http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



PUBLIUSZA OWIDIUSZA NASONA

METAMORPHOSEON,

TO IEST:

PRZEOBRAZENIA

KSIAG PIETNASCIE
PRZEKLADANIA
IAKUBA ZEBR OTFSKIE G O

WYDANIE DRUGIE

DOKONANE Z FIERWSZEY EDYCYIl IN 4° OGLOSZONEY
DRUKIEM W KRAKOWIE U FRANCISZKA CEZAREGO
ROKU PANSKIEGO 163t>.

BIBLIOTEKA
00-330 Warszawa, ut. Nowy Swiat ft
TeL 26-68-63

W I L N O

NAKLADEM | DRUKIEM JOZEFA ZAWADZKIEGO TYPOGRAFA
IMPERATORSKIEGO UNIWERSYTETU.
n

1821.



http://rcin.org.pl



PUBLIUSZA OWIDIUSZA NASONA

MET AMOR PHOSEONA"

TO I EST:

PRZEOBRAZENIA

KSIAG PIETNASCIE.



Dozwala sie drukowaé¢ pod lym warunkiem, aby po
wydrukowaniu nie pierwey wydawa¢ zaczeto, az beda zio-
zone w Komitecie Cenzury exeiriplarze xiegi tey : ieden dla
tegoz Komitetu, dwa dla Departamentu Ministeryum os$wie-
cenia, dwa exemplarze dla InperatdrskiEy publiczney bi-
blioteki, ieden dla Imperatorskiey Akademii nauk, i ieden
dla lwperatohskieY Akademii w Abo. Dan w Wilnie 1821
roku 29 Lipca.

C. Golanshi.



O JAKUBIE ZEBROWSKIM | JEGO PRZEKLADANIU.

S zczegoéty zycia tego polskiego poety "wieku zyg-
muntowskiego dotgd nie wiadome. Przekiad swoy
przeobrazen, poematu Owidiusza, drukowany r. i656
w Krakowie, przypisat Tomaszowi Zamoyskiemu kan-
clerzowi wielkiemu koronnemu, synowi nieSmiertel-
nego Jana Zamoyskiego. Prosi go, aby byt ozdobg
i obrong iego pracy i caty sie poswieca na iego ustugi.
Z tych stéw moznaby wnosié, ze talent Zebrowskie go,
rownie iak wielu innych mezow uczonych w Polsce
wieku xvi i xvii, chlubit sie'opiekg znamienitego do-
mu hrabidw Zamoyskich, i ze ciekawy badacz litera-
tury kraiowey, chcgcy zasiegng¢ wiadomosci o Jakubie
Zebrowskim, mozeby nie prézno iey szukat waichi-
wum tego naukom przyjaznego domu.

Ttumaczenia poetdw, mianowicie rzymskich, w wie-
ku xvi i pierwszey potowie xvn, stanowig walhg czesc
literatury polskiey. Starodawna czystos¢ mowy, i°-
dowita iey prostota i uksztatcenie tokiem tacinskim sg
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gtowng tych przektadéw cechg i zaletg. Rzadko ie-
dnakze tym pierwszym usitowaniom towarzyszyta Smia-
tos¢ walczenia ze~woiemi wzorami, rzadko zaiasniat
talent, ktéryby sie przenikngt prawdziwym duchem
pierwotnego pisarza i umiat go tak przenie$¢ do swo-
iey mowy, zeby nig mowit, iezeli mozna, iak wlasng
Nie dozwalata tego ieszcze sama pierwsza epoka Je-
zyka polskiego, niedawno i ledwie od stu lat ksztat-
conego pismem. Nie mogto wystowienie tak nagle
rozwing¢ sit i przymiotéw, ktére miato sobie wspdl-
ne z calg stowianszczyzng, a ktore ciggla praca pior
znakomitych trzeba byto wydobywac¢ i doskonalié. Je-
zyk tacinski w owym wieku nadaw'at autorom stawe
pisarskg, a poswigcaigey pipra swoie mowie kraiowey,
dla potrzeby tylko, iak mniemali, nieoswieconego gmi-
nu, mato do tych robot przywigzywali wagi i Swie-
tnosci.

THtumaczenia te atoli iakkolwiek przestarzate, do
dzisieyszego smaku nie stosowne, w znacznCy czeSci
stabe, i wielu wadom podlegte, upowszechnia¢ ile
moznosci nalezy: naprzéd ze dotad nie ma lepszych
nad nie w naszym iezyku, przynaymniey co do zna-
cznieyszey ich liczby; powtére, ze to sg drogie pa-
migtki dawney naszey literatury, ktéra w tak w'azne
dzieta daleko byta bogatszg nadwczas, iak dzisiay;po-
trzecie, ze przechowuig w sobie wielkie przymioty mo-
wy oycOw naszych, mowy ustney, ktdéra sie wtey epoce
od stylu mow'y pisaney nie réznita; poczwarte, ze
za pomocg ich widzimy w iezyku naszym wigksze pier-
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wiastkowe zblizenie dyaleklowr stowianskich, a ztad
obfitsze zrzodto rodzimego bogactwa mowy, iuz w wy-
razeniu mysli, iuz w sktadzie wyrazow, w ich rozro-
dzeniach, w mocy znaczenia, w brzmieniach naslado-
wczych, w drobieniach, zwiekszaniach, zwrotach; a
Wszedzie za przewodnictwem szczodrey natury, ktdra
sama naydoskonaley mowe nasze dtugo przed pismem
ksztatcita; popigte, ze te ttumaczenia proste, niekun-
sztowne, czesto nawet niewolnicze, te ieszcze przyniosty
korzysé, po thumaczeniu pisma Swietego, ze ustality
podobienstw'0 toku mowry .polskiey z taciniskg, podo-
bienstwo dotad trwaigce; poszéste nakoniec, ze dla
samych ttumaczdéw dzisieyszych, umieigcych czué i ce-
ni¢ dzielno$¢, wdziek i szczeros¢ iezyka dawnego, te
przektadania wielka staig sie pomocg; iak iuz tego
niektorzy ze znakomitych poetow naszych czaséw do-
Swiadczyli, mianowicie Naruszewicz, Dmochowski i
Ludwik Osinski. Nie czytaigc tych dawnych przekta-
dow, nie potrafimy nigdy upewni¢ sie w stylu pra-
wdziwie polskim, nigdy nie poznamy wszystkich lego
0zddb, sposobow i sity zmystowey.

Jedno tylko to dzieto Jakuba Zebrowskiego zna-
iome iest w literaturze polskiey; a co do czasu io-
wnie iak codo wrarto$ci, zdaniem pow'szectinem trzy-
ma pierwszenstwa przed ttumaczeniem Waleryana Ot-
winowskiego. To ostatnie wyszto we dwa lata pozniey,
i638. Ma zalete zczystosci iezyka i doktadnosci, ale
mys$l wzoru swego rozwleka i mato sie o dobitnosé
stara. Przywodzi ieszcze x. Hieronim Juszynski w dy-
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kcyonarzu poetow polskich pod Zebrowskim dosy¢
gtadki wyigtek z rekopismu dawnego tlumaczenia
przemian przez J6zefa Moczydtowskiego.

Przektadanie Zebrowskiego, ktore nazwat przeo-
brazeniami, lepsze iest od dwdch poprzedzajgcych.
Mysi iest wiernie oddana, mnostwo ma wyrazen wia-
sciwych, $miatych, zwieztych i petnych mocy; lecz
braknie mu delikatnosci smaku, wdzieku i tatwosci
wystowienia, przymiotéw', ktoére znamionuig szcze-
sliwy, buyny i obfity talent Owidyusza. Gdy za$ i
same przemiany w oryginale, z tak wielkim geniu-
szem poetyckim pisane, tnaigce za cel naybardziey
mitologig, dzieie, i ieografiig starozytng, nieiedno-
krotnie zatrudniaig czytelnika; zwieztos¢, do ktorey
sie czesto Zebrowski niewolniczo przywigzuie, czyni
tresciwy iego przektad w wielu mieyscach niezrozu-
miatym i zawitym. Z tego powodu przy wierszach
bardzo pieknych, wyrazach szczesliwych, i peinych
mysli, znayduig sie tu i owdzie mieysca ptaskie, nie-
szlachetne i ciemne. Lekaymy sie iednakze, aby ta
ostatnia wada, toiest ciemnos¢, przez oboielnos¢ na-
sze dla literatury oyczystey, nie pomnazata sie coraz
bardziey, i nie przyczynita nam nakoniec tyle trudno-
sci, ile iey doznaig dzisieysi Grecy w zrozumieniu ie-
zyka dawnych znamienitych przodkéw swoich.

W naszych czasach szczesliwy talent Ludwika O-
sinskiego, maigc przed sobg przektad Zebrowskiego i
Otwiuowskiego przeniést wybornie na iezyk Polski po-

czatek trzynastey xiegi przemian: Spor Ulissesa z A-
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jaxem o zbroie jichilla. Uczy sie go miodziez po-
wszechnie po szkotach za przykiad piekney poezyi.
JP. Osinski niektore wyrazenia i pare catkowitych
wierszy Zebrow skiego zatrzymat, nadto, delikatny smak,
iego uznat za potrzebe skréci¢ w ttumaczeniu niekto-
re przydinzsze albo zbyt wybuiate mieysca textu-, przez
co sie bardziey ieszcze powszechnosci czytelnikow za-
stuzyt. Piekne proby nowego przektadu metamor-
foz przez Brunona hrabie Kicinskiego publicznos¢ ze

smakiem czytata w kilku numerach pamietnika war-
szawskiego, roku i8i5.
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Sulmona, wtoskie miasto byto iego oyczyzng. R6d
zacny, a maietui rodzice dali mu sposobnos¢ do naby-
cia, za sprawg naycelnieyszych mistrzéw, tych wszy-
stkich wiadomos’ci, ktére do sjwawow”ania dostoienstw
byty potrzebne. Tyle woec w naukach i krasomow stwie
postagpit, iz usadu stawat z chwatg, i posiadaiac urze-
dy szacunek zyskat. Przezwyciezyta iednak zysku i
ambicyi wzgledy mitos¢ nauk, a zatem dogodnego
im spoczynku. Nie mogt sie oprze¢ wrodzoney a po-
rywczey sktonnosci ku rymotworstwu, do ktérego,
iak wies¢ niesie, taka od niemowlectwa miat ochote
i sposobnosé, iz mimo zakaz i groz'by piynety z ust
iego wiersze: i chcac przebtagac starszych, gdy obie-
cywat, iz wierszy sklada¢ nie bedzie, tez same obie-
tnice nie chcac wierszem wyrazit. Dostatni, w po-
rze wieku, urodziwy, w naywiekszey zostaigc wizieto-
§ci, obrazit Augusta, i na wygnanie do miasta To-
mi, nad morzem czarne'in lezgcego, skazanym zostat.

Daie pozna¢ i zostawia ku domysleniu przyczyne
nieszczescia swoiego, gdy mowi, iz nadto widziat, a

(@) Z trzeciego tomu dziet Krasickiego, wydania Franciszka Dmo-
chowskiego,
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moze tai, iz co widziat, obiawit. Starat sie wszy-
slkiemi sposobami ubtaga¢ zagniewanego monarche;
ale te, choc. czestokro¢ podte, skutku zadnego nie
przyniesty, nie tylko za Augusta, ale i pod nastepcag
'eg® Tyberyuszem, wrktorego panowania roku czwar-
tym, inaigc lat sze$¢dziesigt, zycia dokonat. Byt ng
wygnamu lat dziesie€. Rozmaite sg zdania o miey-
scu, gdzie zycia dokonat, i gdzie byt pochowany.
Za zycia wyrazit zadanie, \ihy zwiloki iego do oy-
czyzny przeniesione byty, i ztozone z lakowym na-
pjsein (a) :
Hic ego qui jaceo, tenerorum lusor arnorum,
Ingenio perii Naso poeta meo.
At tibi, qui transis, ne sit graue, quisquis amasti,
Dicere: Nasonis molliter ossa cubent.

Dziela iego sa: xiegi Fastorum, toiest, rozmiar
rocznych czas6w, iak sam nawstepie wyraza:

Témpora cum causis Latium digesta per annum,
Lapsaque sub terras, ortaque signa, canam.

Podzielone iest na piesni, albo czgs'ci szes'ciorakie,'
Tristium aibo narzekan xigg pie¢. Listow z wy-
gnania Xxigg cztery.

Przemian, albo Metamorphoseon, xigg pie-
tnascie. To dzieto naywiecey mu zalety przynosi;
iakoz przy dokonczeniu na chlubny zdobyt sie wyraz:

(@ Trist. Lib.IIl. eleg.3.
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»Dokonatem dzieta, ktérego ani bogéw zapalezyw'oscj
»ani ognie, ani zelazo i sam czas nie pokona.”

Jamque opus exegi, quod nec Jopis ira, nec ignes,
2Vec poterit ferrutn, nec edax abolere petustas.

Te xiegi przemian na polski iezyk przetozyt Ze-
browski i Waleryan Otwinowski.

Heroides, albo listy heroin greckich: iest ich
dwadziescia ieden, przetozone wierszem od Chruscin-
skiego.

Elegiie mitosne na trzy czesci podzielone : o kun-
szcie kochania xigg trzy: remedia amoris, al-
bo ostrzezenia przeciw kochaniu, xiega.



Jakich trudno upatrzyé w pysznych alginowych,

Y w Hesperyd ogrodach y w mecenatowych.
Cnoty z prosta zwyciestwo, pogrom nieprawosci,
Y w tai zachowamy skarb umieigetnosci.

Co iciko przyrodzong mowg za wielkiego

Swiatu podat cesarza, Augusta rzymskiego,

Ktdry wsze niepokoie z pahstwa wyprawiwszy,
kV czci nawet boskiey zostat, byt luby zrzadziwszy.
Tak mu sie y tu ozwd¢ pod ten czas udato,
Ktorego réwne dobro w Polszcze sie ozwdto;
Gdv z cerberskich trzech pdszczek korone wyrwawszy,
Lwa, smoka, bdzyliszkd meznie podeptawszy,
Scze$liwy August polski, KVLEADYs+aiY kroluie,
Y panstwem {bogday dtugo) fortunnie kieruie.

Z takaz rzeczg, w polski stroy proscie ubranego,

luz nie idk cudzoziemca, lecz iak domowego,



Aby przynaymniey tym by}, czym u> pysznego wind
Przewzieéiu wodzie prostey bywd¢ nie nowina,
Twey, Cny Panie , oddawani wielmozney osobie:
Maigc za to, ze mieysce pozyszcze przy tobie,

Y bespiecznie uleze za twoig zastona:

Ty czcia, ozdobg bedziesz y iego obrona.

O co znizenie proszgc, wszytki przy tym swoie
Powolnosci poswigcam nd ustugi twoie,

Z i) cznym stowem-. Ten, kto sam wiekami szafuie,
J\iech zdrowiem, niech Cie dobrym wszytkim opditruie,
JNiech twg czes$¢, stawe mnozy w tak dalekie lata,

Dokad mrowka zbiorem swym nie zaprzatnie swidtd.



JASNIE WIELMOZNEMU PANU, IEGO MOSCI

P. THOMASZGWI

NA ZAMOSCIU

Z A M O Y S K I E M U

KANCLERZOWI wielkiemu KORONNEMU, GENERALOWI
KRAKOWSKIEMU, RABSZTYNSKIEMU, KNYSZYNSKIEMU,
NOWOTARSKIEMU, SOKALSKIEMU etc. etc.

staroscie.

'PANU A PANU SWEMU WIELCE MCIWEMU.

O Boginiey madrosci nowina nie ptonag,

Ze, lubo z jowiszowey gtowy urodzona,

TA' czciach zd tym nayprzednieyszych oyca llizce stoi,
Y przen w szyszaku, ze them gorgonskim we zbroi,
Zd krysztatlowa tarcza szefelinem robi,

JI oraz y rozumem y mestwem sie¢ zdobi:

JSie Znika lzeyszych uciech: ile czasu stawa,
Widzie¢ sie na dziewiczym Helikonie/dawa,
Spoteczno$¢ mnemozyriskiey gromadki lubuigc,

Y wody hypokrenskiey krynice smakuigc.

Tamzey mile stucha piekney Kdlliopy,

Stawigcey pogromione buynorodne chitopy:

Boski radosny tryumph, Typhoea startego,

Y namiotem haniebnych gor ocisnionego.

Pallady idacego kto Cie nie zna kroiem?

Ktorey w gniazdzie konterfet otrzymawasz swoiem,



Polski TPlelki Kanclerzu! bohdtyrskie plemie,
Ozdoboy czci wielka sauromatskiey ziemie,

Ktdéry panski mdiestat glowa swg podpierasz,

Y w nayprzednieyszynt kole takim sie obierasz,

Co tcik woienne rzeczy, idko pokoiowe,

Maclrg sita prowadzisz, aby byly zdrowe.

TVtym wzdam wszytkim plac stuszny dawszypowainosci,
Do wroclzoney umiesz sie obracaé¢ ludzkosci.

A w tey otucli stawiam sie twey panskiey osobie,
Peligneyskiego maigc poete ku sobie,

Ktory zlatskiey do ldckiey przez mie pomknion mowy,
JSdstroit sie wiesS¢ pienie stowianskimi stowy;

Aby, co samym stronom ausonskim stuzyio,
Gloszono y po mieysccich siecimtryonskich byto.
Kunszt w tym iest zndmienity swidtoWey odmiany,

Kunszt kosztowno-wonnymi kwiaty ndpldtdny,
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a r g u m e n t

, Chaos, a to mieszaniec, poczatek rzeczy, w. 5. Tytan
stonce, 10. Phaebe, ksiezyc, 11. Amphitrite, morze, i3. Chaos
na cztery osady rozdzielone, 21. ziemia w kigb stoczona 33.
Pasow, lubo przedziatéw nieba pie¢, ziemskich tak wiele’ 46
mWiatrow dziedziny i imiona: Ewrus wschodzien, Zephyrus za-
chodmk, Boreas srzodnocen, Auster pot-dzieniec, 63. Obywa-
tele zywiotow, 72. poczatek cztowieczy z ziemie, 70. Ziemia
w cztowiecze ksztatty, 91. Wiek ztoty, 93. Nektar, trunek bo-
ski, 115. Wiek srebrny, 118. Wiek miedziany, im. Wiek zela
zny, i3i. Styx, lezioro piekielne, ,43. Astrea, sprawiedliwos¢
154. olbrzymska burda, i56. olbrzymska posoka w ludzi zte sie
wlata, 160. Saturnie, ociecJupiter, 167. Lykaon, arkadyjski krol
okrutmk, 169. Zbor niebieski i droga mleczna,'l7 3. boskie przy-'
bytki, 178. przemowa jowiszowa, 187. béstwa lesne, 198 Ju-
piter w cztowieka, 199. Lykaonowa niezbozilo$¢, 227. Lykaon
w wilka, 244. Erinnys, iedza piekielna, 248. Bogowie roznie
rozni daig sad o cztowieku, 255. Jowisz chce puszcza¢ pioruny
nacztowieka, cyklopowie, kowale piorunni, 260. Brat modry io
wiszow, Neptun, 282. Potopu opisanie, 200. Parnasu opisanie y
domego dewkalionoweprzybycie, 326. lupiter dzdzehamuie, 337.
Tryton, trebacz morski, 342. Swiat przywrocon; ale pusty, 358
Dewkalionowa poboznos$¢, 36o. Modlitwa dewkalionowa,’ 388!
Epimetczanka Pirra, zona, Dewkalion, maz, kamienie przez sie
mieca w ludzi: z mezkiey reki mezczyzna, z zenskiey ptec biata'
400. Ziemia zamnozyta zwierz po potopie i wylagta smoka Pyl
thona, 428. Python ustrzelony i pythyiskie gry, 455. Daphne Pe-
neia Tessalskiego cora, 462. Strzat kupidowych opisanie, 479.
Ociec corke gromi, 493. Phebowa zapalczywos$é, 503. Daphne
w Wawrzynowe drzewo, 565. Tempe gay ucieszny, 581. Inachus
rzeka, albo stok, 606. lo zaskoczona, 611. Jo wiatowice gtadka
643. O nie luno lowisza prosi i bierze, 647. Argowi stoofciemu ig
oddaie, 660. Lament oycowski nad nig, 686. Jupiter iey swobode
gotuie przez Merkuryusza, 705. lego.stroy, 710. Argus wabi go
do siebie, 718. Syrinx, 729. Merkuryus mu o piszczatce prawi,
735. Pan pasterski Bog, 240. Syrinx sie wtrz¢ine obraca, z niey
piszczatka, 749. Argus zabit, 765. Oczy argowe w pawi ogon, 768.
lupiter koi zone lunone, 778. lo w pierwszg postaé, 784." Taz
Boginig egyptska, 792. Epaphus lo syn, 793. Phaetonh storicow
syn, 796. Inachowie Epaphus, 798.



KSIEGA PIERWSZA,

JVTysl niesie w nowe ciala postaci mienione
Stawié¢. Bogowie, (boséie tez mienili one)
Zdarzcie zawzieciu memu; i z samego S$wiata
Poczatku rym wywiedzcie wieczny po me Mtd.

Przed morzem, ziemig, niebem, co wszytko okryto,
Jedno lice Natury w kraggu wszem ptuzyto,
Chaos mienione; ogrom nierosktadny, gruby;
A z prosta ciezar lozny; wiec w lez igle kluby,
Sporne, rzeczy uieraznie spiknionych, nasienia.
Zaden tam $wiatu Tytan nie podat promienia;
Ni nowa Phiebe rosnac rogow przerabiata;
Ni ziemia swemi wazna brzemiony wisiata
W okolistym powietrzu: ni ramion dtugiemi,
Brzegami Amphitrite $Ciggalj Ziemskiemi. i4
Gdziekolwiek ziemia byta, wiatr tudziesz, i wody.
Tak lad byt niewarowny, nie sptynione brody,
Powietrze gtodno Swiatta: rzeczy szwankowaly.
Jedna drugim wddzita: ze sie ucieraly
"W Cizbie ciepte z zitnneini, wilgotne z suchemi,
Twarde z miekkiemi, lekkie z ¢iezarowatemi.

Pey wrzawie z Przyrodzeniem Bog lepszym pogodzit:
Bo lad od nieba, wody od lgdu odgrodzit,
| zgestym niebo czyste powietrzem rozstrzygnat.

Te gdy rozwiédt, y z brogu $lepego wydzwignat,
Rozprowadzone zwigzal mirem niewzruszonym.

Ogmsta lekkicli niebios, w ksztatcie przysklepionym,
i *



4 PRZEOBRAZENIA W. 27.

Moc wywarszy sie, siadto ubiegta naywyzsze.
Lekkos$cig go powietrze i mieyscem nayblizsze.
Oboyga ziemia gestsza: ta sporycli doieta
Zywiotow; i swg wagg na dot sie chyneta.

W kotoéieczna wilgotno$¢ na wety przypadia,
Y na wszelakie strony krag ziemski obsiadta.

Tak sprawiona, ktozkotwiek z bogow tym sie bawit,
Gdy wielko$¢ poszrotowat, y nd cztonki sprawit;
Ziemia przodkiem, by zewszad iednostayna byta,
Zrzgdzit, ze sie w ksztatt kiebu silnego stoczyta.
Rostoczyt za tym morza: tym sie kazat wzdymaé
W iatrami, a do kota brzegi ziemskie trzymac.
Napchnat iezior bezmiernych, Zrzodet z bagniskami;
Rzeki schyte krzywemi ogrodzit krajami:

Te roznie rozstrzelane, cze$cig sie wsysaig

W ziemie, k morzu samemu czeScig przebywaig; 42
Gdzie swobodnieyszey wody pole odzierzawszy,
Klaskaia w morskie brzegi, swych kraiow zostawszy.
Polom tez kazat w szeizg, padotom zapadac,

List lasom braé¢, gorom sie kamienistym sktadac.

A iak dwa z tad, dwa zowad niebiosa strefuig
Pasy, a wput wszech pigty naygoretszy czuig:

Tak zwarte brzemie pocztem podobnym zdzielita
Boska piecza, w pie¢ dzielnic ziemie usadzita.

Z nich $rzednia prze goraco niezbyta obfite:

Dwie $nieg odziat gteboki: dwie wdata miedzy te,

Y zmiarkowata zimno zamieszane z parem.

Na tych powietrze klasto; to, ile ciezarem

W od, y ziemie lekczeysze, tak ogien przechodzi.

Tam chmurom, tam kazat mgiom oSies¢, iak sie godzi:
Tam na postrach serc ludzkich gromom nastroionym,
Tam pioronom, tam wiatrom na mroz obostrzonym.
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Powietrza im nie puscit wszedzie twdrca Swiata.

Pod te ledwie na odpor zdoby¢ sie im lata;

Gdy z nicli kazdemu szumie¢ roznym cugiem pluci,
Dobry S$wiat, ze nie trzasnie; tdka spora w braci.
Ewrus podpadt pod heynat, k carstwu nabatskiemu,
K Persom, y gorom zdanym S$witowi rénemu.
Zmierzch, y brzegi, gdzie Phsebus ogrzewa schylony,
Zboczyty sie z Zephirmi; z Siedmiory Tryony

Scytow zarwal -Boreas: kray w przeciwney mierze,

\\ chmurach,zadzdzawym Austrem, ustawnychsie pierze.
Na tych przesliczne niebo osadzit, stoigce

Lekkosciag, ziemskich ktemu metdéw nie cierpigce.

Tak ledwie wszytkie rzeczy w swey stanety porze,
Gdy, ktore diugo wcéiasney dyszaly zaworze,
Gwiazdy rozniecity sie na wsze nieba strony.

Nuz, by nie byt w zwierz zaden kray upo$ledzony, 74
Grunt niebieski porwali bogowie z gwiazdami;
Mokremi rybi rodzay odbyty w'odami:

Mnéstwa dzikiego zwierza ziemig opatrzone:

Przy ruchomym powietrzu ptastwo zostawione.

Na zwierzu $wigtobliwszym, rozumnieyszym ktemu
Schodzito, y coby mégt panowaé wszytkiemu.
Nastat cztek: lub go zrzadzit z naSienia boskiego
Twadrca wszech rzeczy, $wiata poczatek lepszego:
Lub, gdy sie ziemia Swiezo z niebem rozstawata,
Nasdienia co pokrewnych niebios powsciggata.

Te syn iapetow rzeczng rostworzywszy wodg,

W ystrychnagt na ksztalt bogow , co rzad rzeczy wioda.
A co zwierz wszytek inny twarz sklada ku ziemi,
Czteka wysztafirowat z usty wyniostemi:

Temuz sie na niebiosa kazal zapatrowac,

Y wystawione lice ku gwiazdom prostowac.
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Tak ziemia bywszy gruba, niewyobrazona,
Przybrata sie, w cztowiecze ksztatty obroconn.

W iek ztoty rey pierwszy wiodt: ten t szezerev ochoty,
Bez kary, bez zakonu, Strzegt wiary y cnoty.
Knzn, boiazn nie stuzyty: praw nie rysowano
Groznych wprzytknioney miedzi: natwarz nic nie dano
Sedzine; za pokoiem bylo bez sedziego.

Jeszcze z strych gor zepchniona, na zwiady obcego
Swiata , so$uia po wodach nie stroita biegéw:
Inszych, irao swe witasne, nie znat zaden brzegow.
Miast okopy gtebokie nie obstepowaly:

Proste traby, kornety krzywe nie brzeczaly:

M iecz, szyszak nie nriat gtosu: bespieczne narody,
Lub zoldala nie znano, wyzywaty gody.

Sina swobodna, radtem, ni kroiem rzezana,

W szytkiego dostarczata ziemia nie orana. iob
Na stworzoney, bez musu, strawie przestawano:
Owoc drzewny, a gorne poziemki zbierano:
Tarnki, morwy po temu w ostrym krzewiu zroste,
Zer na wet, iaki deby spuszczaly wynioste.
Wiosna wieczna trzymata: Zephiry tagodne

Dmg letnig posilaly kwiatki samorodne.

Niwa nie sprawna z plonem w czas sie oddawata:
Ktosiem cieszkitn ugorna rola nie siwiala.

.Rzeki, to nektarowe, to mleczne piynety,

Miody zotte z debow sie zielonych saczely.

Po zastaniu Saturna w cienie tartarowe,

Jak Swiat pod Jowiszem byt, a plemie srebrowe
Przystato, tansze ztota, miedzi kosztownieysze:
Jupiter starg wiosne w czasy zdrobil mnieysze:
W zimy, w lata, w iesieni nie ksztattne, i z niemi
W kesg wiosne rok rozbit czwieriami czteremi.



KSIEGA PIERWSZA. W. 123. J

W ten naprzéd czas gorgcem powietrze przeiete
RozSwittp: w ten zawisty mrozem sople spiete.

YV ten czas w domy sie wdano. Jaskinie domami
Byty, a chrost, z wikling opietg tubkami.

W len naprzéd czas, w zagonach nasienia grzebiono,
Y iarzraami rykliwe ciotki uéisniono.

Plemie sie za tyin trzecie miedziane wywito:
Bitne, zuchwate, toli nie wszech gorsze byto.

Ostatni ptod: a ten iest z zelaza twardego.
Natychmiast hurmem wpadty w wiek kruszczu gorszego
W sze nieprawosci: cnota, wstyd , wiara pierzchnety :
Na ten szlad gwatty, zdrady, wykrety runety,

Mito$¢ przytym przekleta bogatego mienia.

Pchnat zeglarz zagle wiatrom, bez ich doswiadczenia;
Y ktére w goérach szumnych z dawnoséi ptuzyty,

O nieznane sie flagi so$ny uderzyty. i38
Wszech iliegdy spoing ziemie, iak wiatr z promienidmi
Stonecznemu, pomierzacz $cie$nit granicami.

Ani same uzytki, i stuszne zywnosci

Grunt musi nie$¢: wdarto sie y w ziemskie wnetrznosci;
Gdzie cokolwiek S$ciskata, y w stygowey chtodni
Tulczyta , kopig skarby, wszech podniate zbrodni.

Juz zte zelazo, iuz sie zioto gorsze kurzy:

Woynd sie Sciele, ktéra obodwoiem burzy,

Y zgrzytliwey pomyka krwawg reka broni.

Kozboy ptaéi: w ztey gos$¢ od gospodarza toni:

Od ziecia te$¢: z bratem brat rzadko sie nie wadzi.

Maz sie na zdrowie zenskie, ta na meskie sadzi.
Straszliwe sprosng robig trucizng macochy:

W latach gmerze oycowskich syn przededuiem ptochy.
Zbita lezy poboznos¢: boskie zatym plemie

Astrea, pokineta naiuszonag ziemie.
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Nuz, by nie warownieysze ziem byty niebiosy,
Olbrzymslwo na niebieskie carstwo (te sg gtosy)
Targneto sie; po gwiazdy gor naprowadziwszy.
Tedy ociec wszechmocny piorun wypusciwszy,
Sltukt Olymp, Peliona z pod Ossy wytrzasnat.

W ielkosSciag swa porazon gdy trup srogi klasnat,
Krwie synowskiey dostatkiem nabrzmiata, zwilzata,
Y snadz w cieptg posoke Ziemia duchy wdata.
Taz, by iey niedosczetu zgasto pokolenie,

W twarz ig cztowieczg wdata: lub y to plemienie
Bogow zniewazcg byto, na krew zaiuszone,

li kaczerue, iako to z posoki zlepione.

Nd co Saturnie oyéiec patrzac z wysokosci,

Boleie: y niegtosny dotad dla Swiezosci

Lykaonski w pamieci ma'ac bankiet smrodny,

Na serce, y Jowisza gniew zbiera sie¢ godny. 170
Temuz gwoli przyzywa zboru niebieskiego,

W pozwanych omieszkdnia nie masz naylizszego.

Jest gérny szlak, gdy niebo zakwitnie, widomy,
Mlecznym stynie, pa sdmey S$wietuos$éi znaiomy;

A tym i-zeszom niebieskim droga do samego
Dziedzihca, y patacéw gromce naywyzszego.

W prawo, y w lewo, bogow przednieyszych pokoie
Stoig, maigc na $Ciezayr otwarte podwoie.

Drobne bostwd po strondch: dwory swe inoznieyszy,
Y na czele stawili bogowie celnieyszy.

To, to iest mieysce, ktére, by to mozno byto,
Gmachem Csela wielkiego r,ecby sie godzito.

Kedy skoi-o zasiedli w kole marmurowym;

Wszech naywyzszy, na berle swsparszy sie stoniowym,
Trzy, cztery rdzy kinagt gtowa y wiosami,

Z ktoremi morzem trzasnat, ziemig, y gwiazdami.
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Nakoniec rzecz takowa znczai zagniewany:

Nie bytem lak o panstwo S$wieckie skiopotany,

W one wezoshipowie Zawartke zuchwali *
Gdy rgk setnie na niebo iete wysmukali.

Ciezki byt nieprzyiaciel; lecz z iednegoz ciala,

Z iednego burda wszytka powodu wisiaia.

Dzi$ mi, poki w krag ziemie morze huczy wolne,

Z gruntu zle pletnie wymie$¢. Przysiegam na dolne,
Prze stvgow gay biezace zrzodia w niskie strony;

W szyslkiego¢by przodkiem tknac¢: letz guz niezleczony
Odcig¢ mieczem, by zbyta strona szczera trwogi.
Mamci ieszcze putbozce, Fauny, lesSne bogi:

Sa Nymphy, Satyrowie, gérale Sylwani;

Ci lub dotad na boska cze$¢ nie pasowani,

Ziemie raz sobie zdang niech w wieczno$¢ oSieda.
Czy wierzycie, ze y ci na nieyr sie obedg? 202
Gdy o mig, co grom, co was mam, y wladne wami,
Kusil sie zty Lykdon znaczny morderstwami?
Wezdrzeli n4d to wszyscy: y srogiey zdaé mece
Zmiennika pozadaig. Tak, bezbozne rece

Gdy znies¢ imie rzymskie chcg przez krew cezarowe,
Strach niepodobny' oraz zaszedt wszelkg gtowe.
Wezdrgnat sie okragg swiata: ani isCie byta

Twoich tohie, Auguscie, mniey poboznos$¢ miia,

Jak w ten czas Jowiszowi! ten reka, y stowy,

Gdy gawor pohamowal, zmilczaly sie glowy.

Szmer nawet iak powadze krolewskiey uslapit,
Jupiter w pomilczeniu tak z i'zeczg postgpit:

Ten iuz, nie frasuycie sie, zacnie przykarany;

O va, co ziadt, stuchaycie, y idko prziyrzany?

C 'asow hanba uszu mych doleciata byta:

Zslepuie przeto z nieba, zyczac by chybita(



Y Bog ziemie przeglgdam ksztatt wzuwszy czlowieczy.
Dtugoby sie rachowa¢, com ztych naszedt rzeczy?
Stawa nie doszta prawdy. Przebytem strasznego
Knieiami zwierzoéw srogich , Maenala wielkiego,

Y z Cylenem Lycea chtodnego choine.

Zkad na strone grkadskg, y na grod sie chyne
Bezboznego tyrana: noc sie wlokia mrokiem.

Puszcze gtos, zem Bog przybyt: gmin czotem bi¢ skokiem.
Lykaon zarty naprzéd z ich trza$¢ pobozenia:

"W\ net, rzekac, z otwartego doyde doswiadczenia,
Czy to Bog: czy $miertelny? wierzy¢ bedzie czemu.
W nocy nieodpowiednie postuzyé $pigcemu

Szykine sie: tez prawdy uprzadt sobie prébe!

Ani w tym dosy¢ maigc, z Molosow osobe

Pewng zafantowang zamorzyt okrutnie:

Peyze iedne, w put ieszcze zywe cztonki chutnie
Powarzy, popiekt drugie: ktore gdy wywalit

Na stol, iam dachy wszytkie m$ciwym ogniem zwalit
Na dymne bozce, z panem, niegodne lepszego.
Strwozon wzigt nogi zapas: dopadszy wolnego
Pola wyie, y darmo gada¢ sie zawodzi:

Od niego wszystkich iadow paszczeka dochodzi:

Y z chciwosci zwykiego zaboystwa katuie

Bydto, y o posoce podzisdzien goduie.

Ubiory w sier$¢ sie zdaig, ramiona w goleni:

YY ilk z niego: lubo ksztaltu dawnego nie mieni:
Siwizna lal, co drzewiey, twai'z teyze srogosci;
Ttz oczy Swieca, tenze wizerunk wsciektosci.
Spadt ieden dom: lub nie sam taki sie znayduie:

234

Kaczerna $wiatu wszemu Erinnys kroluie.
Dos$¢, by sie sprzySigdz mieli. Zaraz niech karanie
Cudne zbrodni swych biorg: to krayne skazanie.
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Ortel boski czes¢ stowy na gtos pochwalaia,
Jatrzac ktemn: skinieniem cze$¢ nan przypadaja.
V. szech iedndk Zzal cztowieczey potepy obchodzi.
Pylaig miedzy sobg, na co si¢ przygodzi
Ziemia w ludzie obrana? kto kadzidta doda
OtiLarzom ? czy dziczyzuie pustoszy¢ ig poda?
W ten ksztalt pieczotowitym (na sie wszytkie troski
Bioragc) mysl dobrg czyni, y plemie kroi boski
Foremnieysze, a dziwnym obiecuie ksztattem.
Y iuz puszcza¢ piorony miat na ziemie gwattem :
Lecz sie zbal, by pozoga wzmogszy sie nie doszia
Swietych niebios, y z dymem o0$ wszytka nie poszta.
Pomni y w wyrokach staé, by¢ takowey burzy,
Gdy ziemia, morze, niebo, ogniem sie okurzy:
Y ogromney wielkosci $wiat w ztey bedzie toni.
Dawa pokoy misterstwa rgk cyklopskich broni: 266
Kazn inszg bierze przed sie: wytopi¢ wodami
Rod ludzki, y z wszech niebios zawali¢ go dzdzami.
Natychmiast Aquilona w eolskg iaskinig
Sadzi, y ktore wiatry w chmurach szkode czynia.
Zmyka Nota. Ten piory wypada mokremi,
Twarz oczapiwszy straszng ¢mami smolauemi.
Broda dzdzem ¢ieszka, woda z siwizny sie wlecze:
Czoto mgly zakroczyty; z skrzydet, z tona ciecze.
Ten iak obszerz zawiste rekg zazgt chmury,
Grzmot powstat, dzdZze haniebne uderzytly z gory.
Postanie# Junonj" tecza z pstrg postaw®
Wody chwata, y chmury zapomaga strawg.
Padaig Siewby mostem: w zalo$¢ sie obraca
Zados$¢ oracka, wniwecz diugoroczna praca.
Ani do$¢ ma na swoim gniew iowiszow niebie;
Brat modry z wod positkiem k tey tudziesz potrzebie
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itusza zdroiow. Te na dwor tyrana srogiego

Gdy weszty: nie trzeba , rzeki, podniatu dtugiego:
Swoie, nic nie mieszkaigc, siiy wywieraycie :

Tego koniecznie trzeba: domy zotwieraycie,

A gdzie iakiezkolwiek sg tarasy rozrzudcie,

Y wszytkie wodze swoim strumieniom wyrzudcie.
Kazat. Ci powrdciwszy zrzodia otwieraig,

Y wyuzdanym pedem w giebig zapadaja.

Samze w ziemie trozeben: chrosnat: ta zidrzata,

Y ruchem swym goscince wodom podziatata.
Strzelaig otwarlemi strumienie szlakami;

Lud, bydto, drzewa, domy, miotg z uzytkami,

Z Swigtosciami nakouiec zrywaig przybytki.

Oparti sie chyz ktory, y wydotat wszytki

Stosy wytrwaé, szczyt iego wody sztychowaty.

W giebig sie ponurzone wieze pochowaty. ags
Y iuz ziemia, y morze réznice nie miato.

Morzem wséiornastko. Morzu brzegow sie zebrato.
Ten sie dowart pagérka: w krzywym czdéinie drugi
Wiostem napycha, kedy zaciagat sie z ptugi.

Ow nad Siewba, nad wierzchy wsi pograztey pltywa:
Inszy z ilmy wysokiey rybiat sie dorywa.

Kotwie (tratitoli si¢) Igna w tgkach zielonych:
Krzywe pramy ws$¢ieraig winnic wytopionych.

Y gdzie dopieroz trawe gryzty kozy puste,

Tam $Cierwy morscy bycy rozwalaig thluste.

Pod woda, borom, grodom, domom sie dZiwuig
Nereowny: po puszczach delphini czatuia,

W drzew wierzchowiskach wigzng, deby chwiane boda.
Ptawi sie wilk wsrzod owiec: iwow powodzi wioda:
Wiodg tygrow powodzi: dzikiemu wieprzowi

Kty gromue, ni golenie ptatne ieleniowi.



KSIEGA PIERWSZA. W. 315.

Naszperawszy sie Siadta, gdzieby odpoczynac,
W morzu zmordowany ptak musiat sie ochynaé.
Sroga rospusta morska pagorki przebrata,
Gor nawet wierzchy nowa fala slrychowata.
Cze$¢ nawietsza z woda precz: ktéorym zfolgowala,
Tych diugoposina ¢ieszkos¢ gtodem dokonata.

Phocis miedzy akteyskie, y wilosci wkroczyta
Jonskie, ziemia zyzna, poki ziemig byta:
Ale morza kawalcem czaséw stata onych,
Y przestronym polem wod nagle nagarnionych.
Tam gwiazd wyniosta gora we dwa cugi $igga,
Parnas rzeczou wierzchotkiem obtoki przesigga.
Gdzie Dewkalion z zong, (bowiem byt nie chybit
Nigdzie potop) iako sie w lichym bacie przybit;
Nympliom dat cze$¢ koryckim, z gornemi bogami,
W 13z wieszczey, szafuigcey Themidzie losami.
Lepszego, cnotliwszego naden w onym ledie,
Y nad te nahoznieyszey, nie widziano w Swiecie.
Okregu zatyin zaspe Jupiter wszytkiego,
A z tySigcow tysiecy meza iedynego,
Y niewiaste iedyng z ttuméw widzac hoynych,
Obu szczerze niewinnych, obu bogoboynychb ,

Dzdze zrazit, rozwiodt chmury wiatry puinocnemi:

Ziemie niebiosom otwart, y niebiosa ziemi.

Ani gniew morski brozdzi; trydent precz oddawszy
Morski kroi wody koi: kczemu przywotawszy
Wydanego wyzey wod , a przystrojonego

YV purpure samorodna, Trytona modrego,

Na krzykliwym puzani¢ kaze sie mu ozwac,

A tym rzeki, y flagi ku odwrotu pozwac.

Bierze trgbe drozona, w obszerz si¢ wiigca,

Ku wierzchowi z samego spodku rubieigca,

330
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Trabe, wktora w $rzod morza gdy na larme krzyknie,

Glos w lot brzegi, pod stoncem oboiem, przeniknie.

Y w ten czas, ledwie boskich ust mokrg dostata

Brodg kropigcych , y z tym na odwrot zagrzmidid:

Morskie, i ziemskie flagi wszystkie ustyszaty;

A ktdre ustyszaty, hamowd¢ sie daly.

Juz ma brzeg morze: w nurt sie petlne zrzodid sadza:

Kzeki padng: pagoérki wymykac sie zdadza.

Ziemia sie dzwiga: mieysca wod schodem wyslaig:

A po dniu diugim lasy wiechy wytykdig

Oblazte , mut po rozgdch dzierzac obelgniony.
Przywrocou byt krag. Klory widzac otworzony,

A pusta ziemie w ciszy giebokiey zamkniong,

Z ptaczem, tak Dewkalion umawiasie z zoug:

O Siostro, o zono, o niewiasto szczegdlna,

Ktéra stryczny poczatek, y rodzina spoina, 362

Y $lub mi zda}; dzi$ same przygody wzdawdia.

Ziem, na ktore wschdd stonca, y zachdéd patrzdia,

Nas dwoyko wszystka rzesza. Inszy w morskiey wrzawie.

Ani ta w zdrowiu dufuo$¢ doskonata prawie:

Chmury y tey godziny grzmig w mey gtowie srogo.

Coz? gdyby$ byta samd zostata, niebogo,

Cobys, zywa, poczeta? iakby$ sarna byta

Znie$¢ mogta boiazn? w smutku kimby$ sie cieszyta?

Ja, wiedz wiedzac, by bylo morze die zapadio,

Za tobabym byt poszedt, y morze mie ziddio.

Oh! gdziesz mozna oycowskim kroiem ludzkie plemie

W skrzesi¢, y ducha wsadzi¢ w uksztatczong ziemig!

Dzi$ ludzki rod warta sie miedzy dwoykiem nami:

Tak Bog chciat. MySmy oto Judzkiemi wzorami.

Rzecz zawart, a plakali. Boskiey zebra¢ mocy

Zdato sie, y przez Swiete losy tkng¢ pomocy.
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Natychzemiast wiodg sie do cephiskiey wody,
Lubo melney, lecz znaczne iuz ryigcey brody.
Stad poczerpniong wodg gdy szaty skropili,

Y gtowy; ku cerkwi sie boginiey rzucili:
Ktorey dachy mchem byty nieforemnie naszty,
Y lampy przy oitarzach do czysta wygasty.

Jako nayprecey stopni kaplicznych dostali;
Padszy krzyzem z boiazuig kamien catowali,
Mowigc: Jesliz bogowie prosbami zmiekczeni
Bydz moga naboznymi, y gniew sie ich mieni?
Ziaw, Themi, w taki sposob powetowaé szkody
Krwie swey ? racz dzwigna¢ rzeczy zgardta srogiey wody.
Los ruszona bogini wyddia w stowa ty:

Z cerkwie precz; gtowy wigzcie; rospaszuycie szaty:
A mieccie przez sie wielkiey rodzicielki kosci.
Zadumieli sie chwile; Pirra uczynnosci 3p4
Takiey, wprzod sie wymknawszy, boginiey odmawia:
taski proszac pokornie: prosto sie obawia,

Tkna¢ w czym matczynych cieni, iey ¢iskaigc kosci.
Tym czasem trudng, losu danego ciemnosci

Skrytey rzecz powtarzaigc, uwazaig godnie.

Stadze Epimetczanke Prometczyk tagodnie

Gtaszcze, mowigc: albo nam nasz nierozum wadzi:
Albo pobozny wyrok , ani na zte radzi.

W ielka matka ziemia iest: w iey kamienie Ciele,
Kosci by¢ mniemam, y te miota¢ kazg Smiele.

Meska wrozka Tytanka, ile tyle, tkniona:

Nadzieid wzdam watpliwa; oboygu sie ptong

Zda rzecz niebieska : a to spiobowac bez straty ?
Wychodzg, wigzg gtowy, rospasuig szaty,

Miecag roskazanego kamienia dostatkiem.

Kamienie (kloby wierzyt, by niedawnos$¢ swiadkiem?)
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Ostrosci y twardosci zapoczely zbywac,

A miekczeé, y powoli postdci porywac.

W net, idk wzrosty, y miekszey natury przybraty,
Nie do konca sie drugie ludzkie ksztalty zdaty:
Lecz wiasne sztuki w szczerym marmorze rozczete,
Nie wyprawione, z grubych posagéw wyiete.

A wszakze, klord czastka mokrg miazgg przeszia,
Y byta ziemna, cialu w pozytek sie zeszia.

Co twardo, co nie gibko, w kosci sie przeniosto:
Zstd zeta: insze iey przezwisko nie doszto.

Nie ditugoz, klore, sprawg zd boska, runeto

Z roku meskich kamienie, twarz meskg przyieto;
Biatogtowskie wtgz lice z biatlogtowskiey strony.
Zlagdze$Smy twardy nardéd, w pracy doswiadczony:
Zlad y, zkadbysray poszli, dowody wiedziemy.
Ziemia sama zwierz inszy zdtnnozyld niemy ; 426
Gdy ognie stdrg wilgo$¢ stoneczne przeiety,

A katuze, y blota zaparem sie wdety:

Y na$ienia rodzdyne wszech rzeczy, Silone

Ziemig obzywng rosty, iakby wiec noszone

W macierzynskim zywocie; az sie ksztatt nagodzit.
Tak, gdy Nil Siediniorazny z poi mokrych pozwodzit,
Y wiasne wody powzdat dawnemu nurtowi,

A Swiezemu doskwarlo gorgco mutowi;

Oracze, skiby walgc, gwatt zwierza trafiali:

Z nich niektére zawziete Swiezo naydowdli,

Pod sara czds iggnienia si¢: niektore nie cato,

Bez bdrkow sie ich tdkze wiele ndgadzalo:

Imo to, w iednym ciele (tegoz byto Sita)

Zywa cze$¢ iednd, druga szczeroziemna byid.

Bo, gdzie ¢iepto y mokro w swey stanety mierze,
Czerwi sie y rzecz kazda rod swoy z obu bierze.
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Ze zwoda ogien przeczy; wsze rzeczy zatwarza

W ilgi par: a tak ptodom spora sworna zdarza.

Przecz , iak ziemia mulista z zatopu $wiezego ,

Z stonca sie, y z gorgca zagrzata gornego;

Os6b gwatt narzucita: czescia zoddawata

Ksztatty dawne, cudakéw czesciag nagmatwala.

Lub nie z checig: tak ciebie, Pythouie przeklety,

Wylagta: y lud $wiezy wezu nie poiety

Trwozyte$; w sptache¢ gory zuaczney sie wwigzawszy.

Tego Bog tuczny, broni swey niekosztowawszy,

Az tanie, lub pierzchliwe sarny gdzie zoczywszy,

Z tysigca strzat do czysta saydak wyniszczywszy,

Ustrzelat, y przez czarne iad przecedzit plagi.

Teyze aby z czasem cze$¢ nie zgasta odwagi,

Uchwalit gry, turuieiem stawnym zawotane,

Od ubitego smoku pylhiyskie nazwdne. 458

Gdzie , ktory sie wiec rekg popisat mtodzieniec,

Lubo noga, lub kotem, brat mcéiowy wieniec:

Bo wawrzyn ieszcze nie byt; z leda drzewa k temu,

Lisciem skron diugowiosa krasit Phaebus iemu.
Pierwsza phaebowd mito$¢ Daphne peneiowa;

Tey nie los biedny zrobit, lecz wasn kupidowa.

Phaebus go, po pogromie smoku $wiezym hardy,

Uyzrzal wywodzacego tuk cieciwg twardy;

Y rzekt: z tak dzielng bronig co, paskudo, tobie?

Mey taki przynalezy stroy stuszniey osobie,

Com mocen przeciwnika gromié, zwierza przytym

Com $wiezo, poi zgolemo S$cierwem iadowitym:

Pylhona gniotgcego, wyszpilowat godnie.

Twoia rzecz, na draznienie, pilnowa¢ pochodnie,

Mitostek niewiem iakicli; w ma sie cze$¢ nie wnacay.

Syn rzekl Wenery: ty swym lukiem wszytkich trgcay,
a



j8 PRZEOBRAZENIA W. ~ 5.

A ia, Phaebie, swym ciebie: iuk zwierz kazdy dawa
Wprzod lobie, lak, ku mey czci, twoiey nie dostawa.
Rzeki:y w zachyniony wiatr zawadziwszy piory,
W oczemgnieniu parnaskiey wierzch oskoczyi gory.
Tam slrzai pary z saydaku dobyt, lub roznosci

Wi ielkiey : owa pomaga , ta wzraza mitosci.

Co pomaga, ztocista, z zelezcem hartownym:

Co wzraza, tepa z drzeniem we trzcinie otownym.
Tag w Daphne peneioWa Kupido zawadzit:

Owe w kosci phaebowe az do szpiku wsadzit.
Natychmiast len mituie; owa, na mitego
Wzmianke, bierze na ustep: knieie, a bitego
Zwierza zewtoki wolgc: y kroiem Dyany

Nie zamezney, w czepek wilos zbieraigc tarchany.

W iele sie ich brato k niey: iey wszytko nie k woli,
Meza niechcac, nie znaigc, puste lasy woli. 4go
Ni, co gody, co mito$¢, co $lub, znac iey sporo.
Mawiat iey czesto ociec: wiuna$ ziecia, coro'
Mawiat: winna$ mi wnuki. Ta, kacerney zbrodnie
Gorzey, zbrzydziwszy sobie godcwne pochodnie,
Sliczng twarz rumiano$cia wdzieczng zapuszczaiac;
A barkami rodzica za szyie $Ciskaiac,

Day, pry, naymilszy oycze , tak, w panienskim stanie
Skonczy¢: dat tez to oyliec przedemng Dianie.
Oyciecti, iako oyciec: lecz gtadkos¢ rozbiia

Twe zadze: ochocie twey uroda nie sprzyia.

Lubi Phsebus; mie¢ zong chce Daphne zayzrzang:
Y kaze na to; lubo wrozki opak stana.

Jak sie wiec prozna kiosia stoma zagorewa;

Jak sie wiec od tuczywa pasieka zatlewa,

Ktore nagodz lub blisko przysadzit podrézny,
Lubo dnia nie czekaigc odbiegt nie ostrozny.
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T¢ékEog w ptomienie zubrnat: tuk sie wnetrznie skwarzy,
Tuczac mito$¢ nadzieig, co go pewnie zwarzv.

Widzi zmierzwione wilosy, po szyiey trzpiocace.

Coz? gdyby przytrafione ? Widzi blyskoczgce

Ogniem oczy, iak gwiazdy. Po usteczkach pali

W zrokiem: w czym nie do$¢ maigc, rece, palce chwali:
Chwali burki, ramiona naput obnazone.

Lepsze rozumie, sali ktére przytaknie.

Owi wcigz, Ewra predsza; j-m dba ud stowa

W otaigcfego: postoy: nympho peneiowa;

Nie nieprzyiaciel gonie. Stoy nympho chutliwd.
Owca¢ to tak wilkowi, lwu tani pierzchliwa,

Ptoche tak ubiegdig gotebie ortowi;

A prosto, kazdy swemu nieprzyiacielowi.

Mnie, o gonitwe taka, mito$¢ przyprdwitd. *
Niestelysz! by$ nie padta, y nie poranita 522
Niegodnych obrazenia goleni tarning;

A ia bolesci Ciezkiey twey bytbym przyczyna.

Zbytnie ostro, gdzie zmierzasz. Szduuy sdmd siebie,
Ani lak barzo nagli: ia uie wydam ciebie.

Pytay wzdy, komu$ mita. Gdéry'tey nie chodze
Mieszkancem, nim pastuclig: trz6d zadnych uie wodze,
Nie wodze sLad, dzikdwiec. Ni wiesz, ni sie czuiesz,
Przed kim, gtupia, uciekasz: y zlagd zawoduiesz.

Mnie z Klarem delphicka wto$¢ hotduie wesotem,
Mnie Tenedos, mnie biie grod patarski czotem.

Moy rodziciel Jupiter: przez mie ludzie zuaig,

Co byto, iest, y bedzie. Przez mie stodko graia.

Jest ktemu strzata pewna: lubo sie nadata

Pewnieysza, co szwank sercu dzikiemu zadafa.

Moy ndlazek, lekarstwo; poraluukiem moim

Swidt stoi; ziotmoc wszelkich wpoddanstwie mam swoim.
2 *



*Niesletyz | ze mitosci zbosdz ziota nie moga;

Ni pana, iak wszech inszych, nauki wspomoga!

W iecey prawi¢ chcagcemu panna ucbadzaid,

Y slow nie domoéwionych z nim wraz odbiezata:

W tedyz sie ksztaltha zdata! Ciato obnazaly

W sporne wiatry, ubiory przeciwne wzwiewalty;

Y kose w tyl powieti-ze wolne przeganiato ;

Bieg nasporzyt urody. Zaczyna sie nie zdato

Bogu miodemu tera¢ zalotow: iak zradzit

Sam zapat, sporszym krokiem za nig sie wysadzit.
Jak gdy w polu zaigca chart poptoszyt srogi;

Gdy ten dla tupu, ow dla zdrowia, ragczy w nogi:
Ten doganiaigcemu rowien, tuszy ze go

Juz iuz dzierzy, nog trabg ciggta traca iego :

Ow w rospaczy, czy dostan? owa sie wywinie,

Y dopadaigcym sie pieskim szczekom zginie. 554
Tak wiasnie bog y panna: ow nadzieig reczszy,
Ta strachem. MitoSci wzdam piory gonca predszy,
Odtchu broni, zdc¢iektey z tytu doskakuie,

Y po szyiey trzj iecace wiosy przedmucliuie.
"Wysiliwszy sie, zbladta: y z éieszkiego biegu
Namdldta, peneiowych wod doyZzrzawszy bi-zegu:
Rutuy, pIT ' °ycze+ maszli, I-zeko, bostwo iakie.
Ziemio! pochton, czym przysztam w zakochanie takie:
Rubo zmiang ksztatt zagub, co mie na hak wiedzie.
Ledwie koniec modlitwie; tretwd w cztonki iedzZie:
Miekki zywot subtelne tubki obstawdig:

W tosy w listy , ramiona w rézgi wyrastaig :

Noga, tak ragcza dopierz, w korzen przestepuie,
Twarz wierzch trzyma: uroda sama nie faluie.

Y tey sprzyiaie Pheebus; pnia reka macaiac,
Poczut za nowa skorg pier$ ieszcze tupaigc.
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Obtapiwszy gatezie, iak wiasciwg oneg,
Kiy catuie: lub drzewo wydziera sie w strone.
Ktorey Bog: poniewaz ma nie mozesz byé zong,
Przecie mym drzewem bedziesz. Ciebie polubiong
Lutnie, tubia me zawidy, y mieé¢ bedg wtosy.
Ty sie wesotym nadasz hetmanom, gdy gtosy
Tryumfy rados$¢iwe poniosg do gory,
Y diugich pomp uayzrzg sie kapifolskie mury.
Ty przy samych patacow cesdrskich drzwiach SiedzZiesz,
Str6zem wiernym, y szczytem $rzednich debow bedziesz.
A iak na gtowie wiosu ia nie strzyge mego;
Tak y ty, miey poczesnos$¢ wieczna lisScia swego.
Skonczyt Paean. Przystata narzecz r6zga nowa:
Y wierzchowiskiem sking¢ zdala sie, by gtowa.

Jest gay AEmonski, lasem zewszad opedzony
Wysokim: Tempe rzeczon: przez nie, wytoczony 586
Z dotu Pindd, Peneius pienisto sie ryie,

A swym c¢ieszkim opadem, z subtelnymi wiie
Geste chmury dymami, y wierzchy drzew pruszy,
Y przerazliwym szumem daleko gdtuszy.

To dwor, to gmach, to stolec zdroid przewaznego:
Gdzie ztozywszy sie w lochu z kamienia zywego,
Wodom, y wodolubym nymphom gait prawa.

K niemu prz\ legtych zdroiow kupi sie obtawia,
Czy winszowaé, czy cieszy¢ oyca, nie wiedzacy,
Topolorodzca Sperchiey, Enipiey pierzchnacy,
Apidan staroletny, iEas, y, co zenie

Spokoyne wody, Amphrys ,/wiec insze strumienie,
Ktore, ktoraz ich kolwiek pochop rzucit strong,
W morze prowadzg wode btedami strudzong.
Inachd niedostdie: w loch zapadszy spory,

W od, nedznik, przyspasabia tzami: Jo cory
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Litujgc, iak strdcouey. Czy iest zywa kedy,

Siewie, czy po uiey: ktorey nie doigt nikedy,

Zlad ig zdstracong ma; w mysli co$ gorszego.
Zayzrzat iey byt idacey, wzad od oyczystego

iStoku, Jupiter, y rzeki: O! Jowiszd wszedzie

Godna dziewko ! ktorey kto spoikiem szczescien bedzie,

N iewiedzie¢: lub tey obierz, lub owo iey sobie

Dabrowy Cienie chiodne, (skazuigc na obie,)

Gdy skwar, y sionce, nieba w pul, naywyzsze grzeie.

W zdrygaszli sie sama poys¢é nd zwierzece knieie?

Z Bogiem, obrohca, laynie nawiedzisz gtebokie:

A, nie zszapielem, bogiem: lecz, ktéry wysokie

Berta p astuje, ktory strzelam piorunami.

Nie uciekay przedemng. Bo Siekld nogdmi,

Y iiz byla przepadita pastwiska lerneyskie,

Y bilonia zapuszczone drzewine lyrceyskie; 6i8

Gdy mgle bog wygdrnawszy, Slepg ziemie sprawit:

Oney zdtym doskoczyt, y pdnienstwa zbdwit.

Na $rzednie pold Juno pod ten czas wyzrzata:

A ze rngtd, w$rzod biatadnid, nagle usnowatd

Twarz nocng, zdziwiw'szy sie, owd zrozumiala,

Ze ni rzeka, ni ziemid mokra iey doddid.

Zaczyni, lam sam, matzonka dopatruie swego:

lle dobrze $widdoma przeniewierek iego.

Ktorego nie nalazszy nd niebie, tdk gada:

Albo mie btazuig, albo lekko$¢ mie popada.

Y z gory sungwszy sie, na ziemi staneta:

Y mgtom prfccz roskazata. Ow, ze przytachneta

Matzonki, zrozumiawszy, Inacha dziewice,

Brzekinat niemieszkanie w $liczng iatowice.

Stad krowa urodziwa. Juno, lub nie rada,

Ksztatt chwali: wiec czyiaby? zkad? y co zdstada?
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Prostaczka sie zmysiaigc, wzbyt sie dopytuie.
Jupiter wypuszczong z ziemie byc¢ kliinkuie,
By o twdrcy byt pokoy. Juno o iey danie
Prosi. Co z tym rzec? ciezka utera¢ kochanie:
Odmowié, poderzrzana. Wstyd na iedne radzi;
Na drugg strone mitos¢ serdeczna prowadzi.

Y szwankowatby byt wstyd z mitoscig bez chyby:
Lecz krowa, tadaigki upominek, gdyby,

Y rodzoney, y zenie, byla odmowiona,

Nie wiasciwg krowg by¢ mogla postrzezona.
Zyskawszy zatoznice, nie razem wszytkiego

Z gtowy zbywa postrachu; o Jowisza swego,

Y by iey kto nie wymknat, Bogini sie bata;
Az ig Arestoridzie Argowi oddafa.

Miat Argus sio w gtowie ok: dwie a dwie sypiaty
W przeymy: straz inne wszylkie dzierzgc, wartowaty,
Gdziekolwiek sie posadzit: Jo miat na oczu: 601
Wszedyz Jo na oczu, lubo stat w poboczu:

Za dnia , pas¢ sie iey wolno : iako stohce padnie,
Zawiera ig, y wigze Za szyie szkaradnie.

Liscie tylko, co gorzkie, a chwasty przeiada:
Pieszczony, na niezawsze Jrawistey, poktada
Ziemi bok, iniasLo toza: wode chtipa z glonem.
Taz, chetna rece $ciaggngé, z pokornym pokionem,
Do Arga okrutnego, rgk nedzna nie miata,
Jakict*by na to zazy¢; ile, co rzec, chciata:

Tyle razy beknetla, y swey sie, nieboga,

Gwary lekta: z iey- gtosu bita na nie trwoga.
Przyszta tez do oyczystych, gdzie niegdy grawala,
Brzegéw utam rogow nowych gdy w wodzie zayZrzatla,
Sama sie siebie zlekta; przed sobg skoczyta.
Naiady ani wiedzg, z oycein, kloby byla.
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Ona zd rodzié¢ielem , zd siostrami srhadza:

Gtaska¢ da, y zdumidlym co raz sie ndgadza.

Trawy kes podlknat Jndch, urwawszy na stronie:

Ta catuie oycowskie rece, lize dtonie;

A wszytko, nie okroni tez: y, by rzecz stuzyia,

Ratunkuby prosita; a oraz odkryta

Imie swe, y przygode. Czczonka, miasto stowa,

Klorg, nogag nd prochu, wystapdia krowa,

Przewierzgnionégo ciald godto data smtitne.

Inach rodziciel krz)knie: Oh, biedy okrutne!

A u szyie y rogow wiszac piekney krowy

Jeczgcey , oh, niestetyz! poprdwuie stowy.

Tyze$ to po wszem Swiecie corko szpiegowani?

Ty$ to nienuleziona, ale ndbiezana ?

Lzeyszy byt zal. Nie mowisz? ni wrzecz ze mng wchodzisz?

Tylko zserca wzdychania gtebokie wywodzisz: 682

Co mozno, na me stowa przerykuigc sobie.

Ja nieszczesny , toznice, ia pochodnie tobie

Sporzadzam: ia po tobie spodzieivam sie ziecid,

Ja wnukéw. Az ztrzody maz, z teyze y dzieciecia

Przydzie dostaé. Ani rzecz mozna w zalu srogiem

Smiercig skonczyé; niesteiyz! iuz gorzey byé bogiem:

Y furia Smierci, zanikta, 'okrutnych céieszkos$¢i

Naszych pocigga gwattem na wiekéw wiecznosci.

Tak mowigcemu, Argus stooki odpedzit,

Y wzietg oycu core, winszg paszg wpedzit.

Sam opodal gory wierzch osladt wywyzszony,

Zkad znamienicie patrzyt nd wéiornaslkie strony.
Ani rzadzcd niebieski trwaé daley podota

Trapienia Phoronowny: syna k sobie wota,

Ktdry sie urodzonym mieni z piekney Maie;

Temuz ud predkie Arga sprzatnienie krzyz ddie.
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Krotkie «mieszkanie, nogi skrzydtami obrozy¢,
W recz palcat wzig¢, kapelusz na wierzch glowy witozyé.
Co sprawiwszy, z oycowskich grodow sie runiuie
Syn jowiszow nd ziemie. Gdzie sie wywiezuie
Z skrzydet, czapke pokiada: samey laski chroni.
Z ta kozy po odtogach, iak pastucha, goni,
Zegndnvch gdy nadpadza: w fletnig przypiskuigc.
Str6z Junouy, gtos nowey muzyki lubuiac,
Ktoskolwiek, mozesz zemng sam S$ie$¢ nd kamieniu,
M»wi Argus: buynieyszych w zadnym potozeniu
Traw nie trafisz, clitod k temu po pasterzach prdwie.
Przysiadt sie A liantowic, y on o rosprawie
Obszerney dzien przegonit; w baki przymgrawdiac,
Aby go w sen wparowa¢, meznie przypilaigc.
Ow lepak sny pieszczone przebydz sie zawodzi:
Y lubo twarda $pigczki w czeéci oczu brodzi, 7*4
Czescig iednak przeczuwa. Az spyta, ze byla
Swiezo nastata fletnia, idkby sie zidwild?

Bog rzecze: w goérach zimnych w arkadiyskiey ziemi,
Miedzy Hamddryady nonakrynieckiemi,
Stawna Naias, Syringg Nimphy zwaty, byid.
Z Satyrow sie zalotnych ta wiec ndszydzita,
Z bozcow takze, ktorymikolwiek sg y bory
Cieniste , y rodzayne opatrzone wzory.
A ta sie Ortygiey zabawkg trzymata,
Y Boginig dziewictwem sdme wyrdzdid.
Taz y stroiem Diany szali¢ bez pochyby,
Y ny$¢ za Latonig mozna byta, gdyby
Nie rogowy ley tuk by}, d za$ owey zioty.
YYszakze iey to y tak szto. Raz, iak szta nawzwroty,
Od wzgorku liceyskiego, choinami z gtowa
Przywienczong Pan doyzrzat, y lg naszedt mowa;
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Cliu¢i Boga, chutnego poslubi¢ sie tobie,

Wie racz, Nimpho, powazaé iedauiko sobie,—

To mingwszy, powieda¢ zostawato wiecey:

Jak, niewdzigczna zalotow, pierzchala tym precey

Nymphd manowiskami; dotgd, dz cichego

Ladona doskoczyta, stoku piasczyslego.

Gdzie bobruigcey przeczne gdy wody wadzity,

Mokrych Siestrzyc prosita, by ig przeksztalcity;

Pan tez, gdy mniemat, aby Syringe poimal,

Miasto ciata Syringi, btotne trzéie otrzymat.

Tamze, gdy dycha, wiatry w baczkach sie wiigce

Cienkie stroity gtosy, w rzeczy lituiace.

Bog za tym, nowym zmystem, y pienia ozdobag

Ziety, rzekt: ta|] mi rada stuzyé bedzie z toba.

A tak trzé¢ianki nier6wne, woskiem ociggnione,

Panieniskie odZierzaty imie pomienione.— y 16

O tym mii prawi¢ maigc, w spik uyzrzat wegnane

"Wszytki Zrzenice, y snem oczy opetane.

Zaniecha grac¢: a spania przytwierdza¢ poskoczy,

Mzgce czarowng laskg zamuskuigc oczy.

Potym: w drzymdigcego ochotnym zawadzi

Or(;,zem, tam gdzie gtowa do szyie sie sadzi:

Z skaty krwig zbroczatego nakoniec rumuie;

y wysoka opoke posokg maluie.

Lezysz, Argu: twa Swiattos¢ w Swiatta.mndstwie, zgasta.

Oczu twych par piecdziesigt noc iedna updsia.

A te wybrawszy Juno, w wiasnego szychtuie

Ptaka ogon, y piorg gwiazdami hawtuie.
Natychmiast roziadta sie, ani odtozyta:

Jedzg straszng y oczy, y mysl zastrzelita

Argolskiey kochanice: bodzcami Slepemi

Serce zwarszy, zbestwiaig gzita po wszey ziemi.
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Ostatni byte$, Nilu, iey srogiego biegu.

Tego sie dochrapawszy, przyklekta na brzegu,
A , zaloSciwa, gorg szyie przeszynagwszy :

Lice, ile by¢ mogto, ku gwiazdom S$ciggnawszy:
Slekiem, rykiem, y {zami zdata sie unosi¢

Z lamentem na Jowiszd, a w ztym konhca prosie.
Ten malzonke za szyie utapiwszy mile,

Prosi , aby przestata lakiey krotofile:

Nie boy sie, rzkac, wiecey cie ta nie zafrdsuie:
Toz katuzom stygowym stysze¢ nakazuie.

Tak gdy ig ukotysat, w ksztalt pierwszy zapada;
Y staw'a sie, czym bytd. Sieré¢ z ciata opada:
Rogi niszczeja: krance oczu sie $éiskaia:

Geba drobnieie: rece, ramiond przyslaia:
Twdrde sie na pie¢ palcow kopyto roskrawa.
Krom krdsy, krowiego nic przy niey nie zostawa:

Na parze nog do$¢ maigc, wzwyz sie Nympha stroi:

Owa, sie méwic¢, by sna¢ nie ryknetd, boi:
Lecz sie z strachem na gwdre obrusza przystoyna.
Dzi$ z niey stawna bogini kupg komzostroyna.
Zkad Epaph, krwig wielkiego Jowiszd uchodzi;
Y rzad po miastach cerkwi mddierzyslych wodzi.
Jemu sercem, y laty rowiensie naydowdl,
Z stonicd zrodzon,. Phaelon: ten, gdy raz durowat,
Owemu nie $kiddaigc, oycem Phiebem butny,
Ztaiat go Indchowic: Durniu, pry, wierutny!
Toz stdbwek maluscinych bdrzo nasladujesz?
Y z herbem falesznego oycd wylaLulesz?
Zawstydzit sie Phaelon, y sromem gniew zrdZit:
Niést potym matce, czym go Epuphus ndrazit,
Mowigc : by$, matko, byta botesnieysza temu:
Tom tez on, sobie wolen, srog komu inszemu:

ol
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W styd mie za stowa, iakich Smiat mi napowiedziec:
Tym barziey, zem mu na to nie mogt odpowiedzieé.
Ale ty, stusznieli sie krwig niebieskg gtosze,

Day znamie rodu, a mnie wpraw do nieba prosze.
Uchwycit ma¢ za szyie , te skonczywszy mowe;

A iey, prze swoie , tudziesz meropowe gtowe,

Prze malzenstwa siéstr swoich, prosit barzo silnie,
By mu hasto skazata oycowskie niemylnie.

Trudno zgadna¢, czy prosbg synowskg zmiekczona,
Czy Klymene ziawiong nieczéig rozkwilona,

Bece w zgore podniowszy , w stonce patrzac, prawi:
Na te¢ Swiatto$¢, co Slicznym promieniem sie stawi, 806
Synu, przysiegam, co nas, y styszy, y baczy;

Ze, w kiche storice patrzysz, co Swiat rzadzi¢ raczy,
Tego$ synem. Kiamamli, niech mi zniknie wiecznie:
Niech to $wiatto mym oczom stuzy ostatecznie.

Ani trudno oycowskich dostgpi¢ pokoi:

Gdzie wschodzi, dwor o miedze z ziemig nasza stoi.
W teyze mierze lubo co do smaku twoiego

Mykay, a o wszytkim sie spraw lepiey z samego.
Biezy chutnie, rados¢iw na matczyne mowe,

T niebiosa Phaeton wzigwszy sobie w gitowe,

Swych Murzynéw, y gornym podlegtych przechodzi
Indéw ogniom , a wschodow oycowskich dochodzi.
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poczuwa sie, 3io. pieronem Pbaeton zabit, 3i6. w Eri-
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466. od Dyany wygnana, 470. nrkasa urodzita, 475. Ju-
no boleie, 480. Kaiisto w niedzwiedzice, 48g. oyciec Ka-
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niezachodzi, 536. kruk przed tym biaty, 545. Koronka, 550.
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wczarnego, 642. Ocyrka, centaurowa cora, wieszczyca, 645.
prorokuie, 653. Ocyrka w swierzobke, 680. Phylirowic
Chyron, Centaurus, 585. Phoebus w pasterza, 690. syn Maie
Merkuryus, 6g5. Merkuryus w insza posta¢, 710. Battus
w kamien, 716. laskownik Merkuryus, 719. bog lotopio-
ry tenze, 725. Cyllenic tenze, 73l. opisanie toznice cor
cekropowych, 747. wnuk z Pleiony atlantébw Merkuryus,
754. bitna bogini Pallas, 763. Pallas w dom Zazdrosci
idzie, 771- Opisanie Zazdrosci, 785. Robota Zazdrosci, 800.
cekropianka Aglauros, 807. Aglauros w kamien, 834. Ju-

piter w wotu, 860.
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.P atac storicow byt pyszny, na kolumnach sLroynych,
Od ztota, od pyropow $wietny ognioroynych;

Dachy szézerostoniowg nasadzane koscia:

Drzwi podwoyne, od srebra blyszczaly iasnoscia.
Kunst materyey wiekszy: morze tam skaczgce
Wyprawit Wulkan, ziemig w put przspasuigce’,

Krag ziemski wtgz, wiec niebo, wyzsze kregu wszego.
Woda Bogi modre ma: Trytona hucznego,

Odmienca Proteusza, ./Egeona i niemi,

Co grzbiety wielorybie barki dfawi swemi:

Z corki nad to Doryde: cze$¢, iakby pilywaig,

Czes$¢ nii skale zielone kosy przewietrzaja: 12
Czes$¢ na rybach harcuig. Nie wszech iedno lice,

Ni tez rozne: iak rady bywaia Siestrzyce.

Ziemia ma ludzie, miasta, puszcze, ma zwierz mnogi,
Rzeki, Nymphy, 7 polnemi iednostaynie bogi.

Ni tych, niebieski Sliczny konterfet stawiony:

Na drzwiach po znakoéw szes$ci, z tey, y z owey strony.
Gdzie Klymeuowic krzywym szlakiem przytachngwszy,
Y watpionego oyca pod dachem stangwszy;

Raczo k rodzic¢ielowey wzigt sie oblicznosci:

Owa, o podat stang}, nie Cierpliw iasnosci.

Siedziat Phsebus, w ozdobnym ptaszczu szkarlatowym,
W maiestadie I$Sngcym sie blaskiem szmarakowym.

Po stronach, Dzien, Miesigc, Rok , W ieki przy tym dtugie,
Wiec zwilok rownych, Godziny, iak iedne, tak drugie.



Stata tuz Wiosna, w wiencu uowotna kwiec¢ianym :
Staio y nagie Lato, pod wiencem ktoSianym:

Stata, gniotac iugody, Jesien usmeklaua:

Y Zima lodowata, siwa, pokudiuna.

Ztad , stonce $rzednie mieyscem, wstruehnione obaczy
Dziecko okiem, ktérym wszecli rzeczy Sigga¢ raczy.
Zawota nan: Ty po czym? ktoéz cie do stolice

Gnal moiey : Phaéloncie, prawy oyczowice!

On k temu: O! cne $wiatlo nieba niezmiernego,
Oycze Phoebe, daieszli prawo miana tego,

Ani Klymene winy swey farbuie zdraduie,

Day fdnt iaki, za ktorym twa krwiag uyde snadnie,

A ten z mys$li do gruntu btad uprzatni moiey.

.Rzekl, A oyciec promienie Swietne z glowy* swoiey
Zsadziwszy, przymkna¢ mu sie rozkazat doSiebie:
Gdzie, obtapiwszy go, rzekt: ani sie mnie ciebie 42
Prze¢ godzi; y Klymene rod prawy zna¢ dafa.

W czym, by$ mniey watpit, ktéra by¢ sie spodobata
Rzecz moia, pro$: odzierzysz : mych stow badz swialJomy,
Boski, przysiezny kale, lub mnie niewidomy 1
Ledwie dorzekt: ow prosi oycowskiego wozu,

Y, na dzien, lotnych koni prawa, y powozu.

Lito przysiegi oycu. Ktory Swietng gtowa

Trzy czlLery kro¢ trzagsnawszy, rzekt Rzecz moia, mowg
Twoig, gtupia sie stala. Gdziez nie strzymac ninie
Stowa wolno? tego, znam, umknagtbymdi, synie!

W szakze, odradza¢ wolno. Twa chetka z wszey miary
Niebespieczna. Phaeton, na wielkie sie dary

Kaszesz; ni twych dziecinnych lat, ni lez moznosci.
Los twoy $miertelny: dary prézne $miertelnosci.

O wieksza sie, mz serca z to bogowie maig ,

Kusisz. Niech ci, iak raczg, sobie pobtazaia:
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Nd ognistg przecie 0§, mnie okrom samego,

Nie pomknie sie y sam kroi nieba wysokiego,

Co groznag reka gromy trzaskaigce miecie:

Minie ten woz: ktoz wiekszy Jowisza na Swiecie?
Pierwsza droga przykra wzbyl; nig ledwie, idk trzeba,
Wzmagaig Swieze konie: naywyzsza wsrzod nieba;
Ztad ku morzu y ziemi z postrachem przychodzi
Poyzrzec : wnetrznosci wszylkie mdto$¢ ziinna przechodzi.
Ostatnia schyla w przepasé¢: miary potrzebnie:

W ten czas y ta, kloca mie w tonie swe prziymuie,
Bym na szyiey nie ziechal, Tethys sie wiec singci.
Nuz niebo ustawicznie, idk wicher, sie kreci,

Y gome gwiazdy ciggnie, y kotem zawiia.

Ja wspor trzymam: ni pochop mnie, iak inszych, zbiia:
Y poganiam, nie dbaigc na nawalne koto.
Daymyto, datem ¢i woz-? Coz twe pocznie czoto?-
Trdfiszze polom knetnym raznie poyzrze¢ w oczy,
By Cie 0§ nie zarwata, gdy sie bystrze toczy ?

Suadz tamze lasy, miasta boskie budowane
Zdmniemasz by¢, y cerkwie bogacie nadane.

K czemu, przez samotowki, prz# zwierz i¢zdd mnogi.
By$ y dobrze wiédom by}, a nie chybit drogi,
Poydziesz tdm na poroze przeciwnego cielca,

Na lwig paszczeke, tudzZiesz emonskiego Strzelca,

Nd niedzwiadka, w kigb S$ilny srogie krzywigcego
Nogi, wiec opacznie sie raka krecacego.

Ani dzielnym WoZnikom z srogiemi ogniami,
Jakie z petnych wnetrznosci pryskaig nozdrzami,
Dasz rady. Mnie samemu ledwie sie nadadza,

A iak sie rozbiegaja, y nale¢ nie dadza.

Bym zdtym zgubnych bolow nie byt éi przyczyna,
W ara, dziecie: wno$ prosbe, poki masz czas, ina.
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Dla wiekszey, iie$ moig krwig wtasciwg, wiary
Chcesz pewnych daréw? pewne duie¢ z strachem dary:
Y sam mie strach oycowski zna oycem by¢ twoim.
Weyrz na mig; a bogday$ mogty w me serce swoim
Okiem zayzrze¢, zrozumie¢ me serdeczne'trwogi!
Pairz nawet, cokolwiek $wiat piastnie chedogi:

A w takim dobr niebieskich, morskich, ziemskich rzedzie,
Upodobay, co raczysz: odmiatu nie bedzie.

Tego tylko odpraszam; co cz€ig zadng iscie,

Lecz kaznig. Za dar na kazn wazysz uporczyscie.
Coz, proscino, szyie mi tamiesz reczyuami?

Mie watp: nie pochybi cie; (wszakzem sie wodami
Stygowemi zaprzysiggt) co tak zadno tobie: *

A iednak madrze w zgdzy swey poslepuy sobie.
Skonczyt napominania. Ow przecie swa porze:

W ozu chciwoscig pata, sloigc przy uporze. 10S
Tedy oyciec, z tey sie do$¢ nabiedziwszy miary,
tdzie z nim, gdzie stat silny woz, wulkanskie daty.
O$ ztota, dyszel zioty, od ztota na kole

Szyny wszylkie, od/Il <t¢ szprych okragte pole.
Chryzolity po iarzntach® y peret obrzedy,
Odrazonemu storicu blask wracaly wszedy.
Czemu gdy sie Phaelon odwazny dziwnie,
A sztuke y misterstwo oraz upalruie:

Oto na wschodzie S$licznym, pokoie rumiane '
Czuta zorzd, y sale otwarta rozaue.

Gwiazdy zatym w rosypke.- te iutrzenka zmyka
Gromadg, sama na wet na niebie zanika.

W idzac oyciec, ze ziemia y $wiat rumienieig,
Y rogi pochytego miesigcu watleig,

Konie zawodzi¢ kaze wskok boginiom rgczym.
Krzgluig sie boginie: y tchngcegorgcym
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Ogniem , a syte soku ambrozyey, z staynie

Srogiey konie wywiodszy, sprzagdig zwyczdynie.
Zdczym lice synowskie ociec nasmarowat;

Y na ogien oleykiem dostoynym warowat.

Ubrat w promienie gtowe, y idkby przewiedziat
Nieszczescia swe, wte stowa, westchngwszy', powiedzidt:
Moznali? rady, dziecie, w tym sie trzyraay moiey;
Nie siecz ich; ale mocno lec w rece dzierz* swoiey:
Same sie zdciekdig. Z praca, ich utrzymac.

Ani na pie¢ prostych kot waz sie drogi trzymac.

Jest krzywizng szeroka szlak w uko$ wyciety ,

Brzegéw sie kot trzech dzierzy: a chodzi na wstrety
Od polu potudniego, y Arklow puinocnych.

Tamze sie miey: trafisz tam trop znaczny' kot tocznych.
W iec, by ziemia, y morze réwny skwar wytrwato,
Dotu wara.: gory w tgz nie wybiiay $miato. 138
W ierzchem znaki niebieskie, ziemie zasie spodkiem
Okurzysz: naybespieczniey poydziesz sobie $rzodkiem.
Niech cie y prawe koto ku smoku kretnemu,

Y lewe ku oftarzu nie zmyka dolnemu.

W put obu dzierz sie mocno. Szczesciu dalsze rzeczy
Zlecam; toz wlepszey, nad ¢ig, niech Cie trzyma pieczy.
Ja gadam , a noc mokra z hesperskich sie braci
Brzeg6w kraiami. Czas, czas, ani zwioka ptdéi:

Y zswym Swiatlem', émy zorza rosprawiwszy, weszla.
Uymi lec: luboli ¢éie mysl lepsza nadeszia,

Bdrziey sobie powazay me, nad woz, namowy;

Poki$ wolen sam w sobie, y na ziemi$ zdrowy ,

Poki$ nie dosiadt wozu zlego nieéwiczouy.

Ty zdréw pdtrzay, ia ziemskie niech oSwiecam strony.
Ten zartki, mtodem ciatkiem na woz néstepuie:

Stawa proscie ; y rekg lec dany uymuie;
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A weso6t oycu czotem biie zmuszonemu.

W tym Pyrois, Eous, Ahon, czwarty k temu
Phlegon , bystre storicowe konie, ptomieh spory
Pryskajac na wiatr, biig kopyty w zawory.

Te gdy Tetbys, o wnuczym ztym nie myslac, sparta,
Y niezmiernego nieba wielkos¢ sie otwarla;

W zigwszy sie po powietrzu, a nogami miecac;

Mgty wadzace szastaja, y skrzydlato lecac,

\A ymiidig zlanitagdze Ewry pochodzace.

Coz potym? ciezar btahy, wozniki pierzchnace
Nieczuig go: zwyczdyney niema iarzmo wagi.

Juk niedoiadowana wpadszy miedzy flagi

Lodz, to tam, to sam chodzi, dla zbytniey lekkosci:
Tak po niebie, nie maigc zwyczdyney ciezkosci,
Drga woz, do gdhy skaczac, iak wyslamowany.

Rwa sie ydtyrn konie wezwat, szlak tracg skakany, 170
Ni pierwszym trybem biezg. Strach iego zwart srogi:
Nie wie, gdzie lecem kingé, nie zna k lemu drogi.
By y znal, koni nie wie z'idkiey zazy¢ strony.

W ten naprz6d czds mrozne sie pocity Tryoriy,

Y laé¢ sie darmo chciaty w morzu zabronionym.

Y smok, klory pod polem obiegt zamrozonym,

Z zimna w przdéd obleniaty , a prozen srogosci,
Rozeprzat; y widd nowj zdprzagt z gorgcoséi.

Y ty$ osobie radzit, Boole, wzlym rdzie,

Lub kare, oczokdty, miate$ na przekazie.

A wtym, nieszczesny, stdwion na naywyzszym niebie,
Poyzrzat k ziemi dalekiey, ddlekiey od siebie;
Sptotniat;* kolana w nagtey dygoca mu trwodze.

W oczu, lub $wiatta nazbyt, zamierzchto sie srodze:
Juzby oycowskich koni odprzysigdz sie obrat:

Juz zal, ze poznat oyca, zal, ze kiedy co brak
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Jnz chcagc meropowym uys$é, silnym pedem leci,
Jak lodz w haniebney wiatréw putnocnych zamieci,
Ktérg z rospdczy zeglarz sdmopds opuscit,

A z nig bogom, y szczesciu na taske sie puscit.

Co tu rzec? nieba pozad wiele przebytego;

W oko wiecey. W mysli tkwi pomiar oboiego.

Y to, gdzie sie nie zdarzy donedz¢, poglada

Nd zachod, to y ud wschod, co raz sie obglada.

Niewiedzgc, gdzie trzy, zdycha: z lecetn nie rozumie,

J¢k go podaé, lub przybraé¢: koni krzéi¢ nie umie.
Po niebie, wszedy prawie rosproszone dziwy,
Y zwierzow srogich ksztalty zbiega boiazliwy.

3j

Jest mieysce, gdzie niedzwiadek w dwa tuki rdmiony

Prezy sie, a z oboiey wszrobowat sie strony,
Ogonem i barkami, w dwéch znakéw posady.
Tego, miezdzacego sie pdskudnemi iddy,

A sztychem grozacego, dziecina doyzrzawszy,
Zbyt lecd, od strachu sie, nedznik, zapomniawszy.
Ten nd grzbietach uczuwszy wyboczdig konie :

Y bez ws$€iggu, po wietrzney niewiadoiney stronie,
Jak szalone, gdzie pochop napar}, uderzaia,

Y tkwigce w gornym niebie gwiazdy naiezdzdia.
A woz rwg po oddrozu: y to w)biidig «

Gore, to krzywym S$ldkiem k ziemi sie skldddia.
Dziwho Lunie, prze co tak, swych ponizey , burzg
Bratnie konie: chmury sie oparzone kurzg?
Ziemia, kedy naywyzsza , ptomieniem si¢ smedzi;

Y w glgb tupa, y w szczat sie wymiezdziwszy wedzi.
Pusze ptowiejg, drzewo, y z gdieziem tdie:'
Zeschta Siewbd, obroku swa szkoda doddie.

Toz ieszcze rownieyszy zal. Gidwne y z murdmi
Miasta z gruntu spaddig. lino to z ludami

203
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Wi ielkie narody w popiot ognie obracala.

Z gérami wysokiemi , pustynie goraia.

Athos, Taurus cylicki, Tmol, Oela gore;

Ida o suszy Siedzi, miawszy zrzodla spore;

Ogniem dziewczy Helikon, Haemus ogniem parzy,
AEthna sie ptomieniami dwuraznemi skwarzy ,

Eryx, Cynt, Othrys, Mimas , Parnas w tymze smedzie,
Gore, iwpretce $niegdbw Rhodope odbedzie:

Gore Mykal, Dyndyma, y zrodzon $wiglo$¢iom
Cytheron: mr oz tatarskim nie pomoze witosciom:
Gore Kaukas, Ossa, Pind, w tgz Olymp wysoKki,
Alpy Silne, wiec buyny Apenin w obtoki.

Dopierz widzi Phaeton, ze sie ogniom prosi

Swiat na wszo strony, y sam goraca nie znosi:
Fow;etrze przygorzate , iak z pieca poymuie

Usty, y woz pod sobg rospalac sie czuie. 234
J Z ni popiotow trawié, ni perzyn lecacych

Zdota, ogarnion zewszad od dymoéw gorgcych.

W zaémie nie wie, gdzieby gnat, lub, w ktorey byt stronie;
Z nim zdziczate tluka sie ledakedy konie.

W ten czas Murzynom na wierzch skory wystapita
Krew, iak twierdza, y w mas¢ sie nowg pr-zyprawita,
"W ten czas L j bia wyschta: w ten Nymphy w zatobie
Po rzekach, po strumieniach , wios darty na sobie :
Lituie Beotia zrodta dyrceyskiego,

Amimonskiego Argos, Ephyr pyrenskiego.

Ani sie z przeslronemi oSiedzidly wody

Brzegami: Donowe sie zakurzyty brody,

Tewtrdntski Kaik takze, Peney starodawny,

Erymant phokaicki, Ismen bystroptawny,

W tgz z Eykorng Xant, winny nawtorki pozodze,
Wiec w krzywey tancuigcy Meander odnodze;
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W iec Ewrotas lenarski, w taz Melas inigdonski.
Gorzat Oroutes, gorzat Ewphral bahylonski,
Pierschliwy Termodoon iagt sie, z Alpheuszeip,

Jagt dobrze Dunay, Pliasis, Ganges z Sperchiuszem.
Ztoto sie, Tagiem pityngc, smeicuie ognhiami.

Y, co nad meonskiemi krzyczaly wodami,

Eabeéie w $rzod Kaystru zwingt ogien srogi.

Z leyze sie na kray Swiatd Nilus umknat trwogi,
Y glowe skryt, o ktorey po dzisdzien niewiedza:
Siedm bez wod nurtéw , bez rzek Siedm wadolow siedza.'
Toz Strymond, toz Hebra piecze ismariyskich,
Toz Pada, toz Rodand, z|Rhenem hesperiyskich,
Toz Tybra, ktéremu rzad rzeczy narzeczony.
Ziemia rysami strzela: S$wiatto$¢ w dolne strony
Rwie sie, az car z carowg piekielng sie boi.

Morze do kupy: piasek oschty polem stoi, 266
Gdzie tonie srogie byty, gory wysiaddia:

Gesto w morzu $ciskane Cyklady przystaia.

Ryby sie na dot ¢isng: na wiatr boiazliwi,

Nie $mieig sie wychyli¢, Delphinowie krzywi.
Morscy cielcy posngwszy, na powat sie skiddli.
Sam Nereus, yDoris, z corkami podpadli

Pod ukropy zwarzone : ten o tym gtos chodz i.
Trzykro¢, z twarzg surowg, Neptun sie zawodzit
Rece zwody wyszczynié: trzy kro¢ wspart ogniami.
Dostoyna iednak Teilus, obeszta wodami,

W poysrzod morza, y zrzodet roznie nacisnionych,
W e wnetrznosciach mddiory ¢iemney utaionycli,

Po szyje sie wydata z licem wszyLkorodu”™m:

Toz rekg zastawiwszy, rumem nie podobnym
Wszech rzeczy potrzasngwszy, na dot postapita:
Y , nad obyczay mzsza, te rzecz,uczynita:



Zda-li-¢ sie to, a winitam, co robisz z gromami,
Mocny Boze? niech o to (mamli pas¢ ogniami)
Z twych pajine rak; y toba swa kleske ostodze.
JLedwie¢ zaiste zuchwy na skarge rozwodze,
(usta srogi dusit smad,) wios obacz sptoniaty:
Obacz kwas w oczu, y perz po twarzy niematy.
Taz wdzieczno$¢ ? toz zyznosci myto y przystugi
Potyka mnie od ciebie? ktorgkrzywe ptugi,
Ktdrg ciemiezg radta rok, iak diugi, wszytek?
Ktora lud strawg smaczng, trawami dobytek
Opalruie, wam lube kadzidta przynosze?
A daymy to, ze godne kdrania odnosze:
Coz wody ? coz brat winien ? morza losem wziete
Czemu padna, y z niebem opodal roziete?
Jesliz wiec ta ku bratju, y mnie, nieche¢ w lobie,
W zdy sie swych uzdl niebios: Pdlrz, iak w stronie obie
Oboy sie Polus kurzy; ten iako szwankuie , 269
Wasz grod siadt. Nieledaiak y Atlas faiuie :
Zaledwie na swym grzbiecie strzyma o0$ goraca.
A gdzie sie morze , ziemia, y niebiosa straca;
To znowu mieszdnina. Uymi ognie w kluby,
Zadzierz , poki ieszcze co: Swiat zdwaruy zguby.
Telus lak zakonczyta: bo smrodliwych zbadac
Parskéw daley nie mogta, ani zdtym gadac:
Y wtulitd usta wsie, y w loch przed piektami.

A Oyciec wszechmogacy obwiodszy bogami,
Z samymze wozodawcg : gdzieby w czas nie dodat
Ratunku, zle owszytkim: na zamek sie podat,
Przenaywyzszy; skad chmury pcha na niskie strony,
Zkad straszne grzmoty puszcza, skad trzaska piorony.
Kecz gdy ni chmur, ktéreby nad ziemiag rozwinat,
Ni deszczéw miat, ktoreby z niebiosow wylinat;
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Zagrzmial, a na woznice z prawego wyprawit

Ucha pioron ; czym dusze, y wozu go zbawit.

Y zbit ognie, ogniami okrulnieyszey sily.
Przelekly sie wozniki, y wstecz uderzyty;

A chomat, y porwanych cuglow zodbiegaty.

Tam, o$ z dysiu strgcona, tam, uzdy zostaty,
Indzie, podrozgotanych sprycli od kot dostatek.
Wozowy, tortam, to sam, rozleciat sie statek.

A Phaeton , iak ogien cznpryne mu smedzi,

JedzZie na tbie, y obylem przez powietrze pedzi;
Jak, za nieba iasnego, lubo nie zleciata

Gwiazda', widzie¢ sie wiec da, iakoby spas¢ miata.
Wielki go w tym Eridan, w dalekiey krainie

Od domu, prziymie, y twarz okurzong zlinie.
Pioronem przySmiardty trup w grob hesperskie tozg
Naiddy, y nagrobek na grobstynie droza: 330
Tu legt Phaeton ywozu woicd ojczystego:

Lub go nie zmogty owayzbyt waigc sie wielkiego,
A oyciec lica swego, 7 tey zalosCiw miary,

Zna¢ wiecey -Swiatu nie dat: y godnoli wiary,

Bez storica zszedt ieden dzien. Pozoga S$wiecita;
Tegoz zlego obrada, ila tyta, byla.

Toz gdy zwiescit Klimenie, co w tak wazney sprawie
Przystuszato; zatosna, w szaloney postawie,

Ubiory podrapawszy $wiat na krag obeszia;
Pragnac, by gdzie lub trupa, lub kosci nadeszid,

A to na kosci, w obcey krainie, trafifa.

Pddszy na grobie, czczony w marmorze topita
tzami napis, sam grzala gotemi piersiami.

W7 lenze ksztalt, rzewnie ptaczac Heliddy, tzami
Btahg pocztg $Smieré racza: w piersi tluka z mocy:
Na nieodezwdnego krzycza, wednie w nocy,
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Phaetonta daremnie, kiadac sie po dole.

Cztery kro¢ miesigc w petnym Swiat byt ognat kole:

A owe, zwyczaiem swym, (zesie iuz w to byto

W ciagnety) tluczenia w sie okrutne stroity.

Z nich starsza Phaetusi, ckcac pas¢, przez zal srogi,
O ziemie, na zdrewniate styskowala nogi.

K niey iako sie nadobna Lampetia brata,

Nagty ig wsiargnat korzen. Trzecia, iako chciatld

W tosy drzeé, liscie darta, ta nog we pniu tkwigcych,
Ta iituie w gatezie rdmion przechodzacych.

Czemu, gd™ sie dziwuia, tona tub zachodzi;

Brzuch, pier$, ramiona, rece po stopniach obchodzi.
Usta same na goli, krzyczace macierze.

Co czyni¢ matce stradney? iedno , gdzie pad bierze,
Rwac sie tam, sam, catuigc, pokisie to godzi?

To mnieysza. Ciat sie z pniewia dobywd¢ zawodzi: 362
K czemu gatgski nowe rekoma osmyka :

Po ktérych krew, iak z rany, kropelkami strzyka.
Sloy matko! stoy! co ktorey skubnie, kazda wrzasnie:
Nad naszym ciatem w drzewie tym pastwisz sie wiasnie.
Juz, Bog zegnay. Ostatnie zanikla skora stowo.

Z nich.sie gesie tzy leig; ztych, ziawione nowo
Stanowig sie bursztyny stoncem : ktére mita

Rzeka prziymuigc, na stroy latynkom przesyta.

Byt na tym dziwie Cjgnus z Stenela zrodzony:
Lub z tobg, Phaetoncie, krwig z matki spoiony,
Sercem iednak byt blizszy. Ten odzatowawszy
(Lud lygurski, y zacne grody w rzadzie miawszy)
Carstwa; brzegi zielone ogtaszat skargami,

Y zdroy Erydan, y las przygeszczon siostrami:
Gdy mu gtos meski Scienczat: biate piorg stuzag
Zd witosy; szyid wyszta od piersi ud dtuzg:
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Czerwienigce sie palce trefnie powigzaty :

Mech okryi bok: w tepy nos usta sie przedatly.
Ptak z niego nowy, tabeé: z niebem Jowiszowi
Nie zwierza, niestusznemu nie cheéien ogniowi.
Jezior, a stawow pilen, ogien go wzbyt boli:
Czemu kwoli przeciwne ogniom wody woli.

Oyciec w tym phdetontow, w serdecznym rosole,
cery szpetney: tak bywa, gdy gasnie w swym kole;
Zmierzi mu dzienn, zmierzta Swiatto$é, sam nakoniec sobie:
W zal sie serdeczny burzy, a w gniew przy zalobie:
Ani Swiatu chce stuzy¢. Do$¢, z poczatku Swiata,
Dos moy, prawi, po te sie nahorowat lata:

Zat sie Bog, wygod moich, y prac bez godnosci.
Kto rozmie, woz niech zenie, podwode Swiattosci!
Nie iestli nikt, y bogow wszech, od lego, zdania? 3g3
Sam niech wsiedzie: ze acz nie, dla leca strzyMania,
Pusci sie gromow na czas, niszczy¢ oyce chcacych,
Dowie sie, $if doznawszy ogniem koni tchnacych,
Ze na $mieré¢ nie zarobit, kto z nich nie miat Sity.
Tak rokuigce Storice bdstwa obstgpity:

By nie raczyt slcaradzi¢ Swiata ciemnos$ciami,

Z unizonemi proszg pokornie prosbami.

Sam mikoniec Jupiter piorony obmawia,

A, po krolewsku, prosby fukaniem nadstawia.

Zbiera zbestwiate Pluebus, y, przestrach okrutny,
Jeszcze drzace wozniki: a, serdecznie smutny,
Biczem, kiiem fasuie , a zacnie fasuie:

Syna im przypomina, y onh ie smaruie.

A oycéiec wszechmogacy w krag niebieskie mury
Przeglgda, watlego co od ognia, by z gury
Nie runeto probuigc. Wszystko iak obaczyt
W rezie: do ziem, y ludzkich prac powroci¢ raczyt.
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A wszakze Arkadyey przyiaie nawiecey:

Tey zrzodid, tey, odwykte ciec rzeki, co precey
W raca: bra¢ trawe ziemi, list drzewom zwarzonym,
A zielenie¢ sie lasom kaze opalonym.

Gdy sie, tam sam , uwiia ; z dziewoig sie straci

Z Nonakru, y wlot ptomien w koscidch mu zamaci.
Nie przadala kadziele ; moglby przySigdz za te;
Ani trafita wltoséw. Zanklem tylko szate,

A biatem rozczéchrdny wios Czepkiem spinata,

A sobie lub zrosczepem, lub z tukiem schadzala;
Rycerka byld Phaeby, na Mtenalu druga

Nie byta iey kochansza. Lecz moc zadna diuga.
Troche spul kresu Phsebus umknat byt wysoki:
Gdy wnidzie w las, siekierg nie tkniony, gteboki.
Saydnk zdeymie, tuk spusci; nd trawniku leze
Sama; y tubie w gtowy wilozywszy przyleze. 426
Jupiter zdybie samez, namdlong, y powie:

Juz tu o byéie moim zona sie nie dowie:

Lub dowie; wszystko iedno: swar za to oh stoi?
Zalym sie¢ w twarz, y w ubiér Diany a)rzestroi,

Y rzecze: o panno! ma towarzyszko wierna,
Gdzieze$ mi sie chowdta? Dziewoia mizerma
Porwie sie zdarnia, mdwiac: powitay bogini,
Ktorg wietszg Jowisza me widzenie czyni.

Niech styszy cho¢ w swe uszy. Styszyé, y zezwala;
Y us$miecha sie, gdy go nadenze przechwala.
Zbytnie zatym catuie, nie pdnienskim ksztattem,
Y, rachcwacd sie chcacey, oblapiankow gwattem
Rzecz przerywa ; y zna¢ sie niepoezesuie dawa.

Ta iednak , ile sity pici biatey dostawa,

(By$ byta przytym, Juno, ¢izsza bys by¢ mogta!)

Ta sie mu odeymuie: tecz, kiedyz co mogta
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Dziewka, lab kio, z Jowiszem? sprawiwszy, co raczyt,
W niebo zemknat: tey zmierzt gay, y Ids, co to baczyt,
Zlad, odchodzac, z strzalami powz.a¢ przebaczyta
Saydakd , Juku , takze gdzie go powiesita.
Oto, z hordg Dyklynd swg sie zawiiaigc
Po Moenalu, a, pyszna, obtow zacny maiac,
Zayzrzy iey, y zawota: zawolana wnogi,
A bala sie by nie zd$ Jupiter w niey srogi.
Az, iako insze Nymphy przy niey obaczyid,
Zdrady sie iuz nie boigc, z nimi sie zboczyla,
A h! ztrudna-l ma twarzg by¢ zdlaiona winal.
Rzadko nie nurkiem patrzy: ni zwykle, chudzina,
Z boginig o bok stawa, ni reiu zadawa:
Milczy; a strate wstydu perzeniem znaé¢ dawa.
Y, by nie to, ze panng, doy$¢ mogtd Dyktyna
Jey winy zewszad. Czego snadZ doszta druzyna. 458
W dziewigty kragg miesieczne wality sie rogi;
Gdy Bogini mdfa z towu prze bratni znoy srogi,
Gay chtodny upatrzywszy, zkad burczgc nadobny
Strumien ptynat, a ud dot pedzit piasek drobny,
Upodobawszy mieysce, przytkneta do wody
Stope: ta gdy do smaku: gdyz, rzecze, przeszkody
Nie mamy, rozbierzmy sie; niech sie ciald sptocza.
Peignie wstydem Parraska. W szytkie sie zewloczg:
Ta sie kustrze nie kustrzagc. Az odziezg zdarto:
A oraz nagie Cialo, y wine otwarto.
Zdlektey , y rekomd brzuch zastaniaigcey,
Cynthia, wen, pry, daley, ani mi zywigcey
Wody pdskudz: tak z liczby swych ig wypisata.
Zaraz gromowiayczyna na nie to wiedzidia,
Lecz pomste przechowala na czas pogodnieyszy.
Kt6z wie, czemu? zaczym sie (skad boi nieznosnieyszy)

t
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Arkds chiopiglko na Swiat z freierki wydarto.
Toz na nie Jmiony gniew, y oczy rozdarto.
Gada: ba na tym ¢i tez, zdrayczyua, schodzito,
Abys$ sie szczeling stata: y twym ptodem byto
Me skrzywdzenie gto$nieysze, y Jowisza sprawka.
Ale dam ¢i sie w znaki: zwarzy cie postawka,
K térg$ sobie, y memu tak mezowi mifa.
Rzekta, y, popadszy ig zateb, uderzyta
O ziemie. Ta k niey wzniosta ramiona zalo$nie:
Ramiona S$ier¢ przepuszczaé¢ czarng iety sprosnie,
Rece gig¢, y w palce sie rozrasta¢ sponiste,
Y urzad nog sprawowac: usta niegdy czyste,
Y Jowiszowi lube, w pysk sie spory stawic.
Nuz, by prosba, y modtg, nie mogta nie sprawic,
Gw'are iey odstrychneta. Gtos mruczuy, gniewliwy,
Y ogromny przez gardziel drze sie chrapotliwy. 490
Mys$l stara zostata sie , lub przy niedzwiedzicy.
Taz os$wiadczaigc bole$¢ ciezka, w srogiey c”czycy,
Ku g6rze iakie takie" rece dzwngd¢ umie:
Jowisza rzec nie mogac nie wdziecznym , rozumie.
Ali! idk czas dtugi, lid noc do tasa nie $miata,
Koto domu, a niegdy swych poi sie biakata.
Ah ! wielekro¢ skoleniem psiem w skaly ptaszana!
Y, towczyna zalekta, szczwaniem towczym gnana
Pierzchata, nie raz , srogiey dziczyzny doyrzawszy,
Ulegata; czym byta, zle sie zrozumiawszy.
Niedzwiedzicy po gorach straszliwi piedzwiedzie,
'Wilcy wtaz, lubo z niemi oyciec burse wiedzie.

O to, sie Jykaonskiey mdlki syn nagodzit,
Arkds nieznany; rofc mu pietnasty wychodzit.
Ten, gdy na zwierza wazy, gdy knieie przeziera,

Gdy puszczg erymdntskg obierzami zwiera;
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Trafit na mac. Sluneta, gdy syna uyzrzala,

Y poznawai~cey go podobna sie zdala.

Ten wzad; y w sie patrzacey mezmrozouym okiem

Ulakt sie tak, ze pomkna¢ kniey sie nie Smiat krokiem.

Juz tez miat raitolwornym pier$ iey szy¢ zelazem:

Zbit wszechmocny: a obu, z zbrodnig, porwat razem;

Porwanych przez powietrze nagtym wichrem w niebie

Stawit, y usadowit gwiazdy, tudziesz siebie.
Jtozzurzeta sie Juno, iak wsérzod gwiazd doyzrzatd

Swietney gamrutki, y z tym do Siwey biezala,

Z oceanem, Tetydy, obu, miedzy Bogi

Czci wieikiey : tymze poczet ten swey daie drogi:

Chcecie mie¢, po co z gornych tum palacow spadid ,

Boska krolowa? druga w niebie mie podsiadia.

Sktamam , ieéli, gdzie $wiat noc zaémi, nie doyzrzycie

Gwiazd, ran serdecznych moich, wsamym nieba szczycie,

Swiezo postanowionych; gdzie krag ostateczny 523

Nakrotszy, w koncu oSi, trzyma obrot wieczny.

Jest, wiere, przecz nie szarza¢ Junony moznoscia,

Y drzeé¢ przed zniewazong? co pomagam ztosScig!

Oh wielezem zrobita! $itam dokazata!

Nie chciatam iey cztekiem mieé, boginia zoslata.

J ak winowaycow kara¢, tak dowodzié¢, ptacil

Niech iey ksztatt stary wroéi, y wymknie z postaci

Bestyalskiey; iak niegdy argolska Phoronke.

Po coz sie z nig nie kuma? Junone matzonke

Przecz cierpi? przecz toznice nie odleci sprychnie?

Przecz sobie Lykaona teSciem niewystrychnie ?

Lecz tknalisie, wam, serca me dolegliwosci,

Broncie siedmiom Tryonom morskich gtebokosci,

Plaszaycie gwiazdy, niebem za psote nadane,

Niech merchg morza czyste nie bedg pysklaue.
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Pozwolili Bogowie. Juno z tym do gory
Pobiegta, wozem gnanym pawy, z pstrerni piory;
Tak Swiezo psLremi pawy, Arga uroniwszy,
Jako$ tez , y ty, Swiezo, biatym drzewiey bywszy,
Kruczku iezyczny! w czarne skrzydia przekiniony.
Bo ten ptak, mato przedlym, byt idk $nieg, srebrzony,
Slicznym rowien golabiom, y gesiom, przygodnym
Straznikom kapitolskim, y fabeciom wodnym.
Jtizyk S° wihasny zawiddt: iezyk przygnat t tema,
Ze bywszy biatym, stat sie przeciwnym biatemu!
Gladszey , w ziemi emonskiey, lary.ska nie miala
Mad sie Koronis. Ta-¢sie, Plisebe, podobala,
Lub dokad czysta, lubo nie doyZzrzana byta.
Lecz ig ptak wystrzegt phaebow, kiedy co$ robitd:
Y, by panu taieinny grzech, wydawca srogi,
Opowiedziat, do niego nie litowat drogi. 554
Wrona skrzydty kingwszy, wlot go poséigneta,
Tym umystem , by zacigg iego wyczerpnela.
Rzecz zatym zrozumiawszy, lemi rzekia stowy:
Twoy pad nie pozyteczny, mey postuchay mowy:
A patrz, czym bywszy, iestem : y iakom w to przyszia,
Pytay: doydziesz , ze szczero$¢ na zato$¢ mi wyszia:
Miegdy Erychtoniego, Pallas, ulagtego
Bez mddierze, w plecionym z pracia akteyskiego
Koszu zdwarszy: corom podwoynego dala
Cekropa, wsLraz, trzem siostrom: a co w nim, zmilczata:'
Y , by nie Smialy widzie¢ sekretu, ostrzegta.
Ma ktore iam w ilmowym gestym lisciu strzegta.
Pandrosos sie, y Herse szczerze sprawowala.
Agiauros boiaziiwych k sobie przywotata;
Zadzierg rosplotta: aliz dziecie zroste z smokiem.
Odniostam to boginiey: od niey za to skokiem



KSIEGA WTORA. W. 5-j\,

Popddidm takag wdzieczno$é, com w tasce piywatd,
Wypadtam z niey, y sowy podleyszatn sie siala.
Mymze zlem ucz sie, ptastwo, iezykd szanowac,
¢jnadz by nie barzo miala we mnie korzystowac.
Nie wpraszdtam sie do niey, pytay: lub wiey siedzi
Sercu gniew ku mnie, nieda-¢ inszey odpowiedzi.
Mnie zrodzit Koroneus, co phokdyska ziemie
Rzadzit, (nie plotki mdéwie) krélewskie ia plemie.
Zacnych do$¢ (nie poturay) k sobiem panigt miala.
Gtadkos¢ mie porazit;!: bo idkom schadzaia,
Zwykle, po brzeznym piasku stapdigc pomiernie,
Uyzrzat, y zapalit sie bog morski bezmiernie :

Ten, naditugich zalotach strawiwszy czas mnogi,
Gwaltt zrzadza , y goni mie. Ja przed nimze w nogi.
Zbiegszy twardzizne, w piasku poczne sie mordowac.
Y w tym bcgow, y ludzi naratunk mianowac. £
Nie ruszyt Smiertelnego moy okrzyk nikogo !
Okrom panny ku pannie: z tagz mi byto btogo.
Trzymatam rece w zgore; az sie zaczernity

Rece lekkimi piory. Chciatam, z prdwey Sity,

Z Siebie zrzuci¢ ubiory; ati¢ y z tych piorg;

Y ichze korzonkami nasadzana skord.

Piesciami w nagie pier$i kotdtdéiem chdéidid:

Az, niewiedzie¢, gdzie piersi, i pies¢ sie podziata.
*Biegtam: a iuzem z pidskiem trudnosci nie miala:

A co prawda, y Ziemiem niedostepowata.
Ndostdtek, powietrzemiestem poderwana,

Y Minerwie za szczerg towarzyszke dana.

Coz potym? gdjz, mato co, Niktymene, weszta

W ptaka zd kazirodztwem w mey mie cz¢i podeszia?
Czy nie wiesz? obeszto¢ to lesbiyskag zZiemice.

Spysktata Nyktimene oycowskg toznice.
4
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*

Ptakiem ci tez; lub ig grzech kole w oczy brzytki.
Cmi cieniem wstyd : y na nie ptastwa biig wszytki.
Kruk rzeki przepieruigcey: to-¢ niech samey szkodzi:
Mnie sie twa marna wrozka ni na co nie zgodzi.
TAK, nie czynigc odwrotu, panu da¢ znA¢ biezat,

Ze miodzieniec emonski z Korortidg lezat.

Ztg mitey sprawe styszac , wieniec z glowy spuscit,
Z lica boskiego cere, z ragk pioro, upuscit.

A iako mu gniew serce rospalit byt srogi;
Pochwycit bron zwyczayng ; i luk wypigt srogi;

Z ktorego one piersi, ktére wielce lubit

Z swremi spaiane, strzatg nie uclironng ubit,
Jekneta postrzelona, a iako dobeta

Z rany strzaty, krwiag ciato szartatng zlinetA:
JRzekac : mogtu¢ mie b\ta twa pomsta nie ming¢:
A iednak po zlezeniu; dzi$, wiedneyr dwom zgingé. 618
Tyloz slow; z krwig natychmiast zdrowie uptyneto:
Chato martwe , Smiertelne zimno ogarneto.

Nie w czas, niestetysz ! pomsty okrutney zatuie;
Sam sie, ze stuchal, ze sie tak zazari, winuie.
Zmierzi mu ptak, od ktorego ustyszat bez dzieki
Grzech, ismutku przyczyne; iuz tuku, y reki
Nie nawidzi, y z reka strzat niezbedney broni.
Trzesie zatym upadig ; y z positkiem goni

Smieré niewczesnym; i stroi kunszt lekarski ptony.
A widzac prézny zawod, wiec stos utozony,
Widzac cztonki, co miaty zzarte by¢ ogniami;

Jat ciezko (bo sie nie zda boskiey twarzy tzami
Macza¢) z serca szczerego zal puszcza¢ surowy.
Nieinaczey, iako, gdy przed oczerna krowy,
Osmacznemu ciotkowi, zawiedziony iasnie,

Obuch z ucha prawego w liche skroni trzasnie.
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Owa, nielubycli woni piersi nabawiwszy,

Y wzbyt' uobMpianey podpal sporgdziwszy;

Niechciat Phoebus Zzalosny, swego pokolenia

Na rospe w popiot puséi¢: z szczerego ptomienia,

Wydart z mdcéierzynego gwattem dziecie tond;

Y d,it do dwuksztattnego idskinie Chyrona.

A kruczek, gdzie oduzne porwac sie spodziewal,

Tam zyskat, z biatym plastwem by sprawy nie miewat.
W domku swym rad mieszaniec boskiemu synowi;

Rad, czcig oszlachconemu, dziwnie ciezarowi.

A oto, zotlowtosa , przyszta eentaurowa

Cora, ktoérg sptodzita nymphd Chariklowd,

Na brzegach wod pochopnych; Ocyrka sie zwala.

Ta, nie dosy¢, oycowskie umie¢ kunszty, miata;

Y wiecznych urad wiedzie¢ dawata skrytoséi.

Przetéz, iak ig ruszyty wieszcze szalono$éi, 650

Zapaliwszy sie bogiem, klorego w wiigtrz midita,

W te, weyzrzaw.szy na dziecie, stowa powiedziala:

Swiatu wszemu na zdrowie, rosn dziecie kochane.

Tobie sie bedg winne, cidla $mierci zdane:

lobie, martwe duszyce krzes$i¢ sie dostanie:

Lubo to prze gniew boski raz sie tylko stanie:

Nawtcrki zbroni-¢ tego dziad piorunem srogiem;

Y bedziesz z boga trupem, y zd$ z trupd bogiem;

Y dwd kroc los swoy znowisz. Ty wtgz, ulubiony,

Nie iuz $miertelny, oycze, y, wiek nieskonczony

Aby$ wyzywat, stworzon: radby$ potym $mierci,

Gdy w twym zranionym ciele jad srogi zawierei:

Az ¢Cie, z wiecznego, $Smierci bogowie poswieca;

Y twoy watek boginie troiste ukreca.

W iecey co$ wieszczy¢é maigc, serdecznie westchnetd,

Y z oczu przez policzki strumien lez Iine;!ld*;
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Moéwigc: los mie moy neka ; y diuzszymi stowy

JNie dopusci sie bawi¢: iuz odby wam mowy.

ISie stoi ten za to kunszt; boskim gniew zyskata:

Bodaybym, boday byla nie prorokowata.

Zda mi sie co$, ze czlecza twarz ze mnie opada;

Trawa mi iako$ lubi; w pasza che¢ napada:

W S$wierzobke, i w pokrewne przewtocze sie ciato.'

Przecz ze wszytki? wzdye w oycu dwoch natur dostato.

Tak mowigcey, ku koricu nie rozmiana mowa:

A, prosto powiedaigc, mattaty sie stowa.

Daley ni gwara, ni si¢ konska lzawa zddia;

Lecz, idkby kto przydrzezniat: nakoniec zdrzaid,

Jak tak, y poszita w paszg. Wraz sie pdice zrosty,

W kopytny rog paznokci pie¢ a pie¢ sie zniosty;

Geba, kark ruzwjokiy sie: w ogon przewierzgnioue

Rucho ptaszczowe: a idk byly rospi'oszone 68a

W tosy z prosta po szyiey, padty na ksztatt grzywy;

Gtos, twarz, imie w tgz insze, zrzadzity iey dziwy.
Ptakat cny Phylirowic, i twoiey pomocy

Zebrat. Phoebe, tub darmo: bo$ niemiat zto mocy

Sproc wolg Jowiszowe; ni na ten czas bytes,

By$ dobrze byt co umiat. W Eliin sie bawites,

Y w meseniyskich polach. Ou to czas byt, w skurze

Pa>tei-skiey, o oliwnym, gdy$ stawat, kosturze:

W drugiey rece flet maigc, z trzcin siedmi nie townych.

Tam, gdy ¢ie skwarta mitos¢, gdys$ frasunkéw gtéwnych

Grag zdbywal; w piliy skie zaszty bytly kraie

Twe przepdSioue krowy. Zoczyt ie syn Maie;

Zemknat, y zaidszlowal w $rzod lesney gestwiny.

Jego grabiezg starzec wypatrzyt iedyny,

W dziedzinie poswiadomy, Battus mianowany,

Las mu byt bogatego Neleia oddany,



KSIEGA WTORA. w. 699. 53

Y trawiste pastwiska, y klacz piekne siada.

W 7strdchngt sie, y tagodng poigt reka dziadd,

Mowigc: ktoskolwiek , bratku, gdzieby cie kio spytaj

Strony stad, rzecz, ze$ o nich ni kedy nie czytai.

Darmo¢ nie zechce tego, wezm, czcig, darem sobie

Te bialg ciotke,- w teyze oddat mu ig dobie.

W zigt stryszek, i powiedziat: idzi zdréw, gdzie raczysz;

Twa zdobycz ten kamien wprzéd wywota, iak baczysz:

Palcem go pokdzuigc. Merkury odeydzie

WTzkomo. Y za$ twarz, y gtos odmieniwszy przydzie;

Rzekngc:hey! czy$ niedoyzrzatkrow gdzie btednych,bracie?

Ratuy, dla Boga, prosze, dopowiedz o strucie:

Nabawie cie iatowki z ciotkiem zndinienitey.

Starek, iako dostyszal zaptaty sowitey,

Ondzieé, pod gory, bety, ondzie: wte rzekt stowd.

Rosmiawszy sie Merkury: Aza taka zmowa? 714

Mtiiez mie, zdrayco, wydawasz? mnie wydawdsz? prdwi:

Z tymze krzywoprzySiezne w krzemieh serce wprawi;

Ktéry sie y do tych midst probierzem midnuie:

Y stara niecze$¢ w glazie niewinnym panuie.
Ztamladie sie laskownik wzbit rownerai piory:

Y wypatrowat pola muuichiyskie z gory,

W t0$¢ w tagz Minerwie mitg, z lycaeowym gaiem.

Trafunkiem, panny w len dzien, starym obyczaiem,

Na Tryloniey zamek, na gtowy wstdwiwszy

W- koszach ofidry czyste, niosty przywiehczywszy.

Bog lotopiory, ztdmtad, wzad idgce zoczy:

Za czym zapedu schybi, a kotem zatoczy.

Jak kania, ptak drapiezny, gdzie trzewd poczuie:

Ze trudno pds¢, y ofiar gwatt stuzkow pilnuie,

Do kotd wszytko krgzy: w brod nie postepuigc;

Nad swag nddzieig samg gtodna potdluigc.
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Tak Cyllenic, nad grodem akteyskim zawraca;

Y kolo iediiegoz sie powietrza obraca.

Jako wszech gwiazd Jutrzenki $liczniey Swiatto nieci:
Jak nad iulrzenke miesigc zloLy piekuiey Swieci:

Tak urodg wsze insze jHerse przechodzili:

W poczcie, y towarzyszki, y pompe zdobifa.
Urodzie syn jowiszow, bniaigc wysoce,

Zdumiat sie, y zapaiit, iak olow , gdy z proce

W ywarszy- leci dut.jd, az rospuszczon bedzie:

Y, ktérych nie miat ogniow, pod niebem nabedzie.
Kii odwrot zdtym idzie niebiosow nie wazgc:

A ni sie tai, kto iest, wzbyt w urode kazgc.

Tey, lub ma z sie; lecz dbato$¢ przydaé iey potrafi.
W tosy muszrze, plaszcz, aby ksztattnie lezat, truli:
By widziau byt bram zioty: by w rece chedogi
Snow wodz y zgbidzca, palcat: by smnkowne nogi.
Domu cze$¢ skryta miata toznice potroyne, yady
Stonig koscig, z macicmi perlowemi stroyne;

1’rdwg Pandrosos, lewg Aglauros trzymata ,

JMiedzy obiema Hersie $rzednia sie dostata.

Ktéra lewa trzymata , pierwsza upatrzyta
Merkurego: y, kto byt, pyta¢ sie wazyta ?

'Wiec, przeczby sie przesuszal? iey stowa odda ty
Wnuk z Pleiony atlantéw: Jam ten, co mandaty
Oycowskie z gory nosze: z Jowisza zrodzony.
Zmys$la¢ przyczynek nie chce: chceszli poprze¢ strony
Rodzoney twey, krwi klemu ciotkg zosta¢ swoiey ?
Uerse mie zwiodfa: prosze, wzméz mitosci moiey.
Blysnie lerniz oczetna, ktérych niegdy byia,

JSa zwierzenie Minerwy, Aglauros uzyta:

Y zlota, za postuge, gwalt zaceni, chciwa.
Tymczasem, z pokoiu go, by ustapit, zbywa.

»
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Na nie bitna bogini, wzrok wypatubita

Ogromny, y westchnienie Lakie uczynita,

Ze pier$, y tarcz na piersi potezna zddrzaid.

Odkryta, brzydka reka, sobie wspamietatd

Tdiemnice; to, w 0Il czas, gdy krew wulkanowa,

Bez matki urodzong, uyzrzata nad zmowe.

Imo to, zmierznac Bogu , Sioslrze ztnierznac iniatd,

Y zbogadi¢ sie ztotem, na iakie czyhdid.
Natychmiast, w dom Zazdros$ci, szkdrddnie ziuszony

Idzie: w dom, w samey nurcie iaskiuiey, zdtnkniony.

Stoncu, wiatru niedoszty , smutny, zamrozony,

W ogien ogotociaty, z ¢my wieezney zlepiony.

Gdzie, iako boiogromna dziewoid przybyia,

U drzwi stangwszy, (w dom sie wnie$¢ nie wolna byta)

Traci sztychem oszczepnym w furte: Id odskoczy. 777

Obdczy , Zazdro$¢ we wnatrz Scierw chlaigcg smoczy,

Obrok pieskich przymiotow ; daley nie wzgladaigc

Oka wstdrgtd. Od ziemie ta wstaie, nie wstdigc;

Mias wezowych zoslawa przezwanych plugawie,

Y ku niey sie gramoli, za niewolg, prawie.

Gdzie, idk boginig ksztattna, wiec z zacng uyzrzdla

Bronig, westchneta; twarz ig boska zabolata.

Lice blados¢ przeietd ; ciato zdniszczute :

Oczy $widrem pochodza; zeby zardzewiate:

Piersi zottozielone : iad w iezyku wieczny :

Smiech nigdy; chybaby go zal przybrat serdeczny.

Na sen sie nie zdobedzie, czufa troska budzi:

Patrzy, d zdycha widzac wsze dobro u ludzi.

Zrze kogo, zrze ySiebie: meka, sdmd sobie.

Tey lub nieprzyiaciotkg w kdidey Pallas dobie,

Owa, do niey stow krotko zazyld takowych:

Napusz iadem swym iedne z cérek cekropowych,
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Agldure. Tego trzeba. Wiecey nie przyddia,
T}lko, ziemig oszczepem pchnawszy, pobiezala.
Jedza, za uchodzacg krzywo, co$ mruczata,
Patrzgc, a z powodzenia Minerwy boldta:

Zdtym w reke zawity, z kolcy tarniowemi,

Kiy bierze: y okryta obtoki czarnemi,

Gd zie ieduo kolwiek stgpi, Siew zakwitly psuie,
Ziota pali, makowe gtdwki przytamuie:

Alidsté, domy, narody, zlg parg pcéskudzi.

Grod nawet Tryloniey, w dostatek, y w ludzi,
W chwalebny, nad to, pokoy kwitngcy obaczy;
tzy ledwie trzyma, ze nic po piecu nie baczy.
Jak skoro do toznice Cekropianki weszia,
Przykaz peini; y reka, ktora rdza obeszid,
Piersi maca; wnetrznosci sponistg napycha
Tarning; iadem nad to kdcernym nadycha;
Nakoniec po wszem ciele czarng rosypuie
Trucizne, y w posrzodku plucow otrzepuie.
Nuz, by przyczyny ztego nie ddlekie byty,
Kodzong iey przed oczy, y malzenski mity
Spotek , krasnego przytym wystawuie bogd:

A wszytko prawie w podziw. Czym zdraz, nieboga,
Potaiemnym sie bdélem trapi, rozdrazniona;
Steka, ieczy, wdzien, y w noc: y wzbyt wysuszona
Taie ; wiasnie-, idk stoncem lod nadwerezony:
Szczesciem Hersy forlunney tle nd wszytkie strony,
Jak topusze, kto pod nie ognid wiec nagrzonie;
Jakie zlekkd, ptomienid nie podawszy, ptonie.
Nie raz, chce nie zy¢, byle nd to nie pdtrzyid:
Y oycu, by co ztego, zidwié to grozita.

Prog nakoniec zasiddta, by go zby¢ upornie.

Y gdy sie iasii, imezgai, i prosit pokornie,

on.

no
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Wbrod mu odpowiedziata: Z tym wszytkim na strone:
Ja sie dotad nie rusze, dz cie w przéd odzone.
Cylenowic, na iey rzecz: Sloywdz tak oboie:
Laskg zatyrn sadzone otworzyt pokoie.
Jey, wznie$¢ sie cbcacey, cztonki, ktére w posiedzeniu
Zginamy , stuzy¢ nie chcg w gnusnym obcigzeniu.
Lubo z tutlowcm prostem dzwignac sie zdwodzi,
Lecz w kolandch przegubom zdkamiato$¢ szkodzi.
Zimno na wszylLkie strony po czionkdch sie garnie:
Zety Dblukiern zachodzg, krwie pozbywszy marnie.
Jak sie wiec nie zleczony zwykt kancer roscbodzic,
Y srodze zdrowe cztonki, chorym kwoli, szkodzi¢:
Tak sie zlekka Smiertelna zimd w serce daria;
Szlak ndkoniec zywota, y oddech zawarta.
Nie chciata zatym gadaé: ni, hy byta chciata
.Rzecz iey wiecey stuzyta. Szyta okamiata: 84a
Twardos$¢ gebe Sciaggneta : znak beze krwie zostat.
Ni kamien biaty: wady tey, po sercu, dostat

Te widzac Atlantowic kazn ziosci, y zdrady;
Ustgpit z miauowaney ziemie od Pallady,
A piory polotuomi zapadt w wysokosci.
Gdzie, odwiodszy go oycie¢, a taigc mitosci,
Rzekt mu: synu, przykazow wierny sprawco moich i
Rusz na dot niemieszkalne rgczych skrzydet swoich:
A ktory kray w lewo sie, na twa zdpatruie
Matke (obywatel go Sydonem mianuie),
Tam sie opus$é: y ono krdlewskie, w obiega
Gornym, zawro¢ stddo sie pasgce przy brzegu.
Rzekt: az lecg ku brzegu z gor pognhane stddd:
Gdzie grywata krolewnd z pdnny z Tyru, rada.
Stabo z sobg, maiestat y mito$¢, przestaig,
Ani w iednym, idk zywo, krzesle dosiaddia.
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Panski wyzuwszy stdtek , on oyciec, kroi Bogow,

Co grom w reku piastuie, co porusza progow
Ziemskich skinieniem samym, przetozy! sie w wola:
Bulia z bydtem, nadobny, buia w posrzod ziota.
Sierc¢i Sliczney, iako $nieg dotad nie stapany
Nogami, ani Austry dzdzystemi miechrany.

Kark goérzysty: podgardle z topatek zwieszone :

Rogi subtelne, by wiec na urzad robione,
Slicznieysze peret czystych. Grozy prozne czoto,
Oko chedogie; lice stawione wesoto.

Dziwno Agenorownie, ze w lak gtadkim ciele;

Ze rogami nie trgca. Tkng¢ wzdam zrazu S$miele

Nie chce go, lubo taskaw; znienagta, przystaie

Ku niemu, y do geby trawy kes podaie. 872
Mitosz rad; y, nim rado$¢ tuszona wspomoze,

Rece lize; z ostatkiem, ledwie wytrwa¢ moze.

Y to z nig zygrawa sie, to murawa, skokiem,
Zatacza, to sie, w piasku, pieknym ptaszczy bokiem;
"Wzigwszy z nienagtd $miato$¢, to sie panieriskiemi
Rekoma daie gtaskaé: to rogi Swiezemi

Wiencdmi przyozdabia¢. Imo to, krélewna

OSies¢ go nawazyta, ktoby byt, niepewna.

Cu w tym, zlagdu, y zbrzegu, zrzagdzone na zdradzie,
Pomalus$ienku, nogi wprzéd na wode kiadzie:

W plaw zatym, morzem idzie, tup niosac nie piony.
Ta, nedzna, drzac: na brzeg sie obglada strdcony:
Prawga rogu, grzbietu sie lewg rekg trzyma:

A na niey Swiszczacy wiatr ubiory rozdyma.
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ARGUMENT.

Agenor ociec Kadma, wvprawuie go za Jowiszem, w. i.
Kadm wygnany radzi sie Phoeba, 10. Kadm ofiarowa¢ sie
gotuie, 25. z smokiem iego potrzeba, 60. przekonat go,
90. Kadm smocze zeby w ziemie sieie, 101. smocze zeby
w zbroyny lud, 106. tenze Kadmus sam sie morduie, 120.
Ecbion samo-piet tylko zostat, 127. wnuk kadmoéw Akteon,
i4g. Diany kapiel, i65. zszedt ig Akteon, ij5. Akteon
w jelenia, 196. Imiona psow akteonowycli, 209. Akleona
psy rostargali, 255. tyrska gamralka Semele, 265. Junony
obcigzenie, 267. Juno w babe, 285. Semele btazni, 295.
prosi Jowisza, 301- pioronow roznoc¢¢, 3i5. Semele gardo
data, 321. =z iey zywota Bachusa niedonoszonego wydarszy
Jupiter w biedrze swey zaszywa, 330. zart zjimong jowi-
szow, 333. Tyresias sedzia, 335. Jupiter prorokiem go u*
czynit, 350. Liriope, 355. Narcis iey syn, 358. Echo
nympha, 370. Echo Narcisa polubita, 383. Echo w odgtos,
4io. Ramnusia, bogini pomsty, 4i3. Narcys sam sie¢ w so-
bie zakochat, 425. 1z lasami rokuie, 453. Narcisus w kwiat
narcysowy, 527. Echionic Penteus, kroi tebanski, 53i. Ba-
chus przybyt pod Teby, lud przeciw niemu 545. Penteus
ie gromi, 550. Penteus Bacha imaé¢ kaze, 58i, Acetes
miasto niego poymany, 5¢g5. Acetes daie sprawe o sobie,
605. tyrenscy zeglarze, 620. Bachus w dziecig, 63o0.
Bachus w osobie swey, 690. tyrenscy zeglarze w delphi-
ny, 5g5. Acetes wychodzi, 720. penteowe zuchwalstwo,
725. Penteus od matki i ciotki roztargany, 745.
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5T juz, twarzy bydlecey Bog zbywszy, obindney,

Uzna¢ sie dat: y w Krecie rozgoscit sie luducy:

Gdy oyciec, niewiadoczen, Kadmd wyprdwuie

W pogonia, y kdzn zaraz wyguanstwa skdzuie,

Gdzieby iey nic odzyskat, ziy oraz, y zbozny. «

Skrazywszy Swiat, (ktoz bowiem Jowiszowe mozny

Kradziez wytkng¢?) zbiegty Kadm, gniewu oycowskiege

Li.szy sie y oyczyzuy; tenze phoebowego

Doktada sie wyroku, w pokornym sposobie:

Pytaigc, gdzieby siadto miat obada¢ sobie.

Phoebus lak: W polu szczerym idtowicd¢ zaydzie,

Na ktorey karku znamie pracey sie nie znaydzie.

Tey nasladuy: gdzie sie wiec na murawie ztozy,

Tam mury, Boeotig przemiankiem, zatozy. i4
Mato co od kastaiskiey iaskiuie odeydzie:

Poyzrzy Kadm, az samopas iatowica idzie,

Ziekka, znaku sprzezaiu na karku nie mdigc. -

Trafia w $ciegna, y stopy sktada postawaiac,

A cze$¢ milczkiein Phoebowi, sprawcy drogi, daie.

Mingwszy zdroy Cephisow, y panopskie krdie,

Staneta iatowica ; y wzgore suneta

Czotem, z giddkiem porozem, y wiatr przeryknetd.

Ndslddowce potym swe obeyzrzawszy okiem;

Klekta, y ud trawniku pieknym legta bokiem.

Cz™ni Kadm dzieki; cudzg dziedzine catuie,

A gorom nieznajomym, y potom winszuie.

Midi Swiete Jowiszowi sprawowaé¢ obchody:

W ystat czeladz do krynic, iywey czerpaé wody.
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Las stary stat, siekierg zadng nie burzony:
A S$rzodkiem loch, z rokitg wikiern zageszczony,
Spiknieniem kamieni w sklep niski zawigzany;
Leigcy wod obfitos¢. Gdzie w iamie chowany
W az marsow byt, przeswietny zlotem, y czubami:
Oczy ogniem biyskaia; Scierw wzdety j;idami:
Trzy ozory btyskoca: zeby rzedy trzemi.
"W len gay, ledwie nogami weszli nieszczesnemi
Goséie tyrscy, a wiadro w wodzie pukio gtosnie;
teb modry smok wywalit, y zaksz- knat sprosnie,
Wyciekty z reku wody, krew7 z ¢idlu umkneta,
Nagta trwoga zalekle cztonki ogarneta.
Ow, kretnemi pasmami tuszczyste zatoki
tamigc, gnie sie, iitk obtgk, srogie stroigc skoki.
Wiekszg dobrze potowg na wialr wypuszczony,
Las oczema przenosi na wszelakie strony.
Tak wzrostu dostatniego , iaki iest, doydzie-li
Okiem kto zupeinego, co dwa Arkty dzieli.
A natychmiast: phoenikow, lub sie broni¢ chcieli,
Lub pierzchaé; lub oboyga z strachu zapomnieli;
Tych zebem, owych diugim zaplotem zawiia,
Tchem drugich, drugich iadetn Smiertelnym zabiia.
Juz byto cieni storice naywyzsze zwezito:
W dziwie Kadm, towarzystwo o czym sie bawito.
Idzie Sladem. Zewtok:i lwia ndgrzbiecie jego;
Eron, oszczep z grotem S$wietnym , szefelin do tego;
"Wszech na wet broni serce b<irziey osobliwe.
W las iako wszedt, a ciata obdczyt niezywe,
Nieprzyiaéiela, przylym, obwyz wdéiele sporem,
Ban posysaigcego iuszystem ozorem;
JRzecze: Albo mscicielem waszey zguby bede,
Albo wam, wierni moi, do pocztu przybede.

29,

44
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A porwat srogi kamien w prawg, y wielkiemi
Pchnat sitami. Tym twarde baszty, z wysokiemi
Murami, wstrzestyby sie: smok nienaruszony;
tuskami, iak naytezszyra pdizem ztozony,

A, ztego szwanku, twardg skorg sie uchronit.

Taz iednak twardg skorg drzewu sie nie zbronit:
To, w krzywizne pacierzy gibkich same, wpadto;
A Zelesce do czysta w ieiitach osiadio.

Ow, teb zawréciwszy wtyt, wzburzony boldmi,
hia rane sobie patrzyt, a kiy gryzt zebdmi.
Tenze, mocg ochwiawszy na wsze szrony, wyrwat
Zegrzbieta z ciezkg bieda: grotsie w kosciach przyrwat.
Tedy, iak sie spikneta Swieza z zwyczaynemi
Jady przyczyna; gardia zetami petlnemi

Naszty: brzylka pciszczeka biate piany roni:
Ziemia gtosno, tuskami oezosana, dzwoni:

Dech ziota, iadem szczoki piekielney, zabiia.
Sam, to w kigb niezmierzony zatokiem sie zwiia-
T° Yi proséieyszy drzewa naywyzszego, stawa:
To sie, iak nagly potok, okrutnie podawa,

Y , sobie las wadzgcy, piersiami rozbada.

Kadtn, na krok ustepujac, lwig sie skorg sktada.
A straszne szczoki sztychem nadstawionym zraza.
Ow sie burzy, grot kagsa; w ostrze zeby wraza.

Y iuz ziadowitego posoka szc.rerkuita,
Podniebienia, y ziota zielone spluskata.

tecz bltaha rana byta, ze razowi znikal,

Y obrazoney szyie na pozad umykat,

Stos umykaniem zrazat, y dalszy pad psowatk:
Az mu Agenorowic grot w gardfo wparowat.
Tym go prac, iachat na nim: na wspak idagcemu
Dagb zakroczyt: szyia w tym przybita ku niemu.
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Drzewo sie pod ciezarem smoczym ndefayneto,

Y lid pien, kohcem chwoslu chiusniony , stekneto.

Gdy sie nieprzyiacielskiey stworze zadumany

Przypatruie zwyciezcd, gtos wlot ustyszany:

Ten, skad sie wzigt niewiedzieé, owa, ustyszdny:

Po co patrzysz, Kddme, na smok zamordowany?

Y ciebie smokiem uyZrza. Ten slrwozon, y gtosu,

Y cery zbyt, strach zimny wzniést na gtowie wiosu.
Oto, przyjazna z niebios Pallas nastepniei

Taz, kty iaszczurze w ziemie ddrlg pchaé, skdzuie,

Na niechybne przysztego ludu rozmnozenie.

Postuszen: zagon otwart, y, ludzkie nasienie,

Zeby sobie kazane w ziemskie kingt spary.

Ztdmtad sie skiby ruszac iety (wieksza widry) ;

Y, naprzéd, wydaly sie oszczepy sztychami:

Potym stroyne, trzesagce hetmy szkofiiami: 108

Ddley rdmiona, piersi, y plecy z strzatami:

Sypie sie mezow Siewbd sroga z puklerzami.

Tak, gdy, w widoki zacne, spaler uchyldia,

Osoby sie wiec stroig: twarzy' wprzod wydaig,

Insze powoli cztonki: y gtadko sie iawig

Catkiem, y po okrdynych brzegach stopy stawig.

Nowym nieprzyiaéielem Kddmus zastraszony,

Prat sie do zbroie: ieden gdy, zZiemie zrodzony,

Z oney kupy, zawotatl: ani sie pomykay

Do broni, ani wnelrzney woyny palcem tykay.

Zatym, z ziemidney braciey naiednego kinat

Mieczem ; ow nie zyw:sam w tgz zpostrzatu sie zwinat.

Jego réwnie zaboyca nie diuzey Swiatuie,

Niedawno go dostana para odstepuie.

Ich przykiadem tlum wszytek on, w sie zawadzaig:

Nagta bracia ud $mier¢ sie naspol zabhdia.



KSIEGA TRZECIA. W. 125. 65

Y iuz mlodz, krotkg zycia naddna zabawsg,
Okrzeptemi piersiami ttukta matke krwawa:
Krom piaci pozostatych; & z nich byt niektéry
Echion. Ten o ziemie bron chlusnawszy z gory,
Za dorddag Pallddy, d liszac sie boiu,
Y odniost, y dat widre brackiego pokoiu.
Z tych pomoc sydoniski go$¢ w nowey mial osadzie;
Gdy miaslo po phoebowym stanowit dokladzie.
Juz Teby staly: iuz sie, Kddme, szczeséien zdates$
Wyguanstwem: tes¢id Marsa z Wenerg dostates,
Y plodu, z takag zona: cérek, synéw rostych,
W tcjz wnuczkédw, wdzigcznych fantéw. Tych (dkze podro-
Owal! czteku dnia trzebd czekaé ostdtuiego : (siych.
Przed Smiercia, y pogrzebem, niemasz szczesliwego.
W twych fortunach wnuk naprzéd wprawit cie w zal srogi,
Kadtne, y przyprawiona gtowa w cudze rogi, i40
Y wy pSi, ktorych krwig swg sycit pan, clmdiind.
Ktobys$ sie pyifat o tym? naydziesz, iz to wind
Nieszczescia, nie wystepek byt: coz za wystep w bledzie?
Byta gora, zwierzecg iuchg mokra wszedzie:
A iuz potudnie rzeczy cieni poskracdito,
Y storice obu kreséw poysrzodek trzymato;
Gdy motodziec hydntski, po knieidch sie swemu
Towdrzystwu, powiedziat, uwiidigcemu:
Dzieci! z SieCi, y zelaz zwierzeca sowicie
Krew ptynie, y wyszedt nam ten dzien znamienici*.
Jutro, idk 6koro zorza nd rumianym kole
Swiatta przystawi, tdkze wyiedziemy w pole.
Teraz storice w putkresie ziem obudwu $wieci,
Y pole w grunt rozsadza. Przestancie, d SieCi
feprzatnicie niemieszkanie. Nalychmiast sprzaléia,
Y rozczeley pachoicy prucey poprzestaig.
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Byt waddét kupresdmi, y cisem lidtkany ;
Gargaph rzeczun, kiisaney uciecha Dyany :
W ostatnim rozczo$nieniu lasem loch przyémiony,
Nie przemystem cztowieczym zadnym wyprdwiony.
Przyrodzenie swoy w kunszcie dowcip os$wiadczyto:
Opoka go, y lekkim zdzidrstwem zasklepito.
Krynica w prawo lata woddmi $licznemi,
Bozwor rnaigo uiety krayrai trawistemi.
Tu bogini mys$liwa myidid w strumieniu
Swoie panienskie cztonki, po towczym strudzeniu.
Gdzie wszedszy; nymphie giermce oddata stalony
Oszczep, wiec z saydakiem tuk z cieciwy spuszczony.
I)rnga pod spuszczony ptaszcz zrekoma skoczyta.
Dwie do zzuwania padly. Bo, ze medrsza byta,
W tos, ismenska Krokale, po szyiey strzesiony,
W7 warkocz plotta; lubo swoy miata rospuszczony. 172
Czerpaigc leig wode wiadrami, Hiale,
W iec INiphe, Psekds, Ranis, y z niemi Phiale.
Tam sie w zwykley kapieli gdy pleszcze Diana;
W uuk oto kadmoéw, cze$¢ prac oddawszy do rand,
Po puszczy nieSwiadomey czatuigc, ugodzit
W one gestwe; tak go wrog niezyczliwy wodzit.
Ktory gdy w jaskinig wszedt, ptynaca wodami;
Nagie nympby, otroka uyZzrzawszy, pigSciami
Thuc sie iety; gay wrzaskiem naglym rozwotaty;
A boginig do koid poohstepowdty.
Lubo darmo: bogini nade wszylkie wyzsza,
W /zrostu rownego wszytki po szyie przewyzsza.
Jaki obtok stawa sie, gdy rany wytyka
Promien stonce; idka y zorza, gdy wynika;
Taka byta Diana nago przydybdna.
Taz, lub kotem fraucmeru swego obegndnd ;
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Jednak bokiem staneta: wtyt lice podata;

Y, iako pragneta strzat dopas¢, ktére miatai*

Tak pochwycita stoku, y w oczy chlusneta.

Y gdy go msciwg wodag dobrze oplusneta,
Praktyke zaraz przysztey zna¢ mu data stratyi
Tei'az, rzekac, powidday, ze$ mie zszedl bez szaty;
Poydzie-li-¢ to. Niechawszy grozby dulszey w mowie,
Sadzi rogi ietenie na polaney gtowie:

Szyie na diuza puszcza: powyz ostro mieni

Uszy: z rgk nogi, z ramion przysadzg goleni,

Imo to, nakrapiang Sier¢ po ciele toczy.

Przydaigc ktemu boiazn. Awtotiowic skoczy,

Y zadziwi sie swemu tuk predkiemu biegu.

Zatym rogow, y lica w wodzie doyzrzdt z brzegu.
Miat krzyknaé: iuzem ¢i Siadt stowa nie stuzyty. 203
W estchngt; toz samo za rzecz: na twarz sie rzucity
tzy nie wiasne. Sam umyst zostat sie bez szkody.
Co czyni¢? czy powrocie na krdlewskie grody?
Czy w las zapas$¢? wstyd z jedney, zdrugiey go strach strony.
Gdy duma, psi go zayzrzg, a naprzéd szalony
Melampus, z Ichuobatem na znak zaskolity;

Z Gnosiey Ichnobates, Melamp zSparty byty.

Po nich, co zywo, hurmem. Predszy, niz wialrowie,
Pamphdg, Orybds, Dorcey ; wszystko Arkadowie :
Duzy Nebrophon, Teron wtagz, z Leldpem, srogi,
"W wech Arge nie ledaco, y PLereid wnogi,

W iec Hyleus, przez wieprza dzikiego od kilkd
Czasow ranny ; wiec Nape zdmnozond z wilka;
Wiec Poemenis co drzewiey za bydiem chadzata:
YVtaz Harpia, d z sobag szczenigt pare miala.

Nuz Dudon sycyonski z ielity szczuptemi:

Dromus, Tygris, K.dnace, Alce, Stykte z niemi.
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Wiec Lewkon w Sieréi biatey, w czarney Azbol srogi,
Duzy Lukon, wiec AEJlo nie $¢igniony wnogi.

Nuz Thous, nuz Lyciska, z bratem Cypriuszern,
tysy ktemu Harpatos, wsp6t z Meline uszern,
Nadto kudiata Lachne: synowie do tego

Trzey, z macierze Spartanki, z oyca dykteyskiego.
W iec Labros zAgriodem, Hilaktor szczekliwy.
Inszych nieprzeliczytby. Ten tlum na tup chciwy
Przez gory, pr-ez hdniebne skaty, przez opoki
Biezat, lub byty trudne, lub Zzadne przeskoki.
Ow uchodzi, tamtedy, gdzie szczuwat chartami.
Ustepuie, niestetyz, przed swemi smugami!
lladby rzekt: iain Akteon: znaycie pana swego.
Stow nie pytay ; wiatr peten wrzasku okrutnego.
Naypierwey go kiem za grzbiet Melanchetes poigt:
T.aiziesz Terydam e« biedrze Oresistroph doiat. 236
Opozdzieii¢ sie byli, owa! wlot przepadli
Gorzystemi przebiegi. Ci, iako opadli,

Y doétrzymawali go, drudzy nadpadaia,

Y w iego ciato zeby okrutne wrazdia.

Juz ranom mieysca nie masz. Jeczy ow ubogi,
Y mamrze, nie iak cztowiek : ni tez wiatronogi
Jelen by tak potrafit: a zalobg sporg

Gory znane napetnia: y, z wielkg pokora,

Jakby sie wiasnie prosit, w przyklakley postawie,
Twarzg milczacag kreci, iak rekoma prawie.
Mysliwcy niewiddomi, zwykle przyszczuwaig
Charty , y Aktaeona po stronach patrzaia:

Na Aktaeona, iakby nie byt, na przemiany
Krzyczg. Ten co raz gltowe dzwiga mianowany.
Frasuig sie, ze nie iest: ze k nim nie przy$pieszyt;
Aby sie byt widokiem harapu nacieszyt.
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Obratby byt lani nie by¢; gdzie sie go dostaie:
W olatby byt zab widzie¢, niz srogiey, zna¢, ziaie.
Zewszad, w Silney obtawie, zebéw mu dodaia:
Y w postaci ieleniey pana rozdzieraja.
Dopieroz, kiedy zywot przez okrutne rany
W ylat, gniew tukowtadney ustat sie Diany.
Stawa przy watpliwosci: nader iedni czyniag
Okrutna: a za$ drudzy ztad wielbig boginia,
Y godng statecznego panienstwa mianuig.
Obie stronie przyczyny po sobie nayduig.
Jtmo tego ni chwali, ni gani pogromu,
Jitko , wesota z kleski w agenorskim domu,
Y, dla tyrskiey gamralki, na pokrewne iedzie.
Oto, przyczyna $wieza po pierwszcy sie wiedzie;
Bolno iey, ze zJowisza Semele poczeta.
Co barzo obcigzajgc, tak sie grozié¢ ieta: 268
Wielczem dokazata, swar strojac ustawnie?
Sameymi sie ig¢ trzeba: same, ie$li sprawnie
W ielkg styne Junong, wystrychng¢ mi przydzie;
Jesliz mi sie pertowe berta trzymcéé zydzie;
Jestlim krolowa, siostrg Jowisza, y zonag:
A wiere siostrg! W7iec, ig mam zd ndsycong
Przeniewierka, z krzywda snadz krotkg mey toznice?
Pekacieie; to¢ bo to: jdwne¢ mi to lice
W migzszym dzwiga wantuchu; by¢ sie iey zachciato
Matkg z Jowisza: co sie mnie ledwie dostato:
Tak kaze w sw'g barwiczke, Ale¢ mi ig zwarzy:
Y, niech mi Saturnowny imie sie nie ddrzy,
Kiedy mi, odJowdszd pogrgzona swego,
hiie przemierzy bizytkich wod nurtu stygowego.
"Wstata z tym z maiestatu sy w zottym obioku,
Sztd w dom Semele. Gdzie chmur nie zbyta od boku,
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Az przywzieta babi ksztalt; zbielatym ndtrzmitu
Skronie wiosem: zmarskami lice pobrozdzita:

Y poietd w zgdrbioney drzacy chod postawie:

Y gtos babski trafita: mdmka, na wszem prawie,
Semeliud, Beroe zEpidauru, byfa.

Tamze, wspolney rozmowie nagadawszy Sitd,

Gdy przyszto do Jowiszd; westchnie, y tak powie:
Aby toJupiter by}, zycze, na me zdrowie!

Eoie sie iednak zdrady. W stowie bogow, wiele
Na poczciwe toznice nawazyto $miele.

Nie to¢ grunt, Jowiszem by¢: niech da fant mitosci:
Tenli iest, a nie iny? dw idkiey wielkosci,

Y idki, od Junony bywa przyimowdny;

W tey, y laki, od ciebie niech bedzie uznany;
Przyprawiwszy sie k temu dobrze kleynotami.
Temiz Juno zbestwitd Kadmowne stowami! 300
Prosi, gtupia, Jowiszd o dar, bez wymiany.

Ktorey Bog: Mien, ktory chcesz; bedzie¢ iscie dany.
A dla lepszey pewnosci; Stygd to, y wrogow

Jego, niech styszg uszy. Strach to, y bog bogow!
Rada ztemu Semele, wzbyt Silna, y zdrowie
Wygodag milo$niczg zb\le maiac, powie:

Jakiego wiec obtapia Saturnowna ciebie,

W mir Wemny wstepuigc, staw mi tdkim siebie.
Chciat iey gebe bog zamkngé: lecz buialy stowa

Po powietrzu. Y westchnagt: ho iuz dni owd
Niech¢ieé¢, ni ten nie przjsSiadz mocen iest po sprdwie.
Poszedt tedy w niebiosa zato$€iwy prdwie:

Y, za twarzg idgce chmury, dzdze z wiatrami,
tyskawice , y gromy poiagt z pioronami;

Tych , gdzie moze, Sitszczupli. W ow sie nie przyprawit,
Ktérym setuorecznego Thyphona odprawit,
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Przesddzon okrucienstwem. Jest piorun rownievszy
Kuznie c) klopskiey; w srogo$¢, gniew, y w ogieh mnieyszy;
Orezem go bogowie wtérym zowa radzi.
Ten bierze; z tym sie w domu agenorskim sddzi.
Ciato $mierLelne, wgdrne grzmoty nie wlozone ,
Sptoneto sprzeznym darem. A niedonoszone
Niemowiagtko, zzywota macierze dobyte,
Y (ku prawdzieli) w biedrze oycowskiey zaszyte;
Gdzie dostawato czasow, ktérych md¢ slraddid.
Ino ciotkd skrycie go wprzéd pielegnowata.
Ztad wzietego nyseyskie w swych odchowywaty
Jamach nymphy; a mleczng karmig podsycaty.

To gdy na ziemi robig nrady przedwieczne;
A, dwurodnego Bacha, kotyski bespieczne;
Z trafunku snadz Jupiter, nektaru traciwszy,
Z woluglJunona, wazne sprawy odtozywszy, 33a
Zartowat, mowigc: Wiere, wigkszg, nil mezowie,
Roskosz macie. Ta iey przy. Tedy, obie glowie
Na skdzn Tyresiasd madrego sie zdaty ,
Ktéremu znac sie obie lubicznoséi daty.
Bo raz, dwéch sporych wezéw,,pod piekng dabrowa
Sprzeglyeh, laskg byt grzonat: zaczyni, hialggKwag
Z meza stawszy sie (dziwna!), Idk przez Siedin lat chodzit.
W ésmym roku powtore ud uiclize ugodzit,
Y rzekt: gdyz uderzone moc takowg macie,
Ze winowayce swego w pte¢ inszg wdawadie :
| teraz wds nie mine. Ledwo co ich z-godzit
Laska, odzyskat zaraz twarz , w klorey sie rodzit.
Ten, z zarlobliwey sporki, za roziemce wziety,
Po Jowiszu natychmiast puscit ortel Swiety.
Marnie, y zdroznie Juno tym sie urazila,
Y, w pamietnym, sedziego ssvego oSlepita.
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A oycéiec wszechmogacy (Zze boskich nicowac
Spraw bog niema) rzeczy mu dai przyszte zwiadowag,
W udgrode zbytych oczu: taz czcig zelzyt kdry.

Ten, stawny w Aoniey prorockiemi dary,
Kio potrzebowat, dawat wyrok nie zganiony.
Pierwsza go doswiadczata, aczby nie byt ptony,
Lyriopa btekitna. Czasoéw ig nie dawnych,
"W swych byt wodach Cephisus strefuit ¢ichoptawnycli.
Po nim nadobna Nymphu synaczka powita,
Co zaraz mogt by¢ lubion ; Ndrcysem go krzéita.
O ktorego pytany: iesliby doSiedziat
Lat Sedziwych, dordzatych? prorok odpowiedziat:
Pyle sam sie nie zaznat. Szlo to za blazenstwo.
Az, dat zna¢ skutek, y Smieré, y nowe szalenistwo.
Bo, po dwudziestym roku gdy pierwszy zdchodzit,
A by¢ sie pacholeciem, y mtodzianem godzit; 364
W iele pduien, mtodziencéw wazyto nan wiele.
Lecz taka w miodym byhi napuszystos¢ ciele;
Zaden miodzieniec, pdnna zadna go nie znaid.

Raz go, gdy tanie pod S$ie¢ przyganiat, zdyzrzdia
Nymphd mowna ; co zmilcze¢ nikomu uie umie,
.Ni, Echo szczebielliwa, rzecz zacza¢ rozumie.
A ieszcze Echo ciatem, nie odgtosem, byta;
Lub toz gebg sSwiegotng, co y dzi$ robita:
Z wielu same pos$lednie wraca¢ stowa mogtd.
Juno iey to zrobita: bo, gdy zey$¢ wiec mogta,
W gdrach, z Jowiszem Nymphy na tayney rozmowie,
Slucznie zddzierzywdid boginig na stowie;
Az Nymphy zuciekaty. W czym, gdy ig zrozmidia
Juno; rzekta: ten iezyk, co$ mie nim zdradzaid,
Tak ¢i zweze, ze potym bedziesz Cizszg stowy.

Rzeczg grozbe ztwierdzita. W koncu, przecig, mowy.
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Podrzeznia, y odnosi slowko uchwyciwszy.

A ta poluigcego Narcysd zoczywszy,
Y plomienia zarwdwszy, w trop sie po nim krddnie.
Jednak, im piiniey $pieszy, w ptomien blizszy pddnie.
Tak, ktoremi do kotd szczepy oblepione
Bv waig, rwag wiec siarki ognie przytozone.
Oh! wiele raz nan rzeczg gtadkg natrze¢ midla,
Y iedwubnych slow zazy¢; naturd nie data;
Ni przemoze, wprzéd co rzec. Tylko, co gotowd
Gtosy styszeé, y na nie swoie przesta¢ stowa.
Z tratu, ku, chtopie, iak go druzyna zostdid,
Krzyknie: Kto tu iest? Echo, Jest, odpowiedzZiatd.
Strwozy sie: y stronami ci$nie oczy obie;
Gtos$nie mieniac, Sam do mnie. Ta tez wola k sobie.
Patrzy: gdy nikt nie idzie, nd nowe ozwie sie:
Gdziesz sie wahasz? az ndzad stow tyloz oduie$ie. 3g6
Stoi; y wzaiemnych slow ksztattem oszukany:
W ota: Sam, Sam, zeydZzmy sie. Nagtos tak wydany,
Naykochanszy, Zeydzmy sie, Echo powiedziala.
Tez sobie rzecz smaknigc; z lasu sie wydatd
K niemu, szyie spodziauey clicagc dopas¢ barkami.
Ow biega¢; lak obiapkoin uwio6dt sie nogami,
Rzekac: pierwey niezyie, nizli¢ bede kwoli.
Ta lez nie wiecey i-zekla, tylkoz, Bede kwoli.
Wzgardzona, w leSie kuczy: wstydliwg obkrywa
Lisciem twarz : y w idskiuidch od tych dob przebywa.
W niey tkwi mito$¢; za wzgarda szerzac sie bezmiernie,
A ciato troski czule ubozg mizernie,
Skére chudos$¢ podsusza ; cielesne wilgos¢i
W idtrem precz ida. Gtos iey sam tylko, a kosci.
Gtos stuzy. Koséi w kamien odeszte: udaia.
Ztad nigdy, w las zapadtey, w goi'dch nie widdia.
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Kazdemu stysze¢ sie da. Jeden w niey dzwiek zywie.

Tuk te, tak, poodprawiat insze nymphy zywie;
Jako gorne, lak rzeczne: tak mezczyzn, co trzeba.
Owa! zniewazony kto$ wzwiost rece do nieba:
Bogda}s$, rzkac, lubit, d wigz, nie pozyt lubego.
Poparta Ruiniinsia przeklectwd stusznego.

Byt nieielisty, srebrny, zdroy przesliczney wody:
Zaden pasterz, zadne, w nim nie czynity szkody,
Gorne kozy, ni bydto, ni ptak lotopiory:

Ni zwierz tknat go, ni galaz oberwana z gory.
Murawa na koto szta: stok ig bliski zywit:

Las przytym , co od mieyscd stoncu sie przeciwii.

Tu, mysSiiwstwem, y znoiem dziecina ndmdlona
Padta, uciechg mieyscd, y wod ndpomkniona.

Tu pragnienia chcac odby¢, trafit na gorszy raz:

Gdy piie, zdyzrzdny go zbtaznit kszlatlu wyraz. 428
Bez ciald sie nddzieie chwyta: y zrozmiewa

Cien cidtem by¢. Za czym sie sam sobie zdumiewa :
Twarz w stup dat, iak z marnioru parskiego poczwara.
"Widzi, kuczac przy ziemi, oczy, iak gwiazd para,

W idzi paluszki Bacha, Phoeba godne wtosy,

Widzi szyie stoniowa, policzek bezwtosy,

Ustka wdzieczne, przy $liczney rumianos$¢ biatosci,

W szy tko w dziw, czym sam dziwny; sam z nieostroznosci
W azy na sie; chwalebny, sam tenze, co chwali.

Ten proszericem, kio prosi: ten pata, kto pali.

Wi ielokro¢ zrzodto darmo catowatl zdradliwe!

Wi ielekro¢, dosta¢ szyie chcac widzianey,-chciwe

W brod rece poclinat; gdzie mu sie chwytanie nie darzy!
Nie zna, co widzi: lecz, co widzi, tym sie skwarzy.
Sam tenze, co nim btazni, btad go napomyka.
Prostaku! co¢ po marze, ktéra predko znika?
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Na co mrzesz, nigdzie nie iest: lubisz, co w lot ginie:
Na cien odrazonego ciata palrzasz ninie.

Ten nie ma nic od siebie: przystat, y trwa zLoba:

Z toba odstanie; swag sam tyiko zbadz osoba.

Ni iadto, ni sen, iego przedsiewzietey sprawy

Zrazi¢ wiadnie : lecz ¢iemuey dolegszy murawy,
Okiem pali-zy, nie sytym, w znikomg potwore:

Y ginie prze swe oczy: w-tymze, nieco wzgore
Dzwigniony, wzniowszy rece, tak z lasy rokowat:
Etiey! lasy, czy tu kto$ okrutniey mitowat?

Bo wiecie, y wczas wielom luby zrzadzatyscie.
Kogoz, gdyz w tdk dalekie lata zaciektyscie,
Pomnicie, coby kiedy tak mitowal znaczno?

Widze, y lubo. Lecz co widzg, y co smaczno,

Nie zndyduie. Btagd srogUnedznemu dosndza.

co ciezsza; nie szerokie morze nas przegradza, 460
Nie droga , ani gord, nie zamknione brony.

Licho wody przekaza. Sam chce by¢ chwycony;
Gdyz, ilekro¢ me usta k niemu sie zazona;

Tylekro¢ do mnie strzela z twarzg przeszyniona.
Rzektbys$, zerni wpadnie w gar$¢. Co$, co$ mitym wadzi.
Ktokolwiek ieste$, wynidz. Kto¢, moy drogi, radzi
Zemng sie lak obchodzi¢? dokad ustepuiesz?

Przecz w urodzie? przecz wlatach mych nie korzystniesz?
W azyty¢ mnie tez nymphy. W iec twarzyczka cudng
Idgc na mie, nadzielg karmisz mie obtudna:

llekro¢ podam rece, ty takze podaiesz:

Usmiechne sieli k tobie, Smiech za Smiech oddaiesz:
Na ptacz, twe, wtgz, ptyngce tzy rachuie sobie.

Migi na migi sytasz: y, ile po tobie

Zrozumiewarn, usteczka, gdy rozdziewisz swbie,

Co$ prawisz, czego uszy nie poymuig moie.—
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Ja¢ to ieslem: zrozmiatem : dni sie iuz myle

Nd swym licu. Sam k sobie mitoscig sie Sile:
PtomiehA niece, y cierpie. O coz sie pokusze?
Bede proszon, czy prosit? gdziez sie daley rusze

Z prosbami? o co stoig, iest zemng koniecznie:
Dostdlek wystrychngt mie nieboraczkiem wiecznie.
Gdziezem to od ndszego odstgpi¢ mogt Ciatd!

Nowa sie w mituigcym chetka odezwala;

Radbym , co nawidziemj®, aby precz przepadto.

Jnz mi boi $it ubiera: me na tyczku siadto
Zdrowie; w kwitnacym wieku ledaiako schodze:
Ani ini $mieré¢ straszna iest, gdy bolom wygodze:
Temu, kto rait, diuzszego winszowatbym lata.
Dzi$, dwd zgodni idziemy, w iedtiey duszy, z Swiata.
Rzekt, y mdio madr, k teyze cofnat sie btednicy;
Wode w tym tzami zmagcit; zaczyni sie w krynicy 492
Zdrnigszdney twarz ¢émieta. Te baczac, ze niknie,
Gdzie idziesz ? sloy ! uieodchoé¢, przyiacielu, krzyknie:
Niech, okrutniku, dotkngé¢ nie mamli zwolenstwd?
Napdlr*am sie wzdy ciebie, a dZzwigne szalenstwa.
W bolesci, rospigt szaty od gory rekoma,

Y tlukt marmorowemi pier§ naga pieséioma.

Piersi w liclia rnmidnos$¢ wdaig sie ttuczone:

Ry wiec i¢bik¢, ta biate, ta strong czerwone;

Lub, iak w rozlicznych grondch, nizeli dordzeig,
Jagody sie szartatng barwg rumienieia.

Tegoz w $wiezo ustatey iak za$ postrzegt wodzie;
Nie mogt sie oprzeé¢ daley; lecz, ku iakiey szkodzie
_Wosk u ognia przychodzi: iako rdne szronie

Gasng od stonca: tak on mdty z mitosci ptonie;

Y po lekku niszczeje w ognistey skrylosci:

Barwa precz z ruiniano$éig zmieszdney S$licznoséi;
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Darzko$¢ wtaz, moc, y co sie dopierz podobato,

Y, ktére ndwidzidla Echo, zwiedto ciato.

Taz obaezywszy takie (lub pomnigcey gniewno)
Litowata; y, dziecko co krzykneto rzewno,

Ali, ah; ta takze gtosno, ah, ah, powlarzuid.

H: koma w barki trzaskat, toz ta styszeé¢ data.

"W tenze sposob y stowa poslednie styszane,

Gdy w wode zugladaiac : dh darmo kochane
Dziecie! wyrzekt; wlot nazad wszytkie odestuid.
Rzekt: Rog zegnay, Bog zegnay, Echo stysze¢ dala.
W trawie zalym mdta gltowa iego sie zataria.
Smieré nakoniec patrzace w swa twarz oczy zward.
Jeszczez sie, y gdy dolne przybytki go miaty,

W Styga wodach przegladat. Siostry go ptukaty,

Y rzezduym Naiddy zamiataty wiosem.

Nie mniey Driady: Echo poswiadczata gtosem. 524
Juz stos, iuz thuczne Swiece, iuz mdry zrzadzono:
Cidto, nie wiedzie¢, kedy. Owa! naleziono

Miasto skrzeptego c¢iata, kwiat piekny, rumiany,
Biatemi listeczkami S$rzodkiem ndplatany.

Rzecz dowodna proroka po wszech rozgtosita
Miastach greckich : y stawa wielka iego byia.
Jeden sam Eehionic wzbyt go nienawidzi,

Yt zgardzca Bogow, Penleus; z wr6zek grubo szydzi
Staruszkowych® y z straty oczu go uiada.

Na co, trzgsaigc gtowaq, Siwiec odpowiada:

O: iukby$ byt szczesliwy, bys$ teyze Swiattosci
Prozen by}, a nie dozdut bachowych $wigtos¢i!
Przydzie¢ czas, a ludziesz iest, recze¢ za to $Smiele,
Gdy zdwita nowotny Rachus, syn Semele.

Temu stusznie koScielng gdzie czcig nie wwgodiisz,
W sztuki rozebrali, lasy posokg posmrodzisz:
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Posmrodzisz maé, y witasne siostry swey macierze.

A przydzie: bo sie z ciebie ¢z¢i Bog nie obierze:

Y zaptaczesz, ze$ kiedy patrzyt na starego.
Odepchngt Echionic tak rokujgcego.

W iara stow nasladuie: petnig sie praktyki.

Przybyt Bacchus: po polach $wietalne okrzyki.
Humiem sie walg matki, ¢iesci, otrokowie,

Na nowe nabozenistwo, z pospélstwem, panowie.
Ponteus na nie trzaska: Co wam wlazto w gtowy,
Dzielni wezorodowie, narodzie Marsowy?

W teyze czéi u was miedzig miedzi oklektane?

W tey guszlarskie fortele? w tey surmy piskane?
Ze, ktdrym niestraszny miecz, nie straszne tragb trzaski,
W oyska w taz, z bronig gota; tych uiewieséie wrzaski,
Y szulenstwd wzniecone winem , y mierziona

Chasd, czczy k temu beben dzi§ marnie dokona. 556
W ainli starszym dziwowac¢? co, skrazywszy drogi
Morskie , tu zbiegte tyrskie zlozyliscie Bogi:

Dzi$ tak brzydko slawacie? lobieti trzezwieyszy
Wieku iundcki, memu zawsze podobnieyszy ?
Ktoremu z stalng szablg, nieztyrsem, przystoyniey:
Y szyszaki, nie wiehce, mie¢ na gtowie stroyniey.
Wspomni kazdy ud przodka, z ktoregos sie rodzit:

Y dzielno$¢ weza, klory sam wielom wygodzii,
Wezm¢déie na wzor. Oii gardto dat przy Zrzodle swoiem:
W vy, poczciwosci kwoli, rosprawcje sie boiem.

On meznych powoiowat: wy, halastre, smieycie,

Y poczesno$¢ oyczystg zddzierze¢ umieycie.

Nie dopuszczali dtuzey sta¢ Tliebom wyroki:

Boday lud, boday dziata mur tlukly wysoki:

Bogday grzmial miecz, y ogien! Nedzowaéby byto
Lzey bez winy: y stuszniey nieszczescie winito,
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Nizby sie pokrywato; tzy, wstydu usztyby.
Dzi$', Thebow gota dziatwa dokonczy, bez clivby;
Ktéremu nie boy ptd¢i, nie zbroid , nie konie:
Lecz wlos perfumowany, przywieuczone skronie;
Szkartaty , ztotoglowy wymysinego kroiu.
Ktorego wnetze przyskwre; (wy siedzcie w pokoiu)
Ze y oyca zmyslnego, y wiare Wyklekce.
Czy $miat Akryzy marne boslwo zwazy¢ lekce?
Y przed nim argolskiemi przywrzeé¢ sie bronami?
Penlea z wszemi zwalczy wildczega Thebdmi?
Biezcie, czeladzi mowi, biezcie, a tu stawcie
Hersla skrepowanego. Nic a nic sie bawcie.
tu dziad, tu go Atumds, tu drudzy strofuia,
Lub pracg przyiaéiele pr6zng podeymuia.
Upomioniony gorszy ; burzy sie, y sadzi
W $ciggany iad: samoz mu hamowduie wadZi. 588
Jakim ia potok-widat, gdzie nie miat przeszkody,
Powolnieyy z lekuchnym liukiem pedzit wody.
Gdzie wiec rafind iaka, lub sie prad nawinat,
Z ogromnym szumem, gwattem, y pienisto ptynat.
Oto przyszli ziuszeni. Pan , gdzieby podzieli
Bacha , pyta: powiedzg, Ze go nie widzieli.
A toSmy kompanika, y popu dostali:
* opak zwigzanego ndtyclmiiast oddaff.
A S$wiezo byt ud'wiare przystat boga tego,
Z krwie zrodzony tyreu.skiey. Penteus na niego
Btysnat okiem, z ktorego gniew okrutny niknat:
Y ledwie sie z karaniem otrzymujagc, krzyknat:
Oh slirdczence! y klory, swym wuetze zginieniem,
Nd przykiad inszym poydziesz; spowiedz sie imieniem,
Alien z oyczyzng rodzice; y przecz zabobony

Niestychane rozsiewasz. Rzecze nie ztekuiony :
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Iraie moie Acetes ; z mseonskiegoin krain

Rodem: rodzice midiem podiego rodzdiu.

Nie odumart mi, sprawid¢ roley naylizszego

Ciotka, oyciec, ni trzody, ni stada zadnego.

Nie pan byt z motowezmi, y z $icig sie smykat,

A z wod ryby drgaigce wedziskiein wymykat.
Rzemiesio, czynsz wszytek byt. To zr~k duige swoich,
N dstepco, y dziedzicze, bierz, rzekt, zbiér prac moich,
Jaki iest. Tuk po zmartym przy wodzie zostatem.

Toz samo stusznie mieni¢ mam oyczystym dziatem.
Ja wnet, zebym nie wiecznie tkwial na iednym strecie,
Przewazytem sie robie styrem na okrecie:
Zwiedziatem gwiazde plutng oleuiyskiey kozy,
Dzdzownice, pogotowiu Taygele, y wozy,

Domy wiatrow, wygodne nawom stanowisko.

Z trafunku k Delu ptyngc, bede Chiey blisko, 6a0
Gdzie, na bakier, do Jadu poiazdarni natre:

Lekko skocze, y w piasku wilgotnym sie zatre.

Noc przeszta, nowa zorza poczeta wynikac:

W stane: po Swiezg wode w okret kaze tnykac,

Y znamionuje droge, dokad po nie trzeba.

Sam z gory upatruje, coli wr6zg nieba?

W ota sie zatym braciey, y na okret wsiada.

Owos$my sg, Opheltes naprzéd odpowiada:

Ten w polu obadawszy, iak sam tuszyt sobie,
Zdobycz, ladem wiodt dziecie w pduienskiey podobie.
Zdato sie winem, y snem, rozmarzone taczac;

Y nogi wlec. Ja poczne stroy, chéd, twarz wybaczac:
Nic ludzkiego nie byto. Postrzegtem, y S$miele
Powiedziatem: nie wiem ¢i, co za bog w tym Ciele;
Lecz pewnie bog w tym Cciele. Ktoskolwiek , zdwilay ,

Nam badz mitosciw; aim za grzech nie poczylay.
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Dyktys na to: day pokoy tak szczerey przyczynie!
Nad Lego nie byt reczszy wemkngé sie po linie

Do reiow, y na doi spas¢. Chwali sprawe glosem
Lybis , chwali stabny str6z, Melant z zoltym wlosem,
Aicimedon poswiadcza; poswiadcza uznawca
Spoczynienia, y pory, serc Epops dodawca.

Co zywo, na wet $wiadcza. O korzys¢ im chodzi.

Mowie im: tey ciezarem Swietym gwalci¢ todzi

N;e dopuszczam: w nieyiem tez sam nayswobodnieyszy.
Y zastgpie na wstepie. Wszech nayzuchwaleyszy
Eykab iuryie stroi; z miasta wyswiecony

Tnskiego , tutat sie tam, o mord popetniony.

Ten mie, sprzecznego, w gardto haniebnie porazit
PiesScig: y nie pochybnie w morzeby byt wrazit;

Bym byt nie w linie zdwigzt, prozen prawie duchu. 65i
Rzecz, wszyscy, zdraycy, chwalg. W tym Bachus rozruchu,
(Bo Bachus byt) iakoby ze snu w ouey dobie
Przeckngwszy, a przyszedszy po przepiciu k sobie:
Corzecze, co za balik? kto mie tu wprowadzit?
Gdzie zemng pomysla¢ie? Stabnik sie wysadzit:

Nie psuy gtowki, a pokaz, ku portu ktéremu

Zawing¢; tam wysiedziesz. Rzekt Bachus ku temu:
Natdzcie ku Naxowi. Dom tam moy wiasciwy;

W amkray wygodny bedzie. Zdrayce na bog zywy,
Na morze, przysiegdig, lam sie z nim prowadzic.
Mnie zaglom nawy stroyney poruczaig radzic.

W prawo byt Naxos. W prawo gdym piachty nagalat;
Coz, blaznie, czynisz? Ophelt wrzasnat: czy$ oszalat?
Kazdemuc¢ o sie idzie. Day w lewo. Wiec na mie
Cze$¢ pomruga, cze$¢ szepce, daigc chcenia znamie.
Stretwiatem, y rzekk: Kto chce, niech namoy $lad Sigdzie:
Tak zrzemiesta,y z zbrodnie wyszedtem w ztym rzadzie.
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Rozdarli geby wszyscy; kazdy nieco powie.
Etalion medruie: ba! tezéi wszech zdrowie
Natwey gtowie zalezy? Z tym na moy szlad skoczyt:
A pochwyciwszy rudel od Naxu poboczyt.

Szydzac Bachus, dopiero, iakbyszluki tzywey
Ich doszedszy, na morze patrzy zlodzi krzywey.
Y mowi wrzkomo z ptaczem: nie tegoscie brzegu
Slubowali mi: nie tu miatem zosta¢ biegu.
Cora, przehogi! zawinit? co za cze$¢ kupicie;
Gdy dziecko, chtopi, wszyscy, iednego zdradzicie?
Jain ptakat. Wszyscy zdrayce, z mych tez przeszydzaig,
A po morzu chutnemi wiosty umialaia.
Teraz ¢i, przez samego (przytomnieyszy bowiem
Zaden tam nie byt naden) przysiegam, zeé powiem
"Wszytke, tak istng prawde, iak rzecz wieksza wiary.
Zatarta sie kolwica nagiebi, bez mary, 684
Dos¢, by w suchy' port weszta. Moi narabiaig
W iostami, dzZiwuigsie: zagle rospinaig;
Y dwoiakim positkiem bieze¢ usituia.
Poia/.dom bluszcze wadzg ; optotem sie snuig
Krzywym , zagle strefuiac ¢iezkiemi gronami.
Sam Bachus, przywienczony czoto iagodami
Wiunemi, trzesie drzewem w list uwitym winny.
Koto niego lygrzyce, wiec, potworny, inny,
Ostrowidzow, pstrych rysiow lezy poczet mnogi.
Chtopstwo znawy po sobie: (lub to sprawdt srogi
Sirach, lub szalenstwo),- wprzod sie igt czerni¢ tuskami
Medon runawszy, y gigé krzywemi chrzestkami.
Nan Lykab : w iakiez sie za$ przybierasz potwory ?
Samemu w tym nos, y pysk wywalit sie spory,
Skora tuskg nabiegta. Eybis chciat obrocié

Zdwadzaigcym wiostem: dz sie rece kroci¢
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Tak forlelnie zaiefy; ze iuz nie rekami,

Ale ie raczey byto mianowaé skrzelami.

Drugi, chcac rekoma szlak utapi¢ kreczony,

Rak prozen; w wode rungt czerew rospldszczony,

Szlych plusku zakreciwszy w ksztatt, iaki wiec bacza,

Rogow pobtksiezycowych. Na wsze strony skacza,

Pluskocac nie podobnie ; y to wysiaddig

Na widtr; to y w giebokie tonie zapaddia;

Zygrywdig sie, drgdigc $¢ierwy wasniwemi;

A wode wyrzygdig nodrztni pizest.ronemi.

Owa! z dwudziestu cbtopia (bowiem tyle sprostat

On okret znie$¢) tytkom sam szczeg6lny pozostat:

Drzac od strachu. Zlektego, y olretwidtego

Naporzad , a przy duszy ledwie bedgcego,

Sam Bog krzeS$i, rzecz do mnie lakg udziatawszy: 715

Nie boy sie, day do Dyey. Gdzie z nim zaiechawszy,

Wdatem sie wen, y odtad zrzadzam mu ofiary.
Rzekt Penleus: styszalem blazeristwa bez midry;

Ze by gniew mogta zwloka przerobi¢ pizez dzigki.

Pachotcy ! wezmdéie go stad: a naysrozsze meki

Zddayéie mu, az bedzie na 01l $wiat oddany.

Z trzaskiem od stug tyrenski Acetes porwany,

Wepchuiony do ciemnice ; z tegoz poruczeuia

Gdy sposobig miecz, ogien, narzedzie tracenia;

Drzwi same, z dobrddziwow, (lak twierdza) odsiddty:

Z rak same, z dobradziwow, tancuchy opadty.

Trwa w uporze Penteus: ni wiecey przez posfy

Sprawnie rzecz, idzie sam, gdzie Cyteron wzniosty,

Swigtosciom pos$wiecony, rozlegat sie pieniem

Silnym, y pustuigcych srogim skowyczeniem.

Jak wiec koh bystry chrapa, gdy trebacz woyskowy

W larnie uderzy, y smak poymuie boiowy:
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Tak Pentea wiatr, wyciem diugim poruszony,
Rozbodt: y w srogim wrzasku gniew ozyt szalony.
W gory niemal poys$rzodku, lasem opedzone,

Jest piekne pole, drzewy pozornie natknione.

Tam patrzacego okiem zltym na te, doyzrzala,
Sprawe, y napierwey sie do niego porwala,
Naypierwey , Peuteuszd ma¢ Tyrsem chlusneta:

Y, hoy! Siostrzycki, zdmug! sam zamng! krzykneta.
Ga dziki, on, co W polu, wieprz toczy skarcdy,
Oll odemnie stos ma wzigé. Skoczag do gromady
Bez pamieci, co zywo. Podkaig sie z drzacym ,

Juz drzacym, y ukladniey, niz drzewiey, méwiacym,
Juz sie ptaszczacym, y grzech znaigcym pierzchliwy.
Szwank oberwawszy, krzyczy: rata, przebdg zywy!
Ciotko ma Awtonoe: cienie Akteoua

Pomni. O Akteonie, ani duda ona; 748
Jeszczez modlgcego sie reki pozbawita:

A Inoo przypadszy drugg ukrecita.

Ramiona do macierze byt podnie$¢ chetliwy,
Ramion, ktoreby podniost, nie ma nieszczesliwy.
Lecz gote, zrany czitonkow zlupione, wskazawszy,
Przypatrz sie, matko, rzecze. Agdwe poyzrzawFEzy,
W yta; szyig krecita, warkocze pusciwszy

Po powietrzu: urwang na wet pochwyciwszy
Gtowe w palce, okrutnie posoka spysktane,
Krzyczy: hoyze! siostrzyczki, mamy za Wygrane.
INie precey liscie, zimnem ieSiennym zwarzone,

Y stabo sie dzierzgce, wiatrem rozniesione

Z drzewa, by naywyzszego, bywa: iako chutnie

Na sztuki rozebrany cztowiek ten okrutnie.

Tym, karnieysze, Tebanki $wigt nowych pilnuia:
Kadzidta spa, y Swiete oitarze lioduig.



P. OWIDIUSZA NASONA
METAMORPHOSEON

TO 1EST:
PRZEOBRAZENI1A

KSIEGA CZWARTA.



ARGUMENT

Radiowe imiona w. 11. Mineiowny, trzy siostry, 33.
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phnis w kamien, 285. Scyton maz i niewiasta, 287. Cel-
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Jimo, 464. Siedlisko nie¢notliwych, 468. Tytius, Tanlalus,
Sisyphus, Ixion, Belidy, 470. Tysiphona iedna z iedz pie-
kielnych, 4go. Aelowic Atamus w gtowe zachodzi, 530. Le-
archa, dziecie morduie, 534. Inoe z Melicertg drugim dzie-
cieciem biega, 540. z tymze w morze wpada, 548. Wenus
Neptuna za niemi prosi, 552. Wenus z morskiey piany, z tad
Aplirodyte 556. Ino w boginig Lewkotoe , Melicerta w Pale-
mona, 560. Fraucmer Inoy w stupy kamienne czescig, cze-
Scig w ptaki, 565. Kadmus w Illiryku osieknat, 586. Kadmus
w smoka, 5g5. Hermione takze w smoka, 616. Akryzy ar-
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Perseus odbi¢ sie ig podeymuie z warunkiem , 720. Perseus
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Meduza, 766. morskie pracie w korale, 768. korale zwody
miekkie, na wietrze koScieig, 774. rozmowy godowne, 787.
Perseus o Gorgonie prawi, 795. z doyzrzenia Meduzy, ztu-
dzi, z zwierza kamienie; Perseus iey szyie ucigt, 799.
z iey posoki kon Pegas, i drugi brat, 800. kroi morski
Neptun, 823. Gorgony warkocz w weze, 826.
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j\ . ALCITOE iutrzniey obchodzi¢ bachowey

Nie radzi: gwaltem go przy zkrwie by¢ jowiszowey:

Siostry do niezboznos$ci teyze z nig ochoty.
Pop, dusznie $wieto $wiecié¢, zaniecha¢ roboty,
Tak paniom, iak stuzbislym, w skory sie ubierip ,

Toz wiosy z gltow zdej mowaé, w wienhce sie przybierac,

W rece widcznie zielone braé¢, pondkazowat:

Y kazn surowg niecz¢i boskiey prorokowat.
Matki, ¢ies¢i, ochotne krosna pokiaddia,
Kadziele, koszyki w taz: kadzidt przysparzaig;
Krzyczg, Bacha, Lyea, w dwoy-raz-rodzonego,
Bromiego , ognioroda, dwoyno-mddiorego ,
Krzycza Nisea, krzyczg z diugim Tyonea

W arkoczem, krzyczg iagod nalezce Lenea,
Niktela, Eleleia, oyca Jacha, z niemi

Ewana; y colkolwiek imion w greckiey ziemi
Zyskate$, swobodynce! Wieczna dzierzy ciebie
Mtodosé. Wieczne$ pachole. Ty na wielkim niebie
Przyswiecasz: gtowa twoia, byte$ rogi schowal,
Panienska : ty$ wschdéd storica wszytek pohotdowat,
Dokad Indya czarng Ganges zapasuie.

Twg Penteus, twg reke lidlabarlny czuie
Eykurgus swietokraycy: Tyrenczyki maczasz.
Dwuidrzmych ostrowidzow .stroyne karki skraczasz ;
Za tobg w trop gwatt Bachin, y satyrow, srogi:

Y mdie stdrzec napity laskg twierdzac nogi,

Ani krzepko na stabym S$iedzacy oSietku.

Gdzie stapisz; wszedy petno miodzieniskiego zgietku,
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Rozlega sie niewiesci wrzask , huk: uderzone
Grzmig bebny: z cymbatami, fuidry toczone.
taskawy, mitosciwy, racz przyby¢, zadaig
Isineuowny, co twoie $wieta powazaia.

Same corki Mineid takich $wigt nie Swieca,

Nie wczesnie robi¢ wolgc: czescia watek kreca,
Czescig postawe snuig, czescig ptotno tkaia,

Y swoy k teyze robocie iraucimer nukaia.

Z nich iednd , wartkiem palcem ni¢ przewloktg krecac,
Gdyz, pry, insze proznuig $wieta zmys$lne Swiecac,
My, gdyz lep,sza bogini Pallas dzierzy z nimi,
Zabawek pozytecznych skracaymy gadkami:

A koleig cozkolwiek, by w diugim sposobie

Czas sie nam by¢ nie zwidziat, krotofilmy sobie.
Rzecz Siestrzyce przyiety: iey vvprzod kazg prawic.
Ta, gwaht basni utnieigc, kloraby wprzod iawig, 44
Biedzi sie na swey mysli; y watpi u siebie,

Czy wprz6d Wspomnie¢, Derceto bdbylonska, ciebie,
O ktorey wie$¢, ze$ poszta w palestynskie stawy,
tuskg nakryta, rybiey dostawszy postawy.

Czy, iako iey corueha pierzem ndbiezdia,

Y na wysokich wiezach wieku dokondid.

Czy, iako Ndis rymy, y zioty twardemi,

Miodz w'iec sztitfirowdtd rybami niememi,

Az sie toz sdmey stato. Czy, co wprzod rodzito

D rzewo nadobny owoc, dzi$ go krwig zmienito.
Ta sie zda prawie; ieszcze ze nie glosna wszedzie:
Y poczyna, a ni¢i rospuszczdiac przedzie.

Pyram y Tisbe, tamten, miedzy miodziencami,
Na stofnca wschéd , naygiddszy, ta miedzy dziewkami,
Mieli przylegte domy; gdzie, snadz, miasto byta
Semirdmis palong ceglg otoczyla.
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Znaiomos$¢, y pierwszy wstep sasiedztwo sprdwito;
Z czasem przystdta mitos¢: zjaé sie stuswie byto,
Lecz oycowie rosproli. Co sie im nie wdalo,
Sercy k sobie rownemi oboie patato.
Nikt nie wie nic: przez mrugi, y migi gadaig.
A ogien, tym Silnieyszy, im go barziey taia.
V4 agziuchna byta spdrd, klora spoina miata
Domow obudwu S$ciana, iak ieszcze stawdtd.
Tcy, prze niemate lala, wady nie widzieli:
Czeg6z mito$¢ niedoyzrzy? wyscie iey doyzrzeli;
W yécie-przeszorowali droge, klorg liche
Szastaty sie zaloly przez szeptania Ciclie.
Nie raz y gdy Tisbe z tamtey, z tey Piram stat strony;
A, lam, y sam wiiat sie duch z ust wypuszczony,
Gadali: sroga $ciano! przecz wadzisz mitosci?
Co¢ przez to, luboby$ nas zwiodtd do iednoséi? 76
Lob przynaymniey, datas sie przez sie ndcdtowac?
Y tak nie niewdzieczni$émy. Jestéi przecz dziekowad,
Gdy ma do przyjacielskich uszu przepust mowa.
Te, rozroznieni, darmo powiedziawszy stowa,
K nocy, Bog zegnay, rzekac, strone catowato
Swa oboie, na drugg lub nie przenikato.

Zorza iutrzeysza nocug poswiate spedzita,
Y ziot mokrych stoneczna zgrzewa przysuszyta.
Na zwykte mieysce przyszli. Tamze, przez szept staby
Naskarzyws.zy sie sobie, uchwalili, aby
Uszedszy straz, furtg sie wymknaé nawazyli,
A wymknawszy, y z miasta zaraz ustgpili.
Nuz, by w polo nie btgdzié, przy ninowym grobie
Zosta¢, y pod drzewem sie czekaé, rzekli sobie.
Drzewo tam byto, z bialtem owocem, morwowe,
Boste, dtudziesz pi'zy nim Zrzodlo krzysztatowe.



Rzecz na tym: dzien, ich zdaniem, diugi pozno kryie
Gtowe w woclach, noc pozno z tychze sie wod wiie.
Stuczna Tisbe omacnie zawias obrdciwszy,

thzia foremnie strazg: y lice zawiwszy

Przyszta do grobu; y pod zmownym drzewem siadfa.
Smiata sprawita mitos¢é. A oto przypadia

Lwica, mordem bydlecym paszczeke ziuszywszy,
Pragnienie swe w krynicy ztozy¢é umysliwszy.

Jey Tisbe babilonska z przetaie doyzrzata

Po miesigcu, y zlekia w iaskinig biezala.

A uchodzac zawicie z gtowy uronifa.

Lwica, iako pragnienia zdroiem przygasita,
Powracaigc do tasa, ptotno nabiezala

Z trafnnku, toz paszczekag krwawg potargata.
Pozdniey Pyram wyszedszy, $ciegna srogiey lwice
Uznat w piasku, y zaraz struchlato mu lice. 108
Daley, idk na ptotno padt ziuszone, zawota:

Juz, iuz dwoch nas noc iedna na on $wiat powota:

Z ktorych ta bytla godna diuzsze wyzy¢ lata;

Moy duch wszylkiego winien: iam ¢ie zbawit Swiata;
Gdym ¢i na mieysce straszne nocg kazat $miato;

A nie uprzedzitem déie. Nasze rwiycie ciato,

Y przeklete wnetrznosci mi kesy podrzycie

O lwi, ktorzy sie kolwiek w tey skale bawicie!
Lecz, nie meska, $mier¢ wabi¢. Ragbek tisbin wznosi,
Y w ¢ien drzewa zmownego z sobg go zanosi.

Tamze go tzami zlawszy, wiec ucatowawszy ;

Rzekt: napiy sie y mey krwie: y, zatym, wyrwawszy
Tesak przy boku nudny, onymze w sie szargnat.

Y, wskok, z goragcey rany martwieigc wytargnat.
Ruuat na wznak o ziemie; krew strzeli do goiy;

W tasnie, idk za otowu zepsowauiem, dzZiory
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Cewka dostawszy, Sika gwattownie wodami,

Y mokremi powietrze przeszywa sztychami.

Oplusmon szczerniai owoc: krwig korzen zbroczaty

Zrzadzit, ze morwy masci szdriatney przybraty.
Olo, drzgc ieszcze z strdchu, stowa strzeggc swego,

Ta powraca; a sercem, y okiem mitego

Szuka: pragnagc mu ziawi¢ zty raz uchroniony.

W iec, iuk plac, y drzewa ksztatit uznawa baczony;

Tiik ig mas¢ drzewa trwozy. To, nie to, poglada.

Jak watpi, w krwawg ziemie ttukgce oglada

Drzace cztonki: cofnie sie: iak bukszpan, poblacluie,

Y zadrzy, na ksztatt morza: na ktére , gdy padnie

Dma wietrzna lekka, huczy. JLecz skoro uzndia

Mitego; potrwawszy kes, w barki zbyt trzaskatla;

W tosy darta: lezace ¢ialo obtapiata:

Rany {zami topita: ptacz ze krwig mieszata: i40

A catuigc twarz zimng, krzyk niecita smutny:

Pyrame , klory mi ¢ie wrog porwat okrutny?

Pyrame, przemoéw do mnie: naymileyszey twoiey

Tisbe stowa stysz, a wznie$ padiey twarzy swoiey.

Na imie Tisby Pyram wzniost Smiercig $¢igzoue

Oczy i y uyzZrzawszy ig za$ opuscit one.

Ktéra, iako zawicdie swe wilasne uznata,

Y stonie bez tulicha poszwy; zawotata:

Twa reka, twa ¢ie mitos¢ zgubita, nieboze.

Ale y mnie¢ iest reka, co¢ tegoz pomoze:

Jest y mito$¢, co zgubie doda Sity moiey.

Poyde za tobg martwym , y, nieszczesna, twoiey

Smierci bede spolniczkg y przyczynca stynaé :

A coz sig tylko, ab! ali! mdgt zemng rozmingc

c 1 ém.iercr'iq, y S$mier¢ Cie zemna nie rozdwei.

J g ieduak prosbag badzcie y iego, y moi



Nieszczes$ni rodziéiele proszeni koniecznie ,

Abyscie, ktorym mitos¢, y czas ieden wiecznie

Z soba dal by¢, ledz w iedney nie zayzrzeli kupie,

Y ty, drzewo, po iednym co galezie trapie

Rospierasz, a po parze wnet bedziesz rozwodzic,

Miey krwie rozlewki pigtno; pomniey zawsze rodzi¢

Czarny, zalobny owoc, krwie pamigtke dwoiey.

Rzekta: a przytozywszy sztych do pierSi swoiey,

Z krwie pierwszey nieostygly, nan wpadta. A wszakze

Ich prosba bogow tknetd, y rodzicow takze,

Ro owoc, iak dostoi, natychmiast optonie.

A , czego nie zzart ogien, w iedney lezy tronie.
Przestata: bo $rzedni czas pozostawat maty;

Rzecz Lewkotoe wzieta: siostry pomiiczaly.

Y to, co rzeczom, stonce, nazyeza S$wiattosci

Grzata mito$¢. Stoncowe powiedzmy mitosci. 172

Pierwszy Marsa z Wenerg bog ten cudzotdéstwo

Snadz postrzegt: wsze wprzéd rzeczy wida iego bostwo.

Obruszyt sie: y odniost Junonowicowi

Zbrodnig, y mieysce zbrodnie owey, matzonkowi.

Jemu y mysl, y sztuka z reki wyleciata

Kowalskiey, koto ktorey w tedy mistrowata.

Co wskok , z miedzi subtelne tancuski z Siatkami,

Y sidla nie uyzrzune ludzkiemi oczami

Robi. Takie nayciensze ni¢i nie bywaig,

Ni pajeczyny, co sie po stropach wieszaig.

Te, by za lekkim pomkiem zwieraly sie, sprawit;

Y toze okrazywszy fortelnie zastawit.

Z mezatkg cudzotoznik gdy w tozu legt onym,

W boskiey S$iec¢i, y wniku nowo wymyslonym,

Obtapiajgc sie prawie zawigzto oboie.

Lemniyczyk w tym stoniowe otworzyt podwoie,
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Nawiodt Bogow. Ci w Sidtacli uieleduiak slucztych

Po motali sie: z bozcow ktdrys, w tym, nicmrucznych

Pragnat tak zadliwym by¢. Bogowie parzkneli

Smiechem : y chwile w niebie zarty zLad stroieli.
Wydania mszczac sie Wenus, samegoz sie ieta:

Ze tayug wydat mitosé, réwng go chlusneta

Mitoscig, w oddarunek. Cozéi to, nieboze

Apollo, wzrok promienny, ksztatt, gtadko$¢ pomoze?

Ktorys sie ztozyt ziemi ogniami doskwierac,

Ogniem sie prazysz nowym: y ktéry$ dozieraé

Winien wszytkiegq; w sémey Lewkotce trwasz ninie.

Twe, Swiatu dtuzne, oczy wiedney tkwig dziewczynie.

To poraniasz; to w morzu pozniey sie¢ ponarzasz ;

A dla zalotow godzin ozimych przysparzasz.

Cmisz sig niegdy: y na wzrok serdeczny szwank tozysz,

Y, za¢miony, Smiertelne mysli ciezko trwozysz. 204

Ani sie lemu mienisz, ze Cie zastepuie

Ksiezyc poblizszy ziemie. Mito$¢ to sprawuie.

W tey sie iedynie kochasz: iuz ¢ie nie utrzyma

Klimeue, llhodos takze, z to ani mocy ma

Urodziwa Cyrces mac, lub, co korzystata

Klitia w twey przyiazni , lubo¢ sie nie zdata;

Y w tedyz ciezkg rane mi sercu nosita.

W kadzidto-nos$nych stronach nie iedne wprawita

W niepamie¢ Lewkotoe. Te na $wiat wyniosta

Ewrynoma nadobna; lecz, gdy cora wzrosia,

Jak wiele, swoich czaséw, mac¢ przekabacita,

‘Jak ta, $liczng uroda, matke poszydzita.

Rzadzit oyéiec Orcliamus achemenskg ziemig,

Starozytnego Bela Siodme liczon plemie.

Jest, pod niebem hesperskim , pastwisko dla koni

Plioebowych: miasto trawy Ambrosig roni.
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Tag cztonki dniem zwallone pokrzesa na praca.

Gdzie niebieskim obrokiem iak sie konie racza,

A noc swa koley trzyma; idzie do toznice
Ewrynomy, macierze bog przywzigwszy lice;
Naydzie Lewkote miedzy sze$Cig par siedzacy

Panien, kadziel z pilnoscig przy sSwietle'pizedzaca.

Z nig gdy pocatowaniem, iak ma¢, sie przywita;
Rzecze: wynidz¢ie panny; rzecz tego chce skryta;
Uczyncie plac, niech zcorg rosprawi sie matka.
Wyszly. Bog sam w toznicy zostawszy, bez Swiatka,
Rzecze: Jam, ktory laty szdfuie diugiemi,

Wszech rzeczy widz; przez kogo nic nie skryto ziemi:
Oko Swiata. W iedz wiedzac, k sercu$ mi przypadta.
Zlektey wrzeciono z reku, y kadziel wypadia.

Boiazn ig wzbyt krasita. Ow sie nie zabawit

Dtugo, w ksztatcie sie wiasnym y w urodzie stawit: 236
Panna zutym, lub naglym widokiem strwozona,

Bez wrzasku, boskg zieta Swiattoscig, sprawiona.
ZazdrosScita KliLia (ktorey Phoebus pilen

W zbyt drzewiey byt); tey gdy ztad iad byt srogi Silen,
Cudzotostwo gamratki miedzy lud udata:

Przed witasnym, naostatek, oycem wywotala.

Ten, zly, nie litoSciwy, pokornie wznoszaca

Rece wzgore, kstoncowi, y nan skazuigca:

Ten, rzekac, ten mnie zmusit, zywo w Ziemi zagrzebt
Obglab ; y piasku kupe na mogite nagrzebt.

Ten promieniami rozniost syn JHyperiond;

Tor czynigc, ktorymby$ uy$¢ mogta zdgrzebiona.
Lecz ziemig przyduszona, gtowy$ niewtadatd
Dzwigna¢: ¢iatemes$, Nympho , bez dusze lezata.

Zalu ciezszego Phoebus nie mial po wsze lata,

Od onyeh miast, iak ogniem zszedt Phaeton z $wiata.
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Owa! okrzepte cztonki, by tyto pomocno,
K zywey cerze promienng moca chce wie$¢ mocno.
Lecz, ze przeyzrzenie Boze odwage spierato,
Wonnym skropit nektarem y mieysce, y cialo.
Y ndlhddawszy sie, rzek}: Przeciez poydziesz w gore.
Natychmiast, tylkoz nektar wszedt w ciato przez skére,
A ziemie zapach przeigt; korzonki rozwarszy,
Kadzidlny pret Wymknat sie grob wierzchem rosparszy.
U Kliliey, od Uch dob, (lub zato$¢ mitoscia,
A wydanie zlozy¢ sie mogtoby zatoscig)
Noga wiecey nie postal cney sprawca SwiattosSci:
Y poty kres iego sie stal ku niey mitosci.
Zaczyni Nympha z srogiego szaleuslwd bledniata;
W e dnie, w nocy, przy ziemi pod niebem kuczdia,
Ndguczko, bez towtosa, pomierzwiwszy wiosy.
Przez dni dziewie¢ nie iedzgc, ani piigc, rosy 2b'8
Szczegulney, a samych tez zywych pozywala.
Ni sie z mieyscd ruszyta; w twai'z tylko* patrzata
Bogd miiaigcego, y wzrok po nim niosta.
Dotad, az marnym ciatem w onoz mieysce wrosta.
Jey cze$¢ ozdoby blados$¢ zes$niala wegnata
W martwe ziold. Rumiano$¢ w czesci pozostata:
Usta kwiat, iak fiiotek, nakryt. Y lub wrosta,
Zrzy zd stoncem; y lubi, lub zmiane odniosta.
Skonczyta rzecz. Cudo to wszytkim wlazto w glowe:
Czego iedne niechcg mie¢ zd prawdziwg mowe:
Drugie w tey mierze dzierzg z bogami moznemi,
A wszakze przecie Bachus nie iest miedzy nimi.
Zdadzg rzecz Alcitoey: gdy drugie milczaty:
Ozwie sie, czoinik gonigc po posldwie madty:
Nie wspomnie gtos$ney, z Idy pasterza mitosSci
Daphnisd, co go Nympha, gdmralce ze ztosci,
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Wddid w kamien : te mitos¢ wyprawule szury.
Zmilcze, iak niegdy, prawd zrzuciwszy nalury,

To mezem, to bialg piciag byt Scytou misterny.
Ztoba, dzis dyamencie, Celme niegdy, wierny
Jowiszowi mdtemu, mine'dzdzem zrodzonych
Karetow, y z SmilJdxem, Krokd w ziold pcbnionych,
A mysli nd ucieszney zabawie nowinie.

Zkad Salmdcys wztey stawie? przecz, iak cztonki zlinie
Wodg zle mozng, watli y rozpieszcza ¢idio?
Wiedzciez. Rzeczna, wzbyt gtosna moc: przyczyna, mdto.
Merkuremu synaczkd z cyterskiey bogini,

Uchowaty ndiady w ideyskiey jaskini:

Miat lice lak forlelne , co w nim pozna¢ byto
Oyca z mdlka, y zobu imie mu stuzyto.

Ten, ndpietnastym roku, gor odzatowawszy.
Oyczystycli , y mdmke swa lde pozegnhawszy , 300
Po obcych mieyscacb buid¢, y cudze lubowat
Rzeki widzie¢, a ta trud zabawka cukrowat.

Owa! miasta lyciyskie, y kdriyskie grody
Scbadzdigc, na jezioro trafit piekney wody.

Trzcina lam btotoluba, pogotowiu ptony

W isz, dni, mieyscd zagrzat rogoz podostrzony.
Woda wzbyt przezrzoczysta : kraidmi zywigcych
Darniow, y ziot, nad zamiar, ustawnie kwitngcych.
Nymphd tam porzadzata: wszakze nie mysliwa,

Ni do zawodu, ni do tuku pokwapliwa.

Z Ndiad sama z Diang cng nie nakladata.

Wi ielekro¢ ig tykaty Siostry (wies¢ latata),
Sdimdcy! wezm tez oszczep, lub saydak cliedogi:
Nie wszytko lez, wynidz tez nd zwierz predkouogi.
Ni oszczep, niiey saydak chedogi pldguie;

Ni wczdsow swych myslistwem przykrym przeplaluie.
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.Lecz, Ilubo przepiokuie swjm ciato strumieniem 5
Lub czesze warkocz diugi cytorskim grzebieniem;
Y coby iey stuzyto, przeziera we zdroiu.

Czasem naktadszy na sie koszlownego stroiu,

Na lisciu, lubo trawie przesypia¢ sie wdata.

Lub kwiatki rwaé: a pewnie y wtedy ie rwata,
Cdy dziecko obadawszy*, sobie go zyczyta.

K iliemuz nie drzewiey poszta, lubo sie spieszyid,
Az wprzod ustrzepita sie, ubidr obeyzrzala,
Twarz wyciggneta; ze sie stusznie gtadka zdata.
Rzekta zutym: O dziecie, godno Bogiem zostac:
Lubo$ Bogiem? przystoi¢ kupidowa postaé:

Lubo cztekiem? szcze$liwi twoi rodziciele:
SzczeSliwa mac, szcze$liwa siostra, méwie $miele,
Muszli ktorg”v£|| mamka, ktdéra Cie trzymata.

A, iednak nade wszytkie, szczesliwszg sie stéla, 33a
T A/ tli. # 1. Y) n

Jesli nie? ia¢ niech stane spolniczka toznice.
Zmilkneta ztagd. W styd dziecku wystapit na lice,
Mitosci nic winnemu: srom mu dziwnie przystat.
Te mas¢ owoc iabtkowy , gdy ku stonncu wystat,
Te stonia kraszona kos$¢, te miewa zaémiony
MieSigc, gdy mu w posSitek brzmi cymbal tluczony.
Tey, dcz nic, calowania Siestrzynskiego clicacey,
Y na stoniowg szyie reke zanoszacey,
Rzekt: idz precz, lub ia ide, y z tem ¢ie opuszczam:
Td zlekta, gosciu, prawi, tobie wszytko puszczam.
Y wrzkomo nazad poszta. Owa, sie garneta
W tyt z okiem, y szeiiny dostawszy czupnetfa.
Ow iak dziecko, iak wolen, samopas puszczony,
Miedzy zZioty, w te, w owe nawiia sie strony.

7



Y w igraigce wody bespiecznie zachodzi,

Yw nich, po kostki stopy zdmaczaigc, brodzi.
Nakoniec, wod roskosznych luboscig zwiedziony,
Ubior z miodego ciata zewlecze pieszczony.
Dopieroz zadumiata , chciwos$cig nagiego

Ksztattu rozzarzyta sie: wzrok pata do tego.

Nie inaczey, iak promien prze$liczny stoneczny,
Od wzrazu zwierciedlnego gdy odstrzela wsteczny.
Ledwie zywa: ledwie swe odwtacza radosci.

Juz nan chce natrzeé: iuz swey nie radzi wsciektosci.
Ow, ochotnie po ciele klasngwszy rekami,

Skoczy w wode: tam wprzeymy rzucaigc barkami,
Swieci sie przez nie: wilaénie, iak ktoby stoniowy
Obraz , lub piekny nakryt szklem kwiat liliiowy.
Wygratam! krzyknie Nais: iuz, iuz paiLmoy miody !
Zrzuciwszy wszytke odziez, rum! w poys$rzodek wody. 34
Tamze spornego ima: rak spodkiem podmykd:

W dorwy catuie; piersi pouiewolnych tyka:

Y to ztad, to y zowad naskwiera miodego.

Fa wet bronigcego sie, y w nogi chcacego

Peta, iak waz, z ktoryrn, gdy ptak krélewski srogi
Mknie do gory: O0ll wiszgc, glowe mu y nogi

W ikle, y chwostem plecie skrzydta sgzeniste.

Jak y bluszcze motaig pienki podtuzyste.

Lub, iak nieprzyiaéiela polyp doskoczywszy

W morzu mietosi, bicze zewszad rozstrzeliwszy.
Morduie sie Atlanczyk, spodziewauey znika
Radosci. Ta go maca zewszad; a pokrzyka
Obwiesiwszy sie na nim: broy, co chcesz, niecnoto!
Lecz nie spelzniesz. Bogowie! wielce prosze o to,
By 0Oll zemng, iam sie z nim wiecznie nie rozstata.
Miata bogow swych prosba; dwie sie splolie ciata
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Jednoczg : przystepuie twarz k temu iedyna.

Jako, gdy lator ostki skorka kto pospina,

One mknac zrastaig sie , y mochig na potem.

Tak, gdy sie tegim cztonki ociggnety splotem,

Nie dwoie sg, lecz dwoy ksztatt: ni chiopiece ciato,

Ni dziewcze: y zadne sjg y oboie stato.

Tak widzgc, ze, ktorego stoku sie domiescit,

Ten go putmezem sprawit, y barzo rospiescit:

W te stowa, obie rece do gory ztozywszy ,

Powiedziat Hermaphrodyt, gtos meski straciwszy:

Oycze, matko, raczcie by¢é w tym dziecieciu prawi,

Rzeczonemu z was obu: ktdry sie poiawi

Kolwiek maz do tey rzeki, z niey niechay wystanie

Putmezem y tkngwszy wod rosplaztym sie stanie.

Rodzice dwuksztattuemu synu dogodzili;

Oleykami iakiemi$ Zzrzodto napuscili. 096
Kres basniom: Mineiowny meznie pogdniaig

Roboty, $Swieto gwatcg, boga zniewazaig:

Gdy niewidome bebny chrapliwym zagrzmiaty

Glosem zuagta; y krzywe surmy sie ozwaly.

Dzwonki brzmig Szafrany sie y mirry czu¢ dadza,

"Y (wieksza wiary!) piotua zieleni¢ sie zdadza,

A, na ksztalt bluszczu, krzewié zwieszane zastony.

Cze$¢ w macice zachodzi; watek z swey sie strony

W iatorostki przewala: list z postawy wystat,

Jagodom malowanym szartalny glauc przystat.

A iuz byt dzien dokonczyt, y czas nastepowat,

JCtoryby$ ni ciemnoscia , ni Swiattem mianowal;

Lecz pograniczem nocy z $wiatloscia watpbwey.

Pobliskie trzg$¢ sie zdadza dachy, w rzeczy zywey :

Lumpy po wszylkim cliyzie ogien poszczué spory:

Y srogiego zwierza wyc¢ iatszywe potwory.
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Siostry, nieblizu, w parsku, z¢ strzechami dysza,
Y, rozbieznie, ognia y Swiatla sie lisza.
Te, gdy w cien uderzaig; btonka sie rosktada
Po cienkich cztonkach , pierze ramiona posiada,
Ani, slarey postaci w iaki ksztait odbyty,
Ciemnosci doyzrze¢ daly. Piory sie nie wzbity:
Jednak sie na przeyzrzystych skrzydtach otrzymaty.
Mowy chciwe, gios, podiug ciata, barzo maly
W ;,/ziewaia: a piszczac lekkie skargi dzieia:
W sirzechach ustawnie $ledzg], do tasa liieSmieia;
INie nawidzac $wiattosci, iezeli Jalaig,
To tylko w nocy: miano nietoperzow maig.

Tedy mozno$¢ bachowa po wszech Thebach brzmidid:
W tad no$¢ boga nowego w gtos opowiedata
Ciotka wszedzie, co sama z Wszech Sioslr nie popadta
Zatosci; krom, po siostrach,ktéra na nie spadta. 4a8
Obaczy Juno butng prze atainantowe
t ‘Zznice , wiec prze dzieéi, y moc Siestrzencowe.
Ledwie zywa, lak gada: przySiewtk! przestroic,
Y mogt morza bosmany maeonskie napoié:
Matce wnetrze synowskie na rozdrapiez podac:
Skrzydet nowych trzem siostrom mineiowym dodac:
Juno tylko w zatosci $lochd¢ sie ztozyta ?
Dos$¢ nd mie? la iedyna ma wiasciwa Sitd?
Samze mi wznaki daie, iak komu dokuczy¢.
Nielza mi, nielza, iedno rozumu sie uczyé
Lub od nieprzyjaciela. Jak ziosci dostaie,
Mord penteow zna¢ dobrze, y, nad dobrze, daie.
Ytey przeczby nieprzegzi¢? przecz, iednymze torem
Skoczy¢ Inoo swych S$ioslr nie miataby wzorem?

Jest pochodzista droga, cisem ciemna smutnym;
W piekielne wiedzie siadta milczeniem okrutnym.
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Styx lozna mgty wydycha: ii tg Swieze cienie,
Y grzebione potwory pochop nadoi zenie.

101

Blado$¢, y Mroz w larnistych mieysc szerzyznie siedza:

Dusze nowe goscifnca prawego nie wiedza,

W stygow grod ktéryby wiodi;gdzie Pluto zswym dworem.

Ma miasto tysigc wescia, bron tyto z otworem.
A, iak wsze ziemskie rzeki morze w sie zabiera,
Tak wszytkie dusze mieysce tameczne zawiera;
A nikomu nie ciasno, cizby nie zna¢ gosci.
Dusze martwe snuig sie bez ciata, bez kosci:
Tych cze$¢ sadu, cze$¢ dworu pilni tyran.skiego:
Cze$¢ wyprawuig sztuki rzemiesia swoiego:
Czes$¢ cierpig sprawiedliwg kazn za stare ztosci.
A tam zey$¢ nawazyta z gérnych wysokosci
Saturnia (tak ig bodt gniew srogi z ladami!).
Gdzie, iako sie dostata, dprogpod nogami
Swietemi tentent wydat; trzy Cerber paszczeki
W gore wyniost: trzy oraz wyprawit oszczeki.
Ona do siebie wota rodzonych S$iostr, z Nocy
Umnozonych, okrritney, niebtaganey mory.
Przed furta dyamentem sadzu zamknionego
Siedzialy, weze Czoszac z pogtowia brzydkiego.
Te uznawszy, lub w cieniu, powstaty boginie
Przeciwko niey. Siadto to Niecnojtliwym stynie.
Tam wnetrznosci swe targa¢ Tytius przeklety,
Na staian dziewiecioro podawa rospiety.
Ciebie woda, Tantale, zadna nie doczeka;
Drzewo , tuz bedac, gwattem przed tobg ucieka.

Sisyphe, spadty kamien, lub gonisz:, lub dzwigasz.

Ixionie, w krag chodzisz, y pierzchasz, y scigasz.
Belowny, ktére bracig wybily stryieczna,
Przylewaig, 4 oraz tracg wode wieczna.

460
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Na wszytkich twarzg *r>gg jowiszowa zona
Poyzrzaia : osobliwie wzdam na Isiona.
Z niego wzrok na Sysypba obréciwszy, rzekia:

Po coz ten sam z braciszkbw ma dostatek piekta ?
A Aiamds przebarszcza, w dworze pysznym, hardy:
Od klorego z matzonkg zawzdym petna wzgardy.

Tak wylicza przyczyny y gniewu, y drogi;

Y o co szto. A byto, przecz trudzitld nogi,

Aby koniecznie kadmow patac byt zniesiony;

A znacznego zrobit co Alamas szalony,

itoskazy, obietnice, prosby w iedno wiedzie;

Y przynagla boginiom. Skad iak sie wywiedzie,

Tysyphoua kudtata brzydkiemu szargueta

"Wiosami, y od geby weze odsuneta;

Tey rzekac: po obszernych namowach tu mato,

Co iedno koluiek raczysz, rozmiejy, ze sie stato.

W niekocha'iym krélestwie nie popasay wiecey:

Ustepuy na wiatr nieba milszego co preeey.
Powraca Juno chutna; ktérg, gdy sie brata

W niebo, kroplista wodag tecza opryskata.

W skok, skrzetna Tysyphona pochodnig iuszysta

Bierze, y w ptaszcz posokag zbroczaty nieczystyg

Stroi sig; boki kretnym wezem podkasuie :

Y idzie. Po niey w ten trop Lament postepuie,

4p2

"Wiec Strach, Trwoga, wiec ztwarzg Szalenstwo lekliwa.

Opadta prog : eolskie, mienig zarzecz zywa,

Podwoie wezdrgnety sie; drzwi klonowe zbladty:
Stonce z mieyscd pierzchneto. Strachy ciezkie padty

Na AtamanlLa, zzong: zby¢ sie brali z domu:
Jedza przekleta wynis¢ nie data nikomu.
Bozwiodszy weziem rece iaszczurczym splecione,
Trzasta warkocz; weze sie ozwaly tragcone.
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A tych cze$¢ po ramionach, czes¢ po piersidch kszyka,
Y, otok wyrzygaigc, z gab zadta wytyka.

Pare zalym z swego tba gadzin wysSiepnetd;
"Wysiepngwszy, zarazng reka posuneta.

Te, przez tona Inoi, y aldmantowe

Szaslaig sie, a w nie tchng umysty iddowe.

Cztonkom (co prawda!) zadney nie zadaig skazy:

Mys$l, ma powiedzie¢ o czym, srogie cierpigc rdzy.
Cudownych nad to trucizn gwalt wniosta skarady,
Sczoki cerberskiey $liny, echidnine iady:

Piedy tuldckie, mysli Slepey zabywdnie,

tzy, zbrodnie, wsciekto$¢, morderstw okrutne kochanie ;
Te wraz potarszy wszytkie , wiec krwig zalewdiac,
Zwarzyt¢ w dlembiku cykutg mieszdigc.

A gdy ¢i w wielkiey trwodze: srogi wychyneta

Jad w obu serca, y ich wnatrzem zdtrzasnela. 524
Poehodniey zatym meznie do kota pogania,

Y ogniow ogniem zartko miotanym dogania.

Rzecz odprawiwszy, w czczy kray wielkiego wedruie
Plutona, y "wzietego weza odpaspie.

Natychmiast Eolowic w put dworu ozwie sie
Szalony: hoy, motoycy, Sie¢ stdwéle w tym leSie:
Dopieruskom tu doyzrzat lwice z dwoygiem dzieci-.
Y, wiasnie, iak za zwierzem, wtrop za zong wzieci,
Y wyrwie z tona matce dziecko sie smieigce,
tearcha, a do oyca reczynki wznoszace;

Ktérym raz kilka, na ksztatt zdkragzywszy proce,
Rostracit dziececag twarz nd twardey opoce.

Mac¢ zatym zaburzona, badz iadu przyczyna
Zadanego, badz hol part; wyé ieta chudzina;

Y wzawod uderzyta wiosy pokudiawszy:

A ciebie, Melicerto mdluchny, porwawszy,
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Na obnazone i'ece: o lioy! Eaclie, pieie.

A Juno pod imieniem bachowym sie $mieie,

Mowiagc: Blogostawze Cie twoy, wielmi kochdny!

Stoi rufa nad morzem. Tey spodek balwany

Dziurawig, od krytych wod dzdzom droge zalegia:

"Wierzch ma spiczasty, czotem na morze wybiegta.

INa nie Ino zapadta; $it wsciektos¢ dodata:

Y z dziecieciem o morze uderzy¢ sie Smiata.

Az zabielata woda. Wenus lituigcy

W nuczki nedzney, wdata sie w stryia tak rzekngcy:

O Neptunie! wod boze, co przednie po niebie

Panstwa dzierzysz: znam, wielkiey waze sie u ciebie;

Lecz sie mych uzal, ktdre, baczysz, ciska srogi

Szturm po morzu ionskim: przym ie zd swe bogi.

Wszak y ia mam z morzem co$. Tez-em niegdy byid

Morskg pidng: skad midnd wdziecznegom nabyta. 556

Neptunus nie od lego; wlot od nich odprawit

Smiertelno$é, y powagi poczesney przystawit.

Twarz odmienit, y miano: boga Paletnond

Ten ma przezwisko, d zas Lewkotoey ond.
Towarzyszki sydonskie meznie ig zganiaty:

Koniec $ladu nd pierwszym kamienia uyzrzdty:

Mdigc za to, ze po niey! dom optakiwaty

Kadmow: witosy nd sobie, y szaty drapaly.

W zazdro$¢ boginig wiodac, iak niesprawiedliwg,

Y, lubo nad gémralkg, w zbyt nielitos¢iwa.

Juno sztychéw nie zniostd: toz, rzekta, wam sprawig,

Y wieczng was pamiagtkg swey srogoséi stawie.

Toz skutkiem potwierdzita. Bo, co szczersza byid,

Ja z krolowg y w morze, tylko wymoéwita:

Cisna¢ sobg chcac z mieyscd , dni postgpita :

W skdte wrostd. W piers, druga, prd¢ sie pomierzyia,
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Az okamiate barki uczuta kusKPne.

Trzecia, iak rece k morzu trzymata sCiggnione,

O takich, wszedszy w kamien, rekach sie zostata.

Insza, iako warkocze na gtowie drapata,

Tak iey miedzy wiosami palce skamieniaty.

Owa! w iakim zastane, w tym ksztatcie zostaty.

Ostatek w piastwo poszty: y dotychmiast piory

Skraynemi Kadmowny sie trg o morskie nory.
Niewiadom Kadm , by z corka wnuk szli w morskie bogi,

Strestkany wielg ztego, y smutkiem ubogi,

Wiec dziwami, iakich sie napatrzyt nie mato,

Pan swe pomiata miasto; iakhy go psowdto

Mieysca nieszczeScie, nie swe: y po blediiwoséi

Dingiey, osiada z zong w illiryckiey wiosci.

Tam, ztym vy laty ciezcy, gdy wrogi wzbaczaig

Domowe, y biedy swe sobie rozczytaia: 588

Czy, ono, waz byt Swiety, mym drzewem zbodziony?

Kalin prawi: iakom naprz6d uszedszy z Sydony

Nowym strzelat klow smoczych nasieniem po niwie.

Tego msc¢i-li sie piecza boska tak zarliwie:

Bogdayzem w diugi smoczy katduu sie przysungh!

Bzekt: y natychmiast, iak smok, w katdun dtugi rungt

tuski z zatwardzialego zaskorza strzelaig:

Czarne cialo pstro¢iny modre ndsiadaia:

W ali sie zalym na pier$: goleni zemknione

W kupe, sztychem okragtym lekko obostrzone:

B/imiona tylko w rezie ; te zostate sktada,

Y zptaczem, iaki dotgd z czte czey twarzy pada,

W ota: przystagp sie, zono, przystgp, nieszczesliwa;

Tykay, poki mie czastka iaka taka zbywa:

Uym reke, poki reka; a nie wszytko smokiem:

Badby gadat y wiecey; ale iezyk skokiem
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tupa sie we dwie pole: y tak rzeczg niknie.
A co ozwaé sie z skargg zaniesie , to kszyknie.
Takiego mu natura glosu nie zayzrzala.
A zona, piescig *"ukac > gotg pier$, wotala:
Sloy, Kadme , stoy: wysnuy sie z tych potwor, prze bogi!
Coze$, Kadme ? gdziez rece, ramiona? gdzie nogi?
Gdzie z cerg twarz? gdzie wszytko? iak méwie. Przecz, meza
Pchngwszy, y mnie, bogowie, nie popchniecie w weza?
Gadata. Ow maitzonki mitey usta lizat,
Y , iakby ig uznawat, k tonu sie iey zblizat.
Obtapiat, y k szyiey sie zwyczaioney garnat;
Kto byi-(a byta czeladz), strach wszytkich ogarnat.
Tym , czubatego smoku I$nig sie S$liskie szyie :
W ocemgnieniu para ich ; la sie splotszy wiie,
Dotad, az zaydg w lasd bliskiego iaskinig.
Dzis sie nie lisza ludzi, ni w nich szkody czynig; 620
Pomnigc, czym zrazu byli, taskawi smokowie.

Owal sie w zmiennych ciatach dziwnie obie gtowie
Wi ielbig wnukiem; ktéremu podbita Indya
Hotd oddata, a cerkwie stawita Graecya.
Jedyny Abantowic z krwie sie tey obiera,
Akryzy; ktory z blankéw argolskicli odpiera;
Y z Bogiem av szrank zachodzi; toz o Perseowym
Twierdzi rodzaiu; zna¢ go niechcac Jowiszowym:
Ktorego z szczeroztotym dzdzem Danae miata.
W rychle iednak kaie sie (prawda to skazata),
Tuk, co zniewazyt wnuka, iak, co taiat Bogu.
Z tych ieden iuz byt dostat niebieskiego progu:
Drugi, iaszczurce dziwo, korzy$¢ pyszna, inaigc,
Buial po wysokosci powietrza ruszaigc.
Ten, gdy wisngt nad piaski lybiyskiemi, $miaty,
Krople krwawe z Meduzy tba na dot padatly;
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Ktore ziemia przewzigwszy przepchata w gadziny.
Zkad tamte zyzne w weze, y straszne dziedziny.

Z Lamtad gora, wiatrami niesfornemi gnany,

To tam, to sam, by obtok wodami przebrany,
Ttucze sie, y nadalsze ziemie wypatruie

Z wysoka: y wszytek Swiat na krag oblatuie.
Trzykro¢ arkly przeziebie , trzykro¢ zwiedziat raku :
Byt nie raz na zachodnim, byt nd wschodnim szlaku.
Az gdy dzien na zgonie by}, nocy sie warowat;
Przecz w Hesperyey opadt, gdzie Atlas krolowal;
Pros$it o przechowanie; dokad zorze z morza
Jutrzenka, a zasie dnia nie wywabi zorza.

Ludzi wszech niezmierzouem urostem celowat

Atlas Japetonowic. Koniec mu hotdowat

Ziemie, y morze, ktore phoebowycli pilnuie
Tchnacych koni, y o$i ziezdzone prziymuie. 65a
Stad, y trzdéd tysigcami w trawach mu chodzito:
Ni-zkim od zadney strony sasiedztwo nie byto.
JLis¢ia promiennym zitotem po drzewach Swiecity:
Jak owoce , tdk rozgi szczeroziote bytly.

Mowi mu go$¢ Ferseus: Rodu-li-s uznawcg

W ysokiego? Jupiter rodu mego sprawca:

.Lub sie rzeczom dziwuiesz: zdziwisz sie y moim.

O wczas, y nocny pokoy prosze w domu twoim.

Ow miat w dobrey pamieci wyrok dawny, ktory

Z parnaskiey znd¢é mu Temis data byla gory.
Przydzie czas, Alid, gdy twe drzewo zlotd zroni:

A takowg jowiszow syn korzy$¢ ugoni.

Z tey hoiaziii, sad murem Alias obwarowat,

Y smok posadzit srogi, coby go pilnowat:

Od swey wtaz cudzoziemcom wstret czynit dziedziny.
A temu rzekt: Ddley wen ! by-¢ z klamnemi czyny
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Nie wytchneto Jowisza. Fukow nadstawuie

Potega; y wyrzuci¢ spornego kosztuie,

W iec domawiaigcego mesko, lub, y mile.

Stabszy, bo ktézby zréwnatl atlantowey sile?

Mowi: Gdyz moia 'stawa za fraszke u ciebie;

Owoz masz upominek. Y w lewo sam siebie

Zachyliwszy, wskazat mu teb Meduzy brzydki.

Stangt Atlas, iak wielki, gorg. Jego wszytki

W tosy, z brodg kosmatg, w lasy sie oddaty.

Rece, ramiona, gory pochylkiem zostaty.

Gdzie pierwey gtowa byta, tam wierzch wyniesiony:

Kos$éi w kamienie poszly. Prosto na wsze strony

Rozrost sie niepomiernie (tik sie Bogom zdato):

Nil nim, z gwiazd roiem wszytkim, niebo sie zostato.
Przywart byt w klozie wiatrow Hypotades wieczney:

Y mistrzyni ozdobna do pracey stateczney 684

Jutrzenka przysSwiecata. Nogi oprawuie

Ow skrzyty w obie stronie; szable przypasuie:

Y powietrze rozbada, obwigskow ruszywszy.

Owa, w okrag, y dotem, gwatt Ziein przemierzywszy,

Ludzi dopadt murzynskich, y cephenskich wtosci;

Gdzie na gardto, o matczyn iezyk, w niewinnosci,

Hamon byt Andromede osgdzit zuchwaty.

Ktérg przynitowana za rece do skaly

Abantowic updtrzyt: gdyéby byt nie wzwiewat

W iatr lekki wlosow, y ptacz oczu nie zalewal;

Rzekiby byt, ze robota marmorowa ryta.

Zmysliwa sie, y, niechcac, ptomienia zachwyta:

Y dziwuey wizerunkiem przerazon pieknosci,

Skrzydtami zapamietat chwia¢ po wysokosci.

W mieyscu stoigc, O nie tych, rzekt, godna tancuchows.

Lecz, ktére umilonych dopinaig duchéw;
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Mien swe, y kraiu imie; y zkad te okowy.

Ta milczy, niechcgc zrazu z mezczyzng rozmowy:
Y reka, wstydliwg twarz rdddby zakryta;

Gdyby nie przykowana do opoki byta.

Owa, co mozno, oczy tzami zalewata.

Az, gdy sie bdrzo przykrzyt, by sie snadz ;nie zdata
W zbrania¢ grzech na sie wyznaé¢, imie otworzyta
Ziemie, y swe: wiec, iak sie ma¢ z krasy chelpita.
Jeszcze w rozmowie stali, woda zaszumiata:

Bestya niezmierzona, wierzchem poganiala;
Szerokie zdwaldigc wody piersig swoia.

Pdrmd w krzyk: oyéiec z malka zatobliwi stoig?
Oba stradni, tu winniey: Idtunku nie mdig:

Sam ptacz, d krzyk czdsowi stuzacy znaszdia;

Nd przynitowduem sie ukiuddigc ciele.

Do kLorycb tdk mowi gos$é: Wam sie czas usCiele 716
Dtugo ptakania snadny: w lot ratunku trzeba.
Gdziebym sie o nie prosit, syn Jowiszd z nieba,
Z tey, klorg ztotym ptodem napetnit zdmkniona,
Perseus, wezuwlosg przestawny Gorgona,

Y co nd wiatr predkiemi odwazyt sie piory;
Zostatbym pono zieciem imo insze. Ktéry

Tych kleynotow odwagg, zdarz Bog, popre swoig.
Wymawiam: wybdwiond przez mie, ma by¢ rnoia.
Zwolg rddzi: bo ktézby nie zwolit? y prosza,
Krolestwo naostalek w posagu zanosza.

Olo, idk rozegndny okret sztabg wody

Prodli, gdyr kolo niego lud sie grzeie mtody:
Tak przeciwna bestya, rospychaigc wdly
Piersiami, tdk iuz byta niedaleko skaty,

Jak olow tnoze donie$¢ z proce sie wymknawszy:
Gdy ow do gory skoczyt, ziemie nogg pchnawszy.
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W czym cien meski nd wierzchu wody sie wymierzyt :
Tego zdyzrzawszy srogi gad, on sie uderzyt.

Jak, gdy wiec mierzionego smoku orzet zoczy:

On ku cieptemu sioncu, $cierw sprosny rostoczy:
Siodta go: y, by gebg nie krecit nieczysta,

W szyie wkleszcza pazory sponiste, tuszczysta:

Tak Perseus, z wysoka, spadszy na plugawg
Beslya, oczapit ig, y w topatke prawg

W razit iey sztych po ielca. Przeszyta sie wiie
Gadzina: y to wzgore wspina sie, to kryie

W wode, to mtyncem chodzi: wieprz wiasciwy dziki,
Gdy mu myli obtawa psow skolgcych szyki.

Ow skrzydty kesom chciwym cliybkiemi uchodzi:

A wali krzywg szablg, kedy sie nagodzi,

Badz tuska grzbiet naLkniony, badz wiec ziebra w boku ,
Badz gdzie sie kohczy w rybe ostry ogon smoku. 748
Bestyey z krwig pospotu szartatng bucliaig

Wndy z geby; y skrzydta zbytnie mu maczaia.
Zaczyni, nie dowierzajagc mokrym zwigskom, skaty
Zayzrzal; klora widoczua, gdy w pokoiu vvaly;
Ginie, gdy morze igra. Za ktorey pomoca,

Lewg rekg igwszy sie iey wierzchotka mocg,

Trzy, cztery kro¢ szablg mu przeiechat wnetrznosci.
Krzyk, kleskanie, z brzegami gorne wysokosci
I3rzebiia. Kaduigsie, y zie¢la witaig:

Podporg, y obrong domu wyznawaig,

Z Kasyopa Cepheus oyciec. Z panny zbito

Okow: stapa, odwagi przyczyna, y myto.

Ow niezwyciezne rece oplokuie w wodzie:

tbowi wezowtosemu by nie byt ku szkodzie

Piasek twardy, wprzod liscie rozsyta po ziemi:

Pratki po tym nakrywa w morzu porostemi:
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Dopieroz Phorkowny teb sadowi straszliwy.

Pret Swiezy, a wymoktym drzeniem dotad zywy,
Mocy potworney zarwat, z dolknienia twardosci
Dostat: w list wigz y w pracie , nowey skamiato$ci.
A Nyrnpliy morskie mocy przedziwney kosztuig

Na inszych roszczkach, y toz darzy¢ sie raduig.
Tych, iakoz naciskano do wody, nasienia,
Podzisdzien korale sg tegoz przyrodzenia,

By namniey wiatr ich doydzie, natychmiast kamieig;
By wszy pod wodg praciem, nad wbda koséieia.

Sam z darnia oltarzow trzy, trzema bogom kitadzie.
Po lewo Merkuremu, po prawo Paladzie;
Ottarz Jowiszow $rzodkiem. Byka Merkuremu,
Krowe Minerwie, wotu z Bogow nawyszemu
Biie; y Andromede o tymze poymuie,

Y myto dzielnoSci swey z posagiem przyimuie. v8(
Hymenens, y Mitos¢ gody nakazuia:

Szczodremi zapachami ognie podeymnig:

Po $cianach petno wiencéw : brzmig na wszystkie strony
Lutnie, fuiary, mysli dobrey znak nie ptony:

Sale ztote na $éiezay : koszlowney biesiady
Dopomagaig krola cephenskiego Rady.

Po obiedzie, wybornym winem mozgow sobie

Gdy zagrzali: Perseus, o mieysca sposobie,

O obyczaiach takze, pytanie przytoczy.

Z rzeczg istg ochotnie Lyncyda wyskoczy

O ludziach y zwyczaiach. Z niey gdy sie wyprawi,
Rzecze: O naymoznieyszy! ty tdkze nam ziawi,

Jakim, Perseu, kunsztem, przemysty iakiemi,
Szpetney twarzy dostate$, z kudtami smoczemi?
Prawi rzecz Abautowic, by¢ mieysce lezace

Pod przemarztym Atlantem, mur twardy muigce:
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Gdzie na wes$éiu dwie siostry Phorkowny mieszkaty:
A te obiedwie oko iedno tylko miaty.

Tym gdy sie podarzdly w przemiany, ukradkiem
Jak ich oszwabit, reku fortelnym podktadkiem:

Jak, przez mylne, taiemne, y srogiemi lasy
Ogromne, przebyt skaly w gorgonskie szatasy:

Jak po polach, po szlakach, cztowiecze potwory
Geste widziat, y zwierzéw dzikich poczet spory,
W krzemien wszytko odesztych z Meduzy doyzZrzaney:
Jak za odrazeni miedzi, tarczey w lewo mianey,
Okrutney Meduzy ksztalt swym oglagdat okiem:
Jako snem, y z wezami, uiety giebokiem

teb od szyie odwdlit. Jak z matczyney zatem
Posoki lotny Pegds z drugim wystat bratem.

K tym trudy lolow ditugich prawdziwe przydaie:
Ktore pod sobg morza, ktére baczyt kraie; 812
Ktérych, nad to, doiezdzat gwiazd cliybkiemi piory.
Zmilkt zutym niespodzianie. Tedyr z Rad niektory
Ozwat sie k niemu rzekgc: Czemu zadney iney
Siostry wios nie miat wezéw, tey okrom iedyney?
Gos$¢ nato odpowidda: Gdyz wiedzie¢ chcesz ze mnie
Rzecz godng wiadomosci, mieyze to ode mnie.

Ryta to biatogtowa dziwnie urodziwa:

"Wielu swatdéw nadzieid nader zazdros$c¢iwa:

Ktorey nie zdobita rzecz zadna, iako wtosy.

O niey te miatem od tych, co ig znali, gtosy.

Kroi ig morski w Minerwy cerkwi (wies¢ gtosita)
Zepsowat. Zkad Eogini oczy odwrocita,

Twarz czystg za tarcz wdald. Nawet, by uczuta
Kazn winng, wios gorgonski w sprosne weze wzuld.
Taz, by nieprzyiaCiolom y dzi§ srozsza byia,

Nd piersi weze noSi, idkich narzadzita.
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Cepheus Phineia hamuie, w. i3. Phineus na Persea
darmo uderza, 36. bitwa walna, 45. Atys od Perseusa
glownie porazony, 65. inszych wiele umiera, 80. muzyk
zabity, n 5. mord inszych, 128. Tescel w stup marmuro-
wy, Ampix takze, Nileus takze, Eryx takze, Astiages takze,
190. dwiescie Cephenow z phineowey strony w marmurowe
stupy, 215. Phineus sie Perseowi modli, 22.3. tenze w ka-
mien, 24i. Proetus w kamien, 250. Polidektes w kamien,
255. meduski kon , Pegas, ktdry kopytem zrzodto lielikon-
skie wybit, 265. Pyreneus zawabione Muzy zniewazy¢ chce,
284. Muzy w ptaki, 297. Oll za niemi pusciwszy sie szyie
famie, 300. Pierowny naszly na muzy parnaskie, 320. ich
piesn, 328. Typhon olbrzym, 33i. Jupiter ukryt sie wba-
rana, Apollo w kruka, Bachus w kozta, Juno w krowe, Dia-
na w kotke , Merkury w Ibisa. Wenus w rybe , 335. piesn
Kalliopy, 347. Pluto opatruie rzeczy, 370. nan Wenus Ku-
pidyna spuszcza, 5J5. Kupido go postrzelit mitoscig, 3g5.
Pluto Prozerping porywa, 405. Cyane nymia broni, ale dar-
mo, 426. Cyane nymia w rzeke imiona swego, 440. Ceres
szuka Proserpiny, 45i. chiopiec w krzeczka, 466. Cyana
pasek Proserpiny z wody pokaznie, 480. alpheyka Aretusa,
Cerere cieszaca, 503. dopowieda iey o Proserpinie, 520.
Ceres sie zatuie przed Jowiszem 530. Parki, boginie wyro-
kéw boskich pilne, 552. Proserpina iadtem grzeszy, 555.
Askalaph, piekielny obywatel, 558. Askalaph w puhacza, 565.
Syreny aclielowianki w ptaki, 5j5. Jupiter réwna Plutona
z Cerera, 585. Cererze Aretusa prawi o Alpheusie, 5g5.
Alplieus Aretuse nasladuie, 6i5. Aretusa w zrzodto, Alpheus
w rzeke, 654. Ceres Tryptolemowi woz $le, 665. Lynkus
w ostrowidza, 68l. Pierowny w sroki, 6gi.
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lo w gromadzie ceplienskiey gdy Perseus prawi;
Wrzawa iaka$ po carskich patacach sitj iawi:

Ani ten, coby Swieta ogtasat godowne,

Krzyk iest; lecz ktory boie zna¢ dawa gwattowne.
W nagle obrocita sie mys$l dobra rozruchy.
Przyrownacby morzu maogt, klore, szumne duchy
W iatrowe, zamieszawszy woda, burza rady.
Srogiey wsciekly Phineus herst przeduieyszy zwady,
Trzgsaigc ieSionowy szefelin stalony:

Owotn, rzekt, owo msciciel ubiezaney zony.

Ni skrzydta, ni Jupiter, w zdradtie przekaiiony
Ztoto, wybawi mi cie. Mierzyt w tym szalony.

Co czynisz? krzyknie Cepheus; co za mysl cie zenie
Na zte, moy bracie? w teyze u ciebie iest cenie i4
Przystuga? takii zdrowie zbawioney wianuiesz?

W ktorey ¢i nie Perseus krzyw, iesli sie czuiesz,
JLecz ¢ieszka Nereianek wiadza, lecz y z niemi
Hamon rogacz, lecz y co wnetrznosciami memi
Bestya niecnotliwa pas$¢ sie pospieszata.

Na ten czas cie odeszta, kiedy skonczyé miata,
Proczby$ pdrt, okrutniku! na to, by nie zyla;

A moy Cciezki frasunek uciecha twa byla.

Czy ledaco, ze w twoich oczach ig odkowat?

Ty striy, ty$ oblubieniec, wzdy$ iey nie ratowals
Jeszcze na iey wybawce tak $miesz nastepowac;

Y wydrzesz myto? ktdore chdéiat-lis tak szacowad;

Z oney miate$, gdzie lkwiato, dostawa¢ go skaty.

Teraz, kto co utapit, kim osierociaty
8*
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W staro$¢im swey nie zostat, niecli ma, co y stowy,
Y mestwem ziednal sobie: to tez wiedz z mey mowy,
Ze nie nad cie, lecz nad $mieré niechybng obrany.
Ow k temu nic: lecz blyszczac twarzg na przemiany,
To nan, to na Persea, mysli, kloregoby

Przodkiem poczestowa¢ miat. Takzwlokszy kes doby,
Ze wszytkiey Sity, ile gniew srogi dopuscit,

Drzewo do Perseusza nadaremno puscit.

To gdy w tozu utkneto; z Siadta wypadt cliutny
Perseus, y w lot oszczep rzuciwszy okrutny,

W nimby go byt utopit; lecz zdrayca uskoczyt

Za ottarz; oftarz zdrayce, bog sie zal! zakroczyt.
Toli w retowe czolo wpadt grot meznie pchniouy.
Ten gdy legt, a oszczep mu z kos$éi wyszarpniony:
W ierzga nogami, stoty krwig pluska koszLowne.
Dopieroz gmin sie w gniewy zazze niehamowne; 44
Pociskow nie liluig: y wiele ich tusza,

Ze z ZieC¢iem gardto pewnie da¢ Cepheus musza.
Owa, oyciec zbyt progiem; prawem, wiarg, bogi
Gosc¢innemi sie Swiadczac, ze gomon tak srogi

INad iego wszczat sie wolg. Woienna przypada
Pallas; brata posila: tarcza swg zakiada.

JByt z krwie Atys indiyskieyr, klorego snadz byid
Pod krysztalowg wodg eora urodzita

Gangesa, Limniace, pachotek urody

Piekney: ubrany k temu, w lat szesnastu mitody.

Na nim saian tyriyski, bram dokota ztoty:

Szyie piekng zdobity od zilota kleynoty:

W tos mirrg napuszczony, zawofek skrzywiony.

Cel, by na dalszy, ubi¢ oszczepem ¢wiczony;

A ¢wiczenszy tuk tega uwodzi¢ cieciwa.

iNa ten czas ciggnacego rogi, rekg chciwg
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Perseus z ogniem gtownia z ottarza lak tracit,

Co w kosciach zgruchotanych usta mu pomacit.
Tego, twarzag zbroczdlg w krwi c¢iskdigcego,

Lykab Assur uyzrzawszy, naykochdnszy iego

Towarzysz, y przyiazni o$wiadczyciel wierny:

Ozdtowawszy koniec atysow mizerny:

tuksiego, ktoéry ciggnat, porwawszy wdopddy:

Krzykngt: ze mna sie spdlrzay. Z dziecinney zagtady

Nie dilugo sie wucieszysz; zkad zazdro$é, niz chwala,

W ieksza-¢ ptaci. Nie skonczyt stow ieszcze, & strzata

Nie pochyhna z cieciwy wyéigguioney wyszta:

Y, schroniona, w kolistym nasuwniu zawista.

N;lh z szablg, stawng mordem Meduzy, wyskoczyt

Abantowic , y W piersi razem mu ig wtloczyt.

Owze pod czarng nocg pltywcigcym okiem,

Poyzrzawszy po Atysu, z nim sie spiknat bokiem; 76

Y z sobg $mierci spolney niést rado$¢ pod ziemie.
Oto swenicki Phorbas, Metiond plemieg,

Wiec Libczyk Amphimedon, ochoczy ku woynie,

YV krwi, ktérg zmokta ziemia kurzyta sie hoynie,

Padli: dzwigaigcych sie szabla zdiechatd,

Tego w ziebrd, Phorbauta w gardziel ndmdcdid.

Lecz nie wrecz z Aktorydg Erytem postagpit,

Ktéry byt nan z berdyszem szerokim nastgpit.

W obie rece porwawszy kruz, od ztota spory,

N4& ktorym staty obwysz znamienite wzory,

Chrosnagt go. Ten lingt krwig z geby szdriatowsa,

Y w ziemie, na wznak padszy, tlukt martwigca gtowa.

Dalev Polidemond Semirdmowicd,

Abara kaukaskiego, wiec Sperchesowicd

Lycetd, z dtugowtosym Elicem uchodzit,

Wrlaz Klitd z Phlegiaszera, y po trupie chodzit.
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Pilineus, wrecz sie podki¢ nie $mialy, wymierzyt
Oszczepem: ktorym mylny bigd w Jde uderzyt,
Darmo, ni biigpego, ni zd kim wzietego.
Ten krzywo na Pliinea ppyzrzawszy zdradnego,
Gdyz, rzekt, wzaciag mie garna, tobie sie niech stdne
Nieprzyiacielem, idk clice$z; prziym,rdne za rane.
Miat za lym pusci¢ oszczep, z siebie go wyrwawszy 1
Az zd u$éiem krwie runat o ziemie zemdlawszy.

Tdm polegt Odyt, pierwszy od krold Cephea,
Z Klimeud rak. Protenor zdhit od tdypsea.
Hypseus od Lyncydy. Byt tamze szedziwy
Emation , pobozny maz, y sprawiedliwy;
Ten do zwady, prze zeszie Idld, niepoiety,
G ¢(bg kotace, idie, klnie gomon przeklety.
Tego Chromi*, idk Swigcia trzymat sie, dopadszy
S¢iat: gtowd sie zostdid ud ottarzu spadszy: |08
Lubo y lak porzekat iezyk martwieigcy:
iSdkoniec duchd wytchnat w ogien paldiacy.
Tamze brddéia bliZzucowie , niezrownani w tiuki,
Hdmon, Proteds drugi, by byli co sztuki
Alleli nd miecz: Pliinea legli rekag czuta.
Z bialg wtaz Amphit kaptan Cerery infuila.
Ty nie mniey, Ldmpelydo, nie na te przyzwany
Potrzebe; dle raczey, aby$ rym kochany
"W pokoiu opiewaigc, nd gesiach przygrawat,
A dobrey mysli gosciom S$piewaniem dodawat.
Z smyczkiem gdzie$ go nd stronie Petal ohaczywszy,
Rzekac, Dograsz ostdlkd w piekle sie stawiwszy:
Mieczem Cigt przez lewg skron. Padt, d dobierdigc
Palcami stron, smutnego co$ zagrat kondiac.
Zd Smier¢ sie niewinnego Lykornas wzigt Smiaty:

Drag z podwoiu prawego wymknawszy nie mdty,
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Owego w kark porazit. Tak zamalowany,
Przewrdcit sie nd ziemie, idk wot zarzezany.
Drugg w lewo zapore wywie$¢ uSituie
Cyuipheyski Pelates. Z ta gdy sie rnorduie,
Reke mu Mdrmdrowic Koryt przynitowat
Do drgga; Abds potym sztychem przepitowat.
Tak na ziemie zwali¢ sie nie mdgt nieszczesliwy;
Zd reke u podwoid zdwisngt nie zywy.
Z perseowey wtgz strony Meidney sie zwinat,
Z nim Dorylas, pan w role, ndsamonski zginat:
Dorylds, mozny w role, nikt naden nie sprawiat
Roi wiecey, brogow wiecey nikt w gumnie nie stawiat.
Temu w tono wstrzelone zapadio zeleysce;
Raz to y nayszkodliwszy, y $miertelne mieysce.
Tegoz, rany zdddwcd, wzbyt sie krztuszacego
Duchem, widzac, y oczy wywracdigcego, ido
Bdktriyski Hdlcioney, Co¢ sie, rzekt, dostato
Z tak wiela wtosci, trzymay: z tym zostawit cialo.
Nan sie wydat z oszczepem, w Cieptey go popadszy
Ranie, méciwy Perseus: ten wsérzod nosa wpadszy,
Szyie przepedzit, y czczat po obu stron diata.
Tak, gdy rece zyczliwa fortuna zprzyidid;
Z iedney matki Klitego, y Kldna wystrychnat,
.Lubo roznie, K litemu ieSion duzy sztycliuat
W biodry obie: Klanowi miedzy zeby trzasnat.
Tak mendeyski Celedon, tak Astreus klasnat,
Syn matki Pdlestynki, oyca niepewnego.
Tak sztuczny wiesdzbiarz czasu Etbion przysziego;
W tedy zdrddzon od ptaka. Spadt giermek krélewski:
Spadt tamze Agirt, o mord, bezecny, oyczewski.

A iednak zywych wiecey: zewszad dokuczaia.
Jednego zaprzysiegte kupy okrywdig.
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Z wiarg, przystuge zewszad dla przyczyny boda.
Z nim oyciec, darmo dobry, z samg panig mitoda,
Mac¢ knim trzecia, przestia; wrzask, trzask sie roschodzi.
Broni szczek, padaigcych iek, gesto zachodzi:
Kropi Bellona, hoyng posokag podwoie
Spysktane, rozzarzaigc rozsrozate boie.
Phineus, y z nim inni tysiacmi sie mieca,
Pociski, idk grad, z wierzchu na iednego leca.
Ten, okrom obu bokow, krom oczu zuszoma:
Przytozyt sie k filaru mocnemi plecomd.
Tdk, tyt warowny maigc, sam k nim obrocony
Wycina sie. Chdonski Molpey z lewey strony
Naciera, a uabatski Etemon na prawo.
Jak wiec gtodna tygrzyca, zrozmiawszy ciekawo
Z ryku, w dwu roznych mieyscach, rostrzelone stdda,
N iewie, ktore wpi'zod popasé: oboieby rada; 172
Tdk, tam, sam-li, uderzyé, Perseus sie bawit,
Na wet zadanym sztychem Molped odprawit.
Przestat natym, ze pierzchngt: bo wzbyt nie folguie
Etemon: odtchu nie da: ten, gdy sie szykuie
Cia¢ go w szyie , miecz sitg niebaczng roslracit:
Gtownia, ledwie co w krdwadz filarowg tracit,
Skruszywszy sie, utkneta w gardle swego pana,
Kubo nie na $mieré¢ byla pomieniona rana:
Zleknionemu Perseus, gdy daremnie sktadat
JRece, szablg Silnieyszy stos zddat.

Owa, S$it obrzazg czuigc z lydemi kupami,
Rzecze Perseus, gdyz mi gwatt czynicie sami,
Z nieprzyiadielem na was iuz natozy¢ musze.
Odwro¢ oczy, kloskolwiek na ma taskaw dusze:
Y wskazat gorgonski teb. Tescel sie ozowie:
Piitrz inszego, ktorego tkna twoi dzZziwowie:
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Ten, iakoz z reku oszczep pchna¢ grozit Smiertelny,
Tak z niego marmorowy stup stangt rzetelny.
Z nim Ampis, o bok stoiac, piers przeszy¢ zelazem
Meznego Lyncidy chciat; reka pod tym razem
Skdmiata, ani wiecey nig, tam, lub sam, ruszyt
Ale Nileus. ktéry synem sie by¢ tuszyt
Nila Siedm’orz«cznego, Siedm ztad za herb rytych
Miat rzek na tarczy, srebrem, zlotem znakomitych:
Patrz, prawi, patrz Perseu, czyiem id iest plemie:
W ielka swey $mierci rado$¢ poniesiesz pod ziemig,
Z tak dzielnych ragk polegszy. W put rzeczy zawarta
Czastka gtosu ostatnia: a geba otwarta
Zda sie chcie¢ co$ rzec, lubo zniey nie sporo mowie.
Nie gorgonski teb winien, lecz zeScie tchorzowie:
Eryx trzaska, wotaigc: do mnie sie zemknicie ;
Mtodzika tego ze tbem gus$larskim uspiycie. 203
Brat sie poskoczy¢: ziemia kazata mu zostaé:
Zmilknat wryty, y zbroyna zostata sie postac.
Tych godnie potkato to: lecz tamze Perseus
Rycerza miat iednego; on sie, Akonteus,
tba Gorgony doyzrzawszy skamiatl potykaiac.
Klorego za zywego Aslyages maigc,
Sazenistym ¢igt mieczem: miecz gtos$nie zadzwonit.
Sam zadumiany, 13z sie naturg przystonit:
Tak, co y marmor, stoi licem zadziwiony.
Inszg chase diugoby rachowaé¢ z imiony.
Dwiescie mezéw do boiu Swiezych zostawato:
D.ries¢ie mezéw Gorgony doyzrzawszy skamidio.
Dopieroz sie Phineus woyny marney wstydzi.
Coz iednak rzec? balwany rozmaite widzi:
Swych poznawa: o raLunk na kazdego krzyka:
Oczom nawel nie wierzac ¢éiat pobliskich tyka;

*
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Marmor byli. Odwrdcit twarz; y zatosCiwe

Rece z pokora wznoszac, y ramiona krzywe,

Wygrate$ , rzeki, Perseu; pokin dziw potworny,

Pokin, proszg, Medusy teb kamieniolworny :

Pokin, prze zywe Bogi; nie iad boy ten zrobit:

Nie zado$¢ panstwa: prosto o zonem sie pobit.

Rzecz twa, przystuga lepsza, naszg byta, czasem.

Zal mi, zem 1lacie z tdkim porwat sie hatasem.

Wiecey, o0 nameznieyszy, nie pragne po tobie,

Tey tylko ochron dusze, a wszytko miey sobie.

W ten sposob moéwigcemu, iednak przecie temu,

Komu sie prosit, weyzrze¢ w twarz nie $mieigcemu,

Powiedziat: Nd cozkolwiek, Phineu lekliwy,

Stanie mie, y czemu rad bywa ntyskliwy:

Dum, nie boy. Zelazo cie nie iinie sie, sprawie.

Wi iekuistg cie nad to pamiagtka zostawie: 236

Y zawsze w domu teScia mian bedziesz naszego,

Ze ma zonka twarzg sie nacieszy mitego.

Rzek}: y chutnie Gorgone w te strone powrogit,

W ktoérg sie byt zulekly Phineus obrodil.

Zkad chcacemu wzrok przemknaé, szyida okamiala,

Wi ilgotno$¢ we Zrzeuicach, iak kamien, stwardziala.

Usta iednak zalekte, lice ukorzone,

W marmorze zna¢, twarz smutng, rece opuszczone.
Zwyciezca z zong Perseus w oyczyznie sie sadzi;

Gdzie z Prociem o niewinno$¢ oycowska sie wadzi.

Rodzonego ho swego wyparszy z lekkoscia,

Akryzyowska Proetus opiekat sie wioscig. >

Lecz ni moc, ni grod, lub go wilczym prawem dostat,

Oku potwory smoczey straszliwemu sprostat.

Ciebie wzdam, Polydekto, rzagdzco Seryph malych,

Ni dzielno$¢ oswiadczona w poboiach niematych,
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Ni przygoda ruszyta; wedzidta nan $miato

Gryziesz: lub w iaddch takich, y to¢ sie zdd mato.

Ruszasz go y w uczciwe, twierdzac by¢ falszywy

Mord Meduzy. 0 woz ¢i upominek zywy:

Rzekt Perseus, nikt nie patrz: wtymze twarz wystawit

Medusy; taz krélewskie w kamien lice wprdwit.
Dotad ztotorodnego brata Pdllés boku

Przestrzegdid. Zkad w ciemnym ukryta obtoku,

Mknie z Seryphu; Cytn, Giar, w bok prawy pomiia,

A nad morzem naykrotszym pedem kTebom wiia,

Na tlelikon pduienski. Gory tey doszedszy,

Sidstr uczonych spytata w te stowd poszedszy:

Stawa uowey krynice uszu doszta mego:

Jakag wybita noga konia meduskiego.

Taz mie tu zwiodta : cudo rddabym widziata; 267

Bom, gdy sie z mddéierzynskiey krwie rodzit, patrzaid.

Przeymie rzecz Urania: w idkizkolwiek sposob

Przysztas$, bogini wdzieczna, do nas lichych osob,

Prawda zywa; poczatkiem Pegas tego Zrzodid.

Z tym Pallade ku wodom przedosloynym wiodid.

Kedy napatrzawszy sie wod nogg wybitych,

Po lesiech stdroletnych, po iaskinidch krytych,

W iec po ziotach poglada z kwieciem rozmditem :

A Mnemonowny szczesne naukg, y bytem

Mianuie. Nd co iedna z Siostr odpowiedziata:

Obyz ¢ie hyld cnota w czyn wiekszy nie wdala,

Ry bibys hytd, pdnno, kupki ndszey sluczka.

iakci iest: stusznie chwalisz gniazdo, y z nauczka:

Y los , nie wszech podleyszy ; by to za pokoiem!

Lecz, coz nie rowno ziemu? my sie dziewki zboiem

Ledd czego. Dotychmiast w okrutnym sposobie,

Tkwi w mysli Pyre neus: ni przy$¢é mozuo k sobie.
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Dauiiyska, y Phokayska wto$¢ byt opanowat
.Ludem trackim, y panstwo niezbozne sprawowat.
SzlySmy k Cerkwi parnaskiey. Idace obaczyl:
Y obtudng tworzycke ubrdawszy, tak raczyt:
Mncmonowuy (bo zroztniat)! kes, prosze, wytrwaycie:
Ani sie deszczowi zey$¢ pod moy dach wzdrygaycie :
Za ztg chwilg (a lat deszcz) lizszemi bogowie
Nie gardzg wiec kuczkami. Czasowi y mowie
Zgadzaigc, zwolitySmy, y w gmach pierwszy weszty.
Przesiat deszcz; Aewilonem Austry mokre zeszty:
Czarne chmury przepddly niebiosa otwarszy.
Chcemy w droge. Pyreney drzwi 0 nas zaparszy,
GwaitL knuie; uszlisiny go, pior ptaszych dopadszy.
On pogoni podobieu, na wierzch dworu wpadszy,
Rzekt: gdziez sie kolwiek macie, z wamim na wsze strony.
Cisnat sie zatym z wieze wysokiey szalony, 300
Y runat na twarz: ktdéra, zgruchotang w kosci,
Ttucze w ziemie zbroczatg iuchg petng ztosci.

Mowi Musa. Klasnie co$ nd powietrzu piory:
Y gtos wspo6t witaiacych ozwie sie od gory.
Patrzy y pyta: zkad sie gwar tak mownych skrada
Jezykow? mniema Pallas, ze cziek idki gada.
Ptak to byt: srok siedzialo dziewie¢ narzekaigc
Nd nieszczescie , rzetelnie w gateziu gadaigc.
Zadziwiong boginig bogini zrozmiawszy:
Swiezo, prawi, splaszaly k nam pole przegrawszy,
llodzic¢iel ich Pierus , z pelleyskiey dziedziny,
Pan w role: ma¢ Ewippe zPeon. TdLuciny
Posilney ku rodzeniu dziewigeékro¢ wotala.
Z lychze tak wiela durnych S$iostr w pyche sie wdata;
Y na nas przez acheyskich y emonskich spadta
Miast tak wiele: y na harc z tg rzeczg wypadia:
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Przestancie czcza stodkosScig szali¢ w prostym gminie ;
Z nami, S$miecieli? podzéie tespiyskie boginie.

Y gtosem, y nduka nie bedziem zmozone;

To nas, co was. .Lubo nam poScie zwyciezone
HydntskgAganippe, yzdroy medusyski,

Lub wam las po Paeouy wzdamy ematiyski.

Stan tylko na uznaniu Nymph sporka nihieysza.
Spro$na swar wie$¢ sie zdata, ustapi¢ spro$nieysza.
Mianowane na zdroie Nymphy przyS$iegaia,

Y z szczerego kamienia krzesta zaSiadaia.

Zaraz, iedua bez losu, co na guz towita,

Boska walke zapiata; gdzie zdradng walita

Cze$¢ na olbrzymy, ttumigc dzieie moznych bogow:
Twierdzgc, iakoby z niskich wywarszy sie progow
Typbou tak im byt straszny, ze wszyscy biegali:
Ledwie sie nawet w ziemi egiptskiey jzostali, 332
Kedy Nil siedmiorazng odnogag wystaie.

Y te zietniorod Typbou iakby burzyt krdie;

Az sie bogowie w sztuczne przekryli osoby:

W wodzg trzody Jupiter: od oneyze doby
Dotychmiast Hamou libski w rogatym iest czele.
Apollo w kruka sie wdat, w kozta syn Semele,
Siostrd phoebowa w kotke, w krowe SalLuimia,

W Ibisa Merkuryus, a w rybe Cypi/ia.

Poty przy cytrze nocac krzyczata po swemu.
Kazg nam Aoniankom:— lecz podno po temu
Czds-¢i nie iest, by$S mogta piosnke sfysze¢ nasze.
W szytko precz: ia koniecznie mam stysze¢ piesn wasze,
Mowi Pallas: y zdraz w cieniu leSnym siadla.
Musa k temu: rzecz ndsza na iedne przypadia.

W stanie, y wiltos bluszczowym wiehcem rostoczony
Opiawszy, Kuliope stodko brzmigce strony
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W ielkim przebiezy palcem; w nie zalym zawadzi,

Y ztym, przy uderzonych, rymem sie wysadzi.
Pierwsza skib krzywym piugiem Ceres poruszyta:

Pierwsza zboz, y zywnos$ci ziemi sie zwierzyia:

Pierwsza praw nastawiata. Cney to wszytko dary

Cerery. Te ia wielbi¢ z kdzdey winna miary.

Jey ud cze$¢ by mi rymuw dostato, day Boze!

Godna rymoéw bogini: iedliz tez by¢ moze?

Wyspa na écierw olbrzyrnski okrutna wwalond

Try nokriyska: la waga hdniebng Typbona

Przylegta, Ze do nieba szturmowat niestusznie.

Krzepi¢ sie wrzkomo , y wsta¢ uSituie dusznie;

Lecz prawg reke Pelor ausonski przyttoczyt,

Padlin lewa, Lylibey goleni okroczyt.

.CEtna gtowe ndlegtd: pod nig piaskiem ciskd

W znak lezac, y ptomienie Typhon geba pryska. 364

Nie raz, sie ndéisk ziemski zawodzi odwali¢,

A miasta, y wysokie miiry z siebie zwalic.

Przecz ziemia trzas¢ sie zwykta ; w trwodze y kroi ¢iemnyr

Bywa, by sie rozsiadszy kray nie rozwart ziemny:

Y ¢cieniow nie ndkarmit strachu dzien wpuszczony.

Pod lakiey kleski slrdchem, Pluto z ¢iemney atrony

Wyiechawszy w rydwanie Wozniki wronemi,

Grunt objezdzat ostroznie sycyliyskiey ziemi.

Po opatrzeniu, gdy cze$¢ w klubie kazda byta,

A strach odszedt, z goi-y go swoiey upatrzyta

W ietrzacego sie Wenus: taz dopadszy syna:

Zbroio, reko, potego, synu, mdcierzynd,

Strzate, rzekta, ktéra$ wszem srog, Kupido, porwi,

A serduszka sie, sztychem ostrym, bogd dorwi,

Co porzadzg ostatnie Iroygd czarstwd progi.

Ty gdérne, y samego Jowisza, ty Bogi
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Morskie gromisz, z tym, morskie co bogi sprawnie.

Piekto, za co odtogiem? przecz nie postepuie

Twa y ma wiadza? o cze$é trzecig Swiata cliodzi.
Lub y w niebie cierpliwo$¢ na co nam wychodzi?
Zniewagi dos$é, a przy mnie moc mitosci gasnie.
Patrz, iak z tuczng Diang koty z nami id$nie
Drze Pallas? Y Cerery dziewoia potemu,
Zdspiemli, panng wytrwa: ma si¢ bdrzo k temu,
Ale ty taskawedli dla towarzyskiego

Krolestwd, ztgcz z boginig stryia rodzonego.

127

Rzekta. Ow rospigt saydak, w ktory sie byt przybrat,

Y z lySigca strzat iedne, kwoli matce, wybrat,

Lecz nad ktorg nie byta zadna hariownieysza,

Ni miernieySza, ni nawet tuku powolnieysza.

Kolanem zastgpiwszy gibki rog osadzit.

Y w sercu boskim strzate sprezystg osadzit.
Tudziez Enueyskich murdw, Pergusa zimienia

Jezioro gitebokie iest. Nad to wiecey pienia

tubeciego w swych wodach Kaister nie czuie.

Las na wciornastkie strony wody opasuie,

Y lisciem, iak zastong iaka, wzraza stonca.

Cbtod gatezie sporzadza, ziot ziemia bez kohca,

YY iosna wieczna. W tymagaiu, gdy gra Proserpina,

Lub fiiotki, lubo rwac lilig dziecina,

Gdy podotek y koszyk zaktada kwiatkami,

A zswemi sie ubiega wtym rowienniczkami;

Oraz uyzrzat, ulubit, y Pluto ig porwat.

Pakiey dziwnie pospieszney mitostki sie dorwat.

Zlekta Bogini na swg macé, z towarzyszkami,

A wiecey ud mac¢ krzyczy smutnemi ustami.

YY tymze, iak sie letnika rozerwata pota,

YYysypaly sie z szaty nazbierane Zioid.

396
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Y prostota w uiewinnycli Julkach laka byta;

Ta strata niepodobnie dziewcze rozskwditd.

Leci z wozem usilea, po wiasnym imionie

Kazdego wyrazaigc, krzykiem straszy konie:

A po szyiach, y grzywacli ciska zardzewiate,

Spros$ne lece, a pedzi przez tonie niemalte,

Przez, za rozstgpieniem si¢ ziemie wzwieraiace,

Jeziora Palikowskie, siarczysto $mierdzace:

Tedy nad to: gdzie stangt wérzod portow zroznionych,

Grod Buchiad w dwio morskim Koryncie zrodzonych.
Morze s$rzodkiem Cyany z Aretusg stoi,

Rogami ciasno zwarte do kupy sie stroi.

Tu, od ktorey ieZzioro dostgpito miana,

Byta z nynjpli nastawnieysza sykulskich Cyana:

Ktora w poys$rzod ieziora po pas sie wy,tknela,

Y boginig uznata, y gtosem krzykneta: 428

Word daley! zmuszoney Cererze tym ksztaitem

Zieciem nie bedziesz: prosi¢, nie bra¢ byto gwattem.

W czym godnoli dréb réwnac¢ z sporszemi rzeczami:

Tez mnie lubit Anapis. Przeéie za prosbami,

Nie z musum sie, iako ta, iemu poSlubita.

W tym mu, rozczepierzywszy rece, zastgpita.

Nie strzymat daley gniewu, srogie okrzykngwszy

Konie Pluto: z mocy w dno wodne chrosngwszy

Berto wrazit. Szlak ziemia w piekto ztagd otwaria,

Y woz nachyty kruzem posrzednim pozaria.

Cyane pochwyconey boginie zatuigc,

Wiec wod swych przywileiu zniewagi lituiac,

Nieuleczong rane do serca przyieta,

Y rosptywa sie tzami: y ktorych styneta

Wod bostwem , w te cienczeie. Cztonki sie topiace

W idziatby$, pogotowiu kosci miekczeigce,
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W iec rozéiekte pdznogcCie : cze$¢ sie kazda mieni
Stabsza; iak witosy* palce, wiec nogi, goleni:
Po drobne czionki w zimng wode snadnic¢y ptyna.
Za niemi grzbiet, ramiona, bok, pier$, w zrzodto gina.
W zety nd wet skazone woda si¢ rmnuie;
Ani iuz wnecey, czego ig¢by, sie znayduie.

Ma¢ tym czasem zalosna szukata po wiosciach
Wszech dzieciecia, szukata po wszech gtebokosciach.
Z mokrym zorza warkoczem wschodzac nie baczyta,
Ni Hesper, iey spoczynku; onaz zdpalita
W Etnie oboig rekg sosny ptomieniste;

Y z niemi obchodzitd ciemnosci $rzoniste.
Znowu, iak dzienna $wiatto$¢ gwiazdy rozegndid,
Od wschodu nd stoncd schéd dziewki upatrzaid.
Strudzona upragneta; ile, w tym frasunku,
Przez wszytek czas nie piwszy : uyrzatd z trafunku 460
Eepianeczke pod stomg, y zdkotatata
W drzwiczki: babsko wylazto; boginig uyzrzdid.
Tey proszacey o wode, stodziny potkneta,
Ktorey z maka ieczinienng przedtym nawdrzetd.
Tez gdy piie; wszeteczne a $miate staneto
Chiopie przed nig; $miato sie, y w chciwos$¢ ig tkneto.
Czym rozgniewdna, troche ieszcze niedotkngwszy,
Oczy mu iuchg z kaszg zalala lingWszy.
Przysclity krople nd twarzy; gdzie dopierz rdmiond
Miat, golen ma: ksztaltt nowy dowdr} sie ogona:
Y w kesa, by nie zbytnie szkodzit, postaé poszedi;
A nad iaszczurke drobng miary lizszey doszedt.
Ten przed babskiem zdumiaty m, wiec rzewnie ptdczgcym,
Y tkna¢ sie go, odtychmiast, wiecey nie $miejgcym ,
Uciekat; skryt sie odwet. Po barwie nadane
Imie ma: ciato roznie w gwiazdki uakrdpiane,

9
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Jak wiele ziern, iak morza, boginiey sie zdato
Zbiegac, wieleby o tym. Kregu iey nie stulo.
Powraca w Sykanig. A gdy idac wszedzie
Maca iey, do Cyany na koniec przybedzie:

By-¢ nieprzeobidzoua , znacby wszytko data;

Lecz iezyk, y usta precz; czym, co rzec, nie miata.
Owa, znak data pewny; pasek Persephony,

W Swietym ieZierze w one burde uroniony,
Matce znaczny, na wierzchu wody pokazata.
Ktéry poznawszy, wiasnie, iakby wiedzie¢ miata *
O corki swey uSilstwie, wlos darta czochrany:

Piersi piesciami cieszko ttukta na przemiany.

Lub ieszcze nie wie, gdzie iest; ziemiom wszytkim taie;
Niewdziecznos$¢, y niegodno$¢ wielka im zudaie
"Wdzigecznych uiytkpw daru: ale przed inszemi,
Gdzie trafita zguby $lad, trynakryskiey ziemi. 492
Przetoz, tamo okrutng rekg potamata

Lemiesze skibowalne; wraz wyzabiiuta,

Z srogich iadow, z kmiotkami rolosprawne cielce;
Polom chybia¢ kazata, ziarna struta wielce.

Zyzno$¢ ziemie odtogiem, znaczna $wiatu wszemu,
Lezy: zboza niszczeiag w pierwszey trawie. Kczemu,
To zbytni skwar, to ie dzdze walne porazaig:

W iatry: to gwiazdy suszga; rozSiaue zbieraig

Piacy chciwi nasienia : z kakolem przeklety

Oset Siew pszenny ttumi, y chwast nieprzeiety.

W tym, gtowe zwod elcyskich Alplieyka wytkneta;
Y wilos mokry za uszy reka przegarueta:

Tak rzekngc : O! szukduey panny néw.sze strony,
Y uzytkéw rodzico ! skr6¢ trud niezmierzony ;
Ani na wierng ziemie zurz sie tak okrutnie.

Niekrzywa-¢ nic; ni tupu przepuscita chutnie.
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Nie za rodzing prosza: gdyz tu gosCig chodze.
Oyczyznd inoia Pisa; w Elidzie sie rodza.
W Sykdniey przesiadam: w tey pielgrzymka dobie:
One iedndk mam zdwzdy za naymilszg sobie.
Tu pobyt uaykochdnszy, tu mieszkanie moie;
Ktéra, proszg pokornie, niech zna laski twoie.
Przecz bym z mieyscd wystata, przecz tak wielg ptyna
Morzd ku Ortygiey , trafiemy godzing
Mowienia sposobnieyszg; gdy z gtowy pozbedziesz
Frasunku, a nd mysl sig weselszg zdobedziesz.
Mnie przez ziemig wolny pad; z pod lochow wgtgb wniklych
Tu gtowag dzwigam, y gwiazd dozierum odwyktycli.
Przetoz, nurtem stygowem gdy pod ziemig ptyna,
Zdarzyto mi sig twoig uyzrzeé Proserpiug.
Smutna¢ w prawdzie, y ieszcze nie proznd postrachu ;
Lecz krolowa, y pani cienistego gmachu; 5a4
Lecz wielmozna matrond tyrana dolnego.

Kamieniem staneta maé¢ z obwiastu takiego,
Y , iuk przelgkta, trwata chwilg; az gdy zbita
Cigszkie szalenstwo c¢iaszka bole$¢; nakracitd
Woz k niebu: gdzie zazdrosna, lice zasepiwszy,
Staneta przed Jowiszem , wiosy rospuséiwszy:
Rzekac: Za swag, Jupiter, y za twg krwigm przyszia
W pokorze. Jezelipnd¢ ztaski twoiey wyszia;
Cérka oyca niech ruszy: ani w lekszey oud
Opiece twey niech bedzie, z krwie mey lub zrodzond.
Alom, naldzta dziewcze, pochodziwszy sobie:
Jezeli, zgubi¢ pewniey, nale$¢ sig zda tobie;
Lub, czué, gdzie co, ndlaskiem zowiesz. To zno$nieysza,
Ze porwat; byle wrécit: gdyz zdwsze godnieysza
Poczciwszego, niz zboyce, meza dziewkd twoid;

Jezeli, od tey doby, iuz nie dZiewkd moia.
g *
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Mnie, powiedziatl Jupiter, dziecie, rowny z tobg

fant, y ciezar. Od prawdy, iednak, rzekszy zsobag,

"W postepku takim z krzywdg nic mi sie nie widzi.

Mitos¢ to iest; ani nas zie¢ laki powstydzi.

Tylko nie badz od tego. Jiy wiec wszytko ming¢,

Czy leddco rodzonym Jowiszowym styngc?

Co wiegksza, na zadnych mu dostatkach nie schodzi;

Ani mnie, samym tylko losem, nizey chodzi.

"W szakze, iesliz krozwodu mys$l przepiera ciebie;

Jak raczysz: niech sie stawi Proserpina w niebie.

Z pewnym iednak dokiddem : w tey iesli tam dobie

Krty nie iddid; Tjo to ma Park przywiley w sobie.
Rzekt. Ceres wywindow aé coike ndwazy ta.

"Wyroki od tego sg; post panna zgwaicita.

Pi sddu sie, prosc¢iud, iako przechadzata,

Pbmorancg na scbytey drzewinie urwata, 556

Y sze$¢ igderek z biadey skorki zzucliotita.

.Sam iedyriy Askdlaph doyzrzat, co zrobita.

A .ten, snadz, sie byt zOrplmy, miedzy piekielnemi

Nymphami nieposledniey, pod lochy czarnemi,

Acberontowi, w czasie nie dawnym, urodzit.

Doy zrzat zdrayca, y wyscie ostawg zagrodzit.

Westchneta piektow pani; y ziego wepchneta

Swiadkd w ptaka; teb wodg piekielng zlineid,

Y przekineta w E)ierze, W nos, w ogromne oczy.

Ow, sam sobie umkniony, w skrzydiu sie obtoczy;

W teb wyrasta, sponisle zawija pazory,

Y z ramion wyrostemi ledwie wiadnie piory.

Ptak z niego nie poczesny, smutku goniec pewny:

Puhacz brzydki, wrog ludziom nieszcze$liwym rzewny.
To ten skazu y gabki godng popadt wine.

A wy, Achelowianki, prze ktérg przyczyne
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i
Sgs¢ie pior y nog ptdszych, lub licem dziewkami?

Czy, icik sig Proserpina bawita kwiatkami,
Y wyscie w iey francmerze, Syreny, by¢ mialy?
Tey, gdyscie sig po SwieCie darmo naszukaty;
Dusnies¢ie, chcac y morza mie¢ swych trosk $wiadkami,
Pragnely pior: o nich sig wazyé nad wodami.
Toz bogowie zdarzyli: widziatyscie piord
Nagte, gdy nowa niemi nazotkngtd skora.
By iednak pienie, uszom w uciecha sprawione,
A tak zacnym przymiotem usta oszlachéione
Jezyka niestraddty, przy was-sig oblicze
Z wiasnym cztowieczym glosem zostato dziewicze.
A Jupiter $rzodkuiac miedzy siostrg z bratem ,
Z prowadzacym sig w réwny dziat postgpit latem.
Ze, po dzisdzien, bogini, dwoch krolestw krolowa,
lle sie czasu z matka, tyle zmezem chowa. 588
Lice y mysli, y ust boginiey ziedrnidio;
Co sig dopiero smutne y Plutowi zdato,
Krasne boginiey czoto : idk Stonce, gdy bywszy
YY chmurach dzdzdwych, wyniknie,chmury zwyciezywszy.
Domawia sig cna Ceres, iuz bedac przy swoiem,
Przecz, Aretuzo, schodzisz? przecz-e$ Swietym zdroiemi
Zmilkty wody: bogini z zrzodet ich wydawszy
Gtowa , wiec zielouy wlos reka przetrzepawszy,
Starg mitos¢ Alphed Zdroid napomniata.
Tezbym ia, pry, z nymph iednd achayskich hyc miala.
Knieie nad mie forenmiey zadna nie trafila,
Zadna foremniey $ie¢i nie rosporzadzita.
Y, lub wstawie z urodym nie korzystowdta,
tubom y meskg byta, giddyszkim dauk miata.
Chwalna mie iednak kraska nic nie uwodzita:
Czym wiec drugie przyhardszym, iam tak, prosta byta,
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Gtadkos¢, zd wstyd, azd grzech, lubiongm by¢, miata.
Pomnig, z slymphalskiey puszcze mdlam wzad powracatd:
Znoy byt, a znoiu praca przyczyniata hoynie:

Trafie wody, bez wirow, plynace spokoynie,
Pf-zeyzrzyste po samo dno: piasekby zrdchowat

Przez nie; is¢hyie, jdrugi, zniechcenia, mianowat,

Po krdiach potozystych wierzbiny, y wodne

Topole zawodzity cienie samorodne.

Zblizytam sie, y stopy nog wprzoéd zdmaczald;

T-.Z kolana. Z szatyni sie na wet rozebrata;

Te zwiesiwszy ud wierzbie, w wodeiji nago brneta;
Ktérg ttukac, gdym, roznie ptywaigc, garneta,

A ciskata rdmioijy, ze dnam ustyszata

Gwar iaki$: przeczgm na brzeg zlekta wybiezata.
Dokadze, Aretuzo? zwod Alplieus, swemi,

Baz i drugi, dokad? rzekt usty chrgpliwemi: 620
Ja, iakzem byta, wnogi: ubiory nd stronie

Drugiey byty. On barziey dokucza, a ptonie:

A Ze bez szat, gotowszg bydz mnie sie spodziewat.
Jam mu tuk uchodzita; on mnie tak nagrzewat;

Jak gotgb ptochym skrzydiem przed igstrzgbem stroni:
Jak iastrzab boidzliwe gotebice goni.

Az pod Orchomen, Psophid, pod Cylen, pod tona
Menalskie, pod Erymdut, pod Elim pedzona

V, ydolatam uchodzi¢: nie biegt pad mie precey.
Leczem zawodu trzymac nie przemogid wiecey?

lle stabsza: pn na to nie rowpie byt trwdily.

Owajn , przez pola, gpry lesiste, przez skaty.

Przez pppki, y, gdzie szlad uje postat, biezala.

W tyt mi stonce Swiecito: przed sobgm uyzrzdid
Cien, w tym, diugi biezacy, proczby sie to w trwodze
Zwidziato. Lecz y tentent postraszyl mie srodze;



k siega pigta. w. 637. 135

Ktemuz, bindatdech tegi z ust przewiewat po mnie.

Tak hieg przegrawszy, krzykne . Ratuy, zle-c iuz o mnie,

Ratuy, Diano, giermke; ktorey, czas nie maly,

Podawatas tuk nosi¢, yzsdydakiem strzaly.

Bogini poruszona, z gestych iedney chmory

Przystawiwszy, ong mie zarzucita z gory.

Patrzy Zdroy cmg okrytey; krazy, niewiadofny,

W koto chmury ; po dwakro¢ obeydzie kryiomy,

Napchniony od boginiey obtok , dwakro¢ duzo

Cizwie sie : Aretuzo! o boy Aretuzo!

Comnaten czas myslitd ? snadz, co owca; dyszy

Gdy w chlewie, a w krag wilki zab ostrzace styszy ?

Lub co, gdy srogie widzac pSie paszczeki, stoi

Zaigc we krzu, a z mieysca wychyli¢ sie boi?

Nie ustgpi sie iednak: ze nie upatruie

Oszlady; lecz obtoku, y mieysca pilnuie. 651

Me ogumione cztonki pot zimny okrywa;

Kroplami mokrawemi ¢iato ws/.ytko splywa.

Gdzie stapie, wszedy mokro: z wltosow rosa ledzie,

Y precey niz rzecz nasza ninieysza sie wiedzie,

Rozlatam sie. Zdroy poczut wody ukochane;

Y cztowiecze oblicze pokingwszy miane,

W potok sie wiasny stopit, spoli¢sie chcac zemna.

Diana grunt rozwarta. Ja wcigz iama ziemng

Nurkiem ku Ortygiey: la mianem Diany

Mita, pierwsza mie na $widt wytknetd zadany.
Skonczyta Aretuza. Bogini wprawifa

YV woz dwu smoku, y geby wedzidly rzadzita,

A wput nieba y ziemie, powietrzem biezata.

Zdtym, Tryptolempwi do Aten zastata

Kolase; kazac, czeScia w zagony niesprawne,

Czescig miotac¢ nasienie w powoli uprawne,
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J z gorg nad Ewropa, y Asig toczyt
Mtodzieniec; wtosci na wet tatarskich doskoczyt,
Kedy Lynkus krolowat. Na tegoz dwor wjechat.
Tam, ktoredy? kto? po czym? rodem skad przyiechat?
Pytan: Oyczyzna mola, rzekt, akteyskie grody;
Imie Tjryplolem : tum spadt nie todzig przez wody,
Nie lgdem pieszo; wiatry zniosty mie wysokie.
Dary Cerery nosze : te w niwy szerokie
Cisnione, zniw ndsporza, y obrokow zdrowych.
Zazdro$ci mu pohaniec: y chcac daréw nowych
Uys$¢ nalezcg, zdradnie go nd swoy dwor przymuie,
A ud snem zmorzonego z mieczem ndstepuie.
mAzgo, gdy pchnag¢ miat weh miecz, w ostrowidzd wddid
Ceres: wiatrem owemu umknaé sie kazatd.

Tak z nas nawieksza iednd piosuke zakonczyta.
A Nympby, iakby$ przy tym sarnd wiasnie byta, 684
YY .szytki, na iedno stowo, oraz sie zgodzity:
Hellkonh .-kim boginiom przodek przysadzity.
Zwyciezone, gdy ieszcze barziey gebowaty,
Mowitm: Jeszcze! wam mato, zescie wywotdly
Pomste, y ztorzeczenslwy podpieracie ztosci,
Anismy w swey $wiebodne ieszcze cierpliwosci;
P03 dziem do kary; y gdzie gniew kaze gwattowny.
Smieig sie, y z groznych stoW szydza Pierowny.
Te, gdy klektd¢, y rece wysmukowac chciaty,
J ka taka, pior z palcéw dracych sie doyzrzdiy,
Y w mech barkéw idacych: iednd drugiey siostry
Usta widziata, gdy w nos zmykatly sie ostry.
Chcac sie, w tym, zdchwianemi tluc ramiony, wsciorki
Poszty powietrze, sroczki, borowe przyskorki.
Do tych miast trwa w tym ptastwiemownos$¢ starozytnia,
Swiegotliwo$é chrdpiiwa, y chu¢ gwdry zbytnia.
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Trytonia Pallas, w. i. Aracline w tkackiem rzemiesle
przednia, 5. Pallas w babe, 27. Pallas w wilasng posta¢ , 45v
Pallas i Aracline w robote uderzajg, 55. Pallady kunszt, 72.
kon z ziemie, 80. oliwa z ziemie, 84. Hemus y Rodopa
w gory, go. Pigmea w zurawia, g5. Antygone w bociana,
100. Cynarowe coOry w progi koscielne, 102. Jupiter w wo-
tu, w orta, w tabedzia, w satyra, tenze w Anpliitryona,
w zloto, w ogien, w pastucha, w weza, 107. Neptun
w byka, Neptun w zrzebca do Cerery; tymze do Meduzy;
tenze w deljjliina, 120. Phoebus w pastuche , w iastrzgba,
we lwa, tenze w pastucha, 125. Bachus w jagode , 128. Sa-
turn w konia, 129. Arachne w pajaka, i45. Niobe Amphi-
ona kréla tebanskiego zona, i50. Manto prorokuie, 160.
Nioby hardy postepek, 173. Latone zniewaza, 187. Latony
skarga przed Phopbem y Diang, 209. ci do pomsty chutni,
220. Synowie Nioby ging zato. IsmenSypil, Pbaedim y Tan-
tal, Alpbenor, Damasycbton , llioney namtodszy, 226. Amphion
swa sie reka zabit, 2yh. Niobe po staremu ztorzeczy, 284.
corki Nioby ztosci gardly przyptacajg, 291. Niobe w kamien
marmurowy, 3jo. liciyskie chiopstwo nieludzkie, 323. La-
tona sie poniewiera z dzie¢mi, 343. pragngcey bronig wody
pi¢, 353. liciyscy chtopi w zaby, 380. Marsiasza satyra
tupi ze skory Phoebus, 3g4. pelopowe ramie z stoniowey
kosci, 416. Pelopa frasobliwego po Niobie cieszg okoliczni
panowie, 425. Na Albeny gwatt, 435. Progne w pie¢ lat
prosi sie do siostry, albo, zeby maz iecliat po nie, 457. iedzie
i prosi o nie, 46g. k niey sie zapala, 474. Philomela na-
piera sie do siostry, 4g4. oyciec przyzwata, 50i. Tereuso-
wi Pbilomele zleca, 5i5. szalenstwo tereusowe, 530. wle-
cze do staien leSnych Pbilomele i gwalci, 540. Philomela na-
rzeka i grozi, 550. Pbilomeli iezyk Tereus urzyna 674. Te-
reus zone wywodzi w pole strony niey, 583. Pbilomeli prze-
myslne pisanie , 5g5. dobywa w stayni Pbilomele i bierze ig,
615. na Tereusa sie sierdzi, 634. dziecie na zty raz trafito,
645. to zamordowawszy bankiet na Tereusa stroi, 665. Te-
reus pozywa ciatla dziececego, 671. Philomela w stowika,
Progne w iaskotke, lerens w dudka, 690. Boreas, wiatr
poinocny, zalotny, Orythig unosi, 705. z taz sie¢ zeni, 731.
Zetbes iKatais skrzydlaci, 740.
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(] pitnoccia Trytonid tey sprawy stuchali;

A rym, y gniew panienski stuszny by¢é wyznala.

W tym zsoba: Fraszka chwali¢; y my chwale znaymy:
Ani swey wiadze nieczoi bez pomsty puszfzaymy.
W'zboczy w tym o roeonskiey Ardchny skaianiu.

O tey, zeiey niechciata wprzéd dac w ptdtna tkaniu ,
Postyszata. Nie mieyscem, dni rodem byta
Znakomita, samym sie rzemiostem stawita.

Oyciec Idmon z Kolophon by}, co phokayskiemi
Szartaty sukna krasit: matka, chwile, wziemi,

Z podiego takze gminu, meza nie wydala.

Ona po lydskicli miastach wielkg stawe miata

Z umieielnos$éi swoiey; lub z blahego poszia i3
Gniazda, lub y w niepdnskie Hypcpy sie wniosta.

Jey wysSmienite dzieto nadchadzaty tmolskie

Nymphy zswych widzie¢ winnic : zwod, nymphy paktol-
Nie tylko w catych sztukach ohaczyc co byto: (skie.
Kecz, v gdy szta robota , nader sie darzyto.

Kubo ndypierwsza kadziet na krezel staczala;

Lub palcem pomykata ~ lubo rospuszczata

Witokno, rowndigce sie mgle, nadiuzg zarlko ;

Lub okragtem wrzecionem zdwiidld wartko;

Lub haft wiodta; z Pallady, rzekitbys$, wszytko miata.
Czego przac na boginig ieszcze pokrzgkatd:

Niech, pry, zemng o sztuke S$iedzie, cho¢ bogini:

Kiedy co nad mie zwyzszy, co raczy, uczyni.



W data sie w babe Pallas: skron w zdradng oblokia
Siwizne, y do niey sie o kiiu przywlokia.

Zaczym tak na nie zaszta: Nie wszytko wiek rodzi
Pozny , czegoby znika¢: rozum z laty chodzi.
Rady mey nie waz lekce. Na stawe sie zbieray
Miedzy ludzmi. Z boginig, prosze, nie zadzieray ;
Day sie iey raczey, winna slow, ktdére$ nieprawie
Wypuscita: wiem, ze¢ to przebaczy taskawie.
Weyzrzatld szpetnie na nie, y przas$¢ poniechala;

Y ledwie sie hamuigc, znaé¢ gniew twarza duta:
Tdyna na wet boginig obrykneta $miata:
Przysztas, bezrozumnico, laty wy$mierdziata,
Bog-¢i sie tych lat pozal! Swg madrostke taka
Schoway na ¢ies$¢, lub dziewke, ma.szli doma iakg :
W iemia, coczynie: ani stoy przy tym mniemaniu,
By$ co wskurata: przy swym zostawam ia zdaniu.
Czemuz sama nie przyszta? czemu nie staneta?

4a

A Pallas: Przyszta¢, przyszta. Mdszkdre w tym zdieta,

Y staneta Pallada. Nymphy bostwo racza,
Migdonskie wtaz niewiasty: panne durng baczg;
Toli wstydem petgneta: usta zafdrbowat

Srom nagty poniewolne, lub snadnie szwankowat.
Tak, gdy zorza wynika, wiatrsie wiec rumieni,
A idko stonce wznidzie, natychmiast sie zmieni.
Owa, trwa przy uporze, y gtupiey chciwosci
Zwyciestwd , drze sie oslep w swe nieszcze$liwosci-.
JBo, dni iowiszowa cora sie uchrdnia,

Ani wiecey przygraza, ni zwitokag nagania.
Niemieszkdnie, osobno ohiedwie sie stawig,

Y pare postaw z przedze cieniuchlicy naprawia.
Ptotno mknie na wat: trzcina postawe przeplata.

W atek w ostrym czoiniku $rzodkiem samym lata
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Palcow dzieltem: a tego, miedzy postawami,

Ptocha wkarbowanemi potrgca zebami.

Rekawy zawingwszy obie pospieszaja:

Rak nie czuig, ochotg pracey docazaia.

Tam szkartatktéry swiadom kottow tyrskich, tkaia,
Y cieni cienkich stdbey réznice dodaia:

Jaka pod deszcz, storicami tecza zastrzelona,

Niebo dtugie mdlowd¢ zwykta zachylona :

W klorey barw rozmaitych lub na tysigc stawa,
RozStepowanie samo oczy w mytke wdawa.

Jedno prawie a iedno, co sie z sobg styka:
Ostateczne pokruyki roznica zamyka.

Tam y zloto ciggnione miedzy nici sadza,

Y starodawne dzZieie na pitdtnie prowadza.

W Marsa grodzie cekropskim skate Pallas wiedzie,
Gdzie, o przemianek ziemie, z starym swarem iedzle. 74
D wdtiaséie Boéstwa Siedzi Jowisza w okoto,

YV obwysz krzestach stawionych. Boskie prawe' czoto.
Kazdego po twarzy znaé. Jupiter kroi prawy.
Neptuna sta¢, y w kamien trozebem chropawy

Thuc, robi; z ran sie zutym kamiennych wyciskaé
Zrzebca: klorymby fantem mdgt miasto pozyskac,
oobie oszczep hartowny, y puklerz maluie:

Pier§ bechterem, szyszakiem glowe opatruie.

K nim, ziemie szefeiluem uderzong stroi;

Z ktorey oliwa biata z gronkami sie roi.

Bogi ztad wszytkie w dziwie. Zwyciestwem skonczyta.
Nuz, by czéi zazdro$nicd z wzoréw pobaczyid,

O jaki swym zuchwalstwem wochlon sie przyprawi:
Cztery, we czterech katach, turnieie wystawi,

Z przegrdédki subtelnymi, mascig znaczne swoig.
Przy iednym rogu Hemus, y Rodope stoia;
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Sniezne o tych dob gory, ludzie przedtym byli;

Co Bogow przenaywyzszych cze$¢ sobie wiaszczyli.

Kat drugi mac¢ nieszczesna Pigmea porwala.

Ta, gdy zJunoug w szranki zaszedsZy, przegrata,

Szta w zorawia; y z ludem swym musi sie wadzic.

Trzeci rog Antigony; $miala sie ta sadzi¢

Na zone iowiszowe ; w lez ig Juno iady

Whbita w ptaka: Ilion nie miat na to rady,

Ni Laotnedon oycéiec ; mchem obrostg siwym:

Bocian z niey, klapaigcy nosem kiekolliwyin.

Kat ostatni zakroczyt Cynaras ubogi:

Ten cor cztonki catuigc swych, koscielne progi:

A na kamieniu lezac, zda sie tzy la¢ lioyne.

Z brzegéw, miasto obrebow, oliwki spokoyne.

To iey ksztalt; swym robote drzewem zarobita.
Meonic¢uka, zbtazniong wotem w) prawita

Ewrope: wot prawdziwy, y woda sie zdata.

Sama, witasnie, idkby sie nazad ogladata,

Krzyczac na towarzyszki, wiec plusku strachaigc

Wodnego; y lekliwey nogi uclrylaigc.

Kes daley, Asterig ortem ugonionag:

WTiec, tabeciemi skrzydty Lede przyczapiona.

Przydata, ijik Jupiter Satyrem sie stawit

Ksztattnym ; gdy Nikteiowne na bliznield sprawit.

Amphilruonem prze cie, Tiryrilhia, zostat:

Ztoty, Danaey: ogien, Asopowny dostat;

Mnemosiny, pastuchd: wez_yk, Deoiowny.

Ciebie niemniey do panny, bykiem, Eolowny

W ystrychneta, Neplune. Enipiem, zrodzite$

Aloidow: Bisalkte, capem, uchodzites.

Ciebie, zrzebcem, poznata malka zotlowlosa,

Zbozorodna: zZrzebcem C¢ie znata wezokosa

91

106



k si e g a s z 6 st a. w. ta3. i43

Mac Pegasa: Melantho, delpllinem, zdznald.
Wiasciwe twarzy wszytkim', y mieysca przydata:
Tamze Phebus pastuchg niestroyno pochodzit:
Jak wiaslrzebiem pierzu stal, iak w skorze Jwjey chodzit;
Jak tenze, pastuch, Isse Makdrowne zdradzit."
Jak Bachus Erigouie iagodka dosadzit:
Jak, koniem, zrodzit Saturn mieszanca Chirona.
Od krdiow sztuka wszytka zacnie obwiedziona
Bluszczem kretym, zkad gronka Wywiia¢ sie zdaty.
Ni iey zazdros$¢, ni Pallas zgani¢by umialy. ,
Na takie Zolta Pallas zdarzenia wzboléid;
Y wizeruuk niebieskich nieczéi potargata.
A iak trzymata czolnik z cyloriyskiey gory,
W teb, raz kilka, tracita idmonowey cory.
Ktora sie, z gorliwosci wielkiey, obiesita.
Zawistg dobrotliwa Pallas podchwycita: i38
To przydawszy: Ziy przeéie, lecz wi$, zapomniata!
Taz kara, by$ nie byta wiecey tak zuchwata,
Niecli dzieciom, niechgy wnuczkom stuzy rodu twego.
Odchodzac, skropita ig ziela hekalskiego
Sokami; a natychmiast masciami smutnemi
Pknione wtosy oblazty; nos y uszy z niemi.
Gtowa niszczeigc w ksztalt sie iaki$ lichy mieni.
Z bokow subtelne palce czczg miasto goleni.
Brzuch ostatek ogarngt; z tegoz puszcza nici,

Y swym dawnym rzemiestem paigczek sie szczyci.
Zgrzyt po stronach lidiyskich; stawa sie rozchodzi
Po wszech pbrygiyskich miastach; krag $wiata zachodzi.

Pey Niobe, nim byta szta za mgz, zaznala,
Jak na Sypilu, panng, w Meonach mieszkata.
Lub iey nie mogt ukazac¢ iey ziemki trdf srogi:
Przodek puszczaé, a nigdy nie zachodzi¢ z bogi,
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Z wielu miar iezyla sie. Jednak, ni wysokie

Grody mezkie, ni dwoy rod, iii wkadze szerokie

Tak ig bestwity, lub sie y ztad kokoszyta,

Jak dzieci: y usztaby za mac szczesng byta,

By byta, gtupia, k sobie nie baczyta tego.

Bo Manto, prorokini, cora Tyresego,

Boskg moca wzburzona, po $lakacli wyraznie

W ieszczyta: Nastepujcie, Ismenowny, raznie,

Przysparzayéie Latonie, w spot z corka y z synem,

Modt z kadzidtem; y gtowy opnicie wawrzynem:

Moéwi przez mie Latona. ley postuszne mowy

Wawrzynami Tebanki opinaig gtowy:

Modt, y na Swiete ognie kadzidt przyczyniaia.
Oto przyszta Niobe z dworska silng zgraia:

Ubrana po plirygiysku , w ztotogtowy drogie:

Ozdobna, ile iady dopuscily srogie;

Trzasaigc gtowa, z wiosy stroynie trafionemi,

Staneta; w krag poyzrzawszy. oczyma pysznemi,

Co, pry, za btad, widomym przektada¢ slychane

Bostwa? czéig, przecz, ottarze Latony nadane,

A moia bez kadzidlney wielmozno$¢ zazogi ?

Moy rodziciel Tantalus, co zasiadat z Bogi.

Matka, Pleiad rodzona: dziad, Atlas wysoki,

Co kotowrot niebieski swemi twierdzi boki.

Drugi; Jupiter: ktorym y teSciem sie szczycze.

Jam, strach phrygiyskicli ludéw : ia sie paniag licze

Patacu kadmowskiego: nuz, prze stodkie stionyr

i55.
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Mezkie mur y lud wskrzeszon, w moy rzad policzony.

W kat ktorykolwiek poyzrze, wszylkiego dostatkiem.

Boginim, pogotowiu, prawa licem gtadkiem.

Nuz, synow Siedm , corek Siedm, a wkrétce, tak wiele

Ziecidw, niewiast. Pytayciesz, przecz tak ide $miele.
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Jdk was nie wstyd, Latone, tytdnowskie plemie

Z Ceusa, wole¢ nad mie? a na wielkg ziemie
"Wiemy, ze nd iey potog da¢ kata niecheidta.
"Wdszd Bogini nigdzisz mieyscd nie zagrzala,

"W niebie, w morzu, na ziemi. Ttuczka Swiata byld:
Az Delos poniewierek iey sie uzalifa,

Rzekuac : Ty, goséio, ladem, ia gram gonionego
Woda: y napchneta¢ iey mieysca niepewnego.

Taz dwoygd dziatwy macig; w Siedmiornasob moich.
Sczesnam. Ktoz niezna? ylat pewna sczesnyeh swoich.
Brspieczenstwem dostatek trafit mi dogodzic.

W igkszam, nizby mie mogta niefortuna szkodzic.
Ry wiec y wiele wzietd ; wiecey przeéie zbedzie.
Boiazn dostatki moie przewyzszyly wszedzie.
Duycie, w tak wielu synéw Zzle sie moze co stac:
Jednakze o dwéch samych nie przydzie mi zosléé. 202
Preczze od ofiar; bobki z gtow rzuccie przeklete.
Skiaddig, y ofiary puszczaig rozczete;

Gdzie wzdy moga, pocichu cze$¢ Latonie daig.

Jak daleko Siroctwd ta z swa byta zgrdia,

Tak sie w ten czas bogini ¢ieszko rozbolata:

Y przed dzieémi, na Cyncie, w ten ksztalt zalowata:
Olom, rodzica wdszd, was dwoykiem stoigca,
Boginiey, krom Junony, zadney niewazgca,

Czy-m Bogini, rospaczam ; strdsza mie po Swiecie
Od krasnych ofiar, gdzie sie o to nie uymiecie.

i\i to sam boi; swe brzydkie Tdntdlkd uczynki
Ndtrzmitd ztorzeczenstwy; was lepsze swe synki
Midnuigc; y mnie, (bogday tym sie pierwey stala!)
Sierota krzczac; oycowski ps$i zab ukazata.

Miata ich ddley prosbg rozgrzewd¢ szeroka:

Milcz, Phoebus rzecze; pomsLy diuga skarga zwioka.
10
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Phoebe toz. Porwawszy sie po powietrzu skokiem,
Spadli na kadméw zamek pokryci obtokiem.

Byto rowne, a spore bionie za murami,
Utretowane konmi; wiec silnie kolami

Skiby poroziezdzaue bytly y kopyty.

Tara, Arnptiilonowicow cze$¢ kon znamienity
Biorg pod sie, y sokiem tyrskim oS$iadaig

Stroyne grzbiety ; ztotemi wedzidty wiadaia.

Z tychze ismen, co matce pierwszym byt lHomokiem,
Gdy na ragczym dzianecie kretym biegatl skokiem.
Y obracat toczacym piany; boy! prze bogil
Krzyknat;, a w posrzod serca postrzat oSiadt srogi.
Z nedznego zatym reku cugiel sie wywinat:

Sam po prawey lopatce bokiem na doi sptynat.
Naybliiszy, po powietrzu trzasku saydaeznego
Ledwie Sypil dostyszat, ruszyt ochotnego : 234
Jak, ktory doyzrzawszy chmur, czuigc deszcz uchodzi
Szyper, y zewszad zaglow wypietych liawodzi,
W aruigc ,-hy powietrze szwankowa¢ niechciato.
Jednakze go nieszczescie, i lak doieciiato.

Szyie wsrzod strzata ma sie Smiertelna zawarta,

Y sztych ostry na drugg strone przepadt gaita.
Sam, iak biegt nachylony, pogrzywie sie stoczyt,
Y po dolegtych nogach; y ziemie krwig zbroczyt.
Biedni, Phedim , y Tantal, dziadowskiego prawy
Miana dziedzic, potoczne uidcniwszy sprawy,

Do zapasow sie, zabaw miodzienskich, rzucili:

Y mato co siebie sie obgdwa chwycili;

Z wyciagnioney CieCiwy ostra strzata spadla,

Y przez obu, iakoz sie dzierzeli, przepadta.

W taz obadwa stekneli; wrez na ziemi legli;

Wraz oczy wywrocili; y duchéw odbiegli.
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Poskoczyi k nim Alphenor, w piersi przerazliwie
Ttukac, okrzepte cialo chcac podnies¢ ¢hetliwie:

Az na piekney postudze ukfadt sie zarazem;

Serce mu Phebus przegnat Smiertelnym zelazem.

Z;i ktorym wytargnionym sztuka sie wyniosta

Piucow na ostrwiach; dusza z krwig w powietrze poszia.
Tecz szwénk ditugowtosego w foremnieyszey mierze
Jlamasychtona polk;it. Skad sie golen bierze,

Y gdzie wigze wielki staw czaszka weztowata,
Postrzelon. Skad, gdy -.strzale rekoma wyptata,

W gdrdio druga wzbiezata ledwie ze nie zpiory.
Ktbérg krew wysadzita: taz sama do gory

Buchaigc przez powietrze sztychowne przepada.
Naymitodszy llioney, rece darmo sktada;

Odpuscécie, rzkac, Bogowie, wobec wszyscy, z nieba.
Prosit wszytkich , a byto nie wszy tkich potrzeba. 266
Lubo sie tukowtayca iuz byt dat pociggnac,

Lecz nie byt Silen strzaly wypuszczoney ws$€iggnac.
Przyszto da¢ gardto lub stos nalizszy popadszy;
Postrzat niezbytnie serca zranit, miatko wpadszy.

W ieséé nieszczesna , ludzki zal, pokrewnych frasunek
Matce bieduey odniosty tak nagty trafunek,
Zadumialey, ze mogli, gniewney, ze sie Smieli
Bogowie na nie targnaé, ze z nie prawa mieli.

Bo sie Ampliion, oyciec, przewdziat byt zelazem,
Y $miercig zelzyt smulkow, y zdrowia zarazem.
Oli! iak z pierwsza Niobg Niobe zrozniala,

Gdy od ofiar Latony ludzi rozganiala,

Y stgpata mierziona miasta $rzodkiem sobie;

® ley y nieprzyjaciel ptakatby iey dobie.

Po trupach, iako bledna, wala sie nie czuigc;

*leg0» owego syna ostatnie catuigc.
10 *
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Y k niebu rece Sine wzniowszy krzyczy smutna:
Nakarm sie mym nieszczesciem, Latono okrutna,
Natkay, nafasuy serce swe mym smutkiem takim:
Nédziey tyranskie piersi; oto Siedmiorakim
Pogrzebem $widt koricze swoy ; krzycz , triumfuy $miele :
W ygratas, niezbednico! Lecz, barzo$ mi wiele?
Mnie, szkodney, na wiecey std¢, niz szczesliwcy ciebie:
Lubo y po tak gestym, mam nad cie, pogrzebie.
Rzekta: a w tym cieciwa spuszczona brzgknetd;
Klora, okrom Nioby, wszytkie potrwozetd.

Sdma ztym swoim $miata. Staly tuz, w zalobie

U bratnich mdr, wios Sioslry pusciwszy po sobie.

Z tychze iednd, i¢k strzaty z Siebie dobywala,
Twarzg na bracie legszy z Swiatem sie rozstaid.
Diuga, maé¢ zdtoséiwa cieszy¢ sie zawziela,

Zmilkta w tym , y szwank Slepy wzigwszy zeby Scieta.
Te, dopiero! rozdarte: gdy w ¢me dusza biegta. 269
Insza wcigz uderzyta; owa, y ta legia;

Tamta kona nd Siestrze; ta drzy, ta sie kryie.

Tak ranami roznemi gdy ich sze$¢ nie zyie :
Naymitodsza zostawatd; te mac otuldiac

Samd soba, y szala, mowita wotalac:

Zostaw, aby przynamniey namiodsza, iedynag!

Zd iedyng prosze ¢ie, naymiodszag dziecina.

Gdy sie modli, o ktérg modli sie, upadta.

Smutna, wsrzod z oycern synéw y cor martwych Siddia:
Y z zaléw skdmieniatd. W tosow iey nie slroig

W iatry. Licna beze krwie cera: slupem sLoig

Oczy w szpetnych policzkach: do gruntu nie zywa.
Mroz w podniebienia twarde y w iezyk sie wrywa;
Pulsy nie uderzaig, szyia sie nie chynie,

Nogd nd krok nie stapi, rekd nie zakinie.
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Wsérzéd wnetrznosci wtagz kamien. A iednak tzy cddzi.

Te pochwyciwszy wicher na oyczyznie sadzi;

Kedy wrogu skaly tkwiac, iak trzeba, topnieie,

Y z siebie marmor twardy tzy podzisdzien leje.
Tedy, co zywo, strdchem idwney pomsty ziedi,

Biategtowy, mezczyzny, z wietszey wszyscy checi

Bliznioptodney bogini pokton wyrzadzdia.

Y, iak to bywa, dzieie dawnieysze wzbaczaig.

Z nich ieden rzekt: Tez, wzyzney liciyskiey krainie,

Chiopstwo wzieto zaptate o niecze$¢ boginie.

Rzecz iest wprawdzie niegtoSua przez gmin niepozorny;

Lecz dziwna. Jamieziorem pldc widziatl potworny:

Bo starusienki oyéiec , na cliod staby wielce ,

Goni¢ stamtad wybrane kazat mi wiec cielce:

Ktemuz y przewodnika, gdym szed4, obstalowat

Ztamtadze: z ktérym pasze iakom przepatrowat, 330

O to, stat w put ieziora z ofiar okopciaty

Ottarz: okoto niego trzciny blotne czczaly.

Stanat przystaw , y cicho, Racz poprzyiaé, wyrzekt:

Jam takze z ¢icbd, Y mnie poprzyia¢ raczy, rzekt.

Czy to Ndiad, czy Faundw, czy wiec tu-rodnego

Rogd ottarz, pytam sie; gos$¢ rzecze do tego:

W tym ottarzu, mtodzieiicze, bog sie nie nayduie

Goérny zaden. Tamta go swym wilasnym mianuie,

Kt6rg od kregu $wiata Juno odstrychneld:

Az iag, wcieszkiey powtoce, Delos ogdrneté,

Wyspa ieszcze. Gdzie, drzewem oliwnym podieta

Y palmowym, Latona sptodzita bliznieta,

Boles¢ ¢ieszka mdcosze. Lub z oczu Junonie

Zeysc musiata ze dwoygiem bozyszczat na tonie.

Owa, w chimero-ptoduey Liciey, gdy srodze

Piekto stonce; pragnienie, po niemdiey drodze,
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Z upalenia srogiego boginiey przystato:

Itnoto, niewinigtek dwoyko ig wvssato.
Ztrafunku, w dole wody pomierney nyzrzala
Jezioro: kedy chiopstwa gromada zbierata

Z sitowiem chrost, wiec blotom rogoz ukochany.
Zblizyta sie bogini, przyklekia kolany,

Chcac sie woda zakropi¢. Chiopstwo ieto gwattem
Odbiia¢ ig. Bogini mowi knim tym ksztattem :
Po co bronicie wody? wzdy¢, wolna kazdemu.
Stonnca, wody, powietrza natura zadnemu

"W dziat nie data. Po dary przysztam pospolite.
Jednak pokornie prosze, byscie dali y te,
Gdyzem¢i nie mysSiita, bym tu ploka¢ miata
Mdte cztonki; tylko, abym pragnienia slradata.
Usta wiedng; zuchy schna; ledwie, ze dostanie
Gérdtu mowy. Trunk wody za nektar mi stanie. 362
Przyznam, ze zwas mam zywot; zywot tylko daycie
W trosze wody. Na tych sie k temu ogladaycie,
Co na mym tonie , ku wam sktadaig reczynki.

A prawie w ten czas rgczki wznosity dziecinki.
Kogoby tak uktadna nie skruszyta mowa?

Ci po staremu brozdza, na iey gtuszy stowa.

Jmo to, gdzieby nie szta, groza sie surowie,

Y szkaradnie bl¢izgonig. Jeszczesz : niecnotowie
Rekami, y nogami iezioro mieszaig;

Y po nim iadowiéie , tam sam , wywiiaig,
Jetowizny ruszaigc ode dna samego.

Odtracit gniew pragnienie. Clilopetwd bezeCnego
Cora Ceowa daley od tych miast nie prosi;

Ni wiecey modt, bogini nieprzysloynych, wnosi:
Lecz wzniowszy rece w zgore w tey rzekia im mierze:

Bogdayzes$¢ ie na wieki w tym zyli iezZierze.
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Wazna klagtwa boginiey : lubiag pod wodami;
Y, lo catkiem sie mocza wkatuzie z glowami;
To by zwdd wyszczyniaig ; to wierzchem pilywaig;
Czesto y na ieziernym krain po$iadaia;
Y w nie skaczag na odwrot. Owa, y w teyr dobie,
Jezyki swary czosg ; y bez wstydu sobie,
Lub pod wodami siedzg, pod wodami #aig.
Gtosow sa clirdpotliwych; szyie wydymdia,
Gdy skrzekocg; przestrone drze¢ geby im mito.
Tytmi gtow dolykaiag, sziy, iiikby nie byto:
Grzbiet zielony: czes$¢ ciata wietsza brzuch sie bieli,
Y whitotney, nowe zaby, hasdig glibieli.

Tey sprawy z Liciey kto$ gdy do konca dowiodl,
Drugi o satyrowey zagubie napowiodt.
Tego fletnig trytonskg przemogszy foremnie, 3p3
Thoebus cwiczyl. Ow krzyczy: Cozmie tupisz ze mnie?
Ach! niestetysz mnie iuze! ach, niegodnoz tego
Piszczatczysko! Skora z tym omkneld sie z niego:
Rana iedyna byta : krew na wszytkie strony
Pluszczy: zyty otwarte: zytki, bez zastony,
Migotne znacznie skacza: wnetrznosci drgaiace,
Y policzytby kruszki w piersiach sie $wiecgce.
Jego lesne bozyszcza, rolnicy faunowie,
Y z Olympem dostoynym bracia satyrowie,
Nimphy k temu ptakaty; y kto past kosmate
Trzody w gorach tamecznych, y stada rogate.
Buyna ziemia przemokta: y w sie tez nabrata,
Ponikdmi nakotiiec dolnemi wyssata.
Te w wode przemieniwszy na powietrze prézne
Wytoczyta: stdmtgdze imo brzegi rozne
Postepuigc ku morzu Marsyaszem stynie
Zdroy przezroczysty , ktéry przez Phrygiag ptynie.
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Z temi gmin przykiadami w ninieysze wstepnie;
Z domem amphionowe} zaguby lituie.
Matka w ohyde przyszia. Po ktorey w zatobie
S adz tylko Pelops chodzit; ktory, gdy na sobie
Od piersi ku ramiouu szate rozeymowat,
Ramie z kosci stoniowey lewe pokazowat.
Bytoc¢ to, z przyrodzenia, prawemu podobne,
Y cielesne. Lecz w kesy zrgbanego drobne
Od oyca, snadz, bogowie na nowe sktadali.
Tam, gdy wsze insze cztonki powyiiaydowali,
Miedzy gardiem a barkiem odgornym zbywato
M i-ysie, Y toz koniecznie by nie proznowdto,
Sioniey go nadfozono znacznag sztuka kos¢i.
A tym sposobem Pelops przyszedt do catosci.
Okoliczne pauieta cieszyé go nddchodza:
Na toz pobliskie miasta kréle swe ndwodzg , 426
Osobnie Argos, Sparta, pelopskie Myceny,
Kalydon, nie ieszcze ztey u Didny ceny,
Z\zna wtgz Orohomenos, wiec miedzig wstawiony
Korynt, Messena, Pdtry, y liche Kleony,
Neleyska takze Pilos, y nie pyteiowa
Troezeu ieszcze, y innych miast wiele: a owa
W szytki, okoto ktérych Islrn dwumorski krazy,
Y ktoérych z bliska doyzrze¢ Istm dwumorski zdazy.
Sumescie (ktozby wierzyt?) Albeny zdspaly.
Ochocie woynd 'winna, hufy dokuczaty
Morzem zbiegte, barbarskie , Cekropom poteznie;
Ktére tracki Tereus zbit nd glowe meznie,
Na odsiecz przybiezawzsy; y wstawit sie zatym.
Tego wiedzac Pandion w skarb, y w lud bogatym,
W iec, krwig cnego Grddiwd; chcgc go nd swg strone

Pozyskaé, Progne corke swg dal mu za zone.
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Na gody ni sie Juno swalowna stawitd,

Ni Hymeney, ni taska wtoznicy druzyta.
Ewmenidy z pogrzebu wyddrte trzymaty
Pochodnie: Ewmenidy toze sporzgdzaty.
Spros$ny puhacz pod ten czas na dachu dosiadat,
| tenze sie po szczycie toznicym roskiadnt.

O tym sie ptaku z Progna 'Ferens kumali;

O tym sie brzydkim ptaku rodzicami stali.
Winszowatd¢ im wrzkomo Trdcya; y dzieki
Bogom samyz dzidfali : y dzien, gdy do reki
Core paudionowe tyranowi zdano,

Y gdy sie Itys rodzit, swieci¢ uchwalano.

W takiey tai pozytek. Juz Tytan wysoki
Czas piatg ieSienig gnat ponawidigc roki;

Gdy zona meza gtaszczgc, Moy, prawi, iedyny,
W iernieli mie miiuiesz, lub mnie w nawiedzmy 458
Posli do siostry; lub spraw, by tu zbiegta ona.
Slubisz teSciowi, w rychle ze bedzie wrocond.
Wielkg mi dasz widokiem rodzoney ochtode.
Ow zaraz spycha¢ kaze okrety nd wode;

A zaglem, y wiostami w port cekropski z biegu
Tratuie; y dosidda pyreyskiego brzegu.

Jak predko dostat tescia, wspét sie przywitawszy,
N znieszczesnym urokiem wrozmowy sie wdawszy,
Jat dawac poczet drogi; wolg ozuaymuigc
Zenska , y zwrot postaney rychty przyszlubuiac.
Oto, przyszta bogata Philomela stroiem,

A uroda bogatsza: tym styszemy Kkroiein

Naiady y Dryady po leSiech schadzaig ;

Stroy tylko, y przyprawy niech tdkowe mats.
Te uyzrzawszy Tereus , nieindczey wsptonat,
Jako, gdyby kto ognia pod stome ndgrzonat;
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Lub liscie, lubby zazegt w stog zwalone ziota.
Uroda dziwnie $liczna. Lecz onego zgolg

Ztos$¢ rusza przyrodzona: lud lego krainy
Paskudny: pala wadg swg, yswey rodziny.
Pocbop w nim iest, fraucmeru czuto$¢ przeformowac,
Paniey starcy wiare wigz: samey pokosztowaé
Datkiem naywiets"ym; y, snadz, krélestwa przystawic,
Lub pochwycié, y potym o ni¢ pole stawic.

Kie iest nic, czego w srogiey nie Smiatby mitosci:
Ogniow tdynych ogarng¢ nie moga wnetrznosci.
Slyskuie na przewtoke, y serdecznie prawi
Progny roskaz, za ktérym zadze wiasne stawi.
Mitos¢ go raownym czyni. llekolwiek prosi

Nad przystoyuos$é¢, proguine te bydz wolg wnosi.
tez dobywa: kazata y to zona wrzeczy?

Jtoze! iak wiele nocney émy rodzay cztowieczy 490
W sercu przechowa¢ moze! knowaniem niecnoty
Zda sie dobr: y Tereus dank swey bierze psoty.
Coz, ze y Philomela iegoz idzie ksztattem?

Oyca igwszy, do Siostry napiera sie gwattem,

Y prze swe na swe zdrowie z prosba nastepuie.
Na ktorg zrzac Tereus, wzrokiem krcdensuie:
Patrzagc na catowanie, na szyie Sciskanie ,

Za bodzce, za pochodnie, za pokarmowanie
Szalenstwa bierze wszytko: ile obtapita

Oyca; oycem bydz pragnat; iednazby zto$¢ byita.
Prosbga oyciec oboyga zwyciezon, przez dzigki.
Panna serdecznie rada, oycu czyni dzieki;

Maigc za to, nieboga, ze sie prawie dwiema
Zdarzyto, co na ciezka szto zatos¢ obiema.

Juz miat Phoebus na chylku pracey: iego konie

Juz bieglty po nachytey olympowey stronie.
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Potraw nd krolewski stoi, y win przyczyniaja

We zlocie: snowi ciala nakoniec oddais.

A kroi odryski, z panng lub rosprowddzony,
Skwarzy sie; iey wzbaczaigc twarz, rece, ukiony,
Insze, ktdérych nie baczyt, na swg mysl mdluie:

Y swoie tuczy ognie , gdy troska sen psuie.

Byt dzien; reke Pandion nigwszy zieciowi,

Zleca mu towarzyszke , a z ptaczem tak mowi :
Jako chcialy obiedwie, y ty$ przypadt do nich,
Teé, zieC¢iu moy, przyczyna gdyz pobozno po nich,
Oddawani: a prze wiare, prze krewnos¢, prze bogi,
W oycowska, prosze, mito$¢ przymiy ig, moy drogi;
A smutnemu serdeczne w staro$ci kochanie
Przesytay. Kazde ciezkie bedzie mi mieszkanie.

ly takze, gdyz na mie do$¢, ze siostra ubyia,
Kwap sie wiec, Philomelo ; cnotali¢ iest mita. 522
Roskazowat; ;i oraz core swa catowat:

A tez, miedzy roskazy, strumien wystepowat.

Na wiary zaktad, rece oboygd pobrawszy,

Ztozynh w kupe; imo to, zwnuczkiem cérke dawszy
Swym pozdrowi¢ imieniem : y ledwie, w zbyteczney
Szczkawce, zegnajac, wrozki lekat sie serdeczney.
Jak skoro Philomeld w okret wprowadzond,;

Y morze wiosty wzwarte, ziemia odepcliuiona ,
Krzyknat tyran, wygratlem: me zemna zadoséi:

W esot, ledwie swych przewlec podota radosci:

A oczu z Phitomele nie spusci nieczystych.

Nie inaczey , idko gdy w pazordcli sponistych
Zaigca wniost na gniazdo orzet ow zwysoka
Trudno uy$¢ ma; z korzys¢! ten nie ztozy oka.
Juz drogd obiechdna; armata strudzona

Weszta na brzegi: gdy kroi core Pdndyona
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Do stdien, w (iiemnyra leSie skrytych, ciggnie chutnie;
Kedy zbladta, zalekty, wiec drzacag okrutnie,

Y z placzem pytaigog siostry, tarasuie;

Z swg sie na wet niecnotg odkrywszy morduie

Y panne, y iedyng ; lub czynigcg mnogi

Krzyk na oyca, na siostre, aze wszecli, na bogi.
Trzesie sie, iak owieczka skatowana srodze,

Lub wydarta wilkowi, ieszcze w Ciezkiey trwodze.
Jak goiagb, z zbroczonemi krwig witasciwg piory,
Jeszcze w strachu, przecli¢iwe, wktorych byt, pazory.
Toli k sobie przyszedszy, za teb sie targata,

W piersi ttukta, rekoma tamigc narzekata:

O zdrayco ! o tyranie z pieskiemi sprawami,

fsfie tkneta cie oycowska z poboznemi tzami

Prosba? nietkngt obwigzek goracy siestrzenski? 553
Nie tkneto me dziewictwo? szlub nie tkngt matzenski?:
W szylko$ poktuci! : iam ztad zdrayczyna Siestrzyna;
Ty dwoyzon, moy okrutnik, sroga moia wina.
Przecz mie nie ziesz do konca? by$ wszytki wystawit
Niezboznos¢i; co, bogday, w przode$ byt wyprawit,
Nizli§ mie posromodit' trwatby byt duch prdwy.

Lecz patrza-li bogowie na tak brzydkie sprawy?

Y sg mozni? a ze mng nie wszytko zaginie?

Kiedyz tedyz kazn winna zato cie nie minie.

Sama twg, beze wstydu, sprosnos$¢ stawi¢ bede :
Dostaneli sie w ludzie? w leSieli oSiede ?

Lasy rozwotam , wzrusze poswiadome gory:

Niech styszy niebo, y Bog, iestli w niebie ktory ?
Ta rzecza gniew tyranski barziey obruszony :

Stracli k temu nie ledaco ; oboygiem wzburzony,
Oreze, ktore nosit przy boku, wyrwawszy,

Za teb ielg, na opak rece wktamawszy,
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Krepuie. Plnlomelé szyie nadtozyia,

Y , doyzrzawszy oreza, $Smierci pewna byla.

On: gniewny, a co stowo oyca mianujacy,

W iec nan (igwszy w kleszczyki) iezyk sie gorlacy,
Bronig, katowskie, urznat, lezyczny migoce
Korzonek: sam przyziemi co$ lezagc markoce.

Y idk $¢ietey Zmiie chwost: co, w tymze, lancuie,
Drga, y martwieigc tropu swey pdniey szladuie.
Po zbrodni, nie wierzytbym! nie poraz nachodzit
Lub kalike , y z nig sie, idk raczyt, obchodzit.
Nawarzywszy: w tez oczy z matzonkg sie wita.

Ta ledwie uyzrzawszy go, o rodzong pyta:
Zdrayca w ptacz: o tey bdie zmysSlonym pogrzebie.
Y ziedndly wiare tzy. Z trzaskiem Progne s siebie
Swietne zlotoglowowe ubiory zdeymuie;

Parucliy przyobloczy; y czczy grob muruie; 586
Zdradnie udaney duszy postuge oddaigc;

Nie tak Sieslrzyn upadek optakiwaé majac.

Bog Byt rok, sze$¢ par znakéw przebywszy, przegonit.
Co dziata¢ Philomeli ? str6z ucieczki bronit:
Staienue obwysz mury'z kamienia szczerego:
Nieme usta, wydawce prézne dzieta ziego.

Silny dowcip bolesci! zmystu w biedzie Sitd.

Z przedze bdrbdrskiey ptotno biate obwiesita:
Gdzie biate ni¢i krwawym pismem popisala,
Hastem zbrodnie; toz iedney zwingwszy podata;
Proszac prze ziuiki, by z nim do krolowey poszia.
Ktéra, co w tym niewiedzac, Proguie ie zaniosta.
Rostoczy rabek zond tyrdna srogiego:

Wyczyta rym zatosny nieszczescia swoiego.

Nie rzecze nic (rzecz dziwna!): zato$¢ gebe zwarta:
Y popedliwe stowa ziezykd wyparta;
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Ani iey ptaka¢ sporo: lecz na szrot sie¢ stroi,
Y wszytka na zemszczenia wizerunku stoi.

Byt czas, bachowe Swieta gdy co trzecie lalo
Trackie punie obchodzg. Noc udana na to.
W nocy brzeczg cymbaly po Kodopie wszedzie:
W nocy krolowa z zamku wyszedszy , w obrzedzie
Boskim stawa; y bierze oreze szalone.
W winoro$l gtowe stroi: po lewym spuszczone
Boku runo ieleuie : widcznia na ramieniu.
Porwawszy sie, rum! przez las, w silnym zgromadzeniu,
Ogromna Progne , bolu szalenslwy wzburzona,
Twe iakby stroi, Bache! W ten ksztatt zagoniona,
Na ciemne staynie z wyciem srogim nastepuie:
W ota, krzyczy, ohoyze! bramy wytamuie,
Gwattem rodzong bierze; tez kroiem bachowym
Przybiera: lice lisciem zatyka bluszczowym: 6i8
Y ciaggnac, wiedzie k zamku ledwie zywg z strachu.
Philomela, widzac sie w niecnolliwym gmachu,
Zdretwiata, niebozglko: bledngc obumiera.
Progne dostawszy mieysca, stroy odswietny zbiera:
Luce siostry nieszczesney wstydliwe odtyka:
Obtapi¢ chce. Ta oczu na strone umyka,
Mlaigc sie za zdrayczyng siostry boleigcey:
A wnurzywszy w ziemie twarz, na Bog zywy chcacey
Przysigdz sie, ze iey sroga sita wyrzadzita
Te nie poczciwo$é, reka miasto gtosu byta.
Pata Progne, swoiemu nie$ilna gniewowi,
A siostre z ptaczu gromigc, temi stowy mowi:
Precz ze tzami! Zelaza rzecz ta potrzebnie;
Lub , iedli co srozszego ieszcze sie znayduie.
Juzem ia na wszytko zte, siostro, nawazyta.
Lub bede ogniem grody lyranskie kurzyta,
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A zdrayce Tereuszd, $rzotl zapatu, sprawie;

Lub iezykd, lub oczu, lub go $cierwu zbawie,

Coc takg lekkos$¢ zrzadzit: lub ztg wypre dusze
Mnéstwem ran. Wielka wszytko, czegokolwiek rusze.
To, coby, rwe sie z myslg. Tuk gdy stroi mowe;
Biegt Ilys do macierze. Tenze wetknagt w gtowe,
Coby wyprawi¢ mozno: nan srogo wgladdiac,

W Tatuskds sie, prawi, wlagt! Wiecey nie przydaigc,
Zatosng kunie zbrodnig, wre gniew tayny w glowie.
Przypadto zalym dziecko, pdniey matce zdrowie
Przyniosto, y iey szyie ragczkami dostato,

Y dziecinnym pochlebstwem mile catowato.

Ruszona wprawdzie matka; gniew zwallony stanat,

Y z poniewplnych Zrzenic strumien tez wyk/tnat.
Lecz gdy z wielkiey mitosci truchle¢ pobaczyia

Mysl swg, oko do siostry znowu powrdcita. 600
W obu na przejmy patrzac, mowi: Ten sie sunie

Z sweini do mnie pochlebstwy; ta przecz ani trunie?
Ten mowi, matko, d tey przecz, Sioslro, nie sporo?
Patrz, i;iko$ wyeszia za maz Pandiond coro,
Wyrodekes$ ? trwa k mezu zboznos$¢ rowna ztosci,
Porwata z tym lItyrsd ; by w lesney ciemnosci

Tygris Gungelska taniey ptod od cycka mdly.

Tedy mieysce sposobne w dworze obadaly;

Gdzie dziecko modlace sig, Smier¢ pewng widzace,
Wiec, Mamusiu, mowigce, y obtapia¢ chcace,

W bok sztychem pod samg piers Progue uderzyta,
Okd nie mruzac. Tak, lub iedud rand byta

Dos¢ nd Smieré, Philomela glowe mu ucieta,

Ddley putzywe , w ktérych duszd ieszcze tchnela,
Cztonki $rzoluie. Tych cze$¢ przy ogniu sie piecze,
Wre cze$¢ w kottdeh, posokd po pokoidch ciecze.
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Na te Terea bierze cze$¢ niewiadocznego,

Y zmysliwszy z zwyczaiu $wieto oyczyslego,

Gdzie maz sam tylko by¢ ma; precz kaze czeladzi.

Tereus, w maiesta¢ie dziadowskim sie sadzi,

Pozywa: swe w swe brzucho wnetrznos$ci fasuie.

Tak za$lnagt: wiec llysd przywiesé rozkazuie.

Progne pokry¢ radosci nie mogac okrutnej-,

A pragnac zosta¢ kleski swey sprawczyng smutney:

Masz, pry, wewnatrz ; czego clicesz? Gdziebybji, poglada,

Y pyta; d gdy pyta, y powtore zada,

Z posoka zbroczatemi wiosami wyskoczy

Philomela, y oycu krwawg miedzy oczy

Rzuci ttysa gtowe: nigdy barziey mowy

Nie pragneta, na uciech oswiadczenie stowy.

Z trzaskiem wielkim potrawy iniece Traczyn z stotu,

Y wota idszczurczych Siostr z slygowego dotu. 682

Y to, by mozno byto, radby nie nadane

Przysmaki z brzucha wywart, y wnatrza wetkane:

To ptacze, y synowskim grobem sie krz¢i smutnym:

Skoczy do nich na koniec z orezem okrutnhym.

Ich, rzekiby$, ze piérami unieSione ciala;

Piorami unieSione. YV las iedna leciala;

Druga wpadta za strzeche, ley dotad nie starte

Z piersi pigtno zdboystwd, krwig piorka natarte.

Sdm na ostatku, z zalu pochopny okrutnie

Na srogg pomste, w ptaka przerzucit sie cbutnie,

Co w wierzchu gtowy czub ma, nos, by grot ztozony,

Gebe, zbroyney podobng; Dudkiem iesl rzeczony.
Ten zal, przed dniem y czasem dordzatey starosci,

Przyprawit Pandiond o dolne ciemnosci.

Rzad y berto krolewskie Erichteus bierze;

W sprawiedliwos$ci lepszy, czy w woieimey mierze,
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Nie wiedzie¢. Syndéw czterech y tyle nadobnych
Cérek miat: miedzy niemi dwie sobie podobnych.

Z nich iednd dasldid sie, Prokris, Ceplialowi:

Z Traki Tereus czyni! wstret Boreasowi;

Y Bog bez Orithyey miiey chwile bolat,

Gdy prosit, y prosbg i$¢, uizli gwattem, wolat.

Lecz, gdv prosby w pomiettech, gniewem jadowity,
K tory wiasny y widtru temu przyzwoily ,

'Pdk, rzekt, dobrze: po Com swey zle Zazyt moznosci,
Potegi, groznych mysli, fukow , surowosci?

Prosigt mi sie zachciato ; ktére mniey przystoig.

Moia rzecz, moc, ktorey sie smutne chmury boig:

Tg szturmy wznosze morskie, t3 mocne wypieram
Drzewa , tg Sniegi mroze, tg ziem gradem wzbieram.
Ja tenze, gdym na wielkim niebie brdc¢iey dostat, 713
(Tam bo rnoy lliron) przy takiey potadzem sie zostatl,
Ze y powietrze, gdy sie $cieram, pokldskuie:
Wykrzosany z obiokow ogien wyskdkuie.

W Ziemie gdzie sie Zawale, gdzie sklepiste lochy,

Y ogromne idskiuie na grzbiet porwe ptochy;

Y dusze, y szeroki drzy Swiat na wsze strony.

Tey Sity zuzy¢é miatlem dostawaigc zony;

Ta, nie prosba, tes¢idm miat, Erychlea, sprawié.
Tak, y wiecey, Boreas poprzestawszy prawic;
Trzasnat skrzydty: wiatr ziemie wlot przeparzyt sporze:
Szerokie ogromnie sie ndstrzepito morze,

On wlokac spruszony plaszcz przez haniebne gory,
Miecie ziejnie; y zlekig Orylhig piory

Poymuie szarawemi, ¢mg nakrywszy twarzy.

Gdy leci, ruszony sie ogien srozey zarzy.

Tak biegu swego kregéw nie drzewiey powsSciggnat,

Az narodow y muréw cykonskich dosiggnat.
ii
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Tam Greczka od tyrana za matzonke wzieta,

Tam sie macierzg stawszy sptodzita bliznieta.

Te, wszytko z matki, z oyca same piorg miaty.
Wszakze twierdzg, ze z cialem nie razem przystaty:
Dokad nie naszta broda zoltemi witosami,

Z Zethem Kalais, dzie¢i, byli gototami.

Potym, iak ptakom, z bokow oraz sie wydaty
Skrzydta, oraz policzki mchem sie osypaty.

Ciz podrozszy na merze poszli z Miniyskiemi,

W nawie pierwszey, po runo z kotlany ztotemi.
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A RGUMENT

Medea Eety kréla kolchickiego cora, w. 9. opuszcza
nieco zapalczyw osci , 75. Aesonides Jason, 80. Znowu wpa-
da wtenze btad, 85. z nig sie Jason kjma, 35. cielcami pto-
mienioparemi Jason orze, 107. zebami smoczemi posiewa,
ia5. zeby smocze wzbroyny lud, i3o0. ten sie na spot zabi-
ia, i44. smoku czulego snu nabawia, i52. z Medeg porwana
do oyczyzny uiezdza, 160. rado$¢ zlad wielka matek, i65.
Jason prosi Medeey o odmiodnienie Esona oyca staruchnego,
168. podeymuie sie tego Medea, 180. modlitwa Medeey k te-
mu, 196 Hekata, toz samo, co miesigc, co Diana, 199. woz
przed nie z gory opadi, 2u5. ciekanie Medeey w dostawaniu
ziot, a3o. smoc-y sLary tupiez wyzuli zawoniawszy zi6t, 244.
Medea goluie staremu lekarstwo , 260. kopys$¢ sucha w zie-
long, 290. Aeson zstarego mitody, 2p5. mamki bacliusowe
z starych miode, 305. Kolclianka Medea na zdradzie do Pe-
tiasza zjezdza, 3io. baran ostarzaly w iagnie, 333. Medea
Peliaszowny na zaboy oycowski szykuie, 345. dziewki ghu-
pie oyca kolg, 353- Medea umorzywszy Peliasza uiezdza,
363. (eramb w plaka, 368. smok w kamien, 3j3. byk
w ietenia, 3y®. Mera we psa, 376. koyskie niewiasty w kro-
wy, 378. Telchinowie wzrokiem rzeczy mienili, 380. Alcida-
mantowacoraw gotebice,384. Cygnus w fabedzia,Hyrie wiezioro,
swnuk cephiséw w cielca morskiego, coraEwmelowa w ptaka,
grzyby w lucjzi, Phineus i Peryphas w ptaki, 3g5. Teseusa Medea
zgtadzi¢ sie napieta, 4ip. $liny albo piany cerberowe wakonit,
ziele iadowite, tym Aegeus niewiadomego syna czestuie, apo-
strzeglszy, ze syn, odrywa trunek od geby; rados$¢ wielka ztad,
430. teseowe dzieic, 450. Scyron w skaly imiona swego,
464. Minos krol kretenski na woyne biie, 4y5. Sytonis
w kawke , 484. Minos Eaka o positek zada, 490. Eak sie
mu wymawia, 5oi. iedzie nazad z niczem, 505. atenskie o-
krety przybywaig z Cephalem, 5io. ten oratunek prosi, 522.
Eakus pozwala go, 525. przychodzi do méw o powietrzu
morowym, 535. powietrza morowego opisanie, 54i. Eakus
ucieka sie do Jowisza, 635. sen iego, 655. Mréwki w ludz-
kie postawy, 660. Mirmidonowie roclzay mréwczy, 675.
Prokrys cephalowa zona, 7i6. Cephala Zorza pochwycita,
725. Ceplialus w inszg posta¢, y4b. lis i pies w marmdrowe
kamienie, 816. Ceplial w zbyt mysliwy , 830. Aura, wietrzy-
ca, 835. oAure Ceplial udany do zony, 855. Prokrys pod-
strzegaiagc meza daie gardio, 869.
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Juz morzem Miniyscy szli w pagaskim okrecie.

Y w Slepym biedny starzec Phineus zamecie
Ogladan : y tamze przez aquilowe syny

Dziewcze pléstwo odbite od starcd, chudziny;

Y wiele z cnym lasonem niewczdsow wyzyli,

Az w nurt bystry Phasidd metnego sie whili.

Tam gdy, bedac przed krélem, proszag Phryxa wetny,
Y glos Miniyscy styszg prac okrutnych peiny:
Medea ptoiniemstey zarywa mitosci. \

Z ktérg nabiedziwszy sie, gdy zdpalczywos¢i

Zbos$¢ rozumem nie moze, tak z sobg rokuie:
Darmosilna Medea! bog cie ktory$ psuie;

A dziwna, co iest: czy to, co mitoscig zowa?

Bo, coz misie oycowska zda kazh byé surowg? id
Lub surowa. Dla czego raz kogo, chudzina,
Uyzrzaw&zy, on sie boie? co w tym za przyczyna?
W ywrzy, mozeszli, ognie z mysli swey, niebogo!
Ey-C rzecz mozna: radabym, y byloby biogo.

Lecz gwalt nowy dokucza; insze mie¢ na pieczy
Mitos¢, insze mysl kaze. Lepsze widze "tzeczy,

Y chwale; gorsze gonie. Przecz, Krolewno, zmierasz
N4& goscia? y obcey sie toznice napierasz?

Moze y ztad mity byé. On zyw-li zostanie,
Gardto-li da, bog to wie. Lecz niech zdréw zostanie:
'lego y bez mitosci sprzyia¢ mu sie z-idzie.

Bo coz lason zawinit? Kogo nie ohydzie

W iek iasonow, rod, cnota: chyba okrutnego?

Kogo nie tknie uroda? by wiec nic inszego.
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Mnie, rzekszy prawde, tkneta. Lecz, otchng go woly,
Gdzie ratunku nie dodam : y z nieprzyiacioty
Ziemioroduemi, Siewby swoiey, sie popadnie:

Lub na tup okrutnemu smokowi przypadnie.

Co bedzie-ii, zem z tygra zrodzona, ogtosze;
Wyznam, ze w sercu skate y zZelazo nosze.

Przecz y n:i $mieré nie patrze ? przecz takim nie zmaze
Oczu widokiem? przecz nan bykéw nie naraze?

W taz ziemiorodow srogich? wiec smoku czutego?
Boze strzez. Nie zyczy¢é mam, lecz pomoc wszytkiego.
Matnze oyrowskie panstwo z ley zdradzi¢ przyczyny,
A wspomoe z niezuaipmey przychodnia krainy,

By przez mie zdrow, bezernnie, wiatrow zaglom przydat,
Inszey matzonkiem zostat, muie na iatki Wydat?
Miat-li-hy to wyrzadzi¢, a $miat, tak szkaradnie, 43
Z inszgsie kumaé, niechay, niewdziecznik, przepadnie.
Nie ta twarz, nie ta godnos$¢, y wdziecznos$¢ gtadkosci,
Bym sie ba¢ miata zdrady, y tey niewdziecznosci.

Y wprzod sie zaprzysigze; nd $lub zwiode bogi.

Jakiez ieszeze masz nasie, tak bespiecznd, trwogi?
Ochyn sie ; a nie odwtocz : Jason isCie tobie

tkalezy. Y wezmie ¢ie za matzonke sobie

Z uroczystg pochodnig: y po miastach wszedzie,
Zbawczyng Cie zbor stawié¢ greckich matek bedzie.
Tedy siostre, y brdtd, wiec oycd, y bogi,

Y rodzine opuszcze pod wiatr wzieta srogi?

Coc prawda, oyciec tyran: oyczysta kraind

Ledaco : siostra po mnie, brat, licha dzie¢ind:

Bog w mym sercu naywiekszy. Dziat opuszcze ptony;
Zacny trafie dank, wielki, naw greckich ochrony;

W iec mieysc lepszych wiadomos$é, grody, ktore przyszty
Y nam w postuch, nuz ludzkie stroie, y wymysty:
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Y, ktorego zd wszytko, co ten $wiat okrywa,

Nie databym lasona: tym mezem szczesliwa,

Y bede bogom mita, y gwiazd dotkne gtowa.

Coz? ze, niewiem gdzie gory, ludzkg stawne mowa,

W put wod potykajg sie ? gdzie nieprzyiaztiwa

Nawom, morze Cbarybdis to tknie, to go zbywa?

Gdzie pSia Scylla Sykulskie oszczekuie tonie?

Owa, co mito, dzierzac, a Siedzgc na tonie

Jasonowym, z nim poyde. Ni strachu zadnego

Uznam : iezeli uznam, on tylko samego.

A iuzze to za zwigzek malzenski prziymniesz?

Y krasnym brzydka sprawe przemiankiem farbuiesz?

Patrz, Medea, do iakiey stosuiesz sie ztosci;

A Kkay sie, poki masz czas, tey niepocz¢iwosci.

Tu cnota, wstyd, pobozno$¢, padty iey przed oczy;

Y zatym tyt obroéit Kupido ochoczy. 76
Szta ku starym oftarzom Persanki Ht-kdty;

Ktore las taiemny ¢mit, y w cien gay bogaty.

A iuz zwatlony zapat y wsparty byt ztozyt,

Gdy widzi Esonide; y zar zgasty ozyt

Jagody zakwitnety; twarz sie zapalita.

Jak wiec wiatrem trzezwieie, y, ktora wprzéd byta

Perzem przypadta, mata iskierka ozywa ;

i rozdeta na site starg sig zdobywa:

Tak mitosé, ktéra watta y namdlata byta,

Jak miodziana doyzrzata, wzbyt sie rozzarzyta.

Z trafunku, nad obyczay wtedysz mu uroda

Postuzyta. Ze y iey mieéby za zle szkoda.

Patrzy; yraz go, wrzkomo, naypierwszy uyzrzawszy,

Oczy w nim utopita: ani, obtedniawszy,

W twarz ludzka zda sie patrzy¢; ni spusci Zrzenice.

Jak ktemu gos$¢ swa poczat, y dostat prawice,
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A prosit pokornemi o pomoc stowami;

Y przysiagt mezem iey b\¢; tak rzekia ze tzami:

YYietn, corzec : ni mnie prawdy niewiadomos$¢ zbtazni,

Mitos¢ chyba. Mym wybrniesz darem z takiey kazui :

YYybdwion pomni na szlub. Ow przez moc boginie

T jzyksztattney, y ktoryli bog w o.ney szelinie,

Przez oye¢ wkrotce tescia swego, ktdry Siega

Y\7%zech okiem, prze swe trudy, y klutnie przysiega.

YY ierzony, czarownemi wskok opdtrzon Zioty,

Y nauczon sposobu, w dom poszedt, wesoty.
Nazaiutrz, gwiazdy Swietne zorza rospedzita;

Ludu w marsowe pold wygarnie sie Sita;

Po pagorkach staneli. Kroi sarn w szkdrtalowym

Ptaszczu, z bertem posad/on wpoys$rzodku stoniowym.

Oto miedziane-nodzy cielcy ogniem parzg

Z nodrzy dyamentowych : y trawy sie skwarzg jo8

Okurzone. A iaki huk petne sprawujg

Kominy, lub gdy w piecach ziemnych sie zdymuig

Krzemienie wypalone, wodg zakropione :

Tak piersi, w sobie mdigc ptomienie zdmknione ,

Y spiekle gardia hucza. YV brod 6ie Jdson wali.

Ci ogromni, strdszliwe k niemu posktadali

Obiiczd , y zelazem zakowdne rogi;

A w ziemne prochy ttukli rospadtemi nogi,

Y rvkiem napetnili mieyscd wszytkie dymnym.

Miniyczykowie strachem potretwieli zimnym.

Ow paru nie czuie nic. Tak czary mogace.

Y $miatg rekg muszcze podgardla wiszace:

Nd wet ubrane w iarzmo poniewala chodzi¢

YYr ptugu, y pola kroiem niezwykltym rozwodzi¢.

Dziwuig sie Kolchowie: Miniyscy wydanym

Krzykiem czynig mu serce. On wzigwszy z miedzianym
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-Szyszakiem kly iaszczurcze miece pluznym S$ladem.

Ziemia miekczy nasienie, tegim ziete iadem;

Ze rosng, y w Cielesney zeby staig mierze.

A iak w brzuchu matczynym ksztatt cztowieczy bierze,

Y z swych sie wewnagtrz czastek niemowigtko skiada;

Y, az dobrze wystate, na swidtto wypada:

') ak we wnetrznos$ciach ziemie pekatey prawdziwy

Ksztatt stangwszy cztowieczy, z bnyney drze sie niwy:

Co dzZiwniey, spotrodnemi trzgsaigc broniami.

Te widzac sktaddigce ostremi grotami,

Ku iednego miodziencd emonskiego gtowie,

Z strachu licd, y serca spuscili Grekowie;

Ta naostatek , co go w czarach upewniala ;

Taz, gdy gwalt nieprzyjaciét sprawionych uyzrzaté

Na iednego, sptotniata; krew umarta w ciele.

Aby iednak nie darmo byto dane ziele, ido

Rymy pomocne picie , sztuk przygania ciemnych.

On wtym, wsrzod nieprzyjaciot kamien twardy zie-

W ¢isnie, y tymze nunie woyne zsiebie zsadzi. (innych

Pobralynski, natychmiast, hufiec w sie zawadzi;

Y zrak swych wiasnych padnie. Grekowie sprzyiaig:

Y zwyciezce dopadszy mile obtapiaia.

Y tyby$ go, poganko, clmtnie obtapita;

Ale¢ wstyd niedopuséit. Co$ lub mogta byta

Uczyni¢-; o uczciwe szto¢ w tey mierze zgola.

lle¢ wzdy mozno, w sercu milczagcym wesota,

Rymom, y bogom, sprawcom ich, dziekuiesz wspoty.
Jeszcze czutego smoku us$pi¢ trzeba zmly;

Ktdry czubem y trzema stroyny jozorami,

Wykrzywionemu -ktemu ogromny zebami,

Ztotego drzewa byt stroz. Tegoz idk przezegnat

Ziot niepomnych sokami; a trzy razy przegnat
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Stowni sen zawodzace , ktdre zaburzone

Morze , ktore hamuig rzeki rospedzone;

Juk sen czute oczy zbiegt: Esonic y ziota

Dostawa: y, zwyciezca, zbawczyng kiopota,

Druga korzys$é, korzyscia pyszny, pochwyciwszy,

W port Jotciacki z zong whbiega, swe sprdwiwszy.
Dury , emonskie matki za syny oddane,

Z oycy staremi znosza ; kadzidta sypane

Ptyna w ogniach: ofiara szluby ztotoroga

I$¢i. Lecz Mison przy tym niebyt; Smieré¢ go sroga

Prze mdig staro$¢ targnie. Gdzie lason tak powie:

O! zono ma, ktorey, znam, winienem swe zdrowie,

Lub od ciebie wszytko mam, y wyzsze sg wiary

Twe dobrodzieystwa; iednak, iesti z iiikiey miary

Rzecz to mozna: bo kiedyz rym czego niesprawi?

Mych uigwszy, lat starych oycowskich nadstawi.

Ni tez mogta utrzymaé, cnotg tkniona dziwna:

Y w mysTzdradzon Eeta oyéiec wpadt przeciwna.

Wszakze lego po sobie znaé¢ nie daigc, rzekia:

Co zazto$¢, naymilszy moy, z twoich ust wyciekta?

5j.

172

Jaz to moc mam, na kogo wiek twoy przeprowadzi¢?

Nie diiy tego, Hekato; na zte to iest,radzic.

Ja sie o foremnieysza, nizprosisz, okusze,
Swym przemystem , nie laty twemi, sie obrusze
Odmtodzi¢ wiek tes¢iowski. Ryle nas wspomogta,
Y dziel wielkich trzyk.sztaltna bogini pomogta.
Trzy byto nocy wytrwaé, by sie postykaty
Rogi, y krancem zeszty. Jako biysnat caty

Y ziemie peiny ksiezyc oglagdat poddang;
Poydzie z domu, przywdziawszy szate rospasana,
Rosa noga, wios nagi pusciwszy po sobie:

Y bigka sie samopas o poinocney dobie.
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Gteboki npokoil sen zwierz, ptastwo, ludzi,
Naylizsza szemranind nikogo nie budzi,

Po drzewach list nie trzusnie; od wiatrow pokoie:
Tylko, ze sie gwiazdy skrzg. K tymze rece swoie
Sciggnawszy, po trzykroé sie wkoto obrodild;

Po trzykro¢ woda rzeczng gtowe pokropita;

Po trzykro¢ rozdziewidigc gebe otworzyta;

Y klekngwszy na ziemi w ten sie ksztatt modlita :
Nocy, wiernko skrytos$éi, y co za goracem
Dziennym, gwiazdy, chodzicie ze ztotym miesigcem.
Y trogtowa Hekdto! ktéra przewidduiesz

Zamysty wszytkie moie, y w nich mie rdtuiesz;
Nauki czarnoksieskie, pienia,y ty, ziemi!

Co czarownik! zZioty twierdzisz poteznemi;

Rzeki, gory, strumienie, powietrza, wiatrowie:
Leéni Wszyscy y nocni przybadzcie bogowie. 20i
Ktérych moca, gdym chciata, oz sie zdumiewaty
Brzegi, do Zrzodet wiasnych rzeki sie wracaty;
Morze burzliwe skromie, ciche pieniem wznosze;
Chmury gromie, y stroie: wiatr wruszam, y znosze:
Pdszczeki smocze rymy y stowy rozdzieram:

Skaty zywe y deby z korzeniem wypieram;

Lasami trzgsam , ziemi roskdzuie rykd¢;

Gorom sie trzg$é: z grobow sie duszycom wymykac.
Ciebie, ksiezycu, $ciggam, lubo¢ umykdiag

Dzwonki pracey ; o blado$¢ rymy przyprawiaig
Nasze twoy woz; ndszemi czary zorza bladnie.

W yscie kdrwich ptomienlow przygasili snadnie;

Y niecierpliwe karki ptugiem zuymowali.

Wnyscie walke okrutng wezowcom oddali;

W y niespatego smoku snem twardym zmorzyli;
Kray naostdlek grecki ztotem zbogacili.
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Teraz sokow potrzeba, staro$¢ wynicowd¢
W kwiat mtodosci, wiotchy wiek na nowy przekowd¢.
Co zdarzycie: gdyz gwiazdy nie darmo biysnety;
Nie darmo lotne smoki z wozem przytacimety.
A w ten czas woz opadly z niebiosow uyZrzatd.
Nan wsiadla ; y sprzezonych smokow pogtaskata ,
Decem na wet po szyiacli rekg potrzasneta.
Porwana w tym do gory; nad ktorem sie mkneta,
Tessalskie Tempe widzi: wezami dochodzi
Dziedzin kretskich; y ziota, iakie Ossd rodzi,
Jakie gorny Pelion, Otrys, y Pind rosty,
Jakie ndkoniec Olymp wyzszey Pindd wzniosty,
Przeglada: y zdarzone cze$¢ z korzeniem zdrowym
W yrywa, cze$¢ Sierpikiem skrawa mosigdzowym.
W iele sie iey nadato Zziot apidanowych ,
W iele anipeowych, nie mniey emphrysowych, 236
Y Peneius, y wody sperchiyskie wydaty
Pobiernig, y brzeg Hoebes wiszem zagescialy.
W taz ziota po euboyskim Antedonie rwata,
Jeszcze niegtosnym zmidnag glaukowego Ciata.
Dziewiaty dzien smokami na wézku iezdzaca,
Dziewigta noc widziata pola pilnuigca;
Nazad gdy powrocitd: ledwie Ziot uczuli
Wonnych; wiotchey starosci skére srnocy zzuli.
Przychodzaca, przed drzwiami, y progiem staneta;
Szczerym nakryta niebem; k czemu pokinetd
Meskie tykwy: y z darnia ottarzow zdziatata
Pare: prawy Hekdte, Mtodos¢ lewy miata.
Te koszysckiem, y leSnym chrostem obslawiawszy,
Y, tudziesz, ziemi pare duczaiek wybrawszy,
Nabozenstwo rozczyna: noze w gardlech topi
Czarnych owiec, y dotki odkryte krwig kropi.
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Z tym nachyliwszy kruzow mleka ochtodtego,

Nachyliwszy y kruzow miodu chedogiego,

Z stowami oraz leie : ziemskie bdstwa mieni;

Y zaklina z porwang zong kréla cieni,

By ostdrzdiey dusze bra¢ nie przyszli z ciala.

Co z dtugim przymawianiem, gdy prozbg ziedndia;

K ottarzom znie$¢ kazata Esona starego

Ciato, kedy rymami twardo us$pionego,

Podobnego trupowi, na murdwie sadzi.

Precz kaze Jasonowi, wszylkiey precz czeladzi;

Y przestrzega, by oczu niegodnych uniesli

Od taiemnie ; wszyscy precz natychmiast odeszli.
Medea rostoczywszy warkocz, szaleigcych

Ksztattem, w kolo otarzéw biega gordigcych -

A w dotku, posiekane szczepy we krwi wala,

Y zmaczane na obu ottarzach zapala. 268

Tamze, po trzykro¢ starca ogniem, po trzy woda,

Po trzykro¢ siarkg czysci. Za takaz pogoda

Lekarstwo w cieptym kolie wrzen, y skakac zacznie,

Y pianami wzdetemi zabieli sie znacznie.

Tam, po gordcli ernonskich korzenie tdrgnione

Tam ziarna, kwiecie, soki tam zawarza wrone.

Patn ud stonecznym wschodzie dostane kamienie,

Tam piaski, ktére morze oceanskie zenie.

Przydaie nocg szrzonie ksiezycng zbierane,

Skrzydta lelka sprosnego, z miesd nie obrane ;

Wi ilkotkowe wnetrznosci, ktory wiec plugawg

Bestydlskg mieni twarz w cztowieczg nieprawa.

YViec Cieniuchny tuszczysty weza cynipliskiego

tupiez , watrobe przytym ieienia letniego ;

Imo to wszytko, gtowe z nosem przyrzucita

Wrony, co cate dziewie¢ wiekow przepedzita.



Z tych , y niezlicznych rzeczy, bezprzemianku, ktemu
Gdy poganka zrzadzita poczte Smiertelnemu;
Oliwng suchg rézga wspoi Lo zacierata
Bez przestanku, a z spodku do gory rnieszata.
Oto zawiedta kopys$¢, w kotle obracana
W przdd sie zazielenita ; pochwali przybrana
Lisciem; y w oczemgnieuiu naszta iagodami.
K czemu, gdziekolwiek ognie prysnety pianami,
Y gdzie na ziemie z kotta kropla ciepta padia;
Ziemia zmiodniata: zielem y trawa nasiadta.
Co Medea uyzrzawszy, staremu zawadzi
W gardto mieczem : y z niego krew starg wycadzi,
A napoi sokami. Tez gdy lab ustami,
Lub rang Aison wsarknat; Siwizne z wiosami
Broda zzuwszy w czarng mas¢ natychzemiast weszta. 299
Szczuro$é, bladosé, zgrzybiato$¢, ni wiedzieé, iak zeszia.
Gdzie drzewiey zmars"ki byty, ¢iatlo nastepnie:
Cztonki wszylkie iedrnieig. yEson sie dziwuie,
Y takim przed czterdziestg lat sie wspamielywa,
A w inszym wieku na mys$l inszg sie zdobywa.

Na to dziwo z niebiosow Bachus patrzat sobie :
Y inamkoin swym o rownym pomyslat sposobie,
W ieku przesztego tuszac zwrot snadny ztey miary.
Toz odniost od Phasanki za cbetliwe dary.

W iec by zdrady niespaty; wrzkomosie poiadia
Z mezem : y w peliaszow dwor w prosby zdpadia :
Kedy, ze byt grzyb oyciec, rady iey wzbyt cory.
A te chytra Kolcbauka za czas barzo skory
Podobienstwem obtudney przyiazui zmamita.
Ygdy, poysrzod czelnieyszych przystug, wynurzyta
Zdielg z Aisona staro$¢; y toz rozszerzala;
Cory peliaszowe w te nadzieie wdata,
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Ze w miodosé trafi staros¢ oycowska przeczynic.

O co zprosha: kazg iey targ bez konca czynic.

Ona czas krotki milczy; co$ wrzkomo rospacza:

Y powagag zmyslong przykrzace sic zwlacza.

Wnet dawszy stowo, rzecze: Dla wigkszey pewnosci
Upominku: ktéry tu w nadalszey starosci

Przy owcach wodz trzodny iest, iagnieietn mi stanie.
Natychmiast, przestarzaly haran sie dostanie,

Z zawitym koto skroni dziurzystych porozem.
Ktorego iak emonskim zarzezata nozem ,

Y lichey nabawita zelazo posoki;

Ktode barani-g, oraz z poteznemi soki,

W kocéiet wiedma wwalita. Te cztonkow zwazaig;

Datd stare y rogi zgruntn wykurzaia:

Y miode biekotanie z kotta sie dobywa.

Niedtugoz ; gdy to dziwno, iagnie sie wyrywa; 332
Y zygrywa sie z sobg, y do cycka godzi.

Plemie peliaszowe w wielki dziw zachodzi;

A ize obiecdug wyprawita sztuke ;

Swego pewne, tym wiekszg dziatajg dokuke.

'l rzykro¢ Phoebus szle z koni w iberskiey brodzacych
Rzece zebral; czwarta noc roy gwiazd miatalsnacych ;
Gdy zdradliwa Medea prostych przystawita

Do ognia wod, y chwastéw ledaiakieh Sita.

A pod ten czas krolu sen, $mierci rowieti, trzymat,

Y tenze pokoiowg straz wszylke zuimat:

Rymy w to potriifity, aiezy k czarowny.

Z Kolchowiankg nupokoyszty Peliaszowny:

Y obstgpity toze. Nuz! gtupie, dziataycie,

Mowi im: mkni¢ie miecze ; krew stai'g staczaydie ;
Ze w sie miodey posoki czcze nabiorg zyty.

W waszych reku oycowski zywot y wiek mitv\
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Jczelis¢ie pobozne, y dobrze tuszycie;

Oycu postuzcie; staro$¢ orezmi wyprzydie;

Krew przepusécie zelazem. Jey taka rosprawa,

lle ktéra cnotliwa, pierwsza iest nieprawa:

Bezbozng niechcal sie zdac, petni zbrodnie sroga.

Lubo wszytkie nu sztychy swe patrzy¢ nie moga:

Y ran dodaig $lepych, oczy odwracaigc.

Porwie sie nagle w zgore, w krwi sie przewalaigc;

Y z t6zka wstac-sie kusi, ndput umeczony;

Y wsrzod mieczéw z blademi wzniowszy sie ramiony;

Co? dzieci, co dziatacie? zkad na was przypadto,

Krew moie laé? Tym rece, y serce upadio.

Mowi¢ wiecey chcacemu Medea ucieta

Z stowy gtowe, y tutébw w ukrop wrzacy pchneta.
By-¢ tez byta lotnemi w powietrze nie poszia

Smokami, kazn by byta haniebng odniosta. 364

Mknie gorg, przez Pelion ciemny, wiec przez domy

Phylireyskie, przez Olrym , kray przytym znaiomy

Przytrafunkiem dawnego Cerambieia. Ktory

Nymph pomoca wznieSiony napowietrze piory:

To w Oll czas, gdy krag ziemski morzem byt psowdny,

Srogich dewkalionnskich wod zdwarowany.

Eoliyska Pitane miia lewg strong,

Y srogim smoczg postd¢ kamieniem sprdwiona.

Gny wigz ideyski, gdzie kryt zdobycz synka swego,

Byka, Bachus, w postaci ielouka mtodego:

Wiec nad oycem mogite hialig korytowym:

Y kray, ktory straszyla Mera szczekiem nowym.

Grod ktemu ewripilow, gdzie porogaciaty

Koyskie maLki, gdy stada herkulskie $ciagaly:

Rownie Rodon Phoehowe, ialiyskie Telchiny:

Tych, ze wzrokiem rzecz kazdg w ksztatt mienili iny,



KSIEGA S1IODMA, w. 381. 177

Jupiter sobie zmierztych w bratni« wetkat nury.
Przepada y kdleyskie Ceey starey mury,

Gdzie Al¢idamas oyciec inial na dziwie zostac, *
Jak mogta iego cora przey$¢ w gotebig postac.

Zkad iezioro Hyryey y widzi rzeczone

Tempe cygnowskie, naglym tabecietn wstawione.

Bo tam Phyltius, ptéstwo, lwa srogiego kleniu
Ogtaskawszy, «tadnieniu wzdat byt chiopiecemu:
Byka takze przekonat roskazdnie miawszy.

Az na tak czesto ciasng mito$¢ sie zgniewawszy,
Ostdtniey ptacey, cielca, chcgcemu odmowit.

Oll z tych iadow, B.adby$ dat, tylko co wymowit:

Z skaly skoczyt. Ze spd$¢ miat, wszyscy rozumieli;
Az tdbe¢ z niego skrzydiy wiatr biatemi dzieli.

Maé¢ Hyrye niewiedzac, zeby zyt, sptyneta

tzami; y swego miana iezioro wytkneta. 396
Z temi Piewron o miedze; gdzie skrzydty szybkiemi,
Ophiyka Kombe llszta przed syny srogiemi.

Zkad widzie¢ kdlauriyskiey Ldlonowny pold,
Swiadomego przemiany w ptaki z zong kréla.

Po bok prawy Cylene; gdzie z matkg smrodliwy
Menepln-on mie¢, iak bydle, chciat spotek brzydiiwy.
Zkad , opodal, Cepliisa wnuczka ptaczgcego
Doyzrzeé; ktorego Phcebus w cielca pchnagt morskiego:
Wiec dwor Ewtueld, w wietrze ptaczacego cory.
Doskoczyta nakoniec iaszczurzemi piory

Ephiry pireneyskiey; gdzie starzy mienili,

Ze niegdy z grzybéw dzdzowych ludzie sie rodzili.
Eecz iak Medeey czarrni nowa pani tlata,

Y pozoge krolewskich gmachéw zle uyzrzaia;

Krwig podwoyng synowska miecz okrutny sptywa:

Y Zle sie ma¢ poms$ciwszy Jasonowi zbywa.
13



Y tytanskiemi smoki w palladiyskie grody
W iezdza; co cig, Phineu, y ciebie, nie mtody
Perypha, buiaigcych widzialy nad gtowa,
Z wnuczkg pierzem porostg polipemoriows.

Rad iey Egeus, w iedney nie foremny mierze:
A nie tylko rad, lecz ig y za zone bierze. .
W1 tym sie trafit Teseus, ojcu tayne plemie;
Co swym uciszyt mestwem Istm, dwumorskg ziemie.
Strawi¢ go umysliwszy Medea, zazyta
Akonilu , klorego w Tatarzech nabyia.
Z klow to snadz echidneyskiey sobaki wysiadto.
Jest, a Slepo sie ciemne odcliiisko rospalto;
Jest pochodzista droga, ktérg ocietnego,
Na dzien, y S$liczny promien oczy krzywiacego,
Z dyjimentu tancuchy Cerbera dopadszy,
‘Wywindowdt Herkules; a ow sie roziadszy 4a8
W iatr napetnit oszczeki oraz trzyrdznemi;
Y pidnmi pola spryskat zielone biatemi.
Te sie, snadz, poskrzepaly, y dopadszy ptodney
Y buyney ziemie karrniey, mocy doszty' szkodney.
Ktore, ze sie po skalach twdrdych wzbyt uduia,
Akonitem ie ludzie prosci ndzywdia.
A to Egeus, by wiec nieprzyiacielowi,
Podatl wypi¢ zd zdradg zening synowi.
Trzymat podany kubek Teseus nieobdczny;
Gdy oyciec na mieczowey gtowicy swoy znaczny
Herb nyzrzawszy, trunk od ust oderwatl iadowy.
Owa S$mierci zwiongta mgly ruszywszy stowy.
A oyciec, lubo wesét z zdrowia synowskiego;
W ylakt sie wzdam , ze wiele mogt przyrobi¢ zitego
Matym S$mierci oddzialem. Ogniami czestuie
Ottarze, ofiarami bogow podeymuie,
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Buywotow przyubrunycli po rogach tawtami,

Parzg mocno w karczyste szyie obuchami.

Zadnego, snadz, nie mieli dnia Erychtydowie

Weselszego. Sprawuig bankiety panowie,

Gmin réwny wtaz : rozumow dawca, winkiem, sobie

Pod-rzepieliwszy krzyczg: cny Teseu ! tobie

Dziwowal sic Maraton z krwie byka kretskiego:

Ze Kremione chiopek krom postrachu wszego

Prodli; twoy czyn, twoy to dar. Epidaurska$ ziemie

Ucieszyt, gdy$s macuzne zgniott wulkanskie plemie:

W tenze ksztatt cephiska wto$¢ Prokrnsta widziata.

Na $mieré cercyonowe Elewsis patrzata.

Zadebion Scynis, na zte Sity wielkiey; ktory

Zginal drzewa, y sosien przychylat od gory,

One spuszczone ludzi w poty rozdzieraly.

Juz y w kray lelegieyski, gdy Scyron zuchwaly 460

Zniesion, do Alkatoey snadnieysze przechody:

Kosci toterskich ziemia ni przyia¢ chca wody 5

Az diugo poturane, przeksztalcone w skaty :

A te skaly przemianku Scyrona dostdty.

Przydzieli z odwagami lata twe stosowac5

W iek twym dzietom przewaznym musi ustepowac.

Dzi$, nameznieyszy , $wieciem iawnie k woli tobie :

Tobie kwoli wineczkiem wypiiamy k sobie.

Dwor peten dobrorzeczenstw: co zywo cie stawi:

W mieséie wszylkim smutek sie, placu prozen, dawi.
Owa, luk zadna szczera roskosz sie nie naydzie,

Zawsze mys$l dobrg niesmak iakizkolwiek zaydzie.

Egeus lub mu syna, by¢ wes6t nie moze.

Minos na woyne biie ; ten, lub ludem moze,

Armatg wigz , oyczyslym naysSiinieyszy gniewem:

Androgeowey stusznym krwie dochodzi lewem.
12 *
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Wprzod iedndk przyiaéielskich positkuw docigga;
Y morzem, gdzie doy$¢ moze, armatg zdSigga.
Astypalskie kroleslwd ztagd z Audphendmi
Pozyskat; lamie woyog, te obietnicami.

Drobuy wigz Mikon, wiec kray cymolski krecisty,
Cytnon kwitngcy, Schron, y Seryph rownisty,.
Wiec Paron marmurowy, y klorg niecnota
Sylonis zaprzedata Anie zd kes ziota.

Pub szta w ptaka, y w zlocie po dzisdzien sie kocha,
Z nogi czarnemi, w pierzu czarnym kawka ptocha.
Ale Didymy, Tenos, Andros, Olidros,

Pepdretos w oliwe zyzna, y Gyaros,

Naw gnosicli nie wspomogty. Odkad, lewym bokiem
W krélestwo Eacidow Miuos biezy skokiem.

Lat pierwszych Oenopig zwato sie; dz iny

Dat mu przemidnek Eak od matki Eglny. 492
Co zywo, tak zacnego meza widzie¢ leéi.

K niemu Phokus, Peleus, y Teldmon trzeci,
Bracia, wychodzg. Po nich samie Edk stary,

Y pyta: z iakiey k niemu stawitby sie miary?
Oycowski wspomniawszy idi westchnie zatosliwie,
Y k niemu kroi sta grodow stow tdkich uzywie:

W 'alki pomoz o synd; przyczyn sie k boiowi
Poboznemu : obrady dopinam grobowi.

Odpowie Asopowic: Prézne stowo twoie;

Tego chcesz, nd co miasto nie przypadnie moie.
Zadna wiekszey przyiazni z Cekropowicdmi

Nie prowadzi krdind; ten mir miedzy ndmi.
Poydzie gtowe zwiesiwszy, smulriy, z temi stowy:
Tusze, ten, kiedyztedyi, nie bedzie-¢ mir zdrowy.
Tak¢i wolat z dalekd pogrozi¢ mu boiem,

Niz sie drazni¢ y iudu szczupli¢ w woysce swoiem.
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Jeszcze z murow oenopskich lyktiyskie okrety
"Wida¢ byto; gdy nawa attycka rospiety
Zagiel mdiac, w porty sie przyjacielskie pchdia:
Ta w poselstwie Cepliald od oyczyzny miata.
Mtodzi Edcidowie d togo poznali,
Lub dawno widanego: y rece mu dali,
Y wiedli w dwor oycowski. Maz niepospolity,
Y ddnk duwney urody dzierzgc znakomity,
Idzie; rozge oliwng w reku swoim trzyma;
Starszym bedac z obu strou swe miodsze braty md,
Klilond , i Bulesd, syny pallantowe.
Zszedszy sie Cekropczycy iak wprzéd poszli w mowe;
Cephalns odprdwuie poselstwo, y prosi
Ratunku: starg przyiaz6, y przymierze wnosi;
Ktadgc, ze na Greecyey pdnsLwo Minos mierzy.
Tdk, gdy wymowa piekng z rzeczy sie wymierzy; 524
W sparty bertem Eukus stow zazyt tey ceny:
Nie proscie, ale bierzcie ratunek, Albeny.
Sity tey wyspy mieyéie zd wiasciwe swoie:
W szylkie wam niech na pomoc stuzg rzeczy moie.
Jest moc, iesl zoinierz, iak mnie, lak nieprzyidznemu.
Badz Rogom cze$¢; czds szczesny, nie odmowny ktenau.
Bogdayze¢ sig, Cephai rzekt, tdk zawsze wodzito t
Bogday sie twe w mieszczdny miasto zdgescito.
A, wiere, idkom tu szedt, rado$¢ mi sie sidia;
Gdy mie droge zdchodzac lat réwnych witata
Tdk piekna mlodz: wprawdzie¢ mi wielu uiedostdie,
Gom ich byt zaznal, wasze ndwiedzdigc krdie.
Westchnat y rzekt Edkus gtosem ;atobliwym:
Ato lepszy los przypadt po przodku pidczliwytn.

len bogdaiem wam wywiédH owa, sie odprawie
Z prosta, y powiescia wasz nie dtugg zabawie.
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Kosci, a popiot lezg, co z ust wyszli twoich.

Lecz coz za obrziizg ieszcze rzeczy to iest moich!
Sroga zaraza padia z wasni ziley Junony,

Na kray po nienawisnoy gdmratce rzeczony.

A to dokad $miertelnym zlym by¢ roznmiono,

Y tayuych przyczyn kleski tey nie postrzezono;
Brano na to nauki lekérskiey przyprawy.

Smieré I/ekarstwa zmagata; y wszytko szto w kawy.
Ziemie naprzod gestag ¢ma niebo ogarneto,

Y leniwe zapary chmurami Scisneto.

A iak czterykro¢ miesigc rok w pelny krag wsadzit;
A czterykro¢ rog peiny szczuplac rosprowddzit,
Anstry ciepte z Smiertelnym parem sie porwaty.
Czym strumienie, ieziora snadz pozarazaly.
Wezowie po otlogach wioczeti sie stady,

Ciz piekne wody swemi zarazili iady. 556
Z odchodu wprzéd psow, wotow, ptakéw nadto mnogich,
Y zwierzéw, postrzezono choroby S$it srogich.
Dziwuie sie rolniczek , gdy sie w iarzmie woty
Chodzac walg, y ktadg na ziemi w brozd poty.

Z trz6d w wetne przyubranych , beczacych zatos$nie,
W eini do czysta tezie, ciata wiedng sprosnie.

Kon dzielny, w prochui na cze$¢ niegdy zarobiwszy,
Szwiinkuie; z zwyciestwami stawy zahaczywszy,
Steka ciezko przy ztobie, zdychaigc ubogi.

Wieprz dziki ztozyt iadow, nie trwa tani w nogi;
NiedZzwiedzice, iak kiedy$, na stada nie bieza.

Co zywo, maig za swe; $Cierwow stosy leza,

Po lesiech, drogach, polach smréd powietrze tomi.
Co trefnieysza: ni ptastwo, ni ich ps$i takomi,

Ni wilcy szarzy tkng sie; gniig ledakedy;

Y szkodza, zasmrodami zalatuigc wszedy.
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Miedzy kmiotki ubogie ud wieksze zte wpadio
Powietrze, y w wielkiego miasta tnurdch siadto.
Wnetrznosci w skwarze ndprzod ptomieniem paldia;
Co czerwonos$¢ y tchnienia ogniste zna¢ ddia.

Jezyk ostry wzdyma sig; uschie cieptym wieig

Wi iatrem usta, y ciezkim powietrzem sytnieia.

O posciel, o odzieza, iak zywo, nie dbaia:

Zywoty ukladaigc po ziemi tardia:

Lub ich ziemia niesludzi, sdrriaz sie z nich skwarzy.
Lekdrzow nie wspominaj: y lekarzow parzy

Sroga kleskd; z naukg mistrz swoig szwankuie.

Im kto blizey, d szczerzey chorym przystugom;
Tym ud on $wiat mknie spieszniey. Nie iest zaden, coby
Tuszyt sobie zdrowym bym, $mier¢ koniec choroby;
Czynig, co chetkd raczy: pozytkéw nie dbaia.

Bo coz sie nd co przyda ? wszedy sie waldig
Bezewstydu koto rzek, zrzodel y strumienia:

Ani pierwey nad zdrowie zbywdig pragnienia.

Z mieyscd zie¢i chorobg ciezkg nie powstdia;

Mrg nad wodami: drudzy iedndk popiiaia.

Uie¢i obrzydzonych tozysk czczycag sroga,

Drg sie z nich: kedy wiec nog mie¢ kwoli nie moga,
Upcéddig o ziemie: z domow uciekdia;

'Wszyscy by wiec nie zdrowym mieszkaniom swym idig.
W alg wine na mieysca, nie zndigc przyczyny.
Widziatby byt blgdzace w pul zywe chudziny,
Dokad nogi stuzyty; te tamentuigce,

Owe lezace, owe wzrok nd $mier¢ krecace:

Y wzniowszy cztonki do gwiazd nieba wysokiego,
Mrace, tam y sam, gdzie $mier¢ zapadia klorego.
Co byto, lub miato bydz wtedy w myslach moich?
Abym y sam niechéiat zy¢, a nie wydat swoich?
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Gdziem kolwiek oko podat; na powal lezaly
Trupy : iak robaczywe kiedy, obleciaty
Jabtka za trza$nieniem rozg; iak zotadz obity.
Widzisz na przeciw kosciot, wschody znakomity
Dingiemi; iowiszow iest. Kto wonnoscig ptong
Nie uczcit tych oltarzéw ? iak czesto za zong
Mcjz, a oyeiec za synem gdy modlitwy sktadat,
Otarzow nie uzywszy zywota osirada!
Jeszczez kadzidta w reku drugich naydowano !
W ieiekroé¢, gdy do cerkwi wolow napedzauo,
Gdy z modfami wino lat kaptan miedzy rogi,
Maleli sie nie tknieni, iakby podciat nogi,
Ja sam, gdym za oyc-zyzne, za sie, wiec za syny,
Sporzadzat Jowiszowi uroczyste czyny,
Straszliwie beczac, ani stosu wzigwszy legta
Obara: noz wrazony krew ledwie obiegta. 62C
W chorym oS$ierdziu prawdy y boskiey przepadly
W oley znaki. Wnetrznos$ci choroby osiadty,
Widziatem pomiatane trupy przed cerkwiami:
Przed samemi, czyinby smierc brzydsza, ottarzami
Czes¢ sie ich gwatltem wieszg, y $miercig zbywaiag
Trwog $miertelnych; $Smieré sobie samiz zadawaia.
Ciat nie prowadzg stusznie na pogrzeb zyczony;
Ktéorym pozii¢iesnisne nayprzbstrzerisze brony.
Pub nie grzebione lezg; lub na stos pochodzg
Nie posazue; a barzo nie po cz¢i wychodza.
Szarwark okoto stosow: y w nie swych goraig
Ogniach. Ptaka¢ nie masz kto: dusze sie wahaig
Macior, synéw, mitodziencow, starcow nie ptakane.
Mieysca na gruby, na pal drwa poprzebierane.
Takim zato$nych rzeczy wichrem przestraszony
Krzykne: Jeslii, Jupiter, o tobie nie ptony
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Glos udany, ze z tobag skiad midia Egind;

Y nie raczysz sie, oycze, wstydd¢ zd raie syna;

Eub mi wrd¢ moich, iubo spraw y mnie nie zywym.

Biysnieniem y zagrzmieniem liasto dat szcze$liwym.

Jam rzekt: prziymuie wrdézke, badz to zyczliwosci

Twey znamieniem! jakim mie obsytasz w mitosci.
Z trafunku stat gateziom rzadkim dab rospiety,

Z nasienia dodonskiego, Jowiszowi Swiely.

Obacze ziarno-zbiernych gwatt mréwek przy debie,

One spory unoszag ciezar w lichey gebie,

Maiszczonemi skorkami, szlad znakuigc prdwy.

Dziwigc sie mnéstwu mowie: Day oycze taskawy

Tyto mieszczan , y osadz grunt opustoszatly.

Otrzasnat sie dab wielki, rézgi zaswiszczaty,

Eub nie byt wiatr. Y samem zadrzat strachem ziety,

W tos wstat na gtowie. Owa, ziemie y dab $wiety 652

Catowatem : ani sie do nadzieje znatem ;

Miatem iednak nadziele: y tg sie wspieratem.

Noc przystawa, sen ciato strudzone zachodzi.

Dab mi na oczy z tylagz gatezig przychodzi,

Toz robaczkéw po rézgach; drzewo, iukby drgato:

Y ziarnonosnem woyskiem po polu strzelato.

To ro$¢ a co raz wieksze zdaJo sie przystawac,

Pochwili wzgore sie bra¢, y iak prety stawac;

Chudos$¢ nad to, nog poczet, y czarnosc wyzuwac,

Y swe ciatka w cztowiecze postaci obuwad.

Sen odszedt. Ja marzeniu przyganiam naiawi;

Frdsuigc sie na bogi, ze lak nie taskawi.

Byt po salach gwar silny; y gtos rai sie zdato

Ludzki stysze¢, odwykty od czaséw nie mato.

Toz gdy za sen poczytam; Teldmon przypadnie

Drzwi otwarszy, y z takg rzeczg mie zagadnie:
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W iary, nadzieie wieksze uyzrzysz, oycze, sprawy.
Tylko wynidz. Wychodze; y idkie postawy
Meskie przez sen baczylem; takie zna¢ sie daia,
Y widzie¢. Zblizaig sie; y kréla wilaia.
Szlub iszcze lowiszowi, gréd ludzmi nowemi
Sadze, y gospodarzmi grunt pusty stdremi;
Zowie ich Mirraidony; po wiasnym rodzaiu.
Cidt doyzrzaie$: dawnego dzierzg sie zwyczaiu ;
Naréd to dziwnie skapy, w pracey nic nie cknaey,
Zabiegty, y nabytych rzeczy szdnuiacy.
Ci z toba, lat y rownych serc, poyda chetliwie;
Jak Ewrus, kloryme$ tu zanie$ion szczeSliwie,
(Bo byl Ewrein przyiechal) w Austry sie przesili.

O tych, wiec inszych gadkach dzien dtugi strawili.
Swiatloéci zgolema cze$é powzdaig wieczerzy,
Noc spaniu. Blask stoneczny ztoty zas uderzy; 684
Ze dmuchat y bit Ewrus w ptachty powrotowe;
Zfezli sie do Cepbala plemie pallaotowe,
Jak do starszego: z niemi ten do kréla biezat.
Owa, kroi na pokoiu ieszcze sobie lezat.
Edkowie ich Phokus na progu przyimowat:
Bo Teldmon lud z bratem do boiu spisowat.
Phokus w zamek y w pigkne patace prowadzit
Cekropczyki: gdzie z nimi idko sie usadzit,
Uyzrzy w reku Cepbala samostrzat robiony
Z drzewa niezwyczaynego, sztychem ziotym tkniony.
O rzeczach pogadawszy, z tym sie wydat stowem :
Tez sie ia lasem param, y Zwierzeczym towem.
Z ktoregoby wzdam lasd nasad byt lakowy,
Dawno sie wodze zmys$lg: gdyby ieSionowy,
Zz06tknatby: gdzieby deren, seczkiby w nim tkwidty.
Zkad by byt owd, uiewiem: oczy nie widzialy
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Oreza, iako zywo, me foremnieyszego.

Ozwie sie drugi z brdéiey akteyskiey do tego :
Dziwnieysza¢ bedzie cnotd tey wieksza postaci.
Ugodzi, gdzie zamyslisz, szczesScie w nim nie ptaci;
Y wzad, nieodstrzelony, ze krwig przylatuie.

Piltiiey sie Nereowic zdtym dowiaduie:

Na co? y zkadby sie wzigt? kto taki dar ziawit?

Ow na to igt powiada¢: atoli nie prawit

Prze wstyd moc rzeczy iasnych, w iakim go wzigt mycie:
A tkniony zalem zenskim, izy ronigc okwicie,

To, rzeki, synu boginiey! nie da wiary drugi,
Wdato mie w ptacz oreze, y wczas poda diugi,
Bym snddz zyt iak naydiuzey. To mie ostatecznie
Z 7zong rozwiodto : day bym nie znat go byt wiecznie!
Prokris byfa', w wiekszyli¢ ostucli podchwycona
Wielka Orytyia przyszta, tey rodzona. 716
Twarz y postepki lubbys sam oboiey sadzit;

Te miano wziaé. Z nig oycéiec Erychtey mie zrzadzik:
Z nig mie zrzadzita Mito$¢. Szczesnym byt, y stynat,
(Bog nie tak) tegoz y dzi$ snacbym byt nie minat.
MieSigc sie po weselu naszym toczytl wtory;

Gdy mie, Sie¢ ud ielenie stawigcego, z gory
Wierzchu samokwittego Hymetu zayzrzata,

Zolla iak na $witaniu émy Zorza ptaszaia:

Y gwaltem mie poietd. Z iey taskg, niech znang
Prawde wyznam, ze twarzg pozorna r6zang,

Ze pilna pogrdniea S$wiattosci y nocy,

Ze w sie nabiera w wodach nektarowych mocy ;

Jam mitowat Prokryde.: Prokrys w sercu tkwidid,
Prokrys w mych ustawicznie ustach pobywald.

Gad Swigtos¢, ziecie Swieze, spotk nowy do rbgo,

W iec pierwszy szlub prawitem toza odbiegiego.
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Obruszyta sie rzekngc: Nie zurz sie szalony ;

Siedz z Prokryda. Lecz ie$liz moy rozum nie plony;
Radby$ iey nie miat. Tak mie z inryg puscifa.

Gdy ide, a uwazam, co mi namienila,

Poczne wro6zyé¢, by pani snadz nie szwdnkowatd.

W iek , gtadko$é cudzotéstwu wierzy¢ doradzata :

W stret postepki czynity.,, Lecz od domum nie by#;
Lecz y td wzorem ztego, ktorgtn $wiezo przebyt:
Lecz trwdég w mitosci sita. W aze sie spréobowac
Swey zatosci; a widry datkiem pokosztowdé.

Zorza boiazui moiey poprzyia taskawie,

Y mnie (czué¢ mi sie zdato) mieni na postawie.
Stangwszy w pallddiyskich Atendch nie znany,

W dom prosiym szermem ide. Dom prozen przygdny;
Znamie piekne; po panskim porwaniu w zatobie.

Do paniey zwielkg pracg zjednam przystep sobie. 7Y8
UyZrzawszy, zdumiatem sie, y ubrdana wiary
Préoba niemal odeszid: zZlem zdzyt tey midry,

Zem sie z prawdag nie odkryt; Zle, zem sie hdmowat,
Zem iey, iako przystato, mile nie catowat.

Smetna byta; a nad nie, lubo sie smeditd,
Slicznieysza byé¢ nie moze; bez meza tazytd.

Zkad , Pboku, domys$laysie, iaka ieyozdobd

Byta, ktorg tak sdma zdobita zatobd.

Co rzeke, iak wielekro¢ moy zawé6d zbiidty
Obyczaie wstydliwe? wielekro¢ sie daty

Jey takie stowa styszeé¢? Jednemu sie chowam,

Gdzie iest kolwiek : iednemu swych uciech dochowam.
Kto madr za wielkie tego doswiadczenie widry
Nie-przyigtby ? Ja z takiey nie ukoion midry ,
Nacieram na swe rany tdrgiem postepniac,

Namayaaigc, y drogie dary obiecuiac,
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Przywiodtem ig na rospdcz. Krzykne, zlag odkrywszy

Pier$, czudzotoznik tdyny, maz wiasciwy bywszy:

A zdrayczyna ! $wiadectwem myme$ zachwycona.

Ona nic: wstydem tylko ¢ichem zwyciezona,

Zdradne z nieszczerym mezem progi porzuciwszy,

Y ,-odzay meski wszytek, mnie kwoli, zbrzydziwszy,

Dianie sie przecéiwiac, po gérach ciekuta.

Dopieroz ciezka skwara w kosci sie werwata:

Prositem odpuszczenia : znatem, zem zdskurzyt,

Rzekac : ktoby sie z datkiem tym na mie oburzyt,

Nie bytbym pewnie lepszy. Toz gdym wyznat na sie,

Po naruszoney cnoty zemsécie wroédd sie,

Y ze mnij, lube Idld w zgodzie wyzywdid.

Dalami ktemu, iakby ieszcze mato data,

Psa ddrem: ktorego iey Cyntia zyczytd, t

A iz wszytkich uciec miat, w tym ig upewnita. 780

Ddid przytym samostrzat, ktéry oto baczysz.
Szczes$cia daru pierwszego iesli pyta¢ raczysz?

Stucbay dziwow. Ruszg cie dzieta niestychane.

Rymy, glowom dawuieyszym nie zrozumiewane

Wykitdddia Naiady, przez co szwankowata

Trudna, y z wrozki Swerni odlogiem lezata,

To iest, dostoyna Temis. Tegoz tuk sie msc.td:

W skok na Teby aonskie zwierza przepuscitd;

Ktory wszytkim dat sie w znak: rolnice bydleta

Krwig swoig tuczyty go, y samiz, chudzietd.

Okolicznasmy sie mtdédz do kupy zebrali,

Y ostepem szerokie pola obegnali.

Dziczyzna lekkiem rdzem S$ieéi przebywalta,

Y powierzchnych ohierzy prosto nie tykata.

Smyczy ze psow zemkniono; zwierz wszystkie wygania:

Lecgc, rowien ptakowi, psow mnéstwu przygania.
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W iec na mie o Lelépa kompania krzyczy;

(Dar tak rzeczon), ow dawno radby pozbyt smyczy,

Y zacieka sie szyig. Mato co zemkniony;

Az gonie doyzrze¢, gdzie iest: w cieptym zostawiony

Piasku szlad tydko co znaé.; sam z oczu porwany.

Nie pretszy naden stalg oszczep warowany,

Nie pretsze otowiane z proce kule pchnione,

Rownie strzaly z gortynskiey ¢ie¢iwy spuszczone.

W ierzch $rzedniego pagérku do pola sie chyli:

W stapie, y dziwuie sie gonney krotofili;

W ktorey, to sie da¢poigé, to dziczak ubiezeé

Ztemu sie zdat razowi. Toli nie chciatl bieze¢

M ¢iaz, w prosty pad; lecz zwodzit zgdnidigce szczoki,

Y by nieprzyiaciela zbié, w krag stroit skoki.

Ten po nim, doiezdza go: y trzymaigcemu

Rowien, nic nie ma, y wiatr darmo sieka ktemu. 812

Skocze dorohatyny', z ktérg pomierzdiac

Reka, a zpalcami sie do tempiakd muiac,

Oczu kes odwrécitem: y w reziem za$ .stawit.

Az dziw! marmor podwoyny wszrzodsie pola ziawit;

Ten biedz', ow sie zda skole¢. Chciat uieucieczonych

Rog ktory$S obudwu mie¢; iesliz byt przy onych.
Tym rzecz zdwdrszy, zmilknagt. Phokus, co za wine

M asz, rzecze, do oreza? Ow ddie przyczyne:

Uciechy, Phoku, bylty mycli przodkiem zatosci.

Te wprzéd wspomnie. Mito czas pomnie¢ szczeS$liwosci,

Ktoregom lat pierwszych byt tg fortunny Zzong,

Ona mng mezem byta w tagz blogostawiong.

Spoina troska, y mito$§¢ prawa nas dzierzaid.

Ta nad mie nilowisza bytaby wolata;

Mnie pogotowiu inszey niktby byt nie schwalit,

Snadz, y Wenery : tak nas rowny ogien palit.
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Jako promien stoneczny wierzchu gor dochodzit,

W towy mitodzienskim kroiem na puszczam pochodzit.
Ni czeladz, ni kon, ni mie psi nasladowali
Slado-gomii, ni dzianych $ie¢i dodawali.

Na sam oszczep kazatem. A gdym namordowat
Zwierza z potrzeb; do ¢ienidm pod chtéd ustepowat,

K widtrowi , iaki z chtodnych padotow wynikat.

Tam na taskawg Aure w upaleniem krzykat:

A urym zgdat: z niey w pracy ochtode miewatem.
Auro wdzieczna, przyhyway, pomnieto, $Spiewatem:
Fosil mie, y, namilsza, wnidz natono moie.

Yiako$ zwykta, poskrom, ktdére cierpige, znoie.
Mogtem przydaé, za swego nieszcze$cia pospiecha,
W iecey pochlebstwa: Ty$ ma serdeczng uciecha,
Prawitem, ty mie trzezwisz, ty, Auro, ratuiesz,

Ty, abym lasy, puszcze lubowat, smakuiesz : 844
Twym wdziecznym niech me usia pokrzesa sie duchem.
Kto$ zarwat watpliwych stow oszukanym uchem,

Y rozmidt, Aury imie, klorgm tak mianowat,
Nimphy iukiey; mniemaiac, zem gdzie zastepowat,
Oraz wydawca gtupi, z zamniemang idzie

"Wing, y plolki szerzy styszane Prokrydzie.

Ochotna k wierze mito$é. W tak nagtey zatobie

Jak wzieta sprawe, padta; y nie zaraz k sobie
Przyszed.szy kes; nedzngsie,y zginiong zwala,

A nd meska nieszczero$¢ ciezko narzekata.

Tak nieszczesnym udaniem gorzko roskwilona,

Leku sie, niewie czego, bez ciala imiona;

Na gdmi-atke sie dasa, by to prawda zywa.

Lub sie y obtad boigc nieco powatpiwe;

Ni iezykom dowierza; y précz by doznata

Meza w niewierze, tozby potepi¢ go $miata.
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Nazaiutrz Zorzy tuna noc spdrld przybywszy;
Wynide, y w Id' poyde. Tam sie obtowiwszy =
Dam styszeé miedzy Zioty : Cna Auro, przychodzi!
W utyskliwey mie pracy taskawie ochtodzi.

Zarazem iakiego$ mi dostysze¢ sie zdato

W estchnienia. Owa, iak sie, Przybadz, przygtuszato

Znowu; za lekkim truskiem liscia powiewnego,

Mniemdiac tum zwierza byé, pchne postrzat do niego.

Prokrys byta. Tuz rane wput serca trzymdiac,

Krzyknie: Juzéi, iuz po mnie! Ja gtos dobrze znaigc

Namilszey zony; skocze, iak szalony prawie,

Y w put martwg, a szdly iuszacg plugawie,

Y wlokacg, niestetyz! z rany dary swoie
Nayduie: wiec iey ciatlo mnie milsze nad moie
Dzwigam lekko ku gérze: rane zawiezuie:

Krew, na niey drapigc chusty, stanowi¢ Siluie:

A prosze, by mi ztemu $miercig nie znikata.

Sit odbywszy , Smiertelna, ato powiedziata

Te slow kilkd: Prze ndszey toznice mir drogi,
Prze me, prosze ¢ie burzo, prze niebieskie bogi;
Prze, iesliméi w czym prawa; prze, lubo iuz giue,
Serdeczna zawsze mito$¢, mey $mierci przyczyne;
Aury dni przypuszczay do moiey toznice.
Rzekta : iam dopiero btad zrozumiat nedznice ,

Y zgtowytn go wybiiat. Prézne stowa byty;
Mdleie; a na nie za krwig biig srogie S$ity.

Dokad iey mozno patrzyé, w mie patrzy; y swoig
Biedng dusze wydycha w mieg, y w usta moie.

A umieraé z weselszg iny$lg zda sie pewnie.

To gdy ptaczacym prawi ptaczac Ceplutl rzewnie;
Zdwiemd syny Aedkus y zgwdrdya mezng

W nidzie: tei Cephal weZzmie z armatg potezna.

876



P. OWIDIUSZA NASONA
METAMORPHOSEON

TO,IEST:
PRZEOBRAZENIA

KSIEGA OSMA.



A RGUMENT

Minos pod miastem Alkatoa, ktorey kroi Nisus, lezy, w 6.
Scylla, nisowacoraMinosa sobie smakuie,25. iey otem rosprawa,
42. Scylla Nisa oyca obiera z wtosa zywotniego, 78. Minosowi
oddaie go, i znim oyczyzne, 92. Scylla od Minosa sroga odpra-
we bierze, i odiezdzaiey, 100. Scylla narzeka, 110, Scylla goni
Minosa, i45. Nizus wkrogulca, i5i. Scylla w skowronka, i56.
Labiryntu opisanie, i65. cbtopobyka Minotaura Teseus znosi
z pomocag Aryadny, 176. z ktérg ziezdza y o6ne porzuca, i83.
Bachus igprzytula ksobie, i 85. Aryadny wieniec, w gwiazdy, 190.
Dedalwymys$iny budowniczy, 191. skrzydta narzadza, 200. w nie
sie stroi y syna lkara,210. leci z synem, 221. lkar wylatuigc géra
piorg traci ywmorzu tonie,240. toikarsk$sm stynie, 248. Perdix,
byt siestrzeniec dedalow y éwiczen, 20o. pite i cyrkiei wynalazt,
260. Perdix w koropatwe, 268. Meleager, kalidonski krol, 284.
wiepiza dzikiego opisanie, 295. Tyndarydowie Castor i Pollux;
Testiadowie, Plexip i Toxey; oyciec Aktorydy, Menecius; oyciec
Achillow, Peleus; Pheretowic Admet; te$¢ Penelopy, Laertes;
A mpikowic Mopsus; Oeklowic Amphiaraus; witezowie grzeczni,
3i3. Atalanta, scheneiowa cora, 332. Atalanta wieprza dzikiego
postrzelita naprzéd, 3g8. Oenides Meleager dokonywa go, 43i.
Meleager Plexipa iToxea, wuie swe, zabija, 467. Aitea matka rae-
leagrowa w zulu pobraciey, 465. trzy siostry parki sg: Klotos,
Lachesis, Atropos; te zywot ludzki przeda, 470. kiy zywotny Al-
tea wynosi, 477. paliégochce i niechce, 485. trzyiedzepiekielne:
Alekto, Tysyphone, Megera, 497. wraza go nawet w ogien, 532.
Meleager sie skwarzy, 535. meleagrowego zywota koniec, 544.
siostry ponim w wielkim smutku, 555. meleagrowe siostry wpta-
ki, 565. Teseus do Aten sie wiedzie, 567. Ixionow syn Pyritous,
587. akarnanski Achelous, 58g. Nyinphy Naiady w wyspy
Echinady, 608. Perimele, dziewka hipodamantowa, 610. Tro-
zebnik, Neptunus, 620. Perimele w wyspe imiona swego, 630. Ju-
piter z Merkuryuszem w ludzi, 646. W ubogiey kuczce gospoda
staig, 660. ubostwo im rado, 665. raczagwedle chudoby, 685. wina
pitego nie ubywa. 702. bogowie znac sie daig, 711. derewnia wie-
zioro, 719- lepianka wkos$ciot, 727. Philemon i Baucis w drzewa,
747. Proteus wrozmaite postaci, 760. Metra cora erysychtonowa
zona awAolikowr, 767. Erysychton niezboznik lasCerery niszczy,
dab $wiety wycina, 771 z zacietego krew idzie, 791. Driady za-
tuig sie naErysychtona, 807. gtlodowego domu opisanie, 819. gto-
du opis, 83i.gtod Erysychtona zaraza, 850. ten ie, serca nie ¢zu-
ie, 865. pobawiwszy wszystko o cérke targ czyni, 881l. corka
erysychtonowa w rybitwa, 888. taz w rozmaite postaci, gob5.
Achelous wrozmaite postaci, 9i5.
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Je z dzien wesoty znaczagc nocne chwile wzdawa

Jutrzenka: Ewrus padnie; wilga chmura wslawa.

Z Cephalem ./Eacidom powrotnym nadani

Austrowie S$cielg droga. Tuk fortunnie gnani

Wcze$nie w port pozadany zdddig pobiegi.

Tym czasem burzy Minos lelegieyskie hrzegi:

1 kosztuie nad miastem Alkalog woytiy,

Gdzie kroi Nisus ; ktéoremu szkartatny , dostoyny,

W $rzod powazney siwizny, w pul wierzchu gtownego

W tos sie byt wywit, dufnos$é¢ krolestwd wszylkiego.
Széste rogi ksiezyca nowego wstawaty :

W oienne sie wdhato szczescie ; y nie maty

Czas buiato Zwyciestwo watpliwemi piory. 13

Byta kréolewska wieza z ogto$nemi mury:

Gdzie byt, iak o tym stawd, zlotg lutnig ztozyt

Syn Latony: ztad iey dzwiek w kamien sie byt wdrozyt.

A lam nisowd cord dziwnie tiggszczald ,

Y w mur tubalny matym kamyszczkiem brzgkatd;

To, poki pokoy ptdeit. Lepak, czasu wmyny,

Z niey sie wiec dziwowata, gdy Mars czynit zbroyny.

Owd , pod zwtoka walki znata paniat zbroie ,

Konie, saydaki kretskie, imiona, y stroie:

Zndid twarz europskiego kréla prawie czyscie;

Snadz, y bdrziey niz trzebd. Jey wyrokiem iscie,

BadZz Minos wdziat na gtowe kita nadstawiany

Szyszak, przystdto muw nim: badz puklerz miedziany,
i3 *



Swietny przywziat, z puklerzem ksztatlnieyszy nikt iny.
Puszczat zartkiemi barki stroyne rohatyny:

Panna wielbita miare zspolong z sitami.

Ciggnat nasadzony tuk ostremi strzatami:

Przy siegata , tak Phoeba stawaé strzat dobrawszy.

A iuk twarzg rozswiecit szyszaka przywdziawszy,

T, podbogdlym dekiem, w szkartacie okroezyt

Kon biaty, y dokota pienistym zatoczyt:

Ledwie swoid, ledwie sie Nisowna pomniata.
Szczesne oreze, szczesne wodza w reku, zwata.

Pcha ig pochop, by iako wnie$¢ panienskie nogi

W labor nieprzyjacielski: pochop ig pcha srogi

"W guosyiskie z wierzchu baszty obozy sie spuscic:
Lub nieprzyiadiot, brony otwarszy, napuscic:

Lub, roby Miuos raczyt. A j;ko siedziata,

Patrzac ud $liczny namiot krélewski, gadata: [
Radowaé sie, czy smuci¢ z tey woyuy pidczliwey,
Niewiem. Ztad zal, ze Miuos nie sprzyia zyczliwey.
Leczby go nie dostato byto sie w pokoiu.
Mnieiednak, zdktad, wzigwszy tnogitby przesta¢ bom:
Mnie spolniczke, mnie miru tdnt mie¢ naypewnieyszy.
Taka-li, z ktoreie§ sie wszech krolow S$licznieyszy
Rodzit, iaki$ ty, byta? stusznie boga zmogta.

O lid trzykro¢ szcze$liwa, bym przelecie¢ mogta

W oboz kréla kretskiego powietrznemi szlaki.
Dawszy sie y swe ognie znaé, za posag iaki
Szediby w targ? pytatabym; oyczyste wzdara grody
W yigwszy. Niech przepadng ziemie takie gody,
Nizbym zdrada zmezniata: lub nieraz sprawita

Cnego zwyciezce ludzkos$¢, ze w zysk strata byta.
Stusznag prowadzi woyne o zaboystwo syna;

Ma przyczyne! ma woysko, czym lepsza przyczyna.
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Nam, widzi mi sie, przegra¢. A ma-li przy$¢ k temu,
Przeczby mlai brony moie miecz otworzy¢ ietnu,
Nie raczey mito$¢ mbia ? bez krwie, bez odwtoki,
Bez swey dokaze swego rozlania posoki.
Bo mie strach, by kto z gtupstwa, moy Minbs$ie drogil
~W serce twe nie zawadzit. Ktoz bowiem tak srogi,
Aby znaigc, miat na ¢ie drzewu mocy przydac?
Zamyst w smak; y rzecz na tym, z sobg oraz wydd¢
Oyczysty posazny kray, d tym zelzy¢ woyny.
Lecz fraszka chcie¢. Przystepu lud ostrzega zbroytiy;
Klucze od bron przy oycu: o niegoz sie boie
Nieszczesna; on sam ieden zraza chetke moie.
Gdziezem id lo bez oyca! Bogiem is¢ie sobie
Kdzdy iest: lozZznym prosbom szczescie nie nd dobie.
Druga pewnie przypadszy nd takg pogode,
Uprzatnetaby chutuie mitosci przeszkode. 74
Lecz czemuzby mnie insza meznieysza byé midta?
Jabym sie drze¢ przez miecze, drzeé¢ przez ognie $miata,
W tym iednak ni misie miecz, ni sie ogien zgodzi:
O iedyny oycowski wtos gra wszytka chodzi.
Ten u mnie drozszy ztotd: ten mie szkdriat sprawi
Fortunna: ten mie rzeczy pomys$lnych nabawi.

Tak prawigcg, trosk wielka matka, noc zapadta;
Y po ciemnos$ciach $miato$¢ okrutna przypadta.
Byty pierwospy. Jak wiec z dziennych prac oS$iada
Mdte sercd sen; nd pokoy oycowski sie wkrada
Milczkiem zdrayczyna; kedy (zal sie Boze ztego!)
Cord obiera oyca z wtosa zywotniego.
Tak korzys$é pozyskawszy hdniebng, z mierziona
tupieza w Cigz wedruie wywarszy sie brona;
Posrzodkiem nieprzyia¢iot (poczcie swey dufata)

Przyszta przed kréla; y tdk zlektego potkata:
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M to$¢ bréd pokazatd. Nisa kréla plemie

Ja Scylla, z bogi¢ puszczam oyczyslag swag ziemie.
Nagrody nie chce, nad cie. Bierz fant zakochania,
Szkartatny wtos: ani badz tak btahego zdduid,
By tylko wtos; oycowska iesl zarazem gtowa;
Podata w tym kdczerng reka dar Nisowd.
Uderzyt w strone Miuos ; Y nowotney zbrodnie
Wizerunkiem przerazon, odpowiedziat godnie:
Bog day nieSwidtowata, lat naszych sromoto!
Bog day ¢i morza, ziemi niestato, niecnoto.
Strzez Boze, aby Kretd, gniazdo iowiszowe,
Gdzie moy $wiat, patrza¢ inidta na dziwo takowe.
Rzekt. Y tylko cny sprawca zhotdowanym skazat
Nieprzyia¢iotom prawa; liny zwala¢ kazat,

y marynarzom oS$ie$¢ nawy miedzig tknione.
Scylla, iak morzem ptynac galery zepclinione,
A zbrodnig bez nagrody od krold, uyzZrzdia;

91.

106

SzwdukoWawszy nd prosbach w gniew sie¢ srogi wdata:

Kudtata, iak szalona, rece ros$¢iggnawszy:

O! gdzie iedziesz? odwagi sprawczyney nie wzigwszy,

O milszy oyca, milszy, niz oyczyzua moia,
Gdzie, okrutniku! kwapisz? wygrana iest twoia
Ztos$¢ y przystuga nasza. Ni ¢ie moy dar, ni cie
Mito$¢ nasza obesztd, ani mianowicie

Ma wszytka w tobie samym dufno$¢ potozona?
Bo ked\ z sie obroce od wszech porzucona?

Do oyczyznyz? zburzona. By wiec y ta trwata:
Zdradam ig sobie zdmkid. Do oycazbyin ch¢idid?
Tegoin tobie wyddid. W miesScie peino iadu
Stusznego: ograniczni zlekng sie przykfadu.

Krag ziemie na wsze strony sobiem zagrodzita,

By .ni tylko przestrona Kretd sama byta.
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Ktorey ies$ii umykasz , a mnie do ostatka
Odbiegasz, niewdzieczniku! nie Ewropa-¢ matka,
Lecz Syrtys nie goscinna, lecz tygris zgniewana
Ormianska, lecz austrami Charybdis knesdna.

Ni§ ty krew Jowiszowa, ni mac¢ tw*a zwiedziona
Cielcem; brednia to otwey rodzinie zmys$lonal!
Lecz y dziki, y zadney krowy niepoiely

M ito$cia, co Cie sptodzit, byt to byk przeklety.
Bierz pomste, oycze Nise! inng, ktorem zdradzitd
Swiezo, cieszcie sie mury! znam, zem zastuzyta,
Y nie godnam $widtowaé¢. Owa z tey rodziny,
Ktorym-em zaszczawita, zabiy mie, nie iny.
Przecz, co$ ma ztosScig wygrat, ma zto$¢ hydzisz sobie?
Z oycem, oyczyznie zbrodnig, wygodg badz tobie.
Prawie ¢ie meza godna twa cudzotoznica!

Co drzewem oszalita ptochego cielica; i38
Y ptéd sprzeczny dzwigata. Hey ! czy stowa moie
Styszysz? czy ie niesie wiatr, idk y nawy twoie?
Nie dziw, ze Pasyphae nad ¢ie byka sobie
Umilita: srogos$¢éi wiecey byto w tobie.

Niestety'z! pos$pieszy¢by: woda pobrzekuie
Rozwarta: a mit ze mng Ziemia ustepuie.

Nie spetzniesz, 6! dziet moich darmo zapomniaty!
Doyde ¢ie; y rufy sie dowarszy przez waly
Naydluzsze dam ¢isie wlec. Toz ledwie wyrzekta;
W wode runagwszy todzi ptynagcey dociekta:

Sit Kupido nasporzyt, y tam sie do nawy
Przypieta gnosyackiey, towarzysz plugawy.
Ktorey oyéiec doyzrzawszy, (bo buiat wiatrami,
Nowym ptakiem krogulcem z ptowemi skrzydidmi)
Zdgonit sie chcac nosem obieraé wiszaca.

Ta z strachu puscita sie z sztaby' a padnacg
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W iatr sie zdat podeymowaé, aby sie iey z gory

W morzu byé nie dostato. Pierze byto: piory

Przeobrazona w ptaka, Skowronkiem sie zowie.

Z wystrzygnionego miano ta wtosa na gtowie.
Sziub isci krwig sta cielcébw Minos Jowiszowi,

Y z naw kurelyckiemu zawitat kraiowi;

Y dwor tupéw zwieszanych przywzigt ochedostwo.

Rosta hanba rodzaiu; k czemu cudzotostwo

Matczyne skutkiem otwart dziw mieszany nowy.

Znie$¢ Minos przedsiebierze wstyd zenski takowy,

Y w wieloraznym domu pchnaé¢ pod Siepe szczyty.

Mistruie sztuke Dedal, ciesla wysmienity:

W ikle szlaki, zakretem w bigd prowadzi progi,

W okoliczno$¢ zadawszy rozmaite drogi.

Jak Maeander phrygiyski w swych nurtach igrywa;

Y watpliwym zaciekiem, to wspak, to wcigz ptywa ; 170

Y sam sobie zachodzac, wod przysztych doglada;

Y to do Zrzodet, to y do morza sie prada,

Flagi btedne trybuigc. Tak mytkami drogi

Zkrecit Dedal: ze y sam ledwie trafit progi:

Taka zdrada budynku! Gdzie przezeh zamkniony

Gdy byt zrosty chtopobyk, y dziw napasiony

Krwig po dwa kroé¢ akteyska; los w dziewigtne lala

Trzeci raz ponawiany pozbawit go S$wiata.

A iak z dziewczg pomoca, furta nietrafiona

W przéd nikomu, po nié¢i byta nateziona,

Natychmiast z Minosowng Egeowic chutny

Ku Dyey zagle wydat; gdzie srogi, okrutny,

Towarzyszki na brzegu odbiegt. Odbiezaug

Obtapit, y przytulit Bacchus zfrasowang:

Taz, aby gwiazdg wieczng styneta, iak trzeba,

Z iey gtowy wzigwszy wieniec pchnat gorg do nieba.
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O ff powietrzem subtelnym leci: y gdy leca

Goérag perty, w ognie sie $liczno-Swietne mieca:

Y mieysce o$iadaig w wiencowym sposobie ,

W pul, gdzie z Kleczniem Wezownik wzglgdaig po sobie.
Wygnanstwa w tym diugiego, z Kretg, nasycony,

Y do oyczyzny Dedal mitoScia wzruszony;

Owa, morzem opedzon. Lad, prawi, y wody

Lub $&¢isnione ; niebo pan: tern zazy¢ pogody.

Niech wszytko dzierzy Minos, widlrom nie pauuie.

Rzekt: y do niestychanych kunsztéw sie szykuie;

Y przyrodzenie wznawia. W rzad piorg prowadzi,

Z innieyszych biorgc, gdzie krétsze po dtuzszym sie sadzi;

Jakby wzgorkiem ro$¢ miaty. Tak réultanki staig

Pasterskie, co z nieré6wnych baczkow sie skiadaig.

W put potym Inianym wiéknem , odspod woskiem spina.

Y tak uszychlowariycli lekuchno przygina; 202

Na ptastwd prawego wzor. Stat tuz lkar maty:

Y nie wiedzac, by rzeczy zdradzi¢ go te miaty,

Lickiem wesotym, czeécia, roznieSione zbierat

Piorg wiatrem: wosk czes$cig palcami rosc¢ierat,

Y dzietu oycowskiemu igraszkg przekazat.

Przedsiewzigetego kunsztu iak predko dokazat;

Swoie mistrz na skrzydt parze ustanowit ciato:

Y na powietrzu zawist zachyngwszy $miato.

Stroi wtaz syna, mowigc: Poydziesz, dziecie, $rzodkiem,

Przestrzegam w czas, by-¢ skrzydta, gdzie sie kiniesz spod-

Z wod nie ndgrezty; gorg, ogniem nie zetluty. (kiem,

W put oboyga trzymay sie. Ani mi badz $miaty,

Roota, lub Heliki, lub zgotym szarpakiem

Chwyta¢ sie Oriona. Mymi sie sprawuy szlakiem.

Tak mu pewng lolunku miare pokaznie ;

Y do piec niezwyczayne skrzydta przyprawuie.
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Miedzy upomindniem vy dzietem zmakaly
Mdte policzki; y rece oycowskie skakaty.
Catuie nawet syna, raz ten ostateczny:
Y skrzydty wznie$ion leci przodkiem; a serdeczny
Strach o dziecine cierpi, iak ptak, kiedy dzieci
Wywodzac nd dot z gniazda wysokiego leci.
W iec, by sie go nie puszczat, z pilnoscia doktada,
Y szkodliwe latania sztuki rospowiada :
A po powietrzu skrzydty wtasnemi wacliluie,
Y w tyt sie na synowskie coraz ogleduie.
Nieieden ich, wedziskiem biorgc ryby dtugiem,
.Lub pasterz o kosturze, lub oracz za ptugiem
Doyzrzat, y dziwowat sie; y zgota rozumiat,
Ze ten niechybnie bogiem, ktoby lata¢ umiat.
Juz miatl za sobg w lewy bok Samos Junony:
Przebyt JDelori y Paron: z'prawey Lebint strony 234
Byt mu, y wtaz Kalinina, w miod zyzna kraina,
Gdy gora wylatowaé ieta chtopieéina,
Az pokinagt przewodzce, y w serce ochotne
Niebo wzigwszy wzbuiat sie. Storice blisko-lotne
Wonne woski, skrzydelne zwigski, w tym rozgrzeie.
W oski wyciekty : barki ow gotemi chwieie ;
Y z pior obndzon, wiatréw zadnych nie doymuie:
A modra usta oyca krzyczace prziymuie
Wodd wSsie, ktorey swoy dat przemianek wtasciwy.
Oyc¢iec, wtym, iuz nie oyéiec, krzyknie, nieszczesliwy:
tkare , gdzie$ lkdre? kedy$ mi sie podziat?
Pior w wodzie doyzrzat zatym, w ktére go byt odziat,
Y swe poklagt rzemiesto: cialo ztozyt w grobie,
A kray pogrzebionego imie kupit sobie.

Tego, biedne synowskie cialo grzebigcego

Kuropatwd postrzegszy z debu krzewistego,
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Skrzydty kldsta, y gtosno rddo$é¢ oswiadczyta;

Flak pod O0ll czas szczegulny, bo przed tym nie byta*

Ten nowy ptak, Dueddte, niecze$¢ wielka tobie!

Bo mu, nie rozmys$laigc o przysziey zatobie,

Rodzona chtopie byta swe w nduke data,

W lat dwunastu, gdy godne ¢éwiczenia widziata.

Aten, rybie posSrzednie skrzele obeyZrzawszy,

Nd wzor ouych w zelezie twardym wyrzezawszy

Zeby wieczne, naypierwszy pite wymistrowat.

W taz w iednyin kilebie rdmion pare wystosowat,

Z ktorychby, siebie bliskich , iedna strona byid

Mieyscd pilna ; a druga kotem pochodzita.

Dedal zazdrosny z zamku $wietego Pallady

Zepchnat go, sam idkby spadt, zakroiwszy zdrady.

Jego, ksSieni rozumow, Pallas podchwycita ;

W ptaka wdata , y na wiatr pierzem opatrzyta. 266

Subtelnego dowcipu bystro$¢ pierwszey miary

W nogi y w skrzydta przeszta: przemianek md stdry.

Z tey ten przyczyny gorg ptak nigdy nie lata,

Ni gniazda w wierzchowiskach, ni wgateziu piata;

Przy zieeni sie rad bawi, iaycd nieSie w ptocie:

Obwyi nie natrze , pomnigc o starym klopocie.
Juz tez w etneyskiey ziemi zbiedzony Daedalus

Zyt w pokoiu : y woyne on wiodszy Kokalus,

Stynat dobr. Y z danig sie Ateny surowg

Oddawa¢ zapomniaty z stawg teseowa.

W ienczg cerkwie, Minerwie cze$¢ bitney sprawuig

Z Jowiszem , y z inszemi bogi: te hoduig

Z wielg ddrow krwiag szlubng, kadzidty hoynemi.

Teseowe szerzyta wies¢ po greckiey ziemi

Btedna imie: rzesze go, ktére w sprawie byty

Achaiey bogdtey, o pomoc prosity :
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Prosit nie mniey z klekaniem Kalidon strapiony,

Lubo miat Meleagra. Przyczyna pokiony

Wieprz byt, stuga y msciciel zgniewaney Diany.
Snadz Oeneus, za roczny plon szcze$nie zebrany,
Cerere, zboz pierwszczyzng, Bacha odprawowat

W inem, trescig palladskg Minerwe hodowat.

Oli rolnych wzigwszy powod cze$¢ Slubna wszech cato
Bogow doszta: samym sie Diany dostato

Ottarzom sta¢ bez kadzidt datku noylizszego.

Gniewy béstwa obchodzi! Wzdam nie przespiem swego ,
Y lub zelzone, stynag¢ nie bedzZziem niumséiwe ;
Rzekta: y woeneyskg wto$¢ zemkneta szkodliwe
Zwierze, wieprza dzikiego: Epirus ros$leyszych

Nie ma cielcow; ziemia ma sykulska rownieyszych.
Oczy krwia z ogniem btyszczg, karki miiezone;
Szczeciny czczg do gory, by drzewa ziozone; 299
Jak wat, iak groty, stoig wynioste szczeciny:

Po topatkach z chrapliwym rzekiem ciekg $liny:
Zebom etefantowym rownaiag sie zeby:

List sie zaymuie parg: piorun trzaska z geby.

Ten czescig zboz;i w kwiecie zastane tretuie:

Czes$cig dostate na zal oraczowi psuie;

Czes$cig trze ziarno w ktosiu. Daremnie boisko,
Daremnie zZniwa czeka gumienne siedlisko.

W alg sie ociezale grona z macicami,

W taz wieczno-iedrtiych oliw iagodki z roszczkami.

W dobytku szkoda S$ilna; ni pasterz, ni wielcy
Ztaynicy, ni obronig stad ogromni Cielcy.

Lud wrozsypke ; y w murach mieyskich niebespieczni;
Az Meleager, y z nim witezowie grzeczni

Cliu¢ig stawy wzgrzali sie. Tyndaryde mtodzi

Dwa, ow koniem, ten ttukiem stawni; ktemu todzi
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Pierwszy nalezcd Jason : wiec zgoda, Teseus

Z Piryloem, szcze$liwa: Apbarzyc Lynceus,

Lewcip , dwa Testydde, z ksztaltng Akdst dzida,

W iec Ceneus, nie dziewka iuz, wiec z zartkim Ida,

Hypotous, wiec Drias, oyéiec Aktoridy,

Pheuix Aminlorowic, nuz Phyleus z Elidy,

Nuz Teldmon, nuz oyéiec Aclnla wielkiego.

Do Pheretowied sie, y do hydutskiego

Joldoszd przytaczyt predki Ewrityon ,

Lelex nad to narycki, imo to Echion

W zawdd nie uééigniony, to Hyppds, Hyleus,

To ieszcze Nestor miody, to y Pdnopeus;

Y klore z starych Amikl Hypokon wyprdwil;

Teé¢ nad to Penelopy, y parraski stawit

Anceus poczet stuszny, z nimi Amphikowic,

Y dotychmiast bespieczen od zony Oeklowic. 330

K nim, lyceyskich gdiow cze$¢, legieyska przybywa

Scheneyka Atalanta, dziewkd urodziwa.

Ptaszcz znamienitym zdnklem na sobie opieta;

Spleciong w ieden warkocz kose zagdrnetd:

Z lewego ramiona strzat str6z stoniowy dzZzwieku

Narazat powieszony ; tuk wigz w lewym reku.

Lice tak trefne, ze$ moégt wpachole¢im $miele

Dziewcze, a pacholece rzec w panienskim ciele.

Te, idk predko bohatyr kalidonski zoczyt,

Tak predko mie¢ ig pragnat, lubo bog zdkroczyt,

Y w $lepe ognie zaprzagh a te wyrzekt stowd:

O szcze$liwi kogo taka potka biatogtowa.

Szerszg rzeczg czas y wstyd bawié¢ sie nie zwoli:

W ieksza gtowney potrzeby praca mu nie kwoli.
Las tramami zdrosty, nigdy nie walony,

Poczyna sie w réwninie, daley na zagony
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Pochodziste poglada. Tam padszy rzucdig

Sieci iedni, psow drudzy z smyczy wywieraig:
Zwierza insi pewnemi oszlady szpieguig:

Y swe niebespieezenstwo znale$¢ uSiluia.

Byt row gteboki, gdzie wiec dzdzotve sie zbiegatly
Potoki; na iego dnie zbytnie sie skochaty

Gibkie wikta, wnsz lekki, miekkie rokiciny,

Rogoz btotny, z cewkami podiuznemi trzciny.
Ztamlad knieprzyiac¢iotom wieprz wytrzast przyszczwany,
Jak z chmur $¢ierdigcych sie pioron wykrzosauy.

Gay nabiegiem ktadzie sie, las trzeszczy trgcony.
Mt6dz krzycza; u kdzdego , grotem opatrzony,
Oszczep w poteznym reku. Ow, idk wsciekty, biezy,
Y psy rospadza, iak nan ktéry sie ndiezy,

Y skolacych kiem krzywym ptasza roziurzony.

Grot pierwszy echionow darmo szedt puszczony, 362
Y kes pnid klonowego lekka drasnat ranag.

Drugi za nim, by by}t szedt sitg miarkowanag,
Hdrtowd¢ mial we grzbiecie: zdczym ddley iedzie:
Jdson go pchnat pdgdski. Z rzecza sie w tym wiedzie
Ampikowic: o Phoebe! mamli cie y miatem

W e cz¢i; zdarz trafi¢ pewnym, gdzie mierze, postrzatem.
Bog, co maogt, prosbie zdarzyt, wieprz dziki trafiony,
Nie rozkrwdwiony iedndk: Diana rzucony

Grot z nasddu zerwata, laska go trafita.

Dziczyzna sie, piorunu gorzey, zapalita:

Oczy sie skrza, ptomienie tchnie piersig straszliwag.
Jak pochopnie leci bett poparty cieciwa,

Gdy do muréw, lubo wiez warowanych godzi;

Tak na mtbédz srogim pedem odyniec pochodzi.
Zdczym Ewpalemona na piawym obali

Skrzydle wspét z Pelagonem, Tych drudzy porwali.
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Nie odiagt sie, Enesim. Drzagcego, a ztemu

Chcacego zbydz, podcigciem czaszki uszty zyty.

Snadz, tamze przed troianskg burdg Nestor mity

Legtby byt: lecz na bliskie drzesvo z rospostartym

Gdteziem po oszczepie uskoczyt zapartym;

Zkad $mieley na dziczaka patrzyt tak strzeliwszy.

Ow srogi, na debowym pniu zgb zaostrzywszy,

Strawi¢ go chce: w $Swieze w'tym dufaigc oreze,

W ielkiego Orytyie kiem ledZzwi doSieze.

A hiizncowie, nie bedac ieszcze niebieskiemi

Gwiazdami, oba gtadcy, obéi $licznieyszemi

Sniegu korimi nieéieni, oba nieutomne

Obracali w reku swym oszczepy ogromne.

Miatby byt od nich za swe; lecz w las zapadt Slepy,

Gdzie go nie mogty konie, dni doy$¢ oszczepy. 34

Po nim rdanion pieszo; owa, sie zagnawszy

Padt iak dtugi, na drzewny korzehn nabiezawszy.

Jak go dzwiga Peleus, strzate ndiozyta

Jegieyka na cieciwe; taz gdy tuk spuscita,

Zacieta go pod ucho, y grzbiet zrysowdta,
szczeciny posoka poniekad spluskata.

Jednak z swego zdarzenia nie wesota wiecey

Nad Meleagra. On, snadz, wszech doyzrzat nayprecey,

On krew pierwszg okazat kompaniey swoiey,

M 6wigc: Stac sie czeSc rnusi cnocie winna twoiey!

Perzg sie wzbyt mezowie, wiec y zo6”rzewaia,

Krzykiem krzepig, pociski o$lep wyrzucaig.

Pociskom gestwa wadzi, y swe razy psuie.

Oto, z berdyszem Arkas durny wystepuie,

Méwigc: Hey bracial! mezka kobiecey , patrzaydie,

Czym bron lepsza? tylko mie rtd niego puszczaydie.
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Niech go y Latonia w swg obuie zbroig;

Ry dobrze nie raczyta, pozna reke inoie.

Tdk gorno-mys$lng twarza brzakat napuszysty;

Y zdwiodszy od gory halabart sieczysly,

W spigt sie napalce, wstawszy na cztonki przednieysze.
Podbiegt $Smielcd, y kedy $mierci nasnadnieysze
Przes$éie, tono mu przeigt wieprz dwiema zebami.
Pddt Anceus; krew z niego lingta z trzewami

Kitebem sie walgcemi, y ziuszyta ziemie.

Szedt na nieprzyiacéield, Ixiond plemie

Piritous, trzasdiac w gars$ci oszczep srogi.

Nan z przetdie Teseus: Stoy, stoy tak, moy drogi!
Potowo dusze moiey! z daleka sie godzi

Sierdzi¢: pdirz, Anceowi $miato$¢ gtupia szkodzi.
Rzekt: y puscit rog z grotem miedzianym: ktéremu,
Poteznie strzelonemu y trafi¢é moznemu, 426
Roztozysta bukowa gdtgz przeszkodzitd.

Pchnat takze Jason wit6cznia: Id sie obroditd

W strone z trdfunku, y psu w podgardlu 6$iddta,

Y w ziemie, $rzodkiem kiszki przepdrzywszy, wpddid.
Oenides rqznie idzie; dwiema ten uderzy#t:

Jednym w ziemie, w grzbiet drugim oszczepem umierzyt.
Y co wskok, gdy sie burzy, gdy sie kreé¢i kotem;

Y z nowag krwig sdpliwe piany puszcza spotem;
Sprawca rany stawna sie; y zwierz drazni srogi;

Na wet w przeciwne biodry $pis whbiia cbedogi.
Towdrzysze z rddos¢i wielkiey wykrzykaia,

Y do swych reku reki zwyciezney zaddia:

Nad odyncem, na ziemi rosptaszczonym, stoia,
Dziwuigc sie: lubo sie tknagé go ieszcze boig.

Owa, W posoce iego bron, co zywo, moczy.

Ow zdtozywszy noge, nd teb dziki skoczy:
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Y rzecze: Nonakrycko, miey ma korzy$¢ sobie:
Cze$¢ moia niech iako mnie, Idk stuzy y tobie.
Natychzemiast zewldke z ostremi szczeciami,
Dat iey, grzbiet y pysk znaczny pioronuetni ktdmi.
Jey, dar y daru dawca niepodobnie luby.
Zazdroscili niektorzy; y murmur byt gruby.
Z ktérych, wysmukia reka kiwaigc surowo,
W ara! w czci nas nie tykay ndszey, biatogtowo!
Testiadowie prawig: nie drwi sie z gtadkoscia;
By cie nie zwarzyt dawca, zbtazniony mitoscia.
Tak mu wolno$¢ daruuku, owey dar odiety.
Nie znidst tego bohatyr, lecz rzekt gniewem ziety:
Wi iedzciez napofym, zdziercy cudzey poczciwosci,
Jak daiekiey z pogrozka uczynek roznosci:
Pchnat wtym Plexippa sztychem, idk stdt mniey lekliwy.
Toxeus, coby poczaé; w tey mierze, watpliwy, 458
Gdy sie y chce brata msci¢, y brdtniego ztego
Stracha; nie dopuscit mu rozwodu dtugiego:
Y miecz, z mordu pierwszego kurzacy sie, chutnie
W drugiego rodzonego krwi odgrzat okrutnie.

Za zwyciestwo synowskie do cerkwi biezdid
Z dary; gdy bracig bez dusz, Allea, uyzrzald.
Z thluczeniem sie, po miescie krzyk, ptacz uczynita:
Stroie od ztotogtowow w zatlobe zmienitd.
Lub doszedszy zaboyce, precz zalo$¢ odeszia,
y sama z ciezkich zalow w pomsty zgdos$¢ przeszia.
Byt kiy, ktéry, gdy.zlegta Altea iuz, byty
Siostry potroyne w ogien zarzysty wrzucity;
A mknac watek zywotny tak nodlity sobie:
Czas znaczym, noworodku! ten drewnu, co lobie.
Precz z tym poszty boginie pienia dokonczywszy;
Matka zamaczata kiy z ognid go dobywszy.
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Tenze, nie blizu wnieSion w tdiemne pokoie:

Y cliowan wnii li, mtodziericze, lala chowai twoie.
Wynosi go mac: a trzask y szczep roskazawszy
Nanies¢, y podpal ogniow nieprzyiaznych dawszy,

W nie po cale cztery kro¢ wrazi¢ sie go sadzi,

Po cztery kro¢ cofa sie: md¢ z siostrg sie wadzi,

Y dwoy rozny przemidnek tymze sercem cbwieie.

Z boinzni zbrodnie przyszley twarz coraz blednieie,
Coraz oczy w czerwonos¢ gniew wezwrzaly wdawd;

y to twarz kczemus$, iakby srogiemu, przystawaj

To sie za$ zda, rzekiby$ sam, iakby sie kaiata.

Y lub sroga rzewliwos¢ tzy powysnszala;

Jednak sie znaydowaly. A iaka lodz bywa,

Ktorg wiatr, y przeciwny wiatrom szturm porywa,
Oboy gwalt srog, obiema nie pewna liolduie :

Tak w narowach watpliwych Altea pracuie, 490
W' przemiany, to zrzuca gniew, to sie Wwen zacina.
Owa, szczerszg Siostrgbyé¢, niz matka poczyna.

Krwig ukoi¢ pokrewne przedsiewzigWszy cienie,
Niezbuznos$éig zbozna iest. Ko, iak sie ptomienie

W zmoga: Ten zur me niech zrze wnetrzosc¢i, gios dala.
Y iak wsrogiey rece kiy zywotny dzierzaki,

Przed ottarz, mizernieé, pogrzebny przyciekia:

Y, o! boginie pomsty, Iroyne Jedze, rzekia:

Ztym , przekletym ofiarom teraz sie przypatrzcie.

Y mszcze sie, y zto$¢ petnie: na $mier¢ za Smier¢ patrzcie:
Niech zte na zte, niech pogrzeb na pogrzeb sie kiadzie.
Niech dom bezecny trzasnie w zatosSci gromadzie.

Cny Oeneus z zwyciezce nacieszy sie syna,
A sierotg zostanie Testius, chudzina ¢ ,
Ptaczcie, pluczcie obadwa. A wy bratnie cienie,

Y Swieze dusze, znaycie, zeScie uinnie w cenie.
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Obchdd zrzadzony drogo, syna ztego, mieycie.
Ali! gdziesz sie biore? bracia! mdtce zrozumiejcie.
Nie darzng rece na zte. Znam, Ze Smier¢ zawinit:
Ten nieprzyiadiel, kto z nig nanby sie przyczynit.
Tedy sie ma przepiecze ? zatymze y zywy,
Y zwyciezca, y samym zdarzeniem chetpliwy,
Kalidonskie krélestwo mie¢ bedzie? wy, maty
Popiot y cienie skrzepte bedziecie lezaty?
Nie $cierpie. Niech nie zyie; niech zzdraycag nddzieie
Oycowskie, niech zoyczyzna kroélestwo zniszczcie.
Gdziez za$ macierzynska mys$l? gdzie zbozne zadosci
RodZicow? gdzie me dZieSiec-mieSieczne ciezkosci?
Bogdayze$ byt, dzieciatkiem, pierwszym sptonat zarem:
Aiam byla wytrwata! Naszym zyte$ darem:
Dzi$ swa zginiesz zastuga: miey zbrodnie nagrode: 521
W ré¢ mi duch dwdkroc dany : przodkiem przez porode,
W iec przez kiy umkty: lub spraw, bym z bracig wspot byta.
Y pragne, y nie moge. Coz bede robita?
Tu mord krwawy braterski przed oczema stoi,
Y wizerunk ciezkiego zaboystwa sie roi :
Tu mys$l matczyne kruszg z zboznos$c¢ig imiond.
Niestetyz! icko btaho wygra wdsza strona;
Jednak wygraycie , brd¢ia: bym tylko y sama
Szta zd obrada, idkg dam wam, y za wdmd.
Rzekta, y swe nd strone lice odwroditd,
Y w $rzodek ognia gtownig $miertelng wrazita.
Czy sie zdato posteknag¢, czy drewno slekueto,
Y w poniewolnym ogniu za gwattem sie ieto.

Meledger niewiadom, ktemu wniebytnoséi
Smazy sie; w ogniu $lepym skwarzg sie wnetrznosci;
Z drogiey sie dusze iednak bolom odeymuie.
Ciezko, ze nierycersko ginie, Idmenluie:
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Anceowe poczyta rany za szczesliwe.
Wiec na oycd staruszka, na siostry cnotliwe,
K¢ébrdc¢ig, na matzonke krzyczy barzo smutnie;
Snadz, y na mac¢. Boi z ogniem szerzy sie okrutnie;
Y za$ mdleie : zgasi na wet ten y ow zarazem :
Duch na wolne powietrze letkim uszedt razem,
Jako zlekka przypadat rzezew perzynami.
Lezy pyszny Kalidon ; mtédz biada z starcami;
Gmin, przetozeni ieczg ; lica drg, rwg wiosy
Kalidonskie maciory, smutne niecg gtosy.
O, ciec sie, twarz zsiwizng po ziemi taraiac,
W ala w prochu; wiekowi zgrzybiatemu #taigc.
Bo maé taz reka, ktérg swey dowiodta ztosci,
[Mieczem, mszczac sie nad sobg, swe zbodia wnetrznosci.
Lub bog datby mi usta ziezyki setnemi,
Dzielny rozum, y wszytek cho¢ Helikon z niemi; 554
Kie mogtbym wypowiedzie¢ Siostr nedznych zatosci.
Ttuka w zesniale piersi nie pomnigc zacnosci:
Trup, dokad ieszcze wcale, dzwigaig, piastuig:
Catuia; same mary nakoniec catuia.
Po popielcu, zebrane przyciskajg k sobie
Popioty; y padaigc ktadg sie po grobie:
tzami kropig nagrobek drozony w kamieniu.
A te, po oeniyskiego domu wyniszczeniu
Syta pomsty Diand, Alkmeny wyigwszy
Synowg, Gorge druga, ¢iald wysmukngwszy
Piory wzniosta; y skrzydty ramion przystawita:
Y na widtr zrogowemi nosy opuscita.

W tym Teseus, przebywszy cze$¢ prac towarzyskich,
Ciagnat do Trytoniey zamkow erychtyskich.
Droge mu zamknat, y dzdzem wzdety idacego
W sparl Aclielous, rzekngc: W stagp do domku mego,
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Cny Cekropkto! nie wierz wodzie, iaka zenie

Z hukiem klody haniebne, y krzywe kamienie.

W idziatem ptynac okot pobrzezny z owcami:

Sitg stado, konh sie iey nie odigt nogami.

Niezmierny tu ciat poczet tonie piekney miodzi;
Gdy sie zima roztazi, a $nieg z gor odchodzi.
Bespieczniey troche potrwaé, dz trybem swym poydzie
Y nurt wiasney rzeki swey wod zwyczaynych doydzie.
Przystat, y rzekt Teseus: Dom, y rddy twoie
Prziymuie, Acheloe. Tak przyigt oboie. (pawyeh.
Y wyszedt w dom z lekkich morskich pian,y zdziarslw chro-
Mchow po wilgptuey ziemi bez miary modrawych.
Konchami a szkartatng skorupa sklepione
Podniebienie w przeplaty. Tedy odmierzone

Gdy byty dwie czesci dnia przez Hyperiond,

Siedli Teseus, y z nim towarzyska strona: 586
Ztad Ixyonic, zowad troezenski uczciwy

Bohatyr Lelex, maigc wios po skroni Siwy.

Wszech inszych akarnanski zdroy raczyt jednako,
Gosciowi tak zacnemu rad nie ladaiako.

Bose Nymphy nakrywszy stoly ndstarczaty
Przysmakéw: po potrawach w perle wina daty.

Tedy k morzu bohatyr wielki rzekt wyzrzawszy:
Co, ouo, co gamieysee? palcem pokazawszy:

Jak wysp”™ zowga oneg? tub nieiednd zda sie.

Strumien mu: Nie iestiedno, co nam widzie¢ da sie.
Pie¢ to ziemie, przedziatow nie zna¢ odlegtosci.

Anj dziwuy Dianie mszezacey sie lekkosci.

Byty tez to Najady; te, par pie¢ zrzezawszy

Cielcow, y polnych bogow do ofliar zwotawszy,
Bezemnie uroczysty rey wodzily sobie.

Jam sie wspielrzyt; y wiako naywiekszym sposobie
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Stangtem: d srog sercem, y wodg tych czas6w,
Od poi oddartem pola, y lasy odldsow.
Y, dopieroz wspomuiate na mie, w gtebokosci
Ny mphy wrdzitem. A me zatym nawatu osci
Y morskie lad rozwiodty, y w tak wiele wdaty
Erb inad, ile onych widzisz miedzy waty.

Eecz, iak baczysz, zong, precz! zona, precz sie dzielg
W yspa naymilsza. Zeglarz zowie Perymelg.
Tey kochaney, przemianek dziewicy iam odiat.
Zkad zal ciezki oyéiec iey Hypodamas podiat;
Y z skaty zgubng dziewke pchnagt w wody na gtowe.
Podigtem: y plynacg noszagc tem rzekt mowe:
O! co$ ladu nayblizsze posiadt bledney wody
Krélestwa, Trozebuiku! w ktérym swe zawody
Konczemy, y gdzie zdroie $ciggamy pobozne,
Tu sie staw y, INleptune, stysz prosby niezdrozne: 618
To, co uosze, iam sterat, ity byt dobrotliwym,
By byt Hypodam oycem, a nie tdk zarliwym ;
Y mnie zrozmiat y na swe wzglad by byt miat plemie.
Te, ktorey zto$¢ oycowska zagrodzita ziemie ,
\'\ sporaoc racz: y przez oyca ztego, morski pdnie,
Ulopioney zdarz mieysce: lub mieyscem niech stanie 5
Ja y 0110 obtapie. Gtowg Neptun skingt:
Y przyzwalajagc woda swg Wszytkg zachynat.
Nymphd w strachu : ptywata iednak. Plywaigcey
Tykatem z zaleknienia piersi tupaigcey:
Tey macaigc, dobrzem czut, gdy ¢idlo kosciato,
Y w nawaloney ziemi wnatrze sie chowalo.
Jak mowie, ziemia nowa cztonki pochioneta,
Po ktdérych zmianie wyspa ogromna stdnela.

Zmilkt p >tok. Cudu temu gdy sie kazdy dziwit;
Zuchwalec Lsionic, iak rad sie przeciwit
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Bogom , szydzit z wierzacych ; moéwiagc bdrzo z drogi:

Toz! Acheloe, baiesz, y wzbyt rozmiesz bogi
Tak mozne by¢; ksztatty-li y biorg y daia.
Martwieig na lo wszyscy ; y za zte mu maia.

Za wszech rzekt Lelex siaty w mysli yw postawie:
Moc boska niezmiei'zona y bez konca prawie,

A cozkolwiek hog raczyt, by¢ dusnie musiato.

Y, by-¢ sie nader dziwne to dzieto nie zdalo ;
Stoi wgérach phrygiyskicli dab do lipy bokiem:
Muru sztukg ognany. Com swym widziat okiem.
Bo mie nie raz Pilteus w krdie wyprdwowat
Pelopskie, oyCiec iego gdzie kiedy$ krolowat.
Jest poblizu iezioro ; kray przedtym nasiadly;
Dzi$s wody; btotne tyski z nurki na nich padiy.
Alu goscit Jupiter, czleczg twarz przywzigwszy:
Z nim laskonosny, skrzydia Merkury odpigwszy.
Domctwtysigc, gospody szukdigc, schodzili:
Domow tysigc zdmknionych. Az ieden trafili,

Nie bogaty, snopkami a trzcing poszyty.

Lub cna babinka Baucis, y rownego syty

W ieku Philemon w nim sie w miodosci zspolili:
W nim zstarzeli; wnim lekkg wytrwaniem sprdwili
Chudobe, idka cierpie¢ mysli cbutney mito.

O panstwie, o czeladzi nie pyta¢ lam byto;
Dwor wszytek samo dwoyko: ¢iz stuzg, ¢iz kaza.
Do ich lepianki gdy wni$¢ bogowie nawazg;

Y podeyda podwoie niskie glow schyliwszy ;
Sie$¢ im kaze staruszek tawke przystawiwszy;

A te paruskiom sprzetna Baucis przyrzucita.

Zkad na nalepie cieptych popiotow ruszyta:
Krzesi ogien wczordyszy; lisciem, y skorkami
Oktada; y babskiem! rozdyma duchami:

650
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Kczemu suche z wiszulcem z podstrzesza prowadzi
Gulki, ktére zdrobiwszy pod kocielek sadzi.

A ktorey na ogrodzie maz narwatl iarzyny,

Sama skrobie. Sam siega widlami stoniny
Wywiedtey a wisgcey z krokwy okopcidley.

Y dostawa z starego poicia szperki mdiey;

Y parzy ig ukropem. Ci sie Zdbawidlg

Tym czasem rozmowami; y czas przewlaczdia.
Byt tdm bukowy szaflik, za ucho zdddny

Nd gwozdz. Ten z wodg cieptg na nogi im dany,

W érzod kuczki wprowadzone miekkie, rogozowe,
tozko stoi: boki w nim, y nogi wierzbowe,
Nakryliie kotderka, ktéra im stuzytd

W dni odswietne; lub y td btaha, nedznd byta,
A na wierzbowe }toze prawie sie godzaca.

SiedJi bogowie. Sidra md¢ wskasana, drzaca,
Stdwi slot z putlrzecig nog; skoimpg go wsparia.

Y w ten ksztatt wyrowndny $wieza mietka stdrid,
Ddfa zdtym Minerwy czystey dwubdrwiane
Oliwki, wiec ieSienne w lagrze przetrzymane

Tam ki, wysoki nadto mlecz z nawrotem polnym ,
Wiec wycisk; wiec w popiele idycd spiekle wolnym;
W szytko w naczyniu z gliny. Ddley wyrobiony

Z tegoz srebra rostruchan na stole stawiony.

Kufle przy tym bukowe, pieknie zmistrowdne,
Y zollemi woskami wewnagtrz oblewdne.

W pretce, potrawy ciepte od ognid zniesione:
Winokleinu zadnemi laty nie zmorzone :

Tych umknawszy, wetom pldc. Tu orzech tdskowy,
Tu owoc z suszonemi figami palmowy,

Nuz $liwy, nuz nadobne w koszu idblkd dane,

Y grona na macicach szkartatnych rzezane.

682
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Srzodkiem plaslr miodupiekny.Twarz nad Wszytko cudua,
Dobra wola nie chuda, ani tez komudua.

W tym widzac, gdy, lub czesttf kufel nachylany,
W peini zostawat, wtrunek winny nie-przebrany.
Prze nowy cud lekng sie, y rece sktadajac,

Y Baucis, y Philemon bozy sie strachdiac ,

Z prosba, ubogim chlebem by gardzi¢ nie chcieli.
Byta ges; te iedyng stréza kuczki mieli;

Y te zarzna¢ wazyli dla niebieskich gosci.

Ond trzpiocac, oboie ciezkich od starosci

Ucieczkg mordowdtd; nd wet, iak mniemali, -
Uciekta sie pod bogi. Ciz iey bi¢ nie dali;
Mowigc: MySmy bogowie; y nalezna padnie
Kleska na zte sgsiady: wam samym nip spadnie
YVrtosek z gtowy: wskok tylko z chaci ustepuycie,
A w nasze, na gory wierzch, tropy sie szaicujcie. 714
Powolni, nd$laduig bogow, d laskami

Dzwigaig sie, y ciezcy zesztemi Jatami,

Usilnlg nd samym wierzchu gory zostac,

Pod nim bedac, idkby maogt belt strzelony sprosldc:
Obeyzrzg sie, az wszedzie iezioro zalato,

Tylko co mieszkaniczko ipb szczegulne stato.
Czemu gdy sie dziwuig, y sasiad lituia:

Wszczagt wytopione widzg. Swey w tym updlruig
Cney derewienki wierzchéw: samiuchng uznali

W swey rezie staé. W tymze, iak sasiad litowali s
Ona ubogusienka, cohdyduczka byta,

Y Wktorey ledwie panstwu parka sie zmiescita,
Mieni sie w zacny kosciot ; z soch wstaig hlary:
Snopki z6tkng, dachy sie ztotey zdadza miary,

D rzwi rzezane, marmorem podtoga sadzona.

A Philemon, y Baucis bozy sie strwozona.
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Gdy Saturnie tikowe przepowie im stowo:

Mien, cny slarku, y mezg cnego biatogtowo

Godna, czego zadacie. Kes z zong poprawit,

Y tak bogom Philemon spoing che¢ obiawit:

Kaptany byé¢, y waszym cerkwiom pragniem stuzy¢:

A iz nam zdarzyto sie lat zgodliwych uzy¢;

Niecli wraz pomrzem oboie, niech grobu swey zony

Nie ogladam; ni od niey sam bede grzebiony.

Zd zadzag wiara idzie: rzad koscielny wiedli,

Dokad zdrowie ptacito: z lat, y z zytu zsiedli

Z trdfunku. Przed stopniami $wietemi stoiacy,

W rozmowie o przygodach, list wystepuigcy

Ta z Philomena, on wtaz z zony uyzrzat swoiey.

Y gdy sie wierzchy z twarzy wality oboiey,

Gadali, poki mogli; y noc dobrg, razem

Rzekli, y twarzy obie tub obigt zarazem, 746

Gdzie mieszkdniec lyneyski dwa pnie y w tey dobie

Z ¢iat cztowieczych skazuie, poboczem ku sobie.

To z starych godnych ludzi w uszy swe styszatem.

Bo pocozby ples¢ mieli? Y wiencow widziatem

Gwatt po rozgach ; tez ze swey, rzektem, kladac strony:

Boski stugo, bogiem badz, badz y, kto czéi, czczony!
Zmilkt zélym. Wszechrzecz taka y powiedécz ruszyt;

Mianowicie Tesea: co sie byt zainszyt

Spraw boskich dziwnych stucha¢ wspdrszy sie tokciami,

Do kloregu rzekt temi Acheloy stowami:

Sg ¢i, cny bohdtyrze, ktérych raz ruszona

Posta¢, wiecznenii czasy laka zostawiona.

Sa, ktorym zeydzie sie by¢ nie w iedney osobie:

Co nayplerwey , Proteu morski, stuzy tobie.

Bo, to mtodziencem, to cie widano lwem srogim;

Widano wieprzem diikirn, smokiem nieebedogim,
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Jakiego zstrdchemby tchna¢: rog cie bykiem ziawit.
Nie raz kamieniem , nie raz drzewemes$ sie stdwit.
Bvte$ rzekg, wod mokrych twarz uprzadszy sobie,
Byte$S ogniem, co wodney przeciwien osobie.

Nie podleyszy przywiley ma awtolikowa
Zona, d cord witasna erysychtonowd.
Oyciec iey, z kdzdey bogi rad zniewazat miary;
A, iak zywo, nie podal ndottarz ofidry.
Ten, twierdzg, siekierami gay Cerery burzyi;
Y dabrowy zelazem slaroletne kurzyt.
Stat w nich dab roztozysty, wielozytnym czasem.
Utwierdzony; a, owa, sam iedyny lasem:
W poly go tawt, tabliczek moc opasowato,
"W tagz wiencéw, co istotne szluby oswiadczato.
Pod nim Driady w $wieta rady tancowaly:
Y igwszy sie za rece wkoto pnia skakaty.
tokci pietnascie catlych byto go opasem :
Pod nim las wszytek inszy, iak trawa pod lasem.
Nie obeyZrzat sie nd to Triopey przeklety;
Siekierg stugom kazat w dab zawadzi¢ Swiety.
Czego gdy wszyscy czynié niechcieli przezdzieki,
Siekiere, rzekt, iednemu wyszarpngwszy z reki:
Nie boginiey kochanek, lecz niech sama bedzie
Lub bogini, czolem mi wnet ziemie dosiedzie.
Rzekt: y iak sie zamierzyt Siekierg ztoSliwie,
Zadrzat, y idkoby dab steknat zatobliwie.
Zotadz sie y natychmiast listy mienic iety;
Pogotowiu y dtugie gdiezia blédnety.
KLorego puia iak reka przekleta nacieta;

21g
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Krew z przestrzyguiouey skory w ten sposob luneta;

Jako, gdy przy oftarzu wot duzy ziuszony
Padszy cadzi posoke przez gardzie 1 przepchniony,
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Zadumieli sie wszyscy: owa go hamowac

Jat ieden z stug, y razy toporowe psowac.

Okiem Tessal btysnawszy, rzekt: Nezéi nagrode
Zbozney myslil y topor, pomingwszy ktode,

Ztozyt y Scigt pachotka; y igt sie zas rebu.

Gdy taki stysze¢ sie dat gtos z posrzodku debu:
Nympha ieslem w tym drzewie lubiona Cererze:

Gub gine, prorokuieé, ze-¢ dobrze dobierze

Pomsta cugli za twg zto$¢, zgtady rado$¢ moiey.

Nie dba na to: dowodzi niezbozno$¢i swoiey.

Owa sie razem gestym dagb zwatlony wali,

Y ling zdlargniony gwalt lasu obali.

Zlekte Dryady z szkody y w drzewie y w sobie,
Sieslrzyce , do Cerery zbiezg sie w zatobie ;

Jey na Erysyelitona proszac o kazn sroga.
Potuszyta; y gtowa kingwszy chedoga, 810
Ociezatych okwitem zniwem roi ruszyta;
Y niemitosierng kazn na niego zmyslita,
(Byle komu litosci, za tak ztym dowodem,
Nie zdat sie godzien) ciezkim trybowac¢ go Glodem.
Z ktorym ize sie samey wrecz zewrze¢ nie godzi,
(Gdyz na udry, iak zywo, z Gtodem Ceres chodzi)
Z nagornych bogin iedne w postuge wprawita,
Oreade; do ktorey te rzecz uczynita:

Jest w ostatnich tatarskich stronach mieysce lodne,
Sioto ptone, nie smaczne, w zboza, w drzewa gtodne;
A tam Zimno nie zgrabne, tam Biado$¢ pobyty
Ma swoie, tamze Drzgczka, Gtod nawet niesyty.
Temuz rozkaz, niech iego opeta wnetrznosci;

A niech go -nie przemoga rzeczy okwitoSei;
Me Sity niech przesSiega. O dalekp$¢ drogi
Nie troszcz sig: masz oto woz; masz smok lotnonogi,
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Ktorym gora pobiezysz. Ten w rece oddala.

Owa na wozie danym powietrzem zbiezala

Do Tatar: na wierzch gory ogromney, wysoki,
Kaukaz rzeczoney: gdzie z iarzrn wylozyta smoki.
Tam Gtod szukdny w polu kamiennym obaczy;
On chwasty paznokciami y kiami drze¢ raczy.

W tos ostry: oczy wpddie: usta wyblfednidte:

W argi zbielate ; zeby ode rdze zostrzate;

Skora, iak tub , przez ktora zliczytby wnetrznosci:
Pod krzywemi biodrdmi wypiety sie kosci:

Za brzucli, brzuchowe mieysce: piersi ze wiSiaty,
Siniatby$ sam rzec; ledwie co zieber sie dzierzuly.
Chudo$¢ nadddid cztonkoéw, kolana odete,

L) nog kostki zgolemym gruczotem wypiete.

Tego zprzelaie, bo z nim zetrze¢ sie nie Smiala,
Upatrzywszy, bogini zndé mu wolg data 84a
Slow niewielg; y lub nan z opodal patrzata,

Lub y ledwie staneta, gtod sie uczu¢ zdata.
Zdczym do Emoniey lecd powrpciwszy,

Nazad powendrowdtd smokami ruszywszy.

Kona wolg Cerery Gtod, lub ndsie krzywo
Radzi patrza: powietrzem przepadt nieleniwo

W dom sobie roskazany; y dostat samego

Pokoiu Swietokrdyce: gdzie snem zmorzonego

(A byta nocna pora) obiema rekami

Obtapi: soba .natchnie, zucliy, y z piersiami

Usta napuszy, zyly czcze, zamdrie sprawi.

Y swego dokazawszy namtiiey sie nie bawi

W kraiu zyznym; a k domu, klory biedney Irochy
Karmiey nie ma, pospiesza, y w przywykte lochy.
Jeszcze Erysychtotid skrzydiy sen taskawy
Przyciska. Nosie kaze y przez sen potrawy:



333 PRZEOBRAZENIA W 85<)

Usty zuclia Idcznemi, zagb o zgb trybuie;

Y gtodne gardio iadtem znikomym szoruie:

Y midsto potraw wiatry subtelne potyka.

Sen gdy minat; chué iadld sroga go potyka:

Ta w chciwych zuchach, w tagcznym ta wnatrzudowodzi.
Z trzaskiem, co ziemia, morze, co powietrzerodzi,
W ali¢ kaze; potarszy, slyskuie na gtody:

Y karmie w karmi szuka. Owa, w czymby "grody

Y ludowie do$¢ mieli, iemu dni pada

JKd zgb. A tym wiecey chce, im wiecey przykiada.
Jako w sie ze wszey ziemie morze rzeki zbiia,

A wod niesyte cudze wtaz zrzodla wypiia;

Jako pozerny ogien obrokom nie die ;

Spasie drew by nawiecey; y im barziey sldie,

Tyra iadid taknie barziey; y takomiey trawi:

Tak Erysyclifon brzydki obrokiem sie dawi, _ 874
A iednak nosi¢ kaze. Wszytko sie w nim stdie

Jadto iadta podnidta: y czczy brzuch zostdie.

Juz oyczystych popuscit dla kdiduiia witosci:

Gtod iednak nie uchylit zwyczdyney srogosci;
Bezdennego zartoctwa burzy ptomien brzydki.
Nakoniec, gdy dostatki w wdnluch wetkal wszytki,
Oyca godna inszego, cora zostawala.

Y te stdwil na przeday. Lubo zna¢ niech¢idid

Pand cna krew: y k morzu wzniosta rece swoie,
Moéwigc: Ty mie zbaw pana, co$ dziewictwo moie
Zdgdrnat. (A w tym ig byt Neptunus uszkodzit)
Jey prosba ten nie gardzac; lubo nad nig chodzit
Pasac ia pan: iey sztucznie postawe przedzidldt,

Y twarz meska, a wiasng rybilwiag udziatat.

W niez patrzac pan, zawota: Hey! sprawco wedziska,
Co w kasku iadta kryiesz wisgce miedziskdi
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Bog ¢i zdarz morze k mysli y zmamione ryby,
A co raz wede z rybg wymkng¢ bez pochyby.
Co tu, kudfato, w wiolchey sukience, schadzala,
(Tum ig baczyt przy brzegu) ziaw, gdzie sie podziata?
Siad ¢(bowiem zgubita. Td boskiego zndigc
Darunku powodzenie, wiec rada stuchdigc,
Gdy iey o nie pytaig, rzecz oddala skokiem:
Ktoskolwiek, nie dziwny mi; nikedy swym okiem
Od morza nie powracam ; swey pilnuie rzeczy.
Czymbys$ wierzyt, niech morski bog lak ma ndpieczy
Me rzeiniesio, iak tu nikt od dawnd nie nastat,
N i, okrorn siebie, pl¢éim tu biatoglowskiey zastat.
Zmamiony uwierzyt pan, y zaraz odwrocit;
Owey zatym ksztatt pierwszy wilasciwy sie wroéit. go4
Tedy Tryopeiowne w odmiennym by¢ ciele
Oycéiec zwiedziawszy, o0 nie Idrgi stroi! Smiele.
Ta klacza, plakiem, krowg, tanig wychodzilta;
A bezdennego oyca przez dzieki zywita.
Ona lepak moc ztego gdy wszytko pozaria,
Y zta choroba nowe obroki wytarta;
Ciato ndkoniec wiasne swe kasat teskliwy,
Y lak sie pdst uymuigc Ciald nieszczesliwy.

Gecz coz komu do kogo? tez sie dostawato
W pewny poczet, Witezy, me frymdrczy¢ Ciuto.
Dzisia czymem? widzicie: tez sie ze mnie srogi »
M gz stawatl: stad stawat wodz, gdy moc biore Wrogi;
Pékim sie czut na rogdch. Dzi$ cze$¢ iedna glowy
Bezobrouna, idk widzisz. Z temiz westchnat stowy.
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J.£to westchnienia y czota chromoty boskiego
Winien? pyta Neptunie: ozwie sie do tego

Zdroy kalidonski, w trzcing wlos prosty ubrawszy:
Na zatosny dar ciggniesz: ktoz pole przegrawszy

Swe zte trgbi? powiem wzdam. Gdyz nie lak zelzywa,
Coin przegratl, iak, corn meznie potkat sie, poczciwa:
Y cieszy mie zwydéiezca niepodobnie taki.

Gtos Deiauiry uszu twycti doszedHi iaki?

Dziewka to niegdy byta dziwnie urodliwa,
Zalotnikéw nudzieia mnogich zazdros¢iwa.

Z ktoremi wdawszy sie w dom teScia proszonego;
Rzektem: Przyim mie za zigéia, synu Partoniego.
Toz Alcides. Trzeci nam zawadza¢ zaniechat. i3
On zaraz na plac z oycem Jowiszem wyiechat,

Y z stawg dziet, z wygodag macosze we wszytkim.
Mowie (by czieku miat bog zelzyé, bytby brzydkim:
A nie byt ieszcze bogiem): a znasz mie, wod zywym
Panem, co twych w pul krélestw chodze szlakiem krzywym.
Nie podkam ¢ie zieé¢ ohcy, z ddlekiey krainy;

Lecz sasiad, y twych izeczy uczgstek iedyny.

To samo nie szkodZ mi nic, ze nie utyskuie

Na mie Juno, ni ciezko mng z wasni horuie.

Bo co$ tak bardzo matkg Alkmeng butliwy;

Jowisz oyciec lub zmyS$lny, lub niecz¢iag prawdziwy.
YYpierasz sig cudzotéstwem w oyca macierzynein.

Coz wolisz ? oyca brednig, czy siebie ztym synem?
r5=
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Na mdwigcego dawno ogromnie poziera;

Y plongcemu gniewu nieprawie odpiera,

.Rzecze na wel: Jam lepszy reka, niz iezykiem:
Rylem id bitwg wygiagt; ty gtyuy okrzykiem.
mRzucit sie z tym okrutny. Mnie gorno sie pigwszy,
Zelzy¢ wstyd bylo. Owa, zielony stroy zdigwszy,
Z rdmionym sie wysadzit: od piersim zastawit

Rece krzywe; y meznie na niegom sie sprawit.

On prochu gar$¢ porwawszy osut na mnie Cidto :
Jému w tenze ksztalt ospy teyze sie dostato.

Zkad, to lsugcych goleni, to szyie dopada,

Lubo sie zda dopadac: ze wszech stron mie wzbada.
Mnie wazno$¢ sama w pomoc: ruszany-m iest prozno.
Jak skata, w ktorg waly lubo ttuka rozuo:

Ta trwa, nieporuszona z ciezaru pomoca.

Puséiem sie kes, y za$ w sie uderzymy moca; 42
Y staneldswd w kroku doiezdzd¢ sie meznie;

Y byta z noga noga zlozona poteznie.

Ja k-dotu przychylony wszylkiemi piersiami,

Czota czotem naskwieratl, y palcow palcami.

Tak poteznie widalem ttukgce sie cielce,

Gdy, wboru naykrasnieyszey, oba pragng wielce
Zony, nagrody boiu. Siuda patrzac stoia,

A niewiedzac, konin bydz krolein, wzbyt sie boia.
Trzykroé¢ darmo piers! me w tey silnie potrzebie
Zawodzit sie Alcides odsadzi¢ od siebie:

Za czwartym wywart mi sie, y rospigt rdmiond:

Y mng c¢isnawszy (prawda musi by¢ rzeczona)

\Y krag zawiodt, y niezno$ny obiegt namym grzbiecie.
Jestli co k wierze (gdyz ia nie szukam na $wieCie
Ktamstwem stawy) zdaltm sie gora przywalony.
Ledwiem go spotnidiemi doigt zas rdmiony:
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Ledwie z uplotow srogich dal mi sie wyprawic.
Neka mie, dyszacemu nie da sie poprawic:
Zaczyni doslai mi szyie. W tenze czds przypadiem
Na kolano, y gebg proch po ziemi iadlern.

Rzuce sie do fortelowy tak sie poszkapiwszy;
Y wezem mu sie diugim wyfarsne sprawiwszy.
Klory, gdym sie w kigb snowat;,gdym zpokszykiem sporem
Straszliwie dwogranistym szermowat iezorem;
Roz$miat sie, y zmych kunsztéw Herkules dworowat:
W pieluszkach, pry, z wezami ieszczem dokazowat:
By$ dobrze, Acheloe, wszech wezdw przechodzit,
JDo lerneyskiey Ecliidny co$sie ty zacz rodzit?
0 na swemi ranami barziey sie krzewita ,
Sto tbow inaiac, zadnego darmo nie zronitd,
Lecz szyia diuzsza byta dwiema dziedzicami.
Te gatezista z mordu buynemi wezami,
Y ztym swoim rosngca, skrécitem vy zrazit.
Coz rzeczesz, co$ si¢ zdradnym wezem przyobrazit?
Co cudzg bronig trzgsasz w zebracey postawie ?
Rzekt: y krzywemi palcy kark mi zzagt plugawie.
Krtusitem sie; gdy gardio, iak w kleszcze, igt moie,
1 silitem sie szczoki oswobodzi¢ swoie.

Ani tak powskurawszy trzeciego uzywie
Ksztattu bvka srogiego. Tym sie mu przeciwie.
On barki w kark cielisty w lewo mi szrubuie,
Y, nasie rozbiegtego ciggngc naszladuie;
Zaczym nachyte wrazit w twardg ziemie rogi:
O piasek na ostatek uderzyt mie srogi.
Jeszczez nie dosyé maigc: iak dostat do reki,
Skruszyt mi rog, y oddart od czota przez dzieki.
Ten Naiady, nadawszy iabtkami, y kwiaty,
Poswiecity; zkad plon débr mym rogiem bogaty.
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Rzeki: az, kroiem Diany, Nympba przybiezatla,
Jedna z stuzbistych , wdrkocz rostoczony miata,
Z soba w rogu bogatym przyniosta do stotu
Jesien wszytke, y z wety iabtka $liczne spotu.
Dzien przystawa ; y zatym, z pierwszym brzazgiem sjoiicd,
Idg w di'Oge witezy; bo az by do korica

Pokoy vy rzeki miaty wolnieysze przechody,

Y w brzeg zapadiey czeka¢ nie zdato sie wody,
Achelous twarz grubg, y teh w put gomoty
Wrazit w nurt. Z urody swey straty niewesoly ;
Zdréw na wszylkim. A toli lubo rokicina,
Lubo szwank pokrywa swoy przeplatang trzcing.

A ciebie , Nesse durny, dziewki teyze ziadia
Mitostka; gdy w twym grzbiecie ostra strzata siadia.
Bo gdy k oyczyznie z panig prowadzit sie mtoda
Sy n jowiszow, opart sie nad Ewena woda. 106
Ten byt ze dzdzow ozimych wspiagt sie na trzy zbyty,
Y krecit wiry geste nizkad nieprzebyty,

O sie nielekliwego , smutnego dla zony

Zeydzie chtop duzy, Nessus, brodzca doswiadczony;
Tuk rzekgac: ia, Alcido, nastrone ig tobie
Przemkne drugg: ty ptawem sam pomysl o sobie.
Zdat Nessowi Aonczyk Kulidonke drzaca,
Bledngca , aiegoz sie y wod lekaigca.

W lot, iakoz byt z saydakiem , lwig nakryty skorg
(kuk bo wprzéd, y butdwe przerzuci! byt gorg)
Mowigc : gdy z sie zawiodto, wiec zmierzy¢ y wody:
Ani watpi; ani on maca, gdzieby brody
Naytaskawsze, ani dba z woda by¢ niesiony.

Brzegu dostawszy brat sie za tuk przeéisniony,
Gdy zenski wrzask ustyszy: y zatym Nessowi
Oszwabi¢ sie chcagcemu w powierzeniu, mowi:
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Dokad cie darmo dufne nogi wiodg? sluchay!
Mowie-¢, dwuksztattny Nesku! moiego nie ruchay.
Takli nie dbasz na ma cze$¢; wzdam kota oycowskie
Mogtyé omierzi¢ freie bronione, totrowskie.
Nie spetzniesz mi, wiedz pewnie, lub w pad kazesz konif.
Postrzatem, nie nogami doyde cie w pogoni.
Konca nie domawiaigc we grzbiet mu pierzchliwy
Strzate wszczepit. Sztych z piersi wysadzit sie krzywy.
Ktoéry gdy zrany wyrwan , obiema dziurami
Z lerneyskiemi krew sprosna buchneta iadami.
A te Nessus tapaigc, tak goworzyt w sobie:
Przecie nie zems$ciwszy sie w tey nie umre dobie.
Y nieSionce krwig ciepta ziuszong dat szate
Za upominek, wrzkomo mitosci podniate.

Czas $rzedni wldkt sie dtugo-, herkulowe czyny
Y $wiatu iawne byty iddy macoszyny. *38
Zgromiwszy Oeclialia stroit ceneyskiemu
Jowiszowi ofiary: gdy ku uszu twemu
W ie$¢, Deianiro, przyszta, ktdra z prawdga sprosnie
Falsz miesza , a prze swoy kiam z leda fraszek ros$nie,
Ze Amphitrionowic Jole sie igt srodze.
W ierzy; y z stawy nowey mitoSci we trwodze
tzami sie przodkiem pasta, y ptaczem wspierdia
Bolow swych, nieszcze$liwa; na wet powiedzidta:
Coz moy ptacz? bedzie-¢ sie tym pani duszka zdobid.
Na ktorey przyiazd, stuszna, nowego co zrobic.
Pékim panig , ni tozem mym rzadzi kto iny.
Mam narzekac¢? czy milcze¢? mam sie do rodziny
Uderzyé? czy sie zostac? czy ustgpi¢ z domu?
Y tym sposobem nie by¢ na przeciw nikomu?
Ozoweli sie siostrg, Meleagrze, twoig?
Snadz, kunszt mysle wyprawié¢; nuz, co krzywdy broig,
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Co zal niewiesci, mercha $wiadcze rozstawiona.
Mysl w tym zabiegi stroi rozmaita strona.
Nad\wszytko koszule mu zastaé uchwalita,

Z krwig nessowg, coby w nim mito$¢ odzywita.

Te nieszczesnemu Lisze , coby w niego tkata
Niewiedzac, swoy data zal, y z proshg kazata

Dar zanie$¢ matzonkowi. Bohatyr sie zdrady

Nie spodzieiac, wzigt, oblokt echidneyskie iady.

W pierwsze ognie, z zboznemi sut kadzidto stowy;
Y kruzein lat na oftarz wino mannorowy:

Ona ztos$¢ zagrzata sie , y cieptem ogniowym
Bospuszczona, po Ciele poszta herkulowym.

Poki mogt, mestwem zwyklym zeby tylko Sciskat.
Cierpliwos$¢ gdy przegrata, ottarze rozéiskat;

Y Oete swym wotaniem napeinit lesista.

Corychley chcac rostarga¢ koszule nieczysta: jyo
Gdzie ig drze, mknie si¢ z skora; y co rzecz mierziona,
Lubo sie cztonkow dzierzy daremnie targniona;
Lub silne ko$¢i z cztonki rannemi otwiera.

A krew, iak gdy ognista w wodzie sie pociera
Szyna, sapi, y w iadzie goracym sie skwarzy.
Miary niemasz: takomy zapat wnatrze parzy,

Pot z ciata wystepnie wszytkiego modrawy :

Zyty spalone brzecza, iad zatym plugawy

Gdy szpik topit, w zgore sie wysadziwszy z reka,
Karm sie, igt krzyczeé, moig, Saturnia, meka?
Karm, y z nieba, zto$nico, przypatrz sie bolowi:
Nasy¢ zte serce; lubo, nieprzyiaielowi

Mogeh pasé¢ pod litos¢? (bo tym znam sie tobie)
Przez meki srogie cliorey y nie mitey sobie
Dokoncz dusze, co wiecznie klopotami stoi.*
Smieré mi za dar: a ten dar macosze przystoi.
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Tedym ia zniost Busyrda, co cerkwie szkurudzit
Krwig goscinng? od strowki-m malczyney odsadzit
Anteia? ni mi posta¢ hyberskiego troié

Pasterza, ni, Cerberze, straszna byta twoia?
WyzescCie, rece, rogi kruszyli bykowe ?

Zna wasz czyn Elis, wody znaig slympbalowe,
Zna gay Partenski ? Waszaz odwaga dostany
Termodoontskim ztotem przepa$ smelcowany?

Y iabtka nieuslrzegte od czutego smoku ?

Mnie nie poraz chybiali Centaurowie kroku,

Y arkadski wieprz dziki, szkodnik ? nie wygrata,
Lub swym ztym Hydra rosta y moc dwoie bratd?
Coz? gdym trackie Wozniki krwig ludzka luczone
Widziat, widziat trupami ztoby narzucone,
Widziatem, y rozmiota!, zniést pana z szkapami?
Temiogrom nemeyski zwingtem barkami? 202
Tym na brzegu tybrowym dziw sie nie wymigat
Srogi Kakus ? niebiosa temim burki dZzwigat?
Ustata iowiszowa zona roskazuiac:

Jam nie ustal wszytkiego meznie dokazuigc.

Lecz tu nowy, iakiemu iadu miecz nieSilen,

Ni zbroia, ni odwaga. Wnelrznycli ptucow pilen,
Y wszem cztonkom dokucza ogien, strawca srogi.
Ewrysciey $pi zdréw na to, wierzg iednak w bogi? 1
Rzekt: y po wielkiey Oecie ran sie peten smykat,
Jak cielec wbok trafiony : gdyby sprawca znikat.
Nie raz trzesgcego sie, nie raz ieczacego,

Nieraz koszule zerwac usituigcego

Znatbys$ by#t; gdy na gory zart sie, gdy wywracat
Srogie tramy, gdy rece k niebiosom obracat.

Oto Lichy, w dziurze sie kryigcego skaluey,
Doyzrzy: a iak byi doigl boi wsciektos¢! walney,
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Rzekt: tyzes mie tey,-Licha, nabawit obrady?

Ty mie z $widtem rozwiedziesz? Ow drzy, z strachu blady,

Y sprawiaé mu sie pocznie z boiaznig ubogi.

Méwigcego, y igé sie chcacego za nogi,

Porwie, y nim Alcides w krag raz kilka btysnie,

Y na morze ewboyskie, dziata tezey, cisnie.

Skdmiat lecac powietrzem. Y idk powiedaia,

Ze didze po mroznych wiatrach rady sie $¢indig;

Z tad $niegi rostg; ktére miekko zakrazone,

Twdrdnieig, y w gesty grad bywdiag stoczone.

Tak len gorg ¢isuiony od srogiego gwattu,

Z strachu martwy , y skrzepty, kamiennego ksztattu

Dostat, Tak twierdzg stdrzy. Gdzie guzay ninie

Skata w morzu ewboyskim, ktéra Lichg stynie,

Nad woda czczy: szind ludzkiey postaci w niey stoi.

Zeglarz sie po niey stapaé, by czué¢ miata, boi. 234

*A ty, synuiowiszow, drzewa nawaliwszy,

Y w silny stos, na Oecie wysokiey, ztozywszy

tuk y z strzalami séydak kosztowny, co Troie

Macd¢ miaty, za wilasne kazesz nosi¢ swoie

Peantowemu synu: co¢ poduiatg stuzy.

A gdy zarliwy ogien stos przeymuie duzy;

Lwig skorg wierzch lesnego namiotu nakrywszy,

Poktadasz sie butawe pod gtowe witozywszy,

Z twarzg nie insza, iedno, iakbys$ sie, gos¢,ztozyt,

W $rzod pultarow win petnych , a wiehcy obtozyt.
Juz ogien zdwzigwszy sie, na wsze strony huczak:

Juz zswym zniew azcg cztonkom bespiecznym dokuczat.

Lekli sie o obrorice ziemie boskie koto.

Az (bo zrozmiat) Jupiter rzecze k nim wesoto:

Te trwoge uciechg swg, bogowie , miauuig ;

Y przy tym z serca sobie prawego winszuie,
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Ze w wdziecznym Indzie rzadzcg y rodzicem styne,
Y wy z swych oko macie task na ma rodzine.
Czym lubo dzieta iego nagradzacie njezkie,
Przeciera winien. Lecz, waszym by niebyty ciezkie
Strachy sercom, oeleyskie ni-za-cz mieyéie skwary.
Kto wszylko przebyt, y te przewyciezy zary.'
W samym Wulkanu skusi macierzystym razie.
Co ze mnie ma, wieczno jest, y nie winno skazie,
fti ptomieniem pozyto. A to odegranie
Od ziemie w niebo wprawie przepolerowane;
Y mam za to, rad kazdy dzietu bedzie temu.
Jednak, bytliby tu kto, coby bostwd iemu
Zayzrzak: y datku myta-zbraniat; lecz sie dowie,
Ze ie dobrze zastuzyt, y toz wiec sam powie.
Przyzwolili bogowie, lyrolowa sie zdata, g65
Ze, lub inszych bez gniewu, lecz z gniewem stuchata
Stow poslednich: nie burzo wsadno tknioney mito,
Tedy Wulkan, co ogniem pozytego byto,
W ykurzyt; ze Herkula ztrudnos$éigby poznac:
Uczastki precz matczyne : oycowskie tylko zpac*
Jako waz nowy, zskorg gdy staro$¢ wyzuie,
Zigrywa sie, y tuska Swiezg potyskuie :
Tak Herkules, gdy ciato Smiertelne zostawit;
Lepsza czeScig Swielnieyszym , y wiekszym sie ziawit,
Y poczesny powagg pariskg nastat prawa,
Tegoz oyciec wszechmocny, miedzy czczg kurzawa,
Wozem czwroro-iui'zemnyin wemkuat porwanego,
Miedzy przesliczne gwiazdy nieba wysokiego.

Atlas ciezar porozmiat. Toli nie zaniechat
Jadéw Ewrysciey ; z oyca na potomki iechat.
A ditugiemi argolska Alkmena troskami
Stresklana, kedyby sie z babskiemi zalami
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Ztozyli, Swiatu znaczny komuby prawita

Trud synowski, y swoy boi, Jole nabyia.

W serce y w stan matzenski Herkula powodem
W zigt byt Hyllus: y zachnym opatrzyt ig ptodem.
Gdy iey rzekld Alk mena: Niech przynarnniey tobie
Bog sprzyia, ni ¢ie diugo teskce, gdy na dobie
Krzycze¢ bedziesz na ksienig rodzacych, Lucing;
Ktdéra zbestwitaJuno, zta na mie, chudzine.

Bo gdy dzieluy nd $wiat sie Herkules gotowalt,
Gdy k temu znak dzieSigly storice podeymowal,;
Zywot mi brzemie parto: y com w nim nosita,
Tdk byto wielkie, zeby$ rzekac nie zgrzeszyta,
1z takiego z.Jowisza ptodu szid przyczyna.

Y daley bolow znosi¢ nie mogtam, chudzina:

Lub y dotad, iak mowie, okropno mi prawie;
Sztuka spora bolesci, pomnie¢ o tey sprawie. 298
Siedm nocy, dni catych Siedtn bytam w srogiey mece,
Zbolata, k niebu zatym mdie $§€iggngwszy rece,
Lucyny silnym gtosem k rodzaiu-m wotdid.
Przybytaé , lecz misie w znak, przerobiona, dafa :
Vg zgtada zaleci¢ sie Junonie pragneta.
Zawietrzywszy stekania, przed drzwiami kuczneta
Na tym oftarzu: owa, na lewo zddawszy

Prawag noge, a motkiem palce powigzawszy,
"WS$c€iggatd ptod. Co$ przy tym cicho przymawidta,
Y tym ptod bioracy sie na $wiat hamowala.
Morduie sie, y, gtupia, klne darmo srogiego
Jowiszd : $mierci pragne; narzekam do tego ,
Zeby mie kamien ptakat. Tebanhskie sie snuig
Puuie koto mnie, cieszg, modtami ratuig.

W dolnym iedna fraucmerze, z wtosami zotlemi,
Byta Galautis, zartka do postug, a swemi
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Wygoddm i kochana. Ta sztuke zrozmidta

Juuony zicy : bo iak sie czesto przetwierdid,

Uyzrzdia na oitarzu boginig siedzaca,

Popiotie Ba kolenie palce Lrzymdiaca.

Tey, Ktoskoiwiek, powiuszuy paniey, powiedziala;

Zlegid , y swey Alkineua rzeczy dokazdfa.

Porwata sie, y w trwodze rece rozstroita

Bogini wtadobrzuctia. Jani w tym porodzita.

Tak boginig btazniwszy, snadz, ieszcze draznita

Gdldntis. Ktdérg za teb ta z iadow chwycita,

Targaia, ni od ziemie podzwigna¢ sie dala;

R ece zdlym w przednieysze nogi przedzididid.

Dawna w niey trwa krzemiezno$¢; grzbiet masci nie zostat,

K szlatt wszytek przednieyszemu przeciwny sie dostat.

Ta, iz gebg pomogta rodzacey, lgz rodzi:

A po naszych pokoiach, iak y drzewiey, chodzi. 336
Bzektd y stugi starey wzbaczeniem ruszona

Westchneta. Od synowey tak w tym zdgadniond:

To¢, matusiu, tey lito, lub nie ze krwie twoiey,

12 z swey wystata rezy. Coz, rodzoney swoiey

Gdy¢ przygode przepowiem? lubo mi wzbyt szkodza,

y od moéwienia ciezki boi, y zal odwodza.

Byta iedyna matce (mnie oyciec miat z ing)

Driope, gtadsza miedzy oechalskag rodzing:

Z zbytym do boga Delphow y Delu paniefAstwem,

W zigt ig, y tym Andremon bytszezesliw matzenstwem.

Jest iezioro pochodne, schyte kraie poszly

Nd brzegi morskie: wierzchem mirtami przyi-osty.

Tam o ztym nie duddigc Dryope przybyta;

Co boles$nieysza, nympliom wierice prowadzita.

Na reku, miodsze roku, dziecigtko trzymala,

Y piersiami namilszy ciezar napawata.
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Tudziez ieziora, masci tyrskicy, wodna byla

Lotos, ktora w nadzieie iagod kwiat stroita. >

Z niey kwiateczek dziecigtku Driope urwala,

Coby sie zabawiato: iam toz pomyslata;

Bom z nig byta. Obacze z kwiatka szczerkaigce

Krwawe krople, d rozgi, iakby sie trzesace.

Zgotdtuk, co z powiesci gburskiey idwno wszytkim,

Nymplid Lotis, uchodzgc przed Prydpem brzydkim,

Przemianku nie ruszywszy, twarz w nie przekinetu.
Co Siestrze skryto byto; ta gdy sie cofneta

Zlekta, y k domu, nymphy uczciwszy, skladaia,

Nogi korzeniem zrosty. Wyrwacby ie chciata;

Ledwie co wierzchu ruszy. Od dotu narasta,

Y tono wszytko tubem zniendgta zarasta.

Co widzac, witos nagtowie drze¢ reka popadia,

Gar$¢ wtym liscia wymkneta: glowa w list zapadta. 36a

A dziecko Amphys (dziad go tak Ewrit mianowat)

Czut, gdy piersi drewniaty: bowiem nie doymowat

Mleka namoiey, piers tlukac. Na wszytkom patrzata,

Lecz, Siostro ma, radym ¢i zadney dac¢ nie miata:

llem mogta, pien, gdy rosi, y rozgim bawila

Obldpiaigc: y sobiem tymze by¢ zyczyta.

Olo! przypadt Andremon, zoycem biednym w tropy,

Pytaig o Dryope: ia, miasto Dryopy,

Skine na drzewo. Owi kiy ciepty catowac,

Y po korzeniu drzewa swego sie krzyzowac.

Ani wiecey, krom lica, siostra droga miata,

Coby nie kiy. tzy na list ptyng z nedzney ¢iaia:

Gdzie , poki mowa stuzy, y w usciech dostaie

Gwarze przechodu, stowa te na wiatr podaie:

Jestli wiara straceicom ; nie dawszy przyczyny

Ztemu: bogom przysiegam! kazn cierpie bez winy.

/
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Zytam prawie: kiamamli, bogdaiem stradatu
Uschta listéw, y Scieta siekierg zgorzata!
To iednak z mddéierzynskich rozg dziecie zdeymicie,
Oddajciez mdmee, pod mym wigz drzewem, pomnicie,
Niech wiec sysa, pod mym sie niech drzewem zdbawia.
Y iak pofcznie wymawiaé¢, niech matke pozdrawia,
Z ptaczem rzekac: W tym drzewie matka odpoczywa.
Jeziora wara! kwiatkéw niech z drzewa nie zrywa:
Niech w kazdym boginig by¢ kierzku wierzy ostro.
Bog zegnhay drogi mezu, oycze moy, y siostro!
A ieslis¢ie taskawi, od sierp6w mie broncie,
T od gtodunia bydta liscia mego chroficie.
A iz mi sie niiako, do was utamowac,
Sarni sie pni¢ie w zgore , y daycie catowac,
.Poki mie¢ mie mozecie: w zwysz dziecie dzwignicie.
Gada¢ wiecey nie mozno; migkkie znakomicie 39t
Spinaig tubki szyie , y mnie wierzch w sie bierze.
Odymcie rece z oczu : bez waszych w tey mierze
Darow skora ie zawrze¢ narosta przystala.
Y bydz,y moéwi¢ zatym, iak ucigt, przestata:
Y chwile rézgi ciepte trwaty w ciele nowym.

O dziwie gdy Jola rzecz wiedzie takowym,
Y gdy Alkmena tzy iey ociera palcami,
A sama, z nig pospotu, zakrapia sie tzami:
Zale wszylkie rzecz w nowey ukoita sprawie.
Bo na wysokim progu stanagt dzieckiem prawie,
Jagody watpliweini witosy ostaniaigc
Y lice w pierwszych leCiech Jolaus trzymaiac.
Hebe, cora Junony, tym go darowala,
Kwoli mezu. Taz gdy sie zaprzysiega¢ chciétc,
Ze sie nikomu zdarzy¢ dar nie miat tak drogi;
Zbodia ig Tetnis, rzeknac: ie iuz knuig srogi
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Boy Teby, y Kapaney chyba przegra z bogiem,
Y bracia na spoiny guz pedem poydg srogiem:

Y w przepasci oglada duch swoy prorok zywy:

Y ndd macierzg, syn, sie mszczac oycd, cnotliwy,
Wraz dobr, y ztodliw bedzie: y zdlym stresLkany,
Dom y rozum straciwszy, tak diugo gabdny

Od srogich Jadz y cieni macierzystych bedzie;
Az nieszczesnego ziota do zony odbedzie.

Bok na wet skrewniony sztych phlegeyski przeparzy.
Nd ten czas Kc¢iliroey modlitwa sie zdarzy

Do wielkiego Jowiszd , by dzieciom przypuscit
Lat, y mordu msciciela bez zemsty nie puscit.
Jupiter w pasierbice a w niewiastke wleze

O dar; y z intodolalkow postanowi meze.

To gdy przepierowdta Temis, prorokini;
Rozruch bogow niebieskich obtawa uczyni: 426
Przecz y inszych danina doy$¢by nie miata la,
Rozruch sie stat. Na wiotche Pdllantowna tdti
Meskie sarka: siwego Jdsiond wnosi
Ceres: WTulkan podobnie o wiek mtody prosi
Erychloniemu swemu: Wenere odchodzi
Taz troskd, wiek anchisow wycelowaé¢ godzi.
Kazdy, swoiemu gali: burzg sie bogowie
Po przyiazni; Jupiter zd czym sie ozowie:

Jezeiim u was w ceuie, dokad pad takowy?
Takaz to duma czyiey dowarta sie gtowy,

By mogta wyroki znies¢? Z tych odyskat roki,
PrzeSiedziuie, Joldus; dziecka przez wyroki
Kalliroey zamtodng; nie wdzierkg, nie woyna.

W yroki, byscie byli zamys$lg spokoynag,

Y wami, y mng rzadza; te gdzZieby zbos¢ mozna,
Staro$¢ Laka mego nie gniotlaby pozna,
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Dzierzatby Radamanta kwiat wieczney mtodosci,

Z Minosem, ktorym szarza leda kto w starosci,

Ni swym strychem kroluie. Wszyscy rzecz bogowie
Przyieli: y nie byt nikt przeczny iego mowie,

Z Raddmantem Edka baczac w wieku ciezkim,

Wtgz Minosa. Mozny ten kr6lom, wstanie mezkim
Srog samym byt imionem. W tey chwili idlowym:
ZMiletem nie umiat nic, synem deionowym,
Plioehern oycem, y ttieskg Sita skokotliwym;

Y wierzac Ze go podsies¢ W panstwie chciat waséiwymt
Od grodow mu oyczystych nie chciat byé na wstrecie.
Az sam ziezdzasz, Milete, y wraczym okrecie
Egeyskie wody porzesz, y w asiyskiey stronie
Wysokie mury sadzisz po wilasnym imionie.

Tam sie dzierzacg krzywizn brzegu oycowskiego *
Maeandra potrafite§ cofe powrotnego, 458
Cyane, nymphe piekna: ktérg gdy poznate$,

Ryblidy z nig y Kanna blizuiglek doslates.

Byblis, dziewkom na przyktad, mitowaé¢ pobodzei

B) biis sie w bracie gtadkim zakochata srodze.

W brata sie, nie iak siostra, ani stusznie, wddta*
Ogniow, co prawda, toWych nie wyrozuraiatd,

Ani za grzech sobie ma, Ze brdla catuie,

Ze rekoma nd bratnig szyie nastepuie:

Y chwile sie klamliwym cieniem cnoty zwodzi,

Z nienagta stgpa mitos$¢; do bratd nddcfiodzi
Ubrano, y pochwaly z swey szuka pieknosci:

Jestli gdzie gtadsza inna, dziwnie iey zazdrosci*

Nie zna, co sie znig dzieie; y lubo ig pdrzy

Ogien, wSlub sie nie wigze; acz sie wnetrznie skwarzly*
Panem go co raz iiiieni, krwie sie miand wstydzi:
Sktadniey sie iey Byblida, niz siostrg by¢ widzi*
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Wyposci¢ wzdam na iawi nudzicie 'przekletej

Nie wazyiu sie z mys$li. Snem smacznym uietey
Baczy¢ sie da, co lubo. Tez sie iey przysnito

Z bratem co$ mie¢; czego ig wstyd y przez sen bylto*
Sen zniknat: ta zmilczewa, rozmys$la wczasowy
Ksztatt, y watpliwg-mys$lg gada temi stowy:
Niesletvz! coz postawa nocna znac mi data ?

Boday przepadta! Pocom sen taki widziata:

On isc¢ie, lub w mym oczu zto$liwym, nadobny;

Y wzbyt mil, y k mitosci, by nie brdt, podobny;

Y godzien mnie. Zem siostrg, to mi sie Zle stawi,
Bvlem nic nie zrobita takiego na iawi;

Sen, iak raczy, niech stawa w postawie podobney,
Sen bez swiadka, a nie krom roskoszy osobney.

Hoy! Wenus, y Kupido lotny, idkiem miata
Pociechy! iak mie idwna lubiezno$¢ podkatal 490
Jakom lezata po wszech $pikach rozmarzona!

Jako mi pomnie¢ mito ! lub roskosz umkniona,

Y noc wlot przeszta, a mym poczatkom zayzrzata.
Gdziez mozno, bym sie zinszym mianem mu dostatla,
Jak pieknie mogtam oycu by¢ niewiastg twemu!

Jak pieknies oycu, Kaune, maégt zieéiem byé memu!
Bogowieby to dali, by nam wspdt stuzyto

Wszytko. Tobieby sie by¢ dzielnieyszym godzito.
Nie wiem, kogo, moy drogi, matkg sprawisz soba:
Niestetyz! zem rodzicow iednych kiedy z toba,
Bratem mi tylko bedziesz. Co nam iest przeszkoda,
To bedziem mie¢. Z iakaz wzdy wrézka sny sie wiodg?
Co zd wage sny maig? czy wage sny maig?

Lepsi Bogowie! co sie z siostrami kumaig.

Tak Saturn wiasnag siostre Opim wziagt zdzone,

Tak Ocean Tetyde, Jupiter Junone.
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Praw sie swych dzierzg béstwa. Lecz coz ludzkiey gtowy
Dzieie réwnam z boskiemi, y rozne umowy?

Lub zagrozony ptomien ud sercu zatrace:

Lub, gdzie inaczey padnie, zdrowiem go przyptace.
Niechze wiec brat lezgcg na deszce catuie.

Owa, dwdéch Zezwolenia rzecz ta potrzebnie,

Day to, mit mi: to zbrodnia iemu sie zda¢ moze.

A Eolide w swych S$iostr uderzyty toze,

Y tych zkad mam? na com te wtoczyta przyktady?
Dokad zmierzam? przepadni ptomieniu szkarddy!
Niech bedzie, lecz po bodze, Siestrze mit rodzony.
By-¢ byt przodkiem mitoscig ku mnie nagdrniony,
Mogtabym co potuszy¢ ogniom iego byia.

W czym, gdyzbym byta prosba iego nie gardzita,

Z swag natre? traiiszze rzec Co, y to zidwié?

Mitos¢ przycisnie; trafie: wstydli zechce bawic, 523
Skryte pismo otworzy mifo$¢ przyta.oua,

Tak czyscie to zdduie mys$l przemogto zwatpiona.
Dzwigneta sie w tym na bok, lewym tokciem wsparta:
Co padn to padn: bylem, pry, ztg mitos¢ wywarta.
Ach! gdziez sie mam? iakirn mysl ptomieniem zapada?
Z tym rozmysléne stowa rekag drzaca skiada.

W lewey wosk dzierzy goty, zelazko w prawicy*
Pocznie, y watpi; pisze, y faie tablicy;

Kres$lg, maze, odmienia, gani, y smakuie:

Tablice to poktada, to Za$s podeymuie.

Nie wie, czego chce: wszytko coby dziataé¢ miata*
Nie k mysli, Z wstydem $miato$¢ twarz opanowala.
Siostrg sie napisawszy Siostre przekryslita:

W osk nakoniec porwawszy, w ten ksztatt list tozyta:
Ktorego nie daszli sam , iuzez nie iey zdrowie

Sie¢ mita. Z imieniem sie ah! prze wstyd nie spowi¢!
it>*
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Spytaszli, o co iclzie? zycze bez imiona

Odprdwi¢ sie mey rzeczy; bym nie wprzéd mieniona
Byta Byblis, az drzewiey wiedzgc co pewnego.
Mogtd¢ iscie serca by¢ wydawcag rannego

Barwa, szczuro$¢, twarz, oczy nieraz zamoczone,
Imo to, ni przecz, ni zacz wzdychania stroione:

Nuz geste obtapiania, y, sali¢ w pamieci,

Cdtowania zna¢ mogte$ nie z Siestrzenskiey checi.
Atoli, lub na sercu ranem ciezkg miata,

Lub zar srogi we wnatrz by}, wszylkiegom zmacala,,
(Bogami niemi $wiadcze) bym wyszta z ztey toni:

Y, niebozatko, znikna¢ okrutnego broni

Kupidd silitam sie; y wiecey; nizliby

Dziewka zniosta, zdziferzatam stoséw bez'pOcliyby.
Ziianl pogrom, y pomocy zstracitem zebra¢ twoiey
Musze. Zabié, dopomoc mozesz duszy moiey. 554
Obierz, co raczysz. Wszak nie nieprzyiaciel zada;*
Lecz, co nayblizsza bedac, blizsza¢é byc pozada,

Y .blizszym z tobg weztem zddziergna¢ sie godzi,
Niech starzy wprawach gmerzg, co zdrowo, co szkodzi,
Co w pomoc, niech szperaig, niech wazg ustawy:
Naszemu wieku stuzg Wenery Zabawy.

Dotad, coby ptacito niepewni, mniemamy

Ze sie nam wszytko zeydzie; y z bogi trzymamy.

Ni zty oyciec, ni zacno$¢ stawy nam przeszkodzi,
Ni strach; przyczyna strachu niech tylko nie wchodzi.
Snadnie zatrze¢ imieniem bratskim lube skradki.

Jest mi z tobg doword mdéwienia wukradki,

Jasne sg obtapiania, iasne catowania.

Coz po wiecey! pozatuy wyznawce kochania,
Czegobym nie przyznata, az w nayciezszey dobie:

Ani chéiey na mym pisan byé przyczyng grobie.
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Tak wosk peiny piszaeey darmo reki zostat:

W iersz ostatni na krdiu ledwie tnieysca dostat.

Co wskok spisane ztosci zapieczetowata

Pertg, tzami zmoczona: $lin w uséiech nie miata.

Y iednego lokaia z Wstydem przywabita;

Tegoz gtaszczac, Odnie$ to, moy duszka, mowita,
Memu, y az po diugiey, bratu, rzekia, chwili.
Poddiac list, na ziemie oba upuscili.

Wro6zka strwozona: wzdam go pchneta na swag szkode.
Odda stuzka skryty list trafiwszy pogode.
Maedndrowie okrutnym gniewem zapalony,

List o ziemie uderzyt, na poty przeczczony:

Y ledwie rak hamuigc od posta zlekiego ,

Sprawrco, rzekt, wszeteczenstwa bezecny brzydkiego,
Poki$ zdréw , wedruy daley: by-émi nie wstyrd ptacit
Smierci twey : gardtem, zdrayco, tegoby$ przyptacit. 586
Poszedt, y odniost paniey kaunowrg odprawe.

Ty, JBybli, mienisz cere, taka styszac sprawe;

Czlonki na tobie skaczg zzimna, ktdrym przeszly.
Wszakze, iak nddeszta mys$l, szalehstwa nadeszty;

A iezyk ledwie nd wiatr te kes stow wyprawit:

Tak dobrze! po co sie mu iawnie boi moy stawit?
Po co, kl.oryphem winna strzedz, szalona, byta,

Stow tak nagle predkiemum listu powierzyta?

W atpliwemi wprzod stowy zrozmiewd¢ sie miaty
Jego mysli, idacey by nie odbiegitly.

Sztukag ptachty, co zd wiatr, doSwiadczyCiem miata,

A bespiecznym i$¢ morzem; iam, gtupia, wydata
Zagle wiatrom , ich préby stdteczney nie wzigwszy.
Przecz na skatach utykam , na wet zagrgzngwszy
Topie sie w oceanie; me zagle bez zwrotu.

Jeszczez mie pewne wrdzki wiodly do odwrotu
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Mitosci, przy wyprawie, gdym list upuséitd,

Y me prozne nadzieie tabliczkd zrzadzitd.

A czy dzien zwlec, czy bylo roskosz wszytke raczey,
Lecz dzien zwlec nalezato? Bog chciat nieinaczey,
A hasto pewne dawat; bym byta zrozmiala,

A wiecy sama moéwié, nie pisa¢/em miata,

Miatam zdpalczywos¢i ustnie odkry¢ swoie,
UyzrzaHzy, uyzrzatby byt bolne serce moie,
JRzektoby sie wiecey co, niziim napisatd.
Zbraniatby sie? takbym go’za szyle chwytald :
Pchngtliby mie, iabym sie martwg uczynita;

Do nogbym przypadata, y zdrowia prositd.
‘Wszech sztuk tknetabym byta; by wiec nie przemogty
Uporow poiedynkiem, kupaby co mogty,

Snadz y stuzka pobtadzit. Jesliz nie potrafit
Zgrabnie przystapié¢: lubo nie o czdsSie trafit: 618
Lubo w mys$l y w godzine wolng nie ugodzit.

To snadz wddzi. Bocsie on z tygrzyce nie rodzit;
Ani srogiey lwice ssat serca krzemiennego,

Ni diamentowego, ni on zelaznego.

Podda sie. Lecz znowu nan: ia, iak zywo, ckliwa
YV swym zawzieciu nie bede, dokad dusza zywa.
Gdyz przodkiem, nalezato (by sie to cofneto!)

Nie rozczynaé: a zatym, konczyé, co sie wszczeto,
Y on, aczbym to dobrze imo sie puscitd,

Pewnie nie zapamieta, na com nawazyia.

Uslaneli? pomysli, zem nie barzo dbdta.

Lub, zem kusi¢, lubo go sztukg podeys¢ chciala.
Lub rzecze, nie tym bogiem, co smedzi, y kona
Serca, alem rospustg szczerg uwiedziona.

By¢ nakonie¢ nie moze, bym niewinna byia.
Pisatam, prositam sie: che¢ sie ma zbiesita.
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Bym wiecey nie przydata: nie proznam winnosci.
Co nad zwyz, k zadzey nazbyt, mato k nieprawosci.
Rzekta: awbtedney mysli bezmierna pannie
Niezgoda; y, lub pierwszey odwagi lituie,
Znowu kusic¢ sie zbiera, y miare przecliodzi,
A coraz nieszczes$liwa o wzgarde przychodzi.
Czemu gdy kornca nie masz; domu sie y ztosci
Ow liszgc, nowe mury sadzi w obcey wiosci.
Dopieroz nedzna Byblis serca ostradata:
Szaty na sobie w wielkiey czczycy podrapatd:
Barki pottukfa. Y iuz na porzad szalona,
W gtos nadzieie mitosci trzgsie odmowiona;
Bez ktorey oyczysty kray z nienawisnym dworem
Pokingwszy, za bratem pedzi tymze torem.
Jak wiec twym , Bache, tyrsem'ismarskie wzruszone
Kdienie, stroig trzyletne iutrznie przeiawione: 650
Tak Byblis w dzikich polach tlukac sie gdy wytd,
Styszatly Bubdstanki: ktorym iak ubyta,
Kary, Lelegi zbroyne, Lycig zbiegata.
Owa Krdgon, LinnAre, y Xant pozad miata,
Y gore, gdzie Chymera ogien przodkiem toczy,
Piers maigc y paszczeke Iwig, a ogon smoczy.
Puszcz sie przebrato : gdy tu, strudzona, upadasz,
Y swoy natwardey ziemi wios , Bybli, poktadasz,
Przezuwaigc powiewne listki usty swemi.
Rekoma lelegieyskie nymphy subtelnemi
Nie raz ig wznie$¢ z ziemie chca; nie raz doradzajg
Leczy¢ mitos$¢, lecz mysli gtuchey napiewdia.
Lezy twarz niema: ziota skubie paznogc¢iami
Zielone; murawe z tez moczac strumieniami.
Te snadz niewyschig zytg Naiady nadaty
W wieczno$é. Czymze iey lepszym powinszowac¢ miaty?
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W net, iako krople z skory Swierkowey nadietey,

Jak sie kliy tegi z ziemie $limaczy rozpieley;

Jak gdy z fAwoniuszem nadciggnie pogoda ,

Stohcem topnieie bywszy lodowdld woda:

Tak td natzy sptymawszy w strumien szla, eo stynie

W tamtych stronach od pdniey; d z pod debig ptynie.
Stawd cudu nowego snadzby byta doszia

Sta kretskich miast; by byta Kreta nie przyniosta

Blizszych dziwéw z Jphidy zmienionego ciala.

Bo Phaestia, co z krelskim panstwem sie zwigzala,

W gminie pieknym zrodzita meza nieznacznego,

Lykta, ani nad zacno$¢ dostatku wiekszego.

Zycie iednak, y skromno$¢ nagany nie miata :

Tegoz brzemienna zoud gdy w kat przymierzala,

Tym iazagadL W te rzeczy d"iezycze¢ ugodzié, 683

Brzemienia zbydz iak nalzey , dsyna urodzi¢.

Los posledni przytwardszym ; i Sit niezyczliwg

Fortuna odmoéwita. Co mnie obrzydliwa.

Z tey miary, gdzieby$ dziewcze nd $wiat wypuscita,

Chce nie rad, odpus¢, cnoto! by$ go nie zywita,

Rzek}t: az oczu lioyne tzy oboie wydato,

Y len, co kazat, y ta, ktorey sie kazgto.

Toli ustdwnie meza Teletusd gaba

Z prosba, by nadzieia w nim nie byid tak staba,

Lyktowe przedsiewziecie nie odmienne, stale.

Y iuz w brzuchu swym brzemie dzwigdla doyrzate 5

Gdy o poinocney dobie, pod senng osoba,

Inachis uiey toikd, zwiodszybogi z sobg,

Staneld , lub sie zdata. Czoto kSiezycznemi

Rogami, wiec kltosami odziane ztotemi,

CzCig do tego krolewska: znig Anub szczokaty,

Sw taBubastis, Apis k temu cynkowdty;
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Yradzca palcem milczeé, w milczacey postdwie;
Byty dzwonki, byt Osyr nie znalezion prdwie.

Y waz obcy trucizng ndpuszpuy $piaca.

W tym, wrzkomo przebudzong, a wszytko widzacg
Ngiawitak potkata: Pozbadz z gtowy szumu;
Azakroy, Teletuso, nameza rozumu.

Ani watp, gdy ¢ie wolng Lucyna uczyni,

Powi¢, coz bedzitkolwiek. Jam mozna bogini,

Y wspomagam proszona: ani, co$ mie doszia
Czcig, pozatuiesz wiecznie. Z tym ztoznice poszia.
W stawa ztdzka radosna, rece wzgore wznosi,

Y, by sie sen wyiawit, Telptusd prosi,

Jak boi przypart, a brzemie nd Swiat sie wyddito,
Y dziewcze, czego oyciec nie postrzegt, nastdio;
JMd¢ zd chtopie udawszy, chowdé ie kazata,
Wierzono: d tez tylko mamka to wiedzidia,

I1Sci $lub, y oyciec ig krzéi na imie dziadd:

Iphis dziddowi dziano. A ma¢ barzo rada,

Ze wzgiemne ; by nimze ludzi nie zwodzita.
Ktam nie doyzrzany zdrada pobozng taita.

Stroie byty chiopiece: lice znamienite,

Pdnnie y pacholeciu prdwie przyzwoite,

W tym trzeci po dziesigtym rok sie ndrachuie;
Gdy cie oy€iec zlJanthg , Iphi, porekuie;
Phaesliauki ta wszytkie $liczng celowdlg

Twarzg, oyed Telesta dykteyskiego miala.

W iek, gtadkos$é, obu réwne: iednez mistrze miaty

Gdy do nduk w naypierwszym dziecinstwie chadzaty.

Zkad obu prostych mysli wraz mito$¢ tracita:
Wraz zranitd. Lub dufno$¢ wlphidzie brozdzita.
Szlub y czds godom dany, swe godziny mierzy
Janthe: kogo mezem, tego swym by¢ wierzy.

adg

714
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Lubi Iphis, awdrozy, abjr pozy¢é miala;

Zkad zar ciezszy: dziewka sie w dziewce zakochata.
Taz zptaczem prawie mowi: Coz bedzie zmg gtowg?
Com zjeta skryta, sroga, y mitoscig nowa,

Jezeli mi bogowie ufoigowaé mieli,

Nie zywi¢ mie im byto: zywali mie¢ clicieli;
Przyrodne y zwykte zte niechby byli dali.

Gdziez krowe z krowga , klucze z kobytg widali.
Baran sie do owce ma, do ielenia tani.

Ani sie od tycli ptastwo odstrzelito; dni

Miedzy zwierzem samica z samicg sie schodzi.
Niczym by¢ wolatabym. Juz nie mato rodzi

Kreta dziwow: lubita cora Stonca wotu;

W zdam niewiasta otroka. Ciezszego rosotu

Mito$¢ moia dzi$ petna. Wiec y dokazata

Sztuki: w krowiej postaci z bykiem sprawe miata: 746
K czemu by} gamrat, ktéry snadnie dat sie zdradzi¢.
Tu choéby miat rozumy $wiat wszytkie sprowadzi¢,
By y Daedat nadleciat; namniey me pomoze.

Czy mnie on z dziewki w chtopca przeobrazi¢ moze?
Czy przerobi¢ Janthe? Czemuz tak rospaczasz?
Przecz sie w srogiey ciezkosci, Ipbi, nie obaczasz?
Przecz gtupich y szalonych mito$ci nie praznisz ?
Widzisz, czymes; (précz sama, iezeli sie btaznisz).
Chéiey, co mozno: a lubuy, co¢ sie nie sprzeciwi.
Mito$nika nadzieiay dzierzy y zywi:

Tec rzecz bierze: wam ni str6z obtapi¢ sie broni,
Ni czuyny mistrz, ni oyéiec okrutny was goni,

Ni tamla przeczy. Acz sie ni nac nie zda tobie:

Ani szczesng by¢ mozesz, by$ wszylko po sobie
Miata ; by¢ w tym robit lud y bogowie sami.

Y teraz miedzy memi nie darmo zgdzami,
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lle mogto zbogow by¢, taskawie zdarzyli:

Za mng y oyciec y te$¢ przyszty postapili;

Lecz przyrodzenie $widrzy, mocarz nieprzebyty;

Toz mie neka. Rok oto przypada zawity,

Dzien god zd pasem : zonkd Jauthe sie stanie;

Lecz mie zwarzy: wsrzod nam wad pragnienie przystanie.
Gdzie Juno, zHymeneem, gwatt czynicie sobie?

Nie iesl, ktoby sie zenit: zd mgz idziem obie.

W tym zmilkia. Nie mniey sobie tamta obcigzywa;
Hymenea, by przybyt co nayrycbley, wzywa.

Jey zados¢. Teletusa z boiaznig odkidda ,

Dzieh za dzien: poniekad sie chorobg zdkidda.

Czescig senne udaie w tey mierze przeszkody.

Az gdy przyczyn niestato; a, o sam dzien, gody:
Czepek z swey y z iey gtowy zdigwszy, wiec pusciwszy
W tos po sobie, tak rzecze ottarz obtapiwszy : 778
isy dostoyna! ktdra mieszkasz wParetonie;

Ktora w mareotyckich polach y w Phdronie,

Y gdzie Nil siedmig cugow wali sie otwarty ;

Racz pomocy nuzyczy¢; strach uprzathn zawdrty,
Ciebiem ia, y herby twe, bogini, widziata:

Twoy dwor, twoy brzek, twe dzwonki, twera Swiece uznala,
Y w swa gtowe niechybuie wlepitam twe stowa.

Twg to wola, twa rada, ze td dotad zdrowa,;

Zem yia prézna kary. Skton sie litosciwie

Dzi$ ku dwiema. Mowigc to plakala rzewliwie.

Zdato sie, ze bogini ottarzem trzgsneta.

(Byto to): k czemu furtd koscielna skrzypneta.

Rogi na ksztalt MiesSieczney odsSwietne nastaty;

Imo to okrzykliwe cymbaty zdbrzmialy.

Niedo konca trosk prozna, z znakéw co$ wesota

Maé¢, y za nig w trop Ipliis wychodzi z kosciota.
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.Lecz, codaley, to sobie sporzey pokrakuie:

Lica gtadkos$¢ odbiega ; Sita przystepuie ;

Twarz pierwszey ogromnieysza ; wtosy sie skrocity,
Sity wieksze, niz kiedy biatogtowskie byty.

Bo z dziewki stat sie chiopiec. Naslepuycie z dary
Do boznice; a badzcie z tey weseli miary.

Daig boznicom dary: a zaraz takowy

Napis krociuSienkiemi wyrazony stowy :

Jphis pachole isci, co cliiewla szlubila.
Julrzeysza $wiatto$¢ Swiata okrag otworzyla :

K ogniom sie Juno, Wenus, Hymeney zbiezeli;

Y z swag sie Iphis miodzian Janthg weseli.
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Z tad po powietrzu w szate Swietng ustroiony

W cykonskie rumuie sie Hymeneus strony 5

Gdzie proszoii orplieyskierai nadaremno stowy,
Przybyt wprawdzie : lecz ani uroczystey mowy

Ni twarzy smaczney z godiem przystawit szczesliwym.
Y pochodnia, z ktérg byt, sapiata ptaczliwym
Dymem , ani ruchaniem ogniow naydowata.

Koniec gorszy poczatku : iak sie przechadzata

Po tace pani mioda, z naiudy sie wzigwszy,
Przyszta o $mier¢, iad w kostke wezowy podigwszy.
Jey sie Rodopski prorok lub naldmentowat

Na tym SwieCie; aby wiec y cieni sprobow”at,
Tenarska sie do Styga przebi¢ wazyt brona:

Tak przez lekki lud, y éme potwor pogrzebiong li
Dostat carstw kréla smutnych, y z nim Persephony:
Y tak zawzigt, przy pieniu ugadzaigc w strony:

O bogowie pod ziemig Swiata ztozonego!

Gdzie sie garniem, cokolwdek w $wiecie Smiertelnego!
Moznoli, a zeydzie sie, klam zdawszy na strone,
Wyznaé, co prawda szczera; iam piekielng brone
Nie w ten obyczay ndszedt, bym ig przeszpiegowat;
Lub karki wezowtose cerberskie krepowat.

Zona przyczyna drogi; ktérg mi zabita

Jadem zdeptuna Ztniia, y iey wiek skrocita.

Chciatem wytrwa¢; y na tym bytem, znam to nipie.
Kupido zdobt. Znaczny to bog w gorney dziedzinie,
Czyby y tu? ia niewiem. Lecz y tu bez mala.

Y iesliz wies¢ korzysci dawney nie sktamata,
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W as takze zwiodld mito$¢. Prze te straszno-zrzeme
Mieysca, prze sroga przepa$é, prze krolestwa nieme,
Odwroccie, prosze, kwapue zony mey wyroki.

W szak wszytko wiasnie wasze; kes przemknawszy zwtoki,
Pozniey raniey do kresu iednego goniemy:

Tué¢ wszylkim stek: ten sam dom ostateczny wiemy.
W yr nad wszem ludem w wieczne kroluiecie lata.

Y Ley, byle uzyta doyzrzatego $wiata,

By¢ waszg. W upominku prosze uzywania.

A bronigli wyroki w tym pozatowania:

Nie ide z lad. Cieszcie sie z nieszczescia dwoiego.
Tak, z przybiianiem w strony, rzecz prowadzacego
Dusze bez krwie ptakaly. tapaé Tantal przestat

W sciektych wod: na zastalym Ixion kole stat.

W natrza ptacy nie darli: Belowny zelzytly
Wiadrom: Syrsiphus kamien okroczyt niemity.

W ten naprzdd czas, Jadz srogich, snadz ptaczem zmiekczo-
ticd tzami sptywaty: owa, présb nieptouych (nych,
Zbi¢ nie mogac, ten, z panig co wihadnie piektami.
Przyzywa Eurydyki. Ta miedzy cieniami
Swiezemi bedac, k nim sie przywlokia leniwie.
Bierze ig z tg Orpheus wymowga chetliwie,

Aby sie nie obeyzrzat, az wprzéd loch podziemny
Przebedzie: dar in¢czey aby byt daremny,

Idg milczac oboie przy krowstepng droga,

Slepa, przykra, éma nadto zaprzatnioug sroga:

Y co$ nie daleko byt wierzch ziemie prawdziwy.
Gdyby mu nie ustata, wiercagc sie, a chciwy
Uyzrzeé ig, obeyzrzat sie; ta na wstecz kiniona.
Gdzie ros¢iagnawszy rece, chcac by¢ zachwycona,
Lub sie czego uchwycié¢, lekki wiatr przeymuie.

Y lak nd wtorki gingc, meza nie winuie.
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Przeczze-by? krom iz tak ig mitowat serdecznie?

Tak, co ledwie stysze¢ mogt, rzekszy ostatecznie

JBog zegnay, porwdfia wzad. Z $mierci zenskiey dwoiey

Ow zmartwiat, iak zdyzrzawszy kto$ pSiey szyie troiey,

Z S$rzednig tancuchem spieta, ani pierwey zwinat

Strachu, niz przyrodzenia, w kamien sie przekiugt:

Y co grzech na sie walit, chcac uy$¢ za winnego,

Olenus: y ly, durna krasg lica twego,

Nikczemnico Letea; niegdy spoine cidia,

Dzi$ gtazy, iakie Zrzodlna lda odzierzdid.

Proszacego, y znowu przewies$¢ sie chcacego

Zfukat przewoznik. Zaczym az do dnia Siodmego

O gtodzie, nieboraczek, trwat przy brzegu siedzac,

Troski z serdecznym zalem, dtzy zywe iedzac.

Y dolne bogi srogie mienigc, zfrasowdny,

Biegt naRodope, y Hem aquilonom zdany. 76

Lata wRybach trzeciego cny Phebus doganiat;

Z niewidstami Orpheus sprawy sie uchraniat;

Lub ze sie nie powiodto, lubo ze $lubowat:

K niemu za$ ptomien srogi w wielu dokdzowat:

W iele przeh pogardzonych pizyszto o zatosci.

Ten sie stal ludom trdckim powodem mitosci

Z pdcholety zazywd¢; y w kwitngcym lecie

Szczkngé wieku wiosne rang o naypierwszym kwiecie*
Byt pagorek, d nd nim pole znamienite;

Ktore w zielono$¢ wiodty ziota rozmaite.

Schodzito mu nd cieniu. Gdzie z bogow zrodzony

Prorok Siadszy, gdy zarznat w stodko brzmigac.: stronyj

Cien spadt. Drzewo chaonskie przytachneto skokiem,

Gay Heliad, wiec Eskul z gateziem Wysokiem,

Nuz miekkie lipy, buki, nieslubne wdwrzyny:

Jesiony zgodne drzewcom, wiec kruche leszczyny.
»7
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Obia iodla, skamialy dagb w ZolagdZz ubrany,
Jawor ucieszny, klon wigz rozliczno bdrwiany,
Wierzby nadwodne, rzekom Lotos polubiona,
Bukszpan wiecznozielony, y miryka ptong,
Dwumastny mirt, z modremi liga iagodami:

Y wyscie, krelnc bluszcze, zbiegly sie, y z wami
Winorosle, y tyki niemiz oplecione:

Swierk, modrzew, wiec iabtonie iabtki ndroszczone,
Gibkie palmy, zwyciezcom ndgroda, y z niemi,
Z ostrg wiechg y z wilosy sosna oScisterai;

Luba bogow rodzicy : ktorey kwoli wyzut

Czleka Atys cybelin, a w ten sie pien przyzui.

W* tez liczbe, na ksztatt kopca, kupres rachowany;
Dzi$ drzewo, w mitodosci swey bogu wzbyt kochany,
Co ma z stronami lutnig, tuk cieciwg piety.

Bo byt karteyskim nympliom rosty ielen Swiety: 108
A rosposcéierat obszerz cien nad gtowg mity

Rogami rozrostemi: rogi ziote byty.

Z szyie kleynot pertowy wisial znamienity.

Srebny pontat na czele, misternie przywity

W stega, na nieyze trzpiotat: miat y iednakowe

U uszku koto skroni noszenia pertowe.

Ktéry ochrostawszy sie, do domow przystawat
Smiele, y swa kazdemu szyie glaska¢ dawat.

Ten imo inszych, zrodu ceyskiego w swey dobie,
Mit byt onay.Slicznieyszy Cyparisie, tobie.

Ty$ w buyne pasze, ty$ go do strumienia wadzat:
Czasem rozlicznym kwieciem rogi$ mu osadzat,
Czasem ochetznawszy go, gdy$ na nim harcpwat,
Miekka$ gebe szkartatnym wedzidiem sprawowat.

Byt skwar, a dzien w pul kresu: wiec ognie stohcowe
Okrutnie piekty nogi pobrzezne rakowe.
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Jelen okrutnie zgrzany obiegi na murdwie,

Y pod drzewem spoczynatl w cieniu chtodnym prawie,

W tym go niebaczny dzieciuch Cyparis zastrzelit.

Ten baczac, gdy sie z Swiatem srodze ranny dzielit,

W zigt przed sie y sam nie zy¢. Co, iak mu rozwazal!

Jako mu sie szanowa¢ w zalu Plioebus kazal!

On iednak ciezko wzdycha, y o to serdecznie

Prosi za dar od boga, aby ptukat wiecznie.

Owa, gdy prze ciezki ptacz krwi przyszto szwankowac,

Mascig zielona cztonki iety zastepowac;

Z wiosow niedawno pieknych dzia¢ sie ostra kosa,

Zdrzewniata, y wierzchem sie wywiia¢ w niebiosa.

Bog smutny wzdychaiac, rzekt: Na zal mi wychodzisz;

Y ptaka¢ inszych bedziesz y w ptaczu sie zgodzisz.
Taki las prorok tracki zwiédt byt w oney dobie.

Sam w $rzod ptastwa, y zwierza zboru siedziat sobie : 4o

A gdy, wedle potrzeby, palcem w nastroione

Strony brzgknat; y tamze rozne nakrecone

W gtosy, lub rozne, zrozmiat, ze sie iuz zgadzaty;

W nie zarznat, ten przy lutni rym krzyczgc spaniaty:

Od Boga, Muzo matko, pienie zawiedz moie.

Wszedzie bo boga petno. Juzem pioro swoie

Zaprawit, o Jowisza mocy pieigc rymy.

Stawitem niegdy piérem powaznym olbrzymy,

Y po phlegreyski¢ch polach piorunne zamieci.

Dzi$ wolnieyszych stron trzeba. Wykrzykaymy dzieci

Bogom lube, wiec dziewki, klore sie uniosty

Za sprosnoscia; kazn zalym przysloyng odniosty.

Ku Ganimedowi byt mitoscig zabolat

Kroi bogow: y byto co$, czym bydz, niz byt, wolat.

Owa, w inszego ptaka niechc¢iat by¢ mieniony,

Krom, ktéry iego nadot zauosi pioruny.
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Nie odwilaczaigc tedy, zmysSlonemi piory

Trzasnat, y Troiariczyka pochwycit do goéry.

A ten mu y podzisdzien szynkuie przy stole;

Podczaszym iest; przecz Juho w nielddd rosole.
Ytyby$ byt przez Phocba, Amiklid6é, w niebig;

J3y byto szczescie czasu pomkneto dla ciebie.

Lub v tak ieste§ w wieczu: bo ile kro¢ zwinie

Wiosnie zima, a Skop sie po Rybacli wychynie,

Ndstdiesz , y w zielonym Kkwitniesz darniu sobie.

W szech nayserdecznieyr oy¢iec moy kochat sie w tobie:

Nie poraz $rzednie Swiata Delphy go nie miaty,

Gdy Eurotds y Spdrtd w smak mu ugadzaty;

Tak ni lutnig, ni sie on strzalami zabawia,

Ni obtednidly Sie¢i dzwigaé sie odmawia;

Ni wodzi¢ psoéw, ui Ciekd¢ po goérach sie leni.

W spiera natogiem diugim serdecznych ptomieni. 172

Juz storice w put po nocy, wtaz przed nocg hyto,

Y od kraiow obudwu W put kresu Swiecito;

Zewtoczg sie z szat oba, oba sie smaruig

Oliwa, y do kraggu chutnie wystepuig.

Tymze wprzéd w zgore Phoebus na powietrze rzucit,

Y przeczne ieg6 waga obtoki rozrzucit.

Ktory po znéczney chwili nd ziemie sie stawit,

Y z Sitdmi ztozong nauke obiawit.

Natychmiast Tendrowi¢, pros¢inkd, a chciwy

Do gry, porwie sie po krag; ktory niews$ciggliwy,

Odskoczywszy od ziemie, w lice Cie porazit,

Nieszczesny Hydcyncie. Zdrowno sie skazit

Y dzieCie y bog. Owa, Cidto padte wspiera,

TrzeSie, y krew sie z rauy walacg ociera;

Duszy zioly w*stret czyni uchodzacey z paud.

Nd wiatr wszytko; haniebna, nie zleczoua rand!
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Juko gdy kto fiiotek , labo kwiat makowy,

JLnl» przylotni na zottem precie lililowy;

Obwista gtowka zaraz na dot sie sktadaia,

Y wierzchem staé nie mogac w ziemie zagladaia:
Tuk $miertelna lezy twarz, Sit zbywszy szkaragdzie,
Szyia sie sobie ciezka na ramieniu kladzie.
Umierasz, Oebalido, w mtodo$¢ oszukany,

Phoebus prawi: swg widze wineg, twoie rany.

Ty$ mym zalem, y zbrodnig. Z reki giniesz moiey.
Jam nieszczes$liwy Smierci iest przyczyna twoiey.
Ale c6zem y winien? proczby$ mie winowat,

Zem z tobg grat: lub zem cie z dusze swey mitowal.
Gdziezem ia to lub za cie, lub mdgt umrze¢ z toba!
Lecz ze wieczna urada by¢ nam broni z sobg;
Zemng zawsze y w usc¢iech moich bedziesz wszedzie.
Ciebie lutnia, ciebie rym wystawia¢ moy bedzie: 204
Y sam lamentu mego kwiat poniesie znaki.

A imo to, badZz pewien, czas sie zdarzy taki,

Gdy w tenze kwiat bohatyr wstagpi niezmozony,

A na iednym listeczku z tobg bedzie czczony.

Tak gdy prawi Apollo usty prorockiemi,

Oto krew, ktora ziota piokata po ziemi,

Mieni sie; kwiat Slicznieyszy tyrskiego wystaie
Szkartatu, y w postaci liliiowey staie;

Krom, ze tamtych czerwona, tych mas¢ srebrna doszia.
Nie do$¢ nd Phoeha, (lub ta z niego cze$¢ wyrosta)
Zal swoy rysuie w lisciu; ai ai napisane

Kwiat ma, y smutne czczonki kontertetowane.

1

Ani za zrodzonego Sparta sie wstydata
Hyacinta: wiekuistg cze$¢ mu wyjednata.

Z pompg wielkg oyczygtym wzorem uchwalone,
Dni hyucintskie kazdy rok bywaig Swiecone.
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By$ tez wrzecz z Amatuntg wdat sie¢ kruszczorodna,
Radali, ze zostata Propelydmi ptodng;
Rzektacby, iak owerai, co maig nad glowa
Po dwu rogu; przeco ich Rogaczami zowa.
Przed ich wroty stat ottarz optakaney zbrodnie,
Goscinnego Jowisza: padszy kto przygodnie
Nan krwig ziuszony,. Smiatby przysiadz sie, zeby to
Cieleta tam , lub owce amatunskie bito.
Gos$¢ byt bit. Tez gdy Wenus ofiare zbrzydziid,
Miast odey$¢ ophiuskich, y wiosci myslita.
Lecz coz me krzywy mieysc¢? co wdzieczna dziedzind?
Jaka, prawi, z tey miary w nich wytkniona winai’
Niech zty naréd wygnanstwo, lubo $mier¢ uczuie;
Lub, co miedzy wygnanstwem, y Smiercig $rzodkuie.
To, coz inszego, iedno w ksztaft insz] wprawie?
Powatpiewaigcey w tym, iakby ich zostawié, 236
Nd mys$l wpadto, poroze; tegoz sie chwydieta,
Y brzydki rod w czabany srogie przekinetd.
Jednakze Propetowny w boslwo nie przestaty
Tyka¢ Wenery; za co gniewney oberwaly
Boginiey ochedoszke: tak gtosy chodzity:
Na szrot ciata z gtadkosScig naypierwey puscity.
A gdy wstyd zgasty, y krew w licu zakaniiala,
W gtazy, mato co rozne, przeSiadly sie Ciata.

Te Pigmalion znawszy zyigce w sprosnoscéi,
Y ztad sie zagniewawszy na niewiescie ztosci,
Jakich z natury petne, zyt w bezzenstwie temu,
Y chwile towarzysza tozu nie miat swemu.
Az kunsztownie ko$¢ wyrznat stoniowa, na dziwo,
Y dat iey ksztatt, z iakim si¢ biata pte¢, iak zywo,
Nie rodzi: k temuz kunsztu mito$¢ w wen wstapita.
Twarz wilasna panny prdwey, gdyby tylko zyia,
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Y bv nie sromiezliwo$¢ odlretu czynita,

Zdata sie , iakby stroi¢ postawe myslita.

I uk mislerstwo taiemne ! Czemu sie dziwuie,

Y fortelnego ciata ptomienia zaymuie.

Czesto maca rekoma, probuigc szczerosci,

Czy ciatlo? czy stonia kosc ? nie zna sie dokosci.
Catuie, toz tuszac mieé: gwarzy, iey sie trzyma:

Y zostawac na Ciele tkuionym palce mnima:

Y boi sie o cztonki, by snadz nie siniaty.

Y to zaloty stroi; to dar okazaty

Panienski, konchy nosi, y kamyszczki drobne,

W iec ptaszki, y rozlicznych barw kwiatki nadobne,
Lilie, pitki piekne, wynikte z topoley

Bursztyny, ku swey k temu przybiera ig woley.
Ktadzie perty na palce, na szyie tancuszki,

W iesza na pier§ zaponki, u uszu zauszki. 268
Qney wszytko przystoi, toz nagiey przypada.

W szkartatney iag koszlowney poscieli pokiada;
Zong mieni: y szyie w strone sie chylaca,

Na puchowych poduszkach sadzi, iak czuigca.

Byt, powszem Cyprze stawny, dzien swiety Wenerze;
Y iatowice w ztotym po rogach ubierze,

Z biatemi porzezane lezaty szyiami;

Y kadzidta skwarty sie: gdy upominkami

OMarz nadawszy, stanat, y igt z strachem prawié:
Wamli iest, o bogowie, mozno wszytko sprawic¢?
Niech mi sie zonkg stanie, rzec niesrriat, dziewoi»
Stoniowa, lecz, podobna stoniey kos$¢i, moia.
Domyslita sie Wenus, bedac przy sabasie,

Dokad zmierzat z modlitwg: w tymze wroszka czasie
Sprzyiazliwego bdéstwa, po trzy razy blysnat
Ptomien, y zywe iskry po powietrzu prysnat.



a64 przeobrazeni.ia w .

Wrociwszy sie, mknie prosto do swoiey poczwary5
Ktora, legszy na tozu, catuie bez miary.

Zdatd mu sie zagrzewaé. Znowu k niey z ustami
Szdncuie sie, y maca iey piersi rekami.

Ko$¢ zmécdna rnieknieie , y préozna twdrdosci
Umyka sie, y palcom ulega z miekkosci.

Tak wosk mieknie od stonca: tak palcy gnieciony
Wdawd sie w rozne ksztalty, y stuzy zrobiony.
Gdy duma, y watpliwie rad, boigc sie zdrady;
Y raz poraz swey tyka rekoma obrady,

Ciato byto: puls kazdy tkniony palcem biie,
Zaczym bohdlyr paphski slow godnych uzyie,
Wdziek oddaigc Wenerze: tey usta prawdziwa
Swemi catuie: panna catowanie chciwe

Czuta, y perzyta sie, y zboiczuig zdata

Oczy ku $wiathu, aswiat z mitym ogladdid.

God Wenus nie odbiegta, idkich nawarzyty,

Y iuz petnia miesSigcd dziewigtego byta,

Zlegtd, powita Paphd; kim sie wyspa zowie.

Z tey tez poszedt Cynyras; ktorego byé glowie
Bez dzieci btogo bylo. Rzecz srogg wspomniong;
Uczciwe panienki precz: rodzice na strone!
Lubo, by pienie moie wam co lubowato ,

W iary mi nie dawaydie, ty sie to dzia¢ miato,
Dacieli? wierzciez y w to, ze zto$¢ pokarano,
Gdzieby wiec by¢ nature nie od tego miano;
Ludom ismdrskim, y swey winszuie dziedzinie,
W inszuie tey, ze z tamtg nie w rodzie krainie,
Gdzie to zte wylagto sie. Niech wonne amony,
Niechay przyrodne kosty, niechay cynamony,
Niech wydawa kadzidid z drzewa wytopnidie,

iY insze kray panchayski ziota okazale ;
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GdyMyrrlie niesie. Nowy pienn tego niegodzien.
Sum bronig swa Kupido przy sie by¢ ¢i szkodzien;
Y pomna zbrodnie twg pochodniami swemi.
Ozogiem cie slygowym , y Echidny ziemi,

Z trzech Sidstr ktora$ otcbnetd. Sroga pachnie ztoscia,
Oycd nienayZzrze¢: srozszg ta mito$¢ brzydkoscia.
Pauiagt kosztownych o Cie starg sie bez konca:

K tobie sie mt6dz ubiega wszego wschodu stonca.
Jednego,Myrrho, meza obierz w takim rzedzie;
Jednak miedzy wszytkiemi niech ieden nie bedzie.
Czuie¢ wprawdzie, y sprosney mitosci sie zbrania:
Y zsobg, Coz wzdy czynie? gdziez mie mys$l nagania?
Bogowie ! poboznosci! praw oyczystyeh Swiete
Ustawy ! przedsiewziecie odgromcie przeklete ;
Zastawcie sie (mamli ig mieni¢) tékiey ztosci;

Lub sie nie zda poboznos¢ tey gani¢ mitosci. 332
Zwierz sie wszytek bez grzechu spoli. Nieszkarada
Bra¢ krowie z pyca bydto: kon z dziewka naktada;
Koziet dochodzi trzody, iakg sam rozmnozyt:

Ptak z tego poymuie ptod, z ktorego sam ozyt.
Szczes$ni, ktorym to ptaci! ludzka skrzetd dziwna
Ustaw nawydziwiata. Czemu mniey przeciwna
Natura, tego prawa ostrze zugraiaig.

Atoli wzdy o krdiacli takich powiedajg,

Gdzie z synem mdé, z rodzicem corka wspoi przypada,
Y z podwoyney mitosci poboznos¢ sie sktada.
Niestetyz! miedzy temi, zem sie merodzita,

Y los mieysca neka mie! Lecz gdziezem strzelita ?
Precz! bezecne nudzieie. Jest godzien zaiste
Kochania, owa iednak po kresy oyczyste.

Gdybym nie c6ré byld Cynyrasa cnego,

Zazy¢bym mogta bytu cynyrasowego.
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Teraz, ze moy, iuz nie moy; san a k wielkiey szkodzie
Pokrewno$¢. Lepsza w inszym mogluntby by¢ rodzie.
Nie lza, iedno umkngé sie, y oyczyste wiosci
Pozegnaé, by sie tylko uwgrowaC ztosci.

Zapal mie zly zawscigga, bym sie napatrzyta

Do wolcy Cynyrdsd, tykata, moéwita,

Catowata , iezeli wiecey by¢ nie moze.

Jeszczez wiecey, zta dziewko, twa mysl tuszy¢ moze?
Ani wiesz, ze powiclirzysz prawa, y imiona?

Tyz to bedziesz matki swey zdrayczyng stawiona?
Ty oycowskg gamralkg? ty sie siostrg staniesz
Swemu synu ? a bratu macierzg zostaniesz ?

Nie strach ¢ie Siostr wezatych? klore iak tracdig
Gab, oczu pochodniami, serca ztosne zndig!

Owa , poki$ naciele prézna obelzenia,

Nie bierz przed sie tey ztoSci: ani przyrodzenia 364
Moznego miru péskudz psotg zakazana.

Day y to, ze y 01l chce; wzdam rzeczy nie stana.
On pobozny, y cale zwyczaiow szénuie.

Ah! gdziez w nim zapalczywos$¢ podobna panuie!

To iey rzecz: a Cynyras, ktorego przywodzi

W watpliwos$¢ Cizba swatdéw, z niey samey dochodzi,
Wymieniaigc, kogoby mie¢ chciata mitego.

Milczy zrazu, a pulLrzac w twarz rodzica swego,
Burzy sie, y z oczu tzy cedzi geste srodze.

Co Cynyras panienskie) przypisuigc trwodze,

Tuli ig, twarz ociera, nakoniec catuie.

'Myrrze to dziwnie mito. Daley z nig rokuie,

Juki mgz zdatby sie iey; Podobien, pry, tobie.

Ow smakuiac, odpowiedz niepoietg sobie,

Badz, rzek!l, tak zawsze zbozng. Na wzmianke zboznos¢i
Powiesitd dziewoia glo',\ve petng ztosci.
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Bvio putnocy, dsen trosk, y Ciat dorazit
Ogien w Cynyrasowne okrutny sie wrazit,
Niezbyty: zaczyni w zadze kacerne zachodzi.
Y, to rospacza; to sie co$ zrobi¢ zawodzi:

Y wstyd, y clice; co iedndk poczaé, nie zndyduie.
Jak toporem zwatlpny tram, gdy sie gotuie
Stos ostatni, gdzie mu pas¢, kazdy powatpiwa:
Owa, na wszytkieTstrony strach go srogi bywa.
T ;ik umyst rang rozng cliwieie sie zwatlony,
Tam, y sam; a na obie ndwaza sie strony.

Ni kres, ni sie mitosci spoczynek nayduie,
Smieré chyba. Ta do smaku. Wstawa y.gotuie
Wi iesi¢ sie. pas zadawszy na podwoyr ku temu,

Bog zegnay, muy Cyndrd, umieram, wiedz czemu.

Rzekta: y zblacltg szyie szuurg zaciggata.

Stara pani szemrania iako$ dostyszata

Wiernym uchem , pilnujgc progow pokoiowych.
Skoczy babsko, otworzy: narzedow gotowych
Sinierci srogiej' doznawszy, okrzyku zdzyie ,

Pier$ ttucze, uhiory drze, z iey dusidto szyie
Zerwawszy, targa w sztuki: placze, krzyrzy silnie,
Obtapia, przyczyny sie wiesby pyta pilnie.

Panna milczy, idk niema: wzrok po zietni kreci;
Z Smierci swey' postrzezonych zamystow sie smeci.
Przykrzy sie baba; $iwos$¢, wiec piersi pi'zebranie
W skazuigc; prze pieluchy, prze pielegnowania
Prosi, by obidwita, co ig tak upycha.

Td lice od proszacey odwrociwszy wzdycha.
Mamkd dusznie chce wiedzieé: nie tylko szlubowd¢

267

396

Swag w tym wiernos$é. Ziaw, prdwi, d day sie ratowac;

Staro$¢ md nie zlenidid. Badz szalenstwo szkodzi;
Jest nd nie rym , iest ziele ; to temu pogodzi.
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Luboti¢ kto postuzyt; sg od tego czary.

Lub to boski gniew; y ten poydzie przez ofiary.
Daiey eoby rozumiec¢? szczesciu, y domowi

Pokoy od nieprzyiaciol: matka, oyéiec zdrowi.
Ciezko Myrrba, na imie oyepwskie, westchneta.
Jednak sprosnos¢i zadney mamka nie poieta:

A wszakze zakochania iakiego$ postrzega :

Y w przedsiewzieciu stoigc, eozkolwkk dolega,
Px'OSi, by oznaymita, ptaczaca trzymdiac

Na tonie. Y za szyie rekoma $ciskaigc,

Znam, prawi, zakochatas; iednak ywteydobie,
Nie lekay sie, wygodzi szczero$¢ moja tobie ;

Ze y oyciec ani wzwie. Ta ztona, iak wsciekla,
Wytrzungwszy, a w toze twarz wraziwszy, rzekla"
Poydz, przebdg! precz, awstydu nieszczesnego niechay.
Naleguigcey , Podz precz, lub pyta¢ zgniechay, 428
Co mie trapi. Zto$¢ sprosna, czego chu¢ twg Sciga.
Drzy babsko: zlat, y zstrachu drzace rece dzwiga,
Do nog nie raz przypada swey wychowanke;

Y to ig gtaszcze, to y, gdzieby taiemnice

Nie spuscita sie, straszac, wiesbe obiecuie

Wyiawi¢; na mito$¢ zas pomoc ofiarnie.

Tedy dzwignagwszy gtowy, piers maince zlinela
tzami, y chéiawszy co$ rzec, znowu sie zaciela,.

Az szatg zastoniwszy twarz, rzekia wstydliwa;

O rodzicielko takim matzonkiem szczesliwa!

Tyto rzekszy westchneta. A kosci y ciato

Starcy paniey na ten czas od strachu stretwidio:

W tos pomierzwiony bial) wstal na glowie prawie,
Owa iey rozwodzita, by lak brzydkiey sprawie,
Moznoli, odpor data. W idii dobre rady,

Lecz pewna umrzeé, gdzie swey nie dopnie obrady.
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Stara zutym : Zyy, doydziesz swego. Lub nie $miata,
Oyca, przyda¢: w toz sie iey sztubem zawigzata.
Rocznice sprawowaty Cererze maciory,

To wtenczas, gdy $niezyste przywdziawszy ubiory,
Wi ience z klosia , pierwiastki uzytkéw, odddig :

A cale dziewie¢ nocy za grzech sobie mdig

Miec¢ sprawe z matzonkami. Z temi sie zbrdc¢itd
Krolowa, y tdiemne $wdeto obchodzita.

Z tey miary, gdy bez wilasney matzonki toznica,
Obadawszy Cynyre spitego zwodnica,

Nay milszag mu, przemiatikiem kiamuym, opowiadd,
Z urody ia wynoszac. Strony lat powiada
Rowiemiiczkg by¢ Myrrliy. Kazat ig zwies¢ sobie.
Zkad, przypadszy kniey, mowi: mnie btogo, y tobie,
Raduy sie kochaneczko. Dziewka nieszczesliwa
Nie spetnddobrey mysli; wrézka bolesciwa 460
W iedzie ig w ztg otuche. Lub sie y weseli

lle tyle: mysl sie w niey niepodobnie .dzieli!

Byt czas, gdy wszytko milczy, d miedzy tryony ,
Woz bootow dyszlem szedt w ukos pochylony.

Ta na psote wedruie. Ztoty mieSiac z gory

W ali sie: gwiazdy ptoche émig zd$niate chmory :
Nocna zgasta poswiata. Wprzdd z lkarem giniesz,
Erigono, co cnotg k rodzicielu styniesz.

Trzykro¢ wodwrot radzita wrozka zbitey nogi;
Lizy kloc puliacz turkotem Zzle dat hasto srogi.
ldzie iednak : a wstydu cmd nocna przykrdca.
Mamki sie lewg dzierzy ; prawg drogi maca.

Owa sie toznicznego progu dochrapata;

Juz drzwi otwiera; iuz sie na pokoy podata.

Nogi drza pod kolany: krew, krasa szwdnkuie,
Dobra mysl odbiegta iey. Erzeciez postepuie ;
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Lub im blizey puskudy, drzy bdrziey stroskana,
Ykdiesie, y'wsteczby rada. nieuzllalla.

Tak ocCiaggaigca sie ea reke wewlekid

Buba, y do toza ig oddawaigc, rzekta:

Bierz ochotnie., Cynyra, iako wiasne swoie:

A tak serca kaczerne opetata dwoie.

Prziymuie swag krew oyciec wtoznice brzydliwag;
Troske wybiia z gtowy, cieszy boidzliwa.

A podobno y moéwi, Corko, dla starosci:

Ta w tgz, Oycze; by imion dostato brzydkosci.
tdzie syta toznice oycowskiey; przeklete
Nasienie w brzuchu niosac, y zloSci poczete.
Toz sie nocy iulrzeyszey, toz y dalszych stato.
Owa, sie widzie¢ mita Cyuyrze zachciato

Po tak wielu odprawin: poswieci¢ kazawszy',

Y grzech, y corke uznat. Tedy zaniemiawszy, 492
Z zatosci szable dopadt. Myrrha wypierzchnela,
A ¢ma y nocnym darem $mierci sie umkneta:
Nattukszy eie po polach, z arabskich, gdzie Sitd m
Palm roscie, y z panchayskich wiosSci ustapita.
A przez dziewie¢ miesieéy catych sie terala;

Az bledna w sabeyskiey sie Ziemicy zostata;

Juz ledwie brzemie znoszgc. Tain w prostym sposobie
Y $mierci sie lekaigc , y z zdrowiem cknac sobie,
Tey zuzywie modlitwy: O boéstwal saliséie
Ktére pokornym kwoli: zawinitam iscie,

Ani znikam karania. Lecz zywa zywigcych

Bym snadz nie urazata, y martwa lezacych,

Z oboyga idk naydaley pahnstwa mie pozbadzcie:
A zmieniong zywota y $mierci odsadzcie.
Ktore$ bostwa pokorna ma po sobie gtowd.
Ostatnie swe bez chyby bogi miaty stowa.
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.Bo lak mowigcey ziemia zachodzi golenie;

Y krzywe po paznogéiach wikle sie korzenie,
Podpora duzego pnia: drzen kosci posiada:
"Szpik $rzedni w pierwszej; mierze: w miazge krew przepada
Ramiona mkng w gatezie: palce w roszczki male:
Skora tubem twardnieje. Zaczym narastate

D rzewo pekate brzucho na koto obeszio,

Y piersi zawalito, nawet do szyie szio.

Ta zwioki niecierpliwa w drzewie zaklgkneta
Nadchodzacym, y lice za skére wcisneta.

Jaz, lubo zmysty z cialem odeszly prawdziwe,
Jednak ptacze, y z drzewa tzy sie leig zywe;
Ktore w powazeniu sg: co z zaskorza ptlynie,
Imie ma panskie, ani wiecznie Myrrha zginie.

A kazirodne plemie w drzewie iak narosto,
Diogi macato, iukby z maiki sie wyniosto. 524
Drzewa w pnt obéiezaly zywot pekdécieie.

Matke brzemie rospiera : ta lubo boleie,

Potoznicey trudno iey przywota¢ Lucyny.

Jednak morduigcey sie dzie¢mi ksztatt cliudziny;
Kurczy sie, posiekuie, tzami pieniek sptywa.
tSadpadta do boinych rozg Lucyna zyczliwa,

Reke przytkia, potozne przymowitu stowo.

Drzewo pukneto, skdére otdarto, y zdrowo

Ptod wydato : dzieCie w ptacz : ziot miekkich nastaly
Naiady, y w matczynych {zach ie okgpaly.

Jego urodzie dankby samg zawi$¢ dala.

Jakie muluig néigich Kupidyhow c¢id#a,

Taki byt tych y slroiem is¢ieby nie wydat,

Kto tamtych z tuczkow obrat, lubby iemu przydat.
W iek lotny z cicha miia, ni w nim chybna zdrada.
Ani lat predszego co. OIll z siostry, y z dziada
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Zdmnozony, nie dawno w drzewie przechowany,

Nie dawno w $wiat puszczony, dzi$ chtopczyk nadauy;
Juz miodzieniec, iuz y maz, iuz sam sie sztychuie
Krasg. Juz mii Wenerze, iuz ogni wetuie
Matczynych. Raz, iak dzie¢iuch tuczny mac catowal,
Niebacznie iey wytkniong strzatkg pier§ zepsowai.
Ranna bogini syna reka odrzucita,

Rand gtebsza pozoru, zrazu ig btazuita.

Mezka zieta uroda o brzegi nie stoi

Cyleriyskie : w srzodmorskun Paphie nie postoi -

Ni iey Gnidos narybna, ni kruszeczna kwoii
Amdtunta, ni niebo : Adonida woli.

W wenhsie wdata: znim schadzaé¢, z nim w cieniu posiada¢
Namilsza iey, a stroiem urody doktadac.

Po chrapdch, gérach, lasach, skatach nie cknie sobie
Késaé sie nad kolami W Diany sposobie. 556
Psy okrzyka, obtowu zwierza tacwieyszego,

Lub mdte zaigce, lub w rog ielenia sporego,

Lub sarny biegte szczuie : przed dzZikiemi slroni
Swiniami; wilkéw sie wzbyt y z pazorem chroni
Ostrym niedzwiedzi, Wtaz lwow, krwie bydlecey chciwych.
Z tymiz, by$ sie nie draznit,' hyle$ stow zyczliwych
Stuchat, Adoni, prosi: Gon sie, pry, z ptochemi:
Smiatoé¢ nie na pocieche wychodzi z $miatemi.
Przestroga niepierzchliwym badZz, mtodzierice, moia:

W ara zwierza, z natury nadanego zbroia;

By¢ stawy nie wytchneto. Lwéw kaska nie ruszy

W iek, gtadkosé, wszytko nawet, comeytubo duszy;
Swin szczecznych wtgz: dziki wzrok y mys$i wszech od tego.
W ieprz lesny pioron srogi z kia strzela krzywego;
Lew mocen niepodobnie, k temu zapalczywy:

Mnie samey nienawisny rod ten niecnottiwy.
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Gdy pyla, z idkieyby to iey poszto przyczyny?
Powiem, prawi, dawney dziw cudowny nowiny.
Lecz mie niezwykia praca wzbyt nadwerezyia:
A oto nam topola cieniem dogodzita,
Y darn lezysko daie. Tu wypoczne z toba.
Legia, y przygniotia go, y murawe sobag:
A swg na iegoz tonie utozywszy glowe,
Tak rzekta, calowaniem przeplataigc mowe.
Mogte$ o ktorey styszeé¢, w bieg co przechodzita
Mezow predkich. Stawa to, a nie bayka byia:
Abowiem przechodzita: y czy nog predkoscig
Lepsza, niby$ rozeznat, czy byta gladkoscia.
Radzgca sie o0 meza bog zastrzelit stowy:
Alalduto, wiedz pewnie, nie bedzie¢ maz zdrowy ;
Miiay go iak uadaley. Lub on przeéie ciebie
Utowi: a ty styrasz zywo sama siebie. 588
Rzeczg boska strwozona w gtuchych sie ukrywa
Puszczach nie $lubna dziewka, a ciezkim odbywa
Cizbe gachow zaktadem : Nikt mie, pry , nie doydzie,
Chyba kto zawdd wygra. Kto rgczy, niech poydzie.
W wlgrauey zona z tozem rgczemu ustanym;
Gnusnemu $mieré. Toz nam badz zaktadem podanym.
Szaniec zaprawde srogi: lecz (ta moc urody)
Durnych gdehow na tdkie gwatt zwoli zawody.
Siedzial patrzac na wyscig Hippomen z pilnoscia:
Y ztdkaz to tu zony dostaig trudnoscig?
Rzekt: y potepit rozum zalotniczy plony.
W tym ciata, y iey lied zayzrzal bez zastony,
Jak moie, lubo twoie, by$ byt biatggtows;
Zapomniat sie: y w zgore wzniost rece z ta mowa:
Odpusé, kogom pogdnit: zakryto mi byto,

Na iakie serce wdsze kleynoty wazyto.
18



Chwalgc zarywa ognia, y sprzyia predkosci,

By nikt nie uciekt, lub sie y leka zzazdrosci.

A sam z sobg: czemuzby szczeScia nie skosztowaé
Na swa strone? wszakze zwyk}t bog $miatych ratowaé
Tak gdy Hippomen duma, pannd pobiezala,
Ktéra sie aohskiemu mtodziericowi zdata

Strzale rowna tutarskiey. Ow iedudk gtadkos$ci
Pilnieyszy, ktorey bieg sam przysparza pieknosci.
Trzewiczki na powietrzu zostawac sie zdaias

W arkocze po zatylu stoniowym trzpiotaig;

"Wtgz u kolan jmdwiagski ksztattnie strofowane j
Przy pdnienriskiey $licznosci tak ciato rumiane,

Jak spalera po biatey gdy czerwona $cienie,

Sobie podobne sadzi, y matuie cienie.

To gdv go$¢ ma na oku, kresu panna doszia,

Y wieniec Atalanld kosztowny odniosta.
Przegrancy iecza, y kazn odnoszag z umowy.

W szakze on, na przypadek nie patrzac takowy ,

W ysadziwszy sie, oka z niey, rzek}, nie spuszczaigc
Co za stawy doslawasz leniwki kuklaigc ?

Zemnga dolrziy. Lubo mi szczescie dopomoze,
Przegrawszy do takiego , zal ¢i by¢ nie moze.

Mnie Makareus oycem onclieslius; iemu

Neptun dziad : iam prawnukiem Kkrolowi morskiemu.
Cnota rodu nie mnieysza. Lubo mie przezbedzZiesz,
Uciekszy Hippomena cz¢i wielkiey nabedziesz.
Panna na mdéwigcego mile pogladata:

Mysélac, czy sie mu podda¢, czy gozepchnaé miata?
Na wet rzekta: Ktéry bog niezyczny gtadkosci,
Znies$¢ go chcac, gwoli zenie, w te niebespiecznosdi
Zdrowia brngé¢ mu doradza? znam, za to niestoie.

Ni gtadkos¢, lubby mogta, mys$l przemaga moie.
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Lecz, ze dziecko? Nie sam mie tknat, lecz wiek kwitnacy.
Coz? ze przy cnocie umyst $mierci nie wazacy?
Ze czwartym wod krolowi w rodzie sie¢ nayduie?
Ze lubi? y W matzenstwie mym tak korzysluie,
Ze y zging¢ chce, gdzie go szczescie nie wspomoze?
Precz gosciu, poki masz czds, krwawe pokin ioze.
Me matzenstwo okrutne. Kazda za cie rada
Poydzie: moze cie dziewka polubi¢ nielada.
Lecz coz sie o Cie troszcze, tak wielu strawiwszy ?
Patrz, azgin; gdyz tak wielu zgubionych baczywszy,
Niemi$ sie nie ukarat, a na zly$ raz przystat.
To gardio da? co tak w mty przyiazni korzystat?
Y potknie $mier¢, niegodng nagrode mitosci?
Nieznosne ndsze bedzie zwyciestwo zazdrosci.
Jam nie krzywa. Bodaie$ przedsiewziecia przestal!  65i
Lub, gdys$tak durny, bogday reczszymes$ sie mnie stal!
Ah! idk twarz z ust dzieéinskich paniefnska, rzec moze:
Ah! biednyHippomene! Zal sie¢ mocny boze,
Ze$ mie zayzrzal! Diuzsze cie godne lata byty.
Gdziezem ia to szczes$liwsza, dni mi bronity
Matzenstwa srogie wrogi; ty bys bytiedyny,
Z kiinbym chetnie zatarta wdzigeczne poktadziny.
Rzekta: aiak nie dworna wpierwszey goracosci,
Mituie z nieobaczka a nie zna mitosci.
Juz na zwyczayny wyscig lud y oyc€iec ciagnie;
Gdy Neptunie Hippomen zgoracga sie $ciggnie
Modta do mnie. Me zadze, Cyterea, wspomoz ;
Y zapatom, klory'che$ przyczyna, dopomoz.
Pokorna do mnie prosba powietrzem przebyta;
Yznarn, pozyskatd mie; zem mu potuszyid.

Jestrola, Tamdzenem miegszkaniec mianuie:
Cyprskiey to nielada szmat ziemie slg anduie.



Ta starzy poczéili mie, ta moie koscioty

Nadali. Swieci drzewo prawie pola w poty;

A wios zloty y rézgi ma w zioto ubrane.

Z tamtad trafunkiem idac trzy ziote urwane
Niostam idbtka, nad niego, widome zadnemu.
Zesztam sie znim, ich cnote obiawitam iemu.

"W larme Wtym uderzono. Z szrankow wypadaig
Chytkiem oboie; ziemie ledwie sie tykdia.
Przysiagtbys$, zeby morze sucliag stopa zbiegli,

Y kilosie zboz doslatych stoigce przebiegli.

Jemu serca doddig krzyk, przyiazn, wiec stowd
Glosacych: Teraz, teraz, czas ruszy¢ nog, owa!
Fospieszay Hippomene. Teraz $it dobyway.
Wygrana twoia pewna, tydko nie zmieskiway.

Ani wiedzieé¢, panie-li makareyskie stowa

Te radniey styszat, czy wiec cord scheneiow'd. 684
O iak wielekro¢ uys¢ go mogac postawatd,

Y napatrzywszy si¢ wen, z niechcenia biezatd!

Z ust zgrzanych dech suchy tchnie . kres ieszcze gdzies pe-
Owa Neptunie puscit owoc ieden drzewny. (wny.
Fauna zapieknym iabtkiem zdumiata skoczyid,

Y pobok toczgce sie ztoto podchwycita.

Wybiegt ig w tym Hippomen. Rzeszd pokrzykuie.
Owa zwtoki, y czaséw zmnieyszonych wetuie,

Y znowu wygania go. A tak y wtorego

Jabtka c¢iskiem wzrdZona, zgdnia biezacego,

Y zmiia. A gdy biegu cze$é ostatnia byta,
Krzyknat: Przybadz, bogini, co$ mi to zddrzyid.

Y w bok pola, by pozdniey wrdcita sie potym,

Z mocy wszytkiey na ukos iabtkiem strzelit ztotym.
Panna, bieze€li ponim, co$ sie watpi¢ zddid:
Popchnetam iey, y iabtku ciezaru dodata.
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A zwiokam ig y waga ciezaru zrazita.
Y, by rzecz ma, wyscigu nie leniwsza, byta,
Wygoniona dziewoia. W ziat zwyciezca ptaca.
Niegodnaz bytam dzieki? y za takg pracg
Czci kadzidlney , Adoni? Ni mie uczcit stowy,
Ni kadzidiem. O co gniew rozbodt mig surowy:
Toz przysziey, z zalu, wzgardy clicac omierzi¢ dobie,
Wzorem waruie, y chec stroie nd nie sobie.
Cerkiew bogow rodzice, ktéra, w dawne czasy,
Z S$lubu Echion zacny wzbudzit miedzy Idsy,
Miiuli: d dtugi pad doradzat spocznienia.
Tdin Hippomend clieikd niewczesna lezenia
Napadta, przez me bostwo narzgdzona zgotid.
Byt kat mato widoczny, poblizu kosciota,
Nakszlatt iamy, opoka szczerg obegnduy,
W ielce zdawnd wazony: gdzie mnogie batwdny 716
Bogow starych, drzewiane, kaptan by} sprowadzit.
Tam wszedt, y grzechem spro$nym boéstwa poszkdrddzil,
Az oczy w tyt podali. Matka rospaczatd
W iezysta, CZy sprosnikow w Styga straci¢ miata?
Kazn btaha zwidziata sie. Przecz obudwu szyie,
Dopiroz gtadkie, grzywa zolowtosd kryie:
Palce sie gng w pazory: z ramion wystawaig
topatki: ciezar wszytek piersi zdwalaig:
Ogony piaski zwierzchne dtugiemi szoruig.
Gniew twarz ma: drzecz swoie¢ mruczgc odprdwuia:
tozyska ich pustynie : wszem grozni surowie,
Krygi cybelskie ¢izszym zebem gryzg lwowie.
mTych, yim zwierzéw réwnych strzez, naymiiszy, siebie,
Co nie tytu, lecz piers$i poduig w potrzebie:
By sie za$ twa Sierdzito$¢ dwoygu w znak nie data.
Z prawdy dawszy mu w rozum, w powietrze biezata



Cugiem idbeéi. Jego w swg sie mestwo chyli.

Z trdfunku , trafiwszy $lad z knieie wyptoszyli

Swinie dzika p$i; ate ztasa uchodzaca,

Rohatyng postrzelit Cynirowic racza.

Postrzat ziadly ¢wierz pyskiem wlot wybit szerokiem,
Swa ziuszony posoka, y uderzyt skokiem

Za drzacym, y chciwym uy$¢. Owa, go dorzucit
Kiem w tono, y na piasku na martwe porzucit.

Jeszcze w lekkiey kolasce , tdbe¢mi wieziona,

Nie byta Cyterea na Cyprze ztozona;

Gdy umierdigcego stek porozumiata,

Y z trzaskiem, biatym ptastwem wzad nakierowata.
Tam duszg robigcego, z gory obaczywszy,

Y w swey krwi drgdigcego, wiec z woskd skoczywszy,
Szdly ddrld ud sobie pospotu z wiosami,

Y w piersi niegodnemi trzaskata piesciami. 8
A zurzac sie nd wrogi, Przecie, pry, nie stanie

Po was wszytko! pamigtka wieczna pozostanie

Zalow Adonid mego: y wdiugim lat rzedzie, (dzie.
Smierci ksztatt, mycli bolow znak, badz miswiecon wsze-
Y krew kwiatkiem mi sie stan. lobie-li si¢ zdato,
Persephono, w cuchngca mietke niegdy ciato
Pchnag¢ niewiescie? d mnieby cynyrowicowd

Zmiana miata nies¢ zazdros¢? Takie rzekszy stowa,
Krwie wonnym przykropita nektarem, idk trzeba.
Ta witasnie, idk przeyzrzysta za chmurnego nieba

W odna banka, wzdeta sie. Ani byto zwiloki

Godziny, maséi teyze kwiat strzelit z posoki,

Jaki drugi, co igdrd w kostce przecliowywa,
Brzoskwin wydaie. Wszakze nic z niego nie bywa.

Bo stabo dzierzgcy sie y zwiewny zrdzdig

Prze zbytnig lekko$¢ wiatry, co wszytko zdarzaia.
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T akim pieniem gdy lasy, zwierz przytym zuchwaly
Tracki prorok pozwabiat, y pochopne skaty;

Oto swichy cykonskie pier$ rospusling w skory
Zwierzece ustroiwszy, Orpheusza z gory
Doyzrzaty, z lutnig wdzieczne znoszacego gtosy.

Z tychze iedna, po sobie rospusciwszy wiosy,

Qwoz nasz zniewazyciel! owoz iesl! krzykneta:

Y w gebe plioebowego wieszczki wtdcznig pchneta.
Ti lisSciem przeplitana, znak dali bez rany.

Drugiey oreze kamien; ten gora wystiny,

Jeszczez ni wietrze zmigkczon pieniem y stronami;
Y Jakby w czym przewipit, padszy przed nogimi,
Podat mu sie w pokore. Bilwi sie gruntuie

Z niechcenia: miary nie masz: Jedzi zia kroluie. i4-
Bron kazda iscieby byt zwyciezyt: lecz srogi
Wrzask, wiec berecyntiyskich piszczitek gtos mnogi,
Bebnow kotat, z klaskiniem krzyk ogromny pienie
Jego gtuszyty lutnie. W tenze czaskamienie
Niestuchanego wieszczka krwig zamalowane.

A naprzod iego piesnig prawie zadumiane

Rozne ptastwa, z wezami zwierzece gromady,
Orplieyskich widokowdank, rozbity Maenidy,

Zkad uiuszywszy rece do Orphea skocza:
Zlituigcsie, iak ptacy, gdy sowe w dzien zocza:

Eub iak, gdy na teatrum , z obu stron wirownym,
Psom nitup wranym piasku padt ielen gwattownym:
Doiezdzaia proroka; rzucaig zielone

Tyrsy, na upominki inaksze zrzadzone.
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Te skibami, te tomnym gateziem nan parza,

Owe kdmieniem. Jadom orezu sie darza:

Z trdfunku, krzywym plugiem grunt proli ciotkowie;
Ytuz, dla pozywienia roboczy kmiotkowie,
Ndumor, wsrogim pocie, roley dobywali.

Jtaczac woy.sko, w rosypke poszli, dzostali
Narzedzia : sprzet po polu wszytek rosproszony ,
Grace, diugie motyki, ciezkie leza brony.

Tych satdcliy dopadszy, lubo wprzéd rozniosty
"Woly rogdte, hurmem na Orpbea poszly.

Tam rece wznoszgcego, w tenze czds mownego
Dopiero, taski na wet darmo proszgcego,

Morduig Swietokrdyce. Przez usta stycbaue
Skatom twardym (bog sie zal!), y zwierzom rozmiane,
Wytchniony duch w powietrze uderzyt sie wolne.
Ciebie, Orpheu, ptdstwo, ciebie zwierze polne,
Ciebie ostr# krzemienie, y lasy ptakaty,

Ktéorym twoy rym kmysli byt: ciebie litowaty
Drzewa , wiosa zroniwszy : rzeki ku ostatku
Spietrzety sie, idk mienig, w wielkim fez dostatku.
Ndiddy z Driadami chodzity po tobie

,W parcie, wtos rosczochrany pusciwszy po sobie.
Cztonki, coz wiedzie¢, kedy? gtowe ycytare
Grabisz, JHebre; a, dziwno! w $rzednig rzeki miare
Plynac, co$ smutnego brzmi, co§ martwy smutnego
Jezyk mamrze, co$ brzegi odddig ptacznego.
Zdczym w morze wniesione rzeki swey zostdig,

Y brzeg metymneyskiego Lesbu o0$iggdia.

Tam srogi smok oSigkta na piasku od strony
Cudzey schodzi, y iuz iey wios lize zroszony,

Y stodkopienne usta pozrzeé sie zdnasza,

Gdy wtym przybywa Plioebus, y tenze go plasza

44
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Od pozarcia : pysk w kamien wdaie otworzony,
Y zatwardza ; ze stoi, by wiec rozdziewiony.
Cien sie kingt pod ziemie: gdzie wiosci zwiedzianyck
Doznawa. Y szukang w polach, dobrym zdanych
Naydnie Ewrydyke, y obtapia skokiem.
Gdzie, to lekkim oboie pomyka sie krokiem:
To Orpheus poprzedza, to ynasladuie:
Y S$miele z Ewrydyki oka nie zdeymuie.

A wszakze takiey Bachus nie przespat im ztosci:
Zatos¢iw swych straciwszy kaptana $wiglosei,
E donskie wraz maciory wszylkie, co przekletym
Widokiem oczy pasty, spiat korzeniem kretym.
Bowiem, iak ktdrg ktora gonita, zachopit
Palce u nog, y sztychem w ziemi ie zatopit.
Juk w sidtach, ktére ptasznik fortelny rozmiotat,
Zrozumiawszy po sobie ptak, ze sie umotat, 7S
Trzpioce, a coraz to sie tezey wikle niemi:
Tak, ktorakolwiek iedno zawigzneid w ziemi,
Radaby sie wysliztd. Lecz gibki hamuie
Korzen, y biedzaca sie potezniey uymuie.
A gdy o palce pyta, o paznogéie, nogi,
Widzi okragte tysty idace w kiy srogi.
Przecz bolesna, w ledzwie sie ttuc reka zawodzi,
Az wdrewno twarde puka. Pier$ drzewo obchodzi;
Barki we drwa: ramiona drugiby posadzit
Gateziem byc¢ , aniby tak wierzac pobitadzit.

Toz nie dosy¢ Bachowi: pokingt ich pola:
A z lepsza do winnic sie tmolskich y Paktola
Swego wiedzie druzyng: lub ieszcze ubogim
Byt Paktol, ani piaskiem nie nawisny drogim.
Po nim Bachin, Satyréw tlumy zwykie w tropy:
Krom Sylena. Trafit teu na phrigiyskie chtopy,
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Winem i laty zmorzon; ¢éi go zachwyecili,

Y pod wiency do kréla Midy prowadzili:

Ktoremu byt Orpheus tracki wzdat $wiatosci
Pachowe z Ewmolpem wraz z cekropiyskiey wiosci.
Ten, ze mu nabozenstwa spoluik sie naiawit

Y towarzysz, gosciom rad, bankiet pyszny sprawit,
Klory dzieh dzieSigty, noc dzieSigta zastala,

Owa, roy gwiazd Jutrzenka jedenasta gnata,

Gdy sie w lidiyskie pola kroi wesoty wprawit,

Y Sylena miodemu chowancpwi stawit.

Za co Bog daru wybor dat, smaczny chciwemu,
Kub nie razny, mistrzowi rad odyskanemu.

O1l datku chciwy, na zte swe wywart zadanie:
Prosze, czegokolwiek tkne, ziptem sie niech stanie.
Przyzwolit, y dar Bachus uiscit szkodliwy;

Maigc za zte, ze nie byt nacz lepszego chciwy. 108
W esoOt Berecyntiyczyk, ztemu checien, myka;

Y prawdy doswiadczajgc rzeczy™ kazdey tyka.

A ledwie sobie wierzac, przytomi z ochoty

Pret na poziemym dabku: pret natychmiast zioty.
Porwat kamien przy ziemi: ulic ztota brefa.
Skiby tknat: skiba ztotem zarazze stanetd.

Ktosia przyszczkngt suchego: zniwo ziote przyszio.
Jabtko urwat: toz iakby od Hesperyd wyszito.
Pomacatli wysokich podsvoiow rekami:

Potyskaé sie podwoie zdadzg promieniami.

Rece chedoga woda gdy mu omywata,

Danaeby po dioniach ptyngc oszukata.

Ledwie swoie nddzieie myslag ogarnuie,

Wszech ztotych rzeczy pewien. Tak gdy sie raduie,
Potraw kosztownych na stot naniesli, co trzeba'
Czeladz, a osobliwie wypiektego chleba.
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Tu, lubo rece iego rzdne dary braty;
Rzane ddry natychmiast, idk trzeba, kruszczdly:
Lub zebami iddlé chciat przekasi¢ cliutnemi:
Jadio w zebach blachami chiTis¢idio ziotemi.
Lubo wino rostworzyt czystemr wodami:
Ztoto, idk rospuszczone, lato sie ustami.
W padt wrospdcz, y bogatym, y nedznym sie widzi:
Z skarbdmi cknie, y tym sie, czego pragnat, brzydzi.
Mrze gtéd w pysznym dostatku, gardziel suchy krteczy
Pragnienie, y niezbedne zioto glupca dreczy.
Zdczym ztozywszy rece do gory z rdmiony ,
Odpusé, rzekt, oyce Bache! zgrzeszytem szalony;
Jednak, prosze, zmituy sie: zbaw szwanku Kkrasnego.
Bachus, dobrotne bostwo, grzecli swoy zndigcego
Rozgrzeszyt, y prze szczero$¢ zniost kdcerne ddry.
Y by z gruntu wolen byt od zlotey przywary, ido
Riez , rzekt, do przylegtego krdiu Sardom stawnym,
A idZz brzeznym pochodem, wodom w oczy sptdwnym,
Az sie zrzodid dochrapasz , gdzie naymezniey biie :
Tam wrazisz gtowe, tdk grzech, y dcidlo sie zmyie.
Zazyt kroi skazanych wod. Moc ziota osiadta
Rzeke, y w strumien z ¢iald cztowieczego wpddid.
Podzisdzien stdrey zyty nasienie trzymdiac,
L$nig sie niwy, od ztota blade skiby mdiac.

Ow , bogdctwy wzgdrdziwszy, poi sie igi y laséw,
Y Pand, co w idskini z dawnych siedziatl czdsow.
Lub w nim tkwiat tlusty dowcip, y co ma lekkosci
Miato przydaé, umystu marnego wnetrznosci.
Bo nad morzem Tmol obszerz nd wstepie Wysokiem ,
Czczy ku niebu oboiem rozemkniony bokiem ,
Z tad z Sardy, ztad z Hypepy graniczgc lichemi.
Gdzie gdy sie przed Nymphdmi kokoszy mitodemi
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Z graniem, y na woszczoney co$ Pan dudce skrzeczy;
Smiejac plesé, piesn phoebowe do swey byé nic k rzeczy,
W szrank sie pod sedzig Tmolem nie zswym rownym wpra-
Sedzia starszy na gérze wilasney sie postawit; (wit.
Drzew posunat za uszy. Samym okrgzywszy

Wtos muiem , a zotedziem skronie nastrzepiwszy.

Ten nabydlne bozyszcze swym skingwszy okiem,

Oto, rzeki, sedzia zasiadt. Oll sie igt drzeé¢ skokiem:
Acz btahym terlikaniem, (ho przy tey byt sprawie)
Zedrwit iYlide. Po tego Tmol $wiety odprawie,

Zdat twarz do phoehowych ust: las sie ponim chynat.
On z6ttg gtowe laurem paruaskim zawinat,

K samey karmazynowy ptaszcz opuscit ziemi:

Cytre stroyug pertami, y zeby stouiemi

W lewg igi, prawa reka pidrem szermowata:

Postawa mistrza swego niwczym nie Wydala. 172
Zarznat uczenie w strony; ich stodkoscia ziety,

W kat kazat z dudka Pdnu przed cytrg Tmol Swiety.
Skazn, y sad gory Swietey wszem sie podobala..

Owa, lddaiaka sie y krzywa zwidziata

Midasowi samemu. Ani po ley sprawie

Phoebus da uszom gtupim trwaé¢ w czteczey postdwie;
Nd dtuzg ich pocigga, mchem bialym nadawa,

W same wtadza ruchania, y niestato$¢ wdawa.

Czlek z kdzdey strony prawy: tak tylko skarany:

Y w uszy leniwego osta przyubrany.

Tego, prze wstyd haniebny, ile moégt, ochréniat,

Y skronie szkdriatowyin kotpakiem zasianial.

Lub, co go siuzkdstrzyga!, doyzrzat iego sromu.

Tey sprosnosci spusci¢ sie nie Smieigc nikomu,

A chcac wyblokdé, ani zmilcze¢ mogac o tym,

Idzie, y kopa w ziemi duczdyke; apotym,
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Z uszema swego pana wypatrzyt iakiemi,

Zndc ddie, y poszeptem oznhaymuie ziemi.

Wskok zatym zasypuie zjawiong nowing,
Chytkiem umyka na wet zagrzebszy dotczyne.
Las tam gesty powiewng trzcing igt przystawac;
A ten wroku zupelnym gdzie poczat dostdwag,
Siewce wydat. Rzecz bowiem klekcze pogrzebiona;
Y uszy panskie gtosi, ile wiatry wiona.

Po zemscie zegna Tmola y powietrzem $miele
Przepadszy ciasne morze nepheleyskiey Hele,
Osiadt wtdomedontskiey, Latonownc, wiosci.

W prawo sygieyskiey, w lewo retskiey gtebokosci,
Ottarz panompheyskiemu gromcy z wiekéw stoi.
Z tad zasadzajgcego grunty nowey Troi,

Zdyzrzy Ldomedonta-; a postepowaly

Rzeczy ogromne stabo, y dostdtku chciaty. 204
Tedy sie z trozebn.ikiem, morskim oycem, braci:
Y przybrawszy na mato $miertelney postaci,
Phrygiyskiemu krolowi prowadzi do gory

Sciany kamienne , ztoto zmowuwszy zd mury.
Wystawiona robota: kroi znika umowy:
Krzywoprzysiega na wet zdradliwemi stowy.

A kroi morski, Trway mato, nam stanie zd szkode,'
Rzekt: y na Troie chciwg wszytke zemknat wode,
Y lad w morze obrocit; oraczom pozytki

Zabrat, pola wytopit co do kesa wszytki.

Ani ieszcze o tym rzecz. Przystawaty cory.

Te do skaly przykutg dla morskiey potwory
Herkules oswobadza, y woznikow prosi
Zmowionych zd odwage: tych gdy nie odnosi,
Krzywoprzysiegta Tioie po dwdkroe woiuie.

A tam dzicdny Telamon dank pracey zyskuie:
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Zostat przy Hesionie. Ba sie byt poslubit

Juz boginiey Peleus; ani sie ten chlubit

Dziadem wigcey, niz teSciem. Nie sam ieden zostat

Boskim wnukiem : boginiey matzonki sam dostat.
Bo Tetydzie Proleusz stary tdk winszowat:

Poczni, porodzisz syna, co bedzie sztychowat

Oycd rycerskim dzietem; y stawg przeydzie go.

Przecz, by s$widt ndd Jowisza nie miat nic wiekszego,

Imbo zapat okrutny na sercu go dusit,

UmysSlnie sie o morskg Tetyde nie kusit;

Lecz wlat na yEdcyde wnuka zado$¢ swoie,

Y stdrd¢ mu sie kazal o morska dziewoie.

Jest w krzywy tuk hemorska buchta zawiniona;

W yszta rdrniony. Sporsza by byita trafiona

Gtiebia, port byt morze tam wierzch piaskéw szoruie.

Brzeg ma twardy, oszlddy co nie otrzymuie; 236

Ninog wscéigga; otwarty, ni zrosi porostami.

Las tuz mirtowy, stroyny dwoéch masci gronkami.

Jest w poysrzodku idskinia ; gtowa ig zrzadzita,

Czy naturd, niewiedzie¢; z glowy iednak byld.

Gdzie$, Tely, nddelpbinie czesto doiezdzdid

Nago. W niey cie Peleus, gdys sie przesypiata

Schodzi: przy czym gdy iego pogardzasz prosbdmi,

Gwalt sporzadza, twa szyie zzawszy ramionami.

Gdzie, bys byta nie miata swych kunsztéw nd pieczy,

Mienigc sie wto y w owo, dowiodiby swey rzeczy.

Lecz lo$ ptakiem tudzita: on y ptaka imat:

To zd$ drzewem: y drzewa Peleus sie trzymat.

Trzecia sie pstreyr tygrzyce postawa uddid:

Taz Peleus strwozony z rgk popuscit ciata.

Za$ btaga morskie bogi lanym w morze winem,

Y czci ich trzewy z bydta, y kddzidlnym dymem.
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Zdczym karpatski prorok wsrzod ozwat sie wody,
Snadnie, Peleu, trafisz na pozadne gody:
Tylko ig, iak wiec w lochu wczasuje giebokiem,
Siecig y sidtem zdrzu¢ z uieobaczkd skokiem.
A strzez, by cie slem zdrddnych potwor niezblaznild:
Dzierz, wco sie kolwiek wtozy: az stanie, czym byki.
To wyrzekszy Proteus w morze wnurzyt glowe:
Y wetnami zasunat ostdteczng mowe.
Byto stonce na zgonie, y w hesperskie brody
Dyszlem parto poszewym : gdy wystawszy z wody
Piekna sie ud swoy pokoy Nereis podata.
Ledwie sie tknat Peleus dziewiczego cidid;
J -ld postawe mienié: az gdy sie baczyta
W Sie¢i byc, rece rozno swe rosczepierzyld.
Westchnetld naostatek : Masz, rzekgc, z mie mocyr;
Ale to nie bezboskiey, wiem pewnie, pomocy. 268
Z tym w sie weszta. Tetyde ow $¢isnie, wyprdwi
Zadze, ybiLnegoig Achilla ndbawj.

Szczes€ien z zony Peleus, szczescien byt y z synd;
Y komu, by nie Phoka zabitego wind,
Nie schodzito ni naczym. Krwie brdterskiey winny,
Y zoyczyzny wygonion ziechdt do Trdchinny.
Gdzie bez gwattu, bez mordu, z krwie lucyferowrskiey
Zrodzon rzadzit krélestwem, zndk cery oycowskiey
W twarzy”®, Ceix , ponoszac: lubo otey dobie,
Jak nie on, postraconym Rodzonym cknat sobie.
Gdzie spoczawszy Peleus, troskg y goscing
Streskldny, w miasto poszedt z niewielkg druzyna;
A stada ktére z sobg y trzody prowadzit,
Muréw poblizu w ciemnym padole zasadzit.
Gdy mu przystep nd pokoy tyrdnski sprdwiony ;
W reku zastone dzierzgc, kto? z kogo zrodzony?

19
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Prawi, zbrodnig miiaigc. Uiazd klamny wnosi,
Y, by miastem, lub gruntem zdpomogtgo, prosi.
W taskawym kroi trachinski odpowie sposobie:
My, Peleu, unylizszych przytulamy k sobie;

Ani tego nieludzko$¢ panstwa ozionetd.

Wi iedziesz przy takim mestwie znamienite dzietd,
Stawe, Jowiszd dziada: czasu ani teray;

Masz, cochcesz: ndswa strone, co¢zadno, obieraj.

Gdzieze$ sie byt na wszytko trafit zd catosci!
Zaptakat w tym. Coby w nim te wzbodlo zatosci,
Z kompaniag Peleus goraco sie bada.

Ktérym stowy tdkiemi Ceix odpowidda:

Mniemacie WYy, ze ten ptak, co obtowem zywie,

Y srog inszym, z skrzydtami byt zawsze prawdziwie?
Maz byt; ten tak dzielny dzi$, idk bytdrzewiey mezny,

Y w krwawym boiu sprawny, y w Sile potezny,
Daeddlion rzeczony, zrodzon z tego, ktory
Swit $€igaigc przyswieca nayposledzey z gory.
Mnie zawsze mit pokoy byt, moid opokoiu
A makzenstwie mys$l byta: braterska o boiu.
Jego mestwo narodow, krolow narazito:
Dzi$ tysbeyskie gotebie ugania¢é mu mito.

~ m a2+ dziewcze nadobne, Chione; wkocbdniu
Mnogich swatéow, w czternastym leéie na wydania.
Z trafunku, powracajac Phoebus, y ow, ktory
Z Maie poszedt; ow z Delpbu, ten zCylena goiy,
Wraz iey doyZrza, wraz obu ogien opanowat.
Chetke mitosci k nocy Apollo przechowat.
Tamten nie rozwodzac sie Idski snowey uzyt,
Ust musnat, panne uspit, y oney postuzyt.
Noc gwiazdy rozsypata: Phoebus sie nadstawit

Twarzg babska, y uciech przejetych poprawit.

300
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Jak skoro doyzrzdly brzuch swe czdsy wychodzit:
Z nasienia skrzydlatego bozca sie urodzit

Awtolik, dziwnie zmysiny, ztodziey wySmienity,
Ten w oyczyslym rzemie$le bieglty we trzy zbyty:
Miat sztuke, czarne biatym, biate udaé czarnym.
Ulagt sie tdkze z Phoeba (bo pocztem szli parnym)
Pliilam mon, ustnym pieniem y cytarg btogi.

Coz? lub dwu synéw matkg? lub dwa chetne bogi,
O) ca meskiego , dziada lub Jowisza miald ?

Czy podobno nieiedney znaé¢ sie chluba data?

Tey pewnie dala sie zndé: ze sie wynosita

Z urodg nad Diane, aiey twarz génitd.

O co ta niepodobnie na nie sie zgniewdtd:

Y tylko, Skutkiem ¢i sie scliwale, powiedziata:
Kwapliwie luk napieta, y strzate z cieciwy
Pusciwszy ustrzelita iezyk skokolliwy. 33a
Upadt iezyk; stow, gtosu zdrdzem nie stato:

Y chcaca przerzcc ze krwig zdrowie odbiezdto.

Jak nedzny-m by}, o cnoto! wtenczas, iakom znosil
Stosy sercem oycowskim, iakem brata prosit,

By zserca zbyt zakatu. W éiornastko prziymuie,

Jak skata morskie szturmy. Cory popidkuie.

Ktorey w ogniu doyzrzawszy czlerykro¢ szalony
Chciat sam wenh wpasé: czlerykro¢ gwattem odepchniony,
Porwawszy sie, igt biega¢: na iunczykd poszedt,
Gdy mu ocisnionego karku Sierszen doszedt.

Silniey czteka, mdnowiern, biega¢ misie zwidziat;
Mgt rzec, miat skrzydta u nog, ktoby to byt widziat.
Zbyt nakoniec ; i pedem zginienie lubuigc,

W padt na sam Pdrndssu wierzch. Apollo lituiac,
Gdy sie cisngt z wysokiey Daedalion gory,

W ptaka go wdat, y uniést nowotuemi piory.
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Dat krzywy nos, dat sponie do pézorow krzywe,
Site, ciala Silnieysza, mestwo starozywe.
Y teraz ni zkiin w zgodzie, ptdstwo iastrzab chtosc¢i:
Sam zatos$éiwy inszym przyczynia zatosSci.

Te gdy Lucyferowie o rodzonym dziwy
Prawi; zadyszawszy sie z trzaskiem ukwapliwy
W padnie pasterz Anelor z phokuyskiey krainy.
O Peleu, Peleu! zte, przebdg, nowiny.
Coby takiego byto, skazuie przetozyc.
Sam bohétyr trachinski poczyna sie trwozyc.
Ow znowu: Stdda zgrzane nd brzegem byt zegnal,
Gdy tyle miat gna¢ Phoebus, ile nieba przegnat.
W iec dobytkow po piasku cze$¢ sie posktadata,
A w lezgczki po morzu szerokim patrzata.
Cze$¢ tam owTzie chodzita: wptaw niektére poszty,
Tylko co nad wodami szyie same niosty. 364
Jest przy morzu kdplica, ni marmorem stawna,
Ni zlotem ; tramy ig ¢mig a dgbrowa dawna.
Nereus z Nereidy rzagdza nig. Te tuszyt
Jey bogi, iak na brzegu, zeglarz, Sieci suszyt.
Przylegto iey bagnisko, wierzbing obeszie ;
A to bagnisko morze rozbito rozeszie.
Zkad, mieysca bliskie trwozy ogromnym chrobotem
W ilk wsciekly, y wypada zlaséw Igngcych blotem,
Slinami y posoka pdszczeke ziuszywszy,
Jak pioron, wzrok ptomieniem iaskrawym sprawiwszy'.
Ten y ziadu y zgtodu lub iednako broi,
Ziddu gorszy. Abowiem, by kaska nie stoi,
Aby krwig gtod y zamor zrazita besliia,
Lecz dobylek katuie, y na $mier¢ zdbiia.
Y znas srodze niektérzy od niego zranieni,
Stad bionigc oS$mier¢ przyszli. Brzeg sie¢ krwig czerwieni,
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Y z wodami skraynemi zrykane katugi.

Lecz z niepozytkiem zwiloka, czds nie ptaci diugi.
Poki ieszcze cokolwiek, do oreza skoczmy,

W zuymy zbroie, y wszyscy oraz sie wytoczmy.
Rzekt pasterz. Lecz Pelea szkoda nie obchodzi:
Grzech swoy czuigc do siebie, tuszy, ze go szkodzi
Nedzna Neieis, w obchod Pbokowi martwemu.
Oto zbroie obtoczy¢, bra¢ oreza k temu,

Swym kaze kroi oeteyski, y tamze sam skiada.

W tym trzaskiem swych wzruszona krolowa przypada
Halcione, nie prdwie wilosa utrafiwszy,

Y ten mierzwi: lam sie mu szyie uchwyciwszy,
tzami y stowy prosi, dby positkowat,

Nie sam iednak; by w iedney dwie duszy zachowat.
K uiey Peleus: Zbadz piekney a pobozney czczyce,
Krolowa ! mam dos$¢ w tasce waszey obietnice. 3g
Mnie reki na to dziwo nie zda sie podnosic.
Morskich w tey mierze bogow przynalezy prosic.
Stata baszta wysoka, na wierzchu wydanym
Mieysce : a smaczne mieysce nawom ukneszénym.
Tam wstapiwszy, po brzegu dobytek nie zywy
UyZrza: serca sie kraig. Szkodnik niecnotliwy

Z ukrwawiong paszczeka Sieré ziuszyt po sobie.

Z tamtad Peleus k morskim brzegom rece obie

Do modrawey Psamaly ztozyt, by przystata

Gwatt okrutny poskromié, a ich ratowata.

Nd prosbe ZEdcidy nic nie uczynita.

Az mu wine matzonka Telis przeprawita.

W ilk iednak, od bydlecey krwie nie zaws$éiggniony,
Dobytek wzbyt szamotat srodze zaiuszony;

Az targaigcego kark zatapioney krowy,

Rarwe, y cialo wdata w kamien mdrmorowy.
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Krom barwy, w rezie wszytko: kamienna wydawa
Mas¢, nie byé wilka, ani ba¢ sie go, zna¢ dawa.
A wszakze w tey wyroki ziemi Peleowi
Nie dadzg mieyscd zagrza¢; bitedny ku krdiowi
Magnetow pedzi lutak; gdzie od hemonskiego
Akdstd czysciec bierze z mordu rodzonego.

Tym czasem prze braterskie, tudzieszinne dziwy,
Ceix na smutnym sercu wielce frdsobliwy,
Aby sie ludzkich uciech, wyrokow, dotozyt,
Jdzde sobie doboga kldriyskiego ztozyi:
Bo wszytkie do kosciota delphickiego drogi
Z woyskiem pblegiyskim Pborbds zalegt mu byt srogi.
Toli swe przedSiewzieéie do twey wiadomosci,
CnaHdlciono, wiedzie. Ktorey nagle kosci
Srogie przenika zimno: twarz, iakbukszpan, bladnie,
Y nd $liczne policzki tza kroplista padnie. 4a8
Trzykro¢ chcac przerzec, trzykro¢ tzami sie zalata:
Owa, zbytecznie tkdigc, w ten ksztalt powiedziata:
Co zd wind, namilszy, mysl twg wywrocita?
Gdzie twa piecza, co zawsze pierwsza o0 mnie byta?
Tdkzed sie byc be$pieczniey zda bez Dalciony ?
Takiez serce do iazdy masz w dalekie strony?
Czym ¢i milsza, gdym nieiest? Y, mniemam, ta droga
Lagdem. To sam zal bedzie, d nastronie trwoga,
Y troski zbedag strdchu. Morza mie strach srogi,
Me serce boles¢iwe dreczg morskie trwogi.
Sztuki deszczek po brzegach nie dawnom widziata;
Nieporaz po czczych dotach ndgrobkim czytdia.
Nd to sie, iako zywo , nie Wudiay mylnie,
Lub twoy les¢ Hippotddes; co uporne silnie
Tarasem krteczy wiatry, morskie miekczy dumy.
Gdzie raz opadly morze wyuzdane szumy,
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Nie odeymie sie im nikt: ziemie wszytkie maig
Powoli, nie mniey morze. Clirnur wtgz nagrzewaja;
Y ognie wykrzosuig z sobg sie $Cieraigc.
Tych im $wiadomsza iestem, (bo doma mieszkuige
Przy oycu doznatam ich prawie oczywiscie)
Tym sie ich wiecey trzeba lekaé, wiedz to iscie.
Jezeli snadz zamystu twego zbi¢ nie nioge ,
A konhczy¢ chcesz, naymilszy, przedsiewzietg droge:
WezZmize y mnie z sobg, wespét bedziem wszedzie,
A, co sie przyda cierpie¢, tego mie strach bedzie;
Cokolwiekprzydzie na nas, réwnie ponieSiewa,
A w ieden pad szerokim morzem poptyniewa.

Rosprawg yEolowny y ptaczem uiety

295

Maz gwiazdoczny: sam nie mniey tymze ogniem ziety:

Lecz ni drogi napietey chce iino sie puscic,

Ni Halciony k sobie naskrzydito przypuscié.
Lecz smutne serce koi obszernemi stowy,

Lubo wszytkie szustaig imo uszy mowy.
Owa, nawet pociechy tey ku drugim uzyt,
Ktérg swey, ile tyle, naymiiszey postuzyt:
Nam dtuga kazda zwioka: ale¢ nd ojczyste
Ognie przysiegam , (byte wyroki wieczyste

"W zad mie zdaly) precey sie do ciebie nawrocié,
Niz petnig miesiac dwakro¢ podota obrocic.
Tym S$lubem iaka Laka sprawiwszy ochtode
Powrécenia; natychmiast wypycha¢ na wode

Y roskazuie nawe statkami warowac.

Ktdéra znowu uyzrzaw'szy, iakby prorokowaé
Miata o niefortunie, ciezko sie wstrachneta

Y tzami Halcione gesto oblineta.

Nakoniec obtapiwszy zalo$nie zegnata:
Prowadzciez ¢ie bogowie! y w tymze omdlata.

46'0



A tntodz, nd zwloke Ceix gdy styskuie, kazdy
Dwurzedne do swych piersi slosuig poiazdy:

Y raz wraz morze krdig. Ta twarzy ptaczliwey
DzZwigneta, y na sztabie stojgcego krzywey,
Kiwajacego k temu rekoma postrzegta

Naprzod, y w taz kiueta. A gdy z nig odbiegta
Ziemia daley, y doyzrze¢ nie dat sie iey okiem;
Co mozna, uchodzaca uawe $ciga wzrokiem.
Ktorey iako niestato, uniesioney nagle;

"Wiigce sie po maszcie upalruie zagle.

Te na wet gdy zginety; w Ciezkiey sie tesknicy
Wrdcag nd pokoy, y w swey porzuca toznicy.

W Hdlcionie y mieysce y toze tzy wzwodzi:

Y napomina, na czym boles¢iwey schodzi.
Wywdlili sie z portow: lin wietrzna dma doszid.
Marynarz w bok zawraca obwieszone wiosta:
Rogi w wierzch drzewa sadzi: po maszcie rozwiera
Ptachty, ktoremi wiatry szumigce przebiera.
Albo mniey, albo wiecey, w pul morza chodzita
Y od stron obu ladu nawd w réwni byta;

Gdy sie morze flagami zabiela¢ ku nocy

Jeto, adymac Ewrus wichrzysty, co z mocy.
Szyfmistrz krzyczy, co zgardta: Rogi opuszczaydie
Nd dot, y zagle wszylkie na reie zbieraycie.

Ten wota: a przeciwny gtuszy wicher stowa:
Huk morski wadzi, w postuch aby nie szta mowa.
Chulnie wzdam krzataig sie ¢i z wiosty umykd¢;
Ci bok warowac¢; owi wiatrom zagle zmykac.
Wode inszy wybiia, morze w morze leie:

Ow reie rwie. Toz gdy sie, nie iak trzeba, dziele.
Zima sroga bierze moc; zewszad uderzdig

W sie zte wiatry, y morze gniewiiwe migszaia.
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Sam w rospdczy, co ziemu rzec, ze nie wie, stowy
W yraznemi zna¢ daie sprawca okretowy:
Aniwiecey, coby chcie¢, lub kaza¢ rozumie.

Taki gwait ztego, tuk zulin nic rozum nie umie!
Gdiusza wzbyt, lud wrzaskiem, powrozy turkotem,
Woda klaskiem haniebnym, rum powietrzny grzmotem.
Morze sie welnmi pietrzy, y zda z niebiosami
Rownaé¢ y gérne zlewaé obtoki wodami.

Y, to gdy zoile piaski odednd szoruie,

Z niem iuk iedno, lo Styga czernsze sie skazuie.

To padnie, y bieli sie morskiemi pidndmi.

Za temiz tréchinska todz tanczy przemianami.

Raz sie zda, idkhy w przepas¢ iakg miata z gory
Poyzrze¢ wysokiey, lubo w acherontskie noiy.

To, gdy zrzucong morska fald opasata,

Jakby wiec z nagtebszego piekta wyzrze¢ miatd. 5a4
Nieraz bok znacznie trzaska bdiwdnem trafiony:

Ani mniey stysze¢ sie da nad taran stalony,

Ni mniey nad kusze twarde, gdy sie na mur miecs.
A idko zuzdrszy sie Slepym pedem lecag

Lwi srodzy naoreza, ud ostrwie ztozone.

Tak woda pusciwszy sie na wiatry szalone,

Szia na statki okretne, y w zgore sie darfa.

Boki zalym puszczdia: dziura sie otwarta,

W oskowy zroniwszy dykt, lak $miertelny wpuszcza.
Oto sie deszcz srogi zchmur rozwartych opuszcza:
Rzektbys$, ze sie na wszytko morze niebo sktada,
Lub nd wysokie niebo wszytko morze wsiada.

Zagle zmokly - z niebieskim morskie nawatnosci
Mieszdig sie rosotem. W iatr prozen Swiattosci.

Noc $lepa w émach witasciwych y szturmowych gasni,
Lubo ie rozbiiaig, roswiecaigc iasnie
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Piorony: ogniem wody pioronowym ptona.

Flagd wtagz w nawe sarne wpada wydrozong:

A iak rycerz odwazny z zastepu wszyikiego,

Gdy do blankéw szturmuje miasta zawartego,

Owa, dowodzi mestwa; y zstawy mitosci,

Sam ieden mur posSiada w tysSigczney wielkosci.
Tak, gdy w wysokie boki szturmy srogie bity;

Wi ielkiey dziesigty batwan wysadzit sie Sity,

Ktory do wattey nawy do tyld szturmowalt,

Az, iakbygo dobydz miat, okret opanowat.

Zuczym , cze$¢ sie do nawy ubiegata srodze,

Cze$¢ wody wewnatrz byta. Wszyscy w takiey trwodze,
W idkiey wiec rniasto bywa, gdy ¢i mury kuig

Od pola, owi w $rzodku miasta dokazuia.

Rozumu wszem nie sldie: mozg sie¢ w gtowach wierci:
lle flag, tyle sie zda nastepowaé $mierci. 556
Wiec ten w ptacz: ow sie zabyt: ten w niebo wynosi
Tych, co dawno skonczyli: bogow drugi prosi,

Y k niebu niewidnemu rece darmo skiada.

Owemu mdlka, oyéiec, brat namysl przypada:
Temu dziatki, domostwo, y co kto ostawit.

Ceixd Hdlcione trapi: Ceix prawit

O H¢lcionie samey, iey zyczac iedynie:

Rad iednak, ze znim nie iest. Ku sweyby dziedzinie
Rad patrzat, nie wie, gdzie iest. Tak sie morze wiie,
Y wszytko sie za ¢émg chmur czarnych niebo kryje,

A ksztat nocy dwoi sie. Maszt wichru dzdzystega
Naiechoniem kruszy sie; styr tegoz syt ziego.

Za taz woda korzyscig, iakby wygra¢ miata,

Serce wzigwszy kiebem sie wyzey wod wydata.

Nie lzey, iak ktoby Pinda, lub Atonu, meznie

Z stolca wydart, y rzucit na morze poteznie,
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Leci na dot saszorem: a rumem Yy wagg
todz topi: z ktérg ludzi cze$¢ okrutng plaga
Szli na duo, dni duchéw powietrzu oddali.
Sztuk sie drudzy y czionkow nawy pochWytali.
Sam, w ktorey rece berto trzymawnt, piasluie
Ceix galery sztuke: y prozoo mianuie
Oyca zteSciem na ratunki Z wszech iednak iedyna
W usciech mu Hdleione. Te mieni, wspomina:
Przed iey oczy wiatr iego by przyprawit ¢idto,
Pragnie; by pogrzeb stuszny zrgk naymilszey miato.
Jak ptywa; comukolwiek fala ufolguie,
Hdic¢ione y w wodzie, betkoczac, mianuie.
Oto $rzednich flag powyz zakret sie rozwalit
W od czarnych , temiz gtowe znurzong zawalit.
Lucyfer zasepialy, ktoregoby$ k temu
Nie poznat, tey nocy byt kwoli tylko temu, 588
Ze mu nie nalezato opas¢ na dot z niebu,
Lice ¢mit zd gestemi chmurami, idk trzeba.
Tym czasem o nieszczes$ciu nie wiedzac rachuie
Noclegi ¢Eolownd : ubiory goluie,
W ktére znim y suma sie z gosciny przebierze:
Yiego, niebozalko, przyiazd przed sie bierze.
W szytkie koleig bogi kadzidtem raczyta:
Osobliwie Junony kaplice wazyia;
Y zd meza, co nie by#t, ottarz hodowala;
Y by zdréw by}, by przyspiat, modlitwy puszczala,
By na wet inszey nie chciat. Toz poslednie, byto
Z wielu zados$¢i mozno, coby sie zdarzyto.
.Bogini, by za martwym nie szfa dalsza modta,
W iec biedne od otlarza aby rece zbodta;
Rzekta: Oredowniczko wierna, Teczo, moia!l
Biegay co wskok na patac Snu, sprawce pokoia;
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Temuz mow, niech, pod martwg Ceixd postawg ,
Posle do Halcyony sny z istotng sprawa.
Rzekta. Tecza natychmiast stroi sie w zastone
TySigcznych barw, y tucznym zakrzywieniem strone
Niebieska oznaczywszy, mknie pod kréla skokiem
Roskazanego ddchy, zakryte obtokiem.

7 Jest blisko Cymmercykow locli wielmi przestrony,
Gora deta, dwor Snowi y gmach ulubiony;
Gdzie stonce nie donosi promieniami rdne,
Ni putdzienne, ni wiotche. Z ziemie, umieszane
Z ¢ma sie drg mgly, mroki wigz Nocnd watpliwego.
Nie budzi tam ptak czuty, nosa czubatego,
Pianiem zorze: ni Ciszey szczekaniem przeking
PSi wdrczywi, ni gesi, co psow czulsze styna.
Ni zwierz, ni bydle, ni dmg galezie zachwiane,
Rosprdwy tam iezykow ludzkich niestychane. 620
W czas niemy w nim sie ztozyt. Lub niepomnych biie
Wod Zrzodto z spodku skaly: przez tez gdy sie ryie,
Sny smaczne burczacemi stroi kamyszczkami.
Maku bez miary kwitnie przed idskinie drzwiami,
Ziot rzecz nie przeliczona : z tycli mleka sny zbiera
Noc mokra, ypoéiemney ziemi rosposciera.
Furty, by snadz zawiasy nie skrzypiaty, w domu
Nie pytay; odzwierniclwa nie zdano nikomu.
Posrzod lochu, z Hebanu toze znamienite,
Puchowe, u barwie, koldrg zatobng przykryte;
Nd nim sam bog spoczywa, stab ze nidiey choroby.
Koto niego przybranych w rozne Snow osoby
Zewszad lezy bez liczby: tyle zniwo nieSie
Klosia, brzeg tyle piaskow, liscia tyle w lesie.
Gdzie iak weszta, a reka diiewoia zrazita
Sny przeciwne, Swietng sie szatg roswiecitu
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toznica: d gnusna bog ciezkoscig dzwigdiac
Oczy mdi'zgce, wiec sie coraz obaldiac,
A brodg w wierzchne piersi w drzymigcym sposobie
Uderzaigc, owa, sie samze odigt sobie:
Y nd tokie¢ wspcérszy sie; coby tu dziatata?
Bo ig poznal, pyta¢ iagt. Ta odpowiedziata:
Snie, odpoczynku rzeczy, naysmacznieyszy boze,
Serc ochtodo, z ktérym zbydz frasunek, nie moze,
Ktory Cciald ¢iezkiemi pracami przeigte
Pogtadzasz, y odsytasz nd prace rozczete.
Snom, ktérym prawe ksztatty wyprawowac ptdci,
Kaz w herkulskiey Trdchinie, w krolewskiey postaci
Stawi¢ sie Jdalcionie, wpotopnid osobie:
Jest to wola Junony. Tak poczgwszy sobie,
Wzad Tecza powrodita; bo Sit z to nie miala,
Moc senng ddley trzymaé. Y iako uznata, 652
Ze sie sen cztonkom przykrzy}, pospieszyta zgota,
Y wslecz poszta przez ktdére zeszta byta kota.

A oyciec Morpheusd z niezlicznego gwattu
Synow budzi, stucznego stroiciela ksztattu.
Chodow naden skazanych ti'dfi¢ nie gotowy
Nikt rdZniey, postawy wtgz, y wrodzoney mowy.
K temu stowa, y szaty zwykie przystawnie.
Ale tylko, co ludzi, ten konterfetuie.
Z nich drugi zwierzem, ptakiem, wezem ciggtym tudzi:
Icelon ,u hogow iest, Phobetor u ludzi.
Trzeci nad to Pliantésos; d mieni sie rozno:
"W'ziemie, w wode, wkiy, wkamien, y co ducha prozuo-
Krolom sie ¢i ksigzetom w nocy ukdzuia:
Lud y gmin pospolity drudzy zdlatuig.
Pominat ich starszy Sen: Morpheusd wprawit
W pracg, by Tu wrnaatowny przepowiedz wyprawit.
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Y za$ mdioscig pieszczong rozmarzony skokiem ,
Gtowe spuscit, y w tozu zawart sie gtebokiem.

Ow niemieszkdnie, nocg, ni trzusngwszy piory
Wypadt, y w oczemgnieniu zbiegt hemonskie mury:
Gdzie odstrychnagwszy skrzydta, twarz natychmiast prdwag
Ceixowe usnowai z wyraznag postawa.

Siny, rowien trupowi, idkmiarz obnazony,
Tudziez u t6zku stangt nieszczesliwcy zony.

Broda zmoczona sie zda, wody peine wiosy,

Yte, toza sie wsparszy, smutne wydat gtosy:
Znaszie, nieszczesna zono, Ceixa swoiego ?

Czy-m Cisie $miercig zmienit?Patrz; dojdziesz wszytkiego;
Y midsto meza trafisz cien matzenski podty.

Nie szty mi, Halciono, twoie w poczet modty.
SiedliSmy. Ani sie kasz, by$ mie uyzrze¢ miata.

Alg todz A uster, gdy morzem egeyskim biezatla, 684
Opadt y srogim duchem rozwalit miotana:

Y me, darmo cie, usta, mienigce kochana,
Nawdinoséi pozarly. Nie sg to powiesci

Mylnego nowiniarza; uieplelliwe wiesci:

Sam topien swa osoba nieszczeszna-¢ przynosze
Swey zeglugi nowine. Wstay corychley, prosze:
Plagcz, zatuy, kupturay sie: ani meza swego
Puszczay w dolny pusty kray nicoplakanego,
Przyddie stowa klemu, klore za wiasciwe

Meskie uys¢ miaty. Lzy sie zdat toczy¢ prawdziwe:
Bak nad to ceixowych kiwanie, i¢k slusza.

Posteka Halcione, tez przez sen porusza;

W iatr tapa midsto ciata: a za kazdym razem

W ota: Postoy. Gdzie idziesz? poydziewd zarazem.
Swycli slow y meskiey twrarzy przelakszy sie silnie,
Oczudi sie: y, iestli, tam sam patrzy pilnie,
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Ten, ktéry sie iey przysnit, (bo na senne stowa
Strwozona z Swiattem czeladz zbiegta sie domowa.)
Nic nikedy nie widzac, w twarz pieSciami trzaska,
Szaty na sobie drapie, w piersi ciezko praska ,
Warkocze splotle rzeze: starey nawet pduiey,
Dochodzgcey przyczyny narzekania na niey,

Juz, iuz poHalciouie! odpowieda stowy:

Juz za Ceixem poszia! Precz pocieszne mowy.
Dat, dat gardto na morzu. Widziatam, poznata,
A rak y nikngcego gdym dotrzymac chciata,
Trzymdigca Cien tudzit: acien znakomity ,

Mego meza wiasciwy. A wiedZz pewnie y ty,

Ze ani on oblicza miat przyzwoitego ,

Ni ust, iakiemi czasu przySwiecat pierwszego.
Wybladtegom , ndgiego, nieszczgsna, widziata:

A woda ziego gtowy imo to pluszczdid. 716
Nd tym stat, nd tym mieyscu. Siadu w tym pdtrzyid.
To¢ to byto, to, wieszcza czegom sie strwozyta:

A prositarn, bys$ wiatrom zdrowia nie powierzat.

A radnieyszabym byta, gdyze$ po $Smier¢ zmierzat,
J3y$ mie byt wzigh. Przystoyniey byto nam, dh, zsoba!
Anibym byta zywa, iedno rowno z tobg,

Niby nas $mier¢ roznita. Teraz w niebytnosci
Gine, w niebytnos$¢i mie ttuka ndwdinosci.

Ciebie morze krom mnie ma. Surowszabym byid
Morza, bym zyé y nd zal zostaé¢ pozwolita.

Lecz pewnie nie pozwole; ani cie opuszcze:

Acz nic, zatowarzyszke po tobie sie puszcze:

Y nietrund-li w dole, nagrobek nas sprzeze:

Nie kas¢-li kosci, miano wzdam miana zdsieze.
Zal nie dopusci wiecey: a pokdzd}m stowie

W pier$ kotace, y wzdycha do serca surowie.
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Rdno byto: ta na brzeg z patacu wynidzie:
Zdczym na plac, zkad zanim pozierdtd, przydzio.
Gdzie iak sie nieco bawi sobie wspomiuaigc :

Tu sie odpychat: Tu mie catowatl wsiadaiac.

Y idko dzieta wzbacza swym widziane okiem,

Y po szerokim morzu rozwodzi sie wzrokiem:

Z mieyscd, ud gtebi doyzrzy czegos$, idkby ciato,
Opodal: ledndk zrazu niezna¢, co plywato.

Az gdy nddegndia go po lekku z dalekd

W oda, trup sie dat widzie¢ idkiego$ cztowieka:

Nie zna¢ czyy, ze wzdatn topien, wrozka ig ruszyid:
Y, idk niezndiomego lituigc, prawitd:

Ktoskolwiek! dhnedzniczku! maszli ktemu zone!
Cidio tym czasem weiny walg nd iey strone.

W ktdre im pilniey pdlrzy, tym gorzey szwaukuie
Nd rozumie. To iuz iuz k ziemi sie szdnheuie, N8
Y podpuda: przycliodzi zdtym nd uznanie:

Obaczy, ono plynie iey serca kochanie.

Krz. knie: Ten¢i! Twarz, wilosy, szaty drze nasobie:
A do Ceixd rece wyciagngwszy obie,

Z zaloscig wielka inowi: Przyiaéielu drogi!

Takiz to do mnie przyjazd twoy z ddlekiey drogi?
Stoi przy morzu samym rekg mur stdwidny;

Ten morskie przednie wody wslrgca y batwdny
Wodne nnyrazniey kruszy. Tam ista wbiezutd:
Dziwua, iakby to byto; po prostu wzleciald:

Y swe zddawszy na wiatr piérka samorodne,
Ptaszek zalosny tart sie o powierzchnie wodne.
Ktéry gdy lala; gtosek idkis zatoséiwy,

Y smutny przechodzi ran przez nosek wrzaskliwy.
Ten niemego dopndszy ¢iald y zimnego;
Obtapiwszy nowemt piorki nuymilszego,
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Twdrdym noskiem na zimno daremnie cdiowat.

Czy czul, czy poruszdne falami skazowat

Lice'Ceix, watpiono: ale¢ czut, iak trzeba.

Szli za tym oba w ptaszki, zulitoscig nieba.

W ktorych przygodom tymze trwa mito$¢ poddana:

Ani wplastwie matzenska mito$¢ rozerwana.

Serdecznie sie, iak drzeyney, lubuig y mnoza,

Y przez siedtn spokoynych dni, iak sie¢ zimna sroza,

W gniazdku sianym przy morzu zimorodek siada.

W ten czas na morze kézdy niech bespieeznie wsiada.

W iatréw pilen AEolus: wypas$¢ im nie zwoli,

Y w ¢iszey morze trzyma, wnuczkom swoim kwoli.
Tych letni kto§ nad morzem widzi taknacych,

Y do konca wiernie sie chwali mituigcych.

Az drugi, lubo tenze, iako sie udato:

Ten tez, pry, co o morze pociera sie $miato, 780

Z nogami subtelnemi (ku nurkowi godzit

Z gtowa przestrong), w domu krélewskim sie rodzit.

Rodzine kloby iego chciat dtugim znaé¢ szlakiem,

Przodkowie domu byli Hus z Assarakiem,

Wiec Gauimed, co porwan przed Jowiszem stoi,

W iec stary Laomedon, wiec Priam, cow Troi

Ostatecznie krolowat. Hektora miat brata:

By byt wnowy szwank nie wpadt za pierwszego lata,

Nie podieyszagb3r stawe miat byt nad Hektora;

Lub go na $wiat pdsc¢ita dymantowa cora.

Aisaka za$ pod Idg ciemng (ta' wies¢ byta)

Alexirhoe , wsparta rosoclig, sptodzita.

Brukiem sie nie zabawiat, ani on dworowal,

W gtuchych puszczach, ¢ wgoracli nie pysznych sie chowat:

Do Schadzek rzadko stawat troianskiey moznosci.

Owa! nie dzikie maigc, ni sprzeczne mitosci
30
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Serce, po wszech dgbrowach czesto ugaiiiung,
Obddat Hebrenowne, Hesperya zwdng,

Suszaca wios na stoncu nad oyczystym brzegiem.
Postrzezona pierzchnetd wielkim Nympha biegiem,
W tasnie, iak szarym wilkiem tdnipostraszona,
Lubo w polu iaslrzgbem kaczka -poptoszona.

Po niey Iroidnski witez z wielkg kwdpliwo$éia,
Y strachem predkiey predki dogrzewa mitoscia.
A wtym zdkryty w trawie waz biezafcey nogi
Zadtem zacigt y w ciele iad zostawit srogi.

Bieg z zdrowiem zagdszony. Ow zlekly cdiuie
Martwa, krzyczy, Niestetyz! pogoni lituie :

Alem sie o to nie bat: biadd z mg wygranag.
Dwoie-¢ nas postuzyto, chudzinko! Waz rana,
Ja przyczyng. Lubig za naygorszego stoig,
Ktoiw¢ pocieche $Smierci $miercig swa ustroie.
Rzekt; y z opoki, ktorg woda podlizata,

Rungt w morze. Nad nim sie.Tethys zlitowatla:
Podieta y w ptawie go pierzem Opatrzyta:

A tak mu, idko zging¢ chciat, nie dopuscitd.
Kiopoce sie nieborak, ze go zy¢ nukdia;

Y z ¢iald chcacg dusze upornie wsCiggdia.

Owa, skrzydet do barkéw dostawszy wypada

W zgore, od kad na morze saszorem sie skiddd.
Mech go sam odzierzywa. Dziwy zEsak stroi,

W gtebi na teb utyka y wzbyt nd tym stoi,
Aby nie zy¢ koniecznie. "Wysecht od mitosci:
W nogach obzdtuz przeguby, kark srogiey diugosci
Glowa opodal ¢iatd. AlorzC nader lubi,

Y ztad rzeczou, iz sie w nim ustawicznie gubi.
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argumen-t

Parys Helene unidst, greckie miasta po nim, w. 5. wréz-
Jea i5- Kalchas testor6w syn, 19-waz w kamien, 24. Iphi-
eenia cora greckiego kréla w tanig, 36. domu wiesci opisa-
nie, 4i. protezylaowe zginienie, 71. achillowa z Cygnem po-
trzeba, 80. ciato cygnowe bronig niepozyte, 90. Cygnus od
Achilla uduszony, w fabecia, i50. Caenis elateiowa corka,
200. Caenis w mezczyzne, 214. ixionéw syn Piritous we-
seli sie, 221. burda lapitska z Centaurami, 23i. Ewryt Cen-
taur zabit, 25j. Cylarus i Hylonome, 4og. Cylarus postrze-
lout skonat, 438. Hylonome po nim sie zabita. 445. Latreus
cebuie, 484. Caeneus w ptaka, 545. Peryklimenes w roz-
maite osoby, 580. Peryklimenes zastrzelony, 5g5. Neptun
Pboeba na Achilla podwodzi, 610. Pboebus w cztowieczg
postawe, 625. Achilles zabit, 633. Tantalowic Agamemnon
kroél grecki, 653.
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I"aewiadom Pryarn oyciec, aby w mech przybrany
Miat yEsak zyc, ptakat go: y grob mianowany
Heklor z bracig obchodem daremnym odprawit.

Na tak smutng postuge Parys sie nie stdwit,

Co wpretce zone cudzg uniozszy przeklety

Boy wniosi w oyczyzne: a w trop tysigczne okrety
Po nim: owa, rzecz grecka wszytka pospolita.
Zgonitacby go byta w lot pomsta sowita,

% byt gwalt wiatrow srogich morzem nie zamacit,
Y galer beolski krdy w Aulidzie nie wstraéit.

Gdzie gdy zwykle dodaig ofiar Jowiszowi j

Jako doigt staremu ogien ottarzowi,

Poyzrza Grecy, ono sie waz wzgore modrawy
Pnie po iaworze, co stal wszczetey tudziesz sprawy.
Miat z par pldszat czteroma gniazdo wierzch drzewiny:
Ktore oraz z macierza koto swey rodziny

Laluigca wagz popadt y w brzi-ii wetkat chciwy.
Zadumieli sie wszyscy. Az prorok prawdziwy
Testorowic ozwat sie: Badz wesét, Greczynie !
Nasza pewnie wygrdnd, wielka Troia zginie:
Zabawi-¢ nas, co prawda, chwile robotka Id.
Dzieli w tym dziewie¢ ptdstwd na woienne lata.

i3

A ow, iakoz zielone roszczki oploit sobg,
Zbyt w kamien, ktéry zostat pod wezd osoba.
Nereus po aonskich wodach srogi broi:

Ni przeprdwuie woyny. Sg, co wierzg Troi
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Ze folgowat Neptunus, iz iey mury skiadat.
Inaczey Testorowic. Ten czut y powiadat,

Ze btaga¢ panienski gniew krwig panienska trzeba.
A gdy zbozno$¢ przemogta pospolna potrzeba,
Y Kkroi oyca: y przyszia przed ottarz uczciwg
Krew la¢ Ipbigenia z czeladzig rzewliwa:
Przeiednana Bogini: samaz zarzucita

Oczy obtokiem; y, iak sprawa sie toczyta

W poysrzod ofierney cizby y naboznych zi nig,
Micenke przerobita, podrzuciwszy fanig.

Tak, gdy przyzwoitag krew bogini przyieta,

A Diany furya y morska staneli:

W iatry okretow tysigc po sobie prziymuig:

Y nattukszy sie w piaski troianskie wstepuia.

Jest w pul okregu mieysce w $rzod nieba gornego,
W igz morza, ziemie: Swiala granica troiego: 42
Zkad, oko by nadaley wszech rzeczy donosi,

Y gtos wszelki do uszu dziurawych sie znosi.

W ies¢ trzyma: pokoy sobie nastrychu obrata.
Wescia gwatt, dziur tySiacmi w dachu nadziitita;
Progi zadney nie maig brony zichodzacey.

W e dnie, w nocy otworem. Sama z miedzi brzmigcey:
Wszytka gada, rokuie, P awi, co ustyszy.
Wwnatrz pokoiu niepytay, kata nie masz w ciszy.
Lub nie iest wrzask, tylko co szemranina gtucha:
Jaka zmorzg pochodzi, kto z daleki stucha:

Jaki dzwiek, gdy czarnemi chmury poklaskuie
Powietrze, ostatnie wiec grzmienie wypriwuie.

Po salach ¢izbd sroga: wchodzg y wychodza
Chasy marne: z prawdg sie brednie stadem wodza.
Nowin bez liczby: stowa mieszane czwalaia.

Owi gadkami uszy pr6zne ndbiiaia:
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Ci nowiny roznoszg: plotek wzbyt przybywa,
Y zawsze nowego CO nowiniarz przyszywa.
Tam Dowiarstwo przebywa, tum Bigd naporczywy,
Tum daremne W esele, tum Strach zdlekliwy ,
Tam Rozruch Swiezy, wieszczka tam Szepty mylnego.
Sama, cozkolwiek w niebie trafi sie takiego,
Co na ziemi, na morzu, pilnie upatruie ,
Y na wsze $widtd strony nowiny zwiaduie.
Ta naprzéd rozwotdia, ze zastep wybrany
Niosty Greckie galery, dni nie czekany
Przycigga nieprzyiaéiel. Od przystdynie biig,
Troidnie bronig brzegu : heklorskg kopiig
Dalo-¢, Protesylde, wprzdd zdanie pas¢ wieczne:
Y Grekom zle boy wyszedt y dusze waleczne.
Ani Hektor zrozumian , ni z muley Plirygowie
Krwie rozlewki poznali, co mogag Graekowie, j4
Y iuz sie brzeg sygeyski w iusze srogiey ptawit:
Juz Cygnus, neptundéw syn, tysiagc meza strawit:
Juz achillow kotczy stal: iuz hufu walnego
Meznie naganiat sztychem grotu peleyskiego,
Y po woyszcze Hektora, lub Cygna szpiegowat.
Padt na Cygtid: Hektor sie w rok dziesigty chowat.
Okrzyknat za tym w iarzmie biatogrzywe konie,
Y ku nieprzyiacielskiey woz rozegnal stronie,
A meznie pomierzdigc Silnemi barkami
Ogromnym szefelinem, temi rzeki stowami:
Ktozeskolwiek, iijnaku, czyn $mierci podzieke,
Ze$ przyszedt nd Achilla hetnonskiego reke.
Tyto Achilles. Oszczep mowy ndszladowal.
Lecz lub oszczep niechybny namniey nie szwankowat,
Giot iedndk nie dokazat hartowny niczego:
Tylko, idktepy, opier$ udera”i sie iego.
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Synu Boginiey, bo cie takim z stawy znamy,

Ow rzekt: coz-¢i to dziwno, ze guza nie mamy?

(Bo sie temu cudowat,) ni mnie la przytbicd
Szkapig kosg przybrana, ni klory lewica

Dzwiga puklerz w pomoc sg: lylko¢ to dla stroiu,

Y sam Mars temu kwoli bron biera do boiu.

Dam precz wszytko a wszytko, a cato odyde.

Jest przecie co$ za przodka mie¢ nie Nereide,

Lecz co w mocy morze ma y z Nereem cory.
Rzek#t: y ku Achillowi oszczep strzelit spory

Do krzywizny puklerza: ow poteznym razem
Miedz przeszyt y wotowych skor dziewie¢ zarazem:
W dzieSigtey sie oSiedziat. Achil go wytargnat,

Y poteznie na nowe drzgcg bronig szargnat.
Znowu bezrdny ciato: toz pad trzeci sprdwli,

Lub sie y odkrytCygnhs y prawne nadstawit. 106
Roziadt sie, nie inaczey, iak byk w otworzonym
Szrdnku, gdy rogiem bodzie draznigcych szalonym,
Stroy phoenicki y razy nieskuteczne czuie.
Zdczym, czy grotu nasad odbyt, npdtruie.

W lasce tkwiat. To¢, rzekt, ma sie reka poszkdpita;
Y do ic-dnego Site wszytke uronita.

Bo¢ miata moc, tak gdym ttukt mury lyrnesiyskie,
Wiec Teneda y Tcby eetioniyskie

Gdym krwig wiasng napawat;, gdy mordem druzyny
Swey ciekt szartatny Kaik; mdiey rohdtyny

Po dwa kro¢ skusit Teleph. Nuz y tu tuk wiele
Ndbiwszy, ktérych stosy po brzegowi $miele

Y stawitem y widze, bytd¢ kiedy$ zdrowa,

Y dzi$ iest ieka moid. Te wydawszy stowd,

Jdkby dzietom przednieyszym nie dokonca wierzyt,
Drzewem w Meneta z chasy liciyskiey uderzyt,
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Y oraz karicene przeparzyt z piersiami.

Ktory, gdy martwdacemi ttukt w ziemie cztonkami,

Onze postrzat wgsSiepnat z Cieptey rany chciwie,

Rzekac : Tuz reka, toz iest oreze wiasciwie,

Ktérym odbytem swego; z tymze sie powaze

Na tegoz. Zdarz, fortuno, zetakze dokaze.

Rzekszy, strzeli do Cygna, nic nie uszto drzewo,

Y niechybnie brzekneto o ramie po lewo.

Wszakze grot, iak od muru, lub skaty odskoczyt.

Kedy iednak wymierzyt, krew na Cygnie zoczyt,

Y darmo sie Achilles uradowat. Owa

Nie byta zadna rana, lecz krew menetowa.

Tedy wypadt, by wsciekty, zwozu wysokiego,

Y wrecz bronia blyszczacg tnagc na bespiecznego,

W idzi, miecz tarcz z szyszakiem na porzad przebiia¢,

A nd slwardziatym ciele zelazo sie zwiid¢. i38

Nie znidst daley: w przeciwng twarz uwiodszy broni,

Trzy , czterykro¢ gtowicg parzy go po skroni:

Na uchodzacym iedzie, wali, szyki myli, /

Ani sie rospostrze¢ da. Strdch owego chyli,

W oczu sie zdmierzchneto. W tymze, iak uchodzi

Nd wspak, w poys$rzodku pola nd kamienn ugodzi.

Nan wegnanego Cygna Achilles przeszynat

Sitg na wzndk potezng y na ziemie zwingt.

Gdzie piersi przycisngwszy tarczg y kolany,

Sznur szyszakowy $cisnat: ktory zawigzany

Weztem pod brodg zuchom okrutnie doymuie,

Oddech y duszy droge na wet odeymuie.

Odbytego chcac obrdé bechter wddzi iego:

Neptun wdat ciatlo w ptaka, co uiost imie iego.
Ta praca, ta potrzeba spoczynek sprawita

Dni wielu, y oboid strona w ciszy byta.
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A gdy blanki troianskie straz czuta Lrzymald,

Szance takze argolskie straz czuta dzierzata,

Byto s$wieto, ktorego Cygnd zbywszy z gtowy,
Diane Achil bitey krwig hodowat krowy.

Z niey trzewd po oitarzach gdy sie odkurzyty,

A niebiosa przenikngt zapach bogom mity;

Ofidry czes$¢ odniosty, cze$¢ dano do stotu.

Panietd w krzestach siedli y iedzg pospotu
Pieczenie: winem troski gaszg, y pragnienia.

Tych, nie brzmiagce cytary, nie krzykliwe pienia,
Nie wielodziure surmy bukszpanowe bawia:

O mestwie na rozmowach samym nocy trawia.

Swe, y nieprzyiaCielskie rozwaiaigc boie,
Niebespieczenstwd przy tym, w iakich byli, swoie,

Y z iakich wybrodzili, wies¢ na pamie¢ mito.

Coz méwi¢ Achilles miat? lubo o ¢ézym byto 170
Inszym przy Achillesie méwi¢ niezmozonym?

Mow wzdam naywiecey byto o Cyguie zniesionym.
Wszem w podziwieniu wielkim, ze mtodzieniec ciato
Miat na bron tak fortelne, co miecz przytepiato,
Samo nie ranne nigdy. Achilles sie temu

Y Grekowie dziwili. Az rzekt Nestor k niemu:

Za lat waszych ten sam byt, co na bron szedt Smiele,
A iuk zZywo nie popadt ranki na swym ciele.

Jam niegdy stosow tySigc wytrzymuigcego

Bez uszczerbku Caenea zaznat perrebskiego,

Cacnea perrebskiego: mezem znamienitym

Bedac , mieszkal na Olrym. To dziwniey$za przy tym,
Dziewka sie na $widt rodzit. Wszech diiw obszedt nowy
Styszgcych; cii go prosza, by to ziawit stowy.
Mianowicie Achilles, sa przepowiedz, prawi,

Bo¢ tu kazdego wielka cheé stuchania bawi,
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O stdruszku wymowmy, lat naszych madrosci,

Co zacz byt ten Caeneus: z kad w tey odmiennosci:
Jakim rycerstwem, iaka bitw'g znaczny: kto go
Pokona}t? iezeli snadZz przekonan od kogo ?

Starzec na to: Lub lata doiety cztowieku,

Y rzeczym gwratl przebaczyt w pierwszym zndnycli wieku:
Pomnie wzdam co zwigkszego: ni rzecz insza byia,
Ktoraby mi sie w pamie¢ lepiey nad te wpita,

"W tak sporym poczcie dzieiow nawoynacli y w domu.
Y iedliz dtuga staro$¢ pobtazyti komu

Dziet mnogich rzeczy widzie¢: ia ieden przeSiggtem
Dwiescie lat, y w trzeci wiek niechybnie zaprzagtem.
Caenis Elateiowna ki'asg gto$na byta:

Urodg lessalanki wszytkie przechodzita.

Po blizszych y twych miastach, Achille, (bo tobie
Ziemka byta) gwalt swatow zyczyto iey sobie. 202
Snacby byt y Peleus starat sie o one:

Lecz lubo matke twoie iuz byt wzigt za zone,

Lub iey przyrzekt. Caenis sie bez meza chowala.

Ta po brzegach kryiomych iak sie przesuszatla,

Bog morski ia, wies¢ o tym taka byta, zmusit.

W iec, ii mitosci uciech pierwszych Neptun skusit,
Rzekt iey: Nie odmowno¢ nic, w czymbys$ korzystata:
/jiaw tylko, k czemu che¢ masz: taz stawa trzymala.
Rzecze: zado$¢ ma gtéwna, za krzywda takowa,

Day nie znac wiecey mezd, ni by¢ bialggtowa,

A wielce mi dogodzisz. Stow ostatka ciezki

Dzwiek popart, y iuz sie mogt gtos zddé prawy meski.
Jakoz byt; bo morski bog nie byt od présb takich:

Ku czemu przydat y to, by szwankdéw niiakich
Nieraogt popas¢, dni byt mieczem pokonany.

Idzie upominkowi rad, przeksztattowdny,
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W meskie przy tym sposoby Atraczczyk zawadza,

A po pencyskicb polach ustawicznie schadza.
Skrzetnego Ixiona z Hypodama mitody

Svn sie zenit: za stoly srogie chnturorody

Zasadzono w iaskiini nukrytey drzéwdmi.

ByliSmy tez, y panigl moc emonskich z nami.

Migszdny tlum ogtaszat krdlewskie wesele.

Oto Hymena krzyknga: po salach sie wiele

Ogniow kurzy : z maciory , z ¢ies¢idmi przybywa

Panna w wielkim orszaku, na schwat urodziwa.

Szczesnego$Smy tg zong Pnytoa zwali:

Owasmy sie na wrozce dziwnie oszukali.

Bo-¢, zCentauréw okrutnych naysrozszy Ewrycie,

Piers iak winem , tak panng pata iadowicie,

A podwoyng chciwoscig piianstwo doymuie.

Mys$l dobrg w ocemgnieniu wywro6t stotow psuie: 234

Pdni mtoda za warkocz pochwycona srogo.

Ewryt Hypodamig, inszy, kto nukogo

W ark miat, lubo mogt, grabig: miasta dobytego

W zor byt. Wrzasku po gmdchu petno niewiesciego.

Porwiemy sie co zywo: naprzod eie ozowie

Teseus: coz, Ewrycie, twey sie dzieie glowie ?

Ze Pirytod, przy mnie zywym, tak obrazasz?

Y dwie w iedney osobie szalenie urazasz?

Tey rzeczy by nie darmo bohdlyr sie podiat,

S¢isnionych rozepchngwszy zwravcom panne odiat.

Ow ktemu nic; ze z tego wywie$¢ sie nie snadnie:

Lecz nan skoczy y w piersi traci go szkaradnie.

Z trafunku z pieknym wzorem kruz stary blisko stak:

Tego duzego duzszy Aigeowic dostat,

Y chrosngt miedzy oczy. Natychmiast sztukami

Krew, mozg y wino lejagc rang y usldmi,
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W zlanym piasku wznak padszy Ewrytus drgnat noga.
Uymuig sie mieszancy o bratnig $mier¢ sroga,

Y co z gardia, do broni! do broni! wotaig.

Wino przyczynia serca: wprzod kufle lalaia,

Nuz dzbany, konwie krzywe ; kiedy$ nalezace
Myslom dobrym, dzi$ bitwie y mordom stuzace.
Naprzdod sie wazyt dary drze¢ wiasne z Swigtnice
Arnik Ophionowic; naypierwszy z kaplice

Lichtarz porwat lamp gestym osadzony wzorem:
Tym obwyz wyniesionym, iak ktéry toporem
Oliarownym biatego kark zrazie chce byka,
Trzasnagt Lapite w czota put Celadonczyka,

Y odszedt kruszu kos¢i w licu nie poznanym.

Oczy precz, w licznych kos$éi gruclio¢ie zmieszanym
W spak poszedt nos y zaklgkt w podniebienia polu.
Tego Belates nogg klonowego stotu 266
Z ziemig zréwnat, podgardle zbiwszy na piers$ iego.
Gdzie zczarng krwig pospotu zeby toczacego

Kaz drugi obtozywszy w cien piekielny wtloczy.
Blisko niego iako stat, straszno dzierzac oczy

K ottarzom kurzgcym sie, Czemuz y tych, prawiac,
Zazycby sie nie miato? ni sie zatym bawiac

Ottarz porwat z zarzewiem Gryneus szkarady ,

y w poysrzodek lapitskiey cisnagt go gromady;
Gdzie nimzZe Broteona przyttukt z Orionem.

A ten miat ma¢ Mikute, co rymem uczonem

Rogi uporczywego mieSigcu zmykata.

Nie spetzniesz mi, byle bron do ragk sie dostata,
Rzekt Exady: y z wierzchu drzewa sosnowego
Rogi zerwat ielenia ofiarowanego.

Tych pdra Gryneowi rosoch sie dostawa

W oczy, az lung: ich cze$¢ narogéch zostawa.
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Czes$¢ sie tia brode wali y wisnie z krwig zsiadia.

Olo ws$rzod kurzacych sie ottarzow popadig
Gtownig, po prawey Retus wydawszy sie stronie,
Charaxowe rozwalit zottowtose skronie.

Czupryna zaigwszy sie, iak stoma, gorzata;

W ranie krew z&skwarzona straszliwie pdrszczata :

W tasnie by rospalone zelazo waglami,

Ktére wyigwszy kowal krzywemi kleszczami,

Topi w wodzie: to zatym pryska zamoczone,

Y popiskuie w mokrzy Cieptey zdgrazone.

Ranny z kudidtey ogien otrzepuie gtowy:

Y dzwignawszy odziemie prog, ciezar wozowy,

W ali na sie; a wszakze nie data mu waga

Zasigdz nieprzyiaciela. Sroga nad to plaga

Kamienna towarzysza o bok stoigcego

Przywalita Kometa. Retus wesét z tego. 298
Boday, pry, tak sie kazdy z twych rycerzow stawil!
Ztym opalonym kiiem lepiey mu poprawit:

Trzy czterykro¢ chrosngwszy wierzch gtowy rostracit,
Az kos¢i wszylkie z moézgiem wilgotnym pomacit.

Na Ewagra, Koryta, Driantaztym biezal;

Z tych we mchu pierwszym niosac policzki gdy lezat,
Uspion Koryt: CozeSmi, Ewagier zawotat,

Zd rycerstwa dokazat, ze$ dziecinie zdotat?

Rzecz iego przerw al Retus : w gebe rozdziewiong
Wrazit mu dz do serca gtownig rozzarzona.

Y ciebie wkoto gtowy ogniem krazac parzyt,

Srogi Dria: lubo sie koniec nie ndddrzyt.

Hardego ustawicznym mordem, gdzie sie wgrodzil

W ramie kark , ogorzalym kiieme$ wygodzit:

Jeknat y ledwie kiia z twardey kos$¢i doszedt,

W tasng Retus posoka oblawszy sie poszedt.
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Poszedt Orneus, poszedt Medon z Lykabasem,

W prawg biodre postrzeton: Pisenor z Taumusem.
Toz Mermeros, co $wiezo w bieg wszech powys$cigat,
Z obrywka sie dostang stabo wtedy dzwigat,
Menaley wtgz, Phol, Abds, co wiepi ; dziki zganiat,
Nuz wrozek Astyl, co ley twardo burdy zbrdniat.
Ten, gdy razowi ztemu znikatNessus duzy,

Rzekt: nie kre¢ sie; boé¢ az tuk herkulow postuzy.
Owa sie nie wymigat ztey Smierci Areus,

Lycidds pogotowiu, Evv.rynom, Imbreus:

Start do iednego Dryds. Y ty lub podawasz

Tyt, Kreneusie, rdny przeéiwney dostawasz.
Patrzac, zelazo ciezkie ws$rzod oczu prziymuie,’

W to prawie mieysce, gdzie nos z czotem sie zwiezuie.
W tym Aphias turnieiu lezat nie wzbudzony,
Winem po wszytkich zelach bezmiernym uépiony: 330
W stabey dotycbmiast rece kusz petny trzymdiac,
Osseyskiey niedzwiedzice skdre przyciskdigc.
Postrzegszy go zdalekd, on darmo, nitrunie,

Clymie zd temlak Phorbas y nan sie posunie:

Z Stygiem, rzekac, ndpiy sie mieszanego wina.
Tyto rzekszy, pchnat oszczep : tkniona ieSienina
Grotem przebiegtd szyie w zudk przeszynionego.
Smieré bez pamieci potknat; z strumienia petnego

W rona krew legowisko y kusz napetnita.

W idziatem gdy Petreus, ile niosta $itd,

Chciat wyrwa¢ zotedny dab: z nim gdy sie pdsuie,
Y kotyszac tam owdzie pien twdrdy morduie,
Pyrytoowa widcznia w peti’eowe wpadta

Ziebrd, dz piersiami wraz dab twdrdy przepadia.
Pyrytoowa reka legt Lykus, mienili,

Pyrytoowg Chromis: owa, nie sprdwili
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Tey oba czci zwyciezcy, iak Helops zDyktysem.
Helops pxzez skron na wylot przejechany spisem;
Ten w lewym uchu osiadl zprawey strony wpadszy,
Dyktvs z gory wierzchotku wysokiego spadszy ,
Gdy przed ixionowym umykat plemieniem ,
Zalekty sasorem szedt: y ciatla brzemieniem

W ielita przystroit grab wysoki, ztamawszy.
Mséciwy przypadt Aphareus; ten zgory wyrwawszy
Kamien, tego nim cisnagt. Twardym gu zagtuszyt
Debowcem /Egeowic, y spore pokruszyt

W tokciu kos¢i: a daley uiuacz godne ciato

Ni znies¢ byt po temu czas, ani sie mu zdato:
Bianora osiodtat zutym niezmiernego,

Nikogo, okrom siebie , nosi¢ niezwyktego:

Scisnat ziebra kolany, lewicg za wilosy

Jawszy go, twarz y gebe z grozliwemi gtosy, 36a
Y sekowatym kiiem skron twardg rozwalit.

Kiiem Dykote Strzelca z Nedymnem obalit:

Wtaz Hippasu, co ditugg po piersiach rozwodzit
Brode: ttypbea przy tym, co lasy przechodzit.
Takze Terea, klory zgor hemonskich zywe
Zebrawszy w dom przynos$it niedzwiedzie gniewliwe.
Nie znoszac daley w bitwie dokazuigcego

Tesea Demoleon, od gruntu samego

Ze wszech S$it sosne starg wydrzec usituie.

A nie mogszy przylomkiem ieyze go czestuie.
Owa sie pociskowi Teseus uskoczyt,

Za doradg Palady ; (lez wtym wiare wtoczyt),

Lub postrzat nie darmo szedt: bowiem krautorewe
Od szyie precz odsadzit z piersig ramie lewe.

Oyca to twego giermek by}, Acbille drogi.

Amiutor kroldolopski boy przepadszy srogi,
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Dul mu go byt miru fant y wiare wiecznego.
Obaczywszy Peleus marnie rozbitego,
W te rzekt stowa: Krantorze, miodzianie cnotliwy,
Prziym te ofiare. Barkiem zdtym silnym chciwy
Szczerg, serdeczng Sitg drzewo ieSionowe
Puscit w Demoleontd; len ziebrd bokowe
Porwat y w samych kos$ciach zadrzat zawigzngwszy.
Dobywa gomotego kiia w recz uigwszy*
Z ciezkoscig pomyka sie: grot sie w pluca wgrodzit.
Boi sam potega sercu stateczng wygodzit:
Nd nieprzyiaciela sie szwank odniowszy wspina,
Y na meza kopyty konskiemi przycina.
On szyszakiem a tarcza razom sie zastawia,
Piecu strzeze y broni ze wszech stron nadstawia:
Piers nakoniec oboie przez biodre przeszywa.
Lubo wprzéd Phlegreond y Hyle pozbywa 394
Postrzatem, reczng z K.ldnim Wiphinod bronig.
Wtaz Doryle, z przybrang w skére wilczg skronia,
Miasto k temu oreza z rogi przyprawnemi
W otowemi, posokg srodze zbroczouemi.
Teraum rzekt: (iak mi umyst $it dodawat srogi)
Patrz, iak wiecey bronmoia, niz twe wazg rogi:
Puszcze oszczep: tego sie nie mogac uchronié,
Winne szwankowi czoto reka chcial zastonié.
Czoto zrekag przeszyte: krzyk powslat, d iemu
Zleknionemu y rang srogg zwatlouemu
Peleus (tudziez bo stat) w brzuch miecz ostry wtioczyt.
Trzunat wtym vy ielila na Zemie potoczyt,
Toczgc deptat, depcagc rwat, y swe motat nogi,
T naostalek runagt z wantuchem czczym srogi.

Ani, Cyllare, ciebie wdrowatdszkody
Urodd; pozwolem-li-¢ przyrodney urody.
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Broda mu sie puszczata: mas¢ ztocista miatd:
Ztocista zramion kosa po biodrach wisiata.

Oblicze cery piekney: szyia z ramionami,

Rece, piersi, z stucznemi przeczg posagami.

To wten kres poki mezem. Lecz ani szpetnieysza
Postawa pod nim konska, ni meskiey podleysza.
Day z gtowg szyie; tak sie pod Kastora zydzie.
Tak grzbiet Siadalny, lak wzwyz piers bucham! idzie.
Jak smota, wszytek wrony, uamniey sie me mieni:
Ogon sam biatowtosy, dprzy tym goleni.

Z swego rodu wiele go chciato; tub iedyna
Hylonome porwata: gtadsza zadna ina

W puszczach sie nie udata miedzy mieszankami.

Ta lubiac, wiec zna¢ daigc toz, dpochlebstwami,
Sama Cyllara dzierzy. Stroy, iako to w dzikiem
Ciele: kosa chedogo szczosana grzebykiem. 4a
Kwiat zawsze lub ré6zany, lub rozmarynowy,
Lubo wiec fiiotkowy, lubo lililowy.

Lice dwd kro¢ w pdgaskim zdroiu omywdid

ha kazdy dzien, w krynicy dwa kro¢ sie kapdta.
Y, zczymby nayprzystoyniey, zwierza kosztownego
Z ramion skoére wieszata , tuk zboku lewego.
Mitos¢ iedna: po gorach wodza sie oboie:

Oboie do iam wchodzg: y w ten czas w pokoie
Lapilowskie wraz weszli, wraz sie bili k temu.
Przvczvnicg niewiedzie¢ kto: po boku lewemu

Padt postrzal; ten ¢ie dotem, gdzie sie pier$ do szyie
Przywigzata, Cyllarb nieszczesliwy, biie.

Serce w tym naruszone razem barzo malem,

Po orezu wyrwanym ostygneto z ciatem.
Hylonome zmartwiate cztonki podeymuie,

Rane reka zatyka, do ust przy nrawuie
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Usta, wstret uchodzacey chcac udziata¢ duszy.
Widzac nawet, ze po nim : rzek$zy, czego uszy
W trzasku doia¢ nie mogty, ongz sie przebita
Bronig: y umieraigc meza obtapita.

Stoi mi tez na oczu Pheokomes, klory

Szyplumi Iwéw okrutnych powigzawszy skory,
Pod niemi byt cztek y kon. Cisnat pien zawity,
Ktéryby ledwie zmieysca dwie iarzmie ruszyty;
Tym zgniétt Pliinolenide od wierzchotka prawie.
Gtowy kraniec szeroki sptaszczyt sie plugawie:
Nosem,, geba, uszema, oczema mozg ciecze.

'Pak przez debowe pracie mleko sie -wiec wlecze:
Tak pod wagg rzeszotd rzadkiego wyptywa,

Y gestemi dziurami ggszcz si¢ wiec dobywa.

Jam mu, gdy sie padiego z bechtera gotowat 45j
Szy ndowac : (wie -¢ twoy oyciec,)n iecz w kiszki wparowat.
Miecz rnoy z Teleboasem Chtoniego ukoit.

Ow gataz rosochata, ten szefeiiu stroit:

Tymze mi rane zadak: masz blizne widomie,
Zna¢ dobrze stare znamie po onym pogromie.

W ten czds mie byto Troie dobywa¢ wyprawic:
W ten czas mogtem wielkiego, ie$liz nie odprawic,
Zdzierze¢ pewnie Hektora. Lecz ieszcze nie byto
Hektora, lub dzieckiem byt: mnie zatym ubyilo.
Co rzec, iako Periphat mieszdincd odprdwit
Pyrela? lub jak Ampik czwornogiego sprawit
Oiklesa w przeciwng twarz bez grotu gtogiem?
Makary peletronski Erygdupa srogiem

Uspit dragiem pchnawszy w piers. Rece cymelowe
Ostrg wtocznig wsadzity wiono nesseowe.

A nie rozmiey, by Mopsus nie umiat powiadaé

Czym inszym, tylko przyszte rzeczy opowiadaé.
21 *
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Strzelit Mopsus, az Odyt dwuksztattny nie zywy,

Y chudziec nadaremno co$ przerzec byt chciwy :

Jezyk do brody, brode do gardta mu przytknat.
Caeneus uspii pigci: wprzod Styphila wytknat,

Z nim Bromn, Anlymdchd, Helima duzego,

Y Pyrakmond silnym berdyszem groznego.

Ran nie bacze: tylko co poczet z imionami.

"Wypada emsétskiego Halesa tupami

Przybrany, bo go byt znidst, w ciele sporey miary

Y w swych czionkach Latreus. JSi mitody, ni stdry,

Moc mitodzienska : skron réznit witos siwy przystoyny.

Ten tarcza, mieczem, spisem macedonskim sLroyny,

Ku woysku oboiemu twarzg zatmalaigc,

Orezem ruszat w reku, wezyka biegaigc:

Andpuszysty takie puszczat na wiatr stowa;

Jaz ¢i wytrwam, Caeuisiu! ty$ innie lhatagtowa, 490

Ty mi Caenidig bedziesz. Czy cie¢ nie obchodzi

Twe narodzenie? ani-c na painjec przychodzi,

Jdka-$ przystuga takiey dopieta nagrody ?

'/a co$ dostata meskiey laleszney urody ?

Patrz, czymes sie wylagta, co$ cierpiata w ciele,

Idzi, wezmi koszyczek, ztoz sie dokadziele:

W alki mezom zaniechay. 'lak kiedy gaworzyt,

Rok w pedzie roséiggniony mieczem mu otworzyt

Caeneus, gdzie mgz w kon wrost. Ow sie z bolow zarzy,

A Phyliyczyka spisem strychuie po twarzy.

Ktéry, iak od dachu grad, odpada od niego,

Lub iak drobne kamyszczki od bebna detego.

Wrecz zalym S$ciera sie znim, w bok miecz uSituie

W parowd¢: lubo mieysca sztych nie wyiiayduie.

Przeéie mi nie ulezesz; ostrze cie¢ me zmierzy,

Gdy' szLych tepy. Mieczem nan z boku w tym uderzy,
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Y w pas diuga prawica potdpi poteznie.

Pukneto, iak gdy w marmor uderzy kto meznie;
Gtownia sie doskoczywszy szyie rozleciata.

Tak nienaruszonego dodzierzawszy ciata

Caeneus rzekt: Nuz ia tez swym twego zelazem
Pokosztuie czerewia ! Utopii zdrdzem

M jeez po ielcd w topatce; ieszczez reke wszczynit
W e wnatrz: tgZz obracaigc, rane w ranie czynit.

Oto zlekli mieszahcy hurmem przypaddig :

Pociski na iednego walg y znaszdig:

Pociski odskakuig: zadnem nie zraniony

Razem stoi Caeneus, nawet ni drasniony.

Potrwozyt ich nowy dziw. Oli wieczna sromoto!
Krzyknat Monich : ledwie maz, woysku Silen o to!
Atoli maz: mySmy swa ledaiaka sprawg

Tym, czym on byt. Coz sie nam z swa chwali¢ postdwg? 522
Co z dwurdzng potegag ? coz k rzeczy sprdwitd
Ndtux-a, naymocnieysze gdy zwierze spolita?

Nie wierze, by nas matka bogini, lub zrodzit

Ixion, co w nadziele Junony zachodzit.

W nas puichtop nieprzyiaciel gwatt nadziatat szkody.
Spychaycéie skaly, gory, catkiem walcie ktody:
Lasem gestym duch skrzetny wyduscie pod ziemie.
Las go niech zdtawi: rang niech mu bedzie brzemie.
Rzekt: y z trdfunku klode, ktéra byt wyrzucit
Auster, na przeciwnika pochwyciwszy rzucit.

Dat przyktad: w ocemgnieniu z drzew Otrys omkniony
Z gruntu, z ¢ieni Pelion swych ogotocony.
Przywalony haniebnie pod ciezkim brzemieniem
Lasow ieczy Caeneus, y duzym ramieniem

W znositramy. Owa, mu dolegt nawat srogi

Gtowy z usty, dni duch ma wiatrow ubogi.
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Wiec to mdleie, to darmo przeciwi sie¢ gwatem,

Y laséw pragnie pozbydz: tym po czeSci ksztattem

Trzesac, niemi, iak, oto! przed nami, wydana

Ida, gdyby trzesieniem ziem byta ciskana.

Koniec przy watpliwosci: iedni leSnym stosem

Ciato w piekto wepchnione udawali gtosem.

W inszg bit Ampikowic: zayzrzat na swe oko,

Gdy zteyze kupy szary ptak wzleciat wysoko;

Ptak taki, com raz pierwszy wtedy go ogladat.

Tegoz , iak oboz wiasny swym lotem przegladat,

Y kwilac gtosno krzyczat, skoro Mopsus zoczyt,

Sercem natychmiast po nim y oczema skoczyt,

Rzekgc: Zawilay, stawo lapitskiey rodziny!

Cny wprzdd mezu, Ceneu, dzi§ ptaku iedyny.

W iara przy powiedaezu: w nas boi budzit iady.

Boluo, ze ieden polegt zrgk takiey gromady.

Y nie drzewiey oreza zalo$¢ poskromita,

Az czes$¢ ubito, cze$¢ noc y rosypka skryta.
Ten z put-mezmi Centaury Lapitow gwattowny

Poboy gdy rospowiedziat Pyliyczyk wymowny,

Tlepolem o Alcyde nieprzytoczonego

Zalu nie mogac pokryé ozwat sie do niego :

W zbyt mi dziwno, oyczenku, ze$ tu ani wzmienit

Herkulesowey stawy: aw gtos oyciec mienit,

Ze sie nie raz ucierat z temiz chmurorody.

Na co smucien Pyliyczyk: Coz mi zte przygody

W znawia¢ kazesz y wzdzieraé¢ zastarzate razy ?

A wasn wywiera¢ k oycu twemu y urazy?

Rzeczy on wiary wieksze robit, y zagait

Swiat przystugami swemi, czegobym rad tait:

Lecz ni Polyddmanla, ni tez Deiphoba,

Ni samego Hektora luba nam osoba.

554
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Bo ktoz nieprzyjaciela wspomni swego chutnie?
Ten twoy oyciec znidést mury mesjanskie okrutnie,
Elim sttukt bez winnos$éi, w grunt Pilos rozrzucit,
Na me pokoie z mieczem y z ogniem sie rzucit.

A lubo wielu inszych na ten czds nie rusze,
Przypominane, ktorycli pobrat na swg dusze;
Dwanascie nas mitodzianéw Neleidow byto:
Dwanascie, krom tylko mnie, zdrowia przezen zbyto.
Jak tak ie~zcze, coinszych pogubit, zuosnieysza ;
Smier¢ peryklimenowa wszech nayforemnieysza.

Ten u Neptuna, przodka krwie neteyskiey, sobie
Wyprawit byt stawi¢ sie w iakiey chcial osobie,

Y z niey sie za$ wysnowa¢. Ten we wsze osoby
Darmo sie namieniwszy, nakoniec podoby

Zazyt ptaka, co w nogach roznosi piorony,
Boskiemu iednowtaycy nader ulubiony. 586
Sity ptaszey zazywszy y krzywego z piory

Nosa, lice mu drapal ostremi pazory.

Nan Herkules tuk wypigt niechybney pewnosci,

Y w $rzod buiaigcego goérnych wysokosci,

W iec sie wieszajgcego w bok strzalg porazit,

Tam gdzie z skrzydiem sie spina. Lekko-¢é go narazit:
Lecz rang naruszone szwankowaly zyty,

A rucha y polotu z-uymowaty Sity.

Spadt z gory nie wachluigc piory: wtymze strzata,
Klora wskrzydle trafionym nieszkodliwie tkwiata,
Ciezarem ubitego C¢iala potrgcona,

Wierzchem boku przez prawy gardziel przepedzona.
Mogez ia twego wielbi¢ Herkuld, kochanie!

O urodziwy roty rodiyskiey hetmanie?

Bym iednak braéiey daley nie wetowat swoiey,

Cne tylko dzieta mroczac trwam w przyiazai twoiey.
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Tego gdy Neloiowic uéieszng wymowg
Dokonczyt; zarosprdwg mitg staruszkowa,
Znowu possawszy wina, z stotkow powstawali,
Y snu lubemu nocy ostatek oddali.

A bog, co morskie tonie trydentem sprdwuie ,
Ze tdbe¢ z cygnawego wstat ¢idid, liluie
Ojcowskim sercem prawie: Acliilowi ztemu
Nie chepien, o wszylkim ztym przemystawa iemu.
Y iuz ud dziewigty rok gdy sie woynd wlecze,
Tak do diugowtosego Smynteusd rzecze :

O wszech moich synowcéw naykochanszy ! ktory
Biedne troianskie ze mng zasadzate$ mury ,
Jako-¢ nie lal asiyskich grodow znamienitych?
Widzac obroficow muru milionmi zbitych?

Czy nie pomnisz, lub inszych zmilcze, iak wioczony

KoAmi Pergdmy wkoto Hektor zdmorzony ?

A zd to on okrutnik, woyny krwawszy , zywy
Achiles, czynéw naszych skazcd nieszczesliwy.
By-¢ na mie trafit, znatby, co trozebem moge_
Lecz, iz z nieprzyiaéietem zboczy¢ sie nie moge,
Ty zawadz w bespiecznego. Ndlyctimiast zezwoli,
Delius sercu swemu vy stryiowi gwoli,

Y wmiesza sie w troianskie szyki mgta nakryty.
Trafiwszy na Parysa (hu gmin pospolity

Grecki dtawi) z osobg wiasciwg sie spowie :

Y coz na te halastre strzaly terasz? powie.

Jes$liz iakie staranie iest w tobie o twoich,

Zloz wAchild: zemé¢i sie nad nim bratow swoich.
Rzekt: yPelide, gdy lud troianski szpitowat,
Skazat mu y k niemu tuk twardy wyrychtowat;
Postrzat na wet reka swa wyproséit szkodliwy.
Czyin po Hektorze Pryana ucieszyt sie zywy.

618
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Tak, Achille, zwyciezco wielu, zwyciezony
Jeste$ od lekliwego zwodzce cudzey zony !
Tak-1i$ z niewiescich reku $mierci nie miat ming¢?
Termodonlskim berdyszem wolatby$ byt zging¢.
On strach troiadski, a czes¢ grecka znamienita ,
Achilles, w krwawym boiu gtowa nie pozyta,

Juz w ogniu: & klory hog uzbroit byt iego ,
Tenze go nuproch pali. Juz, iuz, popiot z niego!
Tak wielkiego Achilla co$ nie chytro zbyto,
Co ani trnnieneczki lichey napetnito.

Lecz stawa zyie, idka $wiat kotem pbydzie.

T'aka miara mezowi takiemu sie zydzie

Ktéra, zacny Pelido, rowna-¢sie nadaie:

Ani sie na podziemne td obeyZrzy kraie.

Nawet, by$ wiedziat, cziy by#t, sarn twoy liergwet stroi
Turnieie: o tWoy ryszLunk muig sie ku zbroi. 650
Niechciat go oiléyski Aiax, ni Tydydes,

Ni mtodszy, ni bitnieyszy y stdrszy Atrydes,
Ni inszy napiera¢ sie. Sam Tclamouowic

Na te cze$¢ oburzyt sie, 4 z nim Laertowic.
Tantalowic y ciezar y nienawis¢ z Siebie

Zwalit precz: aw obozie, tey kwoli potrzebie,
Hetmanom argolickim wspdét zasies¢ nakazat,

Ktorym wszytkim rozsadek tey sporki przekazat.
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Aiaxowa rzecz, w. 5. naupliow syn Palamedes, 3g. poe-
antow syn Philoktetes, 47. tydeow syn Diomedes, 71. ulise-
sowa rzecz, 107. Aiax sam sie zabiia, 422. aiaxowa krew
w czerwony kwiatek, 43o. ksieni Kasandra 443. Astyanax he-
ktorow syn, 447. llekuba priamowa zona, 455. Polymestor tracki
krol, morderca, 465. Polidora troianskiego krélewica zabito,
472. Achilles wypadszy z grobu Polyxene ofiarowa¢ sobie ka-
ze, 480. Polyxeny rosfropnos$¢ i serce, 4g4. mieczem przebita,
5ii. llekuba nad iey ciatem lamentuje, 535. Ilekuba chcac
omy¢ Polixeny ciato na polidorowe przypada, 580. do Poly-
mestora idzie i wabi go, 5g5. llekuba Polymestorowi oczy
drze. 607. llekuba we psa, 6i4. Menmon syn Zorze, 623.
Zorza za Meninonem sie modli Jowiszowi ; 635. memnonowe
popioty w ptaki dzimowrony; ci kazdego roku na $mier¢ sie
biig, 665. Aeneas uiezdza z Troie, 671. miastophebowe, De-
lus, 679. Anius kroi y biskup Delu, 680. Aniego cory, cze-
go sie tknety, w zboze, w oliwe, wwino, 702. Atrides Aga-
memnon "kroi grecki gwattem ie pobiera, 709. rozbieglty mu
sir, 711. wydane znowu . 715. Aniego corki w golebice, 726.
radzi sio Plioeba Aeneas, 729. Theby miasto o siedmi bronach,
737. cory echionowe za swoy lud umieraig , 745. zicli perzyn
dwa miodziankowie , koronami rzeczeni, 75i. Aello, imig ie-
dney Harpiey, 764. sedzia w kamienny balwan, 768. Helen pria-
mow syn nowg Troie stawi, 775. Cyklops Polyphemus byt
815. polypliemowa duma, 845. Acis od cyklopskicli rak ginie,
g45. Acis w rzeke swego imiona, g85. Glaukus, bog morski,
g65. Glaukus z poczatku cztekiem, 921. Glaukus w boga mor-

skiego, 1020.



KSIEGA TRZYNASTA.

/Z asiedli hetmanowie: gmin do kotd stanie:

Ku nim Aiax pan tarcze siedmiorazney wstdnie.
W iec, iak byt popedliwy, krzywo btysngt okiem,
Po armacie y brzegu sygieyskim szerokiem:

W zniowszy rece, Jioze! rzekt: Spor przed galerdmi
Toczy sie 5 a Ulises rownac sie Smie z nami!

Ktdéry przed hektorowym ogniem meznie stronit:
O ktory iam sie knsil y meznie go zbronit.

To¢ lepiey swary stroi¢ zmyslonemi stowy ?

Nizli dowodzi¢ rekg? JLecz, iak ia wymowy

Stabo mam, tak on serca: aile ia szykiem

Y bitwg dokdzuie, tyle on iezykiem!

Mych odwag przypominaé, gdyz wszytkim na iawi,
Nie zda mi sie, Graekowie. Niech Ulisses prawi:
Co bez $wiadka uganial po nocney ciemnosci?
Prawda , o wielka idzie : lecz mey poczciwosci
Uszczerbit nieprzyiaciel. Ani pyszno dostac,

Acz nie leda co, przy czym- chciat Ulisses zostac*
Spor taki iemu sie iuz kosztownie nagrodzit,

Y lubo przegra, rzeka, ze w szrank zemng wchodzit.
Lub, by dzielno$¢ ma bytd w watpliwo$é wiedziona,
Przodkowalbym zacnoscig, zrodzon zTelamona,
Co pod Herkulem nmrow troianskich dobywat,

Co do K olcliow w okrecie pagasiyskim ptywat.
Temuz oycem Aiakus, co surowie sadzi
Milczacych, gdzie Sysypha kamien ciezki rzadzi.
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Aiuka krwig wiasng swrg Jupiter krz¢i wszedzie.

Tak Ai;ix odJowisza w trzecim tylko rzedzie.

Lecz ten wywod, Graekowie, niech w poczet nie biezy,
Gdzie mi ro.wno z Achilem wielkim nie nalezy.

Brat byt: bralowizny chce. Przecz, synu niebaczny
Sysyphow, a kradziestwem y cherchelmi znaczny,
Przecz cudzego imie tkasz whEacidy domu?

Czy, zem na woyne pierwszy, animsie datkomu

W ytkng¢, bratnich rysztunkéw mam by¢ odsgdzony?
A przy nich ten podobniey by¢é ma zostawiony,
Ktory po wszytkich inszych pierwszy sie nagodzit,

A figldrskim szalenstwem wyprawy uchodzit;

Az Naupliowic medrszy odkryt ni zie swoie

Fochy, iakich tchorzliwe petno serce twoie,

Y wywlokt éie na woyne? Ba, niech, co w ley mierze
Zadney wzig¢ nie cli¢iat, teraz naylepszey dobierze:
My, bralowizny prézni, zostaniem zelzeni, 43
Lub do potrzeby kazdey pierwszy znalezieni.

Cdziez lo szalenstwo prawe, lub wierzono byto!

Ani sie pod troianskie mury prowadzito
Napominacza niecnot! cny poeautow synie!

Nie bytby$ byt odieclian w lemniyskiey krainie,

Z naszg wielkg sromota; ktory temi czasy,

Jak twierdzg, widskiniach sie chowasz miedzy lasy:
Skat wzruszasz ptaczem: zdraycy, czego godzien, zyczysz:
O co nie darmo, iesli s3 bogowie, krzyczysz!

Ten sie z nami na woyne pod ten czas spikngwszy,
Jeden, ab! zwodzow, spadkiem po Herkulu wzigwszy
Strzaty, gtodzien, schorzaty, zywi sie ptakami;
Nalezyslemi Troi dybigc ie strzatami.

Ze nie iechat zUlissem, a to dotad zywy.

Badby byt tak Paiamed zostat, nieszczesliwy,
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Kubo zyt, lubby byt zmart bez sromoly, mile.
Tego, ab ! o wydanej szaienstwd fortyle,

Jakby miat by¢ na zdradzie Grekom, spotwarzywszy,
D owiodt, zioto pokazal, samie ie zakrywszy.
Przetoz , lub on wygnanstwem S$ity greckie drobi,
Hub zaboystwem ! Tuk on srog, tak odwaznie robi.
JJadz, on wymowg cnego Nestord przechodzi,

W ten iednakcel, poki zyw, pewnie nie ugodzi,
Aby miat uy$¢ przymowi.sk , co Nestora zdradzit,
Gdy nan wotat, aby sie z positkiem przysadzit,
liang konska nierychty, latami zwatlony,
Zdradzon od towarzyszal W czym nie iestem ptonyr:
Swiadkiem dobrym Ty dides : nie poraz go wstydzit,
Y tchdérza przyjaciela pierzcholg sie brzydzit.
Okiem bog sprawiedliwym lodzi nie przenosi,
Oto, kto da¢ positku niecli¢iat, sam on prosi:
Owa, iako drugiemu ninacz sie nie przydat,

Tak samemu by¢ miato. Wyrok na sie wydat.
Krzyczy, Kata!l przypadam, obacze drzacego,
Strachem zbladtego, przysztg $Smiercig strwozonego.
Ztozytem go puklerzem; lezagcegom zbronit;

Y marney dusze (ieszczez nie do$¢ nan!) ochronit.
Chce ¢sie swaru? nd mieysce przywroéwd sie¢ ono:
Przywro6¢ nieprzyiaciela, wroé, ktore¢ sprawiono

74

Rdny, wro¢ zwyczaymy strach : 1gz pod mym puklerzem:

Y pod nim, iakim raczysz, staw mi sie rycerzem.
Ledwiem go odigt, lubo sta¢ nie wiadnat z rany,
Pokurzyrt Zzadng rdng nie zdhdmowdny.

Idzie Hektor do boiu, z sobg wiedzie bogi:

Gdzie sie kingt, nie wsamym twym sercu dosc trwogi,

Nayserdecznieyszym mezom iey sie dostawato.
Tego, w poboiu szczescie kazgcego $Smiato,
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Lub opodal, kamieniem silnym obalitem.

Y z cliciwym poiedynku sam a sam czynitem:

A tego losu mnie $Cie, Graeksowie , sprzyiali,

Y modlitwami swemi prawie ralowali.

Jakie mie szczescie , wiedzie¢ ehctéieli, podkato,

To, zem nie przekonany rozszedl siej z nim cato.

Niosg z Troie Jowisza, miecz, ogien gwattowny,

Do greckich naw; kedyz iest Ulisses wymowny?

Jam zbronit tysigca naw, nadzieie powrotu.

Za tysSigcze naw tego zyczcie mi kleynotu.

Amamli prawde wyrzec, iey chce poczciwosci

W iekszey, niz sobie: nasza stawa w spotecznosci.

Aiaxa rysztunk pragnie, nie Aiax rysztunku.

Niech tez co oswym powie Ulisses bitunku?

Niech zatrgbi Dolona z Resem nie-bitnego,

Y z porwang Palladg Helena wzietego. 106

Sowim dniem wszytko robit, nic bez Diomeda.

A macie-li tym iego odwagom nieleda

Rysztunk przyzna¢; na poly raczey go rozrzadZcie,

A cze$¢ Diornedowi co lepszg przysadzcie.

Coz Raczkowi ponim? co goto y zdradnie

Chodzac nieprzyiaéioty nieostrozne kradnie ?

Sam ztoiv co z szyszaka Swietnego blask biie,

Chylaigcego wyda y zdrayce odkryie.

Lecz ani dulicliyski teb ciezaru zniesie

Achilskiego szyszaka. Ni wazne zeydzie sie

Z ieero marnerai drzewo peleyskie ramiony.

N i,Swiata konterfeLem puklerz okraszony,

Z boiazliwg sie zgodzi y zlodzieyska reka.

Przecz, szuio! wazysz na dar, ktory¢ bedzie mekg?

Gdzie-by¢ go graeckie zdanie nazyczyto w biedzie,
- Niestrach zciebie przeciwnik, lecz co skus¢, mie¢ bedzie.
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Y pierzchliwo$¢, co sama w tobie, tchérzu, ptuzy,

Stroy witoczacemu taki mizernie-¢ postuzy.

lino to, twa tarcz rzadko w potrzebie bywdid,

Bo caifa: razobw nioia na tysigc dostata:

Dla czego inszego iey namies$niko trzeba.

Ale co nam poswarach? niech doydzie potrzeba:

Awpoysrzod nieprzyiaéiot wszytko powdciskaycie:

Kazciez dostawac, y to lepszemu przyznaycie.
Skonczy! Teldinonowic: szmer by! pospolity:

Do tad az Laerlowic powstat znamienity,

Y z oczerni poniekad ziemig bawionemi,

Podniost sie do hetmanéw : zdczym z czekdnemi

Dzwieki usta rozwigzat: a co wielka byta,

Rosprawie krasomowney przyiemnos$¢ stuzyta:

By byly me y wasze zadze ceny igkiey,

Nie bytby dziedzic, Graecy, watpliwy przey lukiey: 38

Tyiyszlunk, mybysmy cie, Achille, trzymali.

Tego ia y wy zedcie z zalem uterali;

(Zaptakane w tym iakby otdrt sobie oczy)

Kloz na szlad achillesow przysloyniey poskoczy,

Jak ten, przez kogo greckie doszty go zastepy?

Niech go nie wzmaga, le lak zda sie, iak iest, tepy:

M nie dowcip niech nie wadzi, wam zdrowy: y taka

Wymowa, o Graekowie, ieslli we innie iaka,

Co dzis o pana, o was wiele raz mowiel3,

Krom zazdrosci, kto raczy, niech swe mieni dzieta.

Rod bowiem y pradziady y co nie z nas chodzi,

Ledwie za witasne nasze rozumieé sie godzi.

Jowiszem sie pradziadem Aiax szczyci swoim:

W tenze spos6b Jupiter przodek w rodzie moim.

W poczéie-$wa stopniow rownym obadwa od niego.

Laertes rodziéiel moy, Arcesiiys iego,
22
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Czyy Jupiter: wygnany nikt, nikt wywotany.

Imo to drugi kleynot przez matke przyznany,
Merkury. Tak w mym rodzie bog stangt oboim.
.Lecz, nie zem lepszy rodem macierzystym swoim,
Nie ze oyciec krwie bralniey nie cadzit, przykazcie
Zostac¢ sie przy hergwedie : z zastug rzecz uwazéie.
Byle, ze zTelamonem Peleus bracia byli,

Aiaxa nie wspierato: wtgz przodkowie mili;

Sam cnoty dank niech na brak w tym razie wynidzie.
Jezeli wiec o blisko$¢ lub dziedzica idzie,

Jest rodzi¢iel Peleus, syn Pyrrlius ku temu:

Aidx co dotego ma? do Phtliiiey tamtemu,

Lub to do Scyru przestaé. Tewcer takze strycznym
Bratem. Z prawem sie iednak nie garnie dziedzicznym.
By wiecy garnat, nie wskok pewnieby go doszio.

A iz to zaséie strony dziet meznych urosto, 170
Lub sie wiecey czynito, niz wydotam stowy
Wywies¢: owa rzad w rzeczach zachowam takowy.
Tetys, iak Smier¢ synowska przysztg zawietrzyta,
Przytulita go stroiem : tak wszech pobtaznita,

Aiaxa nawet, sztukg forteluego kroiu.

Oreza w niewiesciego namieszatem stroiu

Towary, ktoreby mys$l meska powabito.

Y ieszcze dziewcze na nim odziewisko byto,

Gdym rzekt tarcza y drzewo w tym piastuigcemu:
Synu boginiey, mestwu grod pergamski twemu
Chowa sie; przecz sie wahasz burzy¢ mozuey Troie?
Takem uwidédt meznego y stawit na boie.

Ztad dzieta iego, nie sa. Jam drzewem przemierzyt
Telepha, y za$ zleczyl, gdy czotem uderzyt.

Mych dzieto rak, lezace Theby zwoiowane:

Cylla, Tened, Lesb, Cbryse mg sprawg pobrane,
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Apollinowe miasta: Syros moig sprawa,

Moig lyrneskie mury rozrzucone prawa.

Miiam insze; tegom dal, od kogo ubity

Mogt by¢ Hektor: przez mie legt Hektor znamienity.
Ktamtey broni, ktérg sie wydat Achil, prosze

O te, zywemu dang: niech ig po nim nosze.

Nuz, gdy iednego zato$¢ wszech Graekow obeszia,
Y armata w Aulidzie ewboyskiey sie zeszid;

W iatryczekane, zadne, Jnb przeciwne wiaty:

A ua Agdmemnona wrogi srogie staty,

By codrke ofiarowat ztey Dydnie k woli.

Oyciec nikam ! y bogi same drazni¢ woli:

Lubo krot, przeéie oyéiec. Jam umyst takowy
Naciggnat na pozytek pospolity stowy.

Przyznam, ztaskg Atrydy moéwi¢ o tym bedziem,
Trudney sprawy pod trudnym podigtem sie sedziem. 202
Owa, walna potrzeba y ktére sprawowat

Berta, brat przy tym spart go, ze zkrwig cze$¢ zmiarkowat.
Jam do matki wyprawion: nie napominania

Rzecz t4 potrzebowala, ale oszukania.

By-¢ byt szedt Aidx , todzie dotychmiast przy brzegu
Piatyby byty, na wviadtr czekaigc do biegu.
Chodzitem takze postem na zamek do Troie:
Widziatem, wszedtem w pyszne troianskie pokoie:
Cmy srogie ludu byty. Poselstwom sprawowat
Smiele, iakiein od Grekéw w poruczfcniu chowat:
Winie Parysa,” z plonem Heleny dopinam:

Priama y z Priamem Antenora ws$¢inam.

A z bracig Parys y €¢i, co ig z nim porwali,

W iesz dobrze, Menelae, ragk ledwie wstrzymali;
Pierwszy, 0110, dzien naszych byiniebespiecznosci.

W' szytkiego przypominac nie chce dla krotkosci,
22 *
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Jakom wiele, tak reka, iak glowg przystoynie,

Z wygoda wszem , lak dlugiey dopomagat woynie.

Po naypierwszey potrzebie , nieprzyjaciel w swoiem
Murze zawarty siedziat: ani wstepnymi boiem

Mogto sie z nim rosprawi¢, az w dziesigtym lecie.

Co ty dziatasz, co ndd boy nie nie umiesz w $wiecie ?
Na co$ sie zszedt? x\lnie pytay, co wtedy sprawuie.
Nieprzyiacéioty Sidle : okopy waruie :

Towarzystwo kotysze, aby frasowliwe

W tesknicy diugiey woyny, byto wzdam cierpliwe:
Ucze, iako sie zbroi¢, iak zasigga¢ chleba:

Bywam tiakoniec sytan, gdziekolwiek potrzeba.

Oto, kroi upomnieniem boskim zaczepiony,

"Woyny rozczetey koniec nakazuie plony.

Temu tucwie powodem rade gtaskac¢ swoie.

Niech mu to zgani Aiax, niech burzy¢ cbceTroie; 234
Niech, czym mocen, biie sie. Przecz napietych wdroge
Nie liamuie? przecz zbroie nie wzuwa na trwoge?
Niech co wtoczy, czym btedny przystatby Ind k niemu.
Wszakze to rzeczy réwne bardzie kazacemu.

Y sam we drwa? widziatem y dziwniem sie wstydat,
Gdy tyt podal y sprosnie wiatrom zagle wydat.

Ja krzycze: Co za rozum? co, przebdg, dziatacie?
Towarzysze! tak wzietey Troie odbiegacie ?

Coz macie za dziesie¢ lat w doin, chyba wstyd wieczny?
Temi, z inszemi stowy, w ktére mie serdeczny

Zal byt wymownym sprawit, wzrazitem idacych.
Zwotywa Atreowic towarzyszow drzacych :

Rozdziewi¢ Telamonczyk nie umie y geby:

W azyt sie tez krolowi psie ukaza¢ zeby

Tersites, niewstydliwiec, przez mie przykarany.

Jasie Sile, przycbecain wylekle mieszczatiy
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Znowu k nieprzyjaciotom, strach uprzatam z gtowy,
Y Swiezo wyptonidte mestwo krzesze siowy.

Od tychmiast, czym sie kolwiek Aiax popisowal,

To moie; bom go dzwignat, gdy barzo falowat.

Nad to, kto z Graekow chwali, lub zacigga ciebie?
Mnie w rade Tydeowic przybiera do Siebie;

Mnie dank claie : wspolnosci mey dufale stawa.

W ielka to, z samym iednym Ulissem przestawa

Z niezmierney rzeszy greckiey. Ni mie los gnat srogi:
NieprzyiacCielskie iednak, nocne takze trwogi
Kingwszy, lego, klory tym, coy my, robit,
Pbrygiyskiego-m narodu Dolona porobit.

Wprzod iednak laiemnice wszylkie mi spowiedzig!;

Z niegom , co zdradna Troia knowata, przewiedziat.
Wszytkom tak poigt, zem mogty szpiegow poniechac":
Mogtem y z obiecang chwalg nazad iecbac. 266
To ieszcze nic, o horde kusze sie resowe ,

Y zludem pod namioty biie go na gtowe.

Y na dostoynym wozie, dokazawszy mestwa,

Y\ iezdzam zwyciezca ksztaltem zacnego zwyciestwd.
Czyie nieprzyiaciel byt wytargowat konie

Za nocny czyn, wy iego odmowcie mi bronie!

Niech ie Aidx lepszy ma! Nie bede wspominat,

Com w woysce sarpedonskiem mieczem swym poczynat:
Gdzie w krwi srogiey legt Ceran JHippazyd, Chromius,
Alastor |y Alkander, Pritams, Halius:
WiecNemon, Cbersidamant sprawiony zToonem:
Cbarops nadto z mizernie legtym Ennomonem:

Y insi niezliczeni, ktérzy zimionami

Nie znakomici z mych ragk padli pod murami.

Owa, y sam ran pieknych z tey dostatlem miary:

A mym golym powieSciom nie dawaigc wiary ,
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Patrzcie! (rospigwszy szale) To sgpiersi one,
V\7wdszey potrzebie kuzdey dobrze doswiadczone.
Aidx nie upuscit krwie nic za lat tak wiele

Pimze towdrzyskie zdrowie: ranki nie ma w ciele.
A gdzie sie zbytnie wielbi, ze dla graeckicli todzi
Na Jowiszu zTroiany stangt, iak sie godzi:

Znam, iest to. Nie mysle dziet meznych szpoéi¢marnie:

Ale przecie wszytkiego niech na sie nie gdrnie,

Y wam czci niech cokolwiek postgpi w toy sprawie.

Odbit od naw Troiany zobrorficg w postawie
Acliilld Aktorowic , gdy sie kurzy¢ mialy.
Drwi, zey na Hektora sam tylko byt Smiaty,
Krola, Hetmana y mey przepomniawszy strony;
Dziewiaty byt, a darem losu przeniesiony!

Coze$ wzdy cna sprawita, bohdlyrska gtowo?
To a niewiecey: z placu Hektor odszedt zdrowo.
Zidkiin, niestetyz! zalem czds on pomnie¢ musze,
Gdy graecki mur legi, Achil, y bogom dat dusze.
Nie byt mi postrach Silen, ni zal, nitzy moie:
Porwatem zziemie ciato naramiona swoie.
Temi, méwie, rdmiony zkirysem-eiu sprostat

298

Ciatu, temi-m zniést. przy nim, prosze, bym sie zostat.

Jeszcze-¢ la wemniesita, ktora dzwigngé umie:
Toz serce, ktore dobrze cze$¢ wasze zrozumie.
A snadz sie y modra maé¢ z tey troskata miary
O syna; by niebieskie, znamienite dary

Durny woiak pochtonat? ktory nic nie umie,
Gdy ani sztuk na tarczy sddzonych rozumie,

Nie zna morza, ziemie wigz, gwiazd nie zna y nieba,

Bab, dzdzownic, wozu, w morzu co mu by¢ nie trzeba,

Miast rozlicznych, Swietnego z szablg Oriona:
Mrze naorez, lub niewie, czym przyozdobiona.
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Gdy mie wtgz, zem sie woynie uchylat, winuie,
Zem y poS$jedzey stangt; prawie sie nieczute,

Ze tez lza achillowa cna cierpi osoba.

Hanbg zmyslanie zowiesz, zmyslata-swa oba.

Jezeli zwtoka winna; iam przecie przodkowal.

Jam zenie mitey, matce Achilles folgowat.

Onyinze czas przednieyszy, wam pozadny dany.
Ani mie strach, luh z takiey nie wybrne nagany-,
Spolney ztak zacnym mezem. Ten wzdy ulissowym
Dowcipem, lecz nie Ulis wytknion aiaxowym.

Ani mu prze¢iwmy sie, lub mi grubych nadat
Tyrow: gdyz y wam rzeczy wstydu godne zadat.
Czy mnie sromotna, chybnie Palumeda winie:’

A wam piekna, z nim to, co nalezato, czyni¢?

Lecz ni sam Naupliowic wystepek takowy
Oczywisty ogna¢ mogt y ocbyli¢ stowy: 330
Zaloby-$¢ie na niego zadney nie styszeli:
Pienigdze-$¢ie za dowod dostateczny mieli.

Y co Philoktet mieszka w wulkanowym Lemnie:
Sami sie bierzcie za sie, ta wina nie ze mnie:
Zgodziliscie sie wszyscy, y iam sie przytozyt,

By na czas poniewierke y woyne odtozyt,

A raczey wypocznagwszy, ile tyle, sobie,

W yclit sie. Przystat na to, y w tey zywie dobie.
Tu nie tylko rada ma wierna sie udaie,

Lecz, gdy k temu szcze$liwa, wiernym mie zna¢ daie.
Klorego ze z wyrokow na zagtade przydzie

Troie zwie$¢; nie Slicie-z mnie: niech pon Aiax idzie;
On wymowa, zgiyztego gtodem vy chorobg
Zmiekczy, vy, iak nie prostak, przyprowadzi zsoba.
Ida las pierwey straci, Symois cofnie sie,

Acliaia positek wprzdd Troiey poniesie,
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Niz, gdzieby wrzeczach waszych czuto$¢ ma ustala,
Durnia takiego biegto$¢ pomoc-by wam miata.

Juz, Philokleéie ziadly, Lak mnie, tak krolowi
Odpowi'%\day: kdzdemu wigz towarzyszowi;

Juztay, ztorzecz, klnigtowe, iak nabarziey, moie;
Juz pro$ bogow, na reke bvm sie dostat twoie,
By$ mi na gardle us$iadt; iako ty mnie sobie
Zyczysz, bym ¢i wrece wpadt, takbym ia rad lobie.
Ja sam ime sie ciebie; y wyciggne z soba.

Y tak pozyie twych strzat (zdarz szczescie!) pod toba,
Jakom pozyt Proroka dardanskiego w kroki:

Jakom Troiey zagube zwiescit y wyroki,

Jakom doszedt obrazu troianskiey Pallady,

Lub wartowaly zbroyne na koto osady.

A wzdy sie tu $mie Sile AiaX réwna¢ moiey ?

Bez niego snadz wyroki wzig¢ bronili Troiey, 36a
Kedyz tumezny Aiax? kedy on, co mawia
Buczno, zawotany mgaz? czego sie obawia?

Przecz Ulisses po Ciszy nocney i$¢ sie wazy ?

Przez mnostwo mieczéw, gesto zawiedzionych strazy?
A nie tylko o mury troianskie szerokie,

Lecz y o same grody knsisie wysokie?

Tamze boginig w cerkwi wlasney grabi $miele ,

Y zzdobyczg umyka przez nieprzyjaciele ?

W co bym nie ia byt wstagpit, tarcz syn Telamond
Darmoby miat, lub z byczych skor Siedmi ztozona.
Tey nocy-m Troie dobyt, ley nocy dostatem
Pergamy, gdy ig mozng przegrd¢ pokazatem.
Przestan mrugiem y szeptem diomedowego
Skdzowdnia ; cze$¢ stawy w nim zdwarta iego.
"Wszakze$ y ty przy nawach nie sam ieden postat:
Tobie niezliczony gmin, ten sie mnie sam dostat.
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Ten, by nie czut, ze bitny mniey, niz madry, ptuzy,
A iz laki dar rece ledaiakiey stuzy,

Bratby sie byt do niego : toz ¢izszy waleczny

Aiax, tozby byt robit Ewrypil serdeczny,

Nie mniey syn andromenow: miatby sie do tego
Idomeney, ziemek wigz Meriones iego:

Nie zaspatby rodzony Atrydy starszego.

Mezowie dziwnie dobrzy, (nie masz nad gudnego!)

A wszyscy odstgpili. Widdom-¢i ia prdwie,

Ze$ bitny: lecz dowcip twoy w mey by¢ musi sprawie.
Ty mocbezrozumng masz: ia, co pozad padnie,
Przezieram. Ty zwie$¢ umiesz bitwe barzo snadnie :
Zemng czasy Alrydes obiera potrzebie :

Ty reka: my' rozumem mamy co$ nad ciebie.

Jak sternik wiekszy tego, co poiazdg chodzi,

Jako daleko lietrnan zotnierza przechodzi; 3g4
Tak ia ciebie. W mym ciele lepsza si¢ obiera

Reki piers , d w tey dzielno$¢ wszytka sie zawiera.

A przetoz, o hetmani, swoiemu te dary
Przyznaydie straznikowi, ktéry zkdzdey miary-

O was sie pieczotowal, przez czas taki diugi,

Ta czcig iego przynamniey nagrodzcie postugi.
Wszakze pracey na zgonie: zwalone przeszkody:
Doby¢ Idcwe pergamskie czyniac, wzigtem grody.
Tym czasem prze nddzieie was prosze spoteczne,
Prze troyskie watte mury, y prze bogi wieczne,
Pod nieprzyiaCiotami dostane poteznie :

Przez to zosldto-li co, coby ieszcze meznie
DodzidtlywdC sie na wet'niemieszkdnie miato:
Trzymacie-li, ze Troiey szczescia co zostato;

W zglad stuszny mieyéie nd mie: nie mnieli samemu;
Dnyciez (obraz Pallady wystawiwszy) temu !
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Ruszyto lo hetmandéw: y widzie¢ sie dato,,
Co mowa krasna umie: ho co przystuszato
Meznemu, porwat mowny. A kto Hektorowi
Dawat odpor, kto mieczom , ogniom, Jowiszowi;
Gniewu sie nie podota odigé¢ iedynemu :
Roi dosadzit mezowi niezwyciezonemu.
Miecz popadt: Moy, czy nie moy ! Czy Ulisses zasie
W en sie weprze? zazy¢ go nalezy mi nasie:
A Kktory krwig wielekto¢ optywat troiauska,
Krwig sie dnia dzisieyszego niech ohlinie panska;
Zaden przeéie Aidxa $itg nie pozywie,
Tylko Aitix siebie sam. Miecz zalyni ziadliwie
W piersi, w ten dopiero czas uaypierwey zranione,
I*o same ielca wrazit. Rece nademdione
W zad go wymkna¢ nie mogty : az krew wycisneta.
Jego posoka ledwie ziemia optyneta, 426
Kwiat przez darn wysadzita , piekny, szkartatéw”.
Drugi wiasnie zHiacynta wyszedt byt lakowy.
Na nim :z dziecinng spoina czczonka aiuxowa
Po lisciu: th przemianku, narzekania owa.
Zwycéiezca w Hypsipyle yr t boauta cnego
Oyczyzne, y biezy wkray, z poboiu krwawego
Mezow starych rzeczony, by tyryntskie wynidst
Strzaly. Z lamtad te-z Graekom gdy y z Panem przyniost,
Po wielu czas6w, owa, woyna dokonczona.
Troi¢ padta, Rriam legt; priamowa zona
Z cztowieczey, nieszcze$nica, postaci wystala,
Y nowym szczekiem obce wiatry obwotata.
Tam kedy twardzie dtugi Helespont Scie$niony,
Tlato Ilium; huczat ogien na wsze strony:
Licha oftarz iowiszow zlala priamowa
Krew. Ksieni za warkocze wioczona plioebowa,
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Rece w zgore skiladata nie wiele mogace.
Matki dardanskie, dokgd mozno, $Ciskaigee
W zory bogow oyczystycb w ognistym kosciele,
Plon mizerny, zwyciezcy Graekowie rwg Smiele.,
Z wiez zrzucon Astydnax, z ktorych boiownego,
O sie y o oyczyste panstwa czynigcego,
Oyca, na macierzyste widat skazowauie.
Radzi zalym Boreas zeglugi konanie;
Y zagle graig tknione wiatry posmycznemi:
Nie upuszczaé¢ pogody zeglarz radzi niemi.
Troia, bog legnay! nam gwatt! Troianki wotuig,
Lad catuiag y domow dymnych odiezdzaig.
Nakoniec (ab zatosci!) Hekuba wwdlona
W okret, posrzod synowskich grobow ualeziona.
tupaigcg sie mogit, catuigcg kosci,
Dulicbiyskie wywlokty rece. Lub w ciezkosci
Tey popielcow Hektora iedynego doszia.
Y z sobg zachowdne w zanadrzu wyniosta.
Na mogile swych wiosow Siwycli heklorowev,
Wiosow y tez ofiary odbiegta iatowey.

Jest, kedy Troia byta, na przeciwko ziemi
Phrygiyskiey , kray nasiadty ludZmi bisloriskiemi.

458

Gdzie w pysznym Polymestor kroi przebywat dworze.

Skrycie mu c¢ie byt oycéiec oddat, Polidorze,

Na chowanie, y umknat od troianskiey woytiv.
Dobra rada, gdyby byt ziota datek hoyuy,
Nagroda niezbozno$¢i, nie przystapit klemu,
Umystowi podnidta $ilna takomemu !

Gdy legto szczescie Plirygow, kroi tracki srogiego
Miecza dobywszy, przeszyt chowarnca swoiego:

Y iakby zbrodnie z cialem skoniczy¢ oraz miaty,
W wode zamorzonego podeszig pchnat z skaty.
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Stat przy trackich Alrydes brzegdch z okrelami*
Oczekujac na morzd, z Jepszemi wiatrami.

Tam nagle, w idkiey stawal za zywota sprawie,

Z rozwdrtey ziemie wypadt w strdszliwey postawie,
Z twarzg Achilles taka, z idkg wiec pochodzit,

Z mieczem Agdmcmuoné¢ gdy srogim nachodzil;
Krzyczgc: Zapamietate ustepujesz plemie?
Ywszytek naszey cnoty wdziek zagrzebion w ziemie?
Nie! tedyz grobdbymoy zaszta idka cena,

Dusze ma niech zabita btaga Polyxend.

Rzekt. Ta od kompdniey chutnie Marze srogiey,
Sdmez mdigcey matce porwana ubogiey.

Mezna, nedzna., a panna nad biatey pti miare,
Idzie na grob y w sroga wstepnie ofiare.

Ta przy baczeniu wielkim , gdy ig postawiono

Przy oftarzu, y widzac, co iey narzadzono: 490
Neoptolemd tamze baczac stoigcego

Z mieczem, a po swey twarzy okiem leczgcego,
Rzekta : Krew cng la¢ masz-li? ley, gotowg baczysz.
Oto gardto, oto pier§: poczynay, co raczysz:
Ndtyclizemiast y szyie y piersi nachlata.

Stuzyébym Polixena nikomu nie chciata:

Sprawa nie przendydzieéie ta zadnego boga,

Ryle nie wiedzie¢ o tym ma¢ mogta nieboga.
WJdzi mac¢ ! V $mierci mi rado$ci uymuie ;

Acz nie mey $mierci, swego niech zycia lituie.

A wy, bym sie Swiebodna w kray dolny dostala,

Na strone! stusznieli chce: panienskiego ¢iatd
Meska reka nic tkni sie; milsza Mu sowicie,
Kl6zkolwiek, kogo mordem mym btaga¢ myslicie,
Bedzie wolna krew. K czemu, poydali me stowa:
Ostatnie was krolewna, cora priamowa,
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Dzi$ niewolnica, pros$i: trupa matce daycle,

Ni, co nalezy ziemi, za ztoto przedaycie,

Uecz za lzy. Ziotem, dokad stawato, ptacita.
Rzewnie lud ptakatl wszytek: la tzy nie puscita.
Sam nd ostatku kaptan z ptaczu mato ctiutny,

W iey wystawione piersi miecz wrazit okrutny.
Ona, mdiemi kolany k ziemi przypadajac,
Trwata do skonu lice nie trwozliwe maigc.

A gdy sie obalata, skrycia winne rzeczy
Otulata, cze$¢ maigc panienska ni pieczy'.
Podnoszg ig Troianki: réctiuig,idk skoczyt

Ro” pridmow: krwie wiele dom iedeu wytoczyt.
Ptaczg cie, panno; z przesztg, okrolowa! toba,
Krolow matka, Azyey kwitngcey ozdoba.

Dzi$ miedzy plony nd los leddidki$ wyszia :

Y sam Ulisses sarka , ze$ nan kiedy przyszia :
To samo w pomoc, ze zniey Hektor sie urodzit.
Zaledwie dla Hektora pan sie iey nagodzit.
Taz dostawszy proznego dusze mezney ciala,
Ktérych oyczyznie, mezu, synom udawata
tez nie raz, y iey daie; tzami rany myie.

Usty w usta catuie, w pier$ przywyklg biie.

Y wlos w posoce z$iddtey szedziwy tardigc,
Snadz y wiecey, to iedndk, ttukia sie, gaddiac:
Corko, swey (coz ma wiecey?) matki ostateczna’
Eoles¢i! corko moia, polegtas, serdeczna.

W idze twa namilszg pier$, ciezkie moie rany.
Aby z mey krwie nikt nie byt mordu uchowdny,
Popadtas y ty rane. Jam lak rozumiata,

Ze$, iak biatogtowska pte¢, uledz Smierci miata.
Az y pici biatley biada: tenze bracig twoie

W szytke, tenze ciebie ziadl, Achilles, co Troie

3lg

5ii
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W rum obroéit, mnie zdtym sieroctwa ndbdwut.
Jam, gdy go z Phoebem Parys strzatg swiatd zbawit,
Juz sie lez Achillesd nie boymy, mawiala.

A tego lekdéiem sie y w tey dobie midid.

Sam sie pogrzebiouego ud nas popiot srozy:

Czuie nieprzyiacielskie, lub w grobie $iadt, grozy:
Aeacydzie rodzitam! Wielka Troid zbita;

Y ciezki wzieta koniec kleska pospolita.

Mnie sdmey trwa Pergdrad: md zato$¢ w zdcCieczy.
Swiezusienieczko bedac wszech naywiekszg rzeczy,
Mezem, dzie¢mi, zieciami, niewiastami wzZieta,
Teraz zebrak, kulika, z srzod grub swych poieta,
W dar Penelopie ide: od ktorey, gdy Siede

Pod kadzZielg, itdckiin skazowdna bede

Matkom palcem: To¢ to iest stawna hektorowd'-
Matka: to zawotana zona pryamowd. 554
Ty, co$ matke cieszyta po wszech innych zgubie,
Soba-$ nieprzyiacielskiey wygodzitd grobie.

Jam nieprzyjacielowi oliar narodzita.

Po co zelazna zyie ? na com sie ztozyta ?

Nd co mie daley ws$éiggasz, niezbedna starosci?
Nd co, bogowie siodzy, iedno, bym zatosci

Coraz nowe baczyta, nad babskiem si¢ wiato
Dtugie zasztym pastwicie? ktozby przystat na to,
ByP rydmaszczesnym rzekt, po zburzeniu Troiey?
Ten swym ze$€iem szcze$liwy: ani ciebie, swoiey
Cérki, widzi okrutnym uklotey zelazem,

Y zdrowia y krolestwa odbywszy zarazem.

A snadz ¢i, iak krdlewnie, pyszny pogrzeb sprawig?
Y do grobow dziadowskich ¢iatlo twoie wstawig ?
Nie w tey dom nasz fortunie! Z daru matczynego

L zy, a piasku podka ¢ie gars¢ cudzoziemskiego.
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ZgineliSmy nd gtowe! Co$ mato zostato,

Czetmiby mi sie ieszcze pozy¢ nieco zdalo,
Naymitodszy Polydorek, dziecie ukochane,

Do krdéla izmarskiego w te strony zadane.

Lecz coz mieszkam optokd¢ rany przebodzione
Kacernie? y krwig srogg lice oszpecone?

Rzekszy, babskim ku brzegu przystotga sie krokiem,
Drac sie zateb. Troianki! wiadra daycie skokiem,
Wyrzekta mizernica, Wody nabraé chcacy:

Uyzrzy polydorow trup na brzegu lezacy,

W nim gwatt ran srogich, iakie z trackich sztychow podiat.
Wrzasng Troianki; mowe iey boi ciezki odigt;

Y glos y wszczete wewnatrz tzy zalo$¢ pozera,
Ytwardemu gtazowi réwna obumiera;

Y to raz opuszczone k ziemi sktada oczy:

To zasepione lice mruczno gorg toczy: 586
To y na synowska twarz , to na rany wzglada;

Na tez wiecey. Zbroi sie y iadami prada.

W nie sie zawzigwszy, by wiec trwaé¢ miata krolowa,
Ms¢i¢ sie stroi, lub strony kazni robi glowa.

Jak lwica z strdty ptodu Sierdziwa ssgcego,
Nieprzyiaciela goni, lub nie znaiomego:

Tak z bolesciag Hekuba iady pomieszawszy,

Serca nie zapomniata , lat zapamietawszy.

W prost do Polimestord biezy, sprawce zgtady,

Y wabi go na stowo: wrzkomo, chcac poktady
Ztota skazd¢ taiemne, nd potym dziecieciu.

Da sie zwie$¢ Odrysyiczyk, zwyczaiony wzieciu;

Z nig na mieysce osobne zatym ustepuie,

Y tak na zdradzie stowki pieknemi rokuie:

Nie tra¢, Hekubo, czasu; day synu dar swemu.

Co daszj y datas kiedy, wcale wszytko ierau ,
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Przysiegam ¢i na bogi! Na tak mowigcego
Patrzy z oka, wiec krzywo przysiegajacego;
Y brnie w giebokie iady. Nan sie w tym ziudliwa
Rzuciwszy, branek macior na pomoc przyzywa,
Y w zdradzieckie mu oczy palce meznie wraza,
Y one z powiek tupi, (gniew $ity na-draza,)
Y rece wnarza y Kkrwig wzbyt sie posoczywszy,
Targa mieysca $wiattosci, iuz go oslepiwszy.
Przygoda kréla swego Tréckowie wzruszeni,
Gwatt ieli do niey puszczaé pociskow, kamieni.
Ta kamienia zebami warczgc dopadala :
Y mowie geba zdana, chcac gadaé, szczekata.
Jest mieysce, ztad rzeczone. Taz chwile pomnigcy
Swe zte, po trackich polach ttukia sie wyigcy.
Craeki nieprzyiacioiy y Troiany srogi
Jey przypadek, nakoniec, wszylkie obszedt bogi.
Jako drudzy, lak nagtos Jtmo poswiadczyta,
Ze nie winna Hekuba kazni takiey byla.

Zorzy nie na czas, lub sie wtrgcata w tez boie,
Klesk y zguby litowaé Hekuby y Troie.
Rlizszy smutek boginig y zal po Memnonie
W itasnym trapi; ktorego zo6ita ginaé w stronie
Phrygiyskiey mac¢ widziata oszczepem, Acliile!
W idziata; y iey barwd, ktéra rane chwile
Krasi, zgasta: y niebo za chmure zbiezalo.
Owa, nazdane ogniom ostatecznym C¢iato
Matka patrzy¢ nie mogta: ale, iakoz byta,
Z rozczochranym warkoczem, nog sie nie wstydzita
Jowisza wszechmocnego uchwyci¢ rekami,
Y rzecz takg udziala¢, pospotu ze tzami:
Wszech lizsza, co ich ztote niebiosa piastuig,

618

(Gdyz wswiecCie mnie nayrzedsze cerkwie sie nayduig.)
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Toli bogini, przysztam, nie by$ mie cerkwiami,
Lub dniem S$Swietym, lub nadat w zapat ottarzami.
Acz poyzrzaWszy, pte¢ biata iak sie wystuguie,

Ldy na $witaniu kresu nocnego pilnuie;

Uznasz mie godng myta. Lecz nie ta przystata
Troska, nie ten stan Zorze, bym czci dopinala.
OdierocCiata stawam po Memnonie moim:

Co podniost darmo $ilng bron za stryiem sWaoim,

Y w kwiecie wieku pierwszym zdrowia zb¢wion swego
Od Achillesa (boskie to zdanie) bitnego.

Racz, prosze, da¢ iakg cze$¢ za szwank tak dostany,
Sprawco boski naywyzszy, zgoy matczyne rany.

Jey rzecz przyigt Jupiter; iak skoro Wysoki

Stos ogniem silnym rungt, y czarne zatoki

Dymne $wiat zastonily. Jak mgta, co sie puszcza

Z wod mokrych, ado ziemie stoficu nie dopuszcza, 650
Perzyna czarna lata y spikniona w mierze

Jedney roscie, d za tym twarz y barWe bierze,

Y nawet ducha z ognia. Pior lekko$¢ dodata.

W iec zrdzu plasza iaka$ podoba sie zdata,

W rychle ptak prawy trzpiotnagt: w taz braciey trzpiotnetu
Muostwo, ktore z iednego poczatku sie wzieto.

'Irzy kroc obldtuig stos: trzy kro¢ Wyprawuig

Klask raz wraz: za czwartym sie wdwa hufy szykuig.
Zaczym dwie srogie woysce zstron w sie uderzdia,
Anosmi y pazormi ziadto$¢ oswiadczaig,

Piersi, skrzydtd morduig: y krewnych bezmiary
Ciat grzebionym popiotom spaddig ofiary:

A czuig sie dzielnego meza bydz stworzeniem.

Nagte ptastwo swym sprawcd przys$lachc¢it imieniem:
Styna Memnonidkdmi: iak stonca dosddza

Sze$¢ znakow par, nas$mierc sie Wobchod $mierci wadza.
a3
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Owa, rzecz wielom barzo zatosna sie zdata,
Ze dymantowa cora nieszczesna szczekata :
Zorza swych ptaczow pilna; iey podzisdzien oczy
Ptyng #zdmi y rosa $Swiat na koto moczy.

.Lecz wyroki nie zwolg troidnskiey moznosci
Z nddzieig spas¢. Swigtoséi y drugie Swigtosci
Oycd , dzwiga JEneas, ciezar przedostoyny.
Ten sam z plonow tak wielu zdat mu sie przystoyny,
Dziecie k niemu , Askanik : z niemi todZz odbiia
Morzem precz od Antandru, zty tragki lad miia,
Y kray polydorow® krwig zlany wiasciwn.
Owa, zaszczesnych wiatréw pogoda zyczliwg
Wnidzie w miasto phoebowe z orszakiem przebranym.
Anius, kim lud krolem, aPhoebus kaptanem
Byt wielbion, kosciotem go, y domem czestuie,
Grod ndd to y wiadome kaplice wskazuie, 683
Y pnie dwa od Latony rodzgcey sciskdne.
Dodawszy kddzidt ogniom, wiec winem ptokdne
Trzewd biLycli iatowic zwykle odkurzywszy,
Ida w krdélewskie gmachy: kedy roztozywszy
Znamienite kobierce , mile sobie rddzi
Jedzac, piigc. Z rzeczg sie w tym Anchis przysadzi:
Zacny pboebow kaptanie , podno sie nie myle?
W on czas, idkom tu goscit, wdobrze przeszig chwile,
Miate$ syna, zda mi sie, z dwiema cor parami.
K czemu Anius glow'g biatemi taftami
Otoczong trzgsngwszy, powiedziat smntliwy:
Nie z drogi$ itohdtyrze .dat stowo cnotliwy.
Oycem dziatek pieciorga znate$ mie, ktorego
(Tak niestateczne szczescie przekinie kazdego!)
Dzi$ oSieroCiatego widzie¢ ¢i przychodzi.
Bowiem nd coz mi sie syn ddleki przyrgodzi?
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Rtorego kray od niegoz Andros rzeczony ma,
Gdzie za oyca y mieysce y krélestwo trzyma.
W dat byt weh wroézki Phoebus, Bachus insze dary
Pannom w taz pomyslenia dat wieksze y wiary.
Bo ktorychkolwiek iedno rzeczy pomacaty,

W zboze, w wino, w oliwe w lot sie obracatyt
A z nich nie chyhnie zacny uzytek poéraniat.
Tego gdy skazcaTroie, Atrydes, zuwaniatl;
(Aby$ wiec nie rozumiat, zeby nas chybity

W asze iakmiarz ciezkosci) dotozywszy Sity,
Gwaltownie z oycowskiego tona ie poymuie:

A darem boskim zywi¢ Graeki roskazuie.

Pierzchng, gdzie ktéra mogta. Dwie Ewhoeey doszly,

Dwie drugie do brata sie na Andros uniosty,

W oysko podeszto, y, gdzie nie wyda ich strona,

Grozi mieczem. Pobozno$¢ strachem zwyciezona

Swe wydata rodzone na srogg $Smieré¢* a tu

Ustraszonemu stuszna wyrozumie¢ bratu ;

Ni Hektor, ni ZEneas Androwi przybiegli

Na odsiecz, pod dziesigty rok was samych strzegli,

Zrzadzono im na barki temruki niewolne :

One k niebu poniekad rece Wzniowszy wolne,

Krzyknety: oycze Bache, ratuy : y ratowat

Daru dawca. Kloby to ratunkiem szacowat,

Trefnie zgubi¢. Teiako z rezy wyszty, wiedzieé¢

Nie moge, ani o tym trafitbym powiedziec.

Koniec nieszczescia iawny: w pierze powkraczaty,

Y w twey matzonki ptaki, gotebie, sie wdaty.
Takie, wiec insze mowy, Siedzac sobie spotu,

Skonhczywszy, napokoysie rozeszli od stotu.

jit

Z Switem bieza do Phoeba, wrozkom gwoli pewnvm.

On k atarey matce kala y brzegom pokrewnym.
23 *
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Kroi wyprowadza, ydar, iak gosciom, stanowi;
Anchizesowi berto; ptaszcz saydak wnuczkowi.
Pubar ./Enensowi, sobie przynieSiony

Od Tersa ismenskiego z aoniyskiey strony.

Terses mu go byt przystat, mileyski urobit

Alkon y kosztownerni wzorami ozdobit.

Byto miasto: w nim bron Siedm pokdzd¢ sie daty:
Te za imie, ktoreby byto, nétragcaty.

Przed miastem ognie; stosy, obchody y groby,

Y zwiosem pomierzwionym, znak niosgc zatoby,
Obnazone mdc¢iory. Nymphy uptdkuig

Wrzkomo y osuszonych zrzodet lamentuig.
Drzewa, ozogi wihasne, w list ogotocone:

takome kozy gryza kamienie spalone.

Oto, w $rzod Tebow corki dwie orionowe;

Td, piersi nie niewiescie wyddie gotowe NG
Na $smieré, owd ku sercu przebiid sie srogo,

Za lud swoy umierajac ; zd$ rynkiem chedogo
Prowadzg ie nd pogrzeb y urocznie pals.

W tymze miodziankowie dwa z ich sie perzyn wala,
By rod nie zgingt: krzéi ich stawa Koronami;

Ciz mdcior swycli popiotom czes¢ zrzadzdig sami.
Ten z miedzi starey puhar sztuk poczet miat czystych,
Ku wierzchu od akdntow chropawy ztocistych.

Nie gorsze upominki Troidnie odddig;

Puszke kddzidlng , idko kaptanowi, déia;

W iec kruz, ztotem korone $wietng y pertami.

A pomniac, zerod wiodg, piszac sie Tewkrdmi,
Od Tewkra, w Krete zaszli: lub morowych smrodow
Diugo tam nie mogli znies¢. Owa, seluig grodow
Pozegnawszy do portow auzonskich zgadzaig.
Szturm burzy, ndwdinos¢i mezami ciskdia:
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Przypuszczonych do portow slrophackich zdradliwych
Wystraszyta Aello lotna niechetliw ych.

Y iuz dulichskie porty, Itake do lego,

Samos, Neryt, wiec carstwo Ulissa zdrddnego

Miidiag z Ambrdcya, co wadzitd bogi.

Widzg zdtym z sedziego stup kamienny srogi,

Ktoéry z akteyskiego pia stawe Apollind:

Nuz kray dodonhski, kedy rozmowna debind,

W iec chdonskie wybrzeza: skad uszty piordmi
Dzieci krold Molossa przed ziemi ogniami.

Z tym w bliski kray phaedcki zdpuszczony ptyng
Szczesnym owocem. Zdczym na Epir zdwing,

Ddley ku Butrotowi; gdzie stolice swoie

Troianski stawit Prorok y zasadzit Troie.

Ztad pi-zysztych rzeczy pewni, klore wszytkie prdwie
Syn pryamow Helenus zidwit im tdskdwie, 778
W Sykdnig rum czynig. Ta klinami trzemi

W'morze poszta; z nich Pcécliin strzelit za dzdzystemi
Austrdmi: Lylibeus przyigt z Zephyrdmi:

Pelor pod Boreasa podpadt z Tryonami.

W te wiatry szczeSliwemi Troidnie wpadaig ,

Y ku nocy zankleyskich piaskow zdsiggaia.

Scylla w prawy, wbok lewy Charybdys sie myia.

Ta zarwang armate tknie y puszcza szyig:

Owa psy sprosnemi brzuch czarny opasany,

Y twarz ma biatogtowska: y, iesliz wydany

Gtos prorocki nie prézny, dziewka niegdy byta.
Stuzyt iey Swiat: lubo to mniey sobie wazyla.
Nymphom kochana, zNympliy morskiemi sktad miata,
Y zaloty miodzienskie im wiec powieddia.

Jey Galafea $liczng kose swoiey gtowy

Czosdc¢daigc, z wzdychaniem prawi temi stowy:
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To o cie, panno, ludzi chedogicli nie mato
Stara sie: ty, iak czynisz, odbywasz ich $mialo.
Mnie, ktorey Nereus oyciec, ktorey rodzicielkg
Modra Dorys ; co sie Siostr kupg szczyce wielka:
Z ptaczem sie zdarzyto uys$¢ cyklopskiey mitosci.
tzy zatym glos zalaly mowigcey z zatosci.
Te mannorowym palcem otarszy dziewoia,
Cieszgc boginig, mowi: Ziaw , serdeczna moia,
A nie tay sie z bélem swym : iam twa wierna wszedzie.
Na co tak Nereidd Krateyke odbedzie:
itvt zFauna y z Symetki nympby umnozony
Acis, oycu, macierzy dziwnie umilony,
Mnie iednak nade wszytkich. Zkad tez wzbyt misprzyiats
Urody zacney ; rok mu szostynasty rniial,
Mchem watpliwym policzek miody osypowat,
Ja w nim, we mnie za$ Cyklops dziwnie korzystowat, 8io
Ani powiedzie¢ mozno, czy wasn cyklopowa,
Czy we mnie mito$¢ bytla wieksza acysowa.
Lecz za ieduo w oboie. Oh! iakiey potegi
Twa wtadza, $liczna W enus! on paskudnik tegi,
Samemi lasy straszny, nie doyzrzany okiem
Krom szkody, wzgardzca bogow zJowiszem wysokiem,
Juz przechwycit mitosci. Z mitosci k nam stroi
Fochy dziwne; o bydto, o idmy nie stoi.
Juz stroynym, iuz gladyszem zosta¢ uSituiesz:
Juz, Polyphemie, kudty grabiami drabuiesz:
Juz kosmatg obzyuasz sierpem krzywym brode:
Juz y postawe stroisz zagladaigc w wode.
Mord, srogo$é, krwie prdguienie przeieto sie w tobie:
Przystaig y odstaig nawy wolne sobie.
liaz Tejemus po morzu Sykulskim plywdigc,
Telemus twrymowic, nd ptakach sie zndigc ,
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Cyklopa iak nawiedzat, w brod mu opawiedziat:
Ulisses oka w czele zbawi cie, by$ wiedziat.

Na co z Smiechem odprawa doszta go nie diuga:
JBredzisz, gtupi proroku: zbawild¢ iuz drugal!
Tak wzgardzit radzacego wrézka darmowiernie ,
Y lub ocigza brzegi stagpdigc bezmiernie ,

Lub zbywa do iaskinie chtodney nddchodzony.
Wszedt w morze pag6r podtoz klinem zakoriczony;
Jego obadwa ptocze woda morska boki;

Nan wszedt y na $rzodku Siadt Cyklops ieduooki.
To nim owiec samopas trzoda nastgpita.

A tam sosna, klora mu od podpory byita,

A na maszt godzita sie, gdy w nogach ztozona,
Y rak fletnia dopadta ze sta trzcin zlepiona;
Gory wszytkie pasterska dume czuly iego,

W ody wtgz. Ja na tonie Acisa swoiego 84a
Biedzac, pod skalg, czysciem zprzelaie styszdia
Te stowa, y styszane w pamie¢ pozbierata.
Galdlea! listeczkdw wierzb ztotych $licznieysza;
tak kwilleysza; wyniktey olszyny rosleysza;
Skid czyscieysza; kozietka wdsniwsza mtodego;
Gtladsza wytartych zotwin od morza hucznego;
Zimie stonica, a chtodu leéie roskos$nieysza ;
Jaworu pozornieysza; iabtek powahnieysza;
Stodsza iagod doyzrzdtyeh; przezroczystsza lodu;
Y, gdyby$ nie brozdzita, wdziecznieysza ogrodu
Przy wodach stawionego ; mchu tabeciowego
Mieksza; mieksza nakoniec mleka podsiddiego.
TazGaldtea , ptochych ¢iotkow popedliwsza;
Debiny ostarzaley twardsza ; wod zdradliwsza;
W iklin y winoros$li biatych pochybnieysza;
Tych nie uzytsza opok; potoku byslrzeysza;
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Pawu hardsza chwalnego; ognia przerazliwsza;
Ostu kolagcsza; szczenney niedzwiedzice msécjwsza;
Gtluzsza morza; gorliwsza weza zdeptdnego;

Y (co¢bym rad oddziatat, by to dzieta mego)

Nie tylko psiem ielenid wrzaskiem popartego,

Lecz szumow y powietrza predsza $wiszczacego.

Ab! by$ ty madra byta, pierzcha¢ by$ nie chciata:
Sama nie odwiaczdigc do raniebys$sie brata.

Mam ia szmat gory, w zywey mam zawiste skale
Lochy, gdzie storica nie czu¢ w putdziennym zapale,
Nie czuézitny: po drzewach gwdll i¢btek nadobnych;
Ztotu po winogroddch mnostwo gron podobnych;
Wigz brunatnych; dochowam tych y tamtych tobie.
Sama chtodem poziemki zbiera¢ bedziesz sobie;
Saind w iesieni tarki: sama bedziesz miata,

Nie tylko czarne $liwy, coby$ sobie rwata, 874
Lecz y pauiece, z6te. Tg y owg strona,

Kasztanow nie przebierzesz zostawszy ma zona.
Owocow co nie miara, po kazdey drzewinie.

Bydto lo wszytko moie: wiecey go w dolinie:

W leSie nie mniey : w jaskini mnostwo sie go skiadto,
Ani zgadnaé, na iaki poczelby przypadto.

Zebracza bydto liczyé. W czym nie dasz mi wiary?
Co sie ich cnoty t~cze, z kdzdey doznasz miary,

Ze ledwie pod wymiony rospietenii schodza.
Przyptodki od owieczek pod okoty chodzj :

Y kozlagtek w owczarni gwatt, pod temiz laty.

Ja ieden w mleko zawsze $niezyste bogaty.

Czescig nim podsycam sie : po czesci sie zsiada.

Przy czym, nie ledaiaka uéiechac sie nada,

Sarnki, kézki, zaigczki, dwoyko gotebigtek

W wierzchu drzeway zgniazdem przyszto mina wzigtek:
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Ndszedtem takze parke, z ktoremiby$ grata,

Jedno wiedno, dniby$ pewnie rozeznata,

Niedzwiedzice kudidtey szczeniagtek we skale.
Naszedszy, rzekiem : Paniey dochowam ich cale.

Juz gtowe $liczng wystaw z morzd giebokiego:

Juz sie staw, Galalea; daru nie gardz mego.

Znam sie ia prawie dobrze: $wiezo sie widziatem

"W rzecznem zwierciedle: gdzie sie sobie spodobatem.
Obeyzrz sie y na moy wzrost; Jupiter nd niebie

Nie ma nad mie: bo¢ wy tam trzeSieCie u Siebie

Co$ za krola, Jowisza. Wtos na lice sptywa,

Y ramig, jak las gesty, oboie okrywa,

Ani wierz temu, aby od rzeczy by¢ miato,

Gdzie gestemi szpilami skosmdcidie Ciato.

Szpetne gomote drzewo: szpetny rumak bywa,
Ktoéremu ksztattna grzywa szyie nie okrywa. 906
Plastwo przybrane pierzem: owce wetna stroi:
Mezom broda y ¢iato kosmate przystoi.

W czele lub oko iedno, owa iak tarcz wielkie.

Coz? czy Stonce nieiednem wrzeczy wzglada wszelkie?
Krag stoneczny ieden si¢ aieden ndyduie.

Co wieksza, wmorzu waszera oyciec moy kroluie.
Tego-¢ za tescia puszczam. Tylko sige, ma droga,
-Zmituy: stysz niski pokton: ty$ muie tylko sroga.
Ten co nieba, Jowisza, gromow sienieboie,

Przed toba drze: wasn srozszg piorunu znam twoie.
Jeszczebym byt o takg zniewage cierpliwszy,

By$ wszech nie dbata. Kecz przecz, Cyklopa wzgardziwszy,
Lubisz Acisa? Acis sam naymilszy tobie?

Niech, iak raczy, kochasie, Galatea, w sobie,

Y ty w nim, co mi bolno: gdzie mi sie dostanie,
Dozua tego, ze mi S$it poditug cCiéta stanie.
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Wnetrznosci podre w kesy, zywo tdrganego
Po polach, po twych wodach, rozmiece wszylkiego;
Gdzie cie nie poprzestanie. Bo mi bo doskwiera
Y obruszony zapat srozey mi napiera:
Jakbym snadz Sitg wszytka .;Etne przeniesiong
"W sercu dzwigat. Typrzecie, Galatea, strong !

Tdk zatosng skonczywszy, com widziata, mowe
W stawa, y iak wsciekly byk uroniwszy krowej
Nie odzierzy sie, Cieka po gdrze, po lesie.
W tym nas bespiecztiych zdrayca okiem swym doniesSie.
Krzyknie: Widzeéwas, widze! y dokaze swego,
Ze wam koniec wyprdwie kochania waszego.
Gtos iego, iak wielki mie¢ mogt Cyklops gniewliwy,
Ten byt Trzesta sie (Elu& na fuk tdk straszliwy.
Jam sie w morzu pobliskim ponurzytd z trwogi.
Symetowuc, ubostwo ! puscit takze wnogi; g38
A,rata! GaldLea, rodzice, ratuycie!
Y swym pdnsLwem stradnego, krzyczat, pozdiuydie.
Cykiops po nim! tak gory kdwdlec niematy
Uiwawrzy za nim cisnat: aczkolwiek rog skaty
Sam go doSiagt, przywalit do kesa wszylkiego.
A mysSmy, co z przeyzrzenia poszto nam wiecznego,
Sprawili, ze dziadowskiey dobrat Acys Sily.
Z kamienia krwie szartalney krople sie rzucity:
Tey w ocemgnieniu ieta rurnidno$¢ szwankowac ,
A mas¢, ndksztatt wod po dzdzu metnych, przystepowac,
Podstawa sie zd$ z lekka. Zaczym rospddlina
W skale sie stroi, z ktorey diuga sie mknie trzcina,
Y szumi nurtd skalna od pierzchnacey wody:
Y, rzecz dziwna, pdcholik z niey wystawa mtody
Po pas, zopedzonemi rogi trzcing prawa.
Ten, by nie sporszy, k temu nie ztwarzg raodrawa,
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Acis byt. Y tak byto: w zdroy sie Acis zmienit;

Ani stdrodawnego przemidnku odmienit.
Skonczyta Gdlalea. Precz sie rozwiidig

Nereidy, y po swych wodach uptywdia.

Scylla wartd : wodom sie bo poula¢ boi;

Gdzie lub przechadzki goto po piaskowi stroi;

Gub, morskich wod taiemne zwazywszy uchody,

Strudzona, swe w nich cztonki ptocze dla ochtody.

Oto, prodlagc batwany morza gtebokiego

Nowy mieszkaniec Glaukus , $wiezo zciata swego

W ewboyskiey Antedonie wyiet, nastepnie,

Y mitoscig zayzrzdney dziewki sie zdymuie.

Gdzie ktorekolwiek stowa trzyma iego zdanie

Wazne na zaws$Ciag panny, zdobywa sie na nie.

Ta uchodzi¢: y z strachu w ukwapliwym biegu

W padta na wierzch stoigcey gory wedle brzegu. 970

Nad morzem , wierzch wysoki, w szczyt iedeu zemkniony,

Ku wodom pod drzewami stoi przysklepiony.

Tam staneta; y mieyscem bespieczna patrzata:

Czy dziw, czy bog, barwie sie iego dziwowata,

Wiosom nie mnicy ramionom, zad iako nakrywalt,

Jako gnaca sie ryba od pasa poptywat.

Poigt rzecz; y wspariszy sie rogu bliskiey skaty,

Rzekt; O panno, iam nie dziw , nie zwierz zadziczdty;

Lecz wodny bog: nic nad mie Proleus z Trytonem

Nie ma, y z Atdmanta synem Palemonem.

Rytem tez cztekiem zrazu: latam trawit swoie

Na morzu* toz rzemiesto wszytko byto moie.

Bo czasemem niewody" z rybami wyciggat:

Czasem na skdle Siedzac wedziskiem ich S$iggat.

Sg brzegi pobliz tgki Zielonoy, a zgota

W arstg wody, warstg ie opedzity ziotu;
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Ktérych nie dochodzity iak krowy rogate,

Tak owce, dni kozy strzygty ich kosmate,
Pszczoty nawet zadnego niewinne tam ziela;
Wiencow takze nie wito zadnych dla wesela.

Ni tdm kiedy koszono. Jam sie tam obruszyt
Naprzod osies¢ nd darniu: Sieéim w tedy suszyt.
Rybigt w tym, z niemi sie chcac obliczyé, dobede,
Y S$ie€ig zdgdrnionych y co szty na wede”

Wrolno mie¢ zd zart; lecz mnie klamac¢ nie przystoi.
Obtow trawy dopadszy, troie dziwy stroi,

Pocznie sobg uginaé, skrzelémi pokiwac,

Y po ziemi, tdk wasnie, iak powodzie, ptywad.
Gdy patrze dziwuigc sie, hurmem uciekdig

K morzu, y brzegéw z pduem oraz odbiegdia,
Zdumieie sie, y mysle chcac przyczyne zgolg
Zwiedzie¢; czy to bog iaki, czy sok robi ziota, 1002
Co zd ziele lak mozne? rzekszy, zachwycitem
Reka pastwy, y oney zebem ukaSitem.

Ledwie sok niewiadomy przetkngé mi sie zdato;
Poczutem dobrze, d no wnglrze we mnie drgato,

Y serce szto zd inszey natury mitoscia,

A nim sie mogt otrzymacé z silng kwapliwoséia:
Rog iegnay od tad, ziemi nie nawrotna wiecznie,
Rzekac, z glowam sie wmorzu ochynat koniecznie.
W tymze morscy bogowie czéig mie swag nddali:
Y, by Smiertelno$¢ ze mnie doszczetu zegnali,

W Ocedna z Tetydg wlegli. Ci omywszy,

Y grzech czyszczace stowa dziewie¢ raz zmowiwsz)',
Podstawi¢ mi pod sto rzek piers$i mianowali.
Zaczyni z rozmaitych stron woda sie obali,
Pro~ddzac na me cialo rzeki wszytkie Smiele.
Ktére gdy sie cofnety; w inszym wszytkim Cciele,
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W iuszey, niz indzie mysli, zddto mi sie stawié.
Poty wydotam dzieie me pamietne prawic:
Poty ma znos$i pdmie¢. Wiecey, eoby midto
Ze mng sie dzia¢, postrzedz sie mysli mey nie dato.
W ten naprzod czds te swoie pobutwiatg brode,
Y warkocz, ktorym morskg zdmiatuie wode,
Y uznatem ramiond y bdrki modrawe,
Y nogi koncem ryby tuszczystey kosSlawe.
Po coz wzdam taka postac¢? po com taski dostat
BogoW morskich? nakoniec po com bogiem zostaf?
Gdym tak nizacz u ciebie? Te gdy rzecz sprdwowal,
Y z foremnieyszym czyms$i Glaukus sie gotowat,
Scylld znikta. Roziadtsie wzgardg zarzewniony,
Y pomknat na dwor Cyrce diiwdmi wstawiony.
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Cyrce stawna czarownica plioebowa, w. 11. opisanie
pokoiu scyllinego, 5i. Scylla od pasa w sobaki szczekaigce,
60. Scylla w skate, 74. Cerkopowie w inalpy,g3. zeyscie aeneaszo-
we z kumeg Sybillg, 107. Sybilla w gtos, i 50. Achemenides, i64.
Eolus krol v.i itréw, 230. Antyphat, iestrygonski krél Uliszczyki
raczy, 240.Uliszczykowie do dworu Cyrce ida(petnego zwierzow
rozmaitych, 260. opisanie Cyrce maiestatu, 269. pieknie ich
przyymuie, ale na zdradzie, 280. Uliszczykowie w $winie,
~87- Moly, korzen przeciwko czarom, 300. Uliszczykowie
z $wini w ludzie, 3io. Pikus laurentski krél, 329. Canens
$piewaczka Pikowi poszlubiona, 347. Pikus w towy iedzie,
35i. Cyrce sie naraza, 355. Cyrce zapalczywo$¢ k niemu,
360. Pikus mare pieszki goni, 3/3. Pikus w ptaka dziecio-
ta, 400. Uwor wszytek pikéw szukajgc kréla, w rozmaite
dziwy, 425. $piewaczka w mieysce, 443. nagrobek Kaiety,
453. Aeneas do Latina przybywa, 460. diomedowe towarzystwo
w ptaki, 520. Pan putkozy, 527. apulski pasterz w lesny
otiwliik, 535. astreyscy bracia, wiatry, 557. aeneaszowe na-
wy w boginie morskie, 561. Alcynoowa nawa w skate , 578.
Ardea miasto w czaple, 5g4. Aeneas w boga Indigeta, 623,
Askanius, Syluius, Latinus, Epit, Kapet, Kapis, Tyberinus,
Remul, Akrota, Awentin, krolowie po Aeneassu, 625. Po-
niona, 63g. Wertumnus odmieniec , 660. Wertumnus w ba-
be, 672. Ipliis ostatnie narzeka, 737. wiesi sie, 760. Auaxa-
rete w kamien, 780. Wertumnus w wiasng posta¢, 790. woy-
na rzymska z Sabinami, 801. wody zimne wukropy wrzace,
820. Romulus w boga Kwirina, 855. Hersilia w boginig Hore,
878.
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I iuz Ailne tby sprosne olbrzymskie gniotaca,
Juz cyklopska witos¢ plugéw y grac nieznaigca,
Ani pieczotowitg o sprzezayne Woty,

Zmingt byt wod ewboyskich sprawca niewesoty:
Zminat Zunklen: przeciwne pogotowiu mury
Regiyskie : nawotomne morskie przebyt nory,
Brzegéw parg S$cieSnione, ziemie auzoniyskiey
Kraléw ztad sie dzierzace, z owad sycyliyskiey.

Z tamtad , meznie suniony przez tyrrenskie weiny,
Glaukus wbiegt na pagorek zielny, na dwor peiny
Zwierza rozmaitego, Circes, cory Phoeba.

Te gdy zastal, y z nig sie uraczyt, co trzeba:
Rzekt: Racz, zacna bogini, boga pozatowac:

Ty sama, bytem ¢i sie zdat godzien, zlekowad
Mitoé¢ potrafisz moie; zZiot nikomu Sity

Nie sg, nad mie, wiadomsze, co y mnie sprawity.
A powiem ¢i przyczyne mey zapalczywoséi:

Na brzegu wioskim, przeciw messaniyskiey witosci,

i3

Scylle-m doyzrzat. Wstyd mie présb powiedac czynionych,

W styd obietnic, zalotow y stow pogardzonych.
Ale ty, sgli twoie rymy poteznieysze;

Stow rusz usly Swietemi: ziota-li Wazuieysze ;
Zaziy S$it doswiadczonych ziela skutecznego.

O zleczenie y zbycie nie dbam wrzodu swego ,
Ani w koncu korzystam: tez niech skwdre czuie.

A Cyrce, bo sie insza zadna nie znayduie
24
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W tym biegleysza; badz z samey iey przyczyna ziego,
Badz Wenus msci sie nad nig skazu oycowskiego,
Kzecze: Tey, radze, dzierz sie, ktéra nie odrzuci,
Ktorg, tegoz pragnaca , ptomien rowny kinci.
Godzienes: y miate$ bydz stusznie poprzedzony:
Czym, podasz-li nadzieie, bedziesz powazony.

Nie watpi¢, lecz w urode kazaé tez nie trzeba:

Oto, tubom bogini, eora cnego Phoeba,

W rymy, w ziota potezna, serce mam bu tobie.

Nie dbay o niedbaigcg : garn powolng k sobie:

A wygodzisz obiema. Tak kiiszgcey pi-osCie
Glaukus odpowie : liscie wprzdéd na morzu zroscie,
Wprzéd brzezny chwast pogdrach: niz mi kto odczyni
Mitos¢ Scylle, pokim zyw! W zarfa sie bogini:

Lecz ni mogac, ni mu chcac szkodzi¢, uderzyta

W milsza; ta ig odrzula barzo urazifa. 43
W skok zsoki straszliwemi trze chwasty szkodliwe;
Przymawiaigc hekalskie rymy dorazliwe:

Rantucli czarny przywdziewa: y wiedzie si¢ z dworu,
Srzodkiem taszgcego sie zwierzecego zboru:

A ku Regium, przeciw zankieyskiey opoce,

Na wody ndstepuie odgrzaue glgboce:

Bo ktérych stapa sobie, by po twardey ziemi,
Powierzchnym morzu chodzac nogami suchemi.
Byta tonig nie wielka, krzywy zatok miata:

Scylle pokoy : przed parskiem gdzie sie ukrywdti

Y niebieskim y morskim: kiedy sie Silito

Stonce ndywyzsze y cien nayinnieyszy stroito.

Te zaraza bogini: iady potwornemi

Napuszcza y sokami truie kdcernemi:

Amarkocac, przy mawia rym niezrozumiany,

Trzy dziewie¢ raz nowemi stowy nadziewany.



Kfc'lIEGA CZTERNASTA. w. 5g. 371

A tu przydzie y webrnie Scylla po pas prawie,

Gdy uyzrzy zachodzace tono psy plugawie.

Tych nie maigc za cztonki zrazu przyzwoite,

Drzy, uchodzi, odLrgcA szczoki iddowite.

Owa, przed czym Uchoo\zi, dzierzy sie niebogi.

A patrzac, gdzieby biodry, goleni y nogi,

Na to mieysce cerberskie pdrzczeki nayduie.

Jadowito$¢ wsciektych psow iey nie odstepuie;

Spodkiem sobacze grzbiety tonem oszwabionym

Ogarnuie, ttumigc ie brzuchem wystawionym.

Ptakat Glaukus mitosny; ani chciat wesela

Z Cyrcag wyzy¢, ze na nie zle zazyla ziela.

Scylla wmieyscu zostata: y gdy czds baczyta,

Tey na zto$¢ Ulissa wprzod czeladzi zbdwitd.

Takiz nawom troianskim kus wyrzadzi¢ miatas

Becz iuz byla staneta z niey ogromna skata. 74

Ktéra dotychmiast stoi zeglarzom na wstrety.
Te z Charybdg obszedszy troidniskie okrety,

Gdy niedaleko byty brzegéw auzoniyskich,

Wi iatrami za§ wrocone do kraiow libiyskich.

W dom y w mysl yiEneasza Dido bierze chutna;

Wrychle z uiazdu meza phrygiyskiego smutna:

W rzeczy chcac ofiarowaé, na stosie wrazita

Miecz w Sig; y wten ksztatt wszytkich zdradzona zdradzita.

Znowu z muréw piasczystey Ziemie ptynac nowych,

Zduiedion do Acesla y iniesc eryxowych,

Ofiarnie, y raczy grob oycowski Swiety,

Y przez Tecze spalone odktada okrety:

A carstwo eolowe y Siai kg smrodliwe

WYos¢i y acheloyskich pomiia straszliwe

Skaty Syren: gdzie sosna sternika zbawiona,

Bieg swoy ku Inarymie y Prochiéye kona:
24 *
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Déaley ku Pitekusom, ktdre postawione
N& niezyznym pagoérku, z migszkancow l-zcczone.
Niekiedy oyciec bogow, ledwie zyw na krzywe
Przysiegi y ua sztuki cerkopskip zdradliwe,
Meze W sprosny zwierz przetkat. Nuz, by y roznemi
Od ludzi zda¢ sie mogly y im podobnemi,
cztonki $cisngt, od czota nosy powkiepowat,
Usta ciggte babskiemi zmarski popigtnowat.
Y przyubrawszy we wios po wszem ciele ptowy,
VY te wegnat uroczyska. Wprzéd ich iednak mowy,
y krzyWoprzj'Siegatych iezykow pozbawit,
A tylko zgrzyt nu skarge chrapliwy zostawit.
Te gdy y partenopskie mury w prawo minat,
W lewo ha grob Misena hucznego naptynat,
i N4 mieysca, gdzie wiszow katuzianych Siia:

y\ chodzi na kumeyski brzeg, y Wiaskio, gdzie zyfa

Diugoletnia Svbilla; tatnze prosi istey,

By mogt przebyé Awerna do dusze oyczystey.
Ona, chwile ku ziemi twarz trzymang wzniosta,
Y nuagarnionym bogiem szaleigca wniosta:

W ielkiey rzeczy chcesz, mezu wysoce Wstawiony,

gi.

io5

WTmestwie pi zez miecz, przez ogien wcnocie doswiadczo-

Owa, nie tni¢ nadzieie; czego pragniesz, doydziesz;
Ze mng w kray eliziyski y w ostatnie poydziesz
Konce Swiata, rédzi¢iel gdzie twoy odpoczywa.
Zaden cnocie gosciniec trudny nie rad bywa.
Rzekta: y pret mu Swietny od ziota wskazata
W Proserpiny dagbrowie , y urwac¢ kazata.

Co Hineds wyprawit: y uyzrzal pokiady
Slrdszney, piekielney wtosci: ogladat pradziady,
Oien tudziez przewaznego Auchizu taskawy;
{przeigt, pod lakierni dolne mieysca prawy,

(ny*
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W iec, inkie burd nowych mie¢ miat niebespiecznosci.

Sldezym, z niskich odchodzac droga wsteczng wtosci,
Kumeg wodzem, skraca pracey rozniawiaigc.

Y flakiem mroki ciemne strasznym przebywdigc,

Pizekt: Lub ieste$ bogini, lubo$ bogom mita,

Jdede chciat, aby$ zawzdy ma boginia byta.

Ja dar twoy stawi¢ bede; ze$S mie w kray zdwiodid

Smierci, y skazawszy ia, wzad zdrewo uwiodta.

Za co, iakosie predko na wietrze obacze,

Stdwie¢ koseiot, y czcig cie kddzidlng uracze.

Poyzrzy Ksie”i, y ciezko westchngwszy odpowie:

Anirn ia iest bogini, ani ludzkiey gtowie

Kadzidtami rdcz kurzy¢: d wiedz, co rzecz ista:

Potykata mie Swidtlos¢, bez konhca, wieczysta,

Rym sie byla Phoebowi ehéidid przypodohié.

O czym tuszac, y datkiem pragnac mie porobic, i38

Rzek}: Pro$, kumea panno, ocz chcesz : bedziesz midid.

A iam na kupe piasku sporg pokazata ,

Y, gtupia, iako wielka liczba prochownia,

Prositam, bym tylko lat na $wiecie wyzyli.

Przebaczytam, lat mtodych, dotozyé zarazem.

Czym sam, z miodoscig wieczng, potykat mie razem,

Abym mu kwoli byta. Darem pogardziwszy

Phoebowym, meza nie znam. A to wiek szcze$liwszy

Tyt podat, a mdia staro$¢ ze drzaczka przybyta;

W klorey mi chwile pobydz! Jam wiekéw przezyta

Siedm, idk baczysz : aliczby prochow dosigdZz przydzie

Nd trzy std zniw y na win tuk wiele wyrudzie.

Czas bedzie, gdy dzien ditugi zdrobnialg mie sprawi,

Y wyniszczone cztonki w wage lichg wprawi.

Y rzeka, ze nie lubit, lub bog nie stat o mnie.

Y tub nie pozna, lub sam nie przyzna sie do mnie. f



Tak sie zmienie: ni sie¢ mnie napatrzy¢ dostanie:
Az mie po glosie doydg, ktory sam zostanie.

To w drodze gdy Sybilla prawita sklepistey,
Na grod ewboyski wybrngt, z dziedziny dolisley
M neas : y po zwykle ofiarach oddanych,
Idzie do brzegdéw, ieszcze nie po mamce zwanych.
T¢ttn byt zostat, prze ckliwo$é¢ niewczasu diugiOgo,
Nerycz Mdkdry, kompan Ulissa dzielnego.
Ten odbiegtego niegdy w $rzod elneyskiey skaty
Uznat Achemenida; czemu, sie, ze caly
Trwat dotad ndd nadzieig, dziwigc, mowi k niemu;
Ktéry bog, lub trdfunek tak przytomny twemu
Zdrowiu, Acbemenido? co Graeczyn ma w todzi
Czynic¢ barbarskiey? do kad wasza nawa godzi?
Odpowie Acbemenid, iuz nie odrapany,
Juz swoy, ani w ptaszcz larniem $éiegniony ubrany: 170
Niech uyzrze Polyphema na nowe y one
Sczoki okrutne, ludzka posokg sgczone!l
Nie woleli tey, niz dom, niz todz uhssowe,
Mnieyli oycowskiey waze AEneasza gtowe.
Temu, bym ziak naywiekszey piat sie uprzeymosdi,
Sluszney nigdy, przenigdy nie oddam wdziecznosci.
Ze mowie, ze tchne, ze znam promien storica wdzieczny,
(Mogez ia zapomniatly y tak bydZ niewdzieczny?)
On dat. Ze na cyklopski zab dusza nie przyszia:
Ey lub y zaraz z $wiatta zywotnego wyszia ;
JByt bym nie wonym brzuchu, lecz pochowan w grobie.
Com ia, gdy mys$l y rozum strach zart w oney dobie,
Com, nieboraczek , myslit; gdy morzem baczytem
W as ptynacych, odbiegty? zawota¢ myslitem;
Nie $miatem sie za$ wyda¢ nieprzyiacielowi;
Krzyk ulissow waszemu wadzit okretowi.
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Widziatem, gdy wytomat w gérze sztuke skaty
Silng, y na posrzednie morskie wcisnat waly.
Widziatem, gdy latato kamienie za wdrai,
Olbrzymskicmi, idk zdziata, strzelane tapami,

Y, aby gtaz, lub balwan nie utopit todzie,
Umieratem: lub z wami nie bylem na wodzie.

Tak, gdy ucieczka ¢iezkiey zwiozto sie wam $mierci,
On stekdige, w koto sij ..Etny wszytkiey wierci,
Rekoma Idsow mdca, y $lepy, bezoki,

Naraza sie na gtazy , y rece posoki

Szkarddney peine maigc ud morze podnosi:
Graekom zlego wszytkiego zpokliuauiem prosi,
Mowigc: Obyz Ulisses wzad mi sie nagodzil!

Lub ktéry iego druzba! to¢bych mu wygodzit.
Kagsatbym wnatrza iego, rekomdbym zywe

Cztonki dart, lataby sie krew przez gardto chciwe, 203
Mieso z niego targane w zebachby mi drgato;

Nie tdkbym oka szkodZien, lubo bdrzo mato!

Y wiecey gadal, sprosnik. Mnie strach trapit Smiady
Nan y ndiego brzydkie rece, prze szkdrddy

Mord zbroczdte, wzgladdigc, nd dotek bezoki,

Nd cztonki z broda petne ndsiddtey posoki.

Smierc stata przed oczema, okrotn wszey zatosci.

A iz mie iuz popas¢ miat y wbi¢ me wnetrznosci

W kdidun swoy, bytem pewien: on kternu czas madil
W mysli mey, gdy trzech naszych o ziemie rostracit.
Gdy lezac, idk lew srogi, ¢iald y wnetrznosci
Pozeral, y nakoniec z biatym szpikiem kos¢i:

Gdy fdsowat putzywe cztonki w brzuch szeroki.
Statem bez krwie , zatosny j'strach ni S$ciskat boki:
A widzac, idko sprzatat, y za$ iadto krwawe
Zrzucat, y z winem zwracat kawalce plugawe,
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Mysélitem, y mnie pewnie toz podka nedznego.
Owa, ukrywdigc sie, y lrzusku kazdego
Strachnac , wiec $mierci lekngc y teyze Zadaigac,
Zerem sie, a z chwastami liSciem odzywiaigc,
Sam ieden, znedzon, zwatpion, na $mier¢ odkazany,
Z dalekam uyzrzai »kret, od dawna widziany.
Us¢ia-m prosit przez migi, spadt na brzeg, chudzina,
Y zyskat, ze troianska todz wzieta Graeczyna.
Ty takze, moy braciszku, ziaw swoie przygody,
hetmanskie, y wszylkicli, co wsiedli na wody.
Ow pocznie o (Kotu, kroili tuskiey gtebi,
Nolu Hippotddzie; co tdrasem debi
W iatry; iakie w wotowey skdérze darem prawym
W zigt byt dulichiyski wodz: y wzwiewkiem taskawym
Dziewige¢ dni szedt, y zadnych ziem dczierat znaorzd:
Jak po dzieSigley pierwsza gdy wynikta zorza, 234
Towarzystwo zazdroscig y takomstwem ziete,
Ztoto bydz tuszac, widtry rozdziergnely wziete;
Z ktoremi okret wodg, iakg sie byt popart,
Nazad poszedt, az wrporciech eolskich sie opart.
Z tamtad biegliSmy, prdwi, ku miastu staremu
Ldmd lestrygonskiego, Antyphat kroi temu.
Do ktorego samotrze¢ w posejstwiem sie kinat:
Decz od niego ledwiem sie samowtor wywinat,
Paszczeke lestrygonska swag krwig sptawit trzeci.
Po nas Antyphat srogi, na gwalt biigc, leci.
Z nim, co zywo, kamienie, klody wyrzucaig,
Naszych topig, okrety do dna pograzaia.
Ten, co nas z Ulissern niést, nszedl tylko wecale.
Tak zato$ni, iuz maigc czeladzi o mate,
A wsrogim narzekaniu zaydziem w one strone,
Ktéra ono, ono, precz! Wierz mi, wyspe one
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Zna¢ navzdrowiey z daleka. Y ty, Troianinie,

O wszech naysprawiedliwszy, cneysynu boginie!

(Bo ¢ie nieprzyiadielem po woyny skonczeniu

Znac nie stuszna,) miey brzegi Cyrces na baczeniu.

Y my-¢, lodz przy cyrceyskim brzegu postawiwszy,
Z Cyklopem Antyphata z mysli nie pozbywszy,
ZnikaliSmy do dworu i$¢ nieznadiomego.

Los nas wycisngt: los mie y Politd cnego,

Y zEwrylochem wino-zerce Elpenor4,

Do cyrceyskiego z inszych pchngt oSmnastg dwoi'a.
Gdzie iak predko przyszliSmy y na prog wstapili;
Witcy nam, Iwi, niedzwiedzie, cmami zachodzili,
Strach zabiegiem swym rodzac: bac¢ sie wzdam niedali,
Ani sie¢ db.zadnych ran zadawania brali.

To tylko, ze mardali obwyz ogondmi,

A kupami radosni schodzili za nami, 266
Przyimuig nas fraucymer , y przez znamienite
Wiodg do péniey sale marmorem nakryte.

Ta w przepysznym palacu, Siedzi w maieslacie,

W plaszczu Swietnym, w kosztowney zztotogtowu szacie,
Tui Nympby, Nereidy: & te nie Siadaig

Pod kadziela, ni dtugich niéi wysmykaia:

Od chwastow iey tylko sg, brakuigc mieszane
Kwiecia w koszach y ziota rozliczno barwiaue.
Sama przypila prafcey : sama, ktore lJiscie

Przyda sie na co, cosie z czym zgodzi, zna czyscie:
Sama ziota odwaza na szale ztozywszy.

Ta nas uyzrzawszy, wiec sie wspdlnie uraczywszy,
Twarz piekng ukqgzala, w mysl odprawe dala.

W skok ieczmiennego prazrua namaci¢ kazata,

Serad podpuszczduego , miodu, treSci winney;

Nie bez sokow, by uszty przy stodyczy inney.



Taka poczesng z reki przekletey wezmiemy,

Y ledwie prdgnacemi listy zdkusiemy ,

A po gtowie bogini gtasnie nas chabiug;

Y wstyd y powiem: iagtem obrasta¢ szczecina;

Na skarge nie mie¢ wtadze; chrapliwy wypuszczaé
Rzekt midsto stow, oblicze ku dotu opuszczac.
czutem , gdy sie gebd w pysk obracatd spory;

Gdy szyid karkiem rosta; y czym trunek skory
Bralem, na tym-em stapat. Nd wel-em z drugiemi,
(Tak wiele czary mogg) rownie igczczonemi

Do iaskinie wrzucony: Ewryloch iedyny

Nie byt swinig, widziatem: bo nie pit, iak iny.

By-¢ lez byt nierozumu zdzyt iscie z nami,
Policzony do tycbmiast chlatbym byt z $winiami:
Ni otakim przypadku przezen obwieszczony,
Przypadiby byt Ulisses msci¢ sie zaiuszony. 298
Dut mu byt miro-czynny Merkury kwiat biaty:
Bogom rzeczony Moly: korzeh ma szczerniaty,
Tym bespieczen, wiec radg boska opatrzony ,

W dwor Cyrce wbiegt; gdzie petng zdradzieckg poczczony,
Palcat, gdy go po wiosach musng¢ chciata, stracit;
Y dobywszy oreza szyki iey zamacit.

Tak wiara, lak $lub doszed}: w swejrgo zatym sadzi
toznicy. On w posagu chce dusznie czelddzi,

Tedy nas lepszym sokiem Zziot nieznanych cbtusnie,
Y po‘gtowach palcatem obroconym musnie;
Pierwszym nd wszem przeciwne przymawiaigc stowa.
Tych im $pieszniey napiewa, tym ochotnicy glowa
Szaucuie sie ku gérze, linig sie szczeciny,

Z nog rozdwoionycli ging wszytkie rospadliny.
Dawne przyslaig piece, ramiona z barkami.

Witamy placzacego uptakuigc sami:
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Wisiemy mu u szyie: dniSmy mowili
W iecey zrazu, tylko to, zeSmy wdzieczni byli.

Przemieszkalismy tam rok : gdzie wiele widziatem
Rzeczy przez czas takowy, a nie mniey styszatem.
Toz tez, przy wielu inszych, iedna powiedziata
Z dwu par stuzbistych, ktore od czaréw chowata.

Bo gdy kroloiilitd Cyrce z panem sobie:

Na obraz marmorowy w miodzienskiey osobie
Skazatd mi, z dzieciotem wierzch gtowy, w kosciele
Postawiony y w wiencow przyubrdny wiele.
Ktobybyt, zkad w takiey czci kosCietney y czemu
Tego ptaka ponosi, mnie pytaigcemu,

Stysz, rzekta , Makareu : dowiesz sie nie mylnie,
Co pani moid umie: iedno stucbay pilnie.

Ryt Pikus Salurnowic, kroi w auzonskiey stronie:
Nd pozyteczne woynie przesadzat sie konie. 330
Tak byt gtadki, idk widzisz. Kub urode krasng
Widzisz y z wyrzezdney zrozumiewasz witasna.
Urodzie serce réwne: nikt na gi'aeckiey woynie
W iecie dwudziestym nie mégt pisac sie tak slroynie.
Urodg swag z gor lackich przewabiat Dryddy;

Y wodne nawidziaty w podziw go Naiady,
Ktore Albula, ktére Nurnik, ktére w wodzie
Swey Anio y Almon naylizszy w zawodzie ,
Wiec Nar bystry y dzierzag nurly farfdrow'e,
Y Diany tdtarskiey z bliskiemi gaiowe
Jeziora bagniskami. Temu ze wszech byid
Nymphd nayrmilsza iedna, ktorg sna zrodzita
Janowi W enilia na gérze Pdidtd.

A la, gdy ku wydaniu godne miata lata,
Pikowi laurentskiemu ze wszech poszlubiona:
Nadobna, $piewaé nadto dziwnie nauczona:
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Przecz ig Spiewaczka zwano. Skat laséw ruszdta,
Zwierza skromiid, rzeki bystre hamowala,
Zwabiata ptoche plastwd usty wypréwnemi.

A la gdy ndpiewatd gtosy niewies¢iemi,

W pole Pikus laurentski wyiechat chetliwy,

Na wieprz dziki: kon pod nim liasat osobliwy:

W lewey rohatyn para z hdrlownemi groty,
Plaszcz na nim szczero-ztoty phoenickiey roboty.
"W onez Jdsy stoncowa cord ugodzita:

Ta, by po Iniyuych wzgorkach ziot nowych zdobyid,

Z poi od siebie rzeczonych tum byta zbiegata.
Ledwie co, w krzewiu czupiac, wilezd doyzrzala,
Zdumiata sie. Z rgk ziele powyldtowato :
Ptomienie po wszech szpikach przechodzi¢ sie zdato.
Owa, przyszedszy k sobie z okrutney zazogi;

Ocz stata, ziawi¢ ch¢idid, Lecz kon wartkonogi
Nie dat go doys$é: k czemu sie obsadzit dworzany.
Nie uydziesz mi, by$ dobrze wiatry byt porwdny !
Jezeli sie tylko znam, ie$liz ziota swoje

Sity zndig, arymy nie szwankuig moie.

Rzektd: y potwarz wieprza dzikiego, bez ciata,
Zrzadzita y przed krdlem przebitze¢ kazala,

Y polym, gdzie naywieksza gestwa, wrzkomo zapas¢;
Gdzie zrost las, y na koniu nie byto iak napasc.
Pikus chciwie za cieniem obtowu poskoczy;

Y zdtym z konia piany toczacego skoczy;

Y pieszki mdre gonigc, rzuci sie polesie,

Ta modlitwy* y stowa nabozne w tym niesie:

Y nieznane niezndnym rymem chwali bogi,
Ktérym y mieSigc zwykta zdcimiac chedogi,

Y pod oycowska gtowe obtok mokry ttoczyé.

Y wtedy niebo na iey rym ieto sie mroczy¢,

347.

36z
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Y ziemia mgte suneta. W tymze sie rozbiegta

Czeladz po s$lepych kacieeh : straz pana odbiegta.

Plac y czas mdigc, rzekta: Oprze twe, co moie

Oczy porwdtly, Sliczne prze oblicze twole!

Co-¢ boginig w potut iS¢ przyciska, radz o mnie,

A wszechwidnego Phoeba przyymi teSciem po mnie,

Ani 8obie poluray tytduowey cory.

Ow srogi y iey prosbg y nig kingt skory :

Ktoskolwiek, rzkac , nie twoi-em: insza mie pobrdia,

Ktora, day boze, by mie naydiuzey trzymala:

Ni malzenstwd mitoscig zelze niepoczCiwa,

Dokad nd swa Spiewaczke bede patrzyt zywa.

Cyrce darmo zalotow nadterawszy, rzecze:

Bedziesz w czas! dsnadZ éi sie y Spiewaczki zwlecze:

Co ziddta, co mitosna, co niewiasta umie,

Poznasz: atym sie wszytkim Cyrce bydz rozumie! 3g4

Ztym sie dwukro¢ nd zacliod, dwa na wsch6d podata:

Trzykro¢ go taskag tkneta; troy rym przebiezdia.

Ten w nogi: lecz biegowi ndd zwyczay rgczemu

Dziwuigcsig, po ciatu doyzrzat pierza swemu:

Y ndgniew przypaddigc Zutymze surowy,

1z latskim borom z niego ptak sie zdarzyt nowy,

Twdrdym nosem debine srogg ciezko kluie,

Y zurzacy sie diugie gatezie kdrbuie.

Szkartatng saianowg mas¢ pierze porWdlo.

Zankiel, y ztoto, ktére szale zdpinato,

W mech poszty: bram ze ziota szyia ma zotlego,

Prosto, krom miana, Pikus nic nie ma dawnego.
Tymczasem, czeladz darmo wzbyt sie ndwotawszy

Pikd po poldch, lecz go nigdzie nie ndlawszy,

Zeszli C,rce, powietrze idko przeczyscita,

Y mgly wiatrom y stoncu rozwies¢ dopuscitd.
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W inig ig sprawiedliwie, kréla wyda¢ kaza,

Y gwalt czynig, y na nie do broni sie wazg,

Ona ich iadem kropi y trucizn sokami:

A Nocy, y zNocnemi wszytkiemibogami,
Przepasci, y Odchtani srogich przywotywa,

Y diugocCiggtym wyciem Hekate wyzywa.

Dziwno wymowié¢, lasy z swych stolcow wysiadty;
Ziemia ieczata, drzewa pobliskie pobladty:
Spluskdne sie krwawemi pola czerwieniaty
Kroplami: ryk wydawaé opoki sie zdaty;

P$i szczekaé, ziemid $mierdzie¢ czarnemi wezami,

A iakby poldtywd¢ dusze btahe émami.

¢ min Strwozony trelwieie. Ona potrwozatych,
Twarzy czarowug laskg doiezdza zdumidtych;

Za ktorych tknieniem w zwierzéw rozmaitych dziwy
Mt6dz odchodzi: ksztatt zaden nie zostat witasciwy. 426
Juz plioebowa kareta brzeg tarteski miata,

Sercem y okiem meza Spiewaczka czekala.

Czeladz , lud pospolity , w lot sie wysypali

Na las, y dla szukania pochodni nabrali.

Nymphie nie dosy¢ na tym, lubo krzyczy mnodze,
Lub wdos na gtowie targa, w piersi ttucze srodze;
Wszytko iednak to robi: z dworu wybiezata,

Y szalenie tam y sam po polach diekdtd.

Sze$¢ nocy, dni wrotnych sze$¢ widzialy nie$piaca,
Glodna, po go6rach, rowach, ledd gdzie btadzaca.
Ostatni Tybrys uyzrzat mdlg z smutku y z biegu,
Y poktadaigcg sie ud zielonym brzegu.

Gdzie gorzko opiewdigc swe dolegliwosci,

Gtoski cieuiuchne w srogiey puszczata ckliwosci;
Krzyczac, iak tdbe¢, gdy sie iuz rozstawa z $wiatem.
tzami na wet zptynetd y w wiatr poszta zatem.



KSIEGA CZTERNASTA W. 443. 383

Lub sbwii Zndczna mieyscem ; to Spiewaczka zowa

ZNymphy obywdlele starozytng mowag.

Takichem sztuk gwatt widziat y stuchat rok caty.

Az oblezalym y prac odwykiym na waly

Morskie nasie$¢ kazano y zagie rozwingc.

Pad watpliwy y droge, ktérg sie nachynaé,

Cyrce rospowiedziala y morskie klopoty.

Znam, zbatem sie, y brzegi wolalem oto ty.
Rzecz Makareus zawart. A eneaszowa

Mdmkd w trunie te niosta na marrnorze stowa:

Tu mie cny wychowaniec, Kaicle, gracckiernu

Umknawszy ogniowi, zclal godnie naleznemu.

Z tym odkladaig line od groble trawistey,

A boginiey zasadzki y dwor zapalistey

Obiechawszy, ku gaiom biezg, gdzie przez cienie,

Ku morzu mglisty Tyber piaski zétte zenie. 458

Tam domem faunowicd Latind poczczony

Y Corka; nie bez woyny. Boy z meznym wzniecony

Ludem: o zmowiong sie zone Turnus iurzy:

Po Latium tyrrenska moc sie wszytka burzy:

Y chwile w umor trudney wygrdney szukaig.

Oba cudzym positkiem woysk swych nddsldwidia:

Gwalt Rutuli, gwatt mdig Troidnie obrony.

Ani darmo Aeneas w ewandrowe strony,

Lecz darmo do zbiegtego Wenut Diomed¢

Irudzit sie.. Pod japigskim ten Daunem nieleda

Midsto stawit: w posaznych wiosciach tamze Siedziat.

Lecz iak rurua poselstwo Wenul przepowiedziat,

A prosit o ratunek , yEtolczyk sie z niego

"Wymawia: ani, dby lud lesCiow y iego

W alczy¢ miat, da stowa rzec: k czemu y nie stdio

Szczatku mezow, ktorychby wyprawié sie miato.
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Y, by sie wam nie zdato brednia, lub Swiezcie
Wspomniony zal, $Cierpie wzdam napomnie¢ swe dzZieie.
Jako wysoka Troie pozoga strawita,

Y Pergdmd ptomienie graeckie nakarmita,

A narycki bohdtyr o panny szarpanie

Od panny wciggnat na wszech sam winny Kkaranie:
Rozle¢iem sie, y wiatry po morzu noszeni,

Grom, noc, plute, gniew nieba y morza, strapieni
Graecy wytrzymawamy y kdphdrskie szkody.

A Ze nie zdiuze stowy z gruntu ztey przygody;
Sam w tedy ptaka¢ by byt mogt Prium Graecyey.
Lub w zdrowiu dobrym dzielney piecza Tritoniey

Z ztey toni Wywiodta mie. Tolim za$ wygnany

Z oyczyzny: Wenus nd mnie mé¢i sie dawney rdny.
Tdkem sie miat na morzu, tak w boiu ndziemi,
Zera nddtysigc raz mienit owycli szczeSliwemi, 490
Ktérych szturm vy srogieini Kaphdreus dolat
Wodami: y snadz bym byt z niemi skonczy¢ wolat.
Ostatuie stosy w bitwach zniowszy y ptywaniu,
Mdte towarzystwo zebrze konhca powldczeniu.

Lecz Akmon napuszyslszy y srozszy w ciezkosci,
Krzyknat: Coz, bracia! naszey daley cierpliwosci
RydZz moze niezno$nego? coz, by snadz y chciatla,
Bedzie nam ieszcze Wenus gawedzi¢ umiata?

Gdzie strach gorszego czego, moditom sie plac Sciele:
Ale kedy nieszczescia ostatek sie miele,

Tam boiazn pod nogami y zguba be$pieczna.
Niech, cho¢ styszy, idk raczy, y iako stdtecznd,
Niech nd Diomedczyki iad Wywiera tegi:

Frdszkd gniew, ktérzy wielkiey syéiSmy potegi.

Tak zarliwg Wenere zuchwaty obrusza,

Y stdrych iadow Akmon Plewronowic rusza.
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Co$ ich rzecz chwalg iego. Insi przyjaciele,

W poczcie imo to wiekszym, gromiemy go $miele.

Cos$ rzec chcagcemu raow$ y mowy S$¢iencziwd

Droga; wios w pierze poszedti, szyia opierzala,

Po golowiu grzbiet, piersi: ramiona doymuig

Pior sporszych : tokcie w skrzydid lekkie sie zstepuia.

Nogi czes¢ wielka palce bierze: z ust wystaig

Twarde rogi, a korice szlychem zamykaia.

Temu sie Lykus, Idas, Releuor dziwuia,

Temu Alias, Nikleus : w tenze czas przyimuig

Onemu réwne ksztatty : poczet ich wzlaluie

Wiekszy y skrzydly Kkleszczagc wiosta oblatnie.

Ci, chceszli wiedzie¢, idkich ptakéw ksztattu doszli;

Jak nie tabecie, tak co$ na tabecie poszli.

Ledwie i$¢ie poi suchych daunowych y swoich

Witoéci ogania¢ moge, w szczuptym poczcie moich. 522
Skonczyt Diomed. Pomknat z krélestw Kalidony

W etinl y z Puteolow y z messépskiey strony.

W ktorey widzie¢ iaskinie , gestwing sie ¢migce

LeSng, lekkiemi przy tym kroplami ronigce.

O tey dobie w swey ie ma Pan put-kozy sprawie:

Pierwszych czaséow Nymphyie wswey miaty dzierzawie.

Apulski pasterz z mieyscd vvyptoszone tego

Zlrwoiyt y z razu strachu nakarmit nagiego.

Jak potym przyszty k sobie y nim pogardzaty,

W takt ehyzemi n,ogami skaczac wywiiatvr.

Ow ie draznit: y chtopskich dygow zacinaigc,

Grubych tyrow przyczyniat, geba dodawaigc.

Ani zmilkt, dz mu gardziel zdrewnial; iio pien z niego.

Ten miazgg swg wydaie obyczaie iego.

Le$na bowiem oliwka ziagody kwasnemi

Zndcza iezyk: stow ostro$¢ spikneta sie z niemi.
25
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Z tdmtad gdy sie wrécili postowie, pomocy

iEtolskiey nie zyskawszy, prézni oney mocy

w nieszczesliwe sie boie Rulnlczyry wdaia:

Y krwie na obie strgnie wiele wyiewaig.

Oto niesie pochodnie Turnus na okrety;

Lekng sie ogniow morskie przebywszy zamety.

Y iuz smote y woski y insze obroki

Plomienne ogien trawit, y przez maszt wysoki

Miat sie ku zaglom, y z taw dym sie walit sprosny;

Gdy pomniac z ideyskiego boru byé te sosny

Swieta bogow rodzica, cymbatowym brzekiem

Y wiatr surmy nadetey okrzykneta dzwiekiem.

A samuz gorg pedzac wprzezonemi lwami:

Darmo $wielokrayskiemi, Turnusku, rekami-

ogniem strzelasz! Zwarzy cie. Nie zd moich czasow

Pozar czlonkow y czastek mych dotera lasow. 554

Zagrzmiata na te stowa. Za gromem zdrdzem

"Wielkie dzdze z gradem skocznym uderzyty razem.

Powietrzem y nadetym astreyscy mieszaig

Bracia morzem , y z sobg meznie sie $Cieraia.

Ztych iednego cna matka potegi przybrawszy,

Y czumy sztab phrygiyskicli tegie potargawszy,

Porwawszy zdlym nawy w morze ie wetkdia.

Zmiekto drzewo, y Kkiie przewierzgly sie w ciuta;

Krzywe sztaby w oblicza gtéwne sie oddaig:

Goleniami, palcami poiazdy zostdig:

Zagiel w boki przebywa: dna w posrzedniey mierze

Okretow usadzone mienig sie w pacierze,

Zpowrozow miekkie wtosy, a zreiow ramiona,

Biekitna po staremu barwa zostawiona.

O>va co sie wprzdéd zawsze wodney lekly zdrady,

To dzi$ panienska lubig gre morskie Nuiady:
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W twardych gérach poroste w miekkich przebywaig
Nurach: ni dorodziny swey sie odzywaig.
Apomniac, ze tez morskie szturmy strzymawaty,
Nawy rzucane wiele raz podeymowdty,
Krom ktére z Graekdmi szty. Pamietne zagtady
Troiey Graekow nie lubig. Y patrzyly rady
Na sztuki naw nejryckich; tak, y gdy szty w skdly
Sztaby alcynoowe, y kiie kamiaty.

Byta nadzZieia, gdy sie w dusze nawy wdaty,
Ze te dziwy z woyny zbi¢ Rutulczyka mialy.
Burzy: oboid strona ma bogi potezne:
Y co za drugie bogi, serca obu mezne.
Ni iuz posdznych krolestw, ni witadzy dochodza
Tes$Ciowey, nisig ocie, Lawinia, wodza:
O sarne wygrang gra: wstyd, woyny przyczyna.
Owa, Wenus zwyciezce ogladata syna. 586
Turnus legt wigz Ardea. Ta dokad Swiatowal!
Turnus, poteznie stata. Ktérg gdy zwoiowdt
Miecz poganski y iskrg osuty sie domy,
Z rumu wyleciat w Ledyz ptak naprzéd widomy,
Y popiot skrzydly rozwiat. Glos, blados¢ y k temu
Wyschio$¢, y co przystoi miastu dobytemu;
Imie w tgz sldro-mieyskie w nim zostato: z niemi
Y samdz czapla skrzydty Utnie sie swemi.

Juz tez byta wsze bogi zbodta y Jutlone
.JEuedszowd cnolLa, gniew cisngc¢ jia strone :
Gdy, po zagruntowanym krélestwie Julowi,
Godzito sie do nieba Wenery synowi;
Y bogi wszytkie sobie Wenus potapata:
Y zoycem, zaszyie go igwszy, rokowala:
Zdwzdy taskawy oycze! dzi$, prosze Cig, swoiey

Rusz dobroci; a ze krwie ..Eneasza moiey,
25 *
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Ktéremus$ dziadem zostat, jakimkolwiek w niebie
Bostwem poczi; niech tez ma cokolwiek od ciebie.
Dosy¢ nan, ze zwiedzit raz krélestwa surowe
Dolne, ze y przez rzeki ptawit sie stygowe.
Przyzwolili bogowie: y krolowa , sprdwie
Tey przychylna, na wszytko zdaka sie taskawie.
Oyciec powie : Ten godzien cz¢i boskiey koniecznie:
O co, y za kim prosisz, iniey, corko, skutecznie.
.Rzekt. Ta dziwnie radosna, ztaski mu dziekuie:
Y gokebice wprzagszy powietrzem zldtuie
Na brzeg laurentski, kedy ognany trzcinami,
Drze sie Nurnik do morzd zrzecznemi wodami.
Temu z niego $miertelnos¢ nakazuie zrazie
Do czysta, y z niebaczka pod wody go wrazi¢,
Rogdwiec wskok Wenery wolg wykonywa;
Cokolwiek $miertelnego, z “Eneasa zmywa, 618
Y plocze wodg. Cze$¢ go uaylepsza zostata.
Oleykdmi boskiemi zmyte uamazata
Maé Ciato, y zmieszang dmbrozyg z drogiem
Nektarem ustpotarszy, sprawita go bogiem:
A lego rzesza rzymska Indigetem zowie;
Y zdata mu ofiary cerkwie pogotowie.

Po nim z Albg Latium obiagt Askanius
Dwuimiony: a za nim krolowat Sylwius;
Po ktorym, berta z starym przemiankiem dostgpit
Syn Latinus, a za tym cny EpiL nastapit.
Daley Kupet, y Kapis, lub Kapis przodkowa!.
Po ktorych Tyberinus krolestwo sprawowat;
Co zgingt w rzece tuskiey, kiorey miano sprawit.
Z niego Remul, y srogi Akrolds sie ziawit.
Bernul zdb'l pioronem starszy dobrze w lata,
Pioronow ndsziudowca. Pomieruieyszy brata,
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Akrotas, rzad na cnego Awentind wiozyt:
Ten, w ktorey gorze krolem by, wtey sie y ztozyt
Po $mierci y iey swoie przezwisko darowat.

Po nim cnycli ludzi mieysca Paldtin sprawowat.
W len czas Pomoua zyta: ndd itdmadryady
"Wsze Idtynskie kosztownie rozmiata sie z sady,
Lepszey w sprawie owocow w swe nie miata czdsy.
Zkad imie ma. Nie stoi o rzeki, o lasy;
Y\ ioske woli, d zidbtkiem drzewine szcze$liwym.
Oszczepem sie nie para, Sierpem tylko krzywym;
Tym, czescig, wilkdw zrzyna, y rozgi strychuie
Leddiako rozlazte: pret czescig szpuntuie
YV kroy zaskorny, ptodu podsyca cudzego.
By wiec z suchosci nie wigdt, ogonki krzywego
Korzenia macza wodg ph\ ngcego zdroiu.
Ta rnitosc , td zabawka : z Wenerg w pokoin. 650
Jednak chtopstwa sie boigc, sad ryglem zdpuszczca:
Otrokow nie nawidzi, ni ich tam dopuszcza.
O co sie nie kusili skoczni Satyrowie ?
O co, rogi choing naplotszy Panowie?
Nie mniey Sylwan, co wleCiech swych coraz iedrnieie,
Y bog, co strdszy Sierpem, lub tonem zh«dzieie,
By ig mogli pozyskac? Owa, zapale yw zy
Wszech byt Werturrnus: lubo nic ndd nie szcze$liwszy.
Jdk ten wielekroc, zencey przybrawszy postawy,
Ktosie w koszu ponosit; y zeniec b)t prawy!
Nie rdz skron sianem $wiezym indigc opleciong,
Zdde sie mogt, ze przewracat trawe posieezong.
Nie raz nosit styk wrece ogrubidtey wielce,
Rzektbys, ze swiezo to sprzagt porobione cielce.
Z sierpem, wiasny gdiowy, lub okrawed wina.
Nidést drabine, dla rwania owocu drabina.



Miecz przypasat, zotnierzyn, z wedkg rybak prawy.

Owa, wynalazt przystep przez rozne postawy,
Jakoby uciech S§liczney urody iey pozyt.

On tez na gtowe mycke bramowang wtozyt,
O lasce, whos po skroniach roztozywszy Siwy,
Babg zostat, ktdra w sad weszta osobliwy.
Napatrzywszy sie iabtek; Tym-e$, pry, odieta

Wszem Nympbom, ktére whbrzegach Albula zamkneta!

Bog pomoz! Sliczny kwiatku wstydu panienskiego.
Zcbwalong caluie kes: prawa baba czego

Nie czyni: y na skibie krzywym S$iadszy bokiem,
Z plonem ieSiennym strzygta po gateziach okiem.
Na przeciw tyka grony rozkosznemi tkwiata;
Ktora gdy z winoros$lg iey sie spodobata,

Rzekta: gdyby kiy sie sam bez macice $wiecit,

Nie miatbv nic, krom liscia, czymby sie zalecit.

W tgz, macica do tyki co sie przywigzata,

Ry nie ta, wala¢ by sie po Zlemi musiata.

U ciebie ten, widze, wzor drzewowy w blazenstwie;
Nie dbasz o toze, ani mystisz o matzenstwie.

K czemu day¢i boze mysl! Nie wieceyby midia
Swatéw Helena, y co w boy Napity wdata,

Z Ulissa lekliwego lub $miatego zona.

Y teraz, lubo brozdzisz y uchodzisz strong,

Masz za maz na tysigc mieysc: ciebie potbozcowie
Pragng y wszyscy w goérach albanskich bogowie.
Kecz zatniesz-li rozumu, a bedziesz sie chciata
Uda¢ dohrze, ni babg bedziesz pogardzata,

Co ¢ie imo wsze insze, nie iak si¢ zda tobie,
Barziey mituie; nie bierz ieda chtopa sobie.

\\ ertumna wezm za meza: a mnie fant za niego
Przyimi. On lepiey nad mie nie zna sie samego.

682
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Aniiemu po $wiecie poniewierkd p#aci.
Tych sie mieysc wielkich dzierzy: ni, iak insi swaci,
Ktdrg ieno obaczy, radby miat u siebie.
Y pierwszg y ostatnig on bedzie miat ciebie:
Tobie samey on wszytkim poSlubi sie wiekiem.
Jest po temu y miodym y pieknym cztowiekiem:
Y snadnie sobie inszg postawe uprzedzie,
Y, czym tylko pomyslisz, czym zechcesz, wskok bedzie.
Coz? ze iednoz lubicie? ze owoc pierwszy ma
Twey sprawy? y twe dary w rece chetniey trzyma?
Kecz on o zaden owoc twoy nie stoi zgota,
O zadne wtym zielniku nayzacnieysze ziota,
W tobie korzysta samey. Zmituy sie koniecznie
Nad nim: a wiedz, ze przez mie prosi cie obecnie.
Boskiey pomsty, y, co serc twardych nienawidzi, m
Wenery, wtgz Ramnuzy, co t mze si¢ brzydzi, nNid
W aruy gniewu. Dla lepszey iednak ostroznosci
(Wiele la bowiem w gtowie swey chowam zdawnosci,)
Powiem , co wszytkim w Cyprze widoczno sie stato;
Zeby serce twe snadniey ukoi¢ sie chciato.

Zayzrzat Anaxarety, z krwie zacney stdrego
Tewkra idgcey, rodu Iphis ubogiego.
Zayzrzat y chynat ognid wszylkiemi koSciami.
Ndbiedziwszy sie z soba, gdy zbozdz rozumami
Szalenstwa nie podotat, nabiegat na progi:
Y , to zebrat ziawiwszy mamce zapat srogi,
Prze nadzieie cliowanki, by trudna niebyta:
To, ktéremu zpowinnych, iakich byto sita,
Przystugujac, o przyiazn zabiegat z prosbhami.
Czestokro¢ listki rzucat z gtadkiemi stdwkami:
Podczds wyzszey drzwi wieniec tez rosg skropiony
W iesit, y bok naprogu poktadat pieszczony,
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Zamek zty poklinaigc. Ona strzepigcego

Morza srozsza y Austra zapadajgcego,

Twardsza stali noryckiey, ogniem rospaloney,

Y skaty drzeniem zywym wstolcu osadzoney;
Okiem przerzuca, szydzi, slow ostrzeni przystawia
Nedzy: nawet nadzieie zaduey nie zostawia.

Zaczym stosow nie znoszac Iphis nieszczesliwy,
Ostatnie przede drzwiami przerzekt zatosCiwy:
Silnas, Anaxareto! niebedzie¢ w zatobie

Po mnie chodzi¢ potrzebno. Krzycz, tryumphuy sobie,
Piay Paedna, dopinay wawrzynami czota!

Silnas; iagine: badzze, zelazna, wesota.

Wzdam pochwalisz co we mnie: czym wzdy kotwiek tobie
Udam sig, y mg szczero$¢ przyznasz wiec ku sobie.
Ja, rzecz pewna, nie drzewiey pozbede zatosci,

Az y zdrowia: wraz obie pozegnam S$wiattosci. 746
Ani ¢ie doydzie stawa skonczenia moiego;

Sama, na wilasne oko, uyZzrzysz mnie samego,

By$ opdsta okrutne martwym ciatem oczy.

Lecz, o bogowie, ie$liz, co sie zludzmi toczy,

W idzicie, wiedzcie o mnie: nad to nic dalszego
Jezyk prosi¢ nie moze: k czemu potomnego

Czasu abym gto$ny byt, wy, prosze, ziednaycie:

Y stawie, zdrowiu czasy umknione, przyznaydie.
Rzek}: y do czesto stroyriych podwoiow wiencami,
Z pobladtemi ptaczliwe oczy ramionami

Obrociwszy, 11 wierzchu drzwi iak sidto wigzat,
Ndnie, Ab! zta, okrutna! serdecznie ucigzat:

Takie ty wierice lubisz? Glowe wtym wszczyniwszy,
Obwisnat nieboraczek k niey sie przerzuciwszy.

Nog lekliwych y drzacych drganiem potrgcona
Forta styszeC sie data: za czym otworzona,
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Odkryta rzecz; w krzyk czeladz: darmo dzwignionego

Niesli (bo nie zyt oyéiec) w dom macierze iego.

Bierze z ptaczem na tono, y skosciate syna

Swego ciato catuie, y tamze, chudzind,

Macior sie wzorem inszych nalamentowawszy,

Y dalsze macierzynskie postugi oddawszy,

Srzodkiem miasta na pogrzeb na ostatku poszia,

A na gorzelnych marach trup zsiniaty niosta.

Z trafunku dom bndowny stat nie wzbyt od drogi,

Ktéredy sie on pogrzeb z pompg wiédt ubogi.

Twardey Anaxarecie ogto$ zatobliwy

Styszec sie dat, a iuz iey bog przypilat msciwy.

Skoczy, rzekac . Ten prowad uyzrze¢ nie zawadzi:

Y nastrych z przestronemi okny sie wysadzi.

.Ledwie co lezagcego na marach zayzraia

Iphisa: wzrok iey skamiat, ciepta zaniszczatu 778

Krew, z gruntu zbladszy w¢iele: chciata sie powrocie,

Nogi nie chciaty stuzy¢ . twarz chciata odwrocic,

Y to sie nie zdarzyto : z lekka opanowat

Cztonki kamien, co wsercu iey dawno sie chowat.

Czego nie iniey za zarty. Podzisdzien w osobie

Paniey swey ten Sdldmi$ chowa kamier sobie:

Ma nad to kos¢iot pyszny Wenery pozorney.

Toz wiedzac ztoz, prosze Cie, bardo$Ci uporney,

A mito$¢ mdigcego przytul, Nympho, ksobie.

Tak mroz na wiosne iabtek niech nie warzy tobie,

Niech zadne twym nie wadzg kwiatkom wietrzne gwatty!
To rzekszy bog, co darmo rozne bierat ksztatly,

Wywinat sie pachotkiem: z babskich sie wyprawit

tachmanéw, y takowg cere sobie sprawit,

Jak storice nayS$licznieysze, gdy sie wygarneto

Z zachmurza y bez wszelkich przysad $wieci¢ ieto.
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Gwalttbierze w mysl: po nim nic: samaz Nympha tkuiona
Krasg boskg, y rang wzdiemna chlusniona.

Zatym ausonska wtoscig niesprawiedliwego
Amula zotnierz wiadnie: a utraconego
Panstwa stary Numitor przez wnuki dostawa:
Y w sabas paliliyski mur mieyski przystawa.
Tatins y Sabini w boy zachodzg srogi,
Y Tarpeiowna, w zamek za otwarcie drogi,
Godnie ostygta, tarczy przyrzucona gwattem.
A zatym Kuretowie, cicho, wilczym ksztattem,
Gtosy usty $cCiskaig, y tak uderzaig
Na Indzie snem zmorzone, y do bram sie maig.
Te byt zatarasowat Romul. Odsuneta
Jedne Juno, Ze ani zawiasg skrzypnetd,
Wenus otwor postrzegszy, zamkng¢ znowu chciata;
Lecz boska sprawa bogom proc sie niepoddata. 810
Mieysca, poblizu Jana, z ktédrych wynikaty
Zimne zrzoda, ausonskie Naiady dzierzaly :
Tych wota na ratunek. Nympliy w sprawiedliwey
Rzeczy nie odbiezaly boginiey zyczliwey.
Poniki wskok y zdroie wod rzecznych wywarly.
Lecz iz sie otwartego Jana nie zawarly
Byty wrota, ani szlak zagrodzon wodami,
Zdroy buyny podkurzaig blademi Siarkami,
Y dymnisig zywicg zazegaig zety.
Z tych sit y zinszych na dno kurzawy runety j
Y coscie wprzéd nie daty dopieroz mrozowi
Alpinskiemu, wody, Si¢ réwnacie ogniowi.
\\ arem oba podwoie kurzg sie, y brona
Naddremno Sabinom srogim poluszona, ,
Nowym Zrzodtem zbiezana; az sie zoinierz sprawit.
Ktorego gdy Romulus ochotnie przystawit,
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A nawalona ziemia rzymska sabinskiemi

Trupy, a nawalona y swemi wiasuemi:

Y miecz nie litoSciwy imo to zZieCiowska

Krew iednostaynie ze krwig pomieszat tes¢iowska:

Owd, boy mirem zatrze¢, niz sie na sztych puscié,

Y Tatiusa zwolg do panstwa przypuscic.

Zmart Tatius. Ty pod moc, Romule, ujgwszy

Dwoy lud gdy prawa knuiesz, Mars przytbice zdigwszy,

Takg do oyca boégow y ludzi rzecz stroi:

Juz, oycze, przystapit czas, gdy gruntowna stoi

Rzecz rzymska pospolita poddana iednemu;

Mnie, y wnukowi zys$Ci¢ obietnice swemu,

Y poietego z ziemie osadzi¢ na niebie.

Ty$ mi w glos, rzeszg boskg maigc koto Siebie,

Wszak poranie, y wyrok twoy wziglem w pamie¢ Swiety:

Jeden bedzie, co z twych ragk poydzie wniebo wziety, 84a

Wyrzektes. Niechze wyrok twoy stanie wyrokiem.

Przyzwolit wszechmogacy, y chmurnym obtokiem

Swietne zaémit powietrze: krag $wiata gromami

Ofuknat okrutnemu y btyskawicami,

Co za znak obiecaliey korzysci wzigt prawy,

Zuparszy sie oszczepem na wprzegte w woz krwawy

Konie Gradiw smiaty wpadt: trzast biczem, y zgory

Zbiegt na dot, na wierzch leSney palatowey gory.

Gdzie, iako nie krdlewskie prana na Rzymiany

Ktadt Riowic, wtedyz od Marsa porwany.

Smiertelne sie w powietrzu roztrzesty zastony:

Jak otow, co w puiniebu z proce wystrzelony

Zwykt sie kurzyé. Krasszy w tym, y krzesta wigkszego

Godnieyszy, iak Kwirina ksztatt pancskie-stroynego.
Zona lamentowata, by wiec po niezywym:

Gdy sie do Hersiliey Juno szlakiem krzywym



Teczy spusci¢ kazata, y to zanie$¢ stowo:

O! vy zlaLskiego, o! y z rodu, biatagtowo,
Sabinskiego, cz¢i przednia meza tak zacnego,

Y dzi$ godnd zong bydz Kwirind wielkiego ,

Nie ptacz: a korzystaszli tak w matzonku zbytnie,
Podz za mnag w las, co wgorze paldtowey kwitnie;
Ktérym krola rzymskiego kosciot w krag okryty.
Ochotna Tecza, nddot przez obtok zawity
Spadszy doHersiliey, rzecz podang toczy.

Ona ledwie z wstydliwym licem wzniowszy oczy,
O bogini, (bo ktora$, rozumie¢ nie moge:

A widze, ze$bogini,) wiedz, wiedZ mie nieboge:
A pokaz, prawi, meza: gdzie mi sie dostanie
Uyzrze¢ go oko w oko, za niebo mi stanie.

Y zdraz z Tdwmdntowng panng sie prowadzi
Wromulnsowe gore. Zdczym sie wysadzi
Gwiazda, y nd dot spadnie: iey ptomieniem kosa
Jawszy sie Hersiliey szid z gwiazdg w niebiosa.
Te rekoma znacznemi stdnowcd rzymskiego
Grodu wdziecznie przymuie, y z Ciata starego,
Takze z miand wyznwa ; Horg narzeczona;

Y bogini z Kwirinem o bok posadzona.
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G adek tym czdsem peino, kloby tylim sprostat
Ciezarom y po takim krdlu krélem zostat.
Stawa, prawdy przestaniec , napanstwo podaie
Cnego Nume. Ktéremu nie dosy¢ zwyczaje
Sabinskie przeszlakowdc ; cos wiekszego kunie
W mysli madrey, nature rzeczy przewiaduie.
Pey mito$¢ zagnata go z oyczyzny y Kurodw,
Zbiegszy do gospodarza lierkulskiego murdw.
Pytaigcego, ktoby pierwszy graeckie stawit
Miasto we Wtoszech, ieden z mieszkancéw odprawit
W ten ksztatt, a dobry wiaduk wieku starzeyszego.

i yszny stiidern iberskim syn Jowisza cnego ,
1 obrzeza lacyniyskie, $ciggngwszy szczesliwie,
Snadz trzymat: gdzie dobytek gdy sie past chetliwie,
W szedt do chetney Krotona wielkiego gospody;
Gdzie spoczngwszy po pracey zazywal ochiody'.
W zad idagc rzekt starcowi: Plac to wnukéw moich
Miasta bedzie: y w stowach nie pochybit swoich.
Bo byt syn nieiakiego Alemona Graeka,
Myscel, bogom kochany za swoiego wieka.
Nad nim, gdy- sobie wczasit poteznym uiety
Snem zazywat, stangwszy bog butawg wziety,
Rzekt mu: ZSiedlisk, co precey, wypaday oyczystych
A mykay do esarskich krynic kamienistych.
Gdzieby nieclicial, karaniem przygraza mu srogiem.
Y zatym opuszcza go sen pospoitu z bogiem.
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W stanie Alemonowic: milczkiem sie rdchuie

Ze snem S$wiezym, y z samym sobg sie biednie,

ltog sie ramowac kaze: prawo w inszg radzi:
Gardtem pachnie, kto si¢ precz z oyczyzny prowadzi.
W morzu wtym Swietne Stonce skryto gtowe czysta,
A gtowe wystawita noc gesta gwiazdzista;

Onze mu sie bog przysnit, y znowu toz kazat;
Niechcacemu, y barziey y srozey przygrazat.
Przestraszon, narzadzat sie w droge w obce strony;
Szmer po miescie: o gwatt praw zatym obwiniony:
Po skardze przetozoney, gdy sie licznie wina

Nan pokazata; rece y lice chudzina

Wzniowszy wzgore, O! co-$§ sie, prawi, wniebie stawit
Dziet par sze$€ig, badz ze mng: ty$ mie wto sam wprawit.
Zwyczay stary miat biate kamyki z czarnemi;

Temi na $mier¢ zdawano , puszczano owemi. 43
y W tenze czas tym trybem szedt ortel okrutny:
Kazdy czarny puszczony kamyk w statek smutny.

Z ktorego, iako skoro wszytkie wysypano,

Jaki taki az biaty, czerica nie uyZrzano.

Tak uwolnita biata Myscela prze dzieki

Skazn, berkulowym dzietem. Przecz mu czyni dzigki:
Y po morzu ionskim szczesnym wiatrem pilynie.
Zaczym lacedemonskie Tarentum pominie,
Pogotowiu Sybarym , Neret salentynski,

Temese, iapigski kat, brzeg przytym tnrynski.
Gdsie z trudnoscig przebywszy dziedziny pobrzezne,
Wymacat Zrzodda rzeki esarskiey nalezne.

A z tamtad nie daleko przyszta mu mogita;

Gdzie krotonowe ko$éi ziemia przywalita.

Tam w przjkazaney zieminaury poprowadzit,

Y na pogrzebiouego imie grod osadzit.
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Takie miejsca poczatki z pewney stawy byty;
Z tad sie mury na wioskich granicach ziawity.
Fu byt mgz rodem z Samu: lecz y Sarn y puny
Porzucit; y zte sobie zmierziwszy tyrany,
yg;ianstwo dobrowolne cierpiat. Y lub progow
Niebieskich daleko byt, mysig Siagat bogow :
Y, czego przyrodzenie $miertelnym doys$¢ wzrokiem
Zabronito, serdecznym ow wyczerpngl okiem.
Ten wszytko zbiegszy myslag y chucig goraca,
W iedziec dawat: y uczyt gromade milczaca
A zdumialg, co tego Swiata za ziawieiiie,
Ktére poczatki rzeczy, co iest przyrodzenie;
Co bog; zkad $nieg; zkad piorop; czy Jupiter zgoryv,
Czy trzaska pioronami wiatr przepadszy chmory;
Kto trzgsa ziemig; gwiazdy iakim cliodzg ksztattem;
A cozkolwiek skrytego. Pierwszy bronit gwattem W
Pasc sie zywocinarni: pierwszy nauczone
W ten ksztatt usta rozwigzat, lubo n .niey wierzone:
Przestancie, ludzie, $niadkiem ciat smrodzi¢ brzydliwym.
Sa uzytki, sa frukty, ciezarem wiasciwym
R6zgi zaeliylaigce, sg iagody winne:
Sg zioika smaczne, sg y do warzywa inne
Rzeczy stuszne. Wolne wam wtgz mleka ptynace.
W olne miody dzie¢ieluym kwiatem woniaigce.
Rozrzutna ziemia skarby y smaczne obroki
Wypuszcza: daie zywuos$¢ bez mordu, pmsoki.
Zwierz polny zywie zywym: iednakze nie wszytek.
Oto kun, oto stada y mnogi dobytek,
Na trawie przeslawaigc o wiecey nie dbaig.
Lecz, co grubsze y srozsze >rzyrodzenia maia,
Jak ormianskie tygrzyce, iak Iwi zapalczywi,
Jak wilcy z niedzwiedziami, na kre v zawzdy chciwi.
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Oh! iaka zto$¢, wnetrznosci do wnetrznosci smykac,
Y nawalonym cialem cialom.sie obtykac,

Y zwierzeciu $miercig zy¢ zwierzecia drugiego!

Czy w tak wielkich dostatkach, ktére dawca wszego ,
Cna matka ziemia sporzy, zda sie kagsa¢ gwattem
Rany na\smaezniey, y zy¢ ztych cykiopow ksztattem?
Gdzie wiec nie sprzatniesz kogo, nigdy zartocznego
Brzucha nie upokoisz y w zte wéiggnionego?

A on wiek starodawny, w zlotey stawion cenie,
Owocami a ziotki, iakie ziemia zenie,

Szczes$c¢ien byt, ani geby posuka malowat.

W tenczas mile powietrze ptaszek polalowalt,

YV ten czas buiat zaigczek krom poptocliu wszedzie,
Ani uboga rybka wigznetd na wedzie:

Bez zasadzek, bez strachdéw zdrady, pokoy wieczny
Stuzyt. Owa, przebieglec mato pozyteczny 106
Zayzrzat iadlu (ktozkolwiek z bogow to zmistrowat),
Y miesng strawg chciwe brzucho nalasowat;
Otworzyt droge ztosci. Naprzodze z pobilki
Dziczyzny w krwi goracey oszczep sie stat brzydki.
Lecz o tym byto dosyé: prawda sie tu powie,

. Ze stusznie bit wazacy zwierz na nasze zdrowie;
Lecz, iak go bi¢, tak nie ty¢ nalezatlo na niem.

Zte gorsze wyrosto z-tagd. Pierwsza ludzkim zdaniem
Siiisznie zaklola Swinia, ze ziarno wyryla

Sporym pyskiem y roczng nadziele zrazita.

Koziet, ze zgryzt winorosl, zarznion nd otarze
Bachowi mscicielowi. Tey wystep krzyw parze.

A wy, owieczki, coscie winny, cne bydlatka,
Ludziom w pomoc zrodzone? co stodkos$é¢, cimdzigtka,
W wymionach nam witéczycie? weing wspomagacie
JNa odziez, y zdrowiem nas nie Smiercig wspieracie?
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Co krzywy Cciolei, w zdrade zwierzagtka obrane,

Niewiune, nie obtudne, pnficey odkazane?

Zapomniaty ! y daru niegodzien zboznego,

Kto swrego z ptugu prosto wywiodszy krzywego

Zamorzyt pracowniczkd: kto oblazte one

Z pracey, ktoremi pola przewracat przestrone

Y znacznie zniw przyczynit, miotem stracit karki.

Wiecieszcze mato Indig, te stroi¢ sZarwarki:

Toz zie w bogi wmawidig; udawdige wielce,

Ze moc niebieska wazy na robotne cielce.

Ofiara niezmazana, urody osobney,

(Juz gorzey podobac¢ sie) wztocie y w ozdobney

Bindzie stawa przed ottarz, modlby stucha $miele,

Patrzy, gdy mu stawiaig w $rzod rogow rui czele

Zboze, na ktére robit: zaczym miedzy oczy" j

W zigwszy raz,noz wwodzie snadzuyzrzany krwig zbroczy.

Z ciata zywego z trzaskiem trzewa opalruig

Wyiete, y o boskiey woli prdkty kuia.

Zkad zdkazauey karmie gtod tuki w cztowieku ?

Smiecicz to ie$¢, narodzie zszczuplonego wieku?

Obaczéie sie: a wezmcie w cene rady moie.

llekro¢ bydieczyzne tkacie wgeby swoie,

W iedzcie, y znaycie, ze swych rolniczkow trawicie.
A tu, ze hog w me usta wdat sie znakomicie,

Ide za bogiem usty kieruigcym memi:

Otworze JDelphy swoie, y niebiosa z niemi.

Wystawie taiemnice przenaywyzszey Mysli;

Do kLorych starzy swerni rozumy nie przyszli.

Rzecz dtugotayng ziawie. Che¢ ud wysokosci

Gwiazd ciggnie; pragnie, ziemskich zostawszy niskos$¢i,

Obtoki zeys$¢, y klasna¢ na Atlanta grzbiecie:

Z Lamladze po wszem dziki y lud btedny Swiecie
2t *
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Okiem z daleka widzie¢, y zietych upomnieé
Sliachem $mierci, y sposob wyrokow napomniec.

O ludzie! na zimng $mieré ktdrzy sie marszczycie!
Przecz Styga, diera y marnych przezwisk sie boicie,
Pisorymich wymystow, trwog fatszerzu Swiata?
Ciata, badz stosy ogniem, badz chorobg lata
Sleraia, nie rozmieyéie, by co cierpie¢ mialy.
Dusze nieSmiertelne sa: lubo odbiezaly
Pierwszych swoich pokoiow, w nowe zawadzaia
Przybytki, gdzie przyiete wczasu zazywaig.

Ja sam, bo pomnie, bylem za troianskiey woyny
Pantow Ewphorb ; ktorego Menelaus zbroyny
Drzewem pozyt. Nie dawnom na lewo noszony
Swoy puklerz poznat w Argach , w kosciele Junony.
W szytko odmiang robi: a nic nie umiera;

Decz sie tam sarn przenosi duch, cztonkéw nadbiera lyo
Jakichkolwiek: zwierzecy w cztowiecze sie winie;
Czlowieczy we zwierzece, ¢ zaden nie zginie.

Jak na nowe wyrazy wosk predko przystawa,

Nie trwa, iak byt, niksztattow nowych dotrzymawa,
W oskiednak postaremu: lak, powiadam, dusze
Istno$¢ iedna, lub w rozne postaci sie klusze.

Oloz, by nie przegrata pobozno$¢ do brzucha,
Przestancie, prorokuig, pokrewnego ducha

Srogim zbywaczaboyslwem: nieziy, krwi, posoka.

A gdyzem sie na gtebig oburzyt wysoka,

Y wiatrom zagle wydat: nic u $wiata w mierze.
Ptynie wszytko, ksztatt wszytko nowy coraz bierze.
Same czasy ustawnym ruchem uptywaia,

Witosdnie iak rzeki. Rzeki nigdy niestawaia,

Im godziny podobne : aiak- wod popiera

Woda druga, tey insza, co za nig przyciera:
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Tak czasy przebiegaja, a po sobie chodza,

Y zdSie bez przestanku, iakoby sie rodza.

Bo, co uszto, to wniwecz: co nie byto, wschodzi,

Y coraz insza chwila na nowe zachodzi.

"Widzisz, iak sie biegta noc pod $wiatto szanhcuie,
Juk za nocg nadobne stonce nastepnie.

Y niebios insza cera, gdy $rzedni pnhtuie

Sen porobione ciata : insza, gdy harcuie

Nd I$nigcym koniuJutrznia, insza gdy iasnosci
Goniec, Zorza, phoebowey $wiat puszcza Swiattosci.
Sam boski puklerz , gdy sie ku gorze wybiia

Z dotu, y gdy mknie nadot, w czerwieni sie wiia:
Naywyzszy nays$licznieyszy. Ze tam iuz przyrody
Niebo lepszey, ni ziemskie zachodzg go smrody.
W tgz dni iednostayny, ni tenze nocnego

Miesigca ksztatt wiekuie : zdwzdy intrzeyszego
Dzisiedniowy ubozszy, iesliz go przybywa:

A zdSie bogacieyszy, kiedy go ubywa.

Coz ? nie widzisz, iak sie rok na czesci rozraza ?
Czym zywota naszego konterfet wyraza.

Bo watly y mleczysty, w kazitym nad to szczatku
Latom rowien dziececym na wiosny poczatku.

W ten czas ziolkd zielone Iub liche peczniejg

Y nie grontowne, cieszg oraczow nddzieia.

W ten czas rzecz kazda kwitnie; pole poigrawa
Zi6t barwami: lub listkom S$ity nie dostawa.

Po wiosnie w Jato sie Rok przewiia meznieyszy,
Y stawa mitodzian czysty: bowiem ni dzielnieyszy,
Ni zyznieyszy wiek inszy, lubo zapalczywszy.

Za nim w trop Jesien" ognia mtodosci zroniwszy,
Doyzrzdta y stateczna, poys$rzodek trzymdiac
Miedzy starym y mtodym, wios siwy w put mdigc.

405
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Po wszytkieh Zima stara dygi wyprawuiac
Stotga sie, tyso, ktbo wios biaty skazujac.
Nasze po temuz ciata kotkiem chodzg prawie:
Ani, wiakiey byliSmy, lub sagsmy postawie,
Jutro nam bydz. Byt ten dzien, gdy sdmym nasieniem,
Y byliSmy w macierzy czteczyna poluszeniem.
Pizyrodzenie sie zreka sprawng przyczynito :
W migzszey matki wnetrznosciach zawartych zbronito
Ciatek dtawi¢, y na $wiat zdomku ie wyszczkato.
Dziecko na $wiat wydane bez wiladzey lezato:
"Wnetze, iak zwierz, o czwornog wzgoresie dzwigneto,
Y drzac na mdiych czaszeczkach z wagg sie stdwieto ,
W atluchne, czym wzdykolwiek zytkom pomagajac.
Mez-iy zatym y bystry burzy pomiidigc
"Wiek miodzienski, lata z tym $rzednie przepedziwszy,
Mknie ku biedney starosci chytkiem sie ztozywszy. 234
Ta, wieku moc pierwszego tepi y rumuie.
Narzeka stary Milon, gdy swe upatruie
One, co zwierzom dzikim zakrgcaty karki,
Rowne herkulesowym, dzi$ obwiste barki.
Ptacze, zmarski wzwierciedle Helena rachuigc,
Y, przecz podwakro¢ brana, sobie sie dziwuigc.
Czasie! rzeczy pochtonco, y brzydka dawnos¢i,
W y, prowadzicie wszytko do skazitelnosci,
Y rzeczy powatlone osti'emi kty vvieku
Smiercig wolng trawicie do kesa po lekku.

Y te¢ nie wieczne, co ie zywiotami zowiem:
A iakg dzierzg koley, postuchayéie, powiem.
Swiat wieczny éiat rodzaynych piastuie dwie parze:
Ciezarowala iedua: taz po swym ciezarze,
Jdko ziemia a woda, na dotsie szancuie.
Takowaz druga lekka: lub iey nikt nie psuie,
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Mknie w zgore wiatr y ogien, co sam czystszy stoi.
Te lubo rozno siadly, znich sie iednak stroi
Rzecz kazda, y w nie znika. Ziemia ob-rzedniata
W mokra wode przebywa: woda przeéienczata

W powietrze sie obraca: powietrze liayiizsze
Ciezko$¢ wyzuwszy w ognie przepada nayw”zsze.
Z lanitad na odwrot chodzg, y rzad tenze stoi.
Ogien grubszy w gesciejsze powietrze sie stroi:

To iv wode: ziemia z wody obrzmiatby przyslawa.
Nic oiedney postaci nigdy niezoslawa;

Imoto, pouowiéiel rzeczy, przyrodzenie

Snadnie iedno z drugiego ulepi stworzenie.

A w Swiecie nic nie ginie, wierzcie, pewnie mowie.
Lecz sie mieni, twarz rozni: y rodzi¢ sie, zog{vie

407

Czym inszym poczynaé¢ byé, niz czym drzewiey rosto:

Mrzeé¢ zas, tym przestawaé byc¢: y lub sie przeniosto

To lam, owo zaSie sum, przeciez poczet w cale.
Ani ia wierzy¢ moge, by co miato trwale

Wiednym ksztalcie wiekowa¢. Tak po wieka ztotem

Zelazny padt: tak mieysca skrazyty obrotem.

Napatrzylem sie morza, gdzie sie rospierata

Ziemia: widziatem gdzie sie z morza ziemia stata.

Opodal brzegow morskich konchy sie trafiaty:

W silnych goérach kotwie sie stare naydowuly.

Gdzie rownia byta, woda dotow nadziatala:

Nie iedua gora wpowodZz w wodzie sie zostala.

Z topielisk sucha ziemia piaskiem sie gruntuie:

Gdzie sucho byto, tam dzi$ baguisko pannie.

Tu sie znowym Natura ozwata strumieniem:

Umkneta go gdzie indzie: dawnym potrzg$uieniem

Ziemie , okwile Zrzodta po Swielie strzelaig,

Albo wiegc osuszone placu odbiegaja.
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Juk, ziemskiemi ponikl Lykus pochtoniony
IndzZiey daleko pluty, inszey pilen strony.

J ak gdy, to wnapoy idzie, to nurtem porwany,

W ielki Erazy n bywa w Graecyey wracany.

Y swey gtowy y brzegu pierwszego lituie

Misus, y dzi$ iuedy Kaikiem zstepuie.

Kownie sykanskie piaski Amenan rurauiac,

To ptynie, to osigka nd Zrzodtach szwaukuige.

W przod pity, dzis, ktorycliby$ do ust nie przypuscit,
l.eie wodyAnigrus, iakoz (préocz by puscit

Chybng stawe udawca) runy w nitn ptokali
Centaurzy, klorycli od strzat htrkulskich dostali.
Coz? czyyzgor latarskich Hypanis wydany,
Stodkim bedac, gorycza nie bywa psowany?
Pharos, Tyros, Antysse morze oblewato:

Otedob, ztych trzech wysep zadney nie zostato. 29
Ladem starzy mieszkancy Lewkade pisali:

Dzi§ ma do kota morze. Ciz Zankle udali

Z ziemig wioska za iedno$¢ przed tym: az rozwarto
Morze blisko$¢, wpul ziemie wodami przedarto.
Chceszli ku temu wiedzie¢, gdzie sg graeckie grody
Bura, Hilika takze: w pul ie naydziesz wody :
Marynarze podzisdzien miasla wywrdcone

Pokazujg z murami w morzu zatopione.

Blisce Troezen piteyskich iest kopiec wysoki

Bez drzew: polney réwniny plac niegdy szeroki,
Dzi$ kopiec: bo, straszna rzecz ku wypowiedzeniu !
Gwatt srogich wiatréw $éisnion w Slepych iam wiezieniu,
W azac, ktoredy wypas¢, adarmo sie z.niego
Nazawodziwszy nieba doys$¢ Swiebodnieyszego,

Gdy nie byto we wszytkiey klozie dziury zadney,
Ni do wysiizuieuia sie wiatrom drogi snadney,
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Ziemie ciggta rozdeli: iuk gdy kto surowg
Nadmie wiec pacharzyme, lub skére koztowa.
On gruczot mieyscd zostat; y wzrost wysiadtego
Pagorku ma, y z wieku zastat sie diugiego.

Tu moc rzeczy wzbaczaigc widdnych, stychdnyeh ,
Powiem co. Za$ y wodd wprzéd ksztattow niemiénych
Nie daie y nie bierze? Twoy, Flammonie, leie
Zdioy w przypotudnie zimno; rano w wieczdr grzeie.
Atamantis diewno snadz przylknione zapala
Wodg, gdy w kraniec miesigc naylizfzy sie zwala.
Cykones rzeke mdig: tey napoy w kamienie
W natrza wdaie; y w marmor, czego doydzie, zenie.
Kratis wiec y Sybaris naszey bliskie strony,

W tos réwny bursztynowi stroig y zloczony.

W ody, co foremnieysza ! takie sie nayduig,

Co y rozum y ciato natychmiast nicuia. 330
Kto plugawey Salmaki niewiadoczen zdroin?
Jezior takze murzynskich? ktorych kto napom
Usty swemi doskoczy, lubo on odbedzie

Rozumu , lubo cierpieé¢ subet ciezki bedzie.

W pragnieniu klilorskich wod ktokolwiek zakusi,
Rezvviniec, wode wolgc, wind nie pi¢ musi.

Radz, woda opacznego z winem obyczaiu,

-Badz (idk twierdzg mieszkancy tamecznego krain),
Symee amitaonow szalenstwa proetowy

Coiy btedne zbawiwszy ziotami y stowyv,

Ich w te wody zacisngt mysli oczyszczenie;

Zkad sie wodzie przydato wina obrzydzenie.

Temu strumien ly ucestow w przec¢iwuey iest miei’ze;
Kio tjunku iego gardiem takomym dobierze,
lacza sie nieindczey, by piian na winie.

Jest iezioro arkadskie, Pheneusem stynie;
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Przecherug woda grozne: lekay sie iey w nocy:
W nocy wara pi¢. We dnie nie ma na zte mocy.
Owa, rozmaitycli $ii rzeki zaSiagaia

Y ieziora. Wiec takie czasy wspominaia,

Gdy, co dzi$ w tai Siedzi, powodzie ptywata
Ortygia. Y Argo postrach gestych miata
Symplegad , ttukacych sie w srogich wod zamecie;

Dzisia tkwig w mieyscu, wiatrom szalonym na wstrecie.

Ni bEtna, co sie w piece siarczyste ztozyta,
Wiecznie ognista bedzie, ni tak zdwzdy byta.
Bo, lub ziemia zwierzem iest, a prawdziwie zyie,
Y ma dziury, ktoremi roznie ptomien biie,
Cepncby poodmieniaé, y co sobg kinie,

Te zatraci¢, te moze otworzy¢ jaskinie:

Badz lekkie wiatry w dolnych iamach dokazuig,
A kamien za kamieniem y rzeczy rumuig

Ziarn ognistych: ktérych sie zaymuie wskrzosdniem:

Lochy' Zimne zostang za ogniow ustaniem :
Badz to, zywiczne sity dochodzg zapatu,
Y blada siarka zdymoéw zallewa pomatu:
Jak predko Ziemia strawy y ttustych obrokow
Ogniom umknie, przez wiele ostabiawszy rokow,
Y jtdzerney naturze na obroku zeydzie,
Nie trwata na gtéd ogniow , odbiegta odeydzie.
W Pdllenie hyperborskiey by¢ ludzi udaia,
Co po ciatach miekkiemi piory. obrastuig,
W try tonokim sie dziewie¢ raz ochyuawszy zdroiu.
Czemu wprawdzie nie wierze. Podobnego stroiu,
Masciami sie ndtarszy, Patarki doslaia.

Owa, iesiiz dowodne rzeczy prawde tnaig,
Czy nie widzisz, gdy mieso z ciepta sie zasmrodzi,

Lezac chwile, iak sie w nim robactwo zarodzi?
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Idz takze, a porznione zagrzeb na to Ciotki

Rzecz iScie doswiadczona, pracowite pszczotki

Z zaguietlycb trzew roig sie y pola lubuig

Po oycow.sku, aw sarne nddzieie gartuia.

Koh wziemie zakopany puszcza Sierszen srogi..
Rakowi brzegowemu obskubawszy nogi,

W ziemie wprawisz oslalek: w tutowie niezywym
Zateze sie niedzwiadek, cbwostem grozny krzywym.
"Wtaz, ktore Siwg nicig gataski spinaia,

Mszyce le$ne, oracze tego doznawaia,

W wiasne postaci szpetnych moteli przechodza.
Kat ma nasienia, z ktérych zaby sie wiec rodza,
A bez nog ie wypuszcza: potym ku plawowi
Golenmi opatruie: rownie ku skokowi

By sie zeszly, cze$¢«przednig poslednia przechodzi.
Ni niedZzwiedzica szczenie sobie rowne rodzi,

Lecz mart\Va brete miesa: mac lizac wyprawia
Czionki y swey wihasCiwey postaci ndbawiu.

Nie baczysz, zeyten rod, co sie woskiem grodzi
Szesckatnym, pszczdt widomych nie spetni sie rodzi
Powoli im przystajg skrzydetka y nogi.

Y ptak Junony, co mii od gwiazd ogon drogi,
Rownie giermek iowiszow, gotebie Diony,

Y rod ptiiszy zzotlkii sie¢ wad zamnozony.

Kto nieSwiadom , czyby mu ten rodzay byt k wierze
Baci, co,iako wdole zagniig pacierze,

Mienig, ze sie z cztowieczych szpikow weze sadza.
W ige ieszcze ¢i zkad inad rodzay swoy prowadza:
Jest ptak ieden, co sam sie zalagga y rodzi:
Assyrskg mowg Phoenix. Zio#t, ziarna nie szkodzi,
Lecz kadzidtem y zyie amoniowym sokiem,

i en pieé¢ wiekéw przezywszy na wierzchu Wysokiem
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Palmy di;zacey, amiedzy rézgi debowemi,

Nosem y gniazdo S$ciele paznokty krzywemi.

Tamze kdsiy y ktoskow nastawszy nardowych,

Mirry zottey, korzonkow k nim cynamonowych;

Na wierzchu sie wiec ktadzie, y w perfumach $wiata
Dokonywa. Zkad , coby zyt tdkowez laid,

Z oycowskiego sie ciata drobny Phoenix rodzi.

Ten iako sie zawezmie y dzwigna¢ sie zgodzi,
Rozgoni gniazda ciezaru przeigwszy krzewistym,

Leci cny ptak z kolebkg y z grobem oyczystym:

Z ktorym wmiescie stoncowym nakoniec opada,

Y przy drzwiach go phoebowey Swietey cerkwie sktada.
Owd, w tych dziwna nowo$¢ jesliby sie zdata;

Ze ksztalt mieni y co wprzdd samica Cierpidid

Samca, samcem Hyena stawa, pewne dziwo!

To tez zwierze, co wiatry apowietrzem zywo, 42b
Konterfetuie barwe, z iakg sie przywita.

Y, co gronono$nemu Bachowi podbita,

Indya ostrowidzownaniosta, udaig,

Ze ich mocze kamieig y, wiatrem zmar-zaia.

Kowno koral, iako go wiatr namniey ohydzie,
Koscieie: lub wohiiuchnym zidtkiem w wodzie wznidzie.
W przod dzien zbiezy, wprzéd Phoebus tchnace konie wwo-
Morskg wpedzi, niz zrzeczy tych sie wszech wywiode, (de
Ktore posta¢ frymarcza. Kotkiem wszytko chodzi:

Moc nar6d ieden bierze, drugi iey odchodzi.

Tak sie wlud y w dostatki mozna kokoszy ta,

Y tyle przez lat dziesie¢ krwie da¢ wystarczyta,

Dzi$, miasto skarbdw, biedna Troid rumy dawne
Pokaznie, agroby dziadéw starych stawne.

Styneta Spartu: wielkie Miceny stynety:

Toz amphionskie mury, toz cekiopskie bety.
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Daty gardto Miceny: Spdrtd wywrécona:

Tliebow nic oedipowskich nie masz, krom imiona.
Aten sie pandionskieh imie ledwie miga.

Pod len czas stychd¢, ze Rzym dardanski sie dZzwiga;
Klory appenno-rodnym nad Tybrem zasiada,

Y pod dziwng przewaga grunt rzeczom zakiada.

len rostngc ksztatt swoy mieni, a wniedtugiey chwili
Wszech krain gtowg stanie. Ten iest gtos Sybili,
Ten wiecznych wyrok losow. Tak sie ostawito :

Y, pomnie-li, gdyTroiey szto wszytko nachyto ;
Pry umowie Helenus mawiat ptaczgcemu

Y wswym Eneaszowi zdrowiu watpigcemu :

Synu boginiey! iesli¢ mys$l prorocka moia

Nie tayna ; nie umarta, poki$ ty zyw, Troia.
JVliecz, ogien skaztc droge. Poydziesz, a poniesiesz
Pergdme wyniesiong, az sie z Troig wniesiesz

YY kray obcy, nad oyczysty twey zycznieyszy gtowie.
Y widze, dopng miasta phrygiyscy wnukowie,

Jakie nie iest, nie bedzie, krgg go pie mial $wiata.
To mozne inszy rzgdzcy za nie mate lata,

458

Ale wszech rzeczy panig krew iulowa sprawi.

Ten odzywszy na ziemi nd niebo sie stawi :

Niebo mu kresem stanie. Te bogono$nemn

ltelen Eneaszowi dal otuche cnemu.

Potnnie, y radem, ze mur krewny roscie nowo,

Y lioidnom do Graekow przegra¢ bdrzo zdrowo.
Jednak, by sie do kresu zdpdmiglatemi

Toru nie pochybito konmi rozbiegtemi:

Niebo, y wszytko pod nim postawe nicuie:

Ziermd wtaz y cozkolwiek nd niey sie nayduie.

My tdkze, czastki $widla, (ze nie szczegulnemi

Sasmy cidly, ale tez duchami lolnemi,
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Y mozno uam w przybytki przenie$¢ sie zwierzece,

Mozno sie we wnetrzno$ci ogarnaé¢ bydlece)

Ciulom, co braci naszey lub moga powinnych

Lub rodzicow dusze mie¢, lubo iudzi innych,

Jtespieeznie y poczesnie zy¢ nie zUbrauiaymy:

Mi brzuchéw lyestowskim iadlem mitykaymy. j

Jak sie na zte odwaza, idk sie rospasuie

Na krew ludzka, okrutny! kto nozem katuie

Gardziel wotowy, dni bek go ruszy iego !

Lub kto zniesie, idk dziecie ktoé biekocacego

Kozietka : lub ie$¢ ptaka widsnegoz chowanial

Czym sie tu doskonaley zbrodnie nie dogania!

Jakie sie przechodziny z tdmlad sporzadzaja!

Niech orze wot, lubo go lata doterdia:

Niech owieczka dostarcza na wiatr ostry zbroie.

Niech kozkd rekom smyka¢ da wymiona swoie. 490

Sic¢i, sidet zwuikdmi, sztuk, zdrad zduiechaydie :

Ani rézga lepowg ptastwa zaczepiaycié:

Ni piory-ugdniaycie ieléniow strdszuemi:

Ni wedek ndtykayéie powaby chytremi.

Biycie, klore sie przykrzg: ale tylko biycie:

Anie iedz¢ie: obrokiem przyzwoitym Zyicie.
Takiemi, wiec inszemi stowy przeéwiczony,

W rocit sie do oyczyzny, gdzie wielmi proszony,

Numa ludu wioskiego wiadzg przyigt prawa.

Ten szczesSliw Nymphg zong, zacnych kamen sprawa,

W nabozenstwo ie wtomif, y naréd do boiu

Zwyczayny do lubego naciggnat pokoiu.

Ten gdy lat y dokonat krélestwa dordzaty,

Gmin, oyCowie, niewiasty zmartego ptukaly

Numy latskie: bo z midsta wyciekszy, w dolinie

Arycynskiey iond sie tlukid po szeiiuie;
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Orestiyskiey Diany przeszkadzaigc mnogiem
Narzekaniem ofiarom y bieganiem srogiem.

Oh! iak wodne y leSne nymphy iey to z gtowy

W ybisaty, iakiey k niey zazywaty mowy!

Jak iey wielokro¢ moéwit Hypolit w te stowa:

Nie trap sie: nie twa pierwsza w takim razie gtowa.

Po ludziach patrz, bedziec lzey: y hy ¢ie, day boze,
V> zor nie moy ukoi¢ mégH owa, y nioy moze.

O Hypoli¢ie iakim czyli$ nie stychata,

Jako go iad macoszyn awiara wegnata

W $mier¢ oycowska. Zdziwisz sie, lub to rzec z cigzkoscia.
Owa, ia toten iestem: mnie Pliaedra swa ztoScig
Na oycowskiey toznice zniewage ¢iggnawszy,
Ocz stata, na mie wlata, y zto$¢ prZekinawszy,
Czy z boiazni ostawy, czy ziadow odmiota,
Mnie spotwarzyta: oyciec bez winy kiopotu 522
Z miasta mie zbyt, y srodze poklat idgcego.

Miatem sie do Iroezeuu z wozem pitleyskiego,

Y koryntskiego morza brzegiem gnatem chulny,

Gdy morze spietrzyto sie, y stos wod okrutny
Krzywi¢ sie w podobienistwo gory igt y sktadac,

W lec huczeé, y od wierzchu sdmego rozsiadac.

Z lad sie Cielec rogaty wody rozept hngwszy

W ydat; tenze sie po pier$ na wiatr wychynagwszy,
Nozdrzmi y gebag srogg wod wyrzygnat Sita.

Czeladz struchlata, we mnie mys$l nielekla byta,
Ciiutnie przestawaigoa na wygnanskiey stronie.

K morzu w tym powracaig szyie ptoche konie,

Y postawiwszy uszy wozniki cbrapaia,

Y leknasie potwory, y woz porywaig

Na dot 7. wysokiey skaty. Ja daremnie wodze

Upienione zadzZierze¢ uSituie srodze ;
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Y lec pozad przeciggam na wznak przecliyniony.
A uicby mi .byt Silen pad konski szalony,

By byto koto, ktore na osi biegato,

YY sztuki sie wpadszy na pniak nie pogruchotato.
Ja wtvm z wozu: gdzZie, idk mie wodze zatargnety,
Zywe wnatrze snowaé sig, po puiu wigznaé zety,
Cztonki czescig sie targa¢, czescig odlatowag,
Kos$ci zdruzgane chrzBscie¢, duch precz ustepowac
Obaczytaby$ byta. Czlonka zupetnego

Nie pytoy; rana byta iedyna wszytkiego.

Y mozeszze lubo $miesz swe, Nympho, ciezkosci
Z memi roWnac? iam Zwiedzit wto$¢ prozng Swiattosci,
Y wphlegetoniskich wodach darte ciato zmoczyt.

Y, by nie apollow syn z lekarstwem byl wkroczyt,
Po moim zdrowiu byto : k niemu gdym ziotami

Y nad wolg plutowe przywrocon lekami, 554
By mng iawnym daru si¢ zazdro$¢ nie ostrzyta,
Obtokiem mie Cynlia gestym zastonita.

Y bym madgt bespieczen b~dz, y widzian bez szkody,
Cal naddata’ kryioiney zyczywszy urody.

Zatyrn sama sie z sobg diugo pasowata,

Czy mie do Krety zada¢, czy do Delu miala,.
Krety, z Delem niechawszy, w ten mie kat wprawita.
Taz, aby wzmianka szkapia na wieki nie byta,
Przefrymdrczy¢ przezwisko ku/dla mi przy tern:
Badz, rzekac, YYirbiusem, co$ byt Hippolytem.
Od tad w tym gaiu siedze, y szczycze sie pania,
Drobne w tai bozyszcze, dzierzagc mocno za ma.
Owa, nic Egeryey zatosci giebokiey

Cudze zte nie zmuieyszyto: przy gory wysokiey
Naynizszym spodku lez.jc, tzami sie rosptywa.
Jey phoebowa liLuigc siostra dobrotliwa
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Strumien zimny z mizerney ciata wystroitd,
Y cztonki w wiekuiste Zrzodto przeprawit”.

Nowina Nymph ruszyta: y syn Amazony
Zdumiat sie, iak tyrrenski"rolnik wczasy ony,
Gdy dziwng skibe uyzrzatl ud poddrtey niwie,
O swey sie ruszdigcg potedze prawdziwie,
W iec twarz ziemskg zwipczacy, czteczg wzuwdiaca,
Y Swieze nd proroctwo usta skiddaiara.
Mieszkancy Tagen rzekli; ten naypierwey sprawit,
Jakoby rod hetruski rzeczy przyszie idwit.
Jak niegdy, na pdgorkdéh paldtynskich tkwigca
Wib6cznig Romul uyzrzawszy w list nagle idaca;
Ktéra nowym korzeniem, nie sztychem wetknionym,
Zdwigzta, ni iuz byta orezem c¢isnionym,
Lecz rokitowym drzewkiem, gibkim, niespodzianym,
Cien gesty zawodzacym ndd ludem zdumidnym. 586
JakCyppus, co swe rogi oglagdat wstrumieniu:
(Bo ogladat) toz mdigc za metke w widzeniu ,
Matlac palcy po czele, co uyzrzal namacat;
Ani iuz oczom tdigc, stangt, iak sie wracat
Z tryumpbem, rosparsZy sie z nieprzyiaciotami.
Podniowszy i-ece w zgore pospotu z barkami,
Cozkolwiek, rzekt, bogowie, te nam wr6za cudu,
Lube-li dla oyczyzny y rzymskiego luda:
Nie smdczne-li; niech dla mnie zostang samego.
Z tym ofltarze sprdwione zdarnia zielonego
Wonnym ogniem cboduie: wino wkruze cadii;
A coby ztad? osierdzia owczego sie rddzi,
W ktdre gdy wrdzek rodu tyrrenskiego poyzrzal,
W ielkiey , niechybney w rzeczach odmiennosci doyzrzat,
Tuli ieszcze nie gtosSney. Y dzwignagwszy oczy ,

Z ta od trzew do cyppawych rogow rzecza skoczy:
27
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Zdrow badz, o krélu! na cie bo, nacie, y boski
Twoy rog, mieysce to, Cyppe, ylud przydzie wioski:
Jedno nie chéiey zdsypid¢; rura w otwarte brony :
Wyroki-C to zndé ddig. Bo w miasto wpuszczony
Krélem zostawszy bedziesz wiecznie zdréw krolowat.
Powro¢il nogi na wstecz, srogich pohamowat

Oczu od mieyskich muréw o takowym stowie:
Rzucécie o! idk nayddley te wrézki, bogowie:
Poczéiwiey mnie dokonaé¢ lat lub na wygndnstwie,
Niz na kdpitoliyskim krélowatbym panstwie.

Tak rzekszy, lud y senat porzadny gromddzi:
Wprzéd wzdam rog nowym lisciem na glowie osadzi.
Na wale zdtym stanie od woyska sypanym,

Y wzigwszy rzecz od bogow, zwyczaiem podanym,
Rzekt: icst tu ieden; temu, gdzie wmiescie bydz dacie,'
Krolem mu bydz. Przez znak go, nie imie, uznacie. 618
Rogi na czele noSi. Wrozek praktykuie,

Ze praw, gdzie w Rzym zapadnie, czeladnych niknie.
M 6gt, co prawda, ubieze¢ olworzyste bramy,
Alesmy mu ddli wstret, aczkolwiek nie mamy

W rodzie blizszego sobie. W czym sie poczuwaycie,
O Rzymianie, ani go w miasto zapuszczaycCie.

Lubo go, zdwinit-li, statecznie skrepuydie,

Lub tyranska zagtadg strach zapieczetuycie.

Jdki sie szmer po oblich so$ninach wiec roi,

Gdy Ewrus ostry Swiszczy: idki k-temu stroi

Huk rozigrdne morze, kto stucha z daleka :
Takigwar po woysce byt rzymskiego cztowiekd.

Owd w takim rozruchu, lubo rozne gtowy,

Gtos wszytkich iednostdyny: Kto to wzdy takowy?
Pogladdiag po czotach, kto porozem wadzi.

Az sam Cyppus, Macie, rzekt, czemu-byscie radzi.
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Zdigwszy z gtowy korone, lubo mu Ind bronit,

Zndkomita parzystym rogiem skron odstonit.

W szyscy zwiesili gtowy, & z serca westchneli,

Ani chetnie (ktoz temu wierzytby?) patrzeli

Nd zdsluZzong gtowe: ni ddley zwolili

Skroniom wniecz¢ibyé¢, lecz nan korone wiozyli.

A senat, Ze¢ sie w mieséie wtym stawi¢ sposobie

Nie zeydzie, tyle, Cyppe, dat czystych poi tobie,

lle w ptug woty wprzagszy ode storica wschodu

Do sdmegoby$ przemogt odoraé zachodu.

Y rogi na podwoidch poztocistych grzeczng

Jfozg wyprawi¢ kazat nd pdrnigtke wieczng.
Teraz Muzae, poetow boginie, czds macie

Zidwié¢ (gdyz wiecie, ni si¢ zwie$¢ dawnosci dacie),

Zkad Koronicd ostrow Tybrd giebokiego

Miedzy Swigtos¢i midsld wprowadzit rzymskiego?
Srogie niegdy powietrze po Wtoszech burzyto,

Y Ciat ciezkg chorobg wiele odchodzito:

Zrobieni pogrzebami, wiec baczac w tym sztuki

Ludzkie nie ptatne y wtgz lekarskie nauki,

Krzykng do wysokiego oratunek nieba:

Y do Delu wérzod ziemie o wyrok do Phoeba

Poyda, zebrzagc pomocy w srogiey dolegtoséi;

Aby tdkiego midstd poskromit ciezkosci.

4lt)

650

Mieysce, wawrzyn y saydak , z ktorym by}, zddrzdly

Oraz, y z zdszpdlerzd stowd sie wydaty

Z dotu kaplice', ze nikt nie zlekty nie zostatk:
Czego, Rzymianinie, chcesz, blizeyby$ byt dostat:
Y teraz chéiey d blizey. Wam nie Apollina
Trzeba nd pordtunek, dle iego syna.

IdZzciez w dobrg godzine , krwie zdziyéie ruoiey»

Senat madry odprdwe wzigwszy zadz« swoiey,
37 =



W ktorym miescie bytby syn phoebow, przewiaduie,
Y wskok do Epidauru pod wiatr wyprawuie.
Gdzie predko krzywga todzig postowie przybyli
Senatowi greckiemu czotem uderzyli:

O boga wielce proszac, ktoryby zie stosy
Ausonskie zniést przytomny: y tak kaza losy.
Rozne y przeczne zdania: cze$¢ dopomoc radzg
W przygodzie: zasie na tym wiele sie ich sadzg
Obronhce nie upuszczaé, zbydz bez boéstwa gosci.
Gdy dumaia, zmirzk pozny przygasit SwiattoSci,
Y ¢ien ziemski krag $wiata ciemnosci nabawit:
Bog w tym pomagdiacy przez sen ¢i sie stawit

U t6zka, Rzymianinie, w kos¢ielney osobie:

A w rece lewey berto lesne dzierzat sobie,
Prawag podiugowatg brode pomuskowat,

A w te stowa tdskdwy do ciebie rokowat:
Przyide; nieboy sie: cerkwie odstgpie tuswoiey:
Lecz temu, co sie optott w koto laski moiey,
Przypatrz sie dobrze wezu, y uwaz go prawie,
Aby$ go pewnie pomniatl. Ja w iego posldwie
Stawie¢ sie; wietszy iednak, a zgota wtey miei'ze,
Jakg ciato niebieskie pospolicie bierze.

682

Zatym bog z gtosem, z gtosem y z bogiem sen zniknat:

A za snu ustgpieniem dzien S$liczny wyniknat.
Nazaiutrz gwiazdy Zorza rozstraszyta z nieba:
Senat niewiadom, idk z tym sprawicby sie trzeba, .
YVpyszney cerkwi boga sie zgdanego stawit;
Proszac gdzieby miat osiesé, by cudownie ziawit.
Ledwie slow domowili, gdy czub spory mdiac
Od zilota, styszeC sie dat bog w wezu kszykaigc.
Nd przyséiu ottarz, bdiwan, ziemia z podwoidmi
Marmurowa z ztotemi zadrzaty dachami.
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On pul kosciota po piers wydany zdkroczyl,

A ognio-l$nigcym wzrokiem tam ysdm poskoczyt.
Stx'ach padt nd lud: lub kaptan bogd poczut Swiety.
Biatg bindg wtos maigc na gtowie opiety,

Zawotat: Bog, oto Bog! kto sie kolwiek wiia,

Z nami sercem y stowy niechay kazdy sprzyia.
Ndwsze dobro, przesliczny! day sie nam obaczyé,

Y wspomoz lud, co umie twe $wiatos$¢i raczyc.

Wen patrzac, kto obecny, czéi kazdy przysparza:

A moéwigc za kaptanem modlitwy powtarza.

W tgi Rzymianie y sercy sprzyiCig y stowy.

K tym przystajac, trzag$nionym czubem znak dat zdrowy,
Y nd nowe zdkszyknatiezor wyszczyniwszy.

Po stopniach zdtym poydzie, gdzie w tyt zawrdéciwszy
Gebe , ogladajac sie na ottarze dawne,

A odchodzac dom zegna y koscioty stawne. yid
Zkad kwiatkdmi po ziemi ustdney sie plezie,

Gnie chwostem, y samym sie miastd srzodkiem wiezie
Do portu wylamang tamga uietego.

Tdmstdngt: a swagkupe y prowadzgcego

Ttumu ochote wrzkomo Zzegnaigc taskdwie,

Cidto swe usadowit na ausoriskiey nawie;

Ktdéra zdrdzem boski Ciezar zrozumiala,

Y prdwie sie tadowng boska waga zdata.

Rad Rzymianin, wskok wotu zabiwszy na brzegu,

Z radoscig liny predkich naw zwala ku biegu.

W iatr lekki todz pochwycit. Wzrostem bog Wysokiem
Zndczny, gtowe nd sztabie dzierzac kreéi okiem
Powodach: aZephiry lekkiemi. przez morze
loniyskie za szostey W toch doiezdza zorze.

Tam imo Idcyniyski kos¢iot, od boginie
Stawny, -wiec imo brzegi scyleyskie precz ptynie.
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Przebywa Idpigia y w lot amphizyiskie

Opoki, Wprdwo miia skaty cerauniyskie,

Wtgz Romechd, Kaulona, Naryka pomiia,

Y przez morze y ciasny Pelor sie przebita.

W taz przez dwor Hypolddy krold z Temezyg
Kruszczorodng; dbiezy wprost nd Letikozygi

W iec na Pestu letniego r6zane posddy,

A daley ud Kdpreas y gore Pallady,

Na Surentskie pdgory z winem wzbyt bogatym,
Na midsta herkulowe, nd Stabie za tym;

Ku Pdrtenopie nd wczas zrzadzoney wesoty,

Z tamtad imo kmneyskiey Sybile koScioty;

Zkad cieplic y JLinlerua Sigga mistycznego,

Y Wulturnd gwatt piaskbw nurtem pedzacego.
Wiec Synwezy, gdzie biatych gwalt sie wezédw ziawit,
Daley ciezkich Minturnow, y gdzie pogrzeb sprawit 746
Mamce swey wychowaniem z Anlyphatd dworem,
Zatym Trdchow do kota oblanych ieziorem,

W tosci potym cyrceyskich , y brzegéw gestego
Ancyum- Tdm okretu gdy iaglo-lotnego

Zeglarz ndpclinat, d bity uawdinosci czeste,

JBog zaploty rozdziergnie, y przez pdsma geste

Y zakoly snuigc sie, w rodzicowag wchodzi
Cerkiew ndd zottym brzegiem. Jak sie wypogodzi,
Wystaie Eskulapi zdomu oycowskiego,

A zostawszy gospody boga pokrewnego,

Piaski ssoruie tuski chrzeszczacey powloka.

Styr zatym oczapiwszy, na sztabe wysoka

Glowe zaniost, dz Kdstru, zatym lawinowych
Gmachéw pieknych doiechdt y nurtéw tybrowych.
K niemu sie mdéior, oycow kupy garna Silne,
Yte, co twych, troidnskaW esto, ogniow pilne.
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Hurmem boga wiliig w radosnym sposobie.

A gdziekolwiek lodz przeciw wodzie stapi sobie,

Na stawionych ottarzdch rzedem potrzaskuig
Kadzidta w obie stronie y wiitr perfumuig.

W taz rzezana ofiara noz soczy wrizony.

Owa! wmiasto Rzym, w gtowe rzeczy, wprowadzony,
W gz sie dzwiga y szyig nad miastem szermuie,

A sobie przystoynego S$iadid upilruie.

Dzieli sie na dwie stronie nurt swemi wodami:
Ostrowem to rzeczone: dwiema ten bokimi

Rowne odnogi stroi, $rzodkiem maiagc ziemie.

Tam wysiadt z nawy latskiey waz, plioebowo plemie,
Y przjbrawszy niebieskiey postaci wyprawit

Koniec smutku: y Miastu nd zdrowie si¢ stawit.

Ten iedndk, cudzoziemiec, naszych cerkwi dostat:
Cezar wswym zawoitdnym miesc¢ie bogiem zostat. 788
Ktorego przemoznego radg y woynami,

Nie wiecey zakonczone walki tryumphami,

Nie przewagi domowe, nie kwdpiona chwalta,

Spraw dzielnych w nowg gwiazde y w komete wdata,
Jako syn mity iego. Ani wietszy postat

Cesarski kunszt nad ten sam, ze mu oycem zostal.
Zaz-by wietsza, Brytanny zhotdowd¢ $rzod-wodne,
Y Nilu pdpiernego rzeki S$iedmio-chodne

Zwyciezng przeys¢ armata, Numide skrzetnego,
Cynipheyskiego Jube, y z milryddlskiego

Imiona Bont nadety Bzymowi przypisac,

W ielu godzien tryumphow, kilka sie popisac¢?

Niz tego zrodzi¢ meza, za ktorego prawie

Ludowi stawili sie bogowie taskawie.

By tedy ten z krwie nie byt Smiertelney zrodzony,
Tamten pierwey musial bydz bogiem uczyniony.
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Co mac¢ aeneaszowa zlota zrozumiawszy,

Y $mierci biskupowi zrzgdzoney doyzrzawszy,

Broni, ktemu zprzys$iegtych poruszenia, zbladia,

Y bogom wszystkim, kedy ktorego napadtia,

Pdtrz, mowita, iak twardo na mie sie buntuig?

Jak ndiednego gtowe zdradziecko fotdruig,

Kiory mi po darddnskim Julu sam zostawat?

Mniez sie w znak stuszny smutek co raz bedzie dawai?
Klorg to kdlidonski grot tydydow psuie,

To troianski mur stabo broniony frasuie:

To widze diugim btedem syna stroskanego

Czwald¢ morzem vy krdiu dopina¢ niemego:

Wiec woyne z Turnem toczyé, a raczey zJunona,
Mali sie, co prawda, rzec. Bo coz sie wspomiong
Sfare krwie ndszey szkody ? strdch ninieyszey broni
Pierwsze pomnie¢. Przeklete ostrzg na mie broni: 810
Co, prosze, pobaniuycie, zbrodnie nie spuszczaycdie,
Ni kaptanska krwig W esty ogni przygaszaycie.

Te stowa smutna Wenus po wszem niebie prozno
Rzuca, bogow zagrzewa: ktorym ze nie drozno
Starych siestrzyc zelazny wyrok tomie boski,
Przysztey przecie znamiona pewne daig troski.
Miedzy czarne obtoki zbroie znoszg brzmigce:
Srogie trgby y surmy po niebie brzeczace
Styszano, godto zbrodnie, krag stoneczny blady
Promien ziemi zatosney podawat szkdrudy.

Y ielekro¢ nd powietrzu pochodnie gorzaty:

W ielekro¢ krwawe krople z deszczem opadaty :
Twarz zzotklg y posnialg intrzenkd miewala:
Krwig kolasa mieSieczna iak miarz oplywdia.

P liacz dawal w tySigcu mieysc wrozke zatosci:
W tysSigc mieysc sgczyly sie tzy zstoniowey kosci:
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Pienia iakie$ stychano; te wie$¢ sprdwe ddie:

Szty y na poswiecone grozne stowa gaie.

Oiidry sie nie darza; zetki zna¢ dawaig

Zgrzyt przyszty: martwa gtowke w trzewaeh natrdfiaia.

W rynku okoto bogow y koséiotow wszedy

Ztd\nicy nocni weli: snadz y ledakedy

ISieme cienie wity sie: miasto sie strzgsato.

Owa, sie zdrdd y wrogow przysztych nie dostato

Przypowiedziom niebieskim wynicowd¢ zgota:

Oreza wybrzuszone znosza do kosciota :

Powiem we wszytkim miescie k-tak kacerney sprawie

Mieysce nie zda sie insze; ratusz na mord prdwie.
Zaczym rekoma Wenus w piersi uderzyta:

Y niebieskim obtokiem nakry¢ go myslita;

Jakim niegdy zachowan Parys rak Atrydy,

Jakim uszedt zEneés srogiego Tydydy. 842

Oyciec k niey: Tyzto, corko, wywracacbys$ chciata

Wi ieczne skazny? by$ dobrze wdom trzech Sidstr biezata,

Tlyzrzataby$ tam prdwa bezmierney wielkosci,

W mosigdzu d w zelezie ryte dta trwatosci.

Te ni grzmotéw niebieskich, ni sie gromow boia,

Ni rumoéw, wiekuile y bespieczne stoia.

Naydziesz tam w didinenéie szczerym rysowane

Twey rodziny przygody; te przez mie czytane,

Czwaldig w gtowie moiey, y mam ¢i powiedzieé:

By$ na potym o przysztych rzeczach mogta wiedzie€.

Ten, zkim dzierzysz, dotrawit, Cyterea, $wiata,

Dla tegoz, ktore winien ziemi wzdawszy latu,

By w niebo szedt y bogiem w cerkwiach byt chwalony,

Ty ziednasz y syn iego ; co ciezar wiozony

Dziedzic imiona, ieden sam dZzw ga¢ podota:

Jego on $mierci sie mszczac, nas do boiu zwota.
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Za sprawg iego mury oblegiey Mutyny
Beda pozatowania prosi¢ za swe winy;
Pozna go Pharsalia; Philippy krew zlinie:
Y na sykulskim morzu imie wielkie zginie.
Y ks$igzeéia rzymskiego nie nadana zona,
Hardzie w matzehstwo kazac bedzie pottumiona:
Y darmo grozi¢ bedzie, aby kiedy miaty
Jey Kanopowi stuzyé kapitolskie wafy.
Daley po co wylicza¢ poganskie narody,
Co lezg po obu stron oceanskiey wody?
Cozkolwiek zmieszkduego krag ziemski piastuie,
Jego wszytko: y morza koniec mu boiduie.
Wréciwszy pokoy ziemi, prawem sie zabawi
Prawo-tworca pobozny, y uchwal nastawi,
Y bedzie obyczdie swym kroiem kierowac.
Ten gdy swe y wnukoéw swych bedzie opatrowaé 874
Czasy przyszte, synowi z Swigtobliwey zony
Przeig¢ klopoty wszytkie kaze wspo6t z imiony.
Anie pierwey, az tata podobne odprawi,
Niebiosom y gwiazdom sie pokrewnym pi‘zystawi.
Ty zatym dusze wzietg z ¢idla zdbitego
W gwiazde pchni, by nie spuscit wiecznie oka swego
Z Kapitolcd Julius bog, siedzgc na niebie.

Ledwie skonczyt: cna wkoto senatorskie siebie,
Nikomu niewidoma, w lot Wenus wmieszata,
Y Cesarza swoiego z cztonk6w wywigzata.
A ochraniaigc, dby w powietrze nie poszia,
Dusze Swieta nd niebo miedzy bogi wniosta.
Niosgc, bostwo bra¢ y iS¢ w ogien ig poznata.
Spuscita ig: ta gorg zdraz wyleciatd ,
Y promienisty warkocz opodal po sobie
Wydawszy, rozéwiecitd wgwiazdoczney osobie.
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Zkad dobroci synowskie widzac cug inr dawa,

Swych wieksze zndigc: y rad tyra k-nierau przegrawa.
Ten lub swych ndd oyeowskie dziei niechce przekiddac,
Wfclnoray$lna wzdam Siawa y nikomu skiadac

Nie przywykta, lub nie chce, naden go przesadza,

Y z nitn w tey samey mierze tylko sie nie zgadza.
Tak Agamemnonowi Atreus ustepuie:

Tdk Aigeus Teseowi, tdk Achil sztychuie

Peleusd, Ndwetbym réwne wzory stoczyt,

Tak Sdturnus Jowiszd dobrze uizey skoczyt.

Nieba y Swiata krolestw trzech Jupiter sprawca:
August wszech ziem: teny 6w oycem y praw ddwca.
Bogowie! /Eneasa towarzystwo drogie!

Prosze: ktorym przey$¢ daty ognie, miecze si'ogie:

Y wy, zludzi bogowie, y miasta zacnego

Oycze, Kwirynie, tdkzeKwiryna wielkiego gob
Bodzi¢ielu, Gradiwie, y Westo dostoyna,

Ktorey cerkiew cesarskich w $rzod patacow slroyna:
Ty takze, Phoebe, z Weslg cesarskg domowy,

Y ty, Jupiter, co grod trzymasz tarpieiowy,

Y ktore sktadaczowi pomieni¢ sie zydzie ;

Nie rychto, dni za mych lat, niech ten dzieh wznldzie,
Gdy rozstawszy sie z $widtem glowa szczesna Siedzie
W niebie, y nieobecna modtom sprzyia¢ bedzie,

Juzem tez sztuki dowiodt; ktorey nie przekona
Pioron, ogien, zelazo y dawno$¢ mierziona.
Juz, gdy raczy dzien, ktéry do cielska samego
Ma prawo, niech dokonczy czaséw wieku mego.
Lepszg mnie czgstkag w niebo bede zaniesiony,
Ani ia z imionein swym stane poljumiouy:



.Lecz gdziekolwiek zaSiegly rzymskiey sity znaki,
Y ia tam czytah bede: dokad, k-temu, szlaki
Swemi lata pobiezg, iezeli prawdziwy
Przepowiast pisorymow, stawg bede zywy.
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Metamorphosis, divinum poema, et omnibus
ingenii, omnibuseloquentiae luminibus omniexparte

collucens. M. Anton. Muretus Orat. 3. vol. 2.

Opus turn ingeniosum, turn solidae multiplicisque
eruditionis plenum. Quod si quis diligenter inspiciat,
reperiet profecto tantam, tamque adunrabilem copiam
dicendi, atque ubertatem, simulque sententiarura ver-
borumque gravitatem; vix ut alius sit apud latinos
poetas, qui in hac re ipsi praeferri possit. Quid dicam
de modo illo singulari ac prope divino connectendi
fabulam cum fabula? in quo tam excellit, ut nihil
artificiosius, nihil praestantius, nihil denique ornaiius
aut dici aut fieri possit; quo res diversissimas tractans,
adeo ingeniose eas connexuit, ut una materia plane
videatur. Maximus Planudes cum nosset, graecam
linguam poema non habere, quod tanta gratia ac
veuustate, quanta hoc, flueret; e latino in graecum
id transtulit. Quid multa? Artes omnes, quae anti-
quitus notae erant, cum in aliis, quae conscripsit, operi-
hus, turn maxime in hoc ita declaravit, ut id quam
plurimi viri, utriusque linguae, quae in pretio sunt,
mtelligentia atque iudicio praestantes, supra quam dici
potest, admirentur. Hercules Ciofanus. Praefat.
Observat. in Metamorph.
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